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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЬИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сикюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  О115  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог»Зег  (о  кеер  ргоУ1Шп§  1Ыв  гевоигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  в1срв  [о 
ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
\\'с  а1во  авк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (Зск1§пс(^  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  1П(31У1(Зиа1в,  атЗ  \ус  гс^исв[  1Ьа[  уои  иве  [Ьсвс  Шсв  Гог 
регвопа!,  поп-соттегс1а1  ршровев. 

+  Ке/гтпрХ)т  ашотшей  ^иегут§  IX)  по1  вепи  аи1ота[С(3  ^исг^св  оГ  апу  вог[  [о  Соо§1с'в  вув[ст:  1Г  уои  агс  со11(Зис[111§  гсвсагсЬ  оп  тасЫпс 
[гапв1айоп,  орНса!  сЬагасйг  гесо§п1Йоп  ог  оШег  агеав  адЬеге  ассевв  (о  а  1а1§е  атои11[  оГ  [сх[  1в  Ьс1рГи1,  р1савс  со11[ас[  ив.  \\'с  спсоига^с  [Ьс 
иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Мтттп  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк"  уои  вее  оп  еасЬ  Й1е  1В еввеп[1а1  Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ыврго]сс[  ат^  Ьс1р1П§  [Ьст  Ит^ 
а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  иве,  гететЬег  (Ьа!  уои  аге  гевропв1Ые  Гог  епвиг1п§  [Ьа[  \уЬа[  уои  аге  ио1п§  1в  1е§а1.  IX)  по1  аввите  (11а[  ]ив[ 
Ьссаивс  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  1в  111  [Ьс  риЬПс  йотат  Гог  ивегв  1п  (Ье  Ш11еи  8(а(ев,  (Ьа!  (Ье  адогк  1в  а1во  т  Ше  риЬИс  йотайп  Гог  ивегв  1п  о(Ьег 
сои]1[псв.  \\'Ьс[Ьсг  а  Ьоок  1в  в[1И  т  соруг1§Ь(  уаг1ев  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  ап(3  аде  сап'(  оГГег  §и1(1апсе  оп  'А'Ье(Ьег  апу  врес1Йс  иве  оГ 
апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 

АЬои(  Ооо^е  Воок  ^агсЬ 

Соо§1с'в  т1ВВ10п  1В  [о  ог§ап1^:с  [Ьс  №Ог1(^'в  1пГогта[10п  ат^  [о  такс  ![  ип1усгва11у  асссвв1Ыс  ат^  ивсГи1.  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1рв  п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 

а[|Ы111р://Ьоокз.доод1е.сош/| 


Соо^к 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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СОЧИНЕШЯ 


Томъ  II. 


СОЧИНЕНЯ 

РУССКИ  ПЕрево;1Ъ 

в.  БЕНЕДИКТОВА,  Н.  СЕМЕНОВА" 

И  ДРУГНХЪ  ПИСДТВЛБЙ, 

подъ  РВДАВШВЮ  п.  Н.  ПОЛЕВОГО. 

ТОМЪ  И. 

^'ра^н.ина.  —  ^Сонрадъ  ралленродъ. — ^{ры^с1^1в  сонеты.— 
^(ритическ1/1  статьи. — ^^збранная  «.орреспонденидя 


ИЗДАН1Е  КНИГОПРОДАВЦА-ТНПОГРЛФЛ  Ы.  0.  ВОЛЬФА. 
С.-ПЕТЕРГ>УРГЪ,  ]  МОСКВА, 

Гостиный  дворъ,  №В  17  н   |8.  |  Пировка.  д-  Ыталковг.  №  ^. 


Типографи  Товариц^ества  М.  О.  Водьфъ  (Спб.,  В.  О.,  1б  а.у№  5)« 


ГРАЖИНА. 


м^гслюад 


"МяиМвячъ.  Сочянвшя.  М. 


Гра^кина. 

Пов'Ьсть    дитовская. 

[очь  уАь  наступила.  Св'Ь^с^й  вЪтеръ  в'Ьегь. 
Долъ  покрыть  туманомъ.  Съ  горней  вышины^ 
Трепетно  въ  полглаза  смотритъ  и  блЪдн'Ьеть, 
ПерерЪзанъ  тучей,  томный  ликъ  луны. 
М1ръ  весь  —  точно  храма  портикъ  тр1умфальный; 
Тамъ  —  густыя  т'Ьни,  тамъ  —  озарено; 
Небо-Ае  сь  луною  —  куполъ  каеедральный, 
Гд'Ь  мерцаетъ  тускло  круглое  окно. 

И,  при  лунномъ  св'ЬтЪ,  з^^мокъ  возвышался 
На  одной  изъ  злачныхъ  новогрудскихъ  горъ. 
Мракъ  широкой  тЪни  съ  башенъ  низвергался 
И  чрезъ  валъ  дерновый,  гдЪ  ходилъ  дозоръ, 
Пклалъ,  опрокинутъ,  прямо  въ  ровъ  бездонный, 
Гд'Ь  дремала  пл'Ьсень  надъ  водою  сонной. 

Тишина  повсюду;  огоньки  угасли; 
Сномъ  объятъ  весь  замокъ,  и  пора!  Не  часъ-ли 
Полночи  глубокой?  Стра^ки  лишь  не  спятъ, 
И,  перекликаясь^  съ  валу  вдаль  глядятъ. 
Тамъ  имъ  смутно  видны,  въ  род'Ь  привид'Ьн1й, 
Люди,  и  за  ка;кдымъ  снопъ  бЪгу1цей  тЪни. 


.   ГРЛЖИНА. 
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Ихъ  двиЛенье  быстро:  в'Ьрно;  на  коняхТ)! 

Отъ  фигуръ  ихъ    отблескъ:    знать,    т%    люди    въ 

латахъ! 
Подъ'Ьз;каютЪ.  Точно!  въ  шлемахъ,  при  булатахъ, 
Рьщари.  Ихъ  трое.  Кони  въ  запыхахъ  — 
РАатъ.  И  старш1й  рыцарь,  озираясь  строго, 
Грянулъ  троекратно  мощиымъ  звукомъ  рога. 
Съ  башни  рогъ  отв'Ьтный  протрубилъ  —  и  вотъ 
Вспыхнулъ  встречный  факелъ,  и  сЬдыхъ  воротъ 
Петли  завиз^сали;  крюкъ  съ  кольи^а  свалился: 
Брякъ  —  и  мостъ  подъемный  съ  громомъ  опустился. 

Миог1е  изъ  замка  къ  всадникамъ  толпой 
Вышли,  знать  Оседая:  кто  тамъ?  что  такое? 
Видятъ:    главный    рыцарь,  въ   полномъ    бранномъ 

строЪ, 
Смотритъ  истымъ  н'Ьмцемъ,  выря^сеннымъ  въ  бой. 
Грозныя  дви;кенья  онъ  даетъ  десницЪ: 
При  копьЪ  онъ  длинномъ  и  стальномъ  меч'Ь; 
Виденъ  крестъ  нагрудный  въ  золотой  петлиц'Ь, 
Б'Ьлый  крестъ  на  черной  вышитъ  епанч'Ь' 
И  при  всемъ,  что  нуАно  воину  аля  битвы: 
Подъ  рукою  четки,  знакъ  святой  молитвы. 

Рыцаря  литвины  изъ  примЪтъ  узнали 
И  потомъ  со  злостью  меАъ  собой  шептали: 
с  Вотъ  съ  тевтонской  псарни  песъ  негодный!  Вотъ! 
Тученъ  прусской  кровью,  что  вседневно  пьетъ. 
Эхъ,  когда-бъ   не  страАа!...  Чтб    стоять   въ  раз- 

счет'Ь? 
Подъ  мостъ-бы  собаку!  Сгнилъ-бы  тамъ  въ  бологЬ! 
Рыцарь  словъ  ооидныхъ  будто-бъ  не  слыхалъ. 


г  РАЖИ  НА. 


Но  челомъ  склонился  и  задумчивъ  сталъ. 
Отчего-Л;ь  онъ  разомъ  въ  думу  впалъ  такую? 
Слмшал-ь!  И,  хоть  н'Ьмец^ъ,  п«)нялъ  р'Ьчь  людскую! 

«Князь  вашъ  въ  замк'Ь,  дома?»    вдругъ   онъ  крик- 

нулъ  грозно. 

—  «Дома»,  отв'Ьчаютъ,  «но  теперь  уЛсь  поздно. 
Полночь!  Въ  это  время  онъ  не  приметъ  васъ. 
Завтра,  моАетъ  статься».  —  «Я  хочу  сейчасъ!» 

—  «Но  треводкить  князя  въ  этакую  пору....»  — 
«Мигомъ  донесите  князю  Литавору 

О  моемъ  прибыть'Ь!  Вотъ  вамъ  перстень  мой! 
Ктб  мы,  этотъ  вензель  Литавору  скаАетъ, 
И  въ  своемъ  пр1ем'Ь  онъ  мн'1э  не  отка;кетъ: 
Я  вамъ  отвечаю  этой  головой!» 

Тихо  все  той  ночи  на  спокойномъ  лонЪ. 
Осенью  лучъ  утра  выйти  не  спЪшитъ. 
Мто-Аь  у  Литавора,  въ  правомъ  павильоне, 
И  теперь  св'Ьтильникъ  зв'Ьздочкой  горитъ? 
Онъ  далеко  'Ьздилъ,  воротимся  къ  ночи: 
Сна  просить  дол^ены-бы  княЛескхя  очи! 

> 

Но  не  спитъ,  не  спитъ  онъ.  Сб'Ьгали,  узнали, 
Что  не  спитъ  —  и  только.  Слуги  не  дерзали 
Кь  князю  въ  это  время  позднее  войти; 
Страшно  то  казалось  и  дворцовой  страА'Ь; 
И  къ  кому  князь  близокъ,  т%  не  смЪли  даАе; 
А  посолъ  торопитъ:  надо  донести! 
Наконецъ  р'Вшились  —  разбудить  Рымвида: 
Онъ  на  все  имЪетъ  полны  я  права; 
Онъ  въ  бояхъ  при  княз'Ь  —  щитъ  его,  эгида; 
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Въ  кня;кескомъ  сов'Ьт'Ь  —  съ  толкомъ  гоиова, 
И,  всю  ц,'Ьну  зная  таковымъ  заслугамъ, 
Литаворъ  Рымвида  называетъ  другомъ, 
И,  бывая  въ  дух'Ь,  онъ  о  немъ  порой 
Говоритъ  съ  улыбкой:  «Это  —  я  второй». 
Спитъ-ли  князь,  не  спитъ-ли,  и    здоровъ   иль    бо- 

ленъ  — 
Всюду  АЛЯ  Рымвида  входъ  къ  нему  дозволенъ. 

Тотъ  пошелъ.  У  князя  —  полумракъ.  Лампада, 
КаАется,  сейчасъ-бы  и  погаснуть  рада:^ 
Литаворъ,  шагами  возбуждая  гулъ, 
Тамъ  ходилъ  по  плитамъ  комнаты  пустынной, 
И  по  середин'Ь  этой  залы  длинной 
Вдругъ  остановившись,  въ  мысляхъ  утонулъ. 

Вдругъ  —  Рымвидъ!  Но    взоромъ    князь    его    не 

встрЪтилъ, 
Выслушалъ  о  н'Ьмцачъ,  только  —  не  отвЪтилъ; 
То  красн'Ьлъ,  то  снова  страшно  бл'Ьденъ  былъ, 
Быть  себя  спокойным  ь  онъ  не  могъ  заставить. 
Подошел ъ  къ  лампад'Ь,  будто-бы  оправить, 
И  свЪтильню  пальцемъ  ко  дну  придавилъ; 
Впрочемъ  неизв'Ьстно  —  пусть  то  будетъ  тайна  — 
Съ  умысломъ  то  было,  или  такъ,  случайно. 
МоАетъ  быть,  хотЪлъ  онъ  мрака  аля  того, 
Чтобъ  лицомъ  незримымъ  предстоять  Рымвиду, 
Чтобы  тотъ,  догадкой,  по  чертамъ,  по  виду. 
Не  проникъ  въ  мышленья  тайныя  его. 
И  пошелъ  онъ  снова  бзфною  походкой; 
Но  когда  достигнулъ  до  окна  съ  решеткой, 
Гд'Ь  лучами  м'Ьсяцъ  въ  комнату  проникъ, 
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Видны    стали  — лобъ  тотъ,    сходный  сь   мракомъ 

ночи, 
Стиснутыя  губы,  огненныя  очи 
И  суровый,  грозный,  воспаленный  ликъ. 

Вдругъ  оборотился,  зашагалъ  проворно, 
Приказалъ  Рымвиду  на-глухо  аля  ъсЬхъ 
Дверь  замкнуть,  уселся,  и,  см'Ьясь  притворно, 
Произнесъ  сквозь  горьк1й,  судоро^сный  см'Ьхъ. 

«Ну,    Рымвидъ,    не    самъ-ли    ты    привезъ    изъ 

Вилъны 

Новость  мн'Ь,  что  Витольдъ,  этотъ  панъ  все- 
сильный, 

Лидскую  мн'Ь  область  вздумалъ  даровать? 

Мн'Ь  мое-Аь  дать  хочетъ  —  то,  что  Литавору 

За  ;кеной  приданымъ  шло  по  договору! 

Прявда-ль  это?»  —  «Правда!»  —  <Надобно-^сь  при- 
нять 

Намъ  теперь  по-царски  новую  дерЛаву. 

Прика;ки-ка  нашимъ  выступить  на  славу! 

Трубачей!  штандарты!  и  огней!  огней! 

Пусть  идутъ  на  Лиду  и  пируютъ  въ  ней! 

Съ  тор^сествомъ  поб'Ьднымъ   пусть   на  рынк'Ь  ста- 

нутъ, 

Разовьютъ  знамена,  звучно  въ  трубы  грянутъ, 

И  неугомонно  пусть  трубятъ,  трубятъ! 

Да  пускай  исправно  сабли  навострятъ: 

Пусть  наде;кны  будутъ  панцыри,  кирасы! 

ФураИиу  и  ПИ1ЦИ  добрые  запасы 

Надо  взять  въ  дорогу.  Да  огня!  огня! 

Факел овъ!  Пусть  будетъ  ночь  ясн'Ье  дня! 
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Ты,  Рымвидъ,  веди   ихъ?  Въ  Лиду  —  вамъ  дорбга. 
Утро  чуть  освЪтитъ  славный  гробъ  Мендога, — 
Въ  полномъ  ратномъ  стро*  Адите  тамъ  меня!» 

Такъ  распоряжаться  князю  Литавору 
Былъ  у±ь  не  ново;  только  отчего 
Весь  онъ   такъ    встревоАснъ!    Вдругъ,    въ    такую 

пору, 
Отправляетъ  въ  Лиду!  Голосъ  у  него 
Такъ  звучитъ  неровно!  РЪчь  его  сурова? 
Это  ничего-бы:  онъ  теперь  сердитъ; 
Но  онъ  какъ-то  страненъ:  выска;кетъ  полслова, 
А  полслова  въ  серду^Ъ,  ка^сется,  сидитъ. 
«Онъ  иное  мыслитъ,  говоря  про  Лиду!» 
Такъ,  по  всЪмъ  прим'Ьтамъ,  думалось  Рымвиду. 

Литаворъ  молчаньемъ  долгимъ  выраЖалъ, 
Что  Рымвидъ  отпущенъ  съ  боевымъ  народомъ 
Въ  путь.  Чего-Аь    онъ    медлитъ?  Но   своимъ  ухо- 

домъ 
Тотъ  не  торопился:  онъ  сообраЛалъ 
Т'Ь  слова,  что  слышалъ,  и  въ  умЪ  предвидитъ. 
Что  изъ  словъ  столь  легкихъ  толкъ  нелегкхй  выдетъ. 

Такъ!  Но  что-Жь  тутъ  д'Ьлать?  Знаетъ  онъ,  что 

князь, 
Если  у:кь  однажды  мысль  въ  немъ  родилась, 
Стбекъ,  и  не  внемлетъ  ничьему  сов'Ьту, 
РазсуАден1й  длинныхъ  онъ  не  терпитъ;  св'Ьту 
Целому  пошелъ-бы  онъ  на  перекоръ. 
Что-Аь?  вступать  Рымвиду  съ  княземъ    въ  разгог 

воръ? 
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Иль  смолчать  у;кь  лучше?  Умъ  его  двоился: 
Такъ  и  атакъ  —  плохо!  Но  Рымвидъ  решился. 

сКыязь!»  сказалъ  онъ  твердо:  «Что  ни  повелитъ 
Намъ  твое  драгое  княАеское  слово, 
Наши  люди,  кони  —  все  сейчасъ  готово; 
Въ  А%л%  не  послЪднимъ  будегь  и  Рымвидъ. 
Но  есть  разность  въ  людяхъ:  тЪ  къ  повиновенью 
Ро^сдены  сл'Ьпому,  эти  —  къ  равсуАденью. 
Твой  отецъ  покойный  собиралъ  сов'Ьтъ 
Изъ  му^сей  достойныхъ.  Самъ  я  «да»  иль  сн'Втъ» 
Въ  ва^номъ  томъ  собраньи  говорить  могъ  см'Ьло, 
Разумомъ  спокойнымъ  обсуждая  дЪло. 
Такъ  позволь-Лее  старцу,  что  такъ  много  лЪтъ 
Слу^ситъ,  весь  израненъ,  на^килъ  б'Ьлый  волосъ, 
Предъ  тобой  впервые  зд'Всь  возвысить  голосъ! 
Если  ты  на  Лиду  намъ  итти  велишь. 
Ты,  своей -^се  власти,  тамъ  и  здЪсь  вредишь: 
При  завоеваньяхъ,  грабежей  —  обычай; 
Изъ  людей  ты  нашихъ  сд'Ьлаешь  волковъ; 
Этимъ  —  дашь  ты  случай  тЪшиться  добычей, 
Т'Вмъ  —  ты  угрожаешь  тяАестью  оковъ. 

«Слухъ  пойдетъ  по  краю:  <Это  что  за  чудо! 
Это  что  за  диво!>  скаАутъ  тамъ  и  тутъ: 
«Плодъ  намъ  выросъ  горьки:  сЪмена  откуда? 
Это,  видишь,  нынче  славою  зовутъ! 
Литаворъ,  тамъ  скаАутъ,  водворилъ  тиранство! 
С'Ьлъ  вдругъ  панъ,  незваный,  на  чуЛсое  панство!» 

«Н'Ьтъ,  не  такъ  водилось  прежде  встарину, 
У  князей  литовскихъ:  тЪ  въ  свою  страну 
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Не  вносили,  помню,  вреднаго  насилья, 
А  несли  порядокъ,  благость,  изобилье, 
Р^чь  моя  простая  опытомъ  крЪпка! 
Князь!  Ува*.ь  холодный  разумъ  старика! 

сМы  отправимъ  преЛде  въ  Лиду  приглашенье 
Къ  рыцарству  и  разнымъ  городскимъ  властямъ, 
Къ  граЛданамъ  знатн'Ьйшимъ:  пусть  на  совершенье 
Праздничнаго  пира  соберутся  тамъ! 
Пригласимъ  къ  собранью  всЬхъ  влад'Ьльцевъ  м'Ьст- 

ныхъ: 
Пусть  прибудутъ  въ  юродъ  и  изъ  с^Аъ  окрестныхъ! 
Я-Аь  съ  разсв'Ьтомъ  утра  посп'Ьшу  туда, 
^инно  съ  капеланомъ,  понабравъ  народу 
И  припасовъ  разныхъ...  вдоволь  дичи,  меду; 

сЗнаешь^^  угощаться  наши  господа, 
Такъ-Же  точно  любятъ,  какъ  простые  люди. 
Этимъ  ты  задобришь  многихъ  напередъ. 
Разспроси,  коль  хочешь,  поЛилой  народъ! 
УАь  таковъ  обычай  на  Литв'Ь,  на  Жмуди; 
СкаА.утъ:  сПанъ-то  славный!»  — и  молва  пойдетъ». 

Кончилъ;  подошелъ  къ  окошку,  и  прибавилъ: 
—  сВ'Ьтряно.  Чтобъ  къ  утру  тучъ  не  нанесло! 
Эва!  Что  за  рыцарь  тамъ  коня  поставилъ 
И  стоитъ,  накинувъ  рУку  на  с'Ьдло? 
А  другие  двое,  вонъ,  коней  проводятъ! 
А!  Да  это  —  нЪмцы,  тЪ  послы!  Походятъ 
По  всему  на  нЪмцевъ.  Ихъ  позвать  иль  нЪтъ? 
Иль  черезъ  меня  ты  дашь  имъ  свой  отв'Ьтъ?» 
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Съ  этими  словами,  будто-бы  случайно 
Сказанными  кстати,  онъ  при^салъ  окно, 
Въ  щель  не  дулъ  чтобъ  в'Ьтеръ;  самъ  Ае  Ла^сдалъ 

тайно 
Слышать  о  посольств'Ь:  мя  чего  оно? 

Всталъ  нетерп'Ьливо  Литаворъ  сь  отв'Втомъ 
И  сказалъ:  «Гд'Ь  будутъ  мнЪ  аля  д'Ьлъ  моихъ 
Надобны  советы,  тамъ  твоимъ  сов'Ьтомъ, 
В^рь^  подоро*У  я  больше  всЬхъ  иныхъ. 
Моего  дов'Врья  ты  вполн'Ь  достоинъ, 
Старый  муЛ:ъ    въ   суАденьяхъ,    въ    пол'Ь  —  юный 

воинъ; 

сПравда,  не  люблю  я,  чтобъ  предузнавалъ 
Кто-нибудь  заранЪ,  чтб  я  замышляю, 
И  чтобъ  разныхъ  толковъ  шумъ  предупре^сдалъ 
Будущее  д'Ьло.  'Что  подготовляю, 
Посл'Ь  всЪ  увидятъ.  Молн1И  блестятъ 
ПреАде,  чЪмъ  намъ  слышенъ  громовой  раскатъ. 
А  свершилось  д'Ьло  —  пусть  уЛь  ка Адый  судитъ! 
Приказалъ  —  и  полно:  люди,  кони!  въ  путь!п 
сКакъ?  Сейчасъ;»  —  сВъ  минуту!>  —  «Но  куда?»  — 

«На  Жмудь >  — 
«Странно!  Быть  не  моЖетъ!>  —  «МоАетъ  быть,  и 

будетъ! 
Вотъ  какъ  я  съ  другими;  но  передъ  тобой 
Я,  Рымвидъ,  открою  планъ  зав'Ьтный  мой. 

<Для  того  вел'Ьлъ  я  въ  боевомъ  порядке 
Выступить  на  Лиду,  что  готовлюсь  къ  схваткЪ. 
Витольда  я  знаю;  чай,  уЛь  онъ  стоитъ 


12  ГРАЖЦНА, 


Съ  войскомъ  на  дорог'Ь,  чтобъ  меня  тамъ  встр'Ьтить; 
Но  на  силу  силой  мы  дол;кны  ответить: 
Иначе,  въ  пл'Вну  я  буду,  иль  убитъ. 

«Все  давно  предвидя,  я  входилъ  въ  сношенье 
Съ  орденомъ  тевтонскимъ.  Противъ  козней  злыхъ 
Об'Ьш.алъ  гросмейстеръ  дать  мн'Ь  подкр'Ьпленье 
И  прислать  на  помосць  рыцарей  своихъ. 
Имъ  мы  часть  добычи  отдадимъ  въ  награду. 
Вотъ  послы  ихъ!  Значитъ,  д*Ьло  наше  къ  ладу. 

«Глянь  на  зв'Ьзды!  Пре^сде,  чЪмъ  Ггады  тамъ 
Склонятся  къ  закату,  подосп'Ьютъ  къ  намъ 
Латниковъ  н'Ьмеи.кихъ,  въ  ихъ  тяАеломъ  стро'Ь, 
Тысяти  три  разомъ,  да  пЪхоты  вдвое. 
Самъ  я  выбиралъ  ихъ:  всадниковъ,  коней 
Взять  мн'Ь  дали,  право,  лучшихъ,  покрупн'Ьй. 
Наши  передъ  ними  —  мелочь;  то  —  громады? 

«Всё  они  въ  ^^ел'Ьз'Ь,  съ  головы  до  ногъ. 
Какъ  напрутъ  гд'Ь  массой,  лопнутъ  всЪ  преграды; % 
КаАдый,  мнится,  стЪну  проломить-бы  могъ. 
А  копье,  копье  ихъ!...  Этотъ  зм'Ьй  Железной 
Съ  адскимъ  свистомъ  вьется:  смерть  тутъ  не  долг1ь; 
Жало  такъ  и  свЪтитъ  искоркою  звЪздной; 
Вытянута  шея  прямо  на  врага, 
И  едва  лишь  клюнетъ,  тотъ  свернется  разомъ, 
Какъ  подъ  бурей  кблосъ,  не  мигнетъ  и  глазомъ. 
Такъ,  оставивъ  славный  по  себЪ  поминъ, 
Пора;кенъ  когда-то  былъ  нашъ  Гедиминъ. 

«Все  у^сь  натотов'Ы  Д^ло  я  заправилъ. 
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Боковой  дорогой  въ  Лиду  мы  войдемъ: 

Тамъ  коварный  Витолъдъ  войска  не  остшвилъ. 

Мы  теперь  подступимъ,  гряиемъ — и  возьмемъЬ 

Сей  необычайной  в'Ьстью  пора^сенный^ 
Весь  въ  слезахъу  въ  волненьи,  трепетный  Рымвидъ, 
Въ  бездну  горкихъ  мыслей  смутно  погру^сенный, 
Голосомъ  дро^кашимъ  князю  говорить: 
«Князь  и  властелинъ  мой!  До  чего  я  доАилъ? 
Вратъ  пойдетъ  на  брата!  Кто  еще  вчера 
Иззубрилъ  на  нЪмцахъ  лезв]й  топора, 
Тотъ  чтобы,  сегодня,  силу  ихъ  умноЛилъ! 
Бить  иль  быть  побитымъ  —  гд'Ь-;кь  тутъ  зл^й  бЪда? 
Н'Ьми.ы  и  литвины:  —  пламя  и  вода! 

сЗнаю  я:  случалось,  что  сосЪдъ  къ  сосЬду, 
Въ  комъ  онъ  вид'Ьлъ  пре^сде  зл'Ьйшаго  врага. 
Примирясь,  шелъ  въ  гости,  съ  нимъ  а'Ьлилъ  бесЬду 
И  въ  дЪлахъ  Литейскихъ  былъ  ему  слуга. 
Не  смотря  на  злобу  в'Ьковую  нашу, 
Ляхи  и  литвины  заключали  миръ, 
И,  одинъ  къ  другому  приходя  на  пиръ, 
Вм'Ьст'Ь  испивали  дру^сескую  чашу. 
Отъ  начала  м1ра  челов'Ькъ  и  змЪй 
Кр'Ьпки  во  взаимной  нелюбви  своей; 
Но  и  ме^сду  ними  дружба  ходъ  им'Ьетъ: 
Добрый  землепашеу,ъ  иногда  у^с& 
Принимаетъ  въ  домъ  свой,  кормитъ  и  лелЪетъ, 
Какъ  хозяинъ  добрый,  всЪмъ  ему  слу^еа; 
ЗмЪй  ему  сталъ  гостемъ,  гость  Ае  —  милость  неба; 
Онъ  у^су  дастъ  вдоволь  молока  и  хлЪба, 
И  не  разъ  случалось:  онъ  и  пить  давалъ 
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Изъ  своей-^е  чашки  гостю  поседени^у^ 
И  съ  д'Ь1ьми  ыер'Ьдко  гость  сыту  пивалъ, 
И  безвредно  тихо  сошому  младену^г 
Онъ^  в'Ьвкоиъ  свернувшись,  перси  обвивалъ. 

а  Да!  Но  не  поладишь  со  зм'Ьей  немецкой! 
Тутъ  нич'Ьмъ-бы  въ  м1р'Ь  ты  не  з^одилъ. 
Мало-ли  народъ-то  прусскхй,  мазовецкой 
И  земли ;  и  денегъ  н'Ьмцу  въ  ротъ  всади лъ? 
Что  ни  съЪстъ,  все  мало.  Силой  Жадной  пасти 
Насъ-бы,  наконецъ,  онъ  разорвалъ  на  части! 

сЧтобъ  спасти  отчизну,  надо  всЪмъ  возстать, 
Надо  вм'Ьст'Ь  грянуть.  Ну,  какая  стать 
Брать  изсъ  крЪпостишки,  да  палить  селенья, 
Какъ  доселЪ  было?  Въ  этомъ  н'Ьтъ  спасенья 
Отъ  тевтонской  язвы;  этотъ-^се  народъ 
Словно  змЪй  стоглавый,  гидра  вЪковая: 
Голову  отрубишь  —  глядь!  растетъ  другая, 
Эту  отру  бил  ъ  ты — десять  ихъ  растетъ! 
Надо  снять  всЪ  сразу.  Намъ  —  страшн'Ье  казни 
Съ  немцами  сбли^сенье.  Испытали  мы, 
Каковы  тевтоны,  и  отъ  ихъ  пр1язни 
Всяк1й  удалиться  радъ,  какъ  отъ  чумы. 
Всяк1й  взялъ-бы  лучше,  не  смотря  на  м^ку, 
Уголь  раскаленный,  чЪмъ  у  н'Ьмца  руку. 
Пусть  грозить  намъ  Витольдъ:  съ  нимъ  домашн1й 

бой 
Мы  безъ  этихъ  н'Ьми.евъ  кончимъ  ме^къ  собой. 
Съ  братомъ  подеремся  —  и  сойдемся  друАно! 
Гд*Ь  свои  въ  разд'Ьлк'Ь,  тамъ  чуЛсихъ  не  нуАно, 
Да  еще  и  такъ-ли?  Точно-ль  Витольдъ  вновь. 
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Видя  ъъ  ыасъ  чести'Ьйшихъ  воиновъ  суроъыхъ, 

Нарушаеть  вЪрностъ  договорныхъ  словъ? 

Ты  меня  послалЪ'Ьы  къ  Витольду  мя  новыхъ 

Съ  нимъ  псреговоровъ;  м6;ке'гь  быть,  тутъ  есть 

Недоразуменье». — ^^сН'Ьгь,  Рымвидъ,  довольно! 

О  переговорахъ  мн'Ь  у^кь  слышать  больно 

Съ  этимъ  милымъ  братомъ.  Что  тутъ  долгъ  и  честь? 

Онъ  —  одно  сегодня,  завтра  онъ  —  другое: 

Согласился  Лиду  инЪ  отдать;  а  тамъ, 

Только  распустилъ  я  войско  по  домамъ, 

Онъ  съ  своимъ  подъ  Вильной  и  запЪлъ  иное: 

Будто-бъ  недовольны  въ  Лид'Ь,  —  не  хотятъ, 

Чтобъ   я  былъ  тамъ    княземъ.  Вотъ   каковъ    мой 

брать! 
Н^^чалъ  пЪть,  что  Лиду  за  собой  оставитъ. 
Для  меня-;кь  достанетъ  послЪ  новый  край; 
Жди!  Потомъ  въ  болота,  моЛетъ  быть,  отправитъ, 
Вь  глушь,  на  Русь,  къ  варягамъ,  къ  финнамъ  —  и 

ступай! 
Онъ  туда  ссылаетъ  всЬхъ  родныхъ  и  кровныхъ, 
Чтобъ  его  лишь  только  гордой  головЪ, 
УтЪснивъ,  унизивъ  близкихъ  ъсЬхъ  и  ровныхъ. 
Властвовать  по-царски  на  родной  Литв'Ь. 

«Мбчи  нЪтъ!  Отъ  брата  чтб  терп'Ьть  досталось! 
На  кон'Ь  будь  в^чно!  Битвамъ  нЪтъ  числа. 
Грудь,  ка^сись,   въ   одно    у^еь    съ  панцыремъ  ско- 
валась; 
Кажется  сталь  шлема  ко  лбу  приросла. 
Всюду  насъ  гоняетъ:  н'Ьтъ  конца  разгонамъ; 
М1ръ  весь  обошли  мы:  тамъ  дерись  съ  тевтономъ; 
Тамъ  громи  сарматовъ,  тамъ  руби  татаръ! 
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Всюду  за  ударомъ  наноси  ударъ! 
То  по  голой  степи,  по  песчанымъ  доиамъ 
Шлетъ  онъ  насъ  подъ    в'Ьтеръ,  —  гнаться    за  Мо- 
гол о  мъ. 
Грабили  мы  села,  замки,  городе: 
По^синалъ  плоды  онъ  нашего  труда! 
Если-Лсе  чего  тамъ  голодъ  не  догубитъ. 
Не  повыЛсЛетъ  пламя,  сабля  не  дорубит-ь, 
Все  ему  въ  добычу  шло  тогда  Ливьемъ; 
Все  мы  отдавали  Витольду,  не  споря: 
У  хазаръ,  у  финновъ  —  отъ  моря  до  моря  — 
Чтб  мы  ни  забрали,  все  теперы  при  немъ. 

Дворъ  его  —  посмотришь:  пышность-то  какая! 
Край  его — да  въ  М1р'Ь  н'Ьтъ  такого  края! 
Былъ  я  у  тевтоновъ:  хорошо  ^сивутъ, 
Пруссакамъ  на  диво!  Слова  н'Ьтъ:  обильно! 
Но   нейдетъ   въ  сравненье    съ    ихъ    устройствомъ 

Вильно. 

« 

Витольда  чертоги:  —  вотъ  гдЪ  диво  —  тутъ! 
Или,  вонъ,  на  Троу^комъ  озер'Ь  —  взгляни-ка 
На  его  столи11у,  гд'Ь  онъ  панъ-владыка. 

Да,  своей  землею  счастливы  литвины, 
Вид'Ьлъ  я  всю  прелесть  ковенской  долины, 
Ликъ  небесъ  въ  хрустальномъ  Н'Ьмана  лиц'Ь; 
Вид'Ьлъ:  тамъ  русалки  и  весной,  и  л'Ьтомъ 
Настилаютъ  травку,  сыплютъ  цв'Ьтъ  за  цв'Ьтомъ. 
Но  —  повЪрить  трудно  —  въ  Витольда  дворц^Ъ, 
Тамъ,  гд'Ь  сынъ  Кейстута  гордый  обитаетъ, 
Муравк  съ  цв'Ьтами  круглый  годъ  блистаетъ! 
Чтобъ  представить  взору  эти  красоты 
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Серебро  шло  въ  листья,  золото  —  въ  и,в'Вты; 

Тамъ  въ  росу  шелъ  ^семчугъ;  перлами  тамъ  ъЪ  зал'Ь 

ПлЪнныя  сарматки  стЪны  унизали. 

Тамъ  кристаллъ  волшебный,  за-моремъ  что  взятъ, 

Вставленъ  мастерами  въ  ка;кдое  окони^е 

И  сверкаетъ,  точно  сталь  литовскихъ  латъ. 

Иль  какъ  св'Ьтлый  НЪманъ  на  весеннемъ  солни,'Ь, 

Гд"Ь  онъ  изъ-подъ  сн^гу  выбьется  —  и  радъ. 

«Что  Ае  прюбр'Ьлъ  я?  Вид'Ьлъ  лишь  утраты. 
Былъ  я  изъ  пеленокъ  прямо  втиснутъ  въ  латы; 
Князь  —  я,  какъ  татаринъ,  выросъ  при  конЪ; 
Съ  д'Ьтства  пр1учался  я  къ  трудамъ,  къ  усильямъ; 
Въ  люльк'Ь  я  кормился  молокомъ  кобыльимъ^ 
Ц'Ьлый  вЪкъ  слу;кила  изголовьемъ  мн'Ь 
Конская  Ае  грива.  Я  былъ  въ  а^л'Ь,  въ  свалкахъ,  — 
Равные-^сь  мн'Ь  въ  лЪтахъ  т'Ьшились  шутя 
И  верхомъ  скакали  въ  комнатЪ  на  валкахъ. 
Деревянной  саблей  кое-какъ  вертя; 
И  когда  по-д'Ьтски  тЪ  въ  войну  играли, 
Забавляя  старшихъ  шумомъ  д'Ьтскихъ  дракъ  — 
Предо  мной  татары  тучи  стрЪлъ  метали 
Или  саблей  острой  д'Ьйствовалъ  полякъ; 
Но  къ  земл'Ь,  съизмлада  гдЪ  я  Аилъ  и  правилъ, 
Я,  при  всЬхъ  дЪяньяхъ,  пяди  не  прибавилъ; 
Все  я  въ  томъ  ^се  замк'Ь  мрачномъ  и  глухомъ; 
Ни  колоннъ,  ни  арокъ,  ни  прикрасъ  н'Ьтъ  новыхъ: 
Посмотри  на  сырость  этихъ  ст'Ьнъ  дубовыхъ! 
Жалк1й  этотъ  теремъ  уЛь  подерн)ггъ  мхомъ. 
Битвы  были  ^еарки,  подвиги  кровавы: 
Что*Аь     изъ     нихъ    я     вынесъ,    кромЪ    славы.... 

славы!... 

Щл^кгшлчъ.  СочияЕиш.  Т.  II.  ^ 
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«Да  и  славу  Витольдъ  принялъ  въ  о5ладаиье: 
Наша  слава  гаснеть  при  его  с1Янь'Ь. 
Ударяя  въ  струны,  в'Ь1Ц1й  вайделотъ 
Въ  пЪсыЪ  вдохновенной- славитъ  и  поетъ 
Лишь  его  геройство;  новаго  Мендога 
Въ  ВйтольдЪ  онь  видитъ,  видитъ  полубога; 
Вйтольдово  имя  онъ  къ  потомству  шлетъ, 
Имя-^сь  Литавора  недостойно  п'Ьнья 
И  умретъ,  покрыто  плЪсенью  забвенья. 

«Но  чу^еда  мн'Ь  зависть:  пусть  онъ  бргат'Ьетъ 
Въ  почестяхъ  и  слав'Ь!  Пусть  онъ  всЬмъ  владЪегь! 
Но  сдер^си  онъ  звЪрской  ;кадности  порывъ: 
Не  бери  онъ  братш  кровныхъ  достоянья. 
Не  топчи  ногами  право  обладанья! 
Н'Ьтъ!  Давно-ль,  въ  столицу  онъ  Литвы  вступивъ, 
Б'Ьднаго  Скиргайлу,  просто,  яко  сильный, 
Вдругъ    спихнулъ  —  и    только:    прочь  съ  престола 

Вильны! 
Прочь!  А  самъ  усВлся.  Такъ  властолюбивъ. 
Что  черезъ  гонца  лишь  броситъ  повеленье, 
ГдЪ  князьямъ  стать  выше,  гдЪ  упасть  подъ  тронъ. 
Да  и  ^сдетъ,  чтобъ  мигомъ  было  исполненье: 
Не  первосвяш,енникъ,  не  кривеито-Аь  онъ! 
Н'Ьтъ!  пора  покончить!...  Н'Ьтъ!  покуда  бьется 
Зд'Ьсь,    въ    груди,    духъ    ^сизни....    кровь    покуда 

льется 
У  меня  по  ^силамъ,  и  моя  рука 
Для  дер^санья  сабли  и  щита  кр'Ьпка  — 
На  себЪ  мы  Ъздить  этакъ  не  позволимъ! 
Н'Ьтъ!  покуда   конь    мой....    конь   съ  крыломъ  со- 

кольимъ. . . . 
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Конь,  что  взялъ  когда-то  съ  крымски хъ   я  полей,. 
Давъ  теб'Ь,  какъ  другу,  точно  Ае  такого.... 
Конь,  какихъ  сь  десятокъ  аля  моихъ  людей 
У  меня  на  стойлахъ  —  для  того,  другаго.... 
Этотъ  добрый  конь  мой....  онъ  покуда  Лив-ь, 
У  него  покуда  ноги  не  ослабли, 
Р^кавчина  не  съЪла  этой  вЪрной  сабли.... 

Конь    мой....    конь    мой сабля....»    Б'Ьшенства 

порывъ 
Не  далъ  кончить  р'Ьчи,  и  съ  крутымъ  дви^сеньемъ 
Литаворъ  вдругь  звякнулъ  всЬмь  вооруЛеньемъ, 
И  своею  саблей  объ-полъ  такъ  махнулъ, 
Что,  вспрянувъ  высоко  изъ-подъ  звучной  стали, 
Какъ  отъ  звЪздъ  падучи  хъ,  искры  засверкали, 
И  въ  пустынной  зал'Ь  прокатился  гулъ. 

Сызнова  настало  мертвое  молчанье. 
Прерванное  княземъ.   «Праздное  болтанье 
Не  пора-ли  кончить?  Средь  напрасны  хъ  словъ 
Мы  вторы  хъ  доАдел1Ся  скоро  п'Ьтуховъ», 
Онъ  сказалъ  Рымвиду:  «Д'&ло-;ке  не  въ  словЪ*, 
Ты  все  слышалъ,  понялъ:   будь-Ле  на-готов'Ы 
Я  три  ночи  не  спалъ:  лягу,  отдохну, 
Укр'Ьплюсь  немного,  чтобъ  начать  войну. 
Знай,  что  дорога  намъ  каждая  минута. 
Пусть  считаетъ  Лиду  княАествомъ  своимъ 
Витольдъ!  Но  сказалъ  я:  пепелъ,  прахъ  и   дымъ  — 
Вотъ  найдетъ,  что   въ  Вильн'Ь    гордый    сынъ  Кей- 

стута! 
Поскорей!  Дорога  будетъ  намъ  видна: 
Ночь  св'Ьтла;  на  прибыль  дви^сется  луна>. 


а* 
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Выбказавъ,  захлопалъ  ошь  рукою  въ  руку: 
Звукъ  слугамъ  призывный!  ТЪ  вошли  по  звуку. 
Онъ  вел'Ьл'ь  постелю  приготовить  имъ  — 
Явно,  чтобъ  разстаться  поскор'Ьй  съ  своимъ 
Неотступнымъ  гостемъ,  а  не  съ  тЪмъ,  чтобъ  сонной 
Н'Ьг'Ь  предаваться.  Тотъ,  какъ  неуклонный 
Исполнитель  долга,  вышёлъ,  затрубилъ, 
Вызвалъ  всЬхъ,  и  внятно,  громко  объявилъ 
Кня;кескую  волю;  но  потомъ  обратно 
Въ  замокъ  порывался  онъ  неоднократно 
И  стоялъ  въ  раздумьЪ.  КаАется,  ему 
Вновь  итти  хотЪлось  къ  князю....  Но  къ  чему? 
Н'Втъ:  онъ  шагъ  въ  другую  сторону  направилъ; 
Устремясь  на  лЪвый  замка  павильонъ, 
Чрезъ  особый  мости  къ  переходить  онъ 
И  идетъ  къ  княгине .  Князя  онъ  оставилъ... 

ч 

Что  была  за  прелесть  юная  Гранина, 
Дочь  вельмоЛи'въ  ЛидЪ!  Какъ  :кива,  ловка! 
Н'Ьмана  роднаго  св'Ьтлая  долина 
Украшалась  блескомъ  этого  цв'Ьтка; 
Нын'Ь-Аь,  хоть  къ  другому  возрасту  склонялась. 
Все  въ  ней  св'Ь^есть  дЪвы  съ  зр'Ьлостью  Жены 
Такъ  непостижимо,  чудно  съединялась! 
Тутъ,  при  лЪтнемъ  зно'Ь,  былъ  сн'ЬЖокъ  весны, 
Былъ  тутъ  Жгуч1й  полдень  съ  алыми  чертами, 
Что  проводить  въ  неб'Ь  утренн1й  восходъ; 
Взглянешь:  это —  вЪтка  съ  вешними  .и,в'Втами 
И  на  той-Же  в'Ьтк'Ь  спЪлый,  сочный  плодъ. 
Но  ЛИ110....  Не  вся  тутъ  красота  княгини, 
НЪтъ:  она  и  ходитъ  поступью  богини. 
Ростъ  ея  чудесный  возвышалъ  красу. 
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На  нее  да  князя  какъ,  бывало,  взглянутъ  — 
ВсЬ  кричатъ:  «вотъ  пара!»  А  они,  какъ  встанутъ 
Вм'Ьст'Ь  ме±ъ  народомъ,  —  кажется,  въ  лЪс-^, 
ЛЬсъ  тотъ  перевысивъ,  передъ  обьцимъ  взглядомъ. 
Тополя  два  вА1'Ьст'Ь  въ  высь  несутся  рядомъ, 

Одного  съ  нимъ  роста,  и  лицомь  похоАа 
На  него  Гранина;  да^се  суждено, 
Чтобъ  супруга  князя  духъ  геройск1й  тоАе 
Царственно  имЪла,  съ  княземъ  за-одно. 
Иглы,  веретёна  за  ничто  считала 
И  порою  ловко  острый  мечъ  хватала, 
Или,  давъ  медв'Ь^сьей  грубой  епанч'Ь 
Тя^село  повиснуть  на  своемъ  плечЪ, 
Въ  лЬсъ  неслась,  оставивъ  замокъ  новогрудской, 
Съ  бойкими  стр'Ьльцами,  на  лошадкЪ  Лмудской, 
И  обратно  съ  поля,  гордо  избочась, 
Какъ  проселкомъ  "Ьдетъ  съ  смелостью  не  ^сенекой,  — 
Кланяется  низко  людъ  весь  деревенской 
И  несетъ  ей  дани:  думаютъ,  что  —  князь! 

Съ  княземъ  все  Гра;кина  д'Ьлитъ  —  и  забавы, 
И  заботы  тягость,  и  пр1Ятность  славы, 
И  его  надъ  краемъ  княжескую  власть. 
Судъ,  война,  управа  —  часомъ  то  и  это  — 
Отъ  ея  зависитъ  тайнаго  совЪта: 
Князь  во  всемъ  княгин'Ь  предоставилъ  часть, 
Но  не  проникали  пдстороннихъ  взгляды 
Въ  этотъ  ладъ  домашн1й,  и  не  изъ  такихъ 
Женъ  была  княгиня,  мелкихъ  и  пустыхъ, 
Что  свонмь  вл1яньемъ  выказаться  рады. 
Все  и  было  скрыто.  Но  теперь  Рымвидъ, 
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Кое-что  смекая  умною  догадкой, 

Вид1>лъ  лучъ  надеАды,  хоть  наде;кды  шаткой, 

Въ  помош,и  Гра;кины.  Ей  онъ  и  сп'Бшитъ 

Высказать,  какое  угроЛаетъ  горе; 

Что  въ  своемъ  тя;келомъ  съ  княземъ  разговор'Ь 

Онъ  узналъ,  ув'Ьдалъ,  ей  передаетъ:  — 

Чтобъ  она  спасала  князя  и  народъ. 

Эта  вЪсть  Гра:кину  привела  въ  волненье, 
Но  она  сдер^сала  внутреннш  порывъ, 
И  свое  смятенье  предъ  Рымвидомъ  скрывъ. 
Выразила  только  тихое  сомн'Ьнье; 
Но  ни  видъ,  ни  голосъ  ей  не  изм'Внилъ. 
«Мо±но-ли  —  сказала  —  чтобы  князь  склонилъ 
Къ  Ленскому  сов'Ьту  властное  вниманье 
Въ  этомъ  ва^сномъ  д'Ьл'Ь?  Знаю  я,  что  онъ 
Слишкомъ  стбекъ  въ  мысляхъ.  Чтб  мое  вл1янье? 
Вздоръ!  Своя  лишь  воля  —  у  него  законъ. 
Впрочемъ,  иногда  онъ,  вспыхнувъ,  вдругъ  решится, 
И  разгулъ  дастъ  полный  гн'Ьву  своему; 
Но  тогда  не  надо  возра;кать  ему: 
Посл'Ь  онъ  утихнетъ  самъ  и  вразумится; 
Посл'Ь-Аь  и  забудетъ  скоро  обо  всемъ. 
Мы  теперь  оставимъ  это:  подоЛдемъ!> 

—  «Н'Ьтъ,  княгиня,  это  не  такое  слово 
Вырвалось  у  князя,  что  потомъ  готово 
Скоро  и  забыться.  Знаю  я  его. 
Мн'Ь  уАь  не  впервые!  Было  ясно  слишкомъ, 
Что  нельзя  причислить  къ  мимолетнымъ  вспышкамъ 
Этихъ  словъ,  столь  рЪзкихъ.  Я  в'Ьдь  у  него 
Л'Ьтъ  дв'Ьнади.ать  въ  слуЯсб'Ь:  никогда,  ни  разу 
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Не  было  такого  грознаго  приказу. 
Туть  не  искры  только,  и  не  дымъ  да  паръ: 
Туть  —  прямое  пламя.  Намъ  грозитъ  поАаръ! 
Ждать  уАь  я  не  см'Ью.  Приказа лъ  онъ  строго 
Выступить  намъ  начью.  Сборъ  нашъ  —  гробъ  Мен- 

ог^'а. 
Имъ  рЪшенъ  на  Лиду  роковой  ударъ. 
Ночь  св'Ьтла,  сказалъ  онъ,  и  видна  дорога». — 

• 

сКакъ?  Теперь  Ае?  Ночью.?  И  пойдутъ   литвины 
Грудью  братъ  на  брата?  Понимаю  я: 
Д'Ьло  о  приданомъ  тутъ  идетъ  Гра^сины, 
И  р'Бзня  меЛъ  братьевъ  будетъ  за  меня! 
Я  отправлюсь  къ  князю.  Н'Ьтъ?  онъ   насъ   не  сгу- 

битъ. 
Я  иду!  Я  брошусь  къ  княЛескимъ  стопамъ, 
Я  —  его  супруга!  Онъ  меня  такъ  любитъ! 
Я  во  всемъ  усп'Вю:  ты  увидишь  самъ!> 

Тутъ  они  разстались.  И  подъ   темнымъ  сводомъ 
Та  пустилась  къ  князю  потаеннымъ  ходомъ, 
И  неверный,  робк1й  шагъ  ея  дроАалъ; 
Тотъ  дворомъ  туда-Ае;  въ  сбни  приб'ВАалъ, 
Въ  дверь  войти   не  см'бетъ,  и,  подкравшись  глухо, 
Къ  щелк'Ь  прибли^саетъ  онъ  то  глазъ,  то  ухо. 

Не  прошло  минуты:  щелкнуио  въ  замк'Ь 
Скрытой  съ  боку  двери....  кто-то   входить   въ  6*6- 

ломъ.... 
«Кто  тамъ?»   князь   окликнулъ,  вставъ   съ  мечемъ 

въ  рукЪ. 
«Я!»  отв'Ьтилъ  кто-то  голосомъ  несм'Ьлымъ, 
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Но  знакомыми  князю.  КаЛется,  она! 

И  —  потомъ  не  слышно:  разговоръ  сталъ  тише; 

Звуки,  то  глотала  мертвая  ст'Ьна, 

То  они  глушились  глубью  спальной  нищи; 

Иногда  сильн'Ье,  ярче  зазвучитъ 

Голосъ  тотъ  иль  этотъ,  и  промчится  съ  эхомъ; 

Больше  голосъ  Аенск1й  слышенъ;  тотъ  молчитъ, 

Или,  какъ  казалось,  отвЪчаетъ  смЪхомъ. 

Словъ  не  слышно.  Что-Ае  видно  тамъ.^  Она 
Стала  на  кол'Ьни,  трепетна,  блЪдна. 
Онъ  ее  скорЪе  встать,  казалось,  просить, 
РЪчъ  свою  съ  двиА^еньемъ  ;каркимъ  произноситъ 
И  умолкъ.  А  бЪлый  призракъ  тотъ,  въ  рукЪ 
Ключъ  дерАа  и  къ  тайной  устремившись  двери, 
Тамъ  исчезъ,  и  снова  щелкнуло  въ  замк'Ь. 
Что-Аь?  Усп'Вхъ  тутъ  д'Ьлу,  или  все  въ  потёр'Ь? 
Смутный  умъ  Рымвида  разгадать  не  могъ; 
Все  въ  его  мышленьЪ  было  такъ  нестройно! 
Отпустивъ  княгиню,  князь  поспЪшно  легъ 
И  уснулъ,  казалось,  кр'Ьпко  и  спокойно. 

Возвращаясь  съ  пбста  своего,  Рымвидъ 
Вдругъ  случайно  видитъ:  въ  л'Ьвомъ  павильон'Ь, 
Гд1Ь  Аиветъ  княгиня,  стоя  на  балконЪ, 
ПаЛъ  съ  посломъ  иЬмеи^кимъ  что-то  говоритъ. 
ВЪтеръ  не  давалъ  хоть  этой  р'Ьчи  звуку 
Прилетать  къ  Рымвиду,  но  былъ  внятенъ  Лесть: 
ПаАъ  стоялъ,  къ  воротамъ  простирая  руку, 
Явно  указуя  рыцарю  отъ'Ьздъ. 
Тотъ,  въ  порыв'Ь  яромъ  на  коня  кидаясь 
И  сп'Ьша  изъ  замка,  крикнулъ,  обращаясь 


\     ГРАЖИНА,   '  25 

Къ  Вестнику  отказа:  сЕсиибъ  не  посломъ 

Былъ  я  зд'Всь  тевтонскимъ,  то,  клянусь  крестомъ, 

Вмигъ  я  проучилъ  бы  зд'Ьсь  Ае  Литавора! 

Да,  крестомъ  клянусь  я:  этого  позора 

Не  перенесла-бы  честь  и  кровь  моя! 

При  посольствахъ  выросъ  ме^съ  монарховъ  я; 

Но  не  смЪлъ  ни  цезарь,  ни  святЪйшш  папа, 

Чрезъ  паАа  простаго  вдрз^ъ  сказать  мнЪ:  прочь! 

Зд'Ьсь,  въ  поганомъ  замкЪ  вашего  сатрапа, 

Подъ  открытьшъ  небомъ  я  провелъ  всю  ночь! 

И  зач'Ьмъ  вамъ  было  поднимать,  тревогу? 

Съ  умысломъ  коварнымъ  звать  насъ  на  подмогу, 

Въ  Витольда  чтобъ  грянуть!  ВтайнЪ-Аь  мысль  у  васъ 

Вдругъ  ударитъ  вм'Вст'Ь  съ  Витольдомъ  на  насъ. 

Н'Ьтъ!  клянусь  я:  это  не  пройдетъ  вамъ  даромъ! 

Сами  подойдете  къ  нашимъ  вы  ударамъ, 

Идол  опок  лонцы!  Громъ  нашъ  васъ  сразитъ, 

И  тогда  самъ  Витольдъ  васъ  не  заьцититъ. 

ОАидайте  казней!  Приготовьтесь  къ  карамъ? 

«Передай  все  князю!  Самъ  ему  готовъ 
Я  сказать  все  то  Ае,  а  изъ  нашихъ  словъ, 
Рыи^арскихъ,  нельзя  уАь  выбросить  ни  звука, 
Словно  изъ  молитвы  Бо;кьей:  «Отче  нашъ>; 
До  последней  буквы  все  ты  передашь, 
Я  Ле  все  исполню:  небо  —  въ  томъ  порука. 
Въ  яму,  что  копали  ал^  тевтонцевъ  вы, 
Вамъ  Ас     ровалиться  съ  ногъ  до  головы! 
ПреАде,  ч'^мъ  денница  будетъ  на  восходЪ, 
Эго  совершится.  Я  —  не  кто  иной, 
Какъ  комтуръ  тевтонскш,  Дидрихь  фонъ  Книпроде. 
Объяви  Ле  князю!  Всадники!  за  мной!» 
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Но  еще  онъ  медиилъ,  словно   Адалъ  призыва.... 
Наконецъ,  пустился  въ  пз^гь  нетерп'Ьливо 
И  за  нимъ  т'Ь  двое.  Издали,  порой, 
Ихъ  вооруженья  слышалось  брацанье, 
Вид'Ьлось  на  латахъ  лунное  мерцанье, 
Дальше....  меньше....  тише....  скрылись  за  горой. 

€Убирайтесь!>  молвилъ,  глядя  ъслЬдъ  за  ними, 
НашъРымвидъ  съ  усм'Вшкой:  <И  впередъ,  чтобъ  вы 
Вв'Вкъ  не  приближались  къ  рубеЛамъ  Литвы! 
Добрая  княгиня!  Это  все  твоими 
Пьемъ  мы  медъ  устами.  Вотъ,  поди-Аь,  узнай 
Сердце  челов'Ька!  Князь  упорный,  мнилось. 
Ни  за  что  не  сдастся:  прочь!  не  возражай! 
А  пошла  княгиня  —  все  перем'Ьнилось, 
Эхъ,  забылъ  я,  старецъ,  м1ровой  законъ: 
В'Ьдь  она  прекрасна,  и  в'Ьдь  молодъ  онъ!» 

Ждетъ   Рымви дъ    и    смотритъ:    н'Ьтъ-ли  уЖь   и 

св'Ьту 
Въ  терем'Ь  у  князя?  Онъ  не  всталъ-ли?  Н'Ьту. 
Вотъ  онъ  къ  павильону,  въ  сЬни,  да  къ-  дверямъ: 
Ничего  не  слышно,  все  спокойно  тамъ. 
Т1и,етно  напрягаетъ  онъ  и  слухъ,  и  око: 
Князь  угомонился,  спитъ  себ'Ь  глубоко 

«Все  тутъ  непонятно  —  мыслитъ  онъ  —  все  диво! 
Князь  кричалъ  и  рвался  такъ  нетерпеливо, 
Чтобъ  сбиралось  войско,  торопилъ  всЬхъ  насъ, 
Самъ  Же  спитъ    такъ    долго:  что  съ  нимъ  сталось 

нынЪ.^ 
НЪмцевъ  звалъ  на  помощь,  а  послу  отказъ 
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Чрезъ  кого-^сь  ооъявленъ?  Чрезъ  па  А  а  княгини! 

Въ  си,ен'Ь  той,  хоть  словъ  я  слышать  и  не  могъ, 

МнЪ,  казалось,  были  тщетны  всЬ  моленья 

Плачущей  княгини:  князя  видь  Ьылъ  строгъ..." 

Разв'Ь  уЖь  Гранина,  всЬ  его  вел'Ьнья 

Преступивъ  отваАно,  на  себя  взяла? 

Этакую  дерзость — отпустить  посла! 

11релест1Ю  ^сенской  послЪ  полагая 

Князя  гн'Ьвъ  разн'ЬАить,  тучи  разогнать; 

Ей  уЛь  не  впервые  слгЬло  поступать; 

Но  не  черезм'Ьрна-ль  смЪлость  въ  ней  такая?» 

И  Рымви дъ  терялся,  въ  думы  погруЖенъ: 
Все  ему  казалось  странною  загадкой.... 
Вдругъ  ему  киваютъ,  знакъ  даютъ  украдкой, 
Чтобы  шелъ  скор'Ье  къ  лЪвой  башнЪ  онъ: 
Женщина,  что  въ  близкой  слуЛб'В  при  княгине, 
Вводитъ  старца....  Что-то  будетъ  съ  нимъ  теперь! 
Видитъ  онъ,  что  снова  предстоитъ  Гра;кин'Ь; 
Ихъ  осталось  двое  —  и  закрылась  дверь.  . 

«Ну,  почтенный  другъ  мой,  намъ  не  удалосы, 
Говоритъ  ГраАина:  «Впрочемъ,  д'Ьйствуй  бодро! 
Ныньче  непогода,  завтра  будетъ  вёдро. 
Да  смотри,  тревоги  чтобъ  не  поднялось 
Въ  войск'Ь!  Намъ  зд'Ьсь  надо  такъ  распорядиться, 
Чтобы  князь  ответа  дать  не  посп'Ьшилъ 
Н'Вмидмъ  чрезъ  пословъ  ихъ.  Съ  нЪмцемъ  съеди- 

ниться  — 
Онъ  теперь,  въ  волненьи,  д'Ьло  такъ  р'Ьшилъ, 
А  потомъ,  быть  моАетъ,  иначе  разсудитъ, 
Какъ  поотдохнетъ  онъ  и  спокоенъ  будетъ. 
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Ничего  не  бойся!  Что  онъ  повелЪлъ, 

Посл'Ь  то  исполнимъ.  Если  въ  пре^снемъ  слов'Ь 

Будетъ  князь  упоренъ,  войско  на-готов'Ь. 

Но  теперь- Ае,  ночью,  онъ  въ  походъ  хотЪлъ?... 

В'Ьрить  невозмо;кно!  Съ  разумомъ  несходно! 

Съ  боя  онъ  явился  въ  замк'В  лишь  своемъ, 

Чуть  лишь  латы  сбросилъ,  чтобъ  дохнуть  свободно, 

И  опять  на  битву!  Полно!  ..  Подо^сдемъ!» 

—  «Добрая  княгиня!  Въ  этомъ  насъ  обманетъ 
Легкая  надеЛда:  Лдать  у;кь  князь  не  сханетъ. 
«Дороги,  минута! ^>  мнЪ  онъ  прокричалъ, 
ГнЪвно  отвергая  всЬ  мои  суЛсденья. 
Но,  моей  княгини  просьбы,  уб'ЬЛденья.... 
Что  на  нихъ,  не  знаю,  князь  мой  отв'Ьчалъ!>  — 

Только  лишь  Гранина  говорить  хотЪла, 
Разговоръ  былъ  прерванъ....  туча  налет'Ьла. 

Стукъ  подковъ  раздался:  глядь!  во  весь  опоръ 
Юноша  какой-то  мчался  черезъ  дворъ. 
То  былъ  па;къ  княгини.  Весь  въ  пыли,  ворвался 
Къ  ней  онъ  съ  донесеньемъ,  что  сейчасъ  попался 
Въ  пл'Ьнъ    къ   литвинамъ  .  н'Ьмецъ;  посланнььмъ  въ 

нарядъ 
Н'Ьмецъ  тотъ  литовскимъ  былъ  патруле1мъ  взять 
По  дорогЪ  въ  Лиду;  отъ  него-Ль  узнали, 
Что  весь  л'Ьсъ  окрестный  н'Ьмцы  занимали, 
Конница,  п'Ьхота,  —  и  при  этомъ  цЪль 
Ихъ  во;кдя,  комтура,  дерзкаго  тевтониа, 
Вдругъ  на  городъ  хлынуть  и  на  цитадель 
Приступомъ  ударить,  при  восход'Ь  солнца. 
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«Пусть    Рымвидъ    теперь-Ле    къ    князю    посп'Ь- 

шитъ!> 
Па^ъ  прибави лъ:  сд'Ьло  князь  пускай  р'Ьшитъ: 
Ждать-ии  за  стЪной  намъ^  иль,  не  медля  бол*Ь. 
Выходить  и  встр'Ьтить  ихъ  ъъ  открытому  пол'Ь. 
Лучше-5ъ  до  прибытья  ихъ  бомбардъ,  стрЪльцовъ, 
Такъ  сказалъ  начальникъ  нашего  отряда, 
Къ  нимъ  на  встр'Ьчу  выйти;    чтобъ   со   всЪхъ  кон- 

цовъ 
Насъ  не  обступили,  намь  ударить  надо. 
ТЪ  не  о;кидаютъ,  чтобъ  мы  вышли  къ  нимъ; 
Вдругъ  мы  ихъ  откинемъ  коннии,у  къ  болоту, 
А  потомъ,  всей  силой  грянуть  на  п'Ьхоту  — 
Этихъ  скорпюновъ  всЪхъ  мы  истребимъ!» 

И  Рымвидъ,  какъ    громомъ,  пора^енъ.  Гражин'Ь 
Эта  в'Ьсть  уЯсасна  по  иной  причине. 
«ПаАъ!»  она  вскричала:  «гд'Ь  Ле  тЪ  послы?» 
ПаА.ъ,  не  отв'Ьчая  съ  явнымъ  удивленьемъ 
Смотритъ  на  княгиню.  Не  ся-ль  вел'Ьньемъ 
Онъ  Ле  отпустилъ  ихъ?  ТЪ  какъ  были  злы! 

—  сНо,  княгиня,  вы  мнЪ,  вь  этой  самой  залЪ», 
Говоритъ  онъ  робко:  «какъ  второй  у;кь  разъ 
ПЪтухи  зап'ЬлИу  сами  приказали 
Объявить  тевтони,у  княАескхй  отказъ». — 

«Да!»  она  сказала^  видимо  блЪдн'Ья, 
«Да!...  ты  правъ...  забыла»...  и  слова,  косн1эя, 
Какъ-то  обрывались.  «Да,  ты  правъ,  мой  другъ, 
Такъ  все  это  было...  Я  припоминаю... 
Я  пойду...  Позвольте...  Остаюсь...  Не  знаю... 
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Н'&'гь,  нельзя  остаться»...  и  замолкла  вдругь; 
Разъ  еще  тревоАно  взорами  обводитъ 
Сумрачную  залу,  и  склоняетъ  ницъ 
Бахрому  пушистыхъ,  трепетныхъ  рЪсниу^ъ; 
По  челу,  казалось,  облако  проходитъ; 
На  туманномъ  склонЪ  этого  чела 
Мысль,  казалось,  зрЪетъ...  Вотъ  ясн'Ье  стало! 
Вотъ  еще  ясн'Ье.^..  Мигъ  —  и  засхяло: 
«Р'Ьшено!  Идите!»  и  она  пошла. 

«Я  иду,  чтобъ  муАа  разбудить,  и  скоро 
Войско  поведетъ  онъ.  ПаЛъ!  сЬдлать  коня! 
Быть  сейчасъ,  въ  минуту.  вс'Ьмъ  на  м^сгЬ  сбора! 
Мигомъ!  Это  слово  вамъ  не  отъ  меня; 
Знайте:  это  слово  —  князя  Литавора! 
И  Рымвидъ  отвЪтитъ  посл'Ь  головой 
За  неисполненье.  Планъ  у  насъ  какой, 
Пусть  никто  не  знаетъ,  пусть  никто  не  видитъ! 
Ожидайте  князя  тамъ,  въ  сЬняхъ:  онъ  выйдетъ». 

И  Травкина  вышла  въ  маленькую  дверь, 
А  Рымвидъ:  «что-Лсь  съ  ними  станется  теперь? 
И  куда  итти  мн'Ь?»  смутно  разсуЛдаетъ; 
«Все  въ  походъ  готово;  войско  оАидаетъ; 
Но  къ  чему  все  это,  наконеи,ъ,  ведетъ?» 
Самъ  въ  раздумье  тихомъ  онъ  идетъ,  идетъ... 
Вдругъ  остановился,  и  по  мыслей  склону 
Поворотъ  онъ  СА'Ьлв^лъ  къ  князя  павильон5^ 

«Спитъ  онъ  тамъ,  не  спитъ-ли,  я  къ  нему  войду: 
Надо  объясниться.  ВЪдь  у^сь  утро  скоро!» 
Такъ  Рымвидъ  подумалъ.  Но  у  вс"Ьхъ  въ  виду 


ГРАЖИНЛ.  31 


Вдругъ  въ  сВняхъ  явился  образъ  Литавора. 

Золото  и  пурпуръ  у,арственно  блестятъ 

На  его  прекрасной  боевой  оде;кд'Ь; 

Легкш  пану^ырь  занялъ  м'Ьсто  тя?ккихъ  латъ, 

Что  м^  битвъ  опасны хъ  над'Ьвалъ  онъ  прежде; 

Пла1цъ  немного  спущенъ  съ  праваго  плеча; 

Перьями  украшенъ  шлемъ  его  батальный, 

И,  им^я  справа  перевязь  меча, 

ЛЪвою  рукой  онъ  1цитъ  дерЛалъ  овальный. 

Изнуренъ  казалось,  гнЪвомъ  иль  трудами 
Бывшаго  похода,  зыбкими  шагами 
Выступалъ  онъ  тихо.  Гордо  принялъ  онъ 
Войсковымъ  начальствомъ  сд'Ьланный  поклонъ. 
Слова  не  промолвилъ  съ  главными  во^сдями, 
И  рукой  нев'Ьрной,  и  почти  дроАа, 
Лукъ  съ  колчаномъ  принялъ  онъ  изъ  рукъ  паАа; 
Да;ке  мечъ  свой  славный,  свой  булатъ  завЪтный, 
По  ошибкЪ  странной,  справа  приц'Ьпилъ, 
И   хоть    всЬмъ    былъ    явенъ    промахъ    столь    за- 
метный. 
Но  съ  поправкой  къ  князю  кто-бы  подступ  и  лъ? 

Изъ  с^ней  онъ  вышелъ.  Знамя  золотое 
Поднято;  несется  передъ  нимъ  оно. 
На  коня  вскочилъ  онъ:  войско  въ  ратномъ  строЪ 
Крикнуть  уАь  готово,  грянуть  въ  трубы...  Но 
Князь  далъ  знакъ  рукою,  что  гремЪть  не  нуАно^ 
Выступили  тихо;  у  воротъ  затворъ 
За  собой  скр'&пили.  Разный  людъ  прислу;кной 
Выведеиъ  былъ  за  мостъ^  на  отдельный  дворъ. 
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Вышли,  ВЗЯЛИ  вправо  съ  главнаго  пути 
И  ме^съ  горныхъ  склоновъ  скрылись  за  кустами; 
Посл'В-Лсь,  чтобъ  къ  дорогЪ  накось  перейти, 
Имъ  пришлось  тянуться  узкими  м'Ьстами; 
Съ  двухъ  сторонъ  давилъ  ихъ  т'Ьсный  косогоръ. 
Но,  по  м'Ьр'Ь  хода,  ширился  просторъ. 

Вотъ  у:кс  отъ  замка  разстоянье  это 
Было  на  н'Ьмецк1й  выстр'Ьлъ  изъ  мушкета. 
Тутъ  струею  тонкой,  незаметно  текъ 
М1ру  неизв'Ьстный  свЪтлый  ручеекъ, 
Зм'Вйкой  серебристой  по-л'Ьсу  блуЛдая 
И  хруста  л  ьнымъ  устьемъ  въ  озеро  впадая; 
Озеро-^сь  блестЪло  чиш,е  серебра, 
Справа,  сл'Ьва  —  рош,и,  впереди  —  гора. 

Глядь:  кирасы,  каски  подъ  горой  мелькаютъ, 
Отражая  лунный  серебристый  св'Ьтъ. 
Искры  тамъ  сверкнули,  прогрем'Ьлъ  мушкетъ 
И  тевтонцевъ  тучи  —  тучи  выступаютъ; 
Всадники  и  кони,  въ  массЬ  ихъ  сплошной,   , 
Взгромоздившись,  стали  мЪдною  ст'Ьной. 
По  брегамъ  гористымъ  Вил1и  л'Ьса 
Такъ  стоятъ  во  время  лунной  ночи  йхладно, 
А  на  нихъ,  подмерзнувъ,  крупная  роса 
Ни^сется  ,?кемчуАной  бахромой  нарядной, 
И,  какъ  путникъ  входитъ  въ  этотъ  край  чудесь  - 
ГляАь:  окристаллованъ,  высеребренъ  л'Ьсъ. 

Князь,  воспламененный  Ааромъ  боевымъ, 
Съ  поднятою  сталью  кинулся  на  встр'Ьчу 
^К.онни1^ы  тевтонской;  мног1е  —  за  нимъ. 
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Какъ-Ае  онъ  такъ  странно  начинаетъ  сЬчу, 
Не  раздавъ  приказозъ  по  войскамъ  своимъ? 
Гд'Ь  сосредоточить  главныя  усилья? 
Кто   быть  долАен-ь  въ   центр'Ь?    Въ  чьей  команд'Ь 

крылья? 

ВЪрно,  волю  князя  в'Ьдаетъ  Рымвидъ,  — 
Старый  во;кдь,  кЪд^ъ    н*Ьмецъ    былъ    не  разъ  у^сь 

битъ: 
Боевымъ  порядкомъ,  точно,  онъ  и  правитъ 
Предъ  горой  своихъ  о^ъ    въ  полум'Ьсяи,ъ   ставитъ: 
Латниковъ  —  въ   средину,   по   бокамъ  —  стрЪлковъ. 
(На  ЛитвЪ  обычай  былъ  всегда  таковъ.) 
Данъ  сигналъ:  подъемлясь,  копья  задро;кали1 
Засверкали  сабли.  Начинай!  Пора! 
Луки  зазвенели,  стр'Ьлы  завизАали. 
м1исусъ!  Мар1я!»  —  Гопъ,  гопъ,  гопъ,   ура!  — 

Всадники  су.'Ьпились,  копья  на  осадку 
Къ  стременамъ  приткнули,  и,  грудь  съ  грудью,  въ 

схватку! 
Все  перемешалось,  и  со  всЬхъ  сторонъ 
Звонъ  и  стукъ  оруА1й,  ломка  сабель,  стонъ. 
ТЪ  кричатъ  въ  паденьи,  тЪ  леАатъ  уА^ь  н'Ьмы, 
Сыплются,  крутятся  головы  и  шлемы; 
Тотъ,  кого  безвредно  обошель  булатъ, 
Конскими  ногами  стоптанъ  и  измятъ. 

Князь  гд'Ь?  Впереди  онъ,  въсвалкЪ  самой  бурной. 
Вонъ,  —  врагами  узнанъплащъ  его  пурпурный, 
Шлемъ  его'  пернатый,  и  его  девизъ,  — 
И  назадъ  отъ  страха  нЪмцы  подались: 

Миикквичг.  Срчинкшя.  П. 
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Онъ-^се  все  т'Ьснитъ  ихъ,  невоздерЛсно  пылокъ; 
ТЪ  бЪгутъ  —  онъ  гонитъ,  сЬвъ  имъ  на  затьмокъ... 
Хлещетъ  по  кирасамъ  саблей,  но  зач'Ьмъ 
Безъ  мал1^йшей  пользы  тратитъ  столько  Лсара? 
Мечъ  свой  только  тупитъ;  ни  одинъ,  меЛъ  т'Ьмъ, 
Врагъ  е1це  не  падалъ  отъ  его  удара; 
Сталь  его  то  плашмя  на  врага  падетъ, 
То  пустьтъ  размахомъ  воздухъ  разсЬчетъ, 

И  тевтоны,  видя,  что  лишь  страхъ  великъ, 
А  вреда  нимало,  ободрились  вмигъ: 
Съ  крикомъ  повернулись,  стали,  и  всЪмъ  вЪсомъ 
Конницы  тя^селой  сд'Ьлали  отпоръ, 
Такъ  что  былъ  охваченъ  тутъ-^е  цЪлымъ  л'Ьсомъ 
Дротиковъ  и  копш  слабый  Литаворъ; 
Страхъ  иль  утомленье  эту  слабость  мноЯситъ: 
Ни  мечемъ  влад'Ьть  онъ,   ни   щитомъ  не  моАетъ. 

Тутъ-бы  и  погибъ  онъ,  но  одинъ  отрядъ 
Доблестныхъ  литовцевъ  врЪзался,  вломился 
Въ  гуш,у    этой    свалки:  быстро  князь  былъ  взятъ 
Ими  въ  охраненье,  ими  онъ  прикрылся. 
Тотъ  свой    1цитъ  подставилъ,  чтобъ   его  сберечь; 
Тотъ  мечемъ  проворно  встрЪтилъ  вра;к1й  мечъ. 

Утро  уАь!  Сквозь  дымку  утренняго  пара 
Р'ЬАутся  съ  востока  первые  лучи. 
Битва  роковая  продол^салась  яро; 
Воины  все  были  такъ-Ае  горячи. 
Т'Ь  и  эти  —  стойки.  Вогъ  кровавой  брани 
Жертвы  собираетъ  тучныя  со  всЪхъ; 
Ровно  съ  гЪхъ  и  съ  этихъ  требу етъ  онъ  дани; 
Ровно  т'Ьмъ  и  этимъ   видится  усп'Ьхъ. 
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Такъ    родной    нашъ    Н^манъ,    стареи,ъ    челно- 

водный, 
Повстр'Ьчавъ  Румшиса  в"Ьковой  утесъ. 
Прямо,  снизу^  сбоку,  бьетъ  волной  холодной, 
Но  Румшисъ  упорный  крепко  въ  землю  вросъ. 
Н'Ьманъ  съ  напряЯсеньемъ  бьется  грудью  въ  ст'Ьну 
Мощнаго  утеса:  но  стоитъ  скала, 
И  утесъ  не  сдался,  и  рЪка,  вся  въ  п11ну 
Съ  шумомъ  обратившись,  русло  сберегла. 

УАь  тевтонъ,  измученъ  битвою  напрасной, 
Чтобъ  покончить  участь  боевой  игры, 
На  литовцевъ  двинул ъ  свой  отрядъ  запасной: 
Самъ  комтуръ  отрядъ  сей  въ   бой  ведетъ  съ  горы. 
Это  силъ  н^меи,кихъ  явно  къ  перев'Ьсу 
Послужило  разомъ...  Стойте!  изъ-за  лЪсу 
Скачетъ  новый  рыцарь  къ  схватк'Ь  боевой. 
Чу!  Какъ  М01ЦНО  гряну лъ  голосъ  громовой! 
Спущено  забрало.  Кто  онъ?  Появленье 
Грозно  и  внезапно.  ВсЬ  въ  недоумЪнь'Ь: 
За  кого  онъ  станетъ?  Противу  кого.'^ 
Широко  разв'Ьянъ  черный  плаш,ъ  его; 
Онъ  подъ  шлемомъ  чернымъ:  ц^в'Ьта  н'Ьтъ  инаго; 
ДаЯсе  взялъ  коня  онъ  къ  бою  вороыаго; 
Словно,  весь  од'Втъ  онъ  мракомъ.  Такъ,  порой, 
Гд'Ь  покровомъ  зимнимъ  долы  заб'Ьл'Ьли, 
Въ  полЬу  надъ  высокой  сн'Ь^ною  горой. 
Стелется,  чернЪя,  т'Ьнь  йЪтвистой  ели. 

Онъ  летитъ   на  н'Ьм1ьевъ,  прямо  въ    самый  А.аръ 
Смертоносной  битвы.  Имъ — его  ударъ! 
Въ  середину  стычки  не  проникнешь  глазомъ, 


:^ 
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Многихъ  сценъ   кровавыхъ  не   оонилгешь    разомъ;. 
Только,  гд'Ь  сииьн'Ье  пораЛенныхъ  стонъ 
И  гаЪ  свайка  гуше,  тамъ  у;кь  в'Ьрно  онъ! 
Гд'Ь  валятся  больше,  при  р'Ьзн'Ь  упорной, 
Шледы  и  штандарты  — тамъ  и  рыцарь  мерный. 

Такъ,  порой,    при    рубкЪ,  гордый    л'Ьсъ    трене- 

1цет'ь, 

Падаютъ — Гд'Ь  сосны,  гдЪ  упрямый  дуоъ. 

То  топоръ  тамъ    звякнетъ,  то    пила  скре^се1цетъ^ 

По  стволамъ  съ  сучками  проводя  свой  зубъ; 

Посл'Ь-^кь   въ  прдсЬкъ  видно,  гд"Ь  сЬкира  блеш^ет-ь, 

И  меАъ  падшихъ  бревенъ  вйд'Ьнъ  древоруоъ; 

Такъ     себ'Ь,    средь     н'Ьмцевъ,    средь     толпы    ихъ- 

т'Ьсной , 

Рубитъ  путь  къ    литвинамъ  рыи,арь    неизв'Ьстный. 

Подвизайся,  рыцарь!  Бейся!  Посп'Ьшай! 
В'Ьдные  собратья  изнемогутъ  скоро. 
Въ  помош,ь  имъ,  не  медля,  руку  простирай! 
Гибнутъ;  не  сдер^сать  имъ  враАьяго  напора! 
Самъ  комтуръ  тевтонскш    здЪсь  изъ  края  въ  крап 
Носится,  и  взоромъ  ицхетъ  Литавора... 
ВстрЪтилъ  —  и  сглянувшись  оба  меА.ъ  собой. 
Кинулись  другъ  къ  другу  на  смертельный  бой. 

Князь  лишь  поднллъ  мечъ  свой,    Лреб1й   совер- 
шился: 
Н'Ьмецъ  пораЯсаетъ  выстрЪломъ  его; 
Мечъ  изъ  длани  выпа лъ,  шлемъ  съ  чела  свалился,. 
И  литовцы  видятъ  князя  своего, 
Какъ,  съ  сЪдла   сползая,  на  бокъ    онъ  склонился^ 
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Какъ  всЬ  ослао'Ьии  чл^ны  у  него, 

И  съ  коня  онъ  долу  навзничь    былъ    низверДсенъ, 

Поздно  у^ь  слугами  верными  поддер^санъ. 

Черный    рыи^арь,  страшнымъ  ргвомъ  разразясь, 
Вмигъ,  подобно  туч'Ь,  чт^э  въ  догонку  грому 
Сыплетъ  градъ  свой  крупный  по  лии,у  земному, 
Бросился  къ  комтуру,  кЪмъ  низлоА^енъ  князь, 
Съ  градомъ  злыхь  ударовъ...  Мнгъ  —  и  воЖдь  тев- 
тонской 
Ранень,  опрокинуть,  смять  подковой  конской. 

И  туда,  гд'Ь  падш1й  князь  со  всЬхь  сторон  ь 
Окру^сень  усерднымъ  соориш,емъ  прислуги, 
Какъ  стрЪла,  несется  черный  рыи,арь.  Онъ 
Разрываетъ  князю  с'Ьть  его  кольчуги. 
Прочь  металлъ  снимаетъ,  гдЪ  пристыла  кровь, 
Глубока-ли  рана  —  смотритъ  осторо^сно, 
Съ  нЪ^сною  заботой  д'Ьлаетъ,  что  моАно, 
Раненому  въ  помошь.  Но  изъ  раны  вновь 
Токъ  кровавый  хлынулъ,  и  отъ  боли  входитъ 
Изнемогш1й  въ  чувство:  взорами  обводитъ 
ВсЬхъ  кругомъ  стоящихъ,  и  наличникъ  свой 
На  чело  спускаетъ  слабою  рукой, 

И  потомъ,  услуги  прочихъ  устраняя. 
Старику  Рымвиду  руку  протянулъ: 
«Кончено!  Умру  я!>  старцу  оуъ  шепнулъ: 
сГрудь  не  открывать  мнЪ,  тайну  сохраняя! 
Но  не  здЪсь  я  душу  небу  поручу: 
Въ  замокъ!  Тамъ  я,  въ  замкЪ,  умереть  хочу1> 
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и  Рымвидъ,  внимая  этой  рЪчи  звуку, 
Вздрогнулъ.  обезум'Ьлъ,  потъ  на  лбу  застылъ 
И  ему  предсмертно  поданную  руку 
Онъ,  обливъ  слезами,  тихо  опустилъ. 
Какъ-Лсе  не  узналъ  онъ  средь  ночнаго  сбора 
Тамъ...  вчера...  То  не  былъ  голосъ  Литавора! 

Ме^сду  т'Ьмъ  тотъ  рыи^арь,  своего  коня 
Поручивъ  Рымвиду  и  чело  склоня, 
Раненаго  принялъ  на  руки,  больное 
Бремя  это  поднялъ,  на  обратный  путь 
Приказалъ  Рымвиду  къ  замку  повернуть» 
И,  усЪвшись,  Ъдутъ  съ  поля  битвы  трое. 
У^сь  окопы^  близко.  Городской  народъ 
Къ  нимъ  идетъ  на  встр'Ьчу  праздно-любопытный; 
Т'Ь-;ке,  сохраняя  видъ  возможно-скрытный, 
Сквозь  толпу  проникли.  Вотъ  уЛь  у  воротъ!... 
ВъЪхали...  замкнулись...  Полно!  Аля  народа 
СтраАей  не  дается  выхода  и  входа. 

Вотъ  уйсь  потянулось   къ  замку  остальное 
КняАеское  войско,  и  хоть  въ  этомъ  боЪ 
Выиграно  дЪло,  но  видна  печаль 
На  туманныхъ  лии,ахъ:  людямъ  князя  Ааль! 
Воины  въ  тревог'Ь,  хлопцы  И1цутъ  пана: 
Чтб   онъ?   ГдЪ  о\\ъ}  Живъ-ли?  Не  опасна-ль  рана.^ 
Какъ  разв"Ьдать?  Замка  недсступенъ  дворъ: 
Ровъ  глубокъ,  мостъ   поднятъ,    глухъ  воротъ  за- 

творъ  — 
Ме^сду  тЪмъ  драбанты  мрачно  хлопотали, 
И,  вц'Ьпясь   въ  кустарникъ,  опускались  въ  ровъ, 
Къ  лЪсу  шли  съ  Жел'Ьзомъ  пилъ  и  топоровъ, 
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Дереве  рубили,  хворостъ  лабиралн 
И  переправляли  сушей  и  водоГ^ 
Тотъ  запасъ  горюч1й.  ВЪяло  бЪдой... 

Гд^  стоялъ  богъ    М0ЛН1Й    съ    богомъ  бурь  шум- 

ливыхъ, 
и  на  алтаряхъ  ихъ,  посреди  Ареиовъ, 
Кровь  лилась  вседневно:  то  коней  ретивыхъ, 
То  сереброрунныхъ  агни,евъ,  то  тельцовъ, 
Тамъ   костеръ    воздвигн}^тъ.    Тотъ    костеръ   былъ 

ваАенъ: 
Занялъ  онъ  пространства  ровно  въ  двадцать  саЛенъ. 

Дубъ  по-серединЪ  этого  костра. 
Кто-^се  этотъ  всадникъ,  весь  вооруЛсенный 
И  тройною  цЪпью  къ  дубу  пригвожденный? 
То  комтуръ,  который  былъ  посломъ  вчера, 
Дерзк1й  во;кдь  тевтониевъ,  знаемый  въ  народЪ, 
Злой  уб1йи,а  князя,  Дитрихъ  фонъ-Книпрод^. 

Рыцари,  м'Ьщане,  весь  народный  сборъ  — 
Зд'Ьсь.  Но    что-Аь   здЪсь  будетъ?  Угадать  боятся. 
Страхъ,  тоска,  надеЛ да,  въ  душу  вдругъ  т'Ьснятся. 
ВсЬ  На  замокъ  грустный  обращаютъ  взоръ, 
И  тая  волненье  трепетнаго  духа, 
Напрягаютъ  силу  зр'Ьн1Я  и  слуха. 

Чу!    Гудитъ    звукъ    трубный    съ    башни    замка 

дальной. 
Мостъ  опущенъ.  Тихо  выходъ   погребальный 
ДвиАется,  черн'Ья,  и  героя  прахъ 
Воины  выносятъ  насвоихъ  щитахъ. 
Ратное  оруАье  праху  слуАитъ  рамой: 
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Мечъ,  копье  и  стр'Ьлы  пвдшаго  бойи,а. 

Это  князь!  Вотъ  пурпуръ!  Это  пла11|,ътотъ  самый,. 

Но  наличникъ  сп5^ш,енъ:  не  видать  лии,а.      •    , 

«Это  онъ!»  вскричали.  «Равндго  подъ  солни,емъ 
Н'Ьтъ  ему  другаго.  То  нашъ  князь  младой, 
Тоть,  что  многократно  былъ  грозой  тевтониамъ 
И  не  разъ  съ  ногайской  в'Ьдался  ордой; 
Князь,  ввдившш    войско  на  погромъ  и  славу, 
И  творившш  дома  судъ  намъ  и  расправу! 
Отчего-;кь  въ  обряд'Ь  княАьихъ  похоронъ 
ДЪдовскхй  обычай  зд'Ьсь  не  соблюденъ? 

«ГдЪ  конюш1й  князя?  Трауромъ  покрытый, 
Всадника  лишенный,  тдЪ  парадный  конь? 
Разв'Ь   не   пойдутъ  съ  нимъ  на  костеръ,  въ  огонь? 
ГдЪ  краса  охоты,  соколъ  знаменитый? 
Отчего  не  видно  псовъ  его  лихихъ, 
Этихъ  м'Бтрор'Ьзовъ,  гонЧихъ  и  борзыхъ?» 

Такъ  толпа  роптала.  Смутный  разговорЪ 
Вскор'Ь  разомъ  стихнулъ.  Въ  черныхъ  одЪяйьяхъ 
Рыи,ари  возносятъ  т'Ьло  на  костеръ. 
Вотъ     уАь,     при    протя;кныхъ    -трубныхъ    завы- 

ваньяхъ, 
Жертвенно  Л1ется  молоко  и  медъ. 
Воть  уЛь  съ  гимномъ  смерти  вышелъ  вайделотъ! 
Жреиъ  взялъ    но;къ    и    факелъ    на    обрядъ  тле 

творный... 
Чу!  остановитесь:  Ъдетъ^  рыцарь  черный. 

«Кто    онъ?»    вопрошають.    аЭто  —  да!  —  тотъ 

самый, 
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Что  въ  бою  на  н'Ьми,евъ  громы  низвергалъ, 
Тотъ,  подъ  чьимъ  ударомъ  палъ  комтуръ  упрямый, 
Тотъ,  что  такъ  усердно  князю  помогалъ, 
Онъ,  что  спасъ  литову^евъ  въ  томъ  бою  упорномъ: 
Конь   и  плащъ  —  все  т'Ь->ке;    весь   онъ   такАе    въ 

черномъ. 
Только  и  узнали.  Но  отколь?  Зач'Ьмъ? 
К.ТО  онъ?  какъ  зовется?  Вотъ  постойте,  скоро, 
Скоро  всЬ  узнаютъ!»  Снялъ  онъ  черный  шлемъ 
И  народъ  увид'Ьлъ  ликъ  знакомый  всЬмъ: 
То  былъ  ликъ  печальный  князя  Литавора! 

Весь  отъ  изумленья  он'Ьм'Ьлъ  народъ, 
ОбомлЪлъ;  но  радость  быстро  верхъ  беретъ: 
«Живъ  ндшъ  князь!»  вскричали,  и  неукротимый 
Крикъ  поднялся    къ   небу:  «Живъ  онъ,  нашъ  ро- 
димый!» 

Бл'Ьдный  и  смущенный  князь  челомъ  поникъ. 
Онъ  уныло  принялъ  сей  народный  кликъ. 
Медленно  потомъ  онъ,  взоръ  свой  поднимая, 
Тихою  5'лыбкой  людямъ  отв'Ьчалъ, 
И,  собранье  взоромъ  обводя,  молчалъ. 
То  была  улыбка,  только  не  такая, 
Что  ^кивитъ  сердечно  всЬ  черты  лица, 
И  въ  очахъ  с1яетъ;  проявясь  насильно, 
Съ  устъ  улыбка  эта  смотритъ  такъ  могильно, 
Какъ  и,в'Ьтокъ  въ  холодной  длани  мертвеца. 

«Зажигайте!»  вдругъ  онъ  произнесъ  —  и  вспых- 
"^  нулъ 

Весь  костеръ,  и  слезы  градомъ  изъ  очей. 
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сЭтотъ  прахъ  бези,'6нный  —  знаете  ли  чей?» 
Онъ  сказалъ,  и  шопотъ  меЛь  людьми  утихнулъ. 

«Это  —  хоть  ору;кье  вкругъ  ея  чела 
Воина  и  му;ка  —  Ленш,ина  была!» 
Весь  народъ  склонился  напря^сеннымъ  слухомъ 
Предъ  словами  князя:  «То  оылъ  ;кенш,инъ  цв'Ьтъ, 
Съ  прелест1Ю  Аенско11  и  геройскимъ  духомъ! 
За  себя  отмсти лъ  я;  но  ея  уЯсь  н'Ьтъ!» 

Кончивъ  р'Вчь,  исчезнулъ    съ   прахомъ    онъ  лю- 

бимымъ 
На  кострЪ,  объятьш  пламенемъ  н  дымомъ. 


Эпилогъ  издателя. 

Читатель!  Если  терп'Ьливо 
Прочелъ  ты  длинный  сей  разсказъ 
И  не  доволенъ,  то  —  не  диво! 
Неясность — горе,  особливо 
Гд'В  любопытство  мучитъ  насъ. 
Князь,  наприм'Ьръ,  зач'Ьмъ  напрасно 
ЖенЪ  своей  оруАье  далъ,    * 
А  самъ  на  битву  опоздалъ? 
Или  Гра^сина  самовластно 
Шла  вмЪсто  муАа  своего, 
СовсЬмъ  безъ  вЪдома  его? 
Но  какъ-Ае  онъ,  о  томъ  не  зная, 
Вдругъ  самъ  на  н'Ьмцевъ  налет'Влъ? 
Читатель!  все-бъ  ты  знать  хот'Ьлъ, 
Но  авторъ,  слухи  собирая 
Въ  м'Ьстахъ  при-н"Ьманскаго  края, 
Объ  этомъ  аЪлЪ  чт6  узналъ, 
То  вкратц'Ь,  б'Ьгло  записалъ; 
Сказавъ-Ае  то  или  иное, 
Прошелъ  молчаньемъ  остальное, 
Чтобъ  въ  историческую  в'Ьсть 
Досу;кихъ  вымысловъ  не  ввесть. 
Онъ  умеръ;  рукопись-;ке  эта 
Досталась  мн'Ь:  отъ  взоровъ  св'Ьта 
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Ее  подъ  спудомъ  не/ тая, 

Теперь  издать  р'Ьшнися  я, 

И  чтобъ  дополнить,  что  неясно, 

Я  къ  новогрудиамъ  на  разспросъ 

Кидался,  рыскалъ,  но  напрасно: 

МнЪ  ничего  не  удалось. 

Одинъ  Рымвидъ  могъ  выдать  много. 

Но  онъ,  какъ  старый  челов'Ькъ, 

У;ке  давно  свой  кончилъ  в'Ькъ; 

При  Аизни-Ае  молчалъ  онъ  строго, 

Какъ  будто  клятвой  связанъ  былъ 

Или  подъ  старость  все  забылъ. 

Однако*;ке  въ  краю  томь  нынЪ, 

ИзвЪстьемъ  ка>кдымъ  дороАк, 

Я  отыскалъ  того  паАа, 

Чтб  былъ  въ  услугахъ'  при  княгин'Ь, 

И  онъ,  какъ  челов'Ькъ  простой. 

Весьма  болтливый  и  пустой. 

Что  зналъ,  сказалъ  при  первомъ  шаг'Ь, 

А  я  скорЪй — къ  перу,  къ  бз^маг'Ь. 

Но  я  за  в'Ьрность  словъ  его 

Не  поручусь:  перо  готово 

Лишь  передать  здЪсь  слово  въ  слово 

Все,  что  я  слышалъ  отъ  него. 

«Княгиня  долго,  на  кол'Ьняхъ, — 
Сказалъ  онъ,  —  муЛа  своего. 
При  ->калобныхъ  упрекахъ,  пеняхъ, 
Просила  на  литовскш  край 
Не  накликать  враговъ  опасныхъ; 
Но  онъ  не  слушалъ  словъ  напрасны хъ 
И  все  тверди лъ:  оставь!  ступай! 
Порою-Ль  отвЪчалъ  лишь  см'Ьхомъ. 
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Княгиня  вышла  съ  неусп'Ьхол1ъ, 

Над'Ьясь,  видно,  выбравъ  часъ, 

Счастлив'Ьй  быть  въ  другой  уЛь  разъ; 

Посдовъ-Ае  удер>кать,  оставить 

Въ  ст'Ьнахъ'иль  какъ-нибудь  отправить 

Княгиня  мнЪ  дала  приказъ. 

Я  ихъ  отправилъ.  За  ;кивое 

Зад'Ьлъ  я  н'Ьми^а.  Кутерьмы 

Немало  вышло:  въ  этомъ  мы 

Съ  княгиней  виноваты  двое. 

Комтуръ,  поднявъ  н'Ьмеик1й  носъ, 

Сейчасъ  въ  мЪстахъ  разставилъ  скрытныхъ 

Тьму  войскъ,  оруд1й  ст'Ьнобитныхъ, 

И  я  объ  этомъ  вмигъ  донесъ 

Княгине.  Я-ль  не  обнаружу 

НЪмеи^сихъ  штукъ?  Княгиня  къ  муЛу, 

А  я  за  ней  вошелъ  тайкоА!Ъ. 

Князь  почивалъ  глубокимъ  сномъ; 

Гранина  стала  возл'Ь  ло>ка, 

Но  побоявшись,  моЛсетъ  быть, 

Иль  поАал'Ьвъ  его  будить, 

Предприняла  иное.  Что-;ке.? 

Она  береть  у  князя  мечъ, 

Сп'Ьшитъ  на  брови  шлемъ  надвинуть. 

Грудь  легкимъ  панцыремь  облечь, 

И  пурпуръ  княАеск1й  накинуть 

На  б'Ьлизну  прекрасныхъ  плечь; 

Потомъ,  скользнувъ  подобно  т'Ьни^ 

Замкнула  дверь  и  вышла  въ  сЬни, 

Не  позабывъ  мн'Ь  приказать 

Языкъ  на-привязи  дер;кать. 

УАь  конь  и  все  готово  было, 
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Все:  у  воинственной  Аены 

Лишь  сабии  съ  и"Ьвой  стороны 

Недоставало...  Позабыла, 

Иль  уронила  какъ-нибудь 

Въ  нотемкахъ,  отправляясь  въ  путь. 

Туда,  сюда  я  и  обратно 

Метался.  Слышу  стукъ  воротъ: 

Замкнули;  войско  уАь  идеть. 

Меня  тутъ  уЛасъ  непонятной 

Вдругъ  одол'Ьлъ.  Какъ  быть  мн'Ь  зд'Ьсь? 

Что  д'Ьлать?  Я  увязъ  въ  задачахъ, 

И  такъ  мечусь,  какъ  будто  весь 

Я  былъ  на  угольяхъ  горячи хъ. 

Вдругъ  дальн1й  проблескъ!..  Чу]  стрельба! 

То  нашихъ  съ  н'Нми,ами  борьба: 

Смекнулъ  я:  разумъ  мой  очнулся. 

Ме;къ  т"Ьмъ  и  князь,  гляАу,  проснулся; 

Не  знаю,  такъ  поднялся  онъ, 

Иль  громомъ  битвы  пробуАденъ; 

Кричитъ,  людей  зоветъ,  но  тщетно: 

Кругомъ  все  глухо,  безотв'Ьтно; 

Я-^сь  князю  въ  комнату  ползкомъ 

Проникъ,  и,  темнымъ  уголкомъ 

Доволенъ,  въ  уголъ  тотъ  забился. 

Свернулся,  с;кался,  притаился; 

Смотрю:  чтб  станется  теперь? 

Князь  бЪсится,  колотитъ  въ  дверь, 

И,  словно  вспомнивъ  о  княгин'Ь, 

Онъ  къ  л'Ьвой  з21мка  половин'^ 

Понесся;  тамъ  онъ  побывалъ. 

Туда  спустившись  ходомъ  скрытьшъ, — 

И  воротясь  назадъ  сердитымъ. 
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Дверь  въ  сгЬни  съ  петлей  онъ  сорвалъ 

И  на  двор'Ь  уАь  очутился, 

А  я  къ  окошку  подмостился, 

Чтооъ  вид'Ьть...  (Д'Ьло  шло  къ  зар'Ь 

И.  уАь  св'Ьтл'Ьло  на  двор*]^.) 

Опять  кричать  онъ  попытался: 

И  тутъ  никто  не  отозвался; 

Кричалъ  онъ^  какъ  въ  л'Ьсной  глуши. 

Не  вызвавъ  крикомъ  ни  души. 

Что-Аь?...  Онъ  къ  конюшнямъ,  и  оттуда 

Летитъ  на  ворономъ  кон'Ь, 

И  самъ  весь  въ  черномъ  былъ  онъ.  Чудо, 

Какимъ  онъ  тутъ  явился  мн'В! 

Гиядь!  На  валу  уАь  онъ  высоко, 

И  въ  даль  свое  вперяетъ  око: 

Гд'В  битва,  слушаетъ,  глядитъ... 

Да  вдругъ,  что  молн1я  сверкнула, 

Черезъ  окопы,  черезъ  мостъ 

Мелькнулъ  мнЪ  только  конск1й  хвостъ, 

И  все  въ  туман'Ь  утонуло. 

Я  у  окна  сид'Ьлъ  и  Лдалъ; 

Что  будетъ.^  думалъ  да  гадалъ. 

Когда  лучъ  первый  солнца  вспыхнулъ, 

Гулъ  дальни  хъ  выстрЪловъ  ути  хну  лъ. 

Вернулись  Литаворъ,  Рымвидъ 
И  на  рукахъ  у  нихъ  Гранина: 
Страхъ  вспомнить!  На  лиц'Ь  кончина; 
Изъ  тя^ккой  раны  кровь  б'Ь^ситъ... 
Упала,  и  ея  молен1й 
ПослЪднихъ  звуки  слышалъ  я. 
Кончаясь,  госпоАа  моя 
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У  муАа  обняла  кол'Ьни, 

Къ  нему  свой  обратила  взоръ, 

И  съ  дроЛью  судоро;кной  муки, 

Къ  нему  протягивая  руки. 

Она  сказала:  «Литаворъ! 

Твои  лобзаю  я  кол'Ьна. 

Мой  другъ!  мой  муАъ!  прости  меня! 

Прости!  Зд'Всь  первая  моя, 

Зд'Ьс!?  и  последняя  изм'Ьна!» 

Князь  плакалъ.  Онъ  хотЪлъ  поднять 
Гра;кнну;  но  она  опять 
Къ  земл'Ь  всей  тяАестью  склонилась: 
Она  была  у^сь  при  кони,^; 
Еще  одна  минута  длилась... 
Прошла  — 11  смерть  изобразилась 
На  изм'Ьнившемся  лии,'Ь. 
Князь  встаГль,  пошелъ,  потомъ  руками 
Закрылъ  глаза;  они  полны. 
Полны  казалися,  слезами!.., 
Я  вид'Ьлъ  все  со  стороны. 
Вв'Ькъ  не  видать  такого  вида! 
Потомъ,  при  помо1ии  Рымвида, 
Князь  подняли  прахъ  своей  ±ены, 
Чтобъ  поместить  на  смертномъ  ло^Ъ 
ГраЯсмны  т'Вло.  Ну,  а  тамъ, 
Мто  дальше  было,  мн'Ь  на  что-Ае 
Разсказывать?  Изв'Ьстно  вамъ.» 

Такъ  па:>къ  пов'Ьствовалъ  ооъ  этомъ 
Событьи,  преЛде  подъ  секретомъ: 
Рымви дъ  велЬлъ  ему  молчать. 


эпияогъ. 


49 


А  посл'Ь,  какъ  того  не  стало, 

Онъ  не  боялся  у;кь  нимало 

О  всемъ  на  кровляхъ  прокричать, 

И  да^се  пЪсня  о  ГраЖинЪ 

Давно  въ  краю  томъ  сло;кена: 

Ме;къ  новогрудскимъ  людомъ  нын'Ь 

Кому  не  в'Ьдома  она? 

Ее,  гуляючи  на  вол'Ь, 

Поютъ  подъ  дудку,  гд'Ь  пришлось, 

И  пре;кней  слабой  битвы  поле 

Яитвипки  полемъ  нареклось. 


МнцкЕШ1ч-ъ.  Сочннкшя.  II. 


НОНРАДЪ  ВАЛЛЕНРОДЪ. 


ИСТОРИЧЕСКАЯ  ПОВЪСТЬ 


(изъ  д-ъянхй  литовскихъ  и  ПРУССКИХТЬ^* 


4* 


ВоуШ  а4ипдие  зареге  сопи  лопо 
(Ше  ^епегажит*  <1а  сотЬаНеге...  Н- 
хорм  ииге  уо1рс  е  йот. 

УУ1АССН1АУВЬЫ 


БОНАВЕНТУРУ  и  ЮАНИВ 

ЗАЛЪСКИМЪ. 


^а  память  года  тысяча-восе/мьсотъ-двеишать-седь^аго. 

росвящает-ъ 

Авторъ, 


Предисловхе. 

Лшпоескгй  народ»,  слагающгйся  изв  племен»:  Ли» 
пи>вцеб».  Пруссов»  и  Летптое»  (Латьсгией),  немноеочис* 
ленный,  поселенный  б»  краю  неодитрном»,  недостач 
точно  плодородном»,  долго  неизеп>стный  Ееропгь,  надпи* 
гоми  соаьдей  &ылъ  вызван»  к»  болгье  видной  д1ьлтель' 
ности  около  тринадцатаго  вгька.  Когда  Пруссаки 
стали  уступать  оружгю  Тевтонов»,  Лг^тва,  выйдя 
из»  своих»  лгьсов»  и  болот»,  начала  истреблять  ме= 
чем»  и  огнем»  окрестныя  государства  и  скоро  сдп>ла^ 
лось  страшною  на  С1ьвергь.  Исторгя  егце  достаточно 
не  выяснила,  каким»  образом»  народ»,  столь  слабый 
и  так»  долго  подвластный  чужим»,  мог»  вдруг»  про» 
т>ивустатл>  и  сдп^лат^ься  грозным»  всгьмь  своим» 
ерагам»,  ведя,  с»  одной  стороны,  постоянную  и  убгй» 
ставенную  войну  с»  орденом»  Крестоносцев»,  грабя,  с» 
другой  стороны,  Польшу,  собирая  дань  с»  ^еликаго  Нов» 
города  и  заглядывая  даже  на  берега  (Волги  и  на  Крым» 
скгй  полуостфов».  Самая  блестящая  эпоха  Литвы 
относиться  ко  временам»  Ольгерда  и  (Вгиполда,  кО' 
шорых»  владычество  прост/ифалось  от,»  Балтийского 
до  Чернаго  моря.  Но  это  огромное  государство,  воз» 
раст^ая  через»  мпру  быстро,  не  было  в»  состоянги 
быработ^ать  в»  себгь  внутренней  силы,  кот^орая^бы 
спаяла  и  способна    была    ожг^вить    разнородныя    его 
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части,  Л^штовскал  '^ихфодность ,  фаскинутая  на  слии^ 
комъ  одш)4фном'ъ  простфанствуь,  утратила  свойствен^ 
ный  ей  колоритв.  Литоёцы  подчинили  седгь  много 
русскихь  родовъ  и  вомли  въ  полит^ическгл  сношенгл 
с»  Полъгией.  Славяне,  уже  издавна  христ^гане,  нахо'» 
дили^сь  на  высшей  ступени  ос'раювангя,  и  хот,я  одни 
покоренные,  другге  угрожаемые  Литвой,  снова,  мед» 
леннымъ  влгянгемъ,  пргодртьли  нравственный  пере» 
вгьсь  надъ  сильными,  но  варварскимь  пргитыьсни/те» 
лемъ  и  поглотили  его,  какв  Кит^айцы  тат^арскихъ 
начьздниковв .  Ягеллоны  и  долгье  могущественные  вас» 
салы  ихъ  сдп^лалисъ  Поляками;  многге  лит^овсхге  князья 
на  ^уси  приняли  вп>ру,  ялыкъ  и  народност,ь  русскую. 
Такимъ  обраюмб  (Великое  княжество  Лит,овское  пере^ 
стало  с^ытъ  Литовскимв;  народь  со(^ственно  Литов= 
скгй  увидп>л«  себя  вь  прежнихь  своихъ  границахь,  р1ьчь 
его  перестала  быть  языком»  двора  и  сильныхв,  и  со^* 
хранилась  только  ев  простонародги.  Литва  представ^ 
ляетв  любопытное  зргьлище  народа,  кот>орый  госчез» 
ев  массгь  своихв  завоевангй,  как  в  ручеекв  опадаетв 
послгь  чфезмгьрнаго  разлива  и  т^ечет^в  по  болчье  узкому 
чгьмв  прежде  руслу. 

Уже  нтьсколько  вчьковъ  закрывают^в  отв  наев  при^ 
веденныя  здгьсь  событгя.  Согили  со  сцены  поли/тической 
жизни  и  Лит^а,  и  самый  жестокгй  врагв  ея  —  Ор» 
денв  Крестоносцевв;  от^ношенгя  сосгьднихъ  народовь 
измгьнились  соверил^нно,  разсчет^ы  и  страсти,  ко^ 
торые  зажигали  тогдашнгя  войны,  исчезли,  даже 
воспоминангя  о  нихв  не  сохранили  народныя  тьсни. 
Литла  вся  уже  ^^  ев  прошедулемв,  Ея  дчьянгя  пред^ 
ставляют^в  счастливый  прост^орв  для  по$зги,  ев  той 
точки    зр1ьнгя,  что   по$тв,  воспгьвающъй  тогдаи^нгя 
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событгл,  должень  заниматься  только  однимъ  исто= 
рги€ескимь  предметомь,  июлгьдовангемь  содитгй  и 
художественнымь  прои1ведешемь,  не  подчиняясь  ни 
разсчет^у,  ни  стфасти,  ни  модуь  нгипат^елей.  Таких» 
именно  предметовб  белгьль  игскать  Шиллер»: 

«  1Уа^  ипз1€гЫгск  гт  Сезап^  за II  1еЬеп, 
ккМгсзз  гт^  ЬеЬеп  ипиг^екепп. 

а  Что    должно    воскреснуть    ев    тъснть,  должно  по^ 
гибнут^ь  въ  дгуйствг^^тельности^^ . 

(Вот»  уже  третье  польское  сочиненге,  кот^орое  л 
издаю  в»  свгьт.»  е»  столиц1ъ  Монарха,  который  из» 
6С1ЬХ»  царей  земли  насчит^ивает»  в»  своем»  государствгь 
наиболгье  племен»  и  языков».  Будучи  одинаково  от^цом» 
бсгьх»^  он»  одинаково  вспм»  одез71ечг1вает»  свободное 
обладанге  земними  благами  и  еще  бол1ье  драгоц1ънными 
благами  нравственными  и  умственными.  Он»нет>олько 
оставляет»  каждому  из»  своих»  подданных»  испо» 
е1ьдуемую  им»  вгьру,  обычаи  и  язык»,  но  даже  повел^ь* 
воет.»  розыскивать  и  оберегать  зат^еря^^ные  или  пр14^ 
ходящге  в»  разрушенге  памятпники  былых»  вп>ков», 
как»  наслгьдге,  принадлежащее  грядущим»  поколпу 
шямъ.  Поддержанные  его  щедростью ,  ученые  предпри» 
нимают.»  т^рудныя  пут.еи4.ест^1я,  для  изслп>довангя  и 
сбережешл  финских»  памят^ников»;  у достоенныя  чест,и 
его  покровительства,  ученыя  общества  воздгьлывают» 
и  лелп>ют>»  древнгй  язык»  Лат^ышей,  средников»  ли^ 
тоеских».  Дай  Бог»,  чтобы  имя  Отца  стольких» 
народов»  было  одинаково  славимо  во  вспх»  поколе» 
нгях»,  бсгьми  языками! 


Вступлете. 

кто  л'Ьт'ь  свершалося  съ  тЪхъ  поръ,  какъ  сталъ 

Тевтонъ 
Въ  крови  полуночныхъ  язычниковъ  купаться; 
Какъ  Пруссъ  сталъ  подъ  ярмо  Аел'Ьзное  склоняться. 
Или,  спасая  Лсизнь,  бЪ^салъ  изъ  края  воыъ. 
Погони  Н'Вмеи^ъ  слалъ  во  сл'Ьдъ  за  бЪглецами, 
Вплоть  до  Литвы  разилъ  и  отягчалъ  цЪпями. 

Границей  НЪманъ  сталъ  Литовцевъ  и  враговъ: 
На  этой  сторонЪ  блестятъ  меАъ  древъ  могучихъ 
Кумирни,  и  шумятъ  л'Ьса  —  прштъ  боговъ; 
На    той,  среди    холма,    съ  челомъ    подъятымъ   въ 

тучи, 
Съ  простертыми  къ  ЛитвЪ  руками,  водруАенъ 
Крестъ  грозный,  знаменье  н']&меи,каго  закона, 
Какъ  будто  съ  высоты  всЬ  земли  Палемона 
Обнять  и  захватить  себ'В  хотЪлъ-бы  онъ  *). 


*)  Палемонъ  —  ро40начадьникъ  литовскаго  народа,  пришедшш 
бу4То-6ы  изъ  Рима  съ  4ру^киной«^  и  потому  Ы(Ьиап1а  —  Литва 
почиталась  н'Ькоторыми    искалкешемъ    слова    ГкаНа. 

ПрилгЬч.  переводчика. 


ветупяЕнт.  Ъд 


На  этой  сторонЪ  бойцы  Литвы  толпами, 
Въ  медвЪ^кьихъ  охабняхъ  и  въ  рысьихъ  колпакахъ, 
Снуютъ  съ  запасомъ   стрЪлъ  и  съ  лукомъ   за  пле- 
чами, 
СлЪдя,  куда  шаги  свои  направитъ  врагь. 
И  очи  устремивъ  въ  окопъ,  на  вра;кьи  сходки 
Съ  противной  стороны,  въ  досп'Ьхахъ  и  брон'Ь, 
Н'Ьмеиккй  паладинъ,  недви^сный  на  кон'Ь, 
Вбивая  въ  стволъ  зарядъ,  перебираетъ  чотки. 

И  переправу  съ  двухъ  блюдутъ  они  сторонъ, 
И  Н'Ьманъ,  съ  давни хъ  поръ  струей  гостепршмной 
Два  братски  хъ  племени  связую1Ц1й  взаимно, 
Порогомъ  вечности  уЛъ  сталъ  аля  двухъ  племенъ: 
Кто  не  хотЪлъ  терять  ни  ^сизни,  ни  свободы, 
Не  могъ  переступить  запов'Ьдныя  воды. 
Одинъ  литовск1й  хмЪль  съ  родимыхъ  береговъ 
Ползетъ,  карабкаясь,  меЖъ  вербъ  и  тростниковъ 
До  прусской  тополи,  пл'Ьненъ  ея  красою 
Онъ  руки  распростеръ,  пурпуровымъ  в'Ьнкомъ 
Перескочилъ  р'Ьку  и,  см'Ьлый,  съ  дорогдю 
УАь  обнимается  на  берегу  чуАомъ. 
Дубравы  ковенской  лишь  соловьи  съ  певцами 
Зап^щанской  горы  —  родными  соловьями  — 
Ведутъ  по-старому  литовск1й  разговоръ, 
Иль,  вольные,  вспорхнувъ,  слетаются  гостями 
На  об1и,ихъ  островахъ  п'Ьвцы  долинъ  и  горъ. 

А  люди?  —  злая  брань  давно  ихъ  разд'Влила! 
Литвиномъ,  Пруссакомъ  забвенью  предана 
Старинная  пр1язнь:  порой  любовь  одна 
Людей  сблиАаетъ...  Двухъ  мнЪ  память  сохранила. 


бо  ВСТУП^ЕШЕ. 

\ 


о,  Н'Ьманъ!    ринуться    въ  струи    твои    къ  теб'Ь 

готовъ, 
Неся  огонь  и  смерть,  врагъ  тишины  и  мира. 
Снесетъ  тогда  съ  твоихъ  хранимыхъ  береговъ 
Зеленые  в'Ьнки  несцадная  сЪкира; 
Оруд1й  гулъ  въ  садахъ  разгонитъ  соловьевъ; 
Чтб  золотая  ц'Ьпь  сочувственной  природы 
Связала,  разорвутъ  вра^сдой  своей  народы. 
Народы  разорвутъ,  но  любящихъ  сердца 
Вновь  сочетаетъ  пЪснь  народнаго  п'Ьвца. 


Избраюе- 

I. 

Аь  коиоколъ  гудить  съ Мар1еибургской башни, 
Рокочетъ  барабанъ  и  выстр'Ьлы  гремятъ. 
День    празднества    наста лъ.    Покину въ   бытъ   все- 

гдашнхй, 
'Комтуры  Ордена  въ  столичный  градъ  сп'Ьшатъ. 
Въ  кругу  капитула,  въ  торАественномъ  собраньи, 
Призвавши  Духъ  Святой,  дол;кны  они  р'Ьшить: 
Кому  возд'Ьть  на  грудь,  по  строгомъ  совЪщаньи, 
Велик1й  крестъ?  Кому  велики  мечъ  вручить? 
Въ  совЪтахъ  день  прошелъ,  дней  много  протекало: 
Такъ  много  рыу^рей  къ  избран  1Ю  предстало. 
Заслуги  Ордену  всЪхъ  доблестны хъ  мужей 
Равны,  и  знатностью  равна  у  нихъ  порода; 
Однако,  о51цее  согласье  братьи  всей 
ДоселЪ  ставило  вс'Ьхъ  выше  Валленрода. 

Безвестный  въ  Пруссии    пришлецъ   онъ;  но  объ 

нёмъ 
Геройской  славы  шумъ  дошелъ  уАе  съ  чуАбины: 
За  Маврами-ль  гнался  въ  Кастилш  съ  мечемъ, 


б2  КОИРАЛЪ  ВАЛАЕНРОЛЪ^ 


За  Турками-иь  иеталъ  чрезъ  водныя  пучины, — 
Онъ  въ  битвахъ  впереди,  онъ  первый  на  стЪнахъ, 
Онъ  первый  настигалъ  ихъ  корабли  въ  волнахъ. 
И  если  выступалъ  въ  турнирахъ  на  арену 
Забрало  приподнявъ,  —  ему  всЪ  знали  и^'Ьну: 
Переломить  копья  никто  съ  нимъ  не  дерзалъ, 
И  первый  лавръ  ему  на  долю  выпадалъ. 

Не  доблестью  одной  и&^къ  рыцарей  Совета 
Онъ  въ  юности  своей  прославиться  успЪлъ; 
Украсили  его  С1яньемъ  чистыхъ  дЪлъ  — 
Смиренье,  нищета,  презрЪнье  къ  блеску  св'Ьта. 

Не  славился  Конрадъ  среди  толпы  князей 
Изысканностью  словъ,  изяществомъ  поклоновъ; 
Ору^сья  никогда  изъ  прибыли  своей 
Не  продавалъ  въ  борьб'Ь  враЛдую1и,ихъ  бароновъ. 
Онъ  рано  схоронилъ  вс'Ь  юности  мечты 
Въ  стЪнахъ  монастыря,  и  шумъ  рукоплескан1й, 
И  честь,  и  санъ  презр'Ьлъ,  и  высшей   славы  дани: 
Ни  менестрелей  гимнъ,  ни  взгляды  красоты 
Его  холоднаго  не  волновали  духа. 
НЪтъ,    Валленродъ    къ    хваламъ    не    преклоняетъ 

слуха, 
На  прелесть  ;кенскую  лишь  издали  глядитъ, 
Отъ  словъ  чарующихъ,  какъ  отъ  чумы,  б'ЬАитъ. 

Онъ  отъ  природы  гордъ,  иль  страстныхъ  чуЛдъ 

Аелан1й  — 
То  трудно  угадать;  съ  годами-ль  сталъ  такой? 
Хоть  молодъ,  заклейменъ  онъ  старостью  страдашй: 
Морш,инами  чела  и  ранней  сединой. 
Порой  бывали  дни,  когда  бросалъ  онъ  взоры 
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На  мо^оде^кь,  и  съ  ней  весел1е  д'кдииъ, 
Былъ  да;ке  Аеыскае  радъ  слушать  разговоры; 
За  шутку,  при  двор'Ь,  онъ  шуткою  язвилъ. 
Учтивой  лестью  словъ  онъ  т1эшилъ  дамъ  свободно, 
Какъ  лакомствомъ  д'Ьтей,  съ  улыбкою  холодной. 
Но  это  только  былъ  забвенья  рЪдк]й  мигъ... 
И  слово  лишь  одно,  нева^сное  аля  иихъ, 
Изъ  беззаботныхъ  устъ  случайно  вылетало  — 
Внезапно  въ  страстный  Ааръ  оно  его  бросало. 
Слова:  отчизна,  долгъ,  любовь,  Живая  р'Ьчь 
О  рыцаряхъ,  Литв'Ь,  исходЪ  грозныхъ  сЬчъ 
Сму1цали  невзначай  веселость  Валленрода. 
Онъ  отврашалъ  лии,о,  стеснялась  словъ  свобода, 
Онъ  становился  вновь  безчувственъ,  н'Ьмъ  и  глухъ, 
И  погружался  весь  въ  таинственныя  думы. 
Быть  моАетъ,  сихъ  утЬхъ  его  чуАдался  духъ, 
На  память  приводя  об^тъ  поста  угрюмый. 
УтЪхи  друЖбы  онъ  одной  лишь  принималъ. 
Онъ  друга  одного,  надеАнаго  избралъ, 
Святаго  Жизн1Ю,  боЖественнаго  саномъ:  . 
То  былъ  сЪдой  монахъ  и  звался    онъ  Гальбаномъ. 
И  Валленрода  онъ  во  всемъ  сподвиЖникъ  сталъ, 
Онъ  былъ  и  духовникъ,  и  думъ  его  властитель: 
Его  сердечныхъ  тайнъ  онъ  былъ  н^мой  хранитель. 
БлаЖенная  пр1язнь!  Святой  въ  семъ  м1р'Ь  тотъ. 
Кто  у  святы хъ  пр1язнь  такую  обрЪтетъ. 

Такъ  въ  мысляхъ  старшины  Совета  ои^Ъняли 
Конрада  качества.  Но  былъ  и  въ  немъ  порокъ; 
Кого-Ле  на  земл*  гр'Ьхи  всЬ  оставляли? 
Конрада  суеты  не  увлекалъ  потокъ; 
Онъ  изб'Ьгалъ  пировъ  веселы  хъ  посЬсценья; 


б4  КОНРА4Ъ  ВЛА^ЕНР04Ъ 


Но  въ  кел1И  своей,  задумчивъ  и  забытъ, 

Когда  его  тоски  трево;кили  мученья, 

Въ  напитк'Ь  огневомъ  искалъ  онъ  услаАденья. 

И  весь  его  тогда  преобра;кался  видъ: 

Тогда  въ  его  лии,'Ь  и  блЪдномъ,  и  суровомъ, 

Пятномъ  болЪзнентяй  румянеи,ъ  выступалъ, 

И  взоръ,  что  грузъ  годовъ  гасил  ъ  и  притуп  ля  л  ъ, 

Изъ  синихъ  н'ёкогда  очей,  въ  блистаньи  новомъ. 

Огня  давнишняго  вкругъ  молн1и  металъ. 

Скорбяш,1'й  вздохъ  его  изъ  груди  раздается 

И  вЪ;кды  налились  }кемчу;кною  слезой; 

УАь   И1цетъ  струнъ  рука,    и^ъ   устъ    уЛь   п'Ьсня 

льется, — 
Хоть  въ  п'Ьсн'Ь  у  него  звучалъ  языкъ  другой; 
Но  сердц^у  внемлюц4ихъ  доступны  были  звуки, 
Понятна  музыка  могильная  разлуки. 
Довольно  поглядеть  на  видъ  одинъ  п'Ьви,а, 
Усилье  памяти  въ  чертахъ  его  лии,а; 
Бровь    къ  верху,    къ  долу    взоръ,    какъ   будто  въ 

напря;кеньи 
Онъ  что-то  силится  изъ  нЪдръ  земли  достать. 
Какое- Аь  пЪснь  его  могла-бъ  имЪть  значенье? 
Неверной  МЫСЛ1Ю  онъ  гонится  опять 
Въ  волнахъ  минувшаго  за  днями  упован1й. 
А  гд'Ь  душа  его?  —  Въ  краю  воспоминашй. 

Но  тоновъ  радостныхъ  изъ  лютни  никогда 
Рука  не  извлечетъ,  хоть  онъ  одушевится 
Восторгомъ  музыки.  Улыбки  и  слЪда, 
Какъ  смертнаго  грЪха,  лии,о  его  боится. 
Онъ  по  порядку  струнъ  ихъ  всЬ  переберетъ. 
Не  тронувъ  лишь  одной,  закрывъ  на  радость  вЪ^кды; 
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ВсЪ    состоянья  чувствъ    сь    нимъ    каждый    перей- 

АСТЪ 

И  только  одного  не  обрЪтетъ  -г  надеЛды. 

Изъ  братьи  кто  его  ие;кданно  посЬщалъ, 
Необычайной  ъсЪ  дивились  перем'Ьн'Ь: 
Конрадъ  встрево;кенный  с^1рА^лся  и  дро^сал-ь, 
И  лютни  прерывалъ  востор^сенныя  пени. 
Хуленья  тяЖк1я  онъ  вслухъ  произносилъ 
И  неизв'Ьстно  что  шепталъ  тогда  Гальбану, 
Кричалъ  на  рыи,арей;  повел'Ьвая  стану, 
Нев'Ьдомо  кому  неш,адио  онъ  грози лъ... 
Трево^сились  они.  Гальбанъ  сидитъ,  ни  слова; 
Въ  лицо  Конрада  взглядъ  какъ-бы  вонзаетъ  он-ь. 
Взглядъ  охла;кдаюш,1й,  пытуюид1й  сурово. 
Который  силою  былъ  тайной  одаренъ. 
Напоминаетъ-ли,  даетъ-ли  онъ  совЪты, 
Иль  въ  Валленрода  онъ  вселяетъ  смутный  страхъ: 
Но   вдругъ    съ    его  чела    онъ    гонитъ    бурь    при- 
маты 
И  студитъ    ^саръ    въ  лии,^,    и   гаситъ    блескъ    въ 

очахъ. 

Такъ    укротитель    львовъ,  всВхъ    взорами    оки- 

нувъ, 
И  съ  дозволе'нья  дамъ  и  избранныхъ  гостей, 
Жел'Ьзнаго  дворца  рЪшетку  разодвинувъ, 
Дастъ  знакъ  трубой:  воспряну  въ,  царь  звЪрей 
Подъемлетъ    грозный  ревъ,   вс'Ь  зрители   въ    смя- 

теньн: 
Одинъ   смиритель    львовъ,    недвиЛенъ,    безъ   сму- 
щенья, 

МИЦКЕВИЧЪ.  СОЧИНЕНМ.  II.  ^ 
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Скрестивши  на  груди  спокойно  руки,  вдругъ 
Очами  льва  разитъ  въ  его  разбЪг'Ь  рьяномъ, 
И  этимъ  лишь  души  безсмертной  талисманомъ 
Безумной  силЪ  онъ  безвредный  чертитъ  кругъ. 

2  3  нолбри   1870  г. 


Л-» 


II. 


Ль  колокрлъ  гудитъ  съ  Мар1енбургской  башни. 
Изъ  залы  выборовъ  идутъ  въ  домовый  храмъ: 
КомтуръстарЪйш1й,  сонмъ  саковниковъ  всегдашн1й, 
Капланы,  рыцари,  капитулъ  весь,  чтобъ  тамъ 
Вечерню  отстоять,  привычную  ихъ  слуху. 
И  въ  и,еркв11  гимнь  они  поютъ  Святому  Духу. 

г  и  м  н  ть. 

Вогъ,  Святый  Духъ! 
Голубь  Сюна! 
Днесь  христ1анск1й  дпръ  твой  вокругь  — 
Землю,  подно;кье  в1&чнаго  трона, 
Чуднымъ  явленьемъ  твоимъ  озари, 
Крылья  надъ  братьей  С1онской  простри. 
Солни,емъ  пусть  лучъ  иэтт-подъ  крылъ  зас1яетъ, 
Власти  достойнаго  пусть  осв'Ьц^аетъ 
Онъ  благодати  в'Ьнкомъ  золотымъ, 
Пусть  надъ  избраннымъ  поч1етъ  опека 
Крылъ  лучезарныхъ;  сыны  челов'Ька  — 
Нииъ  упадемъ  мы  тогда  передъ  нимъ  — 

Сынъ,  Искупитель! 
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Дай  указанье  всесильной  рукой, 
Кто  зд'Ьсь  ревнитель 
Жизни  святой. 
Жизни  в'Ьнчанной  твоими  страстями, 
Воинство  в'Ьры  кому  предводить, 
Мышу,ей  Петра  у  враговъ  предъ  очами 
Царства  Христова  хоругви  развить: 
Тотъ  пусть  серди,к  вс^хъ  себ'Ь  покоряетъ, 
Крестъ  на  чьей  гр;$'ди  зв'Ьздой  заблистаетъ. 

ВсЪ  вышли,  помолясь.  Архикомтуръ  рЪшилъ: 
Давъ  отдыхъ,  въ  хоръ  вернуться  мя  отвЪта, 
И   вновь    просить,    чтобъ    Богъ   сознаньемъ    про- 

свЪтилъ 
Каплановъ,  брат1ю  и  рыу,арей  Сов'Ьта. 

Ночной  прохладой  духъ  всЬ  вышли  освЪАнть: 
У  зкмка  на  крыльц'В  стеклась  толпа  густая; 
Кто  по  садамъ  пошелъ  и  рощамъ  побродить. 
Стояла  тихая  погода  ночи  мая. 
Неясно  вдалеке  свЪтъ  утренн1й  дроАалъ, 
А  м'Ьсяи,ъ,  обЪЖавъ  поля  лазури  чистой, 
М%няя  и  лии,о,  и  ока  блескъ,  дремалъ 
То  въ  темномъ  облак'Ь,  то  въ  тучк'Ь  серебристой, 
Внизъ  одинокое  къ  землЪ  склонивъ  чело. 
Такъ    брошенный    въ  степи,    въ  мечтахъ    своихъ, 

влюбленный. 
Перебирая  все,  что  9ъ  Лизни  уЛь  прошло: 
Надежды,  радости,  боль  муки  затаенной, 
То  ронитъ  слезы  вдругъ,  то  весело  глядитъ, 
И,  наконе11,ъ,  съ  главой  поникшею  сидитъ, 
И  въ  летарг1ю  думъ  впадаетъ  утомленный. 
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Въ  прогулк'Ь  рыцари  проводяГь  свой  досугъ. 
За  то  архикомтуръ  не  тратитъ  ни  мгиовенья, 
Тотчасъ  Гальбана  онъ  и  старшей  братьи  кругь 
Сзываетъ  и  съ  собой  влечетъ  въ  уединенье, 
"Чтобъ  остороАнЪе  принять  оть  нихъ  сов'Ьтъ. 
Нескромности  толпы  они  гЬмъ  изб'Ьгаютъ, 
Изъ  з&мка  з&*городъ  прогулку  направляютъ, 
БесВдуя  идутъ,  дорогъ  покинувъ  сл^^Ъу 
И  долг1е  часы  въ  окрестностяхъ  блуАдаютъ, 
По  скатамъ  озера,  вблизи  спокойны хъ  водъ. 
Пора  въ  столицу:  день  блеснулъ  на  лугъ  и  пашни. 
Вдругъ  слышатъ  голосъ...  чей?.,  онъ  изъ  угольной 

башни. 
Комтуръ  отшельницы  въ  немъ  голосъ  узнаетъ. 
Остановилися.  Въ  тиши  уединенья 
Какая-то  ;кёна  лЪтъ  за  десять  назадъ, 
Изъ  дальней  стороны  придя  въ  Мар1инъ  градъ, 
Искала  въ  башн'Ь  той  души  успокоенья. 
Не  вдохновенная-ль  она  сюда  пришла? 
Иль  совести  больной  изведала  терзанья, 
И  въ  ^са^кд'Ь  смыть  гр'Ьхи  елеемъ  покаянья 
Тутъ  заАиво  себ'Ь  гробницу  обрЪла? 

Сначала  долго  ей  кайланы  не  внимали, 
Но  голосъ  твердаго  моленья  превозмогъ, 
И  въ  башн'Ь,  наконецъ,  убЪЯсише  ей  дали, 
И  камень,  и  кйрпичъ  задвинули  порогъ. 
Она,    какъ    лишь    вошла,  за  т'Ьмъ   святымъ  поро- 

гомъ 
Осталася  одна  съ  тревогой  думъ  и  Богрмъ; 
И  разв'Ь  въ  день  суда  сонмъ  Ангеловъ  святыхъ 
Отюритъ  ей  врата  —  заставу  отъ  Аивыхъ. 
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Окно  съ  решеткою  вверху,  гдЪ  торопливо 
Ей  пи1цу  подаетт)  народъ  богоиюбивый, 
А  небо  вЪтерокъ  и  лучъ  ей  шлетъ  дневной. 
УАели,  гр'Ьшнии.а,  такъ  духъ  твой  молодой 
Смутила  ненависть,  что.  въ  черной  къ  св'Ьту  злобЪ  ' 
Боишься  солнца  ты,  когда  лазурь  чиста! 
Съ  тЪхъ  поръ,  какъ  зд'Ьсь  она  въ  своемъ   замкну- 
лась гробЪ, 
Никто  не  подглядЪлъ,  чтобы  ея  уста 
Впивали  у  окна  дыхан1е  зефира, 
Чтобъ  на  лазурь  небесъ  она  вперила  взглядъ, 
На  милые  цв'Ьты,  красу  земнаго  М1ра, 
На  образы  людей, — мил'Ье  ихъ  стократъ. 

Но  что  Лива  она,  въ  томъ  не  было  сомнЪнья. 
Когда  въ  той  сторон'Ь  скитается  порой 
Отсталый  пилигримъ,  его  въ  тиши  ночной 
Какой-то  милый  звукъ  задер;китъ  на  мгновенье: 
Молитвы  п'Ьснь  ему,  конечно,  въ  немъ  слышна. 
Изъ  прусскихъ  деревень  лишь  д'Ьти  собер}а'ся 
Подъ  вечеръ  и  игрой  къ  дубраве  завлекутся, 
Вдругъ  что-то  бЪлое  засвЪтитъ  изъ  окна, 
Какъ  будто  лучъ  зв'Взды  предъ  утромъ  восходящей. , 
Не  локонъ-ли  ея  янтарный  и  блестя1Ц1й? 
Не  б'ЬлоснЪАная-ль  отшельницы  рука 
Невинныхъ  головы  дЪтей  благословляетъ? 
Комтуръ,  поворотивъ  сюда  издалека, 
У  башни  угловой  такимъ  словамъ  внимаетъ: 
«Конрадъ!  свершилося,  что  рокъ  тебЪ  судилъ! 
Магистромъ  будешь  ты,  и  карой  имъ  уАасной!.. 
Узнаютъ-ли  они?..  Скрываешься  напрасно... 
Хотя-бы,  какъ  зм'Ья,  ты  т'Ьло  изм'Ьнилъ,  / 
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Все-^сь  много  преАняго  въ  душ'Ь  твоей  осталось, 

Того-Ае,  что  во  мн^Ь  досел'Ь  удержалось! 

Хотя-бъ  опущенный  въ  могилу  ты  возсталъ, 

Все-;кь  воинъ-бы  креста  еще  тебя  узналъ»... 

Внимаютъ  рыцари:  то  голосъ  заключенной; 

И  видятъ  станъ  ея  къ  р'Ьшетк'Ь  наклоненный, 

И  руки,  каЛется,  простерла  внизъ  она  — 

Къ  кому-Лсь?..  пустынна  вся  окрестная  страна. 

Лишь  блескъ  издалека  какой-то  отсв'Ьчаетъ, 

Какъ-бы  забрала  сталь  сверкнула  огонькомъ, 

И  т'Ьнь  здЪсь   на   землЪ...    не   плащъ-ли  то  мель- 

каегь? 
Исчезло  призракомъ  все  въ  воздух'Ь  пустомъ... 
То  утренней  зв'Ьзды,  конечно,  взоръ  румяный. 
То  въ  полЪ  пронеслись  холодные  туманы. 

сХвала,  сказалъ  Гальбанъ,  и  слава  небесамъ: 
Насъ,  братья,  привело  сюда  ихъ  указанье; 
Пов'Ьримъ  вЪщимъ  мы  отшельницы  словамъ. 
Вы  слышали  ея  Конраду  прорицанье; 
Конрада  именемъ  зовется  Валленродъ! 
Давайте  руки,  пусть  онъ  будетъ  на  прим'Ьт'Ь, 
И  слово  рыцарей,   что  завтра  онъ  пройдетъ 
Въ  магистры!..»  и  кричатъ:  «согласье  на  СовЪт'Ь ! » 

И  съ  криками  пошли.  Ихъ  возгласы  звучатъ 

И  эхомъ  понеслись  побЪднымъ  по  долинЪ: 

«Да  здравствуетъ  магистръ,   да  здравствуетъ  Кон- 

радъ, 
А  сь  нимъ  и  Орденъ!  Смерть  язычеству  отнын'Ы» 

Гальбанъ  отъ  нихъ    отсталъ,  весь    въ   думы  по- 

груАенъ; 
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На  уходя1цихъ  взглядъ  презренья  бросилъ  онъ, 
и  тихимъ  голосомъ,  на  башню  угловую 
Взглянувъ  и  уходя,  онъ  пЪснь  зап'Ьлъ  такую: 


п  ъс  н  ь. 

Вил1Я,  нашихъ  потоковъ  и,арии,а, 
Съ  дномъ  золотистымъ,  съ  лазурнымъ  лии,омъ, 
По-воду  ходитъ  къ  ней  чудо-д'Ьвица 
Серди,емъ  чист'Ье,  ясн'Ье  челомъ. 

Вил1я  въ  Ковенской,  милой  долнн'Ь 
МеЛду  тюльпановъ  б'ЬЛитъ  по  равнин'Ь: 
Возл'Ь  Литвинки  цвЪтъ  нашихъ  сыновъ 
Краше  тюльпановъ  и  розы  и,в'Ьтовъ. 

Вил1Я  дола  у.в'Ьты  презираетъ, 
НЪмана  милаго  ищетъ  волна: 
МёЛду  Литвиновъ  Литвинка  скучаетъ, 
Юношу  пришлаго  любитъ  она. 

I 

Вил1Ю,  Н'Ьманъ  схвативъ  на  равнинахъ, 
Въ  дик1Я  скалы  и  дебри  несетъ, 
Къ  лону  холодному  милую  Аметъ, 
Съ  нею  въ  морскихъ  пропадая  пучинахъ.... 

ТакАе  съ  пришельцемъ  ты,  скорби  полна, 
Бросишь,  Литвинка,  родныя  селенья! 
ТакА.е  утонешь  въ  пучии'Ь  забвенья, 
Только  печальн'Ьй,  утонешь  одна.... 
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Сердила  не  сдерйсишь,  не  сдерАишь  потока! 
Любитъ  д'Ьвица,  стремится  вода:  — 
Въ  НъманЪ  Вил1и  н'Ьт'ь  и  сл'Ьда, 
Въ  башнЪ  д'Ьвии,а  грустить  одиноко.... 


III. 


|огда  святой  устаЬъ  магистръ  облобызалъ, 
Молитву  соверши лъ  и  знаки  повел'Ьыья: 
Велик1й  крестъ  и  мечъ  изъ  рукъ^омтура  взялъ  — 
Онъ  гордо  взнесь  чело.  Хоть  туча  размышленья 
Надъ  нимъ  нависла,  всЪхъ  онъ  взоромъ   оглянулъ, 
Пылаетъ  радость  въ  немъ  и  гн'Ьвъ  попеременно, 
И  гость  невиданный  въ  лии,'Ь  его  мелькнулъ  — 
Улыбка  слабая,  пропавшая  мгновенно, 
Какъ  блескъ,  что  на  зарЪ  мракъ  тучи-бы  разсЬкъ, 
И  солнечный  восходъ,  и  громы-бы  прорекъ. 

Такой  магистра  пы  лъ,  его  грозя  суди  ликъ 
Серд1^а  отрадною  надеЯсдой  о^сивляютъ: 
Добычи  Адутъ  они,  уАь  битвы  слышатъ  крикъ, 
И  въ  мысляхъ  1цедро  кровь  невЪрныхъ  проливаютъ. 
ВоАдю  подобному  кто-Ль  переступитъ  шагъ? 
Кто-Ль  взора  и  меча  его  не  устрашится? 
Такъ  трепеш,и,  Литвинъ!  часъблизокъ,  совершится? 
Заблегцетъ  знакъ  креста  на  виленскихъ  ст'Ьнахъ. 

Надежды  тщетныя.  Проходятъ  дни^  недели, 
Въ  покоЪ  уАь  протекъ  и  и^^лый  долг1й  годъ. 
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Литва  грозитъ,  и  что-^сь?  —  постыдно  Валленродъ 
Ни  самъ  нейдетъ,  ни  войскъ   не  шлетъ  къ  Желан- 
ной ц'Ьли, 
А  лишь  проснется  онъ  и  д'Ьйствовать  начнетъ, 
Порядокъ  старый  весь  безъ  толку  извращаетъ. 
Кричитъ,  что  Орденъ  долгъ  священный  попираетъ; 
Об'Ьтов'ь,  брат1Ю  связавшихъ,  не  блюдетъ; 
<Молитесь,>  онъ  кричитъ,  €сокрови1цъ  прочь  стя- 

Жанье, 
Въдобр'Ьвся  наша  честь,  пусть  царству етъ  покой!» 
Велитъ  посты  нести  и  тягость  покаянья; 
Не  терпитъ  въ  строгости  утЪхи  никакой, 
Караетъ  легкш  гр'Ьхъ,проникш1й  вьстЪны  кельи  — 
Мечемъ,  изгнан1емъ,  истомой  въ  подземе  л  ьи. 

А  меЛду  т'Ьмъ  Литвинъ,  который  съ  давни  хъ  поръ 
Ворота  обЪгалъ  ихъ  Орденской  столицы, 
Лишь  ночь,  деревни  АЯсетъ,  палитъ  сосЬднш  боръ 
И  безоруАныя  хватаетъ  вереницы; 
У  з2кмка  самаго  слышна  его  хвальба, 
'Что  онъ  идетъ  во  храмъ  магистра   славить  Бога... 
И  въ  первый  разъ  д'Ьтей  у  отчаго  порога 
Дрожать  заставила  литовская  труба. 

Когда-Ае  алп  войны  часъ  бол'Ьё  счастливый? 
Терзается  Литва,  внутри  ея  враАда, 
То  храбрый  Русскш  тамъ,  то  Ляхъ  идетъ  кичливый^ 
То  Хана  крымскаго  къ  ней  тянется  орда. 
Вптолдъ  Ягеллою,  съ  престола  совлеченный, 
Зацциты  прискакалъ  у  Ордена  просить, 
Дары  и  области  въ  награду  посулить, 
Но  П0М01ЦИ  досель  вотще  Адетъ  поб'Ь;кденный. 


у  б  КОНРА4Ъ  ВААЯЕНР04Ъ. 


И  братья  ротцутъ  вслухъ.  Сбираетея  сов'Ьгъ: 
ВЪ^ить  старикт)  Гальбанъ.  Нигд'Ь  магистра  н'Ьтъ: 
Ни  въ  замк'Ь  ые  нашелъ,    ни  въ  и^еркви    онъ  Кон- 
рада. 
Гд'Ь-Аь  онъ?  Конечно  тамъ,  —  у  башни  угловой. 
Напала  брат1Я  на  сл'Ьдъ  его  ночной; 
Изв'Встно  стало  всЬмъ,  лишь  вечера  прохлада 
Дохнетъ  на  М1ръ   и   мракъ    вокругъ    густ'Ьть    на- 

чнетъ, 
Бродить  по  берегамъ  онъ  къ  озеру  идетъ. 
Иль  на  кол'Ьнахъ  онъ,  къ  ст'Ьн'В  приЛавши  т'Вло, 
Окутанный  пла1цемъ,  до  самой  зорьки  бЪлой 
Статуей  мраморной  задумчивый  стоитъ, 
И  сонъ  ему  всю  ночь  р'Ьсницы  не  смеЛаетъ. 
Отшельница  его  чуть  слышно  вопрошаетъ, 
И  ТИХ1Й  отзывъ  онъ  привставши  дать  спЪшитъ; 
Ихъ  шепота  въ  ночи  не  аослЪаятъ  дозоры, 
Подъятое-Аь  чело  и  рукъ  тревожный  всплескъ 
И  потрясеннаго  забрала  легкхй  блескъ  — 
Все  знакъ,  что  важные  ведутся  разговоры. 

П-ЬСНЬ    ИЗЪ  БАШНИ. 

Кто  вздохи,  кто  слезы  взялсй-бъ  мои  счесть? 
Иль  столько  уАь  л'Ьтъ  меня  слезы  томили, 
Въ  груди  и  въ  очахъ  столько  горечи  есть, 
Что  рАавчиной  вздохи  р'Ьшетку  покрыли? 
Тутъ  въ  камень  холодный,  упавъ  изъ  очей. 
Слеза  проникаетъ  какъ  въ  сердце  людей. 

Есть  в'Ьчный  огонь  у  столповъ  Свенторога, 
Огонь  оЖивляетъ  кумирни  слуга, 
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Есть  в'Ьчный  источиик'ь  въ  горЪ  у  Мендога, 
Источникъ  питаютъ  туманъ  и  сн'Ьг(1. 
Никто  моихъ  вздоховъ  и  слезъ  нешитаетъ, 
А  скорбь,  какъ  и  преАде,  мн'Ь  сердце  снЪдаеть. 

Веселый  нашъ  край  и  богатый  нашть  домъ, 
Отцовск1Я  ласки  и  матери  н'ЬЛность, 
И  дни  беэ'ь  печали,  и  сновъ  безмятежность: 
Покой,  точно  ангелъ,  и  ночью,  и  днемъ, 
И  въ  пол'Ь,  и  вь  дом1э  съ  семьею  родимой 
Хранилъ  меня  в'Ьрно,  хотя  и  незримый. 

Красавицъ  у  матери  три  было  насъ, 
Искать  меня  первую  стали  въ  заму;кство; 
Счастливая  юность,  богатства  запасъ; 
Кто-Ль  счастья  другаго  вселилъ  въ  меня  чувство? 
Ты,  юноша  чудный!  зачЪмъ  мн'Ь  сказалъ, 
Чего  у  Литовиевъ  никто  не  слыхалъ? 

О  БогЪ  великомъ,  объ  ангелахъ  ясныхъ, 
О  каменныхъ  градахъ,  гдЪ  слышенъ  нап'Ьвъ 
Молитвы  свяш,снной  во  храмахъ  прекрасныхъ, 
Князья  гд'Ь  съ  покорностью  слушаютъ  д1звъ, 
Какъ  воины  наши  въ  бояхъ  безмятежны, 
Въ  любви,  какъ  пасту хъ  нашъ  съ  пастушкою,  н'ЬЖны. 

ГдЪ  смертный,  сложивши  покровъ  свой  земной, 
Въ  блаЖенное  небо  взлетаетъ  душой... 
Ахъ,  в'Ьрила  я...  и  небеснаго  рая 
Вкусила  уЖь  въ  Жизни,  тебЪ  я  внимая! 
Ах-ь,  въ  счасть'Ь  и  въ  гор'Ь  предметы  мечты 
Съ  тЪхъ  поръ— тол  ько  небо,  съ  т'Ь  хъ  поръ— то  л  ько  ты  1 
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Въ  кресте  на  груди  твоей  Аизнь  мн'Ь  блеснула, 
Знакъ  будуш,1й  счастья  я  вид'Ьла  въ  немъ... 
Увъ1,  съ  него  молшя  только  сверкнула, 
И  тотчасъ  все  стихло,  погасло  кругомъ!,. 
Не  ;каль  ничего  мн'Ь,  хоть  полны  слезъ  в'ЬЛды, 
Пускай  ты  все  отнялъ,  оставилъ  наде^сды... 

«Наде;кды>  —  отдалось  окрестъ,  среди  долинъ, 
При5ре;к1й  озера  и  въ  дебряхъ,  тихимъ  эхомъ. 
Конрадъ,  воспрянувши,  воскликЙулъ  съ  дикимъ 

смЪхомъ: 
«Надежды?    слышу  я.    ГдЪ  я,  злой  доли    сынъ?!.. 
Къ  чему  такая  п'Ьснь?..  Св'ЬАо  &ылаго  чувство: 
Вы  были  три  сестры,  во  цвЪт'Ь  красоты, 
И  стали  первую  тебя  искать  въ  замужество... 
О,  горе,  горе  вамъ,  прекрасные  цв'Ьты! 
Чудовище-зм'Ья  попала  въ  садъ  украдкой; 
ГдЪ  грудью  скользкою  она  лишь  проползетъ, 
Засохнуть  травы  тамъ,  цв'Ьтъ  розы  опадетъ, 
И  поЖселт'Ьетъ  все,  какъ  грудь  эхидны  гадкой! 
Дай  волю  мысли  ты,  зови  на  память  дни, 
Которые-бъ  Аос^ль  ты  въ  счастье  проводила, 
Когда-бы...  что  ;кь  молчишь?..  Пой  пЬсню  и  кляни; 
Пусть  страшная  слеза,  что  камень  проточила, 
Не  падаетъ  вотш,е;  я  снялъ  мой  шлемъ  и  Аду  — 
Пусть  падаетъ  сюда  и  мн'Ь  чело  сЛигаетъ, 
Пусть  падаетъ  сюда  —  и  мукой  донимаетъ: 
Хочу  я  знать  впередъ,  что  Лдетъ  меня  въ  аду». 

ГОЛОСЪ   ИЗТЬ     БАШНИ. 

сПрости  вину  мою,  прости  МН'Ь,  другъ,— довольно. 
,Ты  поздно  такъ  пришелъ,  мн'Ь  грустно  стало  ведать. 
Ребяческая  п'Ьснь  на  умъ  пришла  невольно... 


КОНРАЛЪ  ВАЛЯЕИРОДЪ.  ^д 

Оставимь  эту  п'Ьснь!.,  Могу-л  и  ^упрекать? 
С'Ь  тобой,  мой  дорогой,  мн'В  небо  -даровало 
Лишь  мимолетный  мигъ:  но  мигъ'^один'Ь  такой, 
Который  пром'Ьнять  я  все-Ль  бы  не  Лелала 
На  вялое  ;китье,  влачимое  толпой! 
Людей,  погрязну  вши  хъ  въ  ничтоЛно^1  дня  забот'Ь, 
И  самъ  ты  сравнивалъ  съ  улитками  въ  болотЪ: 
Волною  бури  разъ  срываемыя  въ  годъ, 
Он'В  покажутся  на  св'Втъ  изъ  мутны  хъ  во дъ, 
Едва   откроютъ   ротъ,    дохнутъ    въ   просторъ    не- 
бесный, 
И  вновь  зароются  въ  илъ  тинистаго  дна. 
Для  счастья  этого  —  нЪтъ^  я  не  создана! 
Еще  въ  отечеств'Ь  и  въ  долЪ  неизв'Ьстной, 
Нер'Ьдко  посреди  ликуюш,ихъ  подругъ 
Вздыхала  тайно  я,  о  чемъ-то  все  тоскуя, 
И  безпокойное  б1енье  сердила  чуя. 
Равнины  низменной  я  покидала  лугъ, 
И  думала,  на  холмъ  взбЪгая  не  однажды: 
Когда-бъ  по  перышку  мнЪ  ;каворонокъ  каАдый 
Могъ,  съвысотыспустясь,  изълегкихъ  крыльевъ  дать, 
Взвилась-бы   съ  ними  я,  и  только    ме;къ    и,в'Ьтами 
Мн'Ь-бъ  незабудки  цвЪтъ  съ  холма  того  сорвать, 
А  тамъ  за  облака,  надъ  доломъ  и  горами, 
Летать    все    вверхъ    и    вверхъ!  —  и  скрыться    на- 
всегда... 
Ты  выслушалъ  меня!  Царь  птии,ъ,  меня  тогда, 
Вознесъ  ты  до  себя  орлиными  крылами! 
А  нын'Ь,  птички,  мн'Ь  васъ  не  о  чемъ  просить. 
Тому-ль  искать  ут'Ьхъ,  кому  дано  такъ  много  — 
Кто  могъ  великаго  познать  на  неб'Ь  Бога 
И  му^са  на  земл'Ь  великаго  любить?» 


8о  'К0НРА4Ъ  ВАЛЛЕИРОЛЪ. 


КОН  Р  А  Д  ТЬ. 

«Величье  и  опять  величье^  ангель  милый! 
^Ла^ь  груди  все  объ  немъ  стонъ  ;калобный  летитъ. 
Немного  дней  еще  пусть  сердце  поболите, 
Немного  лишь,  и  такъ  ихъ  мало  до  могилы. 
Сверши  лося!  вотще  безвременно  ту^кить, 
Поплачемъ,  но  пускай  враговъ  трепещегь  стая; 
Конрадъ  наплакался,  чтобъ  смертью  ихъ  разить. 
Но  ты  зач'Ьмъ  пришла,  зач'Ьмъ-Ае,  дорогая. 
Ты  монастырскихъ  стЪнъ  оставила  покой? 
Я  посвятилъ  тебя  въ  нихъ  Богу  на  слуАенье, 
Не  лучше-ль,  за  его  оградою  святой, 
Земные  дни  кончать  и  плакать  въ  отдаленьи, 
ЧЪмъ  въ  пыткЪ  медленной,  какъ  въ  гроб'Ь,  угасать 
Въ  сей  башнЪ  здЪсь,  въ  краю  обмана  и  разбоя^ 
И  очи  сирыя  печально  отверзать, 
И  предъ  Аел'Ьзною  своей  рЪшеткой  стоя 
Молить  о  помощи...  И  надо  слушать  мнЪ, 
Гляд'Ьть  со  стороны,  какъ  смерть  простретъ  объятья, 
И  изрекать  за  то  душ'Ь  моей  проклятья, 
Что  есть  еще  у  ней  остатки  чувствъ  на  дн'В.» 

ГОЛОСЪ   ИЗГЪ   БАШНИ. 

«Не  приходи-Аь  сюда  меня  ты  упрекать. 
Придешь,  и  пламенно  ты  станешь  умолять, 
И  не  услышишь  ты!  Закрою  я  окно, 
И  въ  башню  темную  спущусь  опять  на  дно. 
Пусть  молча. проглочу  я  слезы  огорченья, 
Прости,  единственный,  отнын'Ь  навсегда 
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и  мигъ,  когда  ты  былъ  ко  мн^  безъ  соАал'Ьнья, 
Пусть  не  придетъ  те51э  на  память  никогда!» 


КО  Н  Р  А  Д 'Ь 


сТы  ангелъ,  такъ  им'Ьй  хоть  искру  состраданья! 
Остановись!  когда  не  моЯсешь  просьбЪ  внять, 
Ударюсь  я  челом'ь  объ  этотъ  уголъ  зданья 
И  смертью  Каина  я  буду  заклинать.  .» 

ГОЛОСЪ     ИЗТЬ     БАШНИ. 

«о,  будемъ  сами  мы  себЪ  заш,итой  мирной!.. 
Какъ  необ'ьятенъ  М1ръ  въ  велич1и  красы, 
Ты  вспомни  —  двое  насъ  на  всей  землЪ  обширной, 
Въ  песчаномъ  мор'Ь  мы  двЪ  капельки  росы; 
Муть  дунетъ  вЪтерокъ,  и  изъ  земней  юдоли 
Исчезнемъ  навсегда:  —  пусть  вм'ЬстЬ  пропадемъ. 
Не  растравлять  я  шла  твоихъ  страдан1й  боли, 
Я  не  постриглася  въ  монастыр'Ь  святомъ, 
Н'Ьтъ,  серди,а  обручить  я  небу  не  посм'Ьла, 
Пок^  возлюбленный,  ты  въ  немъ  и,ари лъ,  всец'Ьло. 
Хот'Бла  скромно  я,  въ  усерд1и  своемъ, 
Послушницею  быть  монахинь  строгихъ  лика; 
Но,  безъ  тебя,  мнЪ  вдругь  представилося  въ  немъ 
Все  непривычно  такъ,  все  чу;кдо  такъ  и  дико.., 
Я  вспомнила  тогда,  что  дол;кенъ  былъ  прибыть 
Ты  послЪ  многихъ  лЪтъ  опять  во  градъ  Мар1и, 
Мтобъ  въ  мцхеньи  сокрушить  враговъ  несмЪтныхъ 

выи, 
И  д'Ьло  б'Ьднаго  народа  зашитить... 
«Кто  ;кдетъ,  тотъ  мысл1Ю  у;кь  сокра1цаетъ  годы», 
Себ'Ь  сказала  я:  «вернется  дорогбй, 

МИЦКЕВИЧЪ.  СОЧКНБШЯ.  II.  ^ 
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Вернулся,  моАртъ  быть»...  Жсианью-ль  н'Ьтъ  сво- 
боды? 
Прсдъ   т'Ьмъ,  какъ   инЪ    во   мгл'Ь    сокрыться    гро- 
бовой, 
Еш,с  я  на  тебя  хоть  разъ-бы  погляд'Ьла, 
Въ  присутств1и  твоемъ  я-бъ  легче  умерла. 
«Пойду,  сказала,  въ  домъ  забытый,  опустЪлый, 
Гд'Ь  у  крутой  горы  дорога  пролегла, 
Запруся  въ  немъ  одна,  и  рыцарь  неизв'Ьстный, 
Быть  мо;кетъ,  проходя  вблизи  той  кельи  т'Ьсной, 
Мн'Ь  имя  милое  произнесетъ  хоть  разъ. 
Ме:къ  шлемовъ  ихъ  чуЛ:ихъ,  быть  моАетъ,  тамъ, 
Его  замЪтитъ  знакъ;  другое  пусть  надЪнетъ 
ОруАье  онъ,  чу;кой  иалоЛитъ  гсрбъ  на  ш,итъ, 
Но,  да^е  издали,  хоть  онъ  лии,о  изм'Ьнитъ, 
Люоимаго  отъ  вс'Ьхъ  все-Ль  сердце  отличитъ. 
Когда-;кь  тя;1селый  долгъ  свершать   ему  придется, 
Все  истреблять  кругомъ  и  кровь1р  обливать, 
ВсЪ  проклянутъ  его, —  одна  душа  найдется, 
Чтобъ  издали  его  еще  благословлять!...» 
И  вотъ  нашла  я  домъ  и  гробовое  ло;ке, 
И  стонъ  подслушать  мой,  въ  священной  тишин'Ь 
Зав'Ьтнаго  угла,  здЪсь  не  дерзнетъ  прохо;к1й. 
Я  знаю,  тзпгъ  бродить  ты  любишь  въ  сторон'Ь. 
сОнъ  вырвется  сюда  подъ  вечеръ, —  я  мечтала, — 
Товарищей  своихъ  покину  въ  кругъ,  усталый, 
Чтобъ  съ  в'Ьтромъ  говорить  и  озера  волной; 
Онъ  1Кпомнитъ  обо  МН'Ь,  услышитъ  голосъ  мой...» 
Исполнилось  мое  невинное  хот'Ьнье, 
И  ты  пришелъ  сюда,  мое  ты  понял ъ  п'Ьнье. 
Молилась  пре;кде  я,  чтобъ  образомъ  твоимъ 
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Меня  ;кивили  сны,  хоть  ооразомъ  н'Ьмымъ. 
Теперь-;ке  мо^емъ  мы — о,  сколько  счастья.  Во Ае!-— 
Наплакаться  вдвоемъ. ...» 

1 

КО  Н  РА  ДЪ. 

«И  выплачемъ  мы  что-^се? 
Я  плакалъ,  помнишь  ты,  когда  изъ  рукъ  твоихъ, 
Прощаяся  на-вЪкъ,  со  стономъ  вырывался. 
Когда  по  вол*  я  отъ  счастья  отказался, 
Мтооъ  замыселъ  свершить  кровавыхъ  а^лъ  моихъ. 
Теперь -Ясе  долгхя  ув'Ьнчаны  мученья, 
У  ц'Ьли  удалось  давно  ^селанной  стать, 
Могу  я  на  враговъ  излить  всю  ярость  мш,енья, 
А  ты  пришла  ко  мн'Ь  победу  вырывать. 
Изъ  башни  на  меня  ты  только  погляд'Ьла, 
И  все  въ  кругу  земли  какъ  будто  потемн'Ьло, 
И  съ  той  поры  опять  въ  глазахъ  моихъ  одно: 
Прибре^сье  озера,  и  башня,  и  окно. 
ЗдЪсь  все  вокругъ  меня  кипитъ  военнымъ  духомъ, 
Но  средь  призыва  трубъ,  оруАья  слыша  стукъ, 
Я  въ  нетерп'Ьн1и  все  напряАеннымъ  ухомъ 
Устъ  ангельскихъ  твоихъ  ловить  стараюсь  звукъ. 
И  ц'Ьлый  день  я  Лду;  такъ  дни  текутъ  за  днями, 
Когда-Ль  до  вечера  придется  мн'Ь  доЛить, 
Я  памятью  еще  хочу  его  продлить, 
Считаю  Жизнь  мою  я  только  вечерами! 
А  Орденъ,  меАду  гЬмъ,  на  пагубу  свою, 
Все  требуетъ  войны,  покой  свой  проклинаетъ, 
И  мстительный  Гальбанъ  дохнуть  не  позволяетъ  — 
©©"Ьты  старые  онъ  мн'Ь  припоминаетъ; 
УбЙства  въ  дерсвняхъ,  грабительство  въ  краю; 
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Когда-Же  къ  ;калооамъ  безчувственъ  я  стою, 
Однимъ  дви;кен1ел1Ъ  и  вздохомъ,  и  очами 
Потух Ш1Й  М1ценья  Жаръ  ум'Ьетъ  онъ  раздуть,     , 
И  кажется,  къ  концу  меня  приводитъ  путь, — 
У;кь  рыцарей  'ничто  не  сдерА^итъ  предъ  врагами, 
Изъ  Рима  прибылъ  къ  намъ  вчера  еше  гонецъ: 
Изъ  разныхъ  св'Ьта  странъ,  духъ  ревности  могуч1й 
НесмЪтныя  нагналъ,  въ  поля  къ  намъ,  ратей  тучи 
И  всБ  кричатъ,  чтобъ  я  поьелъ  ихъ  наконецъ^ 
Съ  мечемъ  и  со  крестомъ,  на  'Виленск1Я  стЪны. 
Когда-;кь  свершаются,  я  каюсь  со  стыдомъ, 
Великгя  въ  судьбахъ  народовъ  перем'Ьны, 
Иццу  промедлить  я,  стараюся  о  томъ, 
Чтобъ  только  день  еще  одинъ  пробить  съ  тобою, 
О,  юность!  ^сертвъ  твоихъ  необозримъ  пред'Ьлъ: 
Любовью,  счаст1емъ  и  наконецъ  душою. 
Народу  ;кертвовать  я  смолоду  ум'Ьлъ, 
Скорбя,  но  съ  му;кествомъ!  теперь  я  устар'Ьлъ. 
Отчаянье  меня,  и  долгъ,  и  воля  ВоАья 
Зовутъ  на  брань,  и  что-;кь? — не  смЪю  оторвать 
Я  головы  сВдой  отъ  этихъ  ст'Ьнъ  подно;кья, 
"Чтобъ  только  мнЪ  бесЬдъ  съ  тобой  не  прерывать.» 

Умолкъ!  и  слышатся  изъ  башни  лишь  рыданья. 
И  долг1е  часы  текли  среди  молчанья; 
Р'Ьд'Ьла  ночь,  и  лучъ,  означивш1й  восходъ, 
Румянить  начиналъ  лицо  спокойныхъ  водъ; 
Прохлада  утреннймъ  пахнула  дуновеньемъ, 
Зашелестивъ  листву  проснувшихся  кустовъ, 
И  птички  ранн1Я  откликнулися  пЪньемъ, 
Опять  умолкнули  —  надолго  голосовъ 
Былъ  прерванъ  тих1й  хоръ,  какъ  будто  пробудился 
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Еще  не  во-время.  Конрадъ  поднялъ  чело, 
И  на  р'Ьшетк'Ь  взоръ  его  остановился. 
Заш,елкалъ  соловей.  Въ  долинЪ  у;кь  св'Ьтло. 
Конрадъ  взглянулъ  вокругъ  и  опусти лъ  забрало, 
Надвинулъ  на  лицо  свой  пла1и,ъ,  какъ  покрывало, 
ОтшельницЪ  рукой  про1и,анья  знакъ  послалъ, 
И  средь  кустовъ  пропалъ. 

Такъ,  колоколъ  гуд'Ьть  лишь  утромъ  начинаетъ, 
Отъ  вратъ  отшельника  духъ  адски-!  исчезаетъ. 

•  * 

2  февраля   1871  г. 


IV. 


Пиръ. 

Былъ  праздникъ  храмовой,  велик1й  день  Патрона» 
Комтуры  съ  брат1ей  спЪшатъ  въ  столичный  градъ; 
На  башняхъ  ЬЪлыя  распущены  знамена: 
ЗадуА!алъ  рыи,арей  на  пиръ  собрать  Конрадъ. 

И  блещутъ  за  столомъ  вокругъ    сто    мант1й  бЪ- 

лыхъ, 
Черн'Ьется  поверхъ  на  ка;кдой  длинный  крестъ  — 
То  братья;  позади  ея  почетныхъ  м'Ьстъ 
Стоитъ  АЛЯ  службы  рядъ  ору^сеносцевъ  см'Влыхъ. 

Конрадъ  въ  челЪ  гостей.  По  лЪвой  сторон'Ь 
Витольдъ  и  гетманы.  Онъ,  мест1Ю  пылавипй, 
Давно-ль  былъ    врагъ?  —  теперь  гость  Ордена,  къ 

войн'Ь 
Себя  на  страхъ  Литвы  союзомъ  съ  нимъ  связавшхй. 

Подъемлется  Магистръ/  и  р'Ьчь  его  слышна: 
«Веселье  въ  Господ'Ы»  и  кубки  заблистали, 
«Веселье  въ  Господ'Ы »  устъ  тысячи  воззвали, 
И  серебро  ьвенитъ,  и  брызнулъ  токъ  вина. 
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Садится  Валленродъ,  исполненный  презр'Ьнья, 
На  локоть  опершись,  внимаетъ  толкамъ  онъ; 
Умолкъ  разгула  шумъ,  лишь  шуткой,  на  мгновенье, 
Бокаловъ  легкхй  звукъ  порою  заглушенъ. 

«Пируемъ,  онъ  сказалъ.  —  Гля;ку  я,  братья... 

Мто-41е, 
УЯсели  рыцарямъ  такъ  пировать  пригоЯсе? 
Сначала  пьяный  крикъ,  таперь  васъ  не  слыхать... 
Такъ  могутъ  иноки  иль  воры  пировать! 

«Иной  обычай  былъ  во  дни  мои  законнымъ, 
Когда  на  пол'Ь  битвт,  тЪлами  утучненномъ, 
Въ   л'Ьсахъ    Финлянд1И,    иль    меА:ъ    Кастильскихъ 

горъ, 
Мы  пили  у  костра,  раскинувши  шатеръ: 

иТамъ  п'Ьсни  п'Ьли  намъ!..  У;кель  зд'Ьсь    не  най- 
дется 
Иль  менестрель,  иль  бардъ  сь  былиною  своей? 
Отрадно  веселитъ  вино  серди,а  людей, 
Д,ля  мысли  п'Ьснь  —  вино,  пускай  она  польется.» 

И  разные  п'Ьвцы  встаютъ  тогда  кругомъ.  * 
Вотъ  сынъ  Итал1и,  искуснымъ  соловьемъ, 
Конрада  доблести  поетъ  въ  стихахь  блестяш,ихъ; 
Съ  Гаронны    трубадуръ,  откликнувшись  на  зовъ, 
Передаетъ  д'Ьла  влюолениыхъ  пастушковъ, 
ЗавороАенныхъ  д'Ьвъ  и  рьшарей  бродящихъ. 

И  Валленродъ  уснулъ;  всЬ  п'Ьсни  смолкли  вдругъ^ 
И,  шумомъ  прерваннымъ  внезапно  прооуАденный> 
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П'Ьвщ^  ИталЫ  далъ  зиатомъ  отягченный 
Онъ  поясъ  \\  сказалъ:  аты  одному  п'Ьлъ,  другъ, 
Одииъ  не  мо^сстъ.дать  инаго  награ)кденья: 
Бери  и  съ  глазъ  долой!..  А  трубадур ь  младой, 
Что  слуА:итъ  красот'Ь,  поетъ  люб^ш  томленье, 
Проститъ,  что  ^съ  вами  н'Ьтъ  д'Ьвииы  ни  одной, 
Которая  ему  на  грудь,  кипя  сердечно, 
Могла-бы  приколоть  и^в'Ьтъ  розы  скоротечной... 

«Увяли  розы  зд'Ьсь...  другихъ  хочу  пЪву^овъ, 
я  рьшарь  и  монах'ь,  другую  пЪснь  мнЪ  надо: 
Пусть  будет ь  п'Ьснь  дика,  такого  точно  склада, 
Какъ  стукъ  ору-?к1я,  какъ  музыка  роговъ, 
Какъ  видъ  монастыря  угрюма,  столь-Ае  рьяна, 
Полна  огня,  какъ  инокъ  пьяный... 

«Намъ,  благодать  и  смерть  вносящимъ  въ  кругъ 

людей, 
Уо1йственная  п'Ьснь  пусть  святость  оглашаетъ, 
Пусть  н1зЛситъ  и  томитъ,  и  гн'Ьвъ  воспламенястъ, 
И  истомленныхъ  страхъ  пусть  пораЛаетъ  въ  ней. 
Такая  Лсизнь  у  насъ  —  и  п'Ьснь  у  насъ  такая!.. 
Кто  моА:сгь  сп'Ьть  намъ?»... 

аЯ»,  откликнулся,  вставая. 
Маститый  старсцъ,  —  онъ  у  выходныхъ  дверей 
МсЯсъ  юношей  сид'Ьлъ,  войдя  съ  паюсами  пре^сде, — 
Пруссакъ  или  Литвинъ,  какъ  видно  по  оде;кдЪ. 
Л'Ьтами  борода  и  бровь  уб'Ьлены, 
На  голов'Ь  вЪнкомъ  остатокъ  сЬдины, 
Глаза  и  лобъ  прикрылъ  нав'Ьсъ  изъ  грубой  ткани. 
Морщины  на  линЪ  отъ  лЪтъ  и  отъ  страданш. 
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Онъ  ЛЮТНЮ  прусскую  въ  одной  рук'Ь  дерЛалъ, 
Другую  протяну лъ  къ  сред'Ь  всего  собранья, 
Т'Вм'ь    знакомъ    онъ    просилъ    его    къ    себ'В    вни- 
манья. 
Настала  тишина. 

«Я  буду  п'^ть,  сказа  лъ. — 
Литв'Ь  Ируссакамъ  когда-то  я  п'Ьвалъ: 
Теперь  одни  легли,  отчизну  за1и,иш,ая, 
Друпе,  чтобъ  конца  ея  не  пере^кить, 
Решились  Аизнь  свою  надь  трупомъ  прекратить; 
Такъ  слуги,  на  кострЪ  владыки  погибая, 
И  добрый  ^среб1й  сь  нимъ,  и  злой  хотятъ  д'Ьлить. 
Иные  Ае  въ  л'Ьсахъ,  презренные,  укрылись, 
Ипьн:  —  какь  Витольдъ,  ме;къ  вами  зд^сь  явились... 

иПо  смерти,  НЪмцьц  что-^сь...  Вы  знаете  о  томъ, 
Самихъ  изм^нникоБъ  спросите  на  сов'Ьт'Ь, 
Мто  сдЪлаютъ  они,  на  томъ  терзаясь  св^тЪ, 
Когда,  палимые  мучительнымъ  огнемъ, 
Ликую1и,ихъ  въ  раю  отцовъ  своихъ  помянутъ? 
На  язык'Ь  какомъ  ихъ  звать  на  помощь  станутъ.^ 
У;кели  въ  варварской,  немецкой  рЪчи  ихъ 
Узнаютъ  прЬотцы  призывъ  дЪтей  своихъ.^. 

^О,  д'Ьти,  какъ  Литвы  позоромъ  вы  покрыты! 
Никто,  никто  руки  мн'Ь  не  далъ  аля  за1циты. 
Когда  отъ  алтаря,  вашъ  старый  вайделотъ, 
Въ  нЪмецкихъ   быль  влачимъ  оковахъ  я...  и  вотъ 
СовсЬмъ  старался,  забытый  на  чуАоин'Ь; 
П'Ьвеи^ъ,  увы!  а  пЪть  у;кь  не  кому  мн'Ь  нын'Ь; 
Вс^  очи  выплакалъ  я,  тляая  на  Литву... 
Вздохнуть-ли  захочу  я  о  своемъ  ;кмли1ц'Ь, 
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Не  знаю,  гд'Ь  мой  дс5мъ,  куда  къ  нему  взову, 
Въ  какомъ  углу  мое  родное  пепелище... 

«Но  сохранились   тутъ,   тутъ    въ    сердц'Ь    лиш1> 

одномъ 
ЕсЪ  наилучш1Я  отечества  даянья... 
Богатствъ  утраченныхъ  берите,  Н'Ьми,ы,  въ  немъ 
Остатки  б'Ьдные  и  всЬ  воспоминанья! 

«Какъ  на  ристал ищ'Ь  свою  теряетъ  честь 
Оставш1йся  въ  Аивыхъ  воитель  поб'ВАденнын, 

« 

Лишь  на  посм'Ьши1и,е  влачитъсвой  в'Ькъ  презренный, 
И  аоб^дителю  спЪшитъ  ударъ  нанесть, 
ОруАье  сокрушивъ  подъ  враАьими  стопами, 
Онъ  иапрягаетъ  длань  свою  въ  посл^дшй  разъ... 
Такъ  вдохновенья  мн^  пришелъ  послЪднш  часъ. 
Касаюсь  лютни  я  дро^кащими  перстами: 
Пускай  вамъ  на  ЛитвЬ  посл'Вдн1й  вайделотъ . 
Посл^днюю-Ле  п'Ьсиь  литовскую  споетъ.)) 

Умолкъ  и  Адетъ;  всЬ    Адутъ    въ  молчани!    глу- 

бокомъ. 
Что  дать  въ  отв'Ьтъ  на  то   магистръ  благоволнтъ: 
Конрадъ  пытующимъ  и  оАивленнымъ  окомъ 
Дви;кенья  и  лиу^о  Витольдовы  слЪдитъ. 

И  всЬ  зам'Ьтили  въ  Витольд'Ь  перемену; 
Какъ  только    вайделотъ  имъ  молвилъ  про  изм'Ьну^ 
Синеть,  блЪдн'Ьть  онъ  сталъ,  потомъ   онъ  покрас- 

н'Ьлъ, 
Терзаетъ  стыдъ  его,  и  гн'Ьвъ  въ  немъ  закипЪлъ, 
И  наконецъ  свой  мечъ  онъ  у  бедра  с;кимаетъ, 
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Идетъ,  сму1ценную  толпу  онъ  раздвигаетъ, 

И  сталъ  какъ  вкопанный;  —  на  старуха   погляд'Ьлъ^ 

И  туча,  на  чел'Ь  нависшая  угрюмо, 

Вдругь  разразилася  обильныхъ  слезъ  доАдемъ. 

Вернулся  онъ  и  сВлъ,  закрывъ  лии,о  плаш,емъ, 

И  погрузился  весь  въ  таинственныя  думы. 

А  Н'Ьмцы  шепчутся:  <уЛели  собирать 
Мы  нищихъ  стариковъ  должны  на  пированье? 
ТЪ  п'Всни  АЛЯ  кого,  кто  моАетъ  ихъ  понять ?..> 
Въ  толп'В  пируюш,ихъ  так1Я  восклицанья 
Все  ча1це  и  слышн'Ьй  перерываетъ  смЪхъ, 
И  р'Ьзвые  па^си  кричать,  свистя  въ  ор'Ьхъ: 
сВотъ  нота  верная  литовскаго  нап'Ьва!» 

И  всталь  тогда  Конрадъ:  «по  праву  старины. 
Сегодня,  рыцари,  нашъ  Орденъ  принимаетъ 
Подарки,  что  намъ  князь  иль  городъ  посылаетъ, 
Какъ  дань  покорную  подвластной  намъ  страны. 
Вамъ  ниш,1й  ^еертвуетъ,  онъ  пЪсню  предлагаетъ; 
Такъ  старцу  дань  принесть  не  возбраняйте  вы. 
Примите  пЪснь  его,  то  лепта  отъ  вдовы. 

«Вы  видите,  и  князь  Литвы  пируетъ  съ  нами. 
Во  Леди  ея  сидятъ  зд'Ьсь  Ордена  гостями: 
Пр1ЯТНО  слышать  имъ  о  подвигахъ  своихъ 
Преданье    старины,     въ    словахъ    для    нихъ    род- 

ныхъ. 
Кому  понять  нельзя,  пускай  тотъ  удалится. 
Я  иногда  люблю  унылый  этотъ  тонъ 
Литовской  п'Ьсни  ихъ,  хоть  непонятенъ  онъ: 
Люблю  какъ  шумъ  волны,  когда  она  дробится. 
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Какъ  ТИХ1Й  стукъ  доАдя  роскошною  весной, 
Подъ   звукъ    ихъ    сладко    спать...  Шэве^^ъ    масти- 
тый, пои!» 

ПЪСНЬ     ВАЙДЕЛОТА. 

«Когда  несетъ  въ  Литву  зараза  истреолеиье, 
II  ровидитъ  ходъ  ея  пророческое  зр'Ьнье: 
И,  если  в'Ьрите  народнымъ  вы  пЪвцамъ, 
Среди     глухихъ     кладоиц^ъ,    по  дебрямъ    и    хол- 

ма.мъ 
Является  не  разъ  намъ  д'Ьва  моровая. 
Вся    въ    бЪломъ,    на    челЪ    ръ    пылающимъ    в'Ьи- 

комъ, 
Ростъ  б'Влов'ЬЛскихъ  древъ  главою  превышая, 
И  окровавленнымъ  въ  рукЪ  грозитъ  платкомъ. 

« 

«У  замковъ  стра>ки  ихъ  подъ  шлемы  очи  кроютъ; 
А  псы  у  поселянъ,  уткнувши  морды  въ  прахъ, 
И  чуя  злую  смерть,  на  всю  окрестность  воютъ. 

«И  устремляется  злов'Ьш,1й  дЪвы  шагъ 
На  веси,  города,  богатыя  влад'Ьнья: 
И  каждый  разъ,  когда  платкомъ  она  махнетъ, 
Какой-нибудь  дворецъ  приходитъ  въ  запуст'Ьнье; 
Га^  ступитъ,  св'ВАая  могила  у±ь  растетъ. 

«Вид'Внье  горькое,  но  горшею  Ь%аою 
Съ  н'Ьмецкой  стороны  грозилъ  Литвы  покою 
Шлемъ  светлый,  страуса  украшенный  перомъ, 
И  съ  нимъ  широк1й    плацхъ   и    черный    крестъ  на 

немъ! 
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мГд'Ь  то  страшилище  прошло/ являя  сил)', 
Что  гибель  поминать  тамъ  с^^уъ  и  городовъ? 
Тамъ  (^Ълая  страна  низринута  въ  могилу! 
Ахъ!  въ  комъ  е1це    :^ивъ    духъ  изъ    всЪхъ  Литвы 

сыновъ, 
Приди    ко    мн'Ь    сюда,  на    гробъ    народовъ    взгля- 

немъ, 
Въ  раздумьЪ    сЬвъ    на    не^мъ,  мы    пЪть  и    плакать 

станемъ... 

«О,  быль  народная!  Ковчегъ  завЬта  ты, 
Давно  от^сившаго  съ  Живымъ  ты  единенье: 
Въ  тебя  кладетъ  народъ  бойца  вооруженье, 
И  пряди  думъ  своихъ  и  чувствъ  своихъ  цвЪтй! 

(Ты  невред имъ,  ковчегъ,  пока  въ  дни  испытан1й 
Народъ  не  запятналъ  того,  что  ты  хранишь; 
О,  п'Ьснь  народная,  на  стра;к'Б  ты  стоишь 
У  храма-  дорогихъ  его  воспоминан1й, 
И  крылья  у  тебя  Архангела,  и  р'Ьчы  — 
Порой  Архангела  ты  такЛе  дерАишь  мечъ... 

«Д'Ьлъ  громкихъ  истребитъ  огонь   изображенья. 
Богатства  разнесетъ  губительный  злодМ: 
Безвредно  пЪснь  уйдетъ  и  обойдетъ  людей; 
Когда-Жь  у  низкихъ  душъ  не  достаетъ  терпенья 
Питать  ее  тоской,  надеАдою  поить, 
Б'ЬЖитъ  въ  у1и,елья  горъ,  вокругъ  развалинъ  вьется, 
Чтобъ  о  быломъ  еще  оттуда  говорить... 
Такъ  и  изъ  здан1Я,  гдЪ  пламя  разольется, 
Взлетаетъ  соловей,  на  мигъ  присядетъ  онъ 
На  крышу  —  рухнула! — въ  лЪса  онъ  улетаетъ, 


'       г 
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И  грудью  звонкою,  гробами  окру;кен-ь, 
ПрохоАимъ    скорби     пЪснь    надъ    пепломъ    загтЬ- 

ваетъ. 

*  к  Я  слушала  пЪснь.  Сохой  за  кости  зад'Ьвалъ 
Стол'Ьтн!!!  селянинъ,  идя  по  лону  нивы, 
И  начиналъ  играть  въ  свир'Ьль  изъ  в'Бтки  ивы 
Усопшимъ  гимнъ,  иль  васъ  онъ  п'Ьснью  поминалъ, 
О^ги^ы  —  безд'Ьтные...  и  эхо  отв'Ьчало. 
Я  слушалъ  издали.  Казалось,  средь  долинъ 
Т'Ьмъ  выше  зр'Ьлише,  т'Ьмъ   п"Ьснь    грустн'Ьй    зву- 
чала, 
^то  вид'Ьлъ  я  его,  внималъ  ему  —  одинъ. 

«Какъ  въ  страшный  день    суда   воздвигнетъ  изъ 

могилы 
Архангела  труба  давно  остывшш  прахъ: 
Такъ  кости  изъ-подъ  ногъ  сдвигались  на  поляхъ, 
Отъ  п'Ьсни,  въ  образы  несокрушимой  силы. 
Изъ  пыли  —  арки  вдругъ  встаютъ  ряды  столбовъ, 
Шумятъ  подъ  веслами  озёра  голубыя, 
И  видны  двери  тамъ  отверсть1я  двор1|овъ, 
В'Ьн1^ы  князей,  войны  доспЪхи  боевые; 
И  пляшетъ  дЪвъ  круАокъ,  пЪвцами  оЖивленъ  — 
Чудесно  грези лъ  я  —  Аестоко  пробуЛденъ! 

«И  н'Втъ  лЪсовъ,  и  горъ  родимыхъ  лредъ  очами! 
Мыс!)!ь,  утомленными  взмахнувъ  еще  крылами^ 
Спустилась,  с^салася  въ  домашнемъ  уголк'Ь, 
И  лютня  замерла  въ  хлад'Ьющей  рукЪ; 
У;кь  голосъ  прошлаго  не  слышенъ  мн'Ь  порою, 
Когда  собрат1й  стонъ  доходитъ  до  меня! 
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Но  искры  инаго  досель  во  мн'Ь  огня 
Все  тлЪютъ  въ  глубинЪ,  вдругъ    вспыхнутъ    предо 

мною 

1 

И  ^сизньвъ  душЪ  заЯсгутъ,  и  память  озарятъ. 
И  какъ  хрустальная  тогда  она  лампада, 
Которой  Живопись  дала  красу  наряда; 
Царапины  и  пыль  ее  хоть  потемнятъ, 
Но  красокъ  св'ЬЛестью  она  приманитъ  взоры, 
Когда  св'Ьтильню  ты  заЛ;кешь  внутри  у  ней, 
И  по  стЪнамъ  она  обители  царей 
Разстелетъ  чудные,^  хоть  тусклые,  узоры. 

«О,  если-бъ  только  могъ  огонь  свой  перелить 
Я  въ  души  внемлющихъ,  у  смерти  изъ  объят1й 
Могъ  вырвать  прошлое!  Когда-бъ  сердца  собрат1й 
УмЪлъ  я  звучными  словами  шевелить, 
Быть  моАетъ,  что  еш,е  они-бы  въ  то  мгновенье, 
Когда  родная  пЪснь  глубоко  тронетъ  ихъ, 
Сердецъ,  какъ  встарину,  почуяли  б1енье; 
Отцовъ  велики  духъ  тогда-бъ  проснулся  въ  нихъ, 
И  такъ  возвышенно  хоть  мигъ  они-бъ  про^сили, 
Какъ  предки  ихъ  всю  ^сизнь  когда-то  проводили. 

«Но  что  минувшхе  вЪка  трево^сить  намъ? 
Швецъ  не  оскорбитъ  д'Ьян1й  современныхъ: 
Есть  близко    муАъ    Айвой,  великш    изъ    ро;кден- 

ныхъ... 
У»)итеся,  спою  о  немъ.  Литовцы,  вамъ!» 

И  замолчалъ  старикъ,  и  слушаетъ  сурово, 
Какъ  Шицы  приняли  востор^сенность  п'Ьвца. 
Царила  тишина  подъ  сводами  дворца; 
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Она  п'Ьвцу  даетъ  огонь  какъ  будто  снова. 
Итакъ  другой  предметъ  для  п'Ьсни  онъ  избра лъ: 
Размеру  р'Ьчи  далъ  свободное  теченье, 
Слаб'Ье  по  струнамъ  и  рЪАе  ударялъ, 
И  пов'Ьстью  простой  сменилось  гимна  п'Ьнье. 

17  сентября  1871   го,] а. 


V. 


Пиръ. 

(Про40л^сеше). 
ПЪСНЯ     ВАЙДЕЛОТА. 

ф^луть  Литовцы,  откуда?  Съ  ночнаго  вернулись 

наб'Ьга; 

Груды  добычи  везутъ  изъ  разграбленныхъ  замковъ 

и  храмовъ. 

ПлЪнные  НЬмцы  толпами  ЬЪгутъ  у  коней  побЪдив- 

шихъ, 

Скручены  руки  у  нихъ,   а  на  шеяхъ  ихъ  петлей 

веревки: 

Только  на  Пруссш  взглянутъ  они,  и  зальются  сле- 
зами, 

Взглянутъ  на  Ковно  -^  и  Богу  себя  поручаютъ  со 

страхомъ. 

Въ  городе  КовнЪ  леЛитъ  по  средин'Ь  долина  Пе- 
руна: 

ПослЪ  поб'Ьды,  дру;кины  литовскихъ  князей  лишь 

вернутся, 

Рыцарей-Н'Ьмцевъ  тамъ  въ  Аертву  ему  со^сигаютъ 

обычно. 
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Двое  И8Ъ  схваченныхъ  р|^]и,арей  "Ьдухъ  безъ  страха 

до  Ковна: 
Молодъ  одинъ  и  прекрасенъ^  другой  уАе  въ  л'Ьтахъ 

преклонныхъ. 
Сами  они  среди  битвы  покинули  полчиша  Н'Ьмцев'ь, 
И  приб'ЬЛалн  къ  Литовцамъ;  князь  Кейстутъ  ихъ 

прин ялъ  охотно, 
Но  окру;кил'ь  онъ  ихъ  стра;кей  и  въ  з^мокт»  ведетъ 

за  собою. 
«Прибыли  съ  ц'Ьлью  какой,  и  откуда?»  онъ  ихъ  во- 

прошаетъ* 
Юноша  такъ  говоритъ:  «я  не  знаю,  какъ  родъмой 

и  имя. 
Ибо  ребенкомъ  ецде  я  былъ  №мцами  схваченъ  въ 

неволю. 
Помню  я  только,  что  гд'Ь-то  въ  ЛитвЪ,  среди  града 

большаго, 
Домънашъ  оти,овск1й  стоялъ.  Деревянной  постройки 

былъ  городъ 
И  на  высокихъ   пригоркахъ,    нашъ    домикъ    былъ 

красный,  кирпичный; 
Вкругъ  тЪхъ  холмовъ  на  равнинахъ  шум1&ла  еловая 

роща, 
Озеро  б'Влое  тамъ  издалека  средь  л^Ьса  блистало. 
Ночью,  одна^сды,   неистовымъ   крикомъ  нарушенъ 

былъ  сонъ  нашъ. 
День  зас1ялъ  вдругъ   огнистый  къ  намъ  въ  окна, 

затрескались  стекла. 
Дыма   по   здан1Ю    клубы    неслись;    мы   бЪдкали   въ 

ворота. 
Пламя  по  улицамъ  вЪяло,  искры  въ  насъ  сыпались 

градомъ; 
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Крикъ  раздавался:  «къ  оруА1ю1  въ  город'Ь  Н'Ьмцы, 

къоруАью!..» 
Бросился  ^сиво  съ  оруЛьемъ   отеи,ъ,   и   назадъ  не 

вернулся. 
Н'Вмцы  къ  намъ  въ  домъ  ворвалися,    оди«ъ-;ке  пу- 
стился за  мною^ 
Быстро  настигъ,  подхватилъ  на  коня,  и  что  дальше  — 

не  знаю: 
Только  лишь  матери  долго  и  долго  все  слышалъ  я 

стоны... 
Въ  стукЪ  оруАья  и  въ  грохот'Ь  зданш,  валившихся 

шумно, 
Стонъ  этотъ  несся  за  мною,    и  въ  ух'В  моемъ  онъ 

остался. 
Да^ке  теперь,    какъ  уви^су  поАаръ  я,   какъ  стонъ 

я  услышу, 
Въ  серди,*  тотъ  стонъ  отдается,  какъ  эхо  въ  дале- 
кой пеш.ер'В 
ВслЪдъ  за  ударами  грома...    Вотъ  все,    что  о  кра'Ь 

родномъ  я, 
Мто  о   родителя хъ  помню.  Порой  въ   сновидЪнхяхъ 

виАу 
Матери    образъ   почтенный,    оти,а   предъ   собою  и 

братьевъ: 
Только,  ч'Ьмъ  дал11е  время  уходитъ,  все  больше  и 

больше 
Съ  каЛдымъ  мгновеньемъ  таинственный  мракъ  ихъ 

черты  застилаетъ. 
Д'Ьтск1е  годы  текли,  меАду  Немцами  ;килъ  я  какъ 

Н'Ьмецъ, 
Вальтера   имя    носилъ    я,    а    прозвище  дали   мн'Ь 

Альфа: 
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Имя  н'Ьмецкое  былр,   душа   оставалась  литовской, 
И  оставалась  по  родин'Ь  грусть,  къ  инозелщамъ  ке- 

дру^сба. 
Винрихъ,  магистръ  крестоносу^ев-ь,  въ  своемъ  воспи- 

та лъ  меня  замк'Ь, 
Самъ  воспр1емникомъ  былъ  мнЪ,  любилъ  и  лел'Вялъ, 

какъ  сына. 
Схал-ь  я  скучать  во  дворцахъ,  и   его   покидая    ко- 

л'Ьна, 
Вдругъ  уб'Ьгалъ  къ  вайделоту  сЪдому.  Въ  то  время 

ме;къ  Шми^евъ 
Жилъ   вайделотъ,   изъ_  Литвы   увезенный   когда-то 

въ  неволю. 
Войску  слу^силъ  толмачемъ  онъ.    Когда    обо   мн'В 

онъ  разв'Ьдалъ, 
Что  сирота  я,  и  то;ке  Литвинъ,  то   меня  призывать 

сталъ  — 
Часто  мнЪ  пЪлъ  о  Литв'Ь,    оА:ивлялъ  тосковавшую 

душу 
Ласками,  звуками  рЪчи  родимой,    а  так;ке    разска- 

зомъ. 
Къ  берегу  синяго   Н'Ьмана   часто    меня   приводи  лъ 

онъ. 
Было  пр1ЯТН0  гляд'Ьть  мн'Ь  оттуда  на  горы  отчизны; 
Въ  замокъ  когда    возвращались,   старикъ   отиралъ 

мои  слезы, 
Чтобъ  не  подозрили  насъ:   отиралъ  мои  слезы,    но 

мщенье 
Къ  НЪми^амъ  во  мн'Ь  распалялъ  онъ.  И  помню,  что, 

въ  замокъ  вернувшись, 
Но^сикъ  точилъ  Я  украдкой;  съ  какимъ  насла^сде- 

Н1емъ  мести 
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Винриха  р'Взалъ  ковры,  разбивалъ  зеркала  лорог1я, 
Щитъ  его   св'Втиый    пескохмъ   засыпалъ   и   плевалъ 

•на  досп'Ьхи. 
"Часто,  какъ  «оношей   сталъ   я,   прибывши    на  при- 
стань Клейпеды, 
Въ  лодку  мы  съ  старцемъ  садились  и  Оерегъ  Литвы 

пос'Ь1и,али. 
Рвалъ  я  и^в'Ьты  тамъ  родные,  ихъ  запахъ  волшебный 

какъ  будто 
Темное  въ  душу  вливалъ  мн^   о   прошломъ,    дале- 

комъ  сознанье. 
Запахомъ  чуднымъ  упившись,  я  д'Ьлался  снова  ре- 

бенкомъ, 
Въ    отчемъ    саду    л    и    братья  малютки    со    мною 

играли. 
Памяти  стареЦуЪ  тогда  помогалъ  и   словами,  Аив'Ье 
Травъи  уэ'Ьтовъ  полевыхъ,  рисовалъ  онъ  счастливое 

время. 
Какъ  мн^В  отрадно  въ  отечестве  было-бъ  съ  друзьями, 

съ  родными, 
Юности  время  д'Ьлить;  и    какъ   много   литовски хъ 

малютокъ 
Счастья  такого  не  знаютъ  и   стонутъ  въ  оковахъ 

Тевтоновъ! 
Такъ  средь  равнинъ,  говорилъ  онъ,  но  тамъ  на  при- 

бреЛьяхъ  Полонги, 
Гд'Ь  расшибается  б'Ьлое  море  гремящею  грудью, 
И  изъ  гортани  потоки  песка  выливаетъ  и  пЪны, 
Видишь,  говаривалъ  старецъ,  коверъ  тотъ  прибре;к- 

наго  луга 
Желтый  песокъ  уЛь  засыпалъ?  Ты  видишь,  души- 

стыя  травы 
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Силятся  смертный  покровъ  пробуравить  головками 

стебля? 

Ахъ,  все  напрасно!   уАь    новая  гидра  съ  пескомъ 

нанесется;  ^ 

Б'Ьлые  плёсы  расширитъ,  Айвой  материкъ  уничто- 

Литъ, 

Дикое  ухарство  пустыни  все  дальше  кругомъ  раз- 
двигая... 

Сынъ  мой,  весенше  всходы,  что  за^сиво  взяты  мо- 
гилой, 

Это — подъ  гнетомъ  народы,  то  наши  собратья  Ли- 
товцы; 

Сынъ  мой,  изъ-з&моря  бурей  гонимый  песокъ  —  это 

Орденъ!.. 

Слушалъ,  и  серди  е  болЪло.  Хот'Ьлъ  истребить  кре- 

"  стоносцевъ. 

Или  въ  Литву  убЪ^сать;    но  порывы   удер^сивалъ 

старецъ. 

Рыцарямъ  вольнымъ,   говаривалъ,   выборъ  ору;к1Я 

вольный; 

Вольно  на  полЪ  открытомъ  при  равныхъ  услов1ЯХЪ 

драться; 

Ты-Ле  —  невольникъ:  одно  у  рабовъ  есть  ору  Лье  — 

изм'Ьна. 

Съ  нами  останься  учиться  искусству  военному  Н^м- 

цевъ, 

Пусть  довЪряютъ  тебЪ;  а  потомъ  мы  увидимъ,  что 

д'Ьлать... 

Старцу  послушенъ  и  преданъ,  я  шелъ  за  войсками 

Тевтоновъ: 

Въ  первой,  однако-*е,  битвЪ,  какъ  только  увид'Ьлъ 

знамена, 
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Только  воеиныя  п'Ьсни  роднаго  народа  услышалъ: 
К.ъ  ыашимъ  я  бросился  въ  станъ,  и  повелъ  старика 

за  собою. 
Какъ  на  гн'ЬздЪ  своемъ  пойманный  соколъ,  вскорм- 
ленный въ  кл'Ьтк'Ь, 
Пусть  у  него  истязан1емъ  ловч1йд  отнявши  разсу- 

докъ, 
Въ    гонку  пускаетъ,  чтобъ  сбколовъ-братьевъ  на 

бой  вызывалъ  онъ: 
Только  поднимется  въ  тучи,    и   только  свободно 

глазами 
Всю  безпред'Ьльную  область  лазурной  отчизны  оки- 

нетъ^ 
Воздухомъ  вольньшъ  дохнетъ  лишь  и  шумъ  своихъ 

крыльевъ  услышитъ, 
Сокола  ловч1й  не  ;кди,    и  домой  съ  своей  кл'Ьткой 

вернися...» 

Юноша   кончйлъ,   а  Кейстутъ  все  слушалъ,    и 

слушала  так^се 
Кейстута  дочь  молодая  Альдона,  красою  богиня. 
Осень  настала,  и  съ  нею  длинн'Ьй  вечера  потянулись; 
Кейстута  дочерь,    въ  кругу  обра1цаясь  сестеръ  и 

ровесницЪу 
Ткать  за  станокъ  свой   садится^   или   садится  за 

прялку, 
Иглы  сверкаютъ  у  нихъ,    веретена  мелькаютъ  ъъ 

двиАеньи,  — 
Вальтеръ  тогда  о  нЪмецЗсихъ  краяхъ  чудеса  сооб- 

1цаетъ, 
Или  о  дняхъ  своей  юности.  Все,  что  разсказыва лъ 

Вальтеръ, 
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Ухомъ  ловила  дЪвии^а,  и  мыслью  своей  пбгло1цала; 
Все  заучила  на  память,  порой  и  во  сн*  повторяетъ. 
Сказывалъ  Вальтеръ,   какъ  стали  велики  за  Н'Ьма- 

номъ   замки 
И  города^    какъ  роскошны  наряды,   какъ  пышны 

забавы; 
Какъ  на  турнирахъ   отваАные  рыцари   копья   ло- 

маютъ, 
Смотрятъ   съ  балконовъ   дЪвицы,    вЪнки   присуще- 

даютъ  достойнымъ. 
Вальтеръ  повЪдалъ  о  Бог'Ь  великомъ,  за  НЪманомъ 

чтимомъ, 
И  о  пречистой   и  д'Ьвственной   Матери^  Сына  Гос- 
подня, 
Тутъ-Ле    небеснаго    лика  Ея    показалъ   онъ  имъ 

образъ. 
Юноша  свято  хранилъ   на    груди   образокъ   тотъ 

чудесный: 
Отдалъ  его  онъ  Литвинк'Ь,  какъ  сталъ  утвер;кдать 

ее  въ  в'Ьр'Ь 
И  возносить  съ  ней  молитвы;  всему,   въ  чемъ  по- 

знаньемъ  богатъ  былъ, 
Думалъ  наставить;  неАданно,  увы,  и  тому  научилъ 

онъ, 
Самъ  чего  преАде  не  вЪдалъ:   любить  научилъ  ее 

первый. 
Много  и  самъ  узнавалъ  онъ.  Съ  какимъ  упоен1емъ 

слушалъ 
Р'Ьчи    литовской,    забытой,  въ  устахъ  у  нея    вы- 

ра^сенья. 
Съ  каЛдымъ  воскреснувшимъ   словомъ  новое  чув- 
ство роАдалось 
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Искрой  изъ  пепла,  и  сладк1я  были  все  это  на- 
званья: 

ДруЛбы,    сладостной    друАбы,    родства  и,   сверх^ь 

этихъ  назван^, 

Сладостью    всЪхъ    превзошедшее,     слово    любовь^ 

каковому 

Равнаго  н'Ьгь^  на  земл'Ь,   исключая  названья  — ^т-. 

мизна. 

Кейстутъ    сталъ   думать:    откуда- Ае    въ  дочери 

вдругъ  перем'Ьна? 
Гд'Ь  ея  преЛн1Я  радости^,  гд'Ь  ея  д'Ьтск1я  игры? 
Въ  праздникъ  гурьбою  идуть  ъсЪ  д'Ввии,ы  забавиться 

пляской: 
Все  одинока  она,    либо  съ  Вальтеромъ  рЪчи  заво- 

дитъ. 
Въ  будничный  день   за  иглою  д11ВИ14Ы   сидятъ  иль 

за  пря;кей: 
Иглы  изъ  рукъ  у  нея  выпадаютъ,  свиваются  нитки, 
И  уАь  не  видитъ,  что  д'Ьлаетъ,  —  вСЬ  говорятъ  мнЪ^ 

объ  этомъ. 
Самъ  я  замЪтилъ  случайно  вчера,   что  зеленымъ 

зашила 
Розы   цв'Ьточекъ  и   краснымъ    зад'Ьлала    шелкомъ 

листочки. 
Какъ-Ае  могла-бъ  она  вид'Ьть,  когда  ея  а1ысли  и  очи 
Ока  лишь  Вальтера  иОгутъ  и  съ  Вальтеромъ  лишь 

разговора? 
Сколько*бы  разъ  ни  спросилъ  я,  куда  уходила?  — 

€ВЪ  долину»; 
Или  откуда  пришла? — сизъ  долины»;  но  что-Ле  въ 

долии*Ь? 
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Юноша  садъ  насадилъ  ей.  Неу;кели  садъ  тоть  кра- 
сивей 
Зй^мка  садовъ   (а  роскошными   Кейстутъ  гордился 

садами: 
Полные    яблокъ  и  грушъ,   они   ковенскихъ    д'Ъвъ 

привлекали)^ 
Это  не  садъ  ее  манитъ.  Зимой  ея  окна  я  видЪлъ; 
Ц'Ьлыя  стекла  у  оконъ^   которыя  вышли  на  НЪ- 

манъ. 
Чисты  какъ  будто  средь  мая.  Морозъ  не  темнитъ 

ихъ  кристалла. 
Вальтеръ  тамъ  ходитъ.  Она  подъ  окномъ,  безъ  со- 

мн'Ьнья,  сидЪла 
И    растопила    на  стеклахъ    горячимъ    дыхашемъ 

льдинки. 
Думалъ  я,  в'Ьрио,  онъ  чтенью  ее  и  писанью  научить, 
Слыша,  что  зд^Ьсь  у   князей  начинали    всЬ  дЪти 

учиться... 
Малый  онъ  добрый,  отважный,  въ  письмЪ-^е  какъ 

ксендзъ   изо1цреиъ  онъ: 
Выслать  изъ  дому  уАель  мнЪ  его?  Онъ  такъ  ну^сенъ 

*  въ  Литв'Ь  намъ; 

Войско   всЪхъ  лучше  онъ  строитъ,   всЪхъ  лучше 

окопъ  насыпаетъ, 
И  съ  огнестр'Ьльнымъ  ору^сьемъ  знакомъ,  онъ  одинъ 

мн'Ь  за  войско... 
Вальтеръ,  поди-^се,  будь  зятемъ   моимъ  и   дерись 

за  Литови^евъ!  . 
Вальтеръ    Альдону   взялъ.за    себя...— Полагаете, 

НЪму.ы, 
В'Ьрно  конеь^ъ  тзггъ  и  пов'Ьсти:    въ  вашихъ  любов- 

ныхъ  романсахъ^ 
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Въ  бракъ  когда  рыцарь   вступилъ,   трубадуръ  за- 

ключаетъ  и  п'Ьсню, 

Только  при5авитЪу  что  про^кили  долго  они  и  счаст- 
ливо... 

Вальтеръ  супругу  любилъ  —  но  онъ  былъ  съ  благо- 
родной^ душою; 

Счастья  онъ  въ  дом'Ь  не  встр'Ьтилъ,  его  не  нашлося 

въ  отчизн'Ь. 

Только  сн'Ьга  распустилися,    ^савронокъ  первый 

спЪлъ  пЪсню... 
В'Ьстникъ  любви  и  бла^сенной  отрады   въ  другихъ 

сторонахъ  онъ, 
БЪдной  ЛитвЪ   е^кегодно   по;карЫ|  р'Ьзню  предвЪ- 

щаетъ. 
Все  выдвигаются  въ  силахъ  несм'Ътныхъ  ряды  кре- 

стоносцевъ, 
И  изъ*за  н'Ьманскихъ  высей  до  Ковно  уНаь  эхо  до- 
носить 
Войска  огромнаго  говоръ,   стукъ   брдни   и   р^сан1е 

кбней. 
Мглою  спускается  станъ,  облегаетъ  равнины  широко^ 
Бли4се  и  дальше   мелькаютъ  переднихъ  отрядовъ 

знамена 
ЗмЪйками  МОЛН1Й  предъ   бурею.    НЪмцы  у  берега 

стали, 
Кинули  ностъ  чрезъ  НЪманъ  и  Ковно  кругомъ  об- 

ло^еили. 
Ка^сдый  у^сь  день  отъ  тарановъ  ихъ  рушатся  сгЬны 

и  башни, 
Ка^сдую  ночь,  какъ  кроты,  подъ  землей  они  роютъ 

подкопы, 
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Огненнымъ  бомба  поиетомъ   несется   подъ  неоомъ 

высоко, 
Съ  выси,  какъ  соколъ  на  птии,у,    она  уаадаетъ  на 

крыши. 
Ковно  уАъ   въ  грудахъ   разваиинъ,    Литва  отсту- 

паетъ  въ  Кейданы, 
Въ  грудахъ  развалинъ  Кейданы,    Литва  по  лЪсамъ 

и  пригоркамъ 
Бьется,  а  Н'Ьму,ы  все  грабятъ  и  ;кгутъ,  и  впередъ 

подают<:я. 
Первые  въ  битвахъ  и  Кейстутъ,  и  Вальтеръ — посл'Вд- 

ше  въ  б'Ьгств'Ь. 
Кейстутъ  покоенъ  все  время:   усвоилъ  онъ  съ  дет- 
ства привычку 
Драться  съ  врагами:  напасть,  поб'Вдить  и  уйти  за- 

ш,И1цаясь; 
Зналъ  онъ,   что   съ   Н'Вми,ами   предки   его  воевали 

обычно; 
Сл'Ьдуя  предкамъ  сражался  и  онъ,  не  заботясь,  что 

будетъ. 
Мысли  друг1Я   у  Вальтера   были:   возросш1й  средь 

Н'Ьми,евъ, 
В'Ьдалъ  онъ  Ордена  силу;  онъ  зналъ,  что  магистра 

воззванье 
ЦЪлой  Европы  богатства,    войска  и  оруДсье  при- 

тянетъ; 
Пруссы  сперва  защищались,  но  стерли  Прзхсаковъ 

Тевтоны: 
Рано  иль  поздно  Литва  покорится  судьбЪ  съ  ними 

равной: 
Вид'Ьлъ  онъ  Пруссовъ  невзгоду,  дроАалъ  и  за  Аре- 

б1й  Литовцевъ. 
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«Сынъ,  обращается  къ  Вальтеру  Кейстутъ,  пророкъ 

ты  злов'Ьш,1й; 
Снялъ  ты  зав'Ьсу  съ  очей   у  меня,    чтобъ  разверз- 

лися  бездны. 
Р'Ьчи  внималъ  я  твоей  и,   казалось  мнЪ,  руки  сла- 

бЪди, 
Вм1^ст'В  съ  наде^сдой  поб'Ьды  отвага  изъ  1:руди  бЪ- 

^сала. 
Что-Ле  намъ  съ  Н'Вмцами  д'Ьлать? » — «Отецъ,  гово- 

рилъ  ему  Вальтеръ, 
Знаю    единственный    способъ,    уЛсасный,    увы!    но 

усп'Ьшный! 
Посл'В  пов'Ьдаю...»   Такъ  посл'Ь. битвы  они  разсу^с- 

дали, 
Къ    новому    горю   и   битвамъ   пока   ихъ  труба .  не 

сзывала. 

Кейстутъ  печальн'Ве  съ  часу  на  часъ;  изменился 

и  Вальтеръ! 
Прежде,    хотя    не   бывалъ  никогда   онъ   особенно 

веселъ, 
Легкая    гЬнь   размышленья    въ   счастливыя    даЛе 

минуты 
Часто    лицо    застилала    его  —  но    въ   объятьяхъ 

Альдоны 
Прежде  чело  и  лицо  у  него  оставались   спокойны; 
Шелъ  къ  ней  на  встрЪчу  съ  улыбкою,  н'ЬЖнымъ  про- 
щался съ  ней  взглядомъ.., 
Нын'Ь-Ае  тайной  бол'Ьзни  какъ  будто  терзался  онъ 

мукой; 
Руки  скрестивши,   онъ  цЪлое  утро  стоитъ  передъ 

домомъ, 
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Смотритъ  на  дымъ  (въ  отдаленьи  пьиаюгк  м'Ьстечки 

и  села). 
Дикими    смотритъ   очами;    огь  сна    пробу ^с дается 

ночью: 
И  за  кровавымъ  разливомъ  по;каровъ  сл'Ьдитъ  изъ 

окошка. 
«Му^съ  дорогой,  что  съ  тобою?»  въ  слеза хъ  вопро- 

шаетъ  Альдона; 

—  «Какъ  что  со  мной?  не  дрематъ-ли,  покуда  ворвутся 

къ  намъ  НЪмцы, 
Соннаго  свяАутъ,   потомъ  палачу  отдадутъ  меня 

въ  руки?» 

—  аБо^се,  супругъ  мой!  надеЯсная  страЛа  стоитъ  у 

окоповъ». 

—  «Правда,  есть  стра^са,  не  сплю  я,  въ  рук'Ь  моей 

в'Ьрная  сабля: 
Если-^се  страЛи  не  станетъ  и  вовсе  притупится 

сабля... 
Слушай-^се,  если  до  старости  Аить  мнЪ,  до  старо- 
сти дряхлой!..» 

—  аБогъ  утЪшенье  даруетъ  намъ  въ  дЪтяхъ...»  — 

— аТакъНЪмцы  ворвутся, 
Сгубятъ  Аену  и,  исторгнувъ  д'Втей,   увезутъ  ихъ 

далеко, 
Стр'Ьлы  въ  роднаго  отца  выпускать  ихъ,  поЛалуй» 

научать!.. 
Самъ  я,    быть  моЛетъ,    родителя,    моАетъ  быть, 

братьевъ  убилъ-бы, 
Если-бъ  не  нашъ  вайделотъ...»  —  «Дорогой  ты  мой 

Вальтеръ,  уЬдемъ 
Дальше  въ  Литву,  чтобъ  въ  л'Ьсахъ  и  горахъ  намъ 

укрыться  отъ  НЪмцевъ.» 
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—  «Да,  мы  ]ГЬдемъ,  другихъ  матерейп^    д'Ьтей'  мы 

оставимъ. 
Такъ  уб'Ьгали  Прухсаки,    а  Шмецъ  въ  Литв'Ь  ихъ 

настигнулъ. 
Если  въ  горахъ  нась  откроетъ?» — «И  снова  мы  дальше 

уЬдемъ. » 

—  «Дальше^  злосчастная,  дальше!  куда-Ясе  уйдемъ 

*  изъ  Литвы  мы? 

Въ  руки  Татаръ  или  Русскихъ?»  На  то  возраАенье 

Альдона 

Вдругъ  умолкла  смущенная:  ей  представлялось  до- 
сел^,. 

Что  безъ  конца  широка  и  длинна,  какъ  весь  м1ръ 

нашъ,  отчизна... 

Слышитъ  впервые,  что  въ  ц'Ьлой  Литв'В  нЪтъ  угла^ 

гд'Ь-бы  скрыться. 

Руки  ломая,  просила,  чтобъ  Вальтеръ  сказалъ  ей: 

что  дЪлать? 

сСредство  одно  есть,  Альдона,  одно  остается  Лит- 

винамъ, 

Ордена  мо1ць  сокрушить,  и  способъ  мн'Ь  этотъ  из- 

в'Ьстенъ. 

Но,  ради -Бога,  узнать  не  старайся!  будь  проклятъ 

стократно 

Часъ  тотъ,  въ  который,  врагомъприну^сденный,  возь- 
мусь за  то  средство!» 

Больше  сказать  не  хотЪлъ  и   не  слушалъ  молен1й 

Альдоны: 

Только   Литвы  злополучье  одно  онъ  и  слышалъ,  и 

вид'Ьлъ; 

А1щешя    пламя,   которому   пищу   давали    въ   мол- 

чаньи 
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Видъ  пораА^енш  и  зла,  наконецъ  охватило  и  сердце; 
Всякое  чувство  въ  немъ  выЛгло,   и  даЛе  сильней* 

шее  чувство, 
ДаАе   и    чувство    любви,    услаЛденье    досель    его 

'  ;кизни. 

У  б'Ьлов'Ь^сскаго  дуба  такъ  точно,  когда  зв'Ьроловы 
Тайный  огонь  разведутъ,    сердцевину    глубоко  въ 

немъ  вы^сгутъ: 
Скоро  царь  лЪса  утратитъ  листы,  разносимые  в'Ьт- 

ромь, 
Съ  в*Ьтромъ  слетятъего  в'Ьтки,  и— даЛ:е  посл'Ьдняя 

зелень, 
Ду бъ  украшавшая  прежде — засохнетъ корона  омелы. 

Долго  Литовцы   по  замкамъ,    л'Ьсамъ   и   пригор- 

камъ  бродил41, 

Иль    нападая    на    Н'Ьмцевъ,    иль    ихъ    нападенья 

встр'Вчая; 

Страшная    битва    потомъ    закип'Ьла    въ  равнинахъ 

Рудавы, 

Гд'Ь    молодеЛ^и    литовской  свалилися    тысячъ    де- 
сятки, 

Возл'Ь  нихъ  столько-Ае  тысячъ  воАдей  и  простыхъ 

крестоносцевъ. 

Къ  Н'Ьмцамъ  изъ-за   моря   св'ЬАхя  все  набиралися 

силы; 

Съ  горсТ1ю  см'Ьлыхъ  и  Кейстутъ,  и  Вальтеръ  про- 

билися  въ  горы. 

Сабли  у   нихъ  зазубрились,   щиты  ихъ  порублены 

были, 

Пылью  и  кровью  покрыты,    угрюмые  въ  домъ  воз- 
вратились. 
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Вальтеръ  ^сену  не  окинулъ  и  взглядомъ,    ей  слова 

не  молвилъ; 
Съ  Кейстутомъ  р'Ьчь  и  потомъ  оъ  вайделотомъ   за- 

ъ^лъ  пон'Ьмеськи. 
Не  понимала  Альдона,   но  сердите   предвЪстникомъ 

было 
Страшныхъ  какихъ-то  событ1й.  Окончивъ  свое  со- 

вЪш.анье^ 
Горестный  взглядъ  на  Альдону  они   обратили   всЪ 

трое. 
Вальтеръ  всЪх'б  дольше  смотр'Ьлъ,  какъ  нЪмой,  съ  без- 

наде^сною  скорбью; 
Крупными  каплями  вдругъ  изъ  очей   его   хлынули 

слезы, 
Бросился  въ  ноги   къ  Альдон'Ь  и   къ  серду^у   при- 

^салъ  ея  руки, 
Началъ  молить  о  прощеньи   за  все,    что  она   пре- 
терпела. 
«Женщинамъ  горе,  сказалъ  онъ,  когда  онЪ  любятъ 

безуми^евъ. 
Око  которыхъ  привыкло   глядЪть   за  пределы   се- 
ленья, 
Мысли   которыхъ  какъ    дымъ    безпрестанно    надъ 

крышею  вьются, 
Сердцу   которыхъ  домашняго   счастья    не   будетъ 

довольно. 
Души  великая  ульямъ  просторнымъ  подобны,  Аль- 

дона, 
Медъ  ихъ  не  моАетъ  наполнить,  гн'Вздомъ  они  яще- 

рицъ  станутъ... 
Другъ  мой  Альдона,  прости  мнЪ!  я  дома  останусь 

сегодня, 

о 
МвикБвич'ь.  Сочинвшя.  II. 
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Все  позабуду  сегодня,  сегодня  другъ  другу  мы  бу- 

демъ 
Т'Ьмъ,  ч'Вмъ  бывали  мы  прежде;  а  завтра...» — И  кон- 
чить не  см'Ьлъ  онъ. 
Радость  какая  АльдонЪ!    б'ЬдняЛк'Ь   приходитъ  на 

мысли: 
Вальтеръ    изменится,    будетъ    спокоенъ    и  веселъ 

какъ  прежде  — 
Видитъ,   что   меньше   задумчивъ,    глаза   его   стали 

;кив'Ье, 
Св'ЬЛ:1й  опять  на  ланитахъ  румянецг.   У  ногъ  онъ 

Альдоны 
Ц'Ьлый  тотъ  Ъечеръ  проводитъ:   Литву,  Крестонос- 

цевъ  и  битвы 
Предалъ  на  мигъ  онъ  забвенью,  о  времени  вспомнилъ 

счастливомъ, 
Какъ  онъ  прг'Ьхалъ  къ  Литови,амъ,  о  первой  бес'Ьд'Ь 

съ  Альдоной, 
Первой  прогулк'Ь  въ  долину,  и  вспомнилъ  о  всЬхъ, 

хотя  д'Втскихъ, 
Въ  памяти  сердца  оставшихся,   первой  любви  при- 

ключеньяхъ. 
Мто  Аь  прерываетъ  столь  сладк1Я  р'Вчи  онъ  возгла- 

сомъ:    оаптра!'» 
Вновь  погру^сается   въ  думы   и    долго  глядитъ  на 

супругу, 
Слезы  въ  глазахъ  накипаютъ,    и  хочетъ  сказать... 

и  не  см'Ветъ! 
Вызвалъ  мгновенно  у^сель   аля  того   лишь,    чтобъ 

съ  ними  проститься, 
ПреЛн1я  чувства  и  счаст1Я  пре;княго   сладкую   па- 
мять? 
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Вс1э  разговоры  въ  тотъ  вечере  и    всЬ   того   вечера 

ласки 
Будутъ    уАели    посл'Ьднимъ    блистаньемъ    св'Ьтила 

любви  ихъ?.. 
Тщетны  разспросы.  Альдона  глядитъ,  оЛидая  въ  со- 

мн'Ьньи, 
И,  осторожно  изъ  комнаты  выйдя,  смотритъ  сквозь 

ш,ели. 
Вальтеръ  вино  наливалъ,   осушая  бокалъ  за  бока- 

ломъ, 
И   старика   вайделота   оставилъ  съ   собою   онъ  на 

ночь. 

Солнышко  только  всходило;   звенятъ   о  камеуья 

копыта, 

Тамъ  пробираются  съ  раннимъ  тумвномъ  два  ры- 
царя въ  горы, 

ВсЬхъ  провели  они  стра;кей  —  одинъ    не  поддался 

обману, 

"Чутки    влюбленной    глаза:    угадала    ихъ    б'Ьгство 

Альдона! 

И    заб'Ь;кала    въ   долину;    печальна   была  у  нихъ 

встреча. 

«Въ  домъ  свой  вернись,  дорогая,  вернися,  ты  счаст- 
лива будешь, 

Счастлива,  моАетъ  быть,  будешь  въ  объят1яхъ  ро- 
дины милой; 

Ты  молода  и  прекрасна,  найдешъ  утешенье,  за- 
будешь! 

Мног1е  преАде  князья  получить  твою  руку  стре- 
мились! " 

Нын'Ь  вдова  ты  великаго  муАа  и  стала  свободна, 

8» 
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Да^е  тебя  онъ  покинуть  рЪшился  аля  блага  от- 
чизны! 

Другъ  мой,  прости  и  забудь;  обо  мн'В  иногда  и  по- 
плачь ты: 

Вальтеръ  лишился  всего,  безъ  пристанища  Вальтеръ 

остался, 

ВЪтру  степному  подобенъ,   онъ  дол^кенъ  по  св'Ьту 

скитаться, 

Жить  все  изменой,   губить  и  погибнуть  позорною 

смертью. 

Годы  умчатся,  и  Альфово  имя  опять  пронесется 

Громомъ  въ  Лит^Ъ,   и  быть  мо^сетъ  изъ  устъ  вай- 

делотоэъ  узнаешь 

Подвигъ  его.  И  тогда,  дорогая,  тогда  ты  помыс- 
лишь: 

Страхъ  наводя1Ц1й  тотъ   рыцарь,    од'Ьянный   обла- 

комъ  тайны. 

Только  теб'Ь  лишь  изв'Ьстный,  твоимъ  былъ  когда- 
то  супругомъ, 

И  Сиротства  пусть  отрадою  будетъ  достойная  гор- 
дость». 

Внемлетъ  Альдона  въ  молчаньи,  хотя  и  не  слышитъ 

ни  слова. 

сЪдешь,    ты   Ъдешь!!   она   закричала,   сама  испу- 

/  гавшись 

Слова:  ты  *5ешь,— то  слово  одно  въ  ея  ух*!^  звенЪло. 

Думать  и  помнить  она  не  могла  ни  о  чемъ;  у  ней 

въ   МЫСЛЯХЪу 

Все,  что  прошло  и  что  будетъ,  см'Вшалось  и  спу- 
талось вм'ЬстЪ: 

Серди,емъ  однако  постигла  она  невозмо^кность  вер- 
нуться, 
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И  невозмоЯсность  забыть.  Глаза,  обезум'Ьвъ^  вра1цала, 
Несколько   разъ    повстречались   сть  ней   Вальтера 

дик1е  взоры: 
Не  обретала    отрады   въ  т'Ьхъ   взорахъ  она,   какъ 

бывало, 
Новаго  будто  чего-то  искала  повсюду,  и  снова 
Вкругъ   озиралась...  Кругомъ  разстилались  лЪса  и 

пустЫни: 
Блещетъ    за    Н'Ьманомъ    башня    средь    л'Ьса,    она 

одинока, 
Женскгй  то  былъ  монастырь,  христ1анъ  опуст'Ьлое 

зданье... 
Къ  башеыкЪ  той  прилепи  лися  очи  и  мысли  Альдоны: 
Такъ  голубок-ь  надъ  пучиною  морскою,  подхвачен- 
ный в'Ьтромъ, 
Жмется   у   мачгь  одинокихъ,   упавъ   на    корабль 

неизвестный. 
Вальтеръ  тутъ  понялъ  Альдону,  послЪдовалъ  молча 

за  нею, 
Замыселъ  свой  разсказалъ,    заповЪдалъ  таить   пе- 

редъ  св^томъ, 
И   у  Бороть   разлучились!  —  то    страшное    было 

прощанье  — 
Альфъ    съ  вайделотомъ   уЪхалъ.  Не  слышно  объ 

нихъ  и  доныне. 
Горе  когда  бы  доселе  онъ  клятвы  своей  не  исполнилъ: 
Если,   отрекшись  оть  счастья  и  счастье  сгубивши 

Альдоны... 
Если,  поАертвовавъ  столькнмъ,  все  въ  ;кертву  при- 

несъ  онъ  напрасно... 
Время  покаАетъ,  что  будетъ...  — Окончилъя  песнь- 

мою,  немцы... 
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сКонсу^ъ,  уЯсе  кои€Ц,ъ1» — у^касныйропотъвъ  аалЪ. 
«Что-Аь  Вальтеръ?  подвиги  как1е  онъ  свершилъ? 
Гд"Ь  М1цен1е?  кому?»  внимаишхе  кричали. 
Одинъ  магистръ  еше  молчаше  хранилъ, 
Съ  поникшей  головой  средь  шумной  сидя  си,ены, 
Взволнованъ  глубоко,  хватаетъ  каЛдый  мигъ 
За  чашей  чашу  онъ  и  осушаетъ  ихъ. 
Въ  наружности  его  видъ  новой  перем'Ьны, 
УАь  чувства  разныя,  какъ  молнш  въ  в'Ьни,'Ь 
Грозы,  на  огненномъ  скрещаются  лиц'Ь. 
Все  хмурится  чело  часъ  огь  часу  грозн'Ье, 
Уста  дро^саш^я  сЛ.имаются  син'Ья, 
Глаза,  какъ  ласточки  предъ  бурею,  снуютъ. 
Плаьцъ    сбросилъ    и    вскочилъ  —  <конеи,ъ    гдЪ-Аь 

пЪсни  тутъ? 
Скор'Ьс  доп'Ьвай  конеу^ъ  ты  пЪснн  нашей, 
Иль  лютню  дай.  ЗачЪмъ  трепещешь  ты,  п'Ьвецъ? 
Дай  лютню  мн'Ь  скор'Ьй,  виномъ  наполни  чаши, 
Когда  боишься  ты,  я  самъ  спою  конеи,ъ. 

«Я  знаю  васъ!...  Лишь  пЪснь  раздастся  вайделота, 
Пророчитъ  скорбь  она,  какъ  завыванье  псовъ: 
Уб1йства  только  вамъ,  поАары  пЪть  охота; 
Даете  муки  намъ  и  шумъ  хвалебныхъ  словъ... 
Закравшись  въ  колыбель,  такая  пЪснь  лукаво 
Еш,е  ребенка  грудь  змЪею  обовьетъ 
И  яды  въ  духъ  ему  Жесток1е  вольетъ: 
Любви  къ  отечеству  и  глупой  Ла;кды  славы!.. 

«За  юношей  она  стремится  по  пятамъ, 
Какъ   тЪнь    врага,    что    палъ  печальной    Аерт-вой 

мш^енья; 
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Является  она  на  пиръ  нер'Ьдко  къ  намъ, 
Чтобъ  крови  подмешать  въ  сосуды  наслажденья. 
Наслушался,  увы...  узналъ  я  п'Ьсен'ь  чары!.. 
Свершилося. . .  Знакомъ  ты  мнЪ,  изм'Ьнникъ  старый ! . . 
Ты  побЪдилъ,  поэтъ  —  пускай  кипитъ  война! 
Исполнится  обЪтъ,  давайте  мнЪ  вина! 

<Конеи^ъ  я  знаю:  н'Ьтъ...  другую  пЪснь  вамъ  надо; 
Когда  въ  Кастил1и  сра^сались  по  горамъ, 
Тамъ  Мавры  насъ  свои  учили  п'Ьть  баллады. 
Старикъ,  играй  мнЪ  п'Ьснь  ту  дЪтскую,  что  намъ 
Въ  долинЪ  п'Влася...  то  было  время  счастья! 
Подъ  эту  музыку  я  п'Ьть  всегда  привыкъ. 
Вернись,  старикъ,  не  то  боговъ  тео'В  проклятья 
НЪмес^кихъ,  прусскихъ,  вс'Вхъ>...  Вылъ  вынуАденъ 

старикъ 
Вновь    выступить,     и     въ    тонъ    Конрада    пЪсни 

дикой 
Онъ  робко  сл'Вдовалъ,  играя  на  струнахъ, 
Какъ  за  разгнЪваннымъ  рабъ  сл'Ьдуетъ  владыкой. 

А  ме^сду  тЪмъ  огни  уАь  гасли  на  столахъ, 
Пируя  рыу^ари  въ  дремоту  погрузились; 
Но    лишь    зап'Ьлъ    Конрадъ,     всЬ     снова    пробу- 
дились, 
Встаютъ  со  всЬхъ  сторонъ,   столпились  въ  тЪсный 

кругъ, 
И  слово  ка;кдое  ихъ  Жадный  ловитъ  слухъ. 

БАЛЛАДА    АЛЬПУХАРА. 

Въ  грудахъ  развалинъ  у  Мавровъ  посады, 
Ц'Ьпи  народъ  ихъ  влачитъ, 
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Дер^еатся  только  твердыни  Гренады, 
Но  уЛь  чума  въ  нихъ  царитъ. 

Бьется  на  высяхъ  еще  Альпухары 
Съ  горстью  людей  Альманзоръ. 

Къ  утру  Испанецъ  готовить  удары. 
Близко  раскинулъ  шатеръ. 

Солнца  сь  восходомъ  орудья  взрев'Ьли, 
СтЪны  въ  обломкахъ  ле^сатъ. 

На  минаретахъ  кресты  за5лесгЬли, 
З^мокъ  Испанцами  взять. 

Но  Альманзоръ^  лишь  отрядъ  его  см'Ьлый 

Въ  битвЪ  отчаянной  палъ, 
Самъ  прорубился  сквозь  сабли  и  стрелы, 

ВсЬхъ  обманулъ  и  б'Ь^салъ. 

Въ  замкЪ,  средь  камнеД  и  гЬлъ  исказкенныхъ^ 

На  уцЪл'Ьвшей  стЪн'Ь, 
ДЪлитъ  Испанецъ  добычу  и  плЪнныхъ, 

Тонетъ,  пируя,  въ  винЪ. 

В'Ьрная  стра^са  во^сдямъ  вдругъ  доносить: 

Рыцарь  явился  чуАой  — 
Ихъ  о  прхем'Ь  немедленномъ  просить, 

В'Ьсти  привезъ  онъ  съ  собой. 

То  Альманзоръ  былъ,  король  мусульмански; 

Самъ  онъ  отдаться  спЪшилъ, 
Бросивъ  убЪ^сище,  въ  лагерь  Испанск1й| 

Только  о  ^сизии  молилъ. 
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«Къ  вашему,  рскъ  онъ.  Испанцы,  порогу 

Прибылъ  чело  приклонить. 
Вашему  стать  на  слуЛенхе  Богу, 

Вашихъ  пророковъ  почтить. 

Слава  пускай  прогремитъ  передъ  св'Втомъ: 
Мавръ,  съ  сокрушеннымъ  вЪнцомъ, 

Братскимъ  Аелаетъ  васъ  встр'Ьтить  прив'Ьтомъ, 
Власти  чуЛой  быть  рабомъ.» 

Храбрость  Испанцы  въ  бою  ува^аюуъ; 

Узнанъ  лишь  былъ  Альманзоръ, 
Во^сдь  его  обнялъ,  и  вс1&  обнимаютъ  — 

Имъ  онъ  товари1цъ  съ  т'Ьхъ  поръ. 

Лаской  имъ  всЪмъ  Альманзоръ  отв'Ьчаетъ, 

Онъ  у  во;кдя  на  плечахъ,  — 
Шею  у;кь  обвилъ  и  руки  хватаетъ, 

Крепко  повисъ  на  устахъ. 

Палъ  на  кол'Ьна,  дроЖагцей  рукою, 

ЧЪмъ-то  внезапно  томимъ. 
Ноги  Испанца  опзггалъ  чалмою. 

По  земи  ползалъ  за  нимъ. 

Взоромъ  првелъ  онъ,  и  всЬ  изумились: 

Бл'Ьдно  и  сине  чело, 
СмЪхомъ  у^саснымъ  уста  искривились, 

Кровью  зрачки  налило. 

«Синь  я  и  бл'Ьденъ,  Гяуры,  смотрите» 
Чей,  угадайте,  посолъ? 
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Васъ  обманулт)  я  —  въ  чумЪ'  пропадите  — 
Я  изъ  Гренады  пришелъ. 

Пролили  въ  душу  мои  вамъ  лоозанья  , 

Яаъ,  что  васъ  долЛенъ  по;крать; 
Вы  на  мои  наглядитесь  терзанья, 

Такъ  вЪдь  и  вамъ  умирать.» 

Съ  криками  рвется,  объят1емъ  вЪчнымъ 

Хочетъ  Испану,евъ  всЬхъ  сАать; 
Къ  серди,у  оиъ,  см'Ьхомъ  залившись  сердечнымъ, 

Ихъ-бы  хот'Ьлъ  приковать 

См'Ьхомъ  и  кончилъ  онъ  —  гуоы  и  вЪки 

Въ  мукахъ  при  страшномъ  кону^'Ь  1 

Все  не  сомкнулись,  смЪхъ  адск1й  на-вЪки 

Замеръ  на  хладномъ  лии,^. 

И  побЪАали  Испанцы  отъ  кары, 

Съ  ними  чума  по  пятамъ, 
Такъ  и  не  вышли  изъ  горъ  Альпухары  — 

Пало  все  войско  ихъ  тамъ, 

«Арабы  нЪкогда  отмщали  такъ  сурово; 
Хотите  знать,  какъ  мстить  Литов11у  су^едено? 
Что  :кь,  если  въ  будуш,емъ  свое  онъ  сдерЯеитъ  слово 
И  точно  такъ  придетъ  заразу  влить  въ  вино... 
Но  нЪтъ, — другой  теперь  у  насъ  обычай  въ  модЪ: 
Витольдъ!  князей  Литвы  должны  мы  принимать. 
Они  приходятъ  къ  намъ  владенья  отдавать, 
Чтобъ  злобу  выместить  на  страЛду1цемъ  народ'Ы 
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«Не  всЬ  однако,  н'Ьть!  Перуломъ  я  клянусь! 
О,  есть  еш^е  въ  Литв^  —  есце  спою  какъ  пре^сде... 
Оборвалась  струна  —  такъ  съ  лютней  разстаюсь. 
Не  будетъ  п'Ьсни  вамъ*- однако  я  въ  надеАдЪ 
Когда-нибудь  вамъ  сп'Ьть...  теперь...  вино  струей... 
Я    ныньче    много     пилъ  —  ликуйте  —  праздникъ 

славьте, 
Ты-Аь.  Аль...  манзоръ  —  старикъ,  съ  очей   моихъ 

долой  — 
Долой  Альбанъ — меня  вы  одного  оставьте». 

Сказалъ  и,  отойдя  мсв'Ьрнсю  стопой 
До  м'Ьста  своего,  на  кресло  опустился. 
Кому-то  все  грозилъ,  вдругъ  столъ  толкнулъ  ногой, 
И  столъ  гремя  съ  виномъ  и  чашами  свалился. 
Онъ  скоро  ослабЪлъ,  Ыслонилась  голова 
На  ручку  креселъ,  взоръ  горЪлъ  уАе  едва, 
Чзггь  двигались  уста,  ротъ  пЪною  покрылся, 
И  въ  сонъ  онъ  погрузился. 

Минуту  рыцари  задумавшись  стояли: 
Конрада- знали  всЬ  губительный  порокъ, 
Когда  въ  немъ  бушевалъ  вина  излишн1й  токъ, 
Безпамятство  и  гн'Ьвъ  двиЯсенья  обличали; 
Но  на  пиру  позоръ  публичный  настаехъ! 
Въ  присутствш  чуЖихъ  гн'Ьвъ  дик1й  ихъ  сму1цаетъ. 
Кто  возбудилъ  его?  гдЪ  этотг  вайделотъ? 
Исчезъ  среди  толпы,  никто  объ  немъ  не  знаетъ. 

Была  молва,  что  то  Гальбанъ  переод'Ьтый 
Литовскую  тогда  Конраду  пЪсню  пЪлъ, 
Что  снова,  христ1анъ  волнуя  п'Ьснью  этой, 
Онъ  на  язычниковъ  войной  поднять  хотЪлъ. 
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Но  отчего  магистръ  м'Внялся  так4)  нежданно? 
За  что  Витолъдъ  во  гн'Ьвъ  такой  ^сестокШ   впалъ? 
И  смыслъ  какой  магистръ  давалъ  баллад'Ь  странной?  — 
Тутъ  ка^сдый  тщетно  умъ  въ  догадкахъ  изощрялъ* 


\ 


I 


* 


VI. 


Война. 

юйма.  У^се  Коырадъ  не  въ  силахъ  преклонить 
Сов'Ьта  стойкости  и  утишить  волненья; 
Давно  у^се  весь  край  взываетъ  отомстить 
Витольду  за  о5манъ,  Литв'Ь  за  нападенья. 

Витольдъ,  который  самъ  у  Ордена  молилъ 
Возврата  виленской,  утраченной  столии,ы. 
Теперь,  отбывши  пиръ,  лишь  вЪсти  получилъ, 
"Что* воины  креста  войдутъ  въ  его  границы, 
Вдругъ  обманулъ  друзей,  перем'Ьнилъ  свой  планъ 
И,  витязей  своихъ  собравъ,  покинулъ  станъ. 

Къ  Тевтонамъ  въ  крЪпости ,  что  по  пути  лежали, 
Вошелъ  съ  поддЪланнымъ  магистровымъ  письмомъ, 
У  страАи  воины  оруАье  отобрали, 
И  все  онъ  истребилъ  ^сел'Взомъ  и  огнемъ. 
И  Орденъ,  присты^енъ  и  злобою  пылая, 
Грозитъ  язычникамъ  кровавою  войной. 
Шлютъ  буллу;  и  моря,  и  земли  покрывая, 
Слетается  бойцовъ  неисто1цимый  рой; 
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Могучхе  князья,  вассаловъ  ихъ  друАины', 
Съ  крестами  красными  на  пани,ыряхъ,  идутъ, 
ВсЬ  Аизнью  поклялись,  что  на  поляхъ  чу^сбины 
Нев'Ьрныхъ  окрестятъ  —  иль  смерти  предадутъ. 

Вошли  въ  Литьуони:  и  что-Ль  тамъ совершилось? 
Когда  ты  хочешь  знать,  взойди  на  валъ,  съ  высотъ 
Взоръ  о^ати  къ  Литв'Ь;  лишь  солнце  закатилось, 
Увидишь  зарево,  оно  небесный  сводъ 
Огня  кровавыми  ручьями  обливаетъ. 
Въ  войн'Ь  съ  обидчикомъ  всегда  одно  и  то  Ль, 
ВсЬмъ  вЪдомо:  р'Ьзня,  поАары  и  грабеЖъ 
И  блескъ,  что  глупую  толпу  увеселяетъ, 
Въ  которомъ  лишь  мудрецъ  со  страхомъ  познаетъ 
Тотъ  голосъ  М1цен1я,  что  къ  Богу  воп1етъ. 

По  в'Втру  дальше  все  поЯсары  разносились, 
И  дальше  рыцари  во  глубь  Литвы  все  шли, 
УЖь  Ковыо,  слухи  есть,  и  Вильно  облегли; 
Но  наконецъ  гонцы  и  в:Ьсти  прекратились. 
Не  видно  пламени  нигд'Ь  уАе  окрестъ,  ^ 

А  только  зарево  поЛаровъ  отдаленныхъ. 
Напрасно  рыцари  изъ  покоренныхъ  м'Ьстъ 
Добычи  вЪрной  Лдутъ  и  появленья  пл'Внныхъ; 
Напрасно    частыхъ  шлютъ    гонцовъ,    гонцы   спЪ- 

шатъ  — 
Не  возвращается  никто  изъ  нихъ  назадъ, 
Когда  терзаетъ  вс'Ьхъ  тяАелое  сомн'Ьнье, 
ДоАдаться  каАдый  радъ  хоть  горькаго   р'Ьшенья. 

И  осень  уАь  прошла,  и  воютъ  по  горамъ 
Мятели  ЗИМН1Я,  дороги  засыпая. 
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С1яньем'ь  с"Ьвериымъ,  войны-ль  огнен.ъ  пылая. 
Вновь  зарево  вдали  горитъ  по  небесамъ, 
Блескъ  грозный  пламени  часъ  отъ  часу  видн'Ье, 
И  небо  отъ  него  красн'Ье  и  краснее. 

Съ  Мархенбургскихъ  стЪнъ  глядятъ  во  всЬ  конуры: 
Тамъ  кто-то  движется  за  сн'ЬЛными  буграми... 
УАь  не  Конрадъ-ли  то  съ  родными  намъ  вождями? 
Что  Ль, — победители  они,  иль  бЪглецы? 
И  гдЪ-Жь  остатки  войскъ?..  Конрадъ  тогда  рукою 
Толпу  отсталую  вдали  имъ,показалъ: 
Ахъ,  уАе  видъ  одинъ  ихъ  тайну  обличалъ!.. 
Въ  сугробахъ  тащатся  нестройною  гурьбою; 
Теснятся,  падаютъ,  какъ  насВкомыхъ  рой. 
Что  гибнутъ  въ  т^снотЪ  безвыходной  сосуда. 
По  трупамъ  вверхъ  ползутъ,  докол'Ь  снова  груда 
Валясь  не  увлечетъ  на  дно  ихъ  за  собой. 
Одни  еще  влачатъ  хладЪющ^я  ноги, 
Друг1е  на  ходу  застыли  у  дороги, 
И  мертвенны  съ  рукой  приподнятой  стоятъ, 
Какъ  тЪ  столпы,   что   путь  указываютъ  въ  градъ. 

Изъ  крЪпости  толпа  къ  нимъ  хлынула  народа, 
Не  см'Ьетъ  разспросить,  ее  объемлетъ  страхъ, 
Она  истор1Ю  несчастнаго  похода 
Прочла  у  рыцарей  на  лииахъ  и  въ  очахъ. 
Надъ  ними  смерть  у;ке  холодная  висВла, 
И  голодъ  высосалъ,  какъ  Гарп1я,  ихъ  т'Ьло. 
Литовцы  гонятся  —  вотъ  слышенъ  звукъ  роговъ, 
Тамъ  на  равнинахъ  вихрь  вздымаетъ  сн'Ьгъ  клубами, 
И  воетъ  тощая  поодаль  стая  псовъ, 
И  вьются  вороновъ  стада  надъ  головами. 
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Часъ  гибели  наста лъ,  Конрадъ  вс^хъ   погуби лъ; 
И  онъ,  который  такъ  удачей  возносился, 
Й  онъ,  который  такъ  предв'Ьд'Ьньемъ  гордился, 
Въ  посл'Ьднихъ  бЪдствхяхъ  лишился  вовсе  силъ. 
СЬтей  Витольдовыхъ  не  понялъ  ухищренья, 
Обман]ггъ,  осл'Ьпленъ  кровавой  ^а;кдой  М1ценья, 
Войска  въ  степяхъ  Литвы  напрасно  разбросалъ, 
И  Вильно  медленно  и  вяло  оса^сдалъ. 

Когда  запасовъ  складъ  былъ  истощенъ  войною, 
И  голодъ  началъ  станъ  н'Ьмеикхй  посЪц^ать, 
А  врагъ  раскинувшись  сталъ  смЪлою  рукою 
Ихъ  подкрЪпленхя,  обозы  истреблять, 
И  НЪмцевъ  С0111ЯМИ  день  ка^сдый  выбывало. 
Войну  бы  приступомъ  покончить  надле^сало, 
Или  не  м'Ьшкая  съ  войсками  отступить; 
Но  Валленродъ  тогда,  спокойный  и  веселый, 
Съ  зарею  у1ЬзАалъ  въ  л'Ьса  зв'Ьрей  травить, 
Или  въ  шатрЪ  одинъ  ковалъ  свои  крамолы, 
И   не  хот'Ьлъ  воАдей  къ  сов'Ьту  допустить. 

И  дотого  угасъ  воинственный  въ  немъ  пылъ, 
Что,  войска  своего  нетронутый  слезами, 
Въ.  защиту  Ордена  меча  не  обна^силъ: 
Дни  у^'Ьлые  стоялъ  съ  скрещенными  руками 
Въ  раздумьи,  или  съ  нимъ  бесЬдовалъ  Гальбанъ.^. 
Ме^ъ  т'Ьмъ  зима  сн'Ьговъ  сугробы  навалила, 
И  свЪАею,  Витольдъ,  вооруженный  силой, 
Ихъ  войско  окруЛалъ,  и  нападалъ  на  станъ... 
Какое  Ордену  отважному  безчестье!  — 
Магистръ   велик1й  вдругъ  бЪЛалъ  изъ-подъ    зна- 

менъ!.. 
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И  вм'Ьсто  пл'Ьнниковъ,  добычи,  лавровъ,  онъ 

о  торЛеств'Ь  Литвы  привезъ  съ  собой  изв'Ьстье!.. 

Вы  вид'Ьли-ль,  когда  съ  кровавыхъ  онъ  полей, 
За  гЬмъ  погромомъ  всл'Ьдъ,  велъ  войско  упырей?.. 
Чело  омрачено  тоской  воспоминашй, 
Лиу^о  его  точи лъ  нещадно  червь  страдан1й, 
И  мучился  Конрадъ  —  но  ты-бы  увидалъ, 
Хоть  гЬнью  у  него  ладурь  очей  одЪта, 
Что  стр'Ьлы  ярк1Я  взоръ  искоса  металъ, 
Какъ  будто  б'Вдств1емъ  грозящая  комета, 
Меняясь  каждый  мигъ,  какъ  огонекъ  ночной. 
Который  путнику  засв'Ьченъ  сатаной; 
Сливая  б'Ьшенство  съ  какимъ-то  упоеньемъ. 
Весь  сатанинскимъ  онъ  св'Ьтился  выра;кеньемъ! 

Страшась    народъ   ропталъ.    Конрадъ    презрЪлъ 

укоръ, 
Въ  совЪтъ  свой  рьщарей  онъ  созвалъ  недовольныхъ; 
Взглянулъ,  поговорилъ,  махнулъ  рукой  —  позоръ! 
ВсЪ   вЪрятъ,    слушая,    что  чуАдъ  онъ  думъ  кра- 

мольныхъ; 
Въ  ошибкахъ  смертнаго  всЪ  видятъ  Бо^сью  казнь: 
Кого  ^се  изъ  людей  не  уб'Ьдитъ  боязнь? 

Владыка  гордый,  стой!  Есть  судъи  надъ  тобой!.. 
Въ  Мар1енбург'Ь  есть,  ты  знай,  подземный  сводъ: 
Туда,  какъ  только  ночь  од'Ьнетъ  городъ  тьмою, 
У4сасный  трибуналъ  сов'Ьтъ  дер^сать  идетъ. 

Одна  лампада  тамъ  подъ  сводами  плафона 
Въ  завЪтной  залЪ  ихъ,  и  день  и  ночь  горитъ; 
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Дв'Ьнадцать    креселъ    тамъ    всегда  стоять   вкругь 

трона, 
Таинственный  уставъ  на  трон'Ь  томъ  ле^ситъ; 
Дв'Ьнадцать  суд1й  всЬхъ,  вс%  въ  черномъ  одЪяньи, 
Глухими  масками  закрыты  лица  ихъ^ 
Укрылись  отъ  толпы  они  въ  подземномъ  зданьи, 
И  ка^сдый  прячется  подъ  маской  отъ  своихъ. 

ВсЬ  поклялись,  везд'Ь,  всегда,  безъ  лицезр'Ьнья, 
Карать  преступи ыя  дЪла  своихъ  владыкъ, 
Соблазномъ  тя^ск^я,  гдЪ  явныхъ  н'Ьт'ъ  уликъ. 
Когда  произнесли  последнее  рЪшенье, 
И  брату  кровному  отъ  нихъ  поьцады  н'Ьтъ; 
Изм'Ьной,  силой-ли,  но  ка;кдый  выполняетъ. 
Что  о  преступник'Ь  постанови лъ  совЪтъ: 
Въ  рукЪ  у  нихъ  кинАалъ,  а  съ  боку   мечъ   свер- 

каетъ. 

Приблизилась    одна    изъ    маскъ    кь    подноАью 

трона 
И,  ставъ  съ  мечемъ  предъ  книгою  закона, 

«О  судьи  грозные!»  рекла, 
«Т'Ьнь  подозр'Ьнья  насъ  къ  открытью  привела: 
Тотъ,  кто  считается  Конрадомъ  Валленродомъ, 
Не  Валленродъ. 

НевЪдолю  кто  онъ,  но  самый  тоть, 
Двенадцать  л'Ьтъ  тому  назадъ,  передъ  походомъ, 
Когда  графъ  Валленродъ  шелъ  ко  святымъ  м'Ьстамъ, 
Въ  прирейнск1й  прибылъ  край,  х^руАеносцемъ  тамъ 
Имъ  принятъ;  вскоре  графъ  пропалъ,  и  въ  уб1еньи 
Его  тотъ  челов'Ькъ  остался  въ  подозр^ньи. 
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Изъ  Палестины  онъ  бЪАалъ, 
И  путь  свой  къ  берегамъ  Испан1и  направи лъ, 

Тамъ  съ  Маврами  въ  бряхъ  себя  прославилъ, 
И  на  т)фнирахъ  тамъ  всВ  лавры  поАиналъ, 
За  Валленрода  слылъ  онъ  въ  возвышеньи  быстромъ; 
Постригшись,  наконецъ,  монахомъ  строгимъ  сталъ; 
На  гибель  Ордена  онъ  избранъ  былъ  магистромъ; 
Какъ  правилъ^  знаете,  когда  мы  той  зимой 
Боролись  сь  голодомъ,  морозомъ  и  Литвой, 
Конрадъ  все  уЬзАалъ  одинъ  въ  л'Ьса  и  горы. 
Чтобы  съ  Витольдомъ  тамъ  вести  переговоры. 
Давно  слЪдятъ  за  нимъ;  вечернею  порой 
Шпюны  прятались  подъ  башней  угловой, 
Но  словъ  не  поняли  отшельнии,ы  съ  Конрадомъ  — 
Они  на  языкЪ  литовскомъ  р'Ьчь  вели. 
Что  тайно  люди  намъ  недавно  донесли 
О  челов'Вк'Ь  томъ,  все  сопоставивъ  рядомъ 

Съ   ТЪМЪ,    что   и    мой   ДОНОСИТЪ   МНЪ    ШП10НЪ, 

Съ  тЪмъ,  что  молва  трубитъ  со  всЬхъ  сторонъ, 
Магистра  предаю:  виновенъ,  судьи,  онъ 
Въ  подлоге,  ереси,  уб1йств'Ь  и  измЪн'Ь.» 

Тутъ  обвинитель  палъ  предъ  книгой  на  кол'Ьни, 
Простертою  рукой  коснувшися  креста. 
Присягой  подтвердилъ  всю  правду  обвинен1й, 
И  клялся  Господомъ  и  муками  Христа. 

Умолкъ!  Ни  шопота,  ни  звука:  разсмотр'Ьнъе 
Чинитъ  торжественно  и  строго  д'Ьлу  судъ, 
Лишь  взгляда  молн1я  иль  головы  двиЛенье 
Грозу  и  глубину  ихъ  мысли  выдаютъ; 
И  каАдый  въ  свой  чередъ  ступилъ    къ    подно;кью 

трона. 


у* 
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Кин^сала  острхемъ  у  харт1и  закона 

Переверну лъ  листы,  параграфъ  прочиталъ 

И  руку,  поло^сивъ  на  грудь,  о  приговор'В 

Своей  лишь  сов'Ьсти  сознанге  пыталъ  — 

И  об1цимъ  хоромъ  всЪ  проианесли:  о  горе! 

За  ними  повторилъ  холодный  сводъ  сгЬны: 

О  горе,  отзывомъ' протя^ымъ  троекратно!... 

Въ  томъ  слобЪ  приговоръ,  и  судьямъ  у^^^^ь  понятно: 

И  разомъ  ъсЪ  мечи  у  нихъ  извлечены, 

Въ  одну  Конрада  грудь  они  устремлены. 

Въ  молчаньи  вышли  всЪ|  и  ст'Ьны  глухо  вторя. 

За  ними  разъ  еш,е  вслЪдъ  простонали:  горе! 


/ 


VII. 

Прощанхе- 

отъ  утро  зимнее,  крутится  вихрь  и  сн'Вгъ. 
Подъ  хладной  Валленродъ  мятелью  правитъ  б'Вгь; 
У  брега  озера  едва  остановился, 
Кричитъ,  и  объ  ст'Вну  стучитъ  своимъ  мечемъ. 
«Альдона,  онъ  кричитъ,  Альдона,  по;кивемъ! 
Об'Ьт'Ь  исполнился,  твой  милый  возвратился, 
Они  истреблены, —  конеи,ъ  трудамъ  моимъ.> 

от  ш  Е  л  ЬНИЦА. 

«Альфъ?..  Гол  ось  Альфа  то!..  Мой  Альфъ  тутъ 

за  порогомъ! 
Какъ  такъ!  уАели  миръ?  вернулся  невредимъ! 
И  не  по'Ьдешь  вновь? > 

кон  р  А  дъ. 

сО!  заклинаю  Богомъ, 
Не  спрашивай  меня,  мой  несравненный  другъ! 
Пусть  слову  каждому  твой  Ладный  слух-ь  внимаегь,. 
Они  истреблены...  ПоАары  тЪ  вокругъ 
Ты  видишь-ли?  Литва  край  Н'Ьмцевъ  попираетъ!. 
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Тевтону  ранъ  своихъ  не  иси,'Ьлить  въ  сто  лЬгъ. 
СтрЪла  въ  .стоглавое  чудовище  впилася, 
Источника  ихъ  силъ  —  сокровищъ  больше  н1^тъ, 
Сгор'Ьли  города,  кровь  моремъ  разлилася... 
То  дЪло  рукъ  моихъ;  исполнилъ  я  обЪтъ; 
Не  выдумаеть  адъ  уЛасн'Ьйшаго  мщенья! 
Но  челов'Ькъ  я,  мн'Ь  довольно  этихъ  бЪдъ!.. 
Средь  лии,ем'Ьр1я  я  росъ  почти   съ  ро^сденья, 
Среди  грабительства...  Въ  преклонныхъ-^се  годахъ 
Изм'Ьна  мн'В  тошна;  негоденъ  я  въ  бояхъ; 
Довольно  М1и,ен1я  —  в'Ьдь  Н'Ьми^ы  люди  тоЛе! 
Я  'Ьду  изъ  Литвы,  Господь  мн'В  свЪтъ  открылъ. 
Я  вид'Ьлъ  тЪ  м'Вста  и  замокъ  твой,  о  БоЛе! 
Тотъ  замокъ  Ковенскш...  и  очи  отвратилъ  — 
Одн'Ь  развалины...  я  мимо  пролетаю. 
Во  всю  несуся  прыть  къ  долинЪ  намъ  родной: 
Какъ  пре;кде  все!..  лЪса,  и,в'Ьты  все  т'Ь  Л:ь  встр'Ьчаю; 
Все  такъ  осталося,  какъ  въ  вечеръ,  той  порой. 
Когда,  у^се  давно,  прощались  мы  съ  долиной. 
Ахъ!  мн'В  казалося,  что  было  то  вчера!.. 
Ты  камень  помнишь-ли,    тотъ  камень  надъ  стрем- 
ниной, 
Прогулокъ  нашихъ  у^Ъль,  у  самаго  бугра! 
Ле;китъ  донын'Ь  тамъ,  поросш1й  только  мхами, 
Едва  мнЪ  удалось  въ  травЪ  его  сыскать. 
Я  мхи  повыдергалъ,  оомылъ  его  слезами; 
Дерновую  скамью,  гдЪ  въ  л'Ьти1й  зной  вкушать 
Средь  яворовъ  покой  любила  ты  нер'Ьдко, 
Источникъ,  гд'Ь  теб'Ь  напиться  подавалъ, 
Я  все  нашелъ,  взглянулъ  на  все,  все  обЪАалъ; 
ЦЪла  еще  твоя  укромная  бесЬдка, 
Которую  обнесъ  сухою  я  лозой... 
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СуХ1я  вербы  гЬ,  Алъдона,  удивленье! 
Въ  сухой  песокъ  моей  воткнутыя  рукой, 
Теперь  ихъ  не  узнать,  —  огромныя  растенья. 
И  <гЬть  на  нихъ  дроЛитъ  весенняя  листовъ. 
И  св'Ь^сЙ  зыблется  надъ  ними  пухъ  у.в'Ьтовъ!.. 
При  видЪ  томъ  восторгъ  съ  неведомою  силой 
Мн*  чувствомъ  счаст1я  всю  душу  охватилъ; 
Лобзая  вербы^  я  кол'Ъна  преклонилъ, 
Воскликнулъ:  Бозке  мой,  когда-бы  все  такъ  было! 
Когда-бы,    возвратясь    въ    родной    аля    насъ    пре- 

И  поселенные  вновь  на  литовскомъ  полЪ, 
Воскресли  мы  опять;  пускай  и  въ  нашей  долЪ 
Наде^сды  снова-бы  листокъ  зазелен'Ьлъ. 

сВернемся-^сь!  согласись!;,  я  зд'Ьсь  повелЪваю^ 
Я  отворить  велю^  но  а^я  чего  приказъ! 
Пусть  были-бъ  ворота  твои  во  много  разъ 
Упорн'Ьй  стали,  я  снесу  ихъ,  раскидаю! 
Туда  я  на  рукахъ  тебя  хотЪлъ-бы  несть; 
Б^;кимъ,  любовь  моя,  туда,  къ  родной  долинЪ, 
Иль  дальше  мы  пойдемъ,   въ  Литв'Б   вЪдь  есть  пу- 
стыни, 
У  В'Ьлов'ЬАскихъ  пущъ  глух1Я  т'Ьни  есть. 
Не  слышно  враЛескихъ  доспЪховъ  тамъ  бряцанья. 
Ни  поб'Ьдителя  восторговъ  боевыхъ. 
Ни  братьевъ  сверАенныхъ  тяАелаго  рыданья... 
У  лона  твоего,  въ  объят1яхъ  твоихъ, 
За  безмятежною,  пастушеской  оградой 
Забуду,  что  есть  свЪтъ  какой-то,  что  кишитъ 
Народовъ  тьма  на  немъ,  ^сить  аля  себя  намъ  надо. 
Вернись,  ска;к.^^у  и^гьу^АЬ...% 
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Альдона  все  молчитъ, 
Конрадъ  умолкъ.  Пока  ея  онъ  Адалъ  отв'Ьта, 
Кровавая  заря  блеснула  въ  иебесахъ: 

< Альдона,  преклонись!  недолго  до  разсвЪта^ 
Проснутся,  и  тогда  у  страЛи  мы  въ  рукахъ, 
Альдона!.. >  онъ  взывалъ,  дро;калъ  отъ  нетерп'Ьнья; 
Не  стало  голоса,  глазами  умолялъ, 
И  руки,  къ  башиЪ  вверхъ  простертыя,  ломалъ, 
Какъ  НИ1Ц1Й  ползая,  искалъ  онъ  со^салЪнья, 
И  ст'Ьны  здан1Я  холоднаго  лобзалъ. 

ОТШЕЛЬНИЦА. 

«Н'Ьтъ, — грустнымъ  голосомъ,  но  твердымъ  от- 

в'Ьчала,  — 
Богъ  дастъ  еш,е  мнЪ  смглъ...  пора  у^сь  миновала! 
Посл'Ьднхй  отъ  меня  ударъ  Онъ  отведетъ... 
Когда  сюда  вошла,  клялась  я  у  порога 
Д,АЯ  гроба  раавЪ  лишь  покинуть  башни  сводъ. 
Боролась  я  съ  собой — теперь  Ае  противъ  Бога 
Ты  думаешь  своимъ  ш,итомъ  меня  покрыть!.. 
На  св'Ьтъ  вернуть  —  кого?  одно  лишь  привиденье. 
Подумай,  если  я,  презрЪвъ  ума  внушенья, 
Покину  этотъ  склепъ  и  дамъ  себя  склонить, 
Съ  восторгомъ  упаду  опять  въ  твои  объятья  — 
А  неузнавъ  меня,  ты  спросишь,  отвратясь: 
Иль  въ  образъ  упыря  Альдона  облеклась? 
И  да^се  мн'Ь  не  дашь  руки  твоей  позкатья, 
И  будешь  все  искать  въ  тупомъ  зрачк'Ь  тогда, 
Въ  лиц'Ь,  которое...  отъ  мысли  льются  стоны! 
НЪтъ,  скорбь  отшельницы  пускай  уАь  никогда 
Не  исказитъ  лица  прекраснаго  Альдоны! 
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Прости^  возлюбленный^  сама  откроюсь  въ  этомъ: 
Когда  горитъ  АивМ  луна  дроДсащимъ  св'Ьтомъ, 
Я  прячусь  за  ст'Ьну,  заслышавъ  голосъ  твой, 
Я  близко  не  хочу  тебя  увидЪть,  милый. 
Ты  нын*,  моЛетъ  быть,  и  самъ  уАь  не  такой, 
Какимъ  бы лъ  встарину,  въ  разгар'Ь  юной  силы, 
Какъ  въ  з&мокъ  въ'Ьхалъ  нашъ,  въ  кругу  родныхъ 

во;кдей; 
До  сей  поры  въ  груди  ты  сохранилъ  моей 
Все  гЬ-Ль:  глаза,  лицо,  осанку,  одЪянье. 
Такъ  чудный  мотылекъ,  застывш1й  ъъ  яитар'Ь, 
Нару^еность  в'Ъкъ  хранить  роскошнаго  созданья. 
Остаться  лучше,  Альфъ,  какими  на  зарЪ 
Дней  нашихъ  были  мы,  какими  въ  лучшей  дол'Ь 
Соединимся  вновь,  но  не  въ  земной  юдоли !•• 

Долины  св1^тлыя  счастливык1Ъ  отдадимъ: 
Люблю  теперь  свою  я  каменную  крышу, 
Довольно  счастья  мн'Ь,  когда  тебя  ;кивымъ 
Я  виАу  зд'Всь,  когда  твой  милый  голосъ  слышу... 
Мой  несравненный  Альфъ,  могли  бы  намъ  слу;кить 
Уб'ЬАищемъ  отъ  мукъ  и  этой  башни  ст'Ьны; 
Оставь  уб1йства  ты,  подлоги  и  измены, 
Старайся  ран'Ье  и  чаш,е  приходить. 

Послушай. .,  еслибъ  ты...  здЪсь  на  краю  равнины 
Похо^^ую  на  ту  бесЪдку  залоАилъ 
И  вербы  милыя  свои  пересадилъ, 
И  т'Ь  цв'Ьты  привезъ,  тотъ  камень  изъ  долины... 
Пусть  д'Вти  иногда  въ  т'Ьни  деревъ  родныхъ 
Развиться  приб'Ьгутъ  изъ  блиЛняго  селенья, 
Пусть  стан)ггъ  плесть  въ  в'Ьнокъ  родимое  растенье, 
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И  понесется  звукъ  литовской  п'Ьсыи  ихъ  — 
Нап'Ьвы  родины  въ  нась  думы  про5у4сдаютъ, 
Объ  Альф'Ь,  о  Литв'Ь  они  наводять  сны, 
Потомъ,  какъ  будутъ  дни  мои  изочтены,  • 
Пускай  они  твою  могилу  оглашаютъ»... 

Но  Альфъ  у^сь  не  слыхалъ.  По  берегу  бродилъ 
Одинъ  безъ  цЪли  онъ,  безъ  мысли»  безъ  Аеланья, 
Тамъ  льду  гора,  тамъ  боръ  влекутъ  его  вниманье, 
Въ  той  дикой  красот'Ь  и  въ  б'ЬгЪ  находилъ 
Истомы  сладость  онъ  и  будто  облегченье. 
Отъ  ^сару,  средь  зимы,  онъ  тяжело  вздыхалъ; 
Свой  пану^ырь  скинулъ,  пла1и,ъ,  оде^сду  разорвалъ, 
И  съ  груди  сбросилъ  все,  все  —  кром'Ь  угрызенья. 

УЛь  утромъ  подошелъ  онъ  къ  городскимъ  валамъ, 
Увид'Ьлъ  чью-то  тЪнь  и  сталъ  въ  недоум'Ьньи; 
Обходитъ  т'Ьнь  кругомъ,  |чуть  слышно  по  сн'Ьгамъ 
Скользитъ  все  дал'Ье,  во  рвахъ  исчезла  вскор!», 
И  только  раздалось:  о  горе,  горе,  горе! 

И  встрепенулся  Альфъ  отъ  звука,  изумленъ. 
Съ  минуту  размышлялъ,  и  все  постигнулъ  разомъ, 
Выдергиваетъ  мечъ,  вкругъ  озираясь,  онъ, 
Сл'Ьдитъ  внимательнымъ  и  безпокойнымъ  глазомъ... 
Но  пусто  все  кругомъ,  по  выгонамъ  летЪлъ 
Сн'Ьгъ  клубомъ  съ  сЬвера,  и  вЪтеръ  лишь  шум'Влъ. 
Взволнованъ  Альфъ,  глядитъ  на  ледяные  склоны. 
Неверной  поступью  и  медленной  опять 
Онъ  возвращается  къ  уб'ЬЛиш.у  Альдоньк 

И,  у  окна  ее  увид'Ввъ,  сталъ  взывать: 
«День  добрый!  сколько  л'Ьтъ  ночною  лишь  порою 
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Другь  съ  другомъ  видЪться  намъ  приходилось  такъ: 
Теперь  ^се  добрый  день!.,  какой  прЫтный  знакъ! 
То  посдЪ  столькихъ   д'Вть   мой   первый   день  съ 

тобою! 
Зач'Ьмъ  я  прихоЛу  такъ  рано,  угадай?» 


А  л  Ь  Д  о  Н  А. 


я  не  хо^  и  знать;  мой  дорогой,  прощай! 
УЛе  совсЬмъ  св'Ьтло,  что  если  бы  узнали?.. 
Не  уговаривай...  До  вечера  мы  врозь. 
Не  выйду,  не  могу>. 


А  л  ь  Ф  ъ. 

Но  мы  уАь  опоздали!.. 
Ты  знаешь-ли,  о  чемъ  прошу  я?..  В'Ьтку  сбрось... 
НЪтъ  у  тебя  и.в'Ьтовъ,  такъ  нитку  хоть  изъ  платья. 
Хоть  ленту  изъ  твоихъ  волосъ  хот'Влъ-бы  взять  я. 
Или  хоть  камешекъ  отъ  башни  брось  своей. 
И  тотчасъ,  —  доАивутъ  до  завтра  в'Вдь  не  вс'Ь  ^се  — 
Хот'Ьлъ  бы  я  им'Вть  на  память  даръ  твой  св'ЬАш, 
Который  въ  этотъ  день  былъ  на  груди  твоей, 
Твоя  еще  горитъ  слезинка  на  которомъ; 
Хочу  хранить  его  на  серди^Ъ  я  своемъ, 
Хочу  проститься  съ  нимъ  моимъ   посл'Ьднимъ  взо- 

ромъ...    . 
Погибнуть  долАенъ  я;  погибнемъ-;ке  вдвоемъ! 
Бойниу^у  видишь  тамъ,  за  городскими  рвами? 
Въ  ней    буду  я.  Какъ   знакъ,  съ   утра    на   и.'ЬлыЙ 

день 
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Я  черный  вывЪшу  пдатокъ  меЖду  столбами. 
Лампаду  выставлю,  какъ  ночи  ля^сетъ  т%нь: 
Ты  не  спускай  съ  нихъ   глааъ,   пусть  мысль  туда 

стремится, 
Сорву-ли  я  платокъ,  лампады-ль  свЪгь  затмится, 
Ты  затвори  окно;  быть  мо^сетъ:  не  приду... 
Прощай!» 
« 
Пошелъ,  исчезъ;  еще  глядитъ  Альдона, 
Къ  р'Ьшетк'Ь  наклонясь;  прошло  въ  свою  чреду 
И  утро,  солн1^е  внизъ  катилось  съ  небосклона. 
Но  долго  въ  башн'Ь  все  б'ЬлЪлись  на  углЪ 
Одежда,  съ  в'Ьтрами  игравшая  вкругъ  стана, 
И  руки  изъ.  окна  простертыя  къ  землЪ. 

€  Зашло,  воскликнулъ  Альфъ  и  подозвалъ  Галь- 

бана. 
На  солнце  указавъ  изъ  кел1и  своей, 
Въ  которой  запершись  и  не  сводя  очей 
Съ  окна  отшельницы,  сидЪлъ,  условью  вЪрный: 
Дай  пласцъ  и  саблю  мнЪ.  Прощай,  слуга  прим'Ьрный, 
Пойду  къ  той    башнЪ  я.  Прощай    на  много  дней, 
Быть    мо^сетъ,  навсегда...    Гальбанъ,   прошу  вни- 
манья, 
Какъ  завтра  лишь  начнетъ  на  небЪ  день  св'Ьтить, 
И  не  вернуся  я:  покинь  ты  это  зданье. 
ХотЪлъ-бы  и  еще  тебЪ  я  поручить... 
И  въ  неб'Ь  и  подъ  нимъ...  какой  я  одинокхй! 
Кому-Ле,  гдЪ  и  что  предъ   смертью  въ  часъ  ^се- 

сток1й  — 
Васъ  исключая  двухъ  —  я  могъ-бы  передать!.. 
Итакъ,  прощай,  Гальбанъ!  Она  укь  будетъ  знать: 
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Коль  завтра...  сбрось  платокъ,  воть  вся  твоя  за- 
бота. . . 

Но   что  тамъ?   слышишь-ли?..  Тамъ  стукнули   въ 

ворота. » 

Привратиикъ —  «кто  идетъ?»  три  раза  прокричалъ; 
«О  горе!»  голоса  вслЪдъ  дико  простонали. 
Зам'Ьтио^  что  имъ  стра^съ  противиться  не  сталъ; 
Подъ  сильнымъ  натискомъ  ворота  затрещали. 
У^сь  ходы  ии;кн1е  перебЪ^алъ  отрядъ. 
По  л'Ьстииц1Ь  витой  они  у;ке  летятъ, 
Которая  ведетъ  въ  Жилище  Валленрода; 
Ихъ  ногъ  окованныхъ  все  громче  стукъ  у  входа. 
Тя^селымъ  болтоиъ  Альфъ  имъ  загра;кдаетъ  дверь, 
Исторгнулъ  мечъ,  съ  стола  взялъ  чашу,  наливаетъ, 
Потомъ  пошелъ  къ   окну:   «свершилось»,  воскли- 

цаетъ, 
И  выпилъ  изъ  нея.  «ТебЪ,  старикъ,  теперь!  > 

Гальбанъ   вдругъ  поблЪднЪлъ,  руки   своей   дви- 

^еньемъ 
ХогЬлъ     разлить     питье,    но    сдер;канъ    размы- 

шленьемъ 

• 

И  слыша  бли;ке  все  къ  дверямъ  ^селЪза  звукъ, 
Онъ  руку  опусти лъ:  сид}ггь  у^сь  въ  келью  нашу». 

«Старикъ!  ты  знаешь-ли,  что  значить этотъ  стукъ? 
О  чемъ  ^се  думаешь?  ты  взялъ  съ  напиткомъ  чашу, 
Свое  у^сь. выпилъ  я...  Старикъ,  теперь  тебЪ!» 

Гальбанъ  гляд'Ьлъ  кругомъ  въ  отчаянной  борьбЪ: 
«Штъ,  сынъ^  пускай  пере^сиву  мои  наде^сды! 
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Останусь,  и  еще  твои  закрою  вЪ^сды, 
Хочу  \^ить  АЛЛ  того,  чтобъ  на  крылахъ  молвы 
Разнесся  подвигъ  твой:  пусть  онъ  въ  в'Вкахъ  блю- 
дется. 
Я  вЪсм  об'Ьгу  и  города  Литвы; 
Куда  я  не  дойду, —  пусть  п'Ьсня  донесется; 
И  будетъ  бардъ  ее  пЪть  рыцарямъ  въ  бояхъ. 
Мать  ею  огласитъ  домашнюю  обитель, 
П'Бть    будутъ  —  и  потомъ    воэстанетъ    всЬмъ    на 

страхъ, 
Отъ  пЪсни   въ  будущемъ,    за   кости    наши   мсти- 
тель»... 

На  переплетъ  окна,  рыдая,  Альфъ  упалъ, 
И  долго  башню  онъ  глазами  по^иралъ, 
Какъ  будто-бы  хотЪлъ  е1це  налюбоваться 
Пр1ятнымъ  зрЪлищемъ,  чтобъ   съ   нимъ   у;ке  раз- 

статься. 
Съ  Гальбаномъ  обнялся;  см'Ьшались  вздохи  ихъ 
Въ  объятьяхъ  трепетныхъ,  протяАныхъ  и  н'Вмыхъ. 
У±ь  съ  трескомъ  люди  дверь  Лел'Ьзную  ломаютъ. 
Вошли,  по  имени  у;кь  Альфа  называютъ: 

«лИзмЪнникъ!  подъ  мечемъ  глава  твоя  падетъ! 
Сегодня-Ае  и  казнь  принять  готовься,  вотъ 
И  старецъ  —  нашъ  капланъ  тебЪ  аля  покаянья, 
Съ  нимъ  душу  облегчивъ,  умри  а^^я  назиданья!» 

и  съ  обна^сеннымъ  Альфъ  встр'Ьчаетъ   ихъ  ме- 
чемъ; 
Но  опускается,  бл'Ьдн'Ья  и  шатаясь, 
Оперся  на  окно  и,  гордо  озираясь, 
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Срываетъ  плаш,ъ,  повергъ   магистра  знакъ  къ  но- 

гамъ, 
И  топчетъ  на  земл'Ь  съ  улыбкою  презренья: 

иВогь  ;кизни  всей  моей  предъ  вами'прегрЪшенья!.. 
Готовъ  я  умереть,  чего-Ле  больше  вамъ? 
Отчеть  правлен1я  вы  выслушать  хотите? 
На  тысячи  людей  погибшихъ  поглядите, 
На  груды  городов'ь,  поЖары  цЪлыхъ  странъ! 
Вы  слышите-ли  вихрь?  то  сн'ЬАный  ураганъ: 
Остатки  вашихъ  войскъ  замерзли,  не  вернутся! 
Голодныхъ,  слышите-ль,  тамъ  воютъ  стаи  псовъ? 
Изъ-за  объЪдковъ  лишь  теперь  они  грызутся! 

«Все  это  САЪлалъ  я!  такъ  много  снесть  головъ  — 
Какъ  гордъ   я   и  великъ!  — однимь  у  гидры  взма- 

хомъ! 
Потрясши,  какъ    Самсонъ,    столбъ  храма    у    вра- 

говъ, 
Разрушить  здан1е,  и  пасть  подъ  этимъ  прахомъ!»... 

Сказалъ,  взглянулъ  ъъ  окно,  и  чувствъ  лишился 

вдругъ; 
Но  прежде  уЛаь  съ  окна  имъ  сброшена  лампада. 
Блеститъ  она,  чертя  собой  три  раза  кругъ, 
И  наконецъ  легла  у  головы  Конрада. 
Въ  разлитой  Жидкости  чуть  тл'Ветъ  огонекъ, 
ТускнЪетъ  каждый  мигъ,  въ  поток'Ь  утопаетъ, 
И  смерти  наконеу,ъ  оповещая  срокъ, 
Посл'Ьдшй  свЪта  кругъ  огромный  разливаетъ. 
И  очи  Альфа  онъ  въ  тотъ  озаряетъ  часъ: 
УЛеь  поб'Ьл'Влъ  зрачекъ  —  и  лампы  св'Ьтъ  погасъ. 
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И  пронизалъ  въ  тогь  мигъ  вдругъ  башни   сводъ 

могильный, 
Не^сданный,  долг1й  крикъ,  отрывистый  и  сильный... 
Изъ  чьей-Ле  груди  онъ?  Не  трудно  угадать; 
Услышавши  его,  легко-бы  понялъ  ка^сдый, 
Что  грудь,  откуда  стонъ  тотъ  вырвался  однажды. 
Не  мо^етъ  гблоса  у;кь  больше  издавать: 
Вся  Лизнь  отозвалась  какъ-будто  въэтомъ  стонЪ... 

Такъ  струны  средь  игры  востор^сенной  п'Ьвца 
Вдругъ  лопнутъ  зазвуча,  и  п^снь,  смешавшись  въ 

тонЪ, 
Началомъ  лишь  своимъ  затронетъ  всЪ  сердца  — 
Но  у  Ль  зат'Ьмъ  никто  не  Лдетъ  ея  конца. 

Такъ  п'Ьсня  и  моя;  ту  п'Ьсню  объ  АльдонЪ 
Пусть  Анрелъ  музыки  по  небу  разнесетъ, 
А  неясный  слушатель  въ  душЪ  пусть  допоетъ. 

13  марта  1872  г. 
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Адермансщя  степи. 

ъ  просторъ  зеленаго  вплываю  океана; 
Тел'Ьга,  какъ  ладья,  вь  разливЪ  свЪтлыхъ  водъ, 
Въ  волнахъ  шумящихъ  травъ,  среди  и^вЪтовъ  плы- 

ветъ, 
Минуя  острова  колючаго  бурьлна. 

»  > 

ТсмнЪетъ;  впереди  ни  знака,  ни  кургана. 

Вв'Ьряясь  лишь  звЪздамъ,  я  двигаюсь  впередъ... 
Но  что  тамъ?  05лако-ль?  деннии,ы-ли  восходъ? 
Тамъ  Дн'Ьстръ;    блеснулъ    маякъ,    лампада    Акер- 

мана. 

Стой!...  Бо^се,  Ауравлей  на  несЪ  слышенъ  летъ, 
А  ихъ  —  и  €окола-бъ  не  уловило  око! 
Былинку  мотылект?  колеблетъ;  вотъ  ползетъ 

Украдкой    скользк1й    уЛъ,    шурша    въ   трав'!^    вы- 
сокой — 
Такая  тишина,  что  зовъ  сь  Литвы- бъ  далекой 
Бы.1Ъ  слышенъ...  Только  нЪтъ,  никто  не  позоветъ1 


^.^».7й 
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II. 

Морс1\ая  тишь. 

;^€кользитъ  вЪтерокъ,  чуть  касаясь  до  флага. 
Спитъ  море:  нзп'ь  зыблется  ясная  влага. 
Такъ^въ  грезахъ  нев'Ьста  подъ  радугой  сновъ 
Проснется,  вздохнетъ  лишь — и  спитъ  уЛе  вновь. 

Легъ  парусъ  на  мачту  и  дремлетъ,  какъ  знамя 
На  древкЪ, —  гд'Ь  брани  угаснуло  пламя. 
Корабль,  какъ  прикованный  къ  мЪсту,  слегка 
Колеблется.  Отдыхъ  аля  силъ  моряка! 

О  море!  Полипа  таятъ  твои  воды:  • 
На  днЪ  спитъ   онъ,  сАавшись,   средь    бурной    по- 
годы, 
А  въ  тишь  свои  в'Ьтви  спЪшитъ  растянуть. 

О  память!  На  днЪ  твоемъ  гидра  есть  злая: 
Подъ  бурей  страстей  она  спитъ,  отдыхая, 
И  Аало  вонзаетъ  въ  спокойную  грудь. 


»    . 


III. 


Пере'Ьздъ  по  морю. 

олны    растутъ;    пиръ    чудовищамъ    моря    от- 
крылся. 

Воть  на  веревочной  (ГЬтк'Ь  матросъ  паукомъ 
Вздернулся  вверхъ,  въ  паутину  свою  углубился, 
Вь  нитяхъ  чуть  зримыхъ  виситъ  онъ,  и  смотритъ 

кругомъ. 

В'Втеръ!     Вотъ     вЪтеръ!    Надулся    корабль,  отц'Ь- 

пился; 
Ст'Ьны    валовъ    возстаютъ:     онъ    идетъ    на    про- 

ломъ; 
Р^зкетъ    ихъ,   топчетъ, —  взлет'Ьлъ,  съ   ураганомъ 

схватился. 
Бурю  подъ  крылья    забравъ,    рвется    вь    небо  че- 

ломъ. 

Мысли,  мечты  тутъ,  какъ  п4^русы,  я  распускаю; 
Духъ  мой  надъ  бездной,  какъ   мачты    подъемлясь, 

идетъ, — 
Крикъ  чуть    раздастся  —  и   въ  шум'В  веселомъ  за- 

мретъ. 
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Вытянувъ  рукы,  я  къ  палубЪ  ниц^ъ  припадаю: 
Кажется,  грудь  моя  сидъ  кораблю  придаетъ; 
Любо!  Легко    мн'В!  Что    значить  быть    птии^ей  — 

я  знаю. 


«1К. 


IV. 

Буря- 

.арусъ    въ    клочки;     руль    оторванъ.    Шумъ! 
,  Ревъ!  Завыванья! 

Крики  и  вопли!  —  Отчаянно  помпы  скрипятъ* 
Вырванъ  изъ  рукъ  моряковъ  ихъ  послЪднхй  каыатъ. 
Солнце  кровавое  никнеть: — закатъ  упованья! 

Вихрьтор^ествуетъ....ИАегькъ  кораблю  по  волнамъ 

Вставш1й  изъ  бездны  Духъ  смерти, —  шагаетъ    по 

^  вла^нымъ 

Моря  уступамъ — по  этимъ  горамъ  сто^этаАнымъ: 
Воиыъ  такъ  штурмомъ  несется  къ  разбитымъст'Внамъ! 

ТЪ  еле  Ливы;тотъ  въ  корчахъ  страдаетъ  ;кестоко; 
Тотъ  на  прощанье  склонился  въ  объятья  друзей; — 
Этотъ  въ  молитвахъ  предъ  смертью — противится  ей. 

Одаль  одинъ  с%аъ  —  и  мыслитъ  себ'Ь  одиноко:        я^ 
«Счй»стливъ,  кто  мо^етъ  молитьсяна  смертномъ  пути 
Или  им'Ьетъ  кому  хоть  промолвить:  прости!» 


V. 

Вйдъ  горъ  изъ  степей  1\озлова. 

ПИЛИГРИМЪ. 

^лахъ-ли  тамъ,  среди  пустыни, 
Застывшихъ  велнъ  воздвигъ  твердьши, 
Притоны  ангеламъ  своимъ? 
Иль  дивы,  словомъ  роковымъ> 
СтЬной  ум'Вли  такъ  высоко 
Громады  скалъ  нагромоздить, 
Чтобъ  путь  на  с1Ьверъ  заградить 
ЗвЪздамъ,  кочующимъ  съ  востока? 
Вотъ  св'Втъ  все  небо  озарилъ: 
То  не  поАаръ-ли  Цареграда? 
Иль  Богъ  ко  сводамъ  пригвоздилъ 
Тебя,  полночная  лампада, 
Маякъ  спасительный,  отрада 
Плывущихъ  по  морю  свЪтилъ? 

МИРЗА. 

Тамъ  былъ  я:  тамъ  со  дня  созданья 
Бушуетъ  в'Ьчная  мятель; 
Потоковъ  вид'Ьлъ  колыбель, 
Дохнулъ — и  мерзнулъ  паръ  дыханья. 
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Я  пролоокил-б  мой  см'Ьлый  сл%аъ, 
ГдЪ  АЛЯ  орловъ  дороги  й'Ьтъ 
и  дремлегь  громъ  надъ  глубиною; 
И  тамъ,  гдЪ  надъ  моей  чалмою 
Одна  сверкала  лишь  звЪзда  — 
То  "Чатырдагъ  былъ!... 

пилигримъ. 
А!... 


VI. 


Бахчисарай. 

ще  великъ,  но  пустъ  дворецъ  Бахчисарая. 
Челомъ  пашёй  зд'Ьсь  пыль  обметена  —  и  вотъ 
На  т'Ьхъ  диванахъ,  га1>  мо1Ць  н'ЬАилась  людская, 
То  скачетъ  саранча,  то  гадина  ползетъ. 

Въ  у.в'Ьтныя  окна  плющъ  ворвался,  и  на  своды. 
На  ст'Вны  дерзко  взлЪзъ  и,  человека  тронъ 
Занявъ,  во  имя  здЪсь  владычицы-природы, 
Какъ  новый  Валтасаръ:  «руина»  пишетъ  онъ. 

Средь  залы  мраморный  ковчегъ  стоитъ  донын'6: 
Фонтанъ  гарема  здЪсь;  источникъ  уи,'Вл1>лъ; 
Онъ  точитъ  перлы  слезъ  и  говорить  въ  пустын'Ь: 

«Гд*  ты,  земная  власть,  гдЪ    выспреншй  уд'Ьлъ? 
ГаЪ    роскошь    и    любовь?  —  Потокъ    вашъ    бурно 

мчался. 
Но — вы  минули  здЪсь!  А   водный  токъ — остался. 


VII. 

Бахчисарай  ночью. 

;емн'Ьет'ь.  Изъ  дЖамй  расходятся  суниты; 
Улолкъ  изана  звукъ  и  гулъ  людскихъ  рЪчей; 
Зард'Ьлись  у  зари  рубинами  ланиты; 
Сп'Ьшит'Ь  къ  любовниц'В  сребристый  и,арь  ночей. 

Гаремы  на  неб'Ь  огнями  зв'Бздъ  залиты^ 
И  тучка  чистая  плыветъ  меЛъ  тЪхъ  огней, 
Какъ  лебедь^  дремлю1Ц1й  на  озер'Ь:  у  ней 
Обводы  золотомъ,  грудь  Аемчугомъ  -г-  увиты. 

Зд'Ьсь  т'Ьнь  отбросили  вершины  кипариса, 
Вдали  чернеются  громады  скалъ  толпой; 
Какъ  стая  дьяволовъ  ъъ  диван'Ь  у  Эвлиса, 

Подъ    мглистымъ    пблогомъ.  Ст)  вершины  скалъ 

порой. 
Проснувшись,  МОЛН1Я  летитъ  быстр'Ьй  фариса, 
И  тонетъ  въ  синев'Ь  бездонной  и  нЪмой. 


Ьи^^- 


VIII. 

Гробница  Потоцдой. 

роза  юная!  въ  садахъ,  средь  упоенья. 
Ты  сгибла.  Прошлаго  счастливыя  мгновенья, 
Вспорхну въ,  какъ  мотыльки,  отъ  сердца  твоего, 
'  Пыль  Ъдкую  оставили  въ  глуби  его. 

Туда  —  на    сЬверъ    все    стремятся    зв'Ьзды  —  къ 

ПольшЪ.... 
Но  отчего-^сь  ъъ  тотъ  край  он'Ь  теснятся  больше.^ 
Не  взоръ-ли  твой,  пока  гор'Ьлъ  въ  немъ  Бо^к1й  свЪтъ, 
Чрезъ  небо  шелъ  туда  и  вы^сегъ  зв'Ьздный   сл'Ьдъ? 

И  мой  здЪсь    грустный    вЪкъ  въ  уединеньи  мй- 

нетъ,  ^- 

И  пусть  тутъ  горсть   земли   на  гробъ  мой  дружба 

кинетъ! 

Порой  ме;къ  странниковъ  бесЬда  тутъ  идетг: 

Меня  родная  р'Ьчь    зд'Всь,  мо^етъ    быть,  возбу- 
дить; — 
Когда-Аь  теб'В  поэтъ  слагать  здЪсь  п'Ьсню  будетъ  — 
Вблизи  узрЪвъ  мой  холмъ  —  и  мнЪ  пусть  пропоетъ* 


IX. 

Могилы  гарема. 

(Мирза  къ  пилигриму). 

аЪсь  изъ  виноградника  гроздья  недосп'Ьлыя 
Взяты  въ  сн'Ьдь  Аллахову  безпош,адной  силою. 
Зд'Ьсь  -^  средь  моря  счастья  —  скрыты  перлы  б'Ьлые 
Раковиной  в'Вчности  —  мрачною  могилою;  — 

Кроегь  ихъ  склепъ  времени  и  забвенья  пыльнаго, 
И   чалмы,    что    видны    здЪсь,   Аизнью    не    колы- 
шутся. 
Словно  бунчуки  он'Ь  войска  замогильнаго;  — 
Вскользь,  внизу,  Гяурами  имена  ихъ  пишутся. 

Розы  сада  райскаго!  Вы,  едва  развитыя, 
Отцв'Вли  безвременно,  навсегда  закрытыя 
Листьями  стыдливости  отъ  очей  невЪрнаго. 

Гробъ  вашъ   здЪсь    позорится    чуАеземц^а    зрЪ- 

Н1емъ.... 
Я  позволилъ:  чувствую  грузъ  грЪха  безм'Ьрнаго. . . . 
Но  —  изъ  чуАды^ъ,  онъ    одинъ  смотритъ  съ  уми- 

лешемъ. 


БайдарС1\а^  долина. 

^качу,  1сакъ  б'Ьшеный,  на  бЪшеном'Ь  конЪ; 
Доиины,  скалы^  лЬсъ  мелькаютъ  предо  мною^ 
СыЪняясь,  какъ  волна  въ  потоке  за  волною.... 
Т'Ьмъ  вихремъ  ббразовъ  упиться  —  любо  мн'Ы 

Но  обезсил'Ьлъ  конь.  На  землю  тихо  льется 
Таинственная  мгла  съ  темн'Ьюцхихъ  небесъ, 
А  предъ  усталыми  очами  все  несется 
Тотъ  вихорь  ббразовъ  —  долины,  скалы,  лЪсъ 

Все  спитъ,  не  спится  мнЪ  —  и  къ  морю  я  сб'Ьгаю; 
Вотъ  съ  шумомъ  черный  валъ  подходитъ;  Аадно  я 
Къ  нему  склоняюся  и  руки  простираю.... 

Всплеснулъ,  закрылся  онъ;  хаосъ  повлскъ  меня  — 
И  я,  какъ  въ  бездн'Ь  чолнъ  крутимый,  оАидаю, 
'Что  вкуситъ  хоть  на  мигъ  забвенья  мысль  моя. 


XI. 

Алушта  днемъ. 

редъ  солнцемъ  —  гребень  горъ  снимаетъ  свой 

покровъ; 
Сп'Ьшитъ  свершить  намазъ  свой  нива  золотая, 
И  шелохнулся  лЬсь,  съ  кудрей  своихъ  роняя, 
Какъ  съ  ^анскихъ  четокъ,  доЛдь   камней    и  Аем- 

чуговъ. 

Долина  вся  въ  цв'Ьтахъ.  Надъ  этими  цветами 
Рой  пестрыхъ  бабочекъ —  цв'Ьтовъ  летучихъ  рой  — 
"Что  пблотъ  зыблется  алмазными  волнами; 
А  выше  —  саранча  вздымаетъ  завЪсъ  свой. 

Надъ  бездною  морской  стоитъ  скала  нагая, 
Вурунъ  къ  ногамъ  ея  летитъ,  и  раздробясь, 
И  п'Ьною,  какъ  тигръ  глазами,  весь  сверкая. 

Уходить,  съ  мысл1ю  —  нагрянуть  въ  тотъ  Ле  часъ^ 
Но  море  синее  спокойно  —  чайки  р'Вютъ, 
Гуляютъ  лебеди  и  корабли  б'Ьл'Вютъ. 


XII. 

Алуп1та  ночью. 

ЩяАелый  лЪтнШ  зной  остуЛенъ  в'Ьтерками; 
Упалъ  на  Чатырдагъ  св'Ьтильникъ  всгЬхъ  м1ровъ, 
Зм'Ьится  пурпуромъ  надъ  склонами  хребтовъ 
И  гаснегь.  Ночь  царитъ  въ  горахть  и  за  горами. 

Сталъ    робче    пЪшеходъ.    Чу!    слышенъ    звонъ 

рзгчьевъ; 
На  ло**  сладкихъ  грезъ,  увитомъ  васильками, 
Стрзгится  ароматъ,  какъ  музыка  цв'Ьтовъ, 
И  сердцу  говоритъ  беззвучными  р'Ьчами. 

Смыкаетъ  сонъ  мои  усталые  глаза.«.. 
Вдругъ  метеоръ  сверкнулъ:  въ  одно  мгновенье  ока 
Онъ  облилъ  золотомъ  и  долъ,  и  небеса.... 

О  ночь  восточная!  Какъ  гур1Я  Востока, 
Едва  навЪешь  сонъ  ты  н'Ьгою  своей, 
Какъ  будишь  къ  нЪг'Ь  вновь  сверкан1емъ  очей. 


XIII. 

Чатырдагъ. 

МИРЗА. 

."Ьлую  съ  трепетомъ  твой  прахъ  я  подъ  стопами 
О,  мачта  крымская,  веиик1й  Чатырдагъ! 
Ты  св'Ьта  минаретъ,  утесовъ  падишахъ, 
Ты  въ  облака  б'ЬАалъ,  вознесся  надъ  скалами, 

И  подъ  небесными  возсЬлъ  себЪ  вратами, 
Какъ  в'Ьрный  Габрхель  въ  эдем'Ь  при  дворцахъ. 
Твой  плащъ  —  дремуч1й  лЪсъ]  а  янычара  страхъ  — 
Тюрбанъ  изъ  облаковъ,  шитъ   молнш  струями. 

Печетъ  ли  солни^е  насъ,  зноби тъ  ли  осень  мглой, 
Несется  ль  саранча,  иль  ЛАетъ  гяуръ  селенья  — 
О,  Чатырдагъ!  ты  глухъ,  невозмутимъ  бЪдой. 

Подъ    небомъ    на  земл'Ь,    какъ    драгоманъ    тво- 
ренья, 
Ты  подостлалъ  людей  и  громы  предъ  собой 
И  только  слушаешь  Господн1я  вел'Ьнья. 


Инцкжвячъ.    Сочинен».  Т.  1К  ' ' 


XIV. 

« 

Пилигримъ. 

ногъ  моихъ  страна  избытка  и  красотъ, 
Надь  головой  блеститъ  на  неб'Ь  иучъ  денниььы, 
А  подлЪ  —  чудныя,  пл'Ьнительныя  лиььы. 
Зач'Ьмъ-Ясе  серди,е  вдаль,  къ  минувшему  влечетъ? 

Литва!  твой  мрачный  лЪсъ  отрад н'Ье  поетъ, 
Ч'Ьмъ  соловьи  Байдаръ,   Салгирскхя  д'Бвии,ы! 
И  ананасъ  златой,  рубины  шелковицы 
Не  зам'Ьнятъ  твоей  трясины  и  болотъ. 

Въ  разлук'Ь,  далеко  я  истомленъ  тоскою!... 
Зач'Ьмъ  безъ  устали  вздыхаю  я  по  ней, 
По  той,  что  такъ  любилъ  въ  дни  юности  моей? 

Она  на  родин'Ь,  утраченной  уЯсь  мною, 
ТдЪ  все  еще  твердить  о  в*Ьрномъ  друг'Ь  ей, 
Тамъ  слЪаъ  мой, —  обо  мнЪ  мечтаешь-ли  порою?  — 


XV. 

Дорога  надъ  пропастью  въ 
Чуфутъ-1\але  "). 

МИРЗА. 

,олитву  прочтя  и  поводья  спустивъ,  отвернись! 

о,  всадынкъ!  Зд'Ьсь  разумомъ  конски мъ  ногамъ  по- 
корись! **) 

Коньв'Ьрный!  Смотри,  какъ, склонясь  надъ  оврагом* 

открытымъ, 

КолЪни  пригну лъ  онъ,  за  край  ухватился  копытомъ. 

Шагнулъ  —  и  повиснулъ!  Туда  не  заглядывай! 

Взоръ 
До  дна  не  дохватитъ  внизу  и  не  станетъ  въ  упоръ. 
Рукой  не  тянись  туда:  надо  сперва  окрылиться;  — 
И  мысли  туда  не  ввергай:  ея  грузъ  углубится, 

Какъ   якорь,    опущенный    съ    мелкой   ладьи  въ 

глубину, — 

Но  моря    насквозь    не    пронзивъ,  не    приу^'Ьпится 

къ  дну, 

А  только  ладью  опрокинетъ  въ  пучину  и  втянетъ. 

II* 
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КРЫМСК1Е  СОНЕТЫ. 


ПИЛИГРИМЪ. 

Мирза!  А  в'Ьаь  я  въ  эту  щель    заглянулъ    и  — 

дроАу! 

Я  вид'Ьлъ  тамъ....  Чтб  я   тамъ    вид'Ьлъ  —  за    гро- 

бомъ  ска^у; 

Земнымъ  языкомъ    и    не   выразишь:  словъ  не  до* 

станетъ. 


•^<       .        к  ' 


.1     "     1 


XVI. 

Гора  Ки1\инейсъ. 

МИРЗА. 

згляыи  ъъ  эту  пропасть!  Тамъ  неба    лазурь  у 

тебя  подъ  стопою: 

То  —  море.  Сдается,  тутъ  птицу,  что  въ  сказкахъ 

зовутъ  птахъ-горою^), 

Перунъ  поразилъ,  и  гигантск1я  перья,  какъ  мач- 
товый л'Ьсъ, 

Разсыпавшись,    заняли    мЪсто    въ   полъ-свода    не- 

бесъ  — 

И  островъ  пловуч1й  изъ  снЪгу  покрылъ  голубую 

пучину: 
Тотъ  островъ   средь   бездны  —  то  облако!**)  М1ра 

одЪлъ  половину 
Мракъ  ночи    угрюмой,  что  вышла    на  землю    изъ 

персей  его, 
Ты  видишь:  увЪнчано  огненной  лентой  чело  у  нея  — 
То  М0ЛН1Я!  Станемъ    тутъ!    Бездна    подъ   нами. 

По  этимъ  стремнинамъ 
Должны  чрезъ    нее    пронестись    мы    на    полном  ъ 

скаку  лошадиномъ. 
Впередъ  поскачу  я:    ты-Аь  бичъ  наготове  и  шпоры 

им'Ьй! 


1бб  КРЫМСК1Е  СОНЕТЫ. 


Исчезну  я  —  ты  подъ  утесы  съ  ихъ  края  смотри 

понемногу! 
Увидишь  —  мелькнетъ  тамъ  перо:  это  будетъ  верхъ 

шапки  моей; 
А  н'Ьт'ь —  такъ  уЛь  людямъ  не  Ъздить  той  горной 

дорогой ! 


XVII. 

Развалины  зам1\а  въ  Бала^лав-Ь. 

^вердыня,  бывшая  на  м'Ьст'Ь  этихъ  грудъ, 
Неблагодарный  Крымъ/  была  твоя  ограда; 
Теперь-Ае  въ  чсрепахъ  гигантскихъ  зд'Ьсь  Аивутъ 
Лишь  гады  подлые  и  людъ  —  подлЪе  гада. 

Вдойдемъ  на  башню,  вверхъ.  Ищу  слЪда  гербовъ: 
Вотъ  въ  этой  надписи^  въ  забвеньи — думать  надо-** 
Покоится  герой,  гроза  и  страхъ  полковъ, 
Какъ  червь,  окутанный  вь  листрчекъ  винограда. 

Зд'Ьсь  грекъ  ваялъ  въ  ст'Ьнахъ  карнизъ  аеинск1й 

свой, 
Авзонецъ  укрощалъ  отсель  татаръ  и^'Ьпями, 
И  набожный  хад;ки  пЪъалъ  намазъ  святой. 

Теперь  лишь  коршуны  летаютъ  надъ  гробами, 
Какъ  въ  м'ЬсгЬ,  гд4  чума  все  обратила  въ  прахъ: 
Иа-в'Ьки  водру^сенъ  на  башняхъ  черный  флагъ. 


ХУШ, 

А  ю  д  а  г  ъ. 

ю5лю^  облокотясь  на  скалы  Аюдага, 
Гляд'Ьть,  какъ  борется  волиа  съ  сгБдой  волной, 
Какъ,  п'Ьнясь  и  дробясь,  бунтую1цая  влага 
Горитъ  алмазами  и  радугой  ^сивой. 

Вотъ,  словно  рать  китовъ,  ихъ  буйная  ватага 
Бросается  —  беретъ  оплотъ  береговой 
И,  воэвра1цаясь  вспять^  роняетъ,  вмЪсто  стяга, 
Коралы  ярк1е  и  Аемчугъ  дорогой. 

Такъ  и  на  грудь  твою  горячую,  п'Ьвеььъ, 
Невзгоды  тайныя  и  бури  набЪгаютъ: 
Но  арфу  ты  берешь  —  и  горестямъ  конеи^ъ. 

Он'Ь,  трево;кныя,  мгновенно  исчезаютъ 
И  п'Ьсни  дивныя  въ  поб'Ьг'Ь  оставляютъ: 
Из-ь  пЪсенъ  тЪхъ  вЪка  плетутъ  тебЪ  в'Ьне^ъ. 


ОБЪЯСНЕШЯ  КЪ  ГРАЖИНЪ. 


Стр.    3,    ст.   12.      На  одной  изъ  зланныхъ  ноьогрудскихъ  горъ. 

Новогрудокъ  —  старинный  ^итовскш  горо- 
4окъ,  которылъ  сначаяа  вяа4'Ъди  ятвяги,  а 
потомъ  русины.  Онъ  Ъылъ  разрушенъ  тата- 
рами во  времена  Батыя,  а  посдЪ  занять  и 
возстановденъ  дитовскимъ  княземъ  Зрдиви- 
яомъ,  о  чемъ  Стрыйковск1а  разсказываетъ 
сдЪ4уюи^ии1ъ  образолъ:  «Переправясь  черезъ 
№л1анъ  и  проиля  дад*^  окодо  четырехъ  мидь, 
дитовцы  встрЪтиди  на  пути  своемъ  высокую, 
красивую  гору,  на  которой  стоядъ  древшй 
залокъ  князей  русинскихъ,  разгромденныи 
Батыелкъ.  Залюкъ  тоть  называдся  Нрвогруд- 
кодъ.  Эрдивидъ  установидъ  ад'Ьсь  свою  рези- 
4ен1;ио  и  возобновидъ  з^мокъ^  причелъ  овда- 
4'Ьль.  значитедьною  част1Ю  аел1едь  русинскихъ 
безъ  всякаго  кровопродит1Я,  такъ  какъ  некол1у 
быдо  ихъ  оспаривать.  Съ  этихъ  поръ  Эрди- 
видъ  стадъ  именоваться  ведикимъ  ккяземъ 
новогру4скимъ1).  Развадины  замка  видны  40- 
нын%. 

Стр.    4)  ^'^'  ^^*         Вотъ  съ  тевтонской  псарни  песъ  негодный! 

Вотъ! 
Орденъ  рыцарей  креста,  называвш1йся  такДсе 
ор4еномъ  страннопршмныхъ  брат1й,  мар1ани- 
товъ  иди  тевтонскихъ  рЫ1^арей,  основанъ  быдъ 
въ  Падестин'Ь,  въ  1190  г.,  и  призванъ  быдъ  по- 
томъ,  около  1зЗо  г.,  княземъ  Мазоветдкимъ, 
Конрадомъ,  4ДЯ   обороны   его   вда4'Ьн1и^  кото- 


1«^  ОБЪЯСНЕН!  я. 


рылъугроЯсааи  пруссы  и  дитвины.  Впоса'Ъ^- 
ств1и  ры1;ари  эти  С4%4адись  страиш'Ъйшили 
врагами  не  только  пделемъ  языческихъ,  но  и 
христ1анъ,  обитавшихъ  въ  сосЪднихъ  странахъ. 
По  единогласному  сви4'Ьтельству  дЪеписатедей 
того  времени,  они  были  ^сестоки,  крово^(.а4нь^ 
и  мало  забогил11Сь  о  В'Ър'Ъ  Христо8о5.  Епи* 
скопы  ;каловались  пап%  на  то,  что  тевтонсЫе 
ры\&ари  служили  препятств1емъ  къ  обраш,ен1к> 
въ  христ1анство  язычниковъ,  что  они  грабили 
1^еркви  и  пригЬсняли  4уховенство,  чему  мо^но 
было  бы  привести  мнопя  4оказателъства,  ука- 
завъ  на  обвинительные  акты,  прелставленные 
противъ  рыцарей  папамъ  и  императорамъ;  но 
4ЛЯ  сомн'Ьваюгцихся  4остаточно  привести  зл'Ъсь 
слова  безпристрастнаго  л'Ьтопис^^а,  1оанна  Вин- 
тертурскаго  (ЛоЬаппев  ^V^^о<^игапив):  «Около 
этого  времени  —  говоритъ  онъ  —  тевтонск1е- 
ры\дари,  обла4атели  земель  прусскихъ,  ^  объ- 
явивъ  воину  князю  литовскому,  отняли  у  него* 
часть  его  вла4'Ьжи.  Мен40гь  соглашался  при» 
нять  в^ру  католическую,  съ  тЬмъ,  чтобы  ему 
возвращено  было  его  40стояше;  но,  ви4я,  что 
рыиари  не  располо;кены  исполнить  съ  своей 
схороны  4аннаго  слова,  сказалъ:  «Ви;ку,  что 
у  тевтонцевъ  л\*ао  идетъ  не  о  моей  вЪр'Ь,  а- 
только  о  моемъ  имуш.еств'Ь;  поэтому  остаюсь- 
язычникомъ».  Ув'Ьряютъ  4а4(е,  что  рыуарямъ- 
пр1ятн'Ье  было,  ког4а  т*  или  4рупя  племена 
упорно  оставались  и4олопоклонниками,  потому 
что  тевтонцы  въ  этихъ  случаяхъ  могли,  по4'ь 
благови4нымъ  пре4'1огомъ  усер41Я  къ  вЪр'Ъ, 
захватывать  ихъ  земли  и  облагать  ихъ  4анью. 
Н^мецкт  писатель  Авг.  Коцебу,  вообще  не- 
располо;кенныи  къ  Литв^  и  Польше,  въ  своемъ 
сочинен1и:  Ргеи$$еп$  а1(еге  СезсЬкЫе,  сооб- 
1цаетъ  МН0Г1Я  по4робности  о  несправе4Дивыхъ 
и  Ясестокихъ   поступкахъ   рыцарей    съ  литви- 
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Мали.  Нельзя  беэъ  со4роган1я  читать  оаисанш 
этихъ  4'Ьиствш.  Приве4е.чъ  04инъ  примЪръ: 
въ  кон\1'Ь  XIV  стол'Ът1я,  когда  пруссы  бьии 
уАе  совершенно  по4чинены  ордену  тевтон- 
сколу,  ведикги  лагистръ  -ордена,  Конрадъ- 
Ва44енр04^,  будучи  раздраЯсеиъ  противъ  епи- 
скопа курдяндскаго,  приказадъ  отрубить  пра- 
вый руки  у  вс%хъ  поседянъ  въ  области  епи- 
скопа. Ооъ  этолъ  свид'Ьтельствуютъ  Део,  Тре- 
теръ  и  Лу кашъ  Давидъ.  Таковы  были  рыцари 
ордена  тевтонскаго,  состоявшего  единственно 
изъ  н'Ьмг^евъ.  За  эти-то  поступки  литовцы  и 
славяне  ихъ  и  ненавид'Ьли,  называли  ихъ- 
псами.  Бандтке  полагалъ,  что  и  Песье-поле, 
памятное  по  тр1ул|фу  Болеслава  III,  названа 
такъ  потому,  что  на  нелъ  погибло  много 
н'Ъмцев'ь. 

Стр.     4)  ^1**  3^*         Подь  люстъ  бы  собаку!    Сепилъ  бы  талгъ 

въ  боАотЬ, 

Ненависть  пруссовъ  и  собрат1и  ихъ  литви- 
новъ  къ  нЪмцамъ  укоренилась  въ  этихъ  пле- 
менахъ  до  такой  степени,  что  стала  неотъем- 
лемою чертою  ихъ  нафональнаго  характера. 
Не  только  во  времена  язычества,  но  да^се  по 
принят1и  христ1анс1сои  релипи,  когда  хоронили 
литвина  или  прусса,  плакалыцики  обыкно- 
венно произносили  ме;к4у  прочимъ  сл'Ь4уюш,1Я 
слова:  «И4и,  б'Ьдныи  усопш1й,  изъ  этого  пре- 
ар^ннаго  м!ра  въ  лучшШ,  гд'Ь  владычество 
принадле^кать  будутъ  теб'Ь  надъ  нЪмцемъ,  а 
не  ему  надъ  тобою!»  Доныне  въ  глубин'Ь 
прусской  Литвы  нельзя  сделать  простолюдину 
большей  обиды,  какъ  назвавъ  его  н'Ьмцемъ. 

Стр.     5,  ст.  13.     ,    Слышалъ!    И^   хоть    пЬме^^ъ,    понялъ  р'ёчь 

людскую* 

Н'Ьмеиъ — н^мои,  и  потому  какъ  будто  бы  и  не 
понимаю1ЦШ,  въ  противополо;кмость  славянину 
или  слованину   (отъ    «слово»),  т.  е.  челов'Ьку 
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говоря1цел1у.  Не  то1ько  о  характер1^,  но  а^^ 
и  объ  улственныхъ  способностяхъ  ы'Ьмг^евъ 
пруссы  и  литвины  илЪяи  самое  невыгодное 
мн'Ьн1е.  ВыраЯсеше:  «гдупъ,  какъ  н'Ьлецъ», 
вошло  у  нихъ  въ  поговорку.  (См.  Ко^ебу). 

Стр.     7^    ^*    9*      Новость   ^м^,  зто  Витольдъ,    атотъ  паяъ 

всесильный, 

Витольдъ,  сынъ  Кейстута  «•  одинъ  азъ  за- 
м'^чательн'Ьйшихъ  людей,  представляемыхъ 
истор1ею  Литвы.  О  его  <  вринскихъ  и  полити- 
ческихъ  подвигахъ,  сверхъ  того,  что  о  нихъ 
говорится  въ  нацюнальныхъ  л1^тописяхъ,  упо- 
минается и  въ  сочинен1и  Коцебу,  на  которое 
мы  выше  ссылались,  равно  какъ  и  въ  его 
истор1и  Свидригаилы. 

Стр.     8,    ст.    2.       Утро  чуть  освЬтитъ  славный  еробъ  Мендога. 

Мендогъ,  Миндовъ,  Миндакъ  или  Мандульфъ 
Рингольтовичъ,  велик1й  князь  литовс1ий,  былъ 
первымъ  освободителеМъ  Литвы  отъ  ига  чу^ 
океземнаго.  Сд'Ьлавъ  дитовцевъ  опасными  для 
сосЪдей,  онъ  принялъ  христ1анскую  вЪ^у  и, 
съ  соизволешя  папы,  короновался  въ  Ново- 
грудк'Ь  и  принялъ  титулъ  короля  литовскаго 
въ  хзБз  году.  Недалеко  отъ  Новогрудка  пока- 
зываютъ  донын'Ь  м'Ьсто,  гдЪ,  какъ  полагаютъ, 
зарытъ  прахъ  этого  героя. 

<3тр.  10,  ст.    13.      и  припасовъ  разныхъ,,,  вдоволь   дичи,  меду. 

Дичь  и  медъ  въ  древней  Литв'Ь  были  двумя 
главными  предметами  уго1цен1Я. 

Стр.    12,    ст.    6.       ОбЬщалъ  гросмейстерь  дать    лн'Ь  подкрЬп- 

ленье. 

Орденъ  тевтонскихъ  рыцарей  управлялся 
великимъ  магистромъ  (гросмейстеромъ),  ко- 
торый избираемъ  былъ  орденскимъ  капитуломъ. 
Посл'Ь  него  самымъ  ваДсным  ъ  лиV&омъ  былъ 
велик1й  комтуръ  или  казначей  ордена;  далЪе 
сл'Ьдовали  маршалъ  и  комтуры  или  командоры 
мЪстныхъ  округовъ  при  городахъ  и  замкахъ. 
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Стр.  13,.  ст..  ю.       Глянь  на  з9Ь9ды1  ПреокОе,  чЬлгъ  Пады  тамъш 

Литовцы     особеннымъ     образолъ    означали 
времена    го^а,    месяцы  и  часы  дня  или  ночи. 
Уполинаелое   34*с'ь   созв'Ьз41е   (Г1а4ы)  у  них-ь 
называлось  Ке(18. 
Стр.  12,  ст.   13.       Тысячи  три  раюмъ,  да  пЬхоты  вдвое. 

Войско  тевтонское  состояло,  во-первыхъ, 
изъ  ры1|аре11  или  брат1и,  потомъ  —  изъ  ко- 
нюшихъ  или  слу^ситедей,  состоявши хъ  при 
орден'Ь,  изъ  рейтаровъ  или  всадниковъ,  слу- 
Ясившихъ  волонтерами,  или  набраннмхъ  изъ 
вассаловъ,  «  изъ  п'^отйнцевъ,  состоявшихъ 
на  ;калованьЪ  и  называвшихся  лан4скнехтал1и, 
фусскнехтами  или  просто  кнехтами. 
Стр.    12,  ст.    6.       Наши  пер^дъ  пили  -^  мелочь;  то  ^громады. 

При  описан!и  битвъ  мв;к4у  ор4енол1ъ  и  ли- 
товцами, л'Ьтописцы  сви4*Ьтельс'^вуютъ,  что 
н'Ъмцы  превосхо4или  литовцевъ  ростомъ  и 
силою.  Нельзя  было  противостоять  ударамъ 
■  ихъ  коп1й.  Кеистутъ  и  Наримун4Ъ  были  при 
пое4инкахъ  съ  н1^мцами  выбиты  изъ  сЬа^лъ 
У4арами  н'Ьмецкихъ  копШ. 
Стр.  13,  ст.   1о.-      Иззубрилъ  на  н'ёлщахъ  отпускъ  топора.  ' 

Топоры  и  палицы  были  страшн'Ьишимъ  ору- 
Я(1в.нъ  въ  рукахъ  литвиновъ. 
Стр.  14»  ст.     4л       Опъ,  вЬнкомъ  свернувшись  у  перси  обвивалъ. 

Литовцы  чтили  у;кеи,  которыхъ  пр1учали 
къ  40му  и  кормили.  Ьаннъ  Лазицк!и  (1оаппез 
Ьа81с1и$  Ро1опи8)  говоритъ  ас1е  с1и8  8ато^Па- 
гит»:  сспи^пип^  е^аго,  ^иа8^  с1еоз  репа(е8, 
шрт  со1оп8  оЪезоз  е(  9иас1гирес1е8  8егрвп(е8 
цио8с1ат,  ^1Уо!(о8  У0са(08ю.  Е1це  и  Стрыб- 
ковск!11  въ  свое  время  ви4'Ьлъ  остатки  этихъ 
обычаевъ  у  латышей,  равно  какъ  и  Гвагнинъ, 
въ  четырехъ  миляхъ  отъ:Вильно. 
Схр.    1%  ст.    8.  .    Онь-^  одно  сегодня ^  завтра  опъ — другое, 

.:     ,  ..*    -Все,  чтб    говоритъ,  Литаворъ    о    Витоль4'Ь, 

..:>  есть.  в'Ьрное    издбра;кеЪ1е    мн'1^шС1,     которыя 
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им'Ъяи  о  ыемъ  )Г4'Ьяьные  дитовсЫе  кнмья  того 
времени. 

Стр.   15,   ст.  17.       Въ  глушь ^  на    Русь,  кь  варяеалгЪу  къ   фин- 
нам ь  —  и  ступай! 

За^сь  раз7М'Ьются  страны,  придегавш1я  къ 
Аорю  ВаряДсскому  иди  Норман4Скому,  что 
нын'Ь  Балтшское  море.  Въ  подитику  ведикихъ 
князей  литовскихъ  вхо4идъ  обычай  раздавать 
ро4нымъ  земди,  отнятыя  у  непр1ятедя.  Монт- 
видъ,  Мен40гь  и  Гедиминъ  подьзовадись  этимъ 
феодадьнымъ  правомъ. 
Стр.  1б,  ст.  10.       У  ха^аръу  у  финновъ  —  отъ  люря  до  моря. 

Отъ  Бадт1йскаго  4о  Чернаго.  Посд'Ъ4нее  на- 
зывадось  тогда  Хазарскимъ  моремъ. 

Стр.   1б,  ст.   19*       На  его  столицу ^  гдЬ  опъ  панъ^пладыка , 

М'Ьсто  съ  4вумя  замками,  изъ  которыхъ 
одиыъ  построенъ  Сыдъ  на  острову^  посре4и 
Троцкаго  озера,  называдось  Троки.  Зд'Ьсь 
быда  стодица  Кейстута,  а  потомъ  Витодь4а 
(см.  Коядовича).  Развадины  замка  есце  су1це- 
ствуютъ. 

Стр.    1б,  ст.  18.      Ви&Ьлъ  я  всю  прелесть  ковенской  долины, 

Въ  н^скодькихъ  верстахъ  отъ  Ковна  тянется 
ме;к4у  горами  40дина,  испец&ренная  цв'Ьтами 
и  лересЬкаемая  р'Ъкою.  Это  —  О4ио  изъ  пре- 
дестн'Ьйшихъ  м'Ьстъ  въ  Литв'Ь. 

Стр.    18,  ст.    3.       Ударяя  въ  струны^  вЬщШ  вайделотъ. 

Вайдедотами,  сигонотами,  дингустонами  на- 
зывадись  ;крецы,  которыхъ  обязанностью  быдо 
повествовать  о  А^лгхъ  пре4ковъ  иди  восп'Ьвать 
ихъ  при  всЬхъ  тор^сественныхъ  сдучаяхъ. 
Что  дитвины  и  пруссы  дюбиди  поэз1*ю,  4ока- 
затедьствомъ  тому  сду^ситъ  мно;кество  4рев- 
нихъ  п'Ьсенъ,  сохранившихся  въ  народ'Ь  и 
40нын'Ь.  Стрыйковскш  разсказываетъ,  что  при 
погребеши  князей,  вай4едотъ,  обыкновенно, 
выступадъ  съ  п'Ьснью,  въ  которой  просдавдя- 
дись  4'Ьда  почившаго.  Любопытн'ЬишЫ  поэтому 
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пре4<мвту  по4ро6но€ти  моАно  найти  въ  сочи- 
неи1и:  «Уег&исЬ  е1пег  ОезсЫсЬсе  с1ег  НосЬ- 
те1з(ег.  ВегЦп,  1']<^%ь.  Авторъ  этой  замеча- 
тельной книги,  Беккеръ,  ссылается  на  древ- 
нюю хронику  Вин\дента  Могунтцдика,  который 
былъ  капелланомъ  у  великаго  магистра  Лу- 
сенера  фонъ-Арбферга  и  описывалъ  событ1Я 
своего  времени  (съ  1З46  г.).  Тамъ  ме;к4у 
прочимъ  разсказывается,  что  при  пиршеств'Ь, 
бывшемъ  по  случаю  избрания  въ  велик1е  ма- 
гистры Винриха  фонъ-Книпроде,  п'Ълъ  о4инъ 
н'Ьмег&кш  миннезингеръ,  который  за  свое  п'Ън1е 
былъ  осыпанъ  похвалами  и  награ;к4енъ  золо- 
тымъ  кубкомъ.  Такой  почетъ,  оказанный  поэту, 
соблазмилъ  одного  прусака,  которому  имя 
было  Ризелусь:  этотъ,  испросивъ^  позволен1е 
пропеть  что-нибу4ь  на  своемъ  литовскомъ 
язык'Ъ,  прославилъ  въ  пЪсн'Ь  своей  4'Ьян1я 
перваго  короля  литовскаго  Ва'^4евута.  Велик|й 
магистръ  и  н'Ьмецк1е  рыг^ари,  не  понимавш1е 
и  не  любивш1е  языка  литовскаго,  осм'Ья ли  поэта 
и  по4несли  ему  въ  по4арокъ  тарелку  пустыхъ 
ор^ховъ.  Ко14ебу  и  Богушъ  никакъ  не  шутятъ, 
ког4а  говорятъ,  что  литовская  литература 
была  богата  поэтическими  проиэве4ен1ями,  Г4'Ь 
воспевались  историческ1Я  события  и  подвиги 
героевъ,  хотя  40  насъ  4ошли  изъ  этахъ  про- 
изве4ен!й  весьма  немног1я.  Ры\дари  креста 
воспретили  употреблен!е  языка  литовскаго 
всЬмъ  слу;кац^имъ  и  близкимъ  ко  4Вору,  4а;ке 
выгнали,  вмЪстЪ  съ  цыганами  и  ;ки4ами,  вай- 
делотовъ  и  бар40въ  литовскихъ,  которые  о4ни 
только  и  могли  знать  и  воспевать  все,  что 
б  >1Ло  тог4а  популярно.  Да  и  въ  самой  ЛитвЪ, 
со  вве4ен1емъ  христ1анства  и  языка  польскаго, 
4ревн1е  обычаи  и  на1Д10нальное  нарЬчАе  стали 
прихо4ить  въ  упа4окъ  и  забвен1е.  Простои 
наро4ъ,  обрац^енный  въ  рабство  и  употреблен- 
ный на  обработыван1'е    земли,  отвыкнувъ  отъ 
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ору;к1я  и  4'^ла  ратнаго^  забылъ  и  п'Ьсни  ры- 
1^арск1я,  который  за.ч'Ьнидисъ  другими,  бод'Ъе 
соот8'Ьтствую1цили  подо^квн1Ю  нар04а:  пос4^4- 
н1'я  ил!"^!!!  уДсе  характеръ  и4ид4ическ1и  или 
элегическ!й.  Если  и  оставалось  еше  что-нибу4Ь 
отъ  старыхъ  .наро4ныхъ  пре4ашй  и  героиче- 
ски хъ  п'Ьсеыъ,  то  это  ил'Ьло  мЪсто  развЪ  только 
по4'Ъ  кровол1ъ  40машнил1ъ  или  при  особыхъ 
церелом1яхъ,  и  то  при  соблю4еы!и  глубокой 
тайны.  Грюнау.  бывъ  въ  XVI  стол"Ьт1и  въ 
Прусс1и,  случайно  ви4'Ьлъ  праз4новаше  агнца 
и  потол1ъ,  4ДЯ  спасен!я  своей  ^кизни,  40л;кенъ 
оылъ  4ать  поселяна.нъ  клятву  не  открывать 
ничего  изъ  ви4'Ьннаго  и  слышаннаго.  При 
этомъ  праз4нован1и,  по  совершен1и  изв'Ъстнаго 
обря4а,  вай4елотъ  началъ  восп'Ьвать  по4виги 
4ревнихъ  литовскихъ  воиновъ,  присое4иняя 
къ  то.чу  молитвы  и  нравственныя  поучешя. 
Грюнау,  совершенно  понил1авш!й  литовский 
языкъ,  говорить,  что  никогда  не  ча^лъ  слы- 
1иать  ничего  подобнаго  изъ  устъ  литвина; 
столько  тутъ  было  красоты  и  выразите.1ьности! 

Стр.  18,  ст.    17.       Вдругъ    спих^гулъ^  и  только:  прочь  съ  пре- 
стола Вильны. 

Витольдъ  В':>1гналъ  изъ  Вильны  Скиргайлу 
Ольгер4овича  и  салъ  завлад'^лъ  великими  кня- 
Жествомъ.  Скиргабло  былъ  брать  Ягеллы. 

Стр.  18,  ст.  22.       Не  первосвященникЪу  не  кривейто^ь  опъ. 

Правлеше  въ  4ревней  Литв'Ъ  было  отчасти 
теократическое.  Жрецы  ил'Ъли  на  4'Ьла  силь- 
ное вл1ЯН1е.  Главный  ;крецъ  или  первосвя- 
1ценникъ  назывался  криве-кривейто.  Лето- 
писцы, приписывавшее  литовцаль  римское  или 
греческое  происхоЛс4ен1'е^  полагали,  что  это 
назваше  возникло  отъ  хир{ос  хорккатос.  МЪсто- 
пребыван1е  •  этой  4уховной  особы  было  въ 
Прусс1и,  тамъ,  гд'Ь  нын'Ь  селен1е  Гейлигенбейль. 
Тамъ,  по4ъ    гЬи1Ю    святаго    4уба,  криве-крх»- 
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вейто  принима^ъ  Дсвртвы  и  отдавадъ  повед'Ь- 
н:я  свои  ваи4едотамъ  и  сигонотамъ,  которые 
потомъ  объ'Ьз^сала  всгЬ  .н'Ьста  со  знаками 
своей  лиссш  и  всюду  объявдяди  волю  перво- 
священника. 
Стр.     21,  ст.  15.       Съ  бойкими  стрЬль11ами^  на  лошадкЬ  оклгуд- 

скоИ, 

Жжу^Мя  дошади  считались  у  литовуевъ 
АЛЯ  верховой  'Ьп1ы  весьма  годными.  Надобно 
полагать,  что  порода  этихъ  лбшадей  была 
предкде  не  такъ  слаба,  какъ  нын'Ъ.  Кстати 
пом'Ъц^аемъ  зд'^съ  (въ  перевод'^  съ  польскаго) 
старую  литовскую  п'Ьсню  о  кон'Ь  князя  Кей- 
.     .  стута : 

«Пусть  у  н'Ьмцевъ  славны  брони 

У  татаръ  отличны  кони: 

Добро.й  коникъ  есть  и  тугъ, 

На  немъ  "Ьздитъ  князь  Кейстутъ, 

Да  и  сабелька  Кейстута 

Изъ  ^кел'Ьза  тутъ-Ле  гнута. 

Жмудск'|й  конь  —  неваЯсенъ  рост!»' 

Видъ  литоцской  сабли  простъ; 

Отъ  Кейстутовой-;ке  бурки 

Б*гу1-ъ  н-Ьмцы,  б^гутъ  турки;    , 

Н'Ь,нца  хитраго  булатъ 

Съ  саблей  встретиться  не  радъ: 

Булатъ  славится  раэрЬзомъ, 

Да  не  справится  съ  |кел'Ьзомъ. 

На  кон'Ь,  нашъ  князь,  нашъ  ганъ  -* 

Убирайся,  крымск1й  ханъ! 

Отъ  Кейстутовой  погони 

Не  спасутъ  татарски  кони! 

Знать,  могучая  рука 

Силу  льетъ  въ  металлъ  клинка, 

Съ  нимъ  сплавляясь  въ  ^сизнь  едину, 

И  въ  кон'Ь  на  половину 

Бьется  сердце  -Ьздока!» 

МииКЕВичъ.  Сочинвшя.  II.  '  ^ 
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(>тр.     33,  ст.  14-     Тису  С  ь!  ^ар1я!  ГопЬу  гопь^  гоп^;  ура! 

«Нор,  Нор,  Ьор!  с1а$(1сЬ  ипс1  р058>{,  кримали 
обыкновенно    н'Ълиы,   кидаясь  на  нвпр1яте.1еи. 

Стр.     33,  ст.    2.     Повстр'кгавь  Румгииса  ьЬкоьоы  утесь. 

Непо4адеку  отъ  л'Ьстечка  Рулшишекъ,  есть 
въ  Н'Ьлан'Ь  огро.нная,  небезопасная  дан  плов* 
1^овъ  скала,  называемая  гиганто.мъ. 

Стр.     З9,  ст.    4*     ^^"^    стояль    боеь    .полий     сь    богомь    бурь 

шумливыхъ, 
'  Перку насъ  —  богъ    грома  въ  Литв*^  и  Пох- 

вистъ  —  богъ  бурнаго  в"Ьтра  и  ненастья  на 
Руси.  Въ  Новогрудк'Ь  40  сихъ  поръ  показы- 
вают* л'Нсто,  Г4'Ь  стояли  Аертвенники  этихъ 
идоловъ.    Теперь    тутъ~  костел ъ    ба  .и.1'ацов-ь. 

1>р.     Зд,  ст.  15.     Злой  убШ^а  князя ^  фпприхн  фопь-Кпипроде. 

Литвины,  въ  честь  бога.чъ  свои.чъ,  с;кигали 
всеннопл'Ънныхъ,  особенно  н'Ьм1^евъ.  Лал  та- 
кихъ  ^сертвъ  избирались  изъ  пл'Ьнниковъ  пре- 
и.ну1цест8снно  т%,  которые  отличались  знат- 
ност1'ю  рода  иди  подвигами;  есди-Лсе  такихъ 
было  много,  то  ме;кду  ними  д'Ълали  вмборъ 
по  ;креб1Ю.  Посл%  пора4сен1я,  которое  литвины 
нанесли  рыцар^мъ  въ  13|5  г.,  по  разсказу 
Стрыйковскаго,  «литвины  и  ^смудь,  въ  <5лаго- 
дарность  богамъ  за  одерДсанную  ими  поб'Ъду  и 
захваченную  добычу,  приступили  къ  совер- 
шенио  молитвъ  и  ^кертвоприношен^и  и  возвели 
на  огромный  костеръ  почтеннаго  воина,  Ге- 
рарда  Рудда,  бывшаго  старостою  (войтомъ)  въ 
области  Самб'шской,  вмЪст'Ь  съ  боевыл\ъ  ко- 
немъ  его.  Конь  былъ  во  всей  сбруЬ,  а  воинъ 
въ  полномъ  вооруАен1и.  Рудда  былъ  ;кивой 
преданъ  пламени  костра;  душу  его  приняло 
небо,  а  в'Ьтры  разнесли  пепелъ».  Въ  кони% 
того->ке  стол'Ьт1я  пруссы,  у;ке  принявш!е  кре- 
ц^ен!е,  разбивъ  при  возстан1и  4»ооо  н^Ьмуевя , 
схватили  и  соЖгли  мемельскаго  комтура  Му- 
касъ  Давидъ). 
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Стр.     40?  <^'г*  22.  Жертвенно  льется  молоко  и  медь. 

Обычай  с^сиган1Я  '^т'Ьлъ,  061Ц1С1  почти  ьсЬм-ь 
наро^алъ  древности,  содлюл^лся  8Ъ  Литв'Ь  40 
сад&аго  вве4ен1я  христ1аиства.  Л'Ътопис^ы  и  въ 
этолъ  усматривали  4оказате.1ьство,  что  ли^ 
товцы  происхо4Ятъ  отъ  грековъ  или  римлянъ. 
Стрыйковск1й  описываете  подробно  погребаль- 
ные обря4ы  ихъ,  особенно  церемон1алъ  погре- 
бени  Кейстута.  «Т-^ло  его,  говоритъ  онъ 
.череду  прочилъ,  было  препрово;к4еио  въ  Вильну 
Скиргаилою,  братол1ъ  Ягеллы,  со  всЬми  по- 
добающими почесгя>1и.  Талъ,  на  обычнод1ъ 
л'Ьст'Ь,  сло^(внъ  былъ  большой  костеръ  изъ 
сухаго  дерева  и  С4'Ьланы  всЬ  приготовленш 
къ  со^с;кенио  т'^ха  по  языческимъ  обрядв-мъ. 
%  Пото^чъ    над'Ьли    на    покойнаго    всЬ    его   кня- 

Дсескш  облачен1я,  придали  ему  всЬ  воинск1с 
досп'Ьхи:  копье,  саблю,  лукъ  и  проч.,  и  воз- 
несли на  костеръ,  причелъ  тутъ-)ке  обрекли 
со;к;кен1ю  в'Ьрнаго  его  слугу,  коня  во  всей, 
парадной  сбруЬ,  пару  соколовъ,  пару  гончихъ. 
собакъ  и  разныхъ  другихъ  псовъ;  тутъ  были 
мс4ьЬ:кь\1  и  рысьи  кости,  охотничш  рогъ  и 
проч.  Посл'Ь  этого  совершены  были  молитвы 
и  принесены  ^кертвн;  потол1ъ  восп'Ьты  были 
по4Виги  покойнаго  князя,  а  загЬмъ  за  Легли 
костеръ;  когда  т'Ьло  сгорало, пепелъ  и  обгор'Ьлмя 
кости  собрали  и  слоЛсили  въ  приготовленный 
Д.1Я  нихъ  гробъ.  Такъ  совершилось  погребение 
славнаго  князя  Кейстута.» 

Стр.     42 >  ^т*  7-       Р^  прелестт  Ысенской  и  геройскимъ  духомъ. 

Характеръ  и  4'Ьйств1а  Травкины  могутъ  по- 
казаться фантастическими  и  несоотв'Ьтствую- 
ц^имидуху  того  времени,  такъ  какъ  историки 
представляютъ  полоЛ;ен1е  Лч.ен1цинъ  древней 
Литвы  вовсе  не  въ  цв'Ьту1цихъ  краскахъ.  Эти 
несчастныя  Леертвы  варварства  и  угЪснен1я 
д"Ьйствительно  Леи  л  и  въ  презр%н1и  и  осуждены 
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быди   на .  исполнен:е    рабскихъ    обязанностей; 
но,    съ   другой    стороны,   у   гЬхъ-лке  самыхъ 
историковъ  мы  нахолимъ  черты,  покаэываю1ц1я 
иногда  совсЬмъ  противное.    По  свид^тедыггву 
Шют\(а  (КоиеЬие,  Ве1е^е  ипс1  Ег1&и(егип^п), 
на  древнихъ  монетахъ  и  знаменахъ  прусскихъ 
находили  изобра1сен1е  коронованной  Жен1цины, 
изъ    чего    моДсно    заключить,    что    ;кен1цина 
была  зд'Ьсь  н'Ькогда  владычицею  края.  Въ  пре- 
дан1яхъ  бол'Ье  достов^рныхъ  и  бол^е  близкихъ 
къ  нашему    времени,  сохраняются    имена  Ге- 
зан  4  и  Кадины,   двухъ    знаменитыхъ    ;криуъ. 
аоэбу;кдавшихъ    ре.1игюзное   къ  себ'Ъ  благого- 
в'Ьше.  Реликвт    ичъ    сохранялись    потомъ  въ 
храмахъ,    обрагценныхъ    въ    христ1анск!е    ко- 
стелы. Св'Ьду1Ц|й    во   всемъ,  что  1сасается  иа- 
родныхъ  древностей,  П.  Онацевичъ  сообц&аетъ, 
что  по  древней    волынскоО    хроник'^  одно  изъ 
м'Ьстъ  Литвы  славилось  дкен1цинами,  который, 
по  отправлешй    му;кей  на  войну,  сами  заи^и- 
1цали  городск1Я  сгЬны,  и,  будучи  наконецъ  не 
въ    силахъ    противостоять    непр1Ятелю,    пред- 
почли   добровольную    смерть    позору   плЪна  и 
рабства.    Н*что    подобное  разскаэываетъ  Крс - 
мерь    (Ро1оп1а    5|уе    егс),   повествуя  о  замкЪ 
Пулленъ.    Эти,  по-видимому,  противор'^чашхл 
04Н0    другому    изв%ст1я    могутъ    быть    согла- 
шены, если  сообразимъ,  что  литовиы  состояли 
изъ    двухъ    искони    соединенны  ъ,  но    все-Ас 
различны хъ      медкду     собою     племенъ,    т.    е. 
изъ  туземуевъ  и  пришел ьг^евъ,  вероятно  нор- 
мановъ;  эти    посл'Ьдш'е,  конечно,  и  сохранили 
чувстго  ува^кежя  къ  ;кеншинамъ.    составляв- 
шее коренную  черту  ихъ   характера.  ДаАе  по 
лревнимъ    уставамъ    и   обычаямъ    литовцев  ъ, 
/кен1цины  этого  племени  были   особенно  ува- 
;каемы.  Вообцхе   уни^(ен1е   ;кенскаго   пола  въ 
томъ    краю    надобно    отнести   ко  временамъ, 
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предшествовавшимъ  той  эпох'Ь,  къ  которое 
прина4Де;китъ  пов'Ъсть  о  Гра;кин'Ъ  и  въ  кото- 
рой 4ухъ  ры1^арства  и  романическихъ  похо;к- 
4еы1и  им%дъ  у;ке  значитедьную  сххху'.  Князь 
Ксйстутъ  н'ЬДсио  дюбилъ  свою  Бируту,  кото- 
рая быдд  девушкою  простаго  происxо^с4ем^я, 
посвя1ценною  на  слу;кен1е  богал'в.  Кеистутъ» 
подвергая  себя  большой  опасности,  исторгнулъ 
ее  изъ  этой  долЯсности  и  сд'Ьлалъ  сво«ю  ;кеною. 
Въ  посл-Ъдуюи^ее  время  супруга  Виюльда  своею 
Довкостио  и  неустрашимостио  освободила  луука 
своего  изъ  заключешя  и  избавила  его  отъ  угро^* 
Жавшей  ему  смерти. 
Стр.     4^,  ст.  ю.       На  кострЬ^  объятый  пламенелгь  и  дымо.пь» 

Литвины,  въ  тяЖкихъ  бол'Ьзняхъ  или  при 
большихъ  несчаст1яхъ,  им'Ъли  обычай  сЖигать 
себя  Ясивыми  въ  дамахъ  своихъ.  Подобную 
смерть  принял ъ  первый  князь  ихъ  и  перао- 
свя1ценникъ  Вайдевутъ,  и  приМ'Ьру  его  сл'Ьдо- 
вали  его  преемники  с;кигая  себя  на  костр*^ 
добровольно.  На  такое  самосо;к^сен|е  народъ 
смотр1^лъ  съ  особеннымъ  ува;кен!емъ,  какъ 
на  самый  почетный  родъ  смерти. 
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Сгр.  б1  СТ.  I.   УЫсь  колоколъ  еудитъ  съ  МаргенбургскоИ  башни. 

Мар1енбургъ,  укр-Ьпленный  горо4ъ,  некогда  столииа 
крестоносцевъ,  присоелиненный  при  Казилар-Ь  Ягеи- 
лон%  къ  польской  Р^чи-Посполитой,  впосл-ЬдствЬ 
от4аниый  въ  залогь  ларкграфолъ  бранденбургскилъ, 
перешедъ  наконе1ЬЪ  во  вда4'Ьн1е  королей  прусскихъ. 
Под-ь  ниЖнилш  сводами  лар*1енбургскаго  замка  нахо- 
дились гробнииы  великихъ  магистровъ;  н-Ькоторын 
донын'Ь  уц"Ьл"Ьли.  Кенигсбергск!и  профессоръ  Фойхтъ 
издалъ  много  л%тъ  тому  назадъ  истор1ю  Мар1ен бурга, 
ва;кное  сочинен1е  д-^я  истор1и  ПруссЛи  и  Литвы. 

Стр.  б1  ст.  б.    КоАху  ъолд'Ьтъ  на  грудь ^  по  строеолъ  соаЬщань'и^ 
ВеликШ  кресть?  Коту  великш  мечъ  вручить? 
Крестъ  и  мечъ  знаки  великихъ  магистровъ. 

Стр.  63  ст.  6.     Переломить  копья  никто  съ  пилгъ  пе  дерзал ь. 

Старое  польское  выра;кен1е:  сотЪаиге  ^  ои(гапсс. 

Стр.  бб  ст.  4«     П  этюпъ  лишь  души  безстертной  талисмапь 
Безулгной  сил'к  опъ  безвредный  чертить  круеъ. 

Взглядъ  человека,  говорить  Кооперъ,  когда  олс1цвТ1. 
смелостью  и  разумомъ,  производить  сильное  впе- 
чатл1>н1е  да^се  на  дикихъ  зверей.  Сошлемся  по  этому 
случаю  на  истинное  происи1еств1е  съ  американским  1> 
охотникомъ,  который,  прокрадываясь  къ  уткам  ■  , 
услышалъ  шелестъ,  поднялся  и  увидалъ  со  страхомт» 
огромнаго,  тутъ-;ке  леЯсавшаго  льва.  Зв^рь  казалсд 
равно  удивленнымъ  при  внезапномъ  появлен1и  челс.> 
в'Ька  •  атлетическаго  роста.  Охотникъ  не  см^^лъ  вы- 
стр-Ьлить,  им'Ъя  ру;кье  заряженное  дробью,  и  потому 
сталъ  неподвиЛсно,  только  грозя  непрхятелю  взглядом*!.. 
Левъ,  съ  своей  стороны,  сидя  спокойно,  не  спускалъ 
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глазъ  съ  охотника:  черезъ  несколько  лгигвен1и  отво- 
рот ияъ  голову  и  Аелденно  удалился,  но  елва  ушелъ  на 
4есятокъ  съ  небольшилъ  шагг  въ,  остановился  и  вер- 
нулся снова.  НаС14Я  на  Л1%ст'Ъ  непо4ви^чнаго  охот- 
ника, встретился  съ  нимъ  сн>  ва  глазами  и  наконецъ, 
какъ  бу4то  признавая  превосходство  человека,  поту- 
пилъ  глаза  и  ушелъ.  В1ЪНо(Ьёцие  ишуегееПе,  1827< 
Реупег.  У<]1уа|^е    йи    сар|Ыпе  Неай 

Стр.  68  ст.  ю.     ВсЬ  вышли  помолясь.  Арл'иколгтуръ  рЬишлъ.,,, 

Сго$5кот(Ьиг  —  первый  сановникъ  посл*]^  великаго 
магистра. 

Стр.  69  ст.  15.     Кйкая'гпо  Ысена  л'ктъ  за  десять  пазадъ. 

Хроники  гЬхъ  вреленъ  уполинаютъ  о  поселянк-Ъ, 
которая,  прибывъ  въ  Мар1енбургъ,  требовала,  чтобы 
ее  замуровали  въ  особенной  кель'Ъ,  и  тамъ  окончила 
^сизнь.  Могила  ея  славилась  чудесами. 

Стр.71  ст.  17-     Пов1уриА1Ъ  в1>и^и.пъ  Л!ы  отше.гьнгщы  словалгъ^ 
Конрада  и.пепел1Ъ  зовется  Валлепрод'^! 

Опъ  проидетъ 

Въ  магистры! 

Во  время  выбора,  если  мн'Ън1Я  были  раэд'^лены  или 
сомнительны,  то  по4обные  случаи,  принимаемые  за 
пророчество,  вл1яли  на  сов'&шан1е  капитула.  Таки.пъ 
образомъ,  Виирихъ  Книпро4е  получилъ  всЬ  гол  пей, 
потому  что  н'Ьсколько  братьевъ  будто-бы  слыша  и 
изъ  могилъ  магистровъ  троекратное  воззван1е:  Ушпсе*. 
Огйо  1аЪога1  (Винрихъ!  Ор4енъ  въ  опасности»). 

Стр.  7бст.  2б.     Есть  в'ённый  оеопь  у  столповъ  Свенторога. 

(Виленск1й  замокъ,  таЬ  некогда  хранился  Знич1> 
т.  е.  в'Ьчиый  огонь.) 

Стр.  86  ст.  13.     V Веселье  въ  ГосподЫ»  и  кубки  заблистали. 

Лозунгъ  орденскихъ  пировъ  того  в%ка. 

Къ  стр.  97  Р'Ьснь  ^айделота. 

Смотри  на  стр^  174  объяснение  стиха    оГра;кин    »* 
Ударяя  въ  струны,  в'Ьц^ш  ващелотъ.... 
Стр»92  <^т.  51.     Является  ие  разъ  налгъ  д^ва  люровая. 

Простой  народъ  представляетъ  себ'Ь  повЬтр^е  въ  оо- 
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раз'Ъ  4'Ьвь1,  которой  появлен1е,  з^'Ьсъ  описанное,  пре.)- 
шествуетъ,  по  народному  предашю,  страшной  бод'Ьзии. 
Приво;ку,  по  крайней  }\%рЬ^  ьъ  азвлечен'ш,  н'Ъког4:1 
^  слышанную    .иною    въ  Литв'Ь    6адла4у:    Въ    4еревн1^ 

явилась  моровая  4'Ьва  и,  по  обычаю,  просовывая 
руку  въ  4вери  цли  окно  и  .нахая  краснымъ  плат- 
комъ,  распространяла  смерть  въ  40лахъ.  Жители 
запирались  крепко,  но  голо4ъ  и  4руг1я  потребности 
принудк4а.1и  вскорЪ  къ  прене6реЯ&ен1ю  этими  .н'^рами. 
осторо^кности,  и  такъ  всЪ  ;к4али  смерти.  04ин'ь 
шляхтичъ,  хотя  4остаточно  обезпеченный  пиццей  и 
им'Ьвш1й  возмоЯсность  404*^  всЬхъ  вьмерДсивать  эту 
необыкновенную  оса4у,  р'Ъши.хся^  04нако,  посвятить 
себя  пользе  блиЯсняго,  взялъ  саблю-сигму нтовку,  па 
которой  было  имя  1исусъ  и  имя  Мар1Я,  и,  8оору;кен- 
ный  такъ,  отворилъ  окно  40ма.  Шляхтичъ  о4нимъ 
взмахомъ  отсЬкъ  у  страшилицда  руку  и  за8ла4^лъ 
п^аткомъ.  Т1рав4а,  онъ  умеръ  и  вымеръ  весь  ег«« 
ро4ъ:  «но  съ  того  времени  никог4а  не  знали  въ  4е- 
ревн'Ь  мороваго  пов'Ьтр1Я».  Говорили,  что  этотъ  пла- 
токъ  хранился  въ  костеле,  не  помню  какого  м'Ьс- 
течка.  На  Восток'Ь  пере4'ъ  появлен1емъ  чумы  показы- 
вается, говорятъ,  приви4'Ьн1е  съ  крыльями  летучей 
мыши  и  укаэываетъ  пальг&ами  на  обреченныхъ  смерти. 
КаДсется,  иаро4ное  вообраЯ(ен1е  хогЬло  пре4ставитъ 
въ  по4обныхъ  образахъ  то  тайное  пре4чу8ств1е  и 
тотъ  необычайный  уАасъ,  который  обыкновенно 
пре4шествуетъ  велик имъ  несчаст1ямъ  или  смерти  и 
который  очень  часто  о1цу1цаютъ  не  только  от- 
41иьныя  ли1да,  но  4аЯсе  \&Ълые  наро4ы.  Такъ  въ 
Грецш  пре4чувствовали  4олгое  про4олдкеше  и  ваДсным 
посл'Ь4Ств!я  пелопонесской  войны,  въ  римскомъ  го- 
су4ар:тв*  —  па4ен1е  монарХ1и,  въ  Америке  —  прибытие 
испанцевъ  и  т.  4- 
Стр.  99  ст.  1б«  Вальтера  имя  посилъя^  а  прозвище  дали  мп%  Альфа* 

М^а1(Ьег  уоп  §1а<1юп,  н'Ьме1^к1'й  рыцарь,  взятый  въ 
пл-Ьнъ  литовцами,  Ясенился  на  дочери  Кейстута  и  сь 
нею  тайно  уЬхалъ   изъ  Литвы.  Часто  случалось,  что 
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пруссаки  и  дитое^^ы,  похицдёмные  въ  д'Ьтств'Ь  и 
воспитанные  въ  Гермами,  возврац^адись  въ  отече> 
ство  и  становились  самыли  о^сесточенныли  врагами 
н%м^евъ.  Такимъ  былъ  изв'Ьстныи  въ  истор1и  Ор4ена 
пруссакъ    Негкоа  Моп(е  (Геркусъ  Монте). 

Стр.  125.  ^йна. 

Образъ  этой  войны  начертанъ  по  указаню  истор1и. 
Стр.  1 29  ст.  24*     УЛ:асны\к  трибуналъ  сов%тъ  дерткать  идешь, 

Въ  сре4Н1е  в-Ька,  ког4а  могугцественные  гер|^оги  и 
бароны  очень  часто  дозводяди  себ'Ъ  всякая  злол'Ьи- 
ства,  ког4а  авторитетъ  обыкновенныхъ  су4овъ  Г>ыл1> 
слишкомъ  слабь  4^я  ихъ  обуз4ан1я,  образовалось  таи> 
ное  братство,  котораго  члены,  не  бу4учи  знакомы 
ме;к4у  собою,  обязывались  клятвой  карать  винов- 
ныхъ,  не  1ца4Я  собственныхъ  4рузеа,  4а;ке  ро4ствен- 
никовъ.  Какъ  скоро  тайные  су4ьи  изрекли  пригсворъ 
смерти,  то  пре4ув'Ь4омляли  .осу;к4еннаго,  крича  сУку 
по4ъ  окнами  или  Г4'Ь-нибу4ь  въ  его  присутствии:  мгеЬ! 
(горе!).  Это  слово,  три4с4ы  повторенное,  было  прсл<> 
стереЖен1емъ;  кто  его  услышалъ,  готовился  к> 
смерти,  которую  40Л1кенъ  былъ  непрем-Ьнно  и  не- 
о;ки4анно  принять  отъ  нев'Ь4омой  руки.  Тайный  су4ъ 
назывался  е1це  УеЬт^епсЫ  или  вестфальскимъ  су^ 
40мъ.  Трудно  опре4^ить,  ког4а  онъ  получилъ  свое 
начало;  по  мн%н1Ю  нЪкоторыхъ,  онъ  былъ  учре;к4ен-ь 
Карломъ  Великимъ.  Бывъ  въ  начале  необхо4имымъ, 
впосл'Ь4Ств1и  онъ  4алъ  пово4ъ  къ  разнымъ  злоупо- 
треблеи1ямъ,  и  правительства  выну;к4ены  были  не  разъ 
строго  пресл^овать  самихъ-Же  су4ей,  пока  наконецъ 
не  былъ  упраз4ненъ  совершенно  этотъ  институтъ. 


Мы  назвали  нашу  пов'Ьсть  историческою,  потому 
что  характеры  4'Ьйствую1цихъ  лиг^ъ  и  всЬ  разсказан- 
ныя  въ  ней  бол^  ва^сныя  происшвств1я  основаны  на 
историческихъ  4анныхъ.  Хроники  того  времени,  въ 
отрывочныхъ  и  неполныхъ  спискахъ,    часто  4ол;кны 
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быть    40подняел1ы     ,}ога4кал1и     и     пре4подо;кен1ЯМи, 
чтобы   соз4ать   изъ  нихъ  какое-нибу4ь  историческое 
и%лпе.  Хотя  въ  разсказЪ    о   Валлеиро4'Ь  я  позволилъ 
себ%  4ога4ки,  о4нако  на4'Ъюсь  опраВ4ать  ихъ  прав4о- 
полобностью.    С.1%4уя    хроникалъ,   Конра4'ь  Валлен- 
р04"ь  происхо4идъ  не  отъ  славнаго  въ  Герлан1и  ро4а 
Валленро4овъ,  хотя  вы4авалъ  се^я  за  его  члена:  онъ 
былъ,  говорятъ,  чьилъ-то  неэаконнороЛ4еннмлъ  сы- 
номъ.     Кенигсбергская    л'1»топись    (библютеки    Вал- 
лснро4а)  пов^ствуетъ:    ег    ^аг    еш  РСаЯепкшд.  О  ха_ 
рактер'Ь  этого  страннаго  человека  питаелъ  разный  и 
противор'1^чивыя    пре4ан1я.    Большая  часть    л-Ьтопис- 
цевъ    укоряетъ   его  въ  гор4ости,  лютости,  пьянств-Ь, 
Жестокости    къ  П04властнылъ,    лалолъ   уссрл^и    кь 
В'Ьр'Ь  и  4а>ке  въ  ненависти    къ    4уховнылъ.  «Ег  л\'аг 
еш     гесЬ1ег   Ъеи(е8с111п<1ег    (хроника    библ1отеки    Ва- 
ленро4а).  КасЬ  Кпе^,  2ап^    ипс1  Нас1ег  5е1П  Неги  1т- 
тег    §е5(апёел,  ипс1  оЪ  ег    §[1е1сЪ    е1п    ОоН    ег^еЪепег 
МепзсЬ  уои  \уе2еп  зеЕпез  Ог<1еп5  зеуп    8о1ие,    «ЛосЬ  181 
ег  а11еп  Гготтеп  §е151Ис11еп  Меп8сЬеп  Огаие!  ^^елуевеп» 
(Пау1(1  1лса8;.  «Ег  геб1е1е  п1сЬг   1ап§,    депп  СоИ  р1а^1е 
1Ьп     1п^'епс1|5  тк   с1ет  ]аи1епс1еи  Реиег».    Съ    лрлтои 
стороны,  тог4лшн1е  писатели  признаютъ  за  нимъ  ве- 
лич!е  ула,    луАество,  благоро4Ство    и    силу    харак- 
тера, и    4'Ьиствительно  безъ    р'Ь4кихъ   качествъ  онъ 
не  логъ-бы  сохранить    своей  власти  сре4и  всеобидей 
ненависти  и  б*Ь4ств1и,    которыя  навлекъ   1^а  Орденъ. 
Припомнилъ  теперь  пове4ен1е  Валленро4а.  Когла  онъ 
принялъ    на    себя    управлен1е   Ор4енолъ,    наступало 
удобное  вреля  войны    съ  Литвою,    потому    что  Ви- 
толь4ъ  сал\ъ  об%цьалъ  н'Ьлцамъ  вести  ихъ  на  Вильну 
и   1це4ро   награ4ить  ихъ   за    по44ерЛку.    Валленро4ъ 
однако   оттягивалъ    войну,    мало    того    оттолкнулъ 
Витоль4а    и    такъ    безразсудно    вв'Ьрился    ему,    что 
этотъ  князь,    тайно  по.чирив^шись    съ    Ягеллой,    не 
только  ушелъ   изъ   Прусс1и,    но,  входя  по  дороге  въ 
н-Ь,%1ецк1е  за.пки,    какъ  союзникъ,  с;кигалъ  ихъ  и  вы- 
рЪзывалъ    гарнизоны.    При    такой   неудачной     пере- 
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мЬнЬ  обстоятельствъ  на4Де;кадо  отсрочить  воину, 
иди  приступить  къ  ней  очень  остороЯсно.  ВедиЯш  ма- 
гистръ  провозглашаетъ  крестовый  похо4'ь,  расточаетъ 
сокровиша  Ор4ена  на  приготов.1ен1я  (5,ооо,ооо  ла- 
рокъ,  окодб  лиллюна  венгерскихъ  злотыхъ:  су.млу 
громадную  4ЛЯ  того  времени),  идетъ  на  Литву.  Онъ 
логъ-'ы  взять  Вильну,  еЯсели-бы  не  потсрялъ  вре- 
мени въ  пирахъ  и  о;ки4ан1и  по4крЪпденш.  Наступила 
осень;  Валленродъ,  оставивш1й  лагерь  безъ  продоволь- 
СТВ1Я,  въ  величайшемъ  6езпоря4к'Ь.  ухолитъ  въ  Прус- 
сию. Л'Ьтописцы  и  поз4н%йш1е  историки  не  люгутъ 
уга4ать  причины  столь  внезапнаго  отъ'Ьз4а  его  оть 
войска,  не  нахо4я  въ  тог4ашнихъ  обстоятельств ахъ 
никакого  къ  этому  пово4а.  Н^Ькоторые  приписывали 
б'Ьгство  Валленрода  умопом^эшательству.  ВсЬ  зд'Ьсь 
приведенныя  противор1Ьч1Я  въ  характер'^  и  4'Ьйст81яхь 
нашего  героя  примиряются,  если  40пустить,  что  онъ 
былъ  литвинъ  и  что  вступилъ  въ  Орденъ,  чтобы  ото- 
мстить ему.  Въ  самомъ  4'Ъл'Ь,  его  правлеше  нанесло 
самый  ;кесток1й  уларъ  л1огу1цеству  крестоносцевъ.  Мм 
4опускаемъ,  что  Валленро4ъ  былъ  гЬмъ  Вальтсромъ 
Ста410номъ,  сокра1цая  только  на  4есять  съ  ч-Ьмъ- 
нибу4ь  л"Ьтъ  время,  протекшее  меЖ4у  отъ'^^з4ол^ь 
Вальтера  изъ  Литвы  и  появлен1емъ  Конра4а  въ  Ма- 
р1еибург-Ь.  Валленро4ъ  умерь  въ  1З94  го4у  внезап- 
ной смертио.  Странные  случаи,  говорятъ,  сопро- 
во;к4лли  его  смерть.  Ег  з1агЪ,  пов^ствуетъ  хроника, 
1П  Казеге!  оЬпе  1е121е  ОеЫип^,  оЪп.*  Рпв81ег5едеп. 
Киг2  уог  8е1пет  Тойе  \к-иШе1еп  ЗШгте,  Ке^еп^Уззе, 
\Уа58егЛи(Ьеп;  6\с  \Уе1с11че1  ипй  Й1е  Ко^а!  <1игс11Ьгас11еп 
1Ъго  Оатте...  Ып§^е§ен  чиккеп  (Не  Се\уа5$ег  $1с11  е1пе 
пеие  Т^еГе  <1а,  \^о  ]е121  РПаи  51еЬ(».  Гальбанъ,  или, 
какъ  его  называетъ  л'Ьгописес^ъ,  4окторъ  1«еап(1ег 
уоп  А1Ьааа8,  монахъ,  е4инственный  и  неразлучный 
товариц^ъ  Валленро4а,  хотя  прики4ывался  благочести- 
вымъ,  былъ,  сл'Ь4уя  л'Ьтописцамъ,  еретикол^ъ,  изычни- 
комъ,  а  мо^гкетъ  быть  кол4уномъ.  О  смерти  Гальбана 
иЬтъ  В'Ьрныхъ  изв"Ьстт.  Н'Ькоторые  пишутъ,  что  онъ 
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утонудъ;  4руг1е,  что  у ше.1ъ  тайно  иди  быдъ  похиш,сн  ь 
сатаной.  Мы  по  большей  части  приводили  л'Ьтописи 
изъ  сочинения  Ко1;ув5у:  Р^еа88е^8  ОезсЫсЫе,  Ве1е^  ип(1 
Бг1аа(епт^е11.  Гарткнохъ,  называюи^1и  Вадленро,]а 
ипмпш^,  соо&1цаетъ  о  нелъ  очень  короткое  изв'Ьст1С. 


ОБЪЯСНЕН! я  КЪ    „КРЫМСКИМЪ  СОНЕТАМИ*. 


Стр.  1*7»  ст.    5.  /»у^ья«ь— великорос-4ое  растен1е  степей  Украины 

и  Побередкья;  въ  д%тнее  время  бурьянъ  цв'Ьтомъ 
своимъ  лрилаетъ  л1ного  красоты  тамошней  л-Ьст- 
ности. 

(^|р.  147'  '^■''-    '^^  Курганы  —  вохоЫм,   надгробныя,  эемланыя    нй- 

сыпи.  По  берегамъ  Мернаго  моря  ихъ  много,  и 
они  нер'Ьдко  помогаютъ  путешественнику  ор1еи« 
тироваты:я. 

Стр.  >52,  ст.    6.  ^ивыу  по  древней  миеодопи  персовъ  это  —  здые 

гейш,  госпо4Ствовавш1е  н1^ко^4а  на  земд^,  но 
потомъ  изгнанные  ангелами  и  обитаю1Ц1е  но.и1> 
за  горою  Кафъ. 

С1тр.  153,  ст.  6.  Чатырдагъ  —  высшая  изъ  горъ  Крымскаго  полу- 
острова на  юАномъ  берегу  его.  Онъ  усматри- 
вается съ  раэныхъ  сторонъ  верстъ  за  двести 
въ  видЪ  боиьшаго  обдака  с%ро-С1Л1еватаго  иди 
свиниоваго  цв%та.  Вершины  Чатырдага  по  за- 
хоЯсденш  содн1^а  въ  течем1е  н'Ысотораго  времени 
каЯсутся  е1це  какъ-бы  объятыми  пдаменемъ. 

Стр.  |54.  5лдгч1/сл^лй,  некогда  бы вшт  стодицею  Гиреевъ — 

хановъ  крымскихъ,  расподо;кенъ  въ  4один*>, 
окру^кенной  горами. 

Стр.  155.  Въ    оригинале  сказано:  народъ  расходится  изт> 

дЫгалидошъ.  Месд^киды  иди  дЯсамиды  —  маеол^с- 
тапскгя  мечети. 

Эвлисъ — магометанскш  дюциферъ.  вдадыка  тьмы. 
Фари.съ  —  на'Ьздникъ  у  бедуиновъ. 

Стр.  тЗб.  Неподалеку  отъ  ханскаго  дворца  въ  Бахчисара1> 

возвышается   воздвигнутая  въ  восточномъ  вкус1> 
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грсон^ша  съ  полу-сферическил-ь  куподомъ.  Есть 
наро4ное  въ  Крылу  пре4ате,  что  палятникъ 
этотъ  поставленъ  хаиомъ  Керимъ-Гиреемъ  падь 
04ЫОЮ  изъ  плЬннит^ъ.,  которую  онъ  необычайно 
любилъ.  Это,  говорятъ,  была  поль1ц1  изъ  р04а 
Потоцкихъ.  Авторъ  прекрасно  написанной  и 
ил1^юи^ей  научное  достоинство  книги:  «Путеше- 
ствие по  Крылу-,  Муравьевъ^Апостолъ,  утверЛ- 
лаетъ,  что  вышеприведенное  скаэаше  не  ил^тъ  . 
исторической  основы  и  что  палятникъ  постав- 
ленъ  надъ  какою-то  улершею  грузинкою;  —  но 
основательно-ли  лнЪн1е  салого  автора  «Путе- 
шеств1я  по  Крылу»?  По  крайней  л-Ьр*^,  доводъ 
•  его,  что  бу4ТО-6ы  татары  въ  половин-Ь  XVIII  сто- 

лЬт1Я    не    логли    такъ   легко  захватывать  пл%н- 
ницъ    изъ    дола  Пото(&кихъ,  нельзя    признать  за 
достаточный.  Известны  посл194Н]я  возлу1цен1я  ка- 
зацк1Я  на  УкрайнЬ,  от1суда  неладо    людей    высе- 
лено и  продано  сосЬднилъ  татаралъ.  Въ  Польш'Ц 
ЛНОГ1Я    шляхетская    фалил1и    иленуются  Потоц- 
кили,  и    уполинаелая    выше    ллЬнница,  будучи 
Потоцкою,  логла    и    не   прина4ле;кать    къ  долу 
влад'Ьтелей   Улани.,    который    былъ  для  на'Ьздовъ 
татарскихъ  и  наскоковъ  каза\^кихъ  ленЬе  досту- 
*      пенъ.  Изъ  народцыхъ    разсказовъ    о  бахчисарай- 
сколъ  палятник%Пушкинъ  почерпнулъсю^сетъдля 
изв'Ьстнойпоэлы своей:  •Бахчисарайскшфонтанъ» . 
Стр.   157.  Въ  прелестнолъ  саду,  леАЦу  шелковичныли  де- 

ревьяли  итополяли,возЬышаются  б^лолралорныя 
гробницы  хановъ,  ;кенъ  ихъ  и  родныхъ.  Въ  боковыхъ 
двухъ  склепахъ  навалены  гробы  въ  бсзпорядк^. 
Когда-то  они  были  богато  украшены,  но  нын^  тор* 
чатътолькоголыядоскии  видныобрывки  савановъ. 
У  лусульлапъ  логильные  палятники  лу;кчинъ 
и'  Ясенц^инъ  81>нчаютси  обыкновенно  каленныли 
чаллали,  изъ  которыхъ  лу;кскЫ  оидолъ  своилъ 
огличаюгся  отъ  ;кеискихъ. 
Глурь    или     правильнее  —  ка^иръ  —  значитъ: 
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•  нев1>рн«яи-.    Такъ  лусулълане    называють   хри- 
ст1амъ. 
Стр.  1^8.  Пре.1ес1ною  Ваидарскою  домтою  путешествен- 

ники обыкновенно  выЬзЛсаюкъ  на  ю^сный  берегъ 
Крыла. 
Стр.  1 59.  Л.1>^шт4.1  —  04Н0     изъ     са.%ыхъ    бдагодатныхъ 

лЬст-ьвъКрььчу.  Северные  в  Ктры  сюда  отнюдь  у;ке 
не  проникаютъ,  и  путешественники  въ  ноябре  м.^<- 
ся^&о  нер'Ьдко  ицдутъ  з4'Ьсь  прохлады  под'ь  т'Ьньк> 
огролныхъ  ор«^ховыгъ  деревъ  (гре1^к1е  ор'Ьхи), 
одЬтыхъ  ец^е  зедемью. 

-^ллдз*— лолитва   лусу.1ьланская5  ее  читаютъ  < 
сидя  и  кланяясь. 

Мусульд^ане  употребляютъ  при  молитвахъ  четки, 
которыя  4'Ьлаютсц  для  зна  гныхъ  особъ  изъ  драгоц%н- 
ныхъ  калнеи.  Гранатовыя  и  шелковичныя  деревья, 
яркоукрашенныя  багрннцелкъ  плодовъсвоихъ,  весь- 
.на  обыкновенны  на  ю/кномъ  берегу  полуострова. 
Стр.  161.  Зд^сь  употреблено    иля    Гавриила    (Габриель), 

какъ    наибол1)е    известное;    но    настоя1Ц|й    при- 
вратникъ  небесный,  по  восточной  л1иоо.юг]и,  есть 
Ралекъ  —  одна  изъ  двухъ  блестящихъ  зв'Ьздъ,  на- 
зываел«ыхъ  ас-се^пекеипь  (звЪзда  Арктуръ). 
Стр.  162.  Салеиръ  —  крымская    рЬка,    выгекаюц^ая    изъ- 

подъ  подошвы  Матырдага. 
Стр.  хбЗ.  Чуфутъ-Кале  —  л^стечко,  располо;кенное  на  вы- 

сокой голой  скалЬ.  Долшки,  на  краю  пропасти 
стоя1Ц1е,  похоЛси  на  гнезда  ласгочекъ.  Тропинка^ 
по  которой  надобно  взбираться  на  гор^',  для 
мутника  затрудни! ел ьна  и  опасна:  она  виситъ 
надъ  бездною.  Если  взглянуть  внизъ  изъ  окна 
одного  изъ  т"Ьхъ  доликовъ,  то  вюръ  падаетъ  въ 
глубину   неизл"Ьрилую. 

.1ошади  крылск!я,  притрудчыхъ  и  опасныхъ  пере- 
правахъ,  обнаруживаю  (ъ  удивительный  инстинктъ 
остороЖнэст.  ПреДсде,  ч'Ь.нъ  поставить  ногу,  ло- 
шадь крылская,  поднявъ  ее  и  сдер^кивая  на  воз- 
дух 1э,пробуегъ  кални^гд^-бы  люЯчно  было  ступить 
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съ  большею  безопасносЛю,  и  не  преДсде,  какъс4Ь- 
лавъ  на4лв;ка1цш  выборъ,  сошершаеть  шагь  свои. 

Стр.  1б5«  Птахъгеора  изв'Ьстна  изъ  «Тысячи  одной  ночи*. 

Это  —  сдавная  въ  персидской  яиоодопи  и  мно- 
гими восточными  постами  упоминаемая  птииа 
симургъ:  «она  величиною  съ  гору»  (говорить 
Фирдуси  въ  «Шахъ-наме-)  «и  крепка  она,  какъ 
твердыня,  а  сильна  такъ,  что  слона  поднимаетъ 
и  уносить  въ  когтяхъ  своихъ», —  и  4алТ>е:  «уви- 
д%въ  воиновъ,  симургъ  рванулся,  какъ  туча,  со 
скалы  своей  и  помчался,  какъ  ураганъ,  от- 
брасывая тЬнь  свою  на  всю  рать  конную».  См. 
Гаммера  •Се8с111сЬ  (1ег1е  Кес1екйп$(е  Рег&еп$. 
>^1еп,  1818.-  стр.  65. 

Съ  высоты  горъ,  воаносягцихся  надъ  облаками, 
если  кинуть  взглядъ  на  плы«|уг1^ее  надъ  моремъ 
облако,  то  оно  представляется  ле;ка1цимъ  на  са- 
мой водЪ  большимъ  бЬлымъ  островомъ.  Любо- 
пытное явлен1е  эго  наблюдаемо  было  автором-ъ 
•Крымскихъ  сонетовъ»  съ  Чатырдага. 

Стр.  167'*  Надъ  Балаклавскимъ  за^ивомъ  стоять  раявалин-м 

замка,  построеннаго  н'Ькогда  греками  —  выхода 
цами  изъ  Милета.  Генуэзцы  возвели  потомъ  нл 
этомь  м'Ьст'Ь  укр'Ьплеше  «Цембало-. 
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еоретики  издавна  твердили,  что  поэзия  есть 
плодъ  древности,  плодъ  золотаго  в'Ька,  что  про- 
цветать она  могла  только  въ  раин1й  перюдъ 
развит1я  о51цества,  что  родъ  челов^ческ!!!,  совер- 
шенствуя ВЫСШ1Я  способности  разума  и  разсудка, 
гВм'ь  самымъ  ослабляетъ  творческую  силу  фан- 
тазш,  охлад'Ьваетъ  въ  чувствахъ  и  наконеу^ъ  дол^енъ 
бываетъ  ограничиваться  въ  поэзш  только  подра- 
;4сан1емъ.  Теоретики-догматики,  привыкш1е  вы- 
водить правила  изъ  произведенШ,  у^се  созданныхъ 
поэтами,  и  нимало  неспособные  заглянуть  въ  бу- 
дущее, хотЪли  считать  древн1е  образцы  за  един- 
ственныя  основы  совершенства,  а  свои  правила,  вы- 
веденныя  изъ  этихъ  образцовъ — за  вЪчныя  и  не- 
нарушимыя,.  —  и  т'Ьмъ  легче  впадали  въ  заблу;к- 
ден1е,  свойственное  всЬмъ  древнимъ  законодате- 
лямъ,  которые  тоЛе  никакъ  не  могли  допустить, 
чтобы  ихъ  законополоАен1я  Дол^сны  были  когда- 
нибудь  изм'Ьниться.  Нельзя  однакоЛь  не  удивляться 
тому,  что  и  поэты  способны  были  так^ее  раз- 
делять подобное  мн'Ьи1е.  Въ  прошломъ  в^кЪ  во 
Францш  слышались  ;кало5ы  на  недостатокъ  пред- 
метовъ    АЛЯ  П0Э31И;  говорили    да^ее,  что    они    всЬ 
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уАе  исчерпаны.  Теперь  опять  ;курна^ы  и  газеты 
пытаются  отнять  всякую- над еАду  у  поэтовъ  фран- 
цузскихъ,  доказывая,  что  публика  теперь  занята 
только  одними  важными  предметами  и  потому 
будто  бы  не  им'Ветъ  времени  читать  стихи.  Въ 
подтвер^сдвн1е  этого  мнЪнхя  указывали  въ  истор1и 
отдЪльныхъ  народовъ  на  эпохи  д'Ьтства,  му^сества 
и  одряхлЪнхя,  которыхъ  печать  будто  бы  отража- 
лась и  на  литературныхъ  произведен1яхъ  тЪхъ  на- 
родовъ. На  основан1и  этой  теор1и,  нашему  в'Ьку 
выпадало  на  долю  быть  эпохой  одряхл'Ьн1я— лите- 
ратурнаго  отцв'Ьта,  —  однимъ  ел овомъ,  прозы.  Из- 
вестно у^се,  что  да^се  и  самое  лоАное  суАденхе, 
повторяемое  часто  и  притомъ  диктаторскимъ  то- 
номъ, —  подъ  конецъ  многими  начинаетъ  почитаться 
за  правду:  однако Ае  ничтожество  подобнаго  суЖ- 
ден1я  большею  частью  обнаруживается  впослЪд- 
стви!  или  путемъ  здраваго  обсуЖден1я,  или  самыми 
фактами.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  если  отдЪльно- 
взятые  люди  и  даЖе  ц'Ьлые  народы  и  подлеЖатъ 
закону,  общему  аля  всЬхъ  организмовъ,.  и  прохо- 
дятъ  въ  развитш  своемъ  всЬ  эпохи  отъ  д'Ьтства  до 
старости,  однакоЖе  все  челов'Ьчество  еще  слиш- 
комъ  молодо  (если  только  моЖно  такъ  о  немъ  вы- 
разиться), все  еш,е  продолЖаетъ  развиваться,  обла- 
даетъ  все  тЪми  Же  способностями,  имЪетъ  и  те- 
перь такое  Же  вообраЖенхе  и  такое  Же  чув- 
ство, какъ  и  преЖде,  а  сл'Ьдовательно  и  органъ 
П0Э31И.  Встр'Вчаются  и  народы,  встр'Ьчаются  и 
эпохи  —  прозаическ1е;  поводомъ  къ  развитхю  та- 
кого направлешя  -  эпохъ  и  народовъ  бываеть 
не  слишкомъ  большая   зр'Ьлость   ихъ,   а  скорЪе  — 
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недостаточность,  либо  лоА.иость,  либо  односто- 
ронность пути,  по  которому  народами  достига- 
лась изв'Ьстная  степень  развиТ1Я.  На  восток'Ь 
Европы  слишкомъ  большое  преобладаше  философ- 
скаго  мышлен1я  истощило  способность  къ  поэти- 
ческому творчеству  въ  нЪкоторыхъ  народахъ;  во 
Франи,1И,  напротивъ  того,  общее  стремлен1е  къ 
нзучен1ю  наукъ  опытныхъ  и  механики,  а  такАе  и 
общ1й  интересъ,  возбуждаемый  политическими  со- 
бьтями  минуты  —  вотъ  что  ослабило  и  притупило 
строй  поэтическаго  вдохновен1я.  Но  все  это  — 
так1я  мЪстныя  и  частныя  услов1я,  которыя  могутъ 
изм'Бниться.  Въ  Англ1и  тоЛе  былъ  в'Ькъ  младенче- 
ства, вЪкъ  5шадка  поэзш:  тотъ  Же  путь  былъ  прой- 
день  и  Герман1ей  и  Польшей;  а  меЖду  т'Ьмъ,  впо- 
сл'Ьдствш  и  Герман1Я,  и  Англ1Я  своими  собствен- 
ными  силами  стали  разв1^вать  свою  поэз1Ю  въ  раз- 
личныхъ  направлен1яхъ  и  даЖе  другимъ  народно- 
стямъ  стали  подавать  прV1м'Ьръ  и  помощь. 

ВаЖнымъ    и  совершенно-особеннымъ    преимуще- 
ствомъ  нашего  времени    сл;Ьдуетъ    считать  именно 
то,  что  если  теперь    въ  одномъ  какомъ-нибудь  на- 
род'Ь  изв'Ьстнаго  рода   обстоятельства    способство- 
вали развитш  вкуса  къ  поэзш    или    упадку  ея,  то 
въ  то  Же  самое  время,  благодаря   м'Ьстному  соеди- 
нешю  и  различнымъ  меЖдународнымъ  сношен1ямъ, 
моЖйо  и  вн'Ь  своего  народа  найти  образины  аля  под- 
раЖашя  и  новые  пути  аля  дальиМшаго  развит1я. 
Если  бы  грекамъ  была  извЪстна  поэз1я  другихъ  наро- 
довъ  и  они   бы   вздумали    ею  заняться,   то   легко 
могло  бы  быть,  что  и  они  бы  нашли  въ  себ'Ь  новыя 
силы  и,  быть  моЖетъ,  не  остались  бы,  посл'Ь  пятнад- 
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и^ати    в'Ьковъ    только    холодными    подражателями 
древнимъ  образцамъ. 

,  Лучшимъ  доказательствомъ  способности  нашего 
в'Ька  къ  ПОЭ31И  слуИ^тъ,  конечно,  почти  одновре- 
менное появлен1е  двухъ  первоклассныхъ  поэтиче- 
скихъ  гешевъ:  Гете  и  Байрона. 

Исггорическая  св'Ьд'Ьн1Я  о  народахъ,  чу^сдыxъ 
намъ,  въ  настоя1цее  время  разработаны  до  стати- 
стическихъ  подробностей;  ^сизнь  великихъ  му^сей, 
явившихся  у  нихъ,  описана  во  многихъ  и  да^се 
самыхъ  подробныхъ  запискахъ;  пр  )изведен1я  этихъ 
великихъ  му^сей  —  ле^сатъ  передъ  нами  во  всей 
полнотЪ  своей.  Теперь,  следовательно,  намъ  легче, 
чЪмъ  когда-либо,  разбирать  ихъ  критически;  од- 
нако^се,  не  на  основанш  той  школьной  критики, 
для  которой  не  ну^сно  вовсе  никакихъ  иныхъ 
наукъ  или  св'Ьд'Ьн1й,  кром'Ь  десяти  листковъ  Ари- 
стотеля и  П1итики  Буало,  нагло  изрекаюгцаго  при- 
говоры всему,  что  не  подходитъ  подъ  его  м'Ьрку. 
Н'Ьтъ.!  разбирать  на  основан1и  критики  историче- 
ско{>,  которая  разсматриваетъ  поэтическ1я  произ- 
веден1я  съ  точки  зр'Ьн1я  того  народа,  среди  кото- 
раго  они  получили  начало,  съ  точки  зр'Ьн1я  вре- 
мени и  услов1й,  вл1явшихъ  ИЗ  ИХЪ  возрастан1е  и 
созр'Ьванхе;  на  основан1И  критики,  которая  въ 
кони,'В  концовъ  оцЪниваетъ  талантъ  писателя, —  при- 
нимая въ  сообра:кен1е  тЪ  благопр1ятныя  услов1я, 
которыяонъ  встр'Ьтилъ  при  появленш  своемъ,  или 
тЪ  трудности,  которыя  ему  пришлось  поб'Ьдить, — и 
въ  то  ^ке  самое  время  не  изрекаетъ  приговоровъ, 
а  просто  излагаетъ  истор1Ю  искусства.  Мы  очень 
хорошо  знаемъ,  сколько  нуАно  соединять  въ  себ'В 
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достоинствъ  и  способностей^  чтобы  удовлетворить 
высокому  призванио  историческаго  критика:  —  вотъ 
почему  мы  нимало  и  не  думаемъ  вдаваться  въ  по- 
дробные разборы  твсфенШ  Гёте  и  Байрона;  мы  на- 
м'Ьрены  только  высказать  несколько  общихъ  за- 
мЪчанШ^  касаю1цихся  характера  и  обсцаго  направ- 
лен1я  этихъ  двухъ  великихъ  поэтовъ. 

Молено  бы^  кажется,  разд'Ьлить  поэ81Ю  на  два 
большихъ  отдЪла^  а  именно:  на  поэзш  прошлаго 
и  на  ПОЭ31Ю  настоя1цаго  или  5уду1цаго;  каждый 
И8ъ  зтихъ  отд'Вловъ  поэзш  требуетъ  особаго  та- 
ланта и  способностей.  Древн1е  оставили  йамъ  много 
глубокихъ,  символически-выра^сенныхъ  зам'Ьчанш. 
Согласно  древнему  предан1Ю,  Гомеръ — этотъ  вели- 
чайш1й  поэтъ  прошлыхъ  вЪковъ  —  приготовляясь 
восп'Ьть  Ахиллеса,  направился  къ  его  могилЪ  и 
сталъ  вызывать  гЬнь  этого  героя.  Ахиллесъ  явился. 
Гомеръ,  осл'Ьпленный  блескомъ  его  брони,  утра- 
тялъ  зр'Ьн1е  и  созда лъ  Ил1аду,  уЛе  будучи  сл'Ьп- 
цомъ. 

Совершенно  иными  являются  намъ  поэты  лири- 
ческие, восп'Ьваюш.хе  настоящее, —  т.  е.  т'Ь  чувства, 
которыя  ихъ  вдохновили  на  мгновенье, —  или  гЬ 
Сивиллы,  которыя  восп'Ьваютъ  грядущее:  —  какъ 
ГЬ,  такъ  и  друг1я  постоянно  утверждали,  что  ви- 
Анть  то,  что  сокрыто  отъ  другихъ,  и  ощущаютъ 
ъъ  себ'В  присутств1е  какого-то  неистоваго,  терзаю- 
щаго  ихъ  боАества.  Въ  этихъ  двухъ  символиче- 
скихъ  идобра;кен1ЯХъ  видимъ  совершенно-правиль- 
ное опредЪленхе  двухъ  различныхъ  отд'Ьловъ  и 
двоякаго  способа  ьосхЛъгтя. 

Поэтъ  эпическ1й    удаляется    въ   среду  памятни- 
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ковъ,  завЪц^анныхъ  намъ  народами  минувшими, 
окру4саетъ  себя  д'Ьяшями  и  предан1ями  и  пы- 
тается изъ  среды  ихъ  воскресить  духъ  минувшаго; 
онъ  выну^сденъ  на  все  закрыть  глаза,  не  вид'Ьть 
ничего  изъ  всего,  что  его  окруАаетъ,  и  создавать 
творен1е  свое  въ  полномъ  усдинен1и.  Въ  противо- 
поло^сность  ему,  поэтъ,  воспЪвающш  современныя 
ему  велик1я  д'Ьян1я,  ободряю1Ц1й  къ  битв'Ь,  изли- 
ваю111,1й  чувства  любви  или,  восторга  предъ  своею 
возлюбленною, —  разд'Ьляетъ  вполн'Ь  чувства  своего 
народа  и  своего  времени,  и  самъ  участьуетъ  *  въ 
томъ,  что  слуЛитъ  предметомъ  его  п'Ьсноп'Ьнй. 
Такъ  Пиндаръ  присматривался  къ  йграмъ  олим- 
П1йскимъ. 

Въ  последнее  время  только  у  двухъ  народовъ  и 
могли  вполн'Ь  развиться  и  достигнуть  изв'Ьстной 
высоты  эти  два  отд'Ьла  поэз1и:  у  н'Ьмцевъ  и  у  ан- 
гличанъ.  Оба  эти  народа  сильно  подвинулись  на 
пути  цивилизацш  и  обратили  на  себя  вниманхе  всей 
Европы;  у  обоихъ  народовъ  процвЪтали  науки  исто- 
рическ1Я,  и  занят1Я  теор1ей  изящныхъ  искусствъ^ 
были  весьма  распространены. 

Эти-то  стороны  нЪмцевъ,  среди  которыхъ  про- 
св'Ь1цен1е  особенно  распространилось  и,  одновре- 
менно съ  полн'Ьйшимъ  равнодуш1емъ  къ  политикой, 
сильно  преобладала  страсть  къ  занят1ямъ  истор1ею 
и  древностями  —  эти  стороны  и  долЯшы  были,  ко- 
нечно, произвести  поэта,  способнаго  восп'Ьть  ми- 
нувшее. И  д'Ьйствительно,  у  н'Ьми,евъ  явился  Гёте, 
одаренный  такимъ  именно  ген1емъ,  какой  могла 
произвести  современная  эпоха,  среди  услов1й,  осо- 
бенно способствовавшихъ  его  развитш. 
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Гете  родился  отъ  родителей,  не  им'Ьвшихъ  ника- 
кого политическаго  значен1я,  въ  вольномъ  городЪ, 
;кители  котораго,  одинаково  склонные  переходить 
на  сторону  франи,узовъ  и  на  сторону  пруссаковъ, 
искони  не  обладали  никакими  патрютическими  чув- 
ствами. Первые  годы  д'Ьтства  Гете  провелъ  среди 
семьи  достаточной  и  пользовавшейся  изв'Ьстнымъ 
благосостоян1ем'ь,  въ  которой  все  дышало  спокой- 
ств1емъ  и  счаст1емъ;  натура  у  него  была  страстная, 
но  не  до  из'лишества,  а  притомъ  ему  не  при- 
шлось попасть  въ  среду  такихъ  товарищей  или 
войти  въ  так1Я  отношен1Я,-  которыя  бы  способны 
были  возбудить  въ  немъ  сильное  чувство,  не  при- 
шлось перенести  большихъ  несчаст1й,  ни  испытать 
чувствительныхъ  потерь.  Воспитанхе  получилъ  онъ 
тщательное,  во-время  полюбилъ  поэз1Ю,  постоянно 
слышалъ  и  дома,  и  въ  обществе  разсу^сден1я 
объ  искусств'Ь,  еще  въ  д'Ьтств'Ь  ознакомился  съ 
Клопштокомъ  и  видЪлъ  т'Ь  почести,  которыя  ему 
воздавались;  очень  часто  посЬщалъ  театръ,  и  въ 
то  Же  время  умъ  его  у^се  занятъ  быль  правилами 
искусства  и  Шекспиромъ.  Понятно,  что  юноша 
одаренный  ген1емъ,  развиваясь  среди  такихъ 
услов1й,  искалъ  въ  поэз1и  только  славы  и  пр1ят- 
ности;  и  не  видя  передъ  собою  ничего  такого, 
чтобы  его  сильно  волновало  и  привлекало  къ  Жиз- 
ненной аренЬ,  или  Же  вдохновляло  бы  его  впечат- ' 
л*Ьн1Ями  настоящаго,  онъ  долЖенъ  былъ  обра- 
титься къ  прошедшему  и  въ  немъ  сталъ  почерпать 
вдохновеше.  Прямымъ  сл'Ьдств1емъ  такого  настрое- 
^Ая  способностей  юноши  было  то,  первое  знаме- 
нитое произведен1е  его — сГети^ъ  фонъ-Берлинхин- 
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генъ»  —  въ  которомъ  поэтъ,  в'Ьрно  рисуя  средн1е 
в'Ька,  отгадалъ  потребности  и  нашего  в'Ька,  по- 
требности истор1и,  и,  въ  прим'Ьненш  ихъ  къ  поэзш, 
опередилъ  Вальтеръ-Скотта. 

Вь  Англ1и,  со  временъ  Карла  П^  поэд1Я  пере- 
стала вдохновляться  воспоминашями  и  чувствами 
народа,  и  обратилась  въ  мертвое  подра:кан1е  фран- 
цузанъ.  Холодный  Аддисонъ,  остроумный  Попъ  — 
слыли  великими  поэтами,  и  наконеу^ъ  всЬ,  кто> 
только  ум'Ьлъ  писать  стихи,  действительно  уАе 
не  находя  болЪе  предметовъ  аля  поэтическага 
вдохновен1я,  обратились  къ  неисчерпаемому  опи» 
сательному  роду/*  которымъ  обыкновенно  заканчи- 
вается всякая  подражательная  литература.  Томп- 
сонъ,  богатый  красками  и  чрезвычайно  много- 
словный въ  риторическихъ  декламаи,1яхъ,  явился 
въ  описательномъ  род'Ь  боАествомъ  т'Ьхъ  уче- 
ныхъ  читателей,  которые  любятъ  дивиться  красо- 
тамъ  ПОЭ31И,  хотя  и  з'Ьваютъ  отъ  скуки,  наслаж- 
даясь ими. 

Однако,  въ  ту  Ае  самую  эпоху  могущество  и 
просв'Ьц1,ен1е  Англии  возросли  чрезвычайно,  охва- 
тили ц'Ьлый  М1ръ  и  вынудили  Англ1Ю  къ  вм'Ьша- 
тельству  во  всякаго  рода  политическ1я  событ1Я. 
Публику  англ1йскую  занимала  и  американская  ре- 
волюи,1Я,  и  долгая,  упорная  война  противъ  Фран- 
и,1и,  и  внутренняя  борьба  парт1й  въ  самой  Англш; 
среди  этой  разнообразной  Жизни  выработалось  ве- 
ликое множество  новыхъ  явлен1й  въ  области  мысли 
и  чувства,  и  оцдущался  недостатокъ  только  въ 
поэт'Ь,  которому  бы  они  могли  слуЖить  тэмой  АЛЯ 
поэзш.  То  было  скоплен1е  огромной  массы    горю- 


ГЕТЕ  И  БАЙРОНЪ.  205 


чихъ  подземныхъ  веществъ,  который  въ  окрест- 
ныхъ  горахъ  искали  себЪ  только  новаго  кратера. 
Лордъ  Байронъ,  по  ро^сдеыш,  принадле^салъ  къ 
знаменитому  роду,  имевшему  нЪкогда  ва;кное  по* 
литйческое  зыаченхе,  однако^е  захудалому  и  ^иво 
чувствовавшему  свое  прини;кен1е.  Воспитанный  въ 
уединенШу  онъ  долЯсенъ  былъ  такАе  отчасти  раз» 
дЪлять  чувства,  волновавш1Я  его  семью,  а  скитаясь 
по  шотландскимъ  горамъ,  им'Ьлъ  достаточно  до* 
суга,  чтобы  размышлять  обо  всемъ,  что  его  окру- 
^сало,  и  о  себЪ  самомъ.  И  по  вступлеши  въ  школу, 
предавшись  изучен1Ю  классическихъ  наукъ,  Бай- 
ронъ,  какъ  кажется,  не  могъ  быть  пробуЛденъ 
отъ  своихъ  меланхолическихъ  думъ  отголосками 
давняго  прошлаго  и,  постоянно  волнуемый  со- 
быт1ями  настоящаго,  не  могъ  съ  искреннимъ  увле- 
чен]емъ  предаться  чтешю  пов'Ьствован1й  о  давнемъ 
прошломъ.  Байронъ  писалъ  подра^кан^я  и  Вир- 
ГИЛ1Ю,  и  Осс1ану,  однако  ±е  въ  этихъ  подраЛа- 
Н1яхъ  не  выказалъ  таланта,  ибо  талантъ  его,  въ 
то  время,  еще  не  усп'Ьлъ  пробудиться.  Но  вскорЪ 
страсть  пробудила  въ  немъ  поэтическое  твор- 
чество. Байронъ  привязывался  къ  людямъ  съ  юно- 
шескимъ  :4саромъ;  и  вотъ  разочарованный  въ 
любви,  а,  н'Ьсколько  позЛе,  Аивя  въ  кругу  дурнаго 
общества,  неоднократно  обманутый  друзьями, —  онъ 
покидаетъ  отчизну  и  начинаетъ  свои  скитан1Я  па 
Европ'Ь,  присматриваясь  блиАе  къ  уб1йственной 
войн'Ь;  наконеи^ъ,  онъ  удаляется  на  Востокъ,  въ 
страну  мечтан1й,  и  тамъ  впервые  оказывается  поэ- 
томъ  и  впервые  изливаетъ  въ  поэзш  тЪ  чувства, 
которыми  онъ  былъ  вдохновленъ,  и  тЪ  мысли,  ко- 
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торыя  были  ему  навеяны  его  странстваван1ями.  И 
то  были  чувства  юноши,  ^сивущаго  въ  девятнади,а- 
томъ  вЪк'Ь,  то  были  мысли  философа  и  полити- 
ческ1я  суЛден1я  .англичанина.  Какъ  въ  средн1е  в'Ька, 
трубадуры,  отзывавш1еся  въ  п'Всняхъ  своихъ  на  по- 
требности времени,  создавали  произведения,  вполн'Ь 
понятныя  АЛЯ  всЬхъ  своихъ  современниковъ,  такъ 
и  поэз1я  Байрона  оказалась  вполнЪ  понятною  аля 
большинства  европейскихъ  образованныхъ  читате- 
лей и  везд'Ь  нашла  себЪ  подражателей.  Такъ  точно 
и  струна,  зазвучавшая  отъ  прикосновен1Я  умЪлой 
руки,  пробуЛдаетъ  звуки  и  въ  другихъ,  дотол'Ь 
безвучныхъ,  но.  одинаково  съ  нею  настроенныхъ 
струнахъ. 

Первые  поэтическхе  опыты  Байрона  подверглись 
суровому  осу;кденш;  молодой  поэтъ  принялъ  къ 
сердцу  высказанныя  по  поводу  ихъ  неправды, —  и 
съ  той  минуты  талантъ  его  пробудился  окон- 
чательно, и,  какъ  Зевсъ  Гомера,  сталъ  метать 
громы.  Сатира  была  первымъ  истинно-поэтиче- 
скимъ  создан1емъ  Байрона;  къ  ней  вдохновили  его 
временныя  услов1Я  его  Л:изни,  обстоятельства  мимо- 
летныя, —  однимъ  словомъ,  то  была  поэзш  настоя- 
щаго  въ  полномъ  смысле  слова.  И  въ  этой  поэзш 
молодой  талантъ  выказалъ  себя,  въ  отношенш 
характеру  и  направлен1ю,  совершенно-отличнымъ 
отъ  того  таланта,  которому  мы  обязаны  создан1емъ 
« Гетца  фонъ-Берлихингенъ » • 

Посмотримъ  однако  ;ке,  въ  чемъ  состоятъ  эти 
мысли  и  чувства  нашего  вЪка,  и  каковъ,  вообще, 
поэтическ1й  характеръ  эпохи?  ПреАде  всего  за- 
м'Ьтимъ,  что,    по   отношен1ю  къ    частной    ^сизни. 


ГЕТЕ  И  Б  АИР  ОН  Ъ.  \  2о5 


европеецъ,  какъ  челов'Ькъ,  отличается  сильными 
и  бзгрными  страстями,  которыя,  впрочемТ),  про- 
являются различно  и  притомъ  болЪе  или  мен'Ье 
сильно,  сообразно  различ1ямъ  въ  климат'Ь,  въ  на- 
уДональности  и  въ  законахъ,  управляющихъ  обц^е- 
ствомъ.  Сантиментальность  въ  любви  преобладала 
въ  прошломъ  в'Ьк'Ь  въ  литературе  и  въ  обществе 
самоуб1йства  и  трагическая  си,ены  безпрестанно  по» 
вторялись  въ  Англ1и  и  въ  Италш;  тамъ  причиною 
ихъ  была  тоска,  а  зд'Ьсь — ревность.  КаАется,  что 
въ  наше  время  страсть,  не  утративъ  нимало  своей 
силы,  однако  Же  встречая  все  бол'Ье  и  бол'Ье  пре- 
ПЯТСТВ1Й  къ  выраАен1Ю  своему  какъ  въ  законахъ, 
т.акъ  въ  различныхъ  ^ситейскихъ  разсчетахъ  и 
прилич1яхъ,  стала  воздерживаться  отъ  звЪрскихъ 
проявлен1й  и,  по  крайней  мЪр'Ь  на  С'Ьвер'Б,  при- 
няла характеръ  сумрачной,  сдержанной  тоски,  со- 
вершенно-отличной и  отъ  н^боЖной  решимости 
люоовниковъ  въ  среднхе  в^ка,  и  отъ  многор'Ьчивой 
сантиментальности,  которую  мы  видимъ  въ  герояхъ 
франи,узскихъ  -  и  н'Ьмеу^кихъ  романовъ.  Такою 
именно  и  проявляется  любовь  въ  поэзш  Байрона. 
Переходя  отъ  частной  Жизни  на  бол'Ье  обширную 
си,ену  Жизни  обш,ественной,  посмотримъ,  что  въ 
последнее  время  занимало  всю  Европу  въ  от- 
ношенш  политики?  Повсеместная  и  продолжи- 
тельная война,  вЪками  утверЖденныя  права  и 
уб'ЬЖден1Я,  низвергнутыя  въ  прахъ  великимъ  на- 
родомъ, —  одинъ  человЪкъ,  собственною  своею  силою 
достигаю1Ц1й  высшаго  могу1цества  и  подчиняю1Ц1й 
своему  игу  народы:  —  это  зрЪлиш^е  не  одному 
философу    навеяло    грустныя    мысли    о    челов^- 
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честв'Ь  и  томъ  вд1яши^  которое  мо4еетъ  на  иего 
оказать  смЪлый  и  мо1цный  геи1й  одного  человгЬка« 
Эти-то  мысли  и  составляютъ  главную  идею  вс^хъ 
эоическихъ  произведен1й  Байрона.  Многхе  вслухъ 
повторяли,  что  нЪкрторыя  черты  Корсара  были 
прямо  заимствованы  поэтомъ  у  Наполеона. 

Гете,  какъ  человЪкъ,  какъ  европеесьъ,  въ  одина- 
ковой степени  съ  Байрономъ  дЪйствовалъ  подъ 
вл1ЯН1емъ  страстей,  подчинялся  и  духу  времени, 
изливалъ  свои  чувства,  говорилъ  точно  такъ,  какъ 
и  всЬ  его  современники,  однако  ^е  совсЪмъ  не 
такъ,  какъ  говорилъ  и  выраЛалъ  свои  чувства 
Байронъ.  Гете,  повидимому,  смотрЪлъ  на  страсти, 
какъ  на  вдохновляю1Ц1й  элементъ,  который  могъ 
о^сивить  его  произведенхя  искусства;  страсти  Бай- 
рона, напротивъ  того,  подобно  року  древ- 
нихъ,  управляли  всею  его  ^сизнью,  физическою  и 
нравственною.  Д,ая  Гете  страсти  были  не  бол'Ье, 
какъ  та  чаша  салернскаго  вина,  которою  любилъ 
придать  себЪ  бодрости  Гора1^1й;  а  на  музу  Бай- 
рона онЪ  д'Ьйствовали  такимъ  ;ке  одуряюш,имъ 
образомъ,  какъ  вЪщхй  дымъ  треноЯсника  на  11ид1Ю. 
Гете  въ  зйпискахъ  своихъ  сохранилъ  намъ  любо- 
пытныя  подробности  о  своемъ  д'Ьтств'Ь,  указы- 
ваю1Ц1я  не  только  на  развитхе  его  таланта,  но  и 
на  самое  направлеше,  въ  которомъ  онъ  развивался. 
Еш,е  будучи  ребенкомъ,  н'Ьмеи^кхй  поэтъ  уЛе  лю- 
билъ разсказывать  своимъ  сверстникамъ  свои  соб- 
ственныя  приключен1я,  но  разукрашенныя  его 
фантаз1ей,  какъ  въ  отношеши  ко  времени,  такъ  и 
къ  мЪсту  д'Ьйств1я,  въ  которыхъ  ему  приходилось 
видЪть  повЪствуемыя  д'Вла   и    чудеса,  которыя  ка- 
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зались  непонятными  юнымъ  с^)уи1ателямъ.  Видииъ 
у^се  и  тогда  преобладанхе  вообра^ен]я  ьъ  моло- 
домъ  поэгЬ  и  то^  что  онъ^  выводя  самого  себя  на 
сирену  въ  измышленныхъ  имъ  произведен1Яхъ,  у^^е 
см'Ьлъ  придать  и  себЪ,  и  си.ен'Ь  д'Ьйств1я  характера 
вымышленный.  То,  что  было  въ  ребенкЪ  невинною 
ло4сью^  что  могло  бы  развиться  въ  челов'Ьк'Ь  въ 
порокъ,  въ.  произведен1ЯХъ  ген1Я  проявилось  въ 
вид']^  поэтическаго  вымысла.  Когда  впосл'Ьдствш, 
въ  романахъ'  своихъ,  Гете  описывалъ  свои  соб- 
ственныя  д'Ьян1Я,  то  онъ  поступал ъ  точно  так^сс — 
выводилъ  себя  подъ  маскою  другаго  лии,а  и  той 
маскЪ  придавалъ  характеръ,  ка;кдый  разъ  болЪе 
вымышленный,  болЪе  отличный  отъ  своего  соб- 
ственнаго,  пока  наконеу^ъ,  забывъ  о  с^Ъ%  и  своихъ 
страстяхъ,  сталъ  творить  только  идеал ьныя  сцены. 
Онъ  самъ  сознается,  что  каждый  разъ,  какъ  ему 
приходилось  излить  свою  страсть  въ  П0Э31И,  онъ 
всегда  чувствовалъ  себя  болЪе  спокойнымъ,  и  едва-ли 
не  вполне  ису^'Ьленнымъ  отъ  своего  увлеченЫ.  Его 
героини,  Аделаиды  и  Минны,  заимствованы  изъ 
М1ра  действительности,  но  прикрашены  поэтиче- 
скимъ  Ааромъ.  Гете  не  могъ  бы  въ  нихъ  узнать 
своихъ  преАнихъ  любовницъ  и  подругъ,  ни  къ 
какой  изъ  нихъ  онъ  не  бы лъ  привязанъ  искренно, 
и  потому  именно  умЪлъ  съ  одинаковою  лег- 
костью изобра^сать  различные  характеры;  повиди- 
мому,  онъ  находи  лъ  даЛе  изв^стнаго  рода  развле- 
чен1Я  въ  томъ,  что  постоянно  выводилъ  на  сирену 
новые  и  новые  образы  и  придавалъ  имъ  искус- 
ственныя  формы. 

Вайронъ  сохранялъ  до  самой    смерти    свои    чув- 
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стэа  или,  по  крайней  мЪрЪ,  Аивыя  воспоминан1я 
о  т'Ьхъ  Ленщинахъ,  которыхъ  онъ  любилъ  въ 
молодости;  ка;кдый  разъ,  когда  онъ  описывалъ 
любовь,  она  постоянно  была  у  него  передъ  гла- 
зами и  онъ  не  могъ  удержать  при  этомъ  порыва 
своихъ  чувствъ.  Первая  ±енш,ина,  которую  онъ 
любилъ,  передала  характеръ  свой  всЬмъ  героинямъ 
его  поэзЫ.  Онъ  не  изобраАалъ  другихъ  характе- 
ровъ  не  потому,  чтобы  не  1Могъ  ихъ  создать,  а 
потому,  что  не  Желалъ  занять  ихъ  изученхемъ. 
Самъ  онъ  говори^ъ: 

«МеИиз  1:и1  тет1П188е  ^иат  сит  аШз  уегзап». 

Взывая  къ  этой  первой  любви  въ  своихъ  первыхъ 
п'Ьсняхъ,  онъ  сь  грустью  говоритъ  ей  «прости»  въ 
послЪднихъ  п'Ьсняхъ  <Донъ-Жуана>. 

«Те  уеп1еп1е,  1:е  <1есе(1еп1:е  сапеЬа!:)). 

Гете,  мо;кетъ  быть,  приказалъ  бы  изваять  статуи 
своихъ  героинь  въ  видЪ  идеальныхъ  красавицъ, 
которыя  не  дол^сны  были  бы  сохранить  никакихъ 
чертъ  и  подробностей  индивидуальныхъ,  точь-въ- 
точь  какъ  Канова  изобра-?калъ  Аивыхъ  своихъ  со- 
временницъ.  Байронъ  поАелалъ  бы,  вероятно, 
им.'Ьть  портретъ  любимой  имъ^сенициныменЪе  кра- 
сивымъ,  не^сели  самый  оригиналъ,  ,но  зато  в1зрно 
передаюш,имъ  характерныя  черты  физ1оном1и, —  та- 
кимъ,  какъ  Сенъ-При  хотЪлъ  им'Ьть  портретъ 
Юлш. 


о  ПОЭ31И  романтичес1\ой- 
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(^авно  установившимся  и  весьма  спасительнымъ 
АЛЯ  худо;книковъ  предостереЛен1емъ  слуАитт?  тотъ 
обычай,  что  всЬ  выставляюш,1е  свое  художествен- 
ное произведенте  на  выставку  —  бываютъ  обязаны 
спокойно  и  въ  молчан1и  оАндать  суда  опытныхъ 
знатоковъ,  на  основан1И  котораго  могли  бы  вы- 
вести заключен1е  о  достоинств'Ь  уАе  законченнаго 
произведен1Я,  а  аля  буду1и,ихъ  произведешй  —  по- 
черпать назидан1е  и  полезныя  зам'Ьчан1Я.  Но  если  бы 
который-нибудь  изъ  худо;1чНиковъ,  наученный  чу- 
Л^имъ-  опытомъ,  могъ  пред1шд'Ьть,  что  его  произ- 
веден 1е  моАёт-ь  подвергнуться  осуАден1Ю  только 
за  то,  что  онъ  избралъ  тотъ,  а  не  другой  пред- 
метъ  АЛЯ  подра;кан1я,  что  онъ  придерживался  той, 
а  не  другой  школы, —  тогда  онъ  долЖенъ  былъ  бы 
въ  оправдан1е  свое  высказать,  почему  именно  онъ 
решился  пойти  противъ  обш,аго  мн'Ьн1я  всей  пуб- 
лики, которая  на  его  произведен1Я  смотритъ,  ихъ 
слушаетъ  или  ч^1таетъ.  На  этомъ  основан1и,  въ 
настоя1и,ую  минуту,  когда  я  выдаю  въ  св'Ьтъ 
нынЪшнее  мое  собрание  балладъ  и  народныхъ  п'Ь- 
сенъ,  обыкновенно  относимыхъ  къ  поэз1и  романти- 
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ческой  (на  которой  все  еихе  тяготЪехъ  проклят1е, 
изреченное  противъ  нея  многими  судьями  поэз1и, 
теоретиками,  и  71а;ке  самими  поэтами),  я  почув- 
ствовалъ  потребность  предпослать  моему  сборнику 
произведен1й  небольшое  вступлен1е,  если  не  въ 
качествЪ  художника,  то,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  во  имя 
гЬхъ  худоЛсниковъ,  которые  посвятили  труды  свои 
тому  Ле  отд'Ьлу  поэз!и.  Думаю  однако  ;ке,  что 
удовлетворяю  достаточно  этой  обязанности  или 
этому  требован1Ю,  когда,  вместо  всякихъ  возра- 
Аешй  на  обвинеше  противной  стороны,  выставляю 
зд'Ьсь  самый  предметъ  спора  въ  его  полной  чистот'Ь, 
когда,  вместо  того,  чтобы  засцищать  поэз1Ю  ро- 
мантическую, укаА.у  на  ея  начало,  обрисую  ея 
характеръ,  и  тутъ  Л:е  ука;ку  на  ея  образины,  наи- 
более зам'Ьчательные.  Дабы,  однакоЛь,  показать  съ 
полною  ясностью,  какъ  произошелъ  родъ  поэз1и, 
называемый  романтическимъ,  какь  онъ  усовершен- 
ствовался и  какъ.принялъ  ви дъ  особаго,  вполне 
законченнаго  отд'Вла,  сл'Ьдуетъ  отыскать  услов1я, 
вл1явш1я  на  образованхе  этого  рода,  и  отд'Ьлить 
ихъ  отъ  множества  иныхъ  услов1й,  при  помо1и,и 
которыхъ  создались  остальные  роды  поэз1и.  Сл'Ь- 
дуетъ доискаться,  что  именно  въ  этомъ  род'Ь  про-  1 
изошло,  какъ  естественное  сл'Ьдств1е  отъ  известной 
причины,  и  что  привлечено  было  въ  него  слу- 
чайно; не  сл'Ьдуетъ  забывать,  что  вм'Ьст'Ь  съ  пере-  { 
м'Ьною  въ  чувствахъ,  въ  характер'Ь,  въ  мн'Ьн1Яхъ  * 
народныхъ,  наступаетъ  перемена  и  въ  самой  поэз1и,  | 
которая  бываетъ  наибол'Ье  яснымъ  знаменьемъ  в'Ь- 
коваго  совершенствовашя  людей.  Этимъ  путемъ 
наше  нам'Ьрен1е  —  дать  оби41й  очеркъпоэзш  роман- 
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тической  —  невольно  приводитъ  насъ  къ  ь^которым-ъ 
общимъ  зам'Ьчан1ямъ  относительно  прочихъ  поэти- 
ческихъ  родовъ,  —  или,  лучше  сказать,  выну^сдаегъ 
нась  бросить  об1Ц1й  взглядъ  на  истор1ю  поэз1и  во- 
обьце,  по  крайней  м'Ьр'В,  настолько,  насколько 
того  требуетъ  избранный  нами  предметъ  разсуА:- 
ден1Я,  и  насколько  допускаетъ  это  объемъ  на- 
стоящей статьи. 

Не  всЬ  однако  ^ее  народы  могутъ  въ  данномъ 
случа'Ь  останавливать  на  себ'Ь  наше  внимание;  изъ 
древнихъ,  конечно,  греки,  преЛде  всего  и  бол^е 
всего  заслуАиваютъ  нашего  вниман1я.  Этотъ  на- 
родъ,  въ  отношенЫ  къ  произведен1ямъ  фантаз1и, 
къ  первоначальному  появлен1Ю  ихъ  и  дальн'Ьйшему 
развит1Ю,  долАенъ  им'Ьть,  какъ  народъ,  сходство 
съ  другими  народами.  Но  если  греки  въ  этомъ  от- 
ношенш  и  могутъ  им'Ьть  сходство  съ  другими  на- 
родами, то  лишь  въ  сущности  самыхъ  произве- 
дений, которыя  являются  общимъ  дестоян1емъ  всВхъ 
народовъ;  что  Ае  касается  до  той  формы,  въ  ко- 
торую эта  сущность  облекалась,  и  до  значенхя  ея 
у  грековъ,  то  въ  этомъ  отношен1и  греки  не  мо- 
гутъ быть  поставлейы  наравн'Ь  съ  другими  наро- 
дами и  стоятъ  гораздо  выше  ихъ. 

ВсЬ  народы  въ  д'Ьтств'Ь  обладаютъ  обильнымъ 
запасомъ  разнообразныхъ  басенъ.  Удивительныя,  но 
недоступныя  слабому  еще  понят1ю  явлен1Я  при- 
роды объясняются  по  этому  чудесами;  измышлен- 
ныя  АЛЯ  объснен1я  ихъ  таинственныя  силы,  а 
именно  духи  въ  образ'Ь  челов'Ьческомъ  и  зв'Ьри- 
номъ,  а  также  чувства  и  страсти,  олицетворенныя 
и  часто  выставленныя  въ  д'Ьйств1и,  даЛе  истинныя 
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событ1Я,  уКрашенныя  вымысиомъ, —  вотъ  изъ  чего 
состоитъ  сказочный   лпръ,    моАетъ    быть,    об1Ц1п 
всЬмъ  народамъ.  Его  создаетъ  юное,  огненное,  но 
необразованное     вообра;кен1е;      этому     помогаетъ 
языкъ,    обыкновенно    вначале    грубый,    чувствен- 
ный,   рисуюш,1й  отвлеченныя  представлен1Я  въ  ве- 
щественной   формЪ.    Но    этотъ    сказочный    м'фъ 
былъ  у  грековъ  обширн'Ье,    богаче  и  разнообраз- 
нее, чЪмъ  у  другихъ  народовъ,    потому-что   и   во- 
обра^сен1е  греческое  было  Анв'Ье  и  плодовпт'Ье,  ч'Ьмъ 
гд'Ь-нибудь,   и  языкъ  греческхй  гибкостью,    оогат- 
ствомъ  и  выразительностью    превосходи лъ    другхе 
языки.  Но  этого  недостаточно.    Этотъ  сказочный 
М1ръ    вскор'Ь   сталъ    предметомъ   разнообразнымъ, 
неизсл'Ьдованнымъ  и  весьма  пригоднымъ  аля  пзящ- 
ныхъ  искусствъ,  во  всемъ  высокомъзначенш  этого 
слова.  Стечен1е  счастливыхъ  обстоятельствъ  им'Ьло 
своимъ  сл'Ьдств1емъ,  что  въ  Греи,1и    появилось  од- 
новременно   болЪе    ч'Ьмъ    гд'Ь-нибудь  творческихъ 
талантовъ,  которые,  побу^сдаемые  самой  природой, 
свойственной  ихъ  стране,    направляли    чувство    и 
вообраЛен1е     къ    выискиван1Ю     всего    изящнаго, 
образнаго  и  прекраснаго,  какъ  въ  поэз1и,    такъ  и 
въ  музык'Ь,  въ  танцахъ,    Живописи  и  другихъ  ис- 
кусствахъ.  КромЪ  того  греки,  давно  свободные,  ве- 
селые,   веду1Ц1е  общественную  ^сизнь,    проникну- 
тые чистой  народностью  во  всемъ  ея  могуществе, 
им'Ьющ1е  передъ  собой    многочисленные    примеры 
величайшихъ  добродетелей,  не  могли  не  развиться 
нравственно  въ  высокой  степени    и  потому  разви- 
вали другой  отдЪлъ  способностей,  имЪющихъ  нрав- 
ственный характеръ.  Наконецъ,  умы  греческ1е,  воз- 
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вышенные,  любознательные,  выносливые,  начали 
рано  искать  истины,  без\хтанно  упра;княлись  въ 
разсуАден1и,  идя  разноооразнымъ  и  чацхе  всего 
оригинальнымъ  пз^темъ;  такимъ  способомъ  пробу^с* 
Аался  духъ  философск1й,  привыкали  мысл1!ть  по- 
сл'Ьдовательно  и  глубоко,  иначе  говоря,  такимъ 
образомъ  развивался,  крЪпъ  и  з'станавливался  раз- 
су  докъ.  Итакъ,  когда  всЪ  умственн^ыя  способно- 
сти были  усовершенствованы  въ  строгой  гармони!, 
когда  Аивое  вообраЯсенхе  было  умЪрено  утончен- 
ностью чувствъ  и  зр'Ьлостью  разсудка,  то  оно 
могло  въ  произведен1и  искусства  создавать  величие  • 
при  простотЪ,  образность  при  разнообраз1И,  кра- 
соту при  легкости.  Одаренный  такими  свойствами, 
творческ1й  тэлантъ  греческаго  худо^сника  обра- 
щался къ  древнему  сказочному  М1ру    и  вскоре  су- 

а 

м'Ьлъ  пересоздать  его  за-ново.    Онъ  отброси лъ  все 

грубое,    чудови1и,ное,    р'Ьзкое,    разчистилъ    разно- 

родныя  и  см'Ьшанныя  представлен1я,    связалъ  ихь 

и  построилъ    изъ   нихъ  стройное  и.'Ьлое.    Эти  ;ке 

представлен1Я,      построенныя      въ    одно       и,1злое, 

какъ  бы  отвлеченны  или  умственны  они    не  были, 

были  всегда  выра*:ены   въ    формЪ    чувственной    и 

вещественной,    но    въ  вещественной  формЪ  такой 

законченной  и  совершенной,  которая  моАетъ  быть 

только  представлена  и  понята  умомъ  или  Л:е,  иначе 

говоря,  идеально.  Такимъ  образомъ,  изъ  М1ра  ска- 

зочнаго  создался  идеалъ    М1ра  вымышленнаго,  или 

М!ръ  миоологическш.    Его    создалъ,    какъ  мы   ви- 

А"Ьли    до  сихъ  поръ,  талантъ    худо;кника,  развпв- 

Ш1ЙСЯ  среди  гармоническаго  развит1я  всЪхъ  умствен- 

нь1хъ  силъ^  уЛ:е  по  самой  природЪ  ихъ,  необыкно- 
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венныхъ.  Этотъ  М1ръ  нм'Ьетъ  ц"Ьль  н  назначенхе. 
М  астера  греческие,  выставляя  въ  произведен1яхъ 
пзяш,ныхъ  искусствъ  сюАетм,  взятые  изъ  миео- 
логическаго  Л11ра,  старалась  повл1ять  на  возвы- 
шен1е  и  усовершенствован  1е  во  всемъ  народе  всЪхъ 
т'Ьхъ  умственныхъ  силъ  и  способностей,  которыя 
или  создавали  упомянутый  жиръ,  или  ^се  вл1яли  на 
его  сотворен1е.  Такъ  какъ  творческ^й-талантъ  гре- 
ческаго  художника  былъ  сл'Ьдствхемъ  равнов'Ьс1я 
меАду  вообраЛсен1емъ,  чувствомъ  и  разсудкомъ,  то 
произведения  изящныхъ  искусствъ  у  грековъ  имЪли 
известную  умеренную  образность  какъ  въ  построе- 
Н1И  такъ  и  во  внешней  обработке,  и  это  свойство 
изящныхъ  искусствъ  называется  стилемъ  грече- 
скимъ  или  классическимъ.  Этотъ  стиль  господ- 
ствовалъ  въ  вЪкъ  Перикла  и  доАилъ  еще  до  вре- 
менъ  Александра  Великаго.  Все  что  мы  сказали 
вообше  о  талант'Ь  художника  и  характер*  изя1ц- 
ныхъ  искусствъ  у  грековъ,  очевидно  относится  и 
къ  поэтическому  таланту  и  къ  поэз1и  въ  особен- 
ности; прибавимъ  только,  что  поэтъ  былъ  всегда 
свободн'Ье  других ь  худоАниковъ  въ  своемъ  искус- 
ствЪ  и  могъ  вл1ять  бол'Ье  разнообразнымъ  спосо- 
бомъ,  да  и  къ  тому  ^се  на  ббльшую  массу  на- 
рода. Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  поэты  греческге  въ  самую 
блестящую  эпоху  ихъ  искусства  всегда  п'Ьли  алл 
толпы;  п'Ьсноп'Ьн1я  ихъ  были  складомъ  чувствъ, 
мн'Ьнш,  воспоминан1й  народныхъ,  украшенныхъ  вы- 
мысломъ  и  привлекательной  формой,  и  потому 
сильно  действовали  на  поддерАку,  укр'Ьплен1е,  во- 
обще на  ооразован1е  народнаго  характера.  Впо- 
сл'&дств1и,  съ  переменой  обстоятельствъ,  когда  чув- 
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ства,  характеръ  и  энерГ1Я  народа  начали  ослаб'Ь* 
ватъ — съ  течешемъ  ИИ  времени,  подъ  вл1ян1ем'ь 
ли  чу^сеземцевъ,  или  благодаря  общественнымг 
б'Ьдств1ямъ,  утрат'Ь  значения  и  отечественной  не- 
зависимости,—  тогда  и  талантъ  поэтическхй  пере- 
ставалъ  быть  великим  ь  и  поэз1Я  теряла  свой  пре^с- 
Н1й  характеръ  и  высокое  назначен1е.  Поэты  раз- 
ставались  съ  народомъ,  уАь  ничего  не  значущимъ 
въ  политик'Ь  и  презираемымъ,  и  переселялись  во 
дворы  самодер;кцевъ,  гдЪ  они  слагали  лесть  или 
Ае  слабо,  безвкусно,  скор'Ье  учено  неАели  поэ* 
тически  подра;кали  пре;книмъ  классическимть  об- 
разцамъ,  какъ  свид'Ьтельствуютъ  прим'Ьры  изъ 
в'Ька  Птоломсевъ.  Такимъ  образомъ,  поэз1я  изь 
потребности  народной  превратилась  въ  забаву  уче- 
ныхъ  или  праздношатаю1цихся. 

Посл'Ь  грековъ,  римляне  являются  другимъ  слав- 
нымъ  въ  древности  народомъ,  котораго  не  сл'Ьдуетъ 
обходить  и  въ  истор1и  ПОЭ31И.  Однако  Ае  намъ 
нечего  долго  останавливаться  надъ  этимъ  наро- 
домъ въ  этомъ  отношен1и,  потому  что  его  перво- 
бытные обычаи  и  ;кизнь  им'Ьли  мен'Ье  благопрхят- 
ную  для  П0Э31И  форму  и  направлен1е.  Народы  ла- 
тинск1е,  какъ  по  натурЪ  дикге  и  суровые,  долгое 
время  воинственные  и  хи1цническ1е,  если  и  им'Ьли 
народную  П0Э31Ю,  то  она  должна  была  оставаться 
въ  грубой  простоте,  им'Ья  небольшое  или  ни- 
какого ВЛ1ЯН1Я  на  и^ивилизаи,1ю  этихъ  народовъ. 
Не  быстро,  съ  открыт1емъ  снои1ен1й  съ  греками, 
ПОЭ31Я  греческая  начала  вл1ять  на  римское  чув- 
ство; это  было  именно  во  время  униЛ:ен1Я  народа 
и  упрочен1Я  преобладан1я  аристократовъ,    у  кото- 
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рыхъ  главнымъ  услов1емъ  высшаго  ^1оска  ста/о 
тоА:е  знакомство  съ  греческимъ  языкомъ  и  лите- 
ратурой. Вскор'Ь  въ  РимЪ  появились  многочислен- 
ные поэтические  таланты,  которые  однако  ;ке 
только  переводили  или  подра;кали  греческими  0'>- 
раз1ьамъ,  сохраняя  ц'Ьликомъ  духъ  и  да;ке  формы 
ПОЭ31И  греческой.  Сами  ми0ологическ1Я  представ- 
лен1я  были  ц'Ьликомъ  перенесены  или  только 
перемЪшаны  съ  отечественными  миеами.  Итакъ, 
читали  П0Э31Ю  по-латыни,  но  поэз1Ю  греческую, 
облеченную  въ  латинскгя  слова.  КромЪ  того  чи- 
талъ  ее  только  одинъ  классъ  аристократовъ— слиш- 
комъ  крохотная  частица  народа.  Такимъ  ооразомъ, 
въ  народе  римскомъ  не  было  собственно  позз!и 
народной,  которая  бы,  вл1яя  на  характеръ  и  куль- 
туру цЪлаго  народа,  могла  выполнить  свой- 
ственное ей  назначен1е. 

Итакъ,  у  римлянъ  культура  чужеземная,  заим- 
ствованная у  грековь,  прервала  естественный  ходъ 
культуры  народной  и  поэз]я  греческая  поставила 
преграду  собственной  поэз1И  римской,  которая  мо- 
Жетъ  быть  ецце  развилась  бы. 

У  поселившихся  на  развалинахъ  римскаго  госу- 
дарства и  см'Ьшавшихся  съ  м'Ьстнымъ  населен1емъ 
сЪверныхъ  ордъ  долАно  было  когда-нибудь  пробу- 
диться, долгое  время  спавшее,  воо5раЛен1е  и  создать 
совершенно  новый  родъ  поэз1и.  Эти  орды,  насколько 
это  возможно,  им'Ьли  нав'Ьрно  своеобразныя  чув- 
ства, мн'Ьн1Я,  представлен1я  миеическгя  и  предаи1я; 
но  среди  ихъ  не  являлись  поэтические  таланты, 
которые  могли  бы  такъ  блестяще,  какъ  н'Ькогда  у 
грековъ,  воспользоваться    сказочнымъ   М1ромъ,  оо- 
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влхять  на  обычаи  народовъ,  очиш.а'гь  и  укрЪплятъ 
народный  характеръ.  Развит1Ю  поэтнческаго  таланта 
въ  этомъ  родЪ  м'Ьшали  многочисленныя  преграды. 
Дикая  или  кочующая  ;кизнь  сЪверныхъ  народовъ, 
см'Ьшен1е  однихъ  съ  другими,  взаимное  усвоиванье 
представлен1й,  мн'Ьн1й,  обычаевъи  выра;1сен1й  языка, 
имЪли  сл'Ьдств1емъ,  что  миеологхя  северная,  хотя 
и  развившаяся  въ  роскошн'Ьйшз'ю  поэз1ю  въ  н'Ько- 
торыхъ  странахъ,  однако  никогда  не  устанавлива- 
лась, ми0ичёск1я  представлен1я  не  сло;кились  въ 
образное,  прекрасное  и  гармогшческое  единство  или 
систему  М1ра  миоическаго;  тамъ  всегда  пробивалась 
безформенность,  чудовищность,  недостатокъ  по- 
рядка, связи  и  цельности.  По  той  ;ке  самой  при- 
чин'Ь  и  языкъ  этихъ  народовъ  долго  былъ  неоте- 
саннымъ^  могъ  быть  смЪлымъ  въ  выраЛеньяхъ,  но 
былъ  мен'Ье  яснымь  и  точнымъ.  Но  такъ  какъ  по- 
ло;кен1е  упомянутыхъ  народо'^ъ  изменялось  внезапно 
и  быстро,  всегда  благопр1ятнб  а-^^  поэз1и,  такъ 
что  наконецъ  онь  дол^сенъ  былъ  немного  устано- 
виться, то  и  ПОЭ31Я,  постоянно  сл^ЬАуя  за  перем'Ь- 
нами,  принимала  все  бол'Ье  и  болЪе  определенный 
характеръ.  Новыя  чувства  и  представлен1я,  свой- 
ственныя  самимъ  варварамь,  такъ  называемый  духъ 
рыиарск1й  и  соединенное  съ  нимь  уваА.ен1е  и  лю- 
бовь къ  прекрасному  полу,  чу;кдые  Греи1и  и  рим- 
лянамъ,  строгое  соблюден1е  законовъ  чести,  рели- 
Г103НЫЯ  увлечен1я,  ми0ическ1я  предан1я  и  пред- 
ставления народовъ  варварски хъ,  пре;книхъ  язычни- 
ковъ  и  недавних  ь  христ1анъ,  смешанныя  вместе, — 
вотъ  что  составляетъ  въ  среднихъ  вЪкахъ  М1ръ 
романтическ1и,  поэз1я    котораго    тоАе  называется 
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романтической.  Поэз1Я  эта  имЪ^а  свой  опредЪ- 
ленный  характеръ,  ум1^ряемый  только  м'Ъстнымъ 
вл1ЯН1емъ  угрюмыхъ  и  страстныхъ  норманновъ^ 
веселыхъ  миннезенгеровъ  и  чувствнтельныхъ  тру- 
бадуровъ.  Вн'Ьшнее  выра;кен1е  или  языкъ,  который 
былъ  ел {яньемъ  языковъ  сЬверныхъ  и  рлмскаго, 
прозвали  романскимъ:  отсюда  произошло,  что  позд- 
нЪйш1я  покол'Ьн1Я  прозвали  н  эту  поэз1Ю  и  духъ 
времени  романтическими. 

Окончательное  сл1ЯН1е  плел^енъ  германскихъ  и 
скандинавскнхъ  съ  древнимъ  племенемъ  римлянъ^ 
столкновен1е  представлений  и  чувствъ  новаго  М1ра 
съ  представлен1ями  и  чувствами  древни хъ,  опять- 
таки  должно  было  повл1Ять  на  характеръ  челов'Ь- 
чества,  а  отсюда,  и  на  характеръ  поэзш.  Освоившись 
лучше  съ  классическими  образцами  грековъ  и 
римлянъ,  ученые  поэты  не  могли  быть  къ  нимъ 
равнодушны  и,  пользуясь  ими^разнообразнымъ  спо- 
собомъ,  создали  различныя  школы,  различные  роды 
поэзш.  Одни,  бравши  сю-^кеты  изъ  древней  истор1и, 
хотЪли  обрабатывать  ихъ  во  всемъ,  что  касается 
су1цности  и  формы,  вполне  греческимъ  способомъ, 
(Триссино),  а  недостаточно  еще  освоивш1еся  съ 
классической  литературой  и  недостаточно  про- 
никнутые духомъ  древности,  ум'Ьли  только  подра- 
жать построен1ю,  подразд'Ьлен1Ямъ  или^  вн'Ьшнимъ 
формамъ  древнихъ;  друг1е,  сообраЛаясь  съ  настрое- 
Н1емъ  того  вЪка,  въ  которомъ  они  А  или,  предпо- 
читали брать  сюАеты  изъ  м1ра  романтпческаго, 
придавать  имъ  соотв'Ьтствующую  форму,  стараясь 
однако  Ле  обрабатывать  отдЪльныя  части,  да  и  къ 
тому  Ае  и  языкъ,    согласно    древнимъ    образи,амъ 
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(Арюсто);  третьи  Ае,  наконецъ,  пошии  какъ  бы  сред- 
ней дорогой,  подтягивая  строго  предметъ  и  содер- 
Ааше  или  матер1алъ,  въ  су1Цности  романтически, 
подъ  классическгя  формы,  въ  особенности  въ  томъ, 
что  касается  разм'Ьра  въ  построенш  и  украшенгй 
въ  внЪишей  обработке  (Тассо). 

Среди  такого  разнообраз1Я,  каждый  изъ  поэтовъ, 
оц'Ьнивая  ихъ  по  отношен1Ю  къ  искусству,  настолько 
достигъ  своей  ц'Ьли,  насколько  ему  дозволяли  талантъ 
и  необходимое  настроение.  Но  если  мы  обратимъ 
вниман1е  на  народъ,  аля  котораго  они  писали,  то 
очевидно  окаАется,  что  т'Ь  произведен1Я,  въ  кото- 
рыхъ  старались  сохранить  греческий  духъ  и  форму, 
не  могли  придтись  всЪмъ  по  вкусу  при  мало  распро. 
страненномъ  8нан1и  древней  литературы;  что  поэты, 
воспЪваю1Ц1е  измышлен1Янародныя  въ  привлекатель. 
ной  форм'Ь,  были  наибол'Ье  любимыми  и  пролагали 
путь  АЛЯ  Т'Ьхъ,  которые  вносили  въ  романтическую 
поэз1и  все  больш1й  порядокъ,  гармон1ю  и  красу. 

Перечисленные  нами  роды  поэзхи,  какъ  появив- 
Ш1еся  при  новомъ  порядке  вешней  въ  тогдашней 
Европ'Ь,  дол;кны  были  быть  новые  и  совершенно 
непохоЯс1е  на  древН1е.  Пре;кде  всего  они  развились 
у  итальянцевъ,  гд'Ь  рядомъ  съ  поэз1ей  народной 
рано  процвЪтали  и  науки  классическ1я. 

Въ  сосЬдней  съ  Итал1ей  Франи^1и  уАе  въ  то 
время  исчезла  народная  романтическая  поэз1Я. 
Провансальск1е  трубадуры  переселились  ко  дворамъ 
государей  и  недолго  удер;кали  тамъ  значенхе,  прь 
обрЪтенное  ими  среди  народа.  Во  Франи^ш,  князья 
и  аристократы,  быстро  усвоивая  лоскъ  обществен- 
ной ;кизни,  находили  малопривлекательнаго  въ  п1эс- 
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\\я\ъ  сельскихъ  и  простонародныхъ,  мало  подходя- 
111,ихъ  къ  придворному  тону.  Вскоре,  поси^  упроче- 
Н1Я  королевской  власти  и  ослаблен1Я  феодальной  си- 
стемы, весь  интересъ  народный  перенесся  на  королев- 
ск1е  дворы.  Тамъ  все  должно  было  сообразоваться  съ 
этикетомъ,  н'Ьсколько  смягченнымъ  франи,узской 
легкостью;  частные  кру;кки  усвоили  тонъ  двора,  чер- 
той котораго  было  соблюден1е  формъ  этикета, 
скрытность  почти  дипломатическая,  в'ЬАливость, 
правда  привлекательная,  но  иеремонхальная  и  строго 
разсчитанная  по  полоЖен1Ю  и  личностямъ.  Рядомтэ 
съ  общественнымъ  лоскомъ,  съ  усп'Ьхомъ  наукъ 
возрастало  и  просв'Ьщеше.  Увлечен1е  древностью, 
оЛ:ивляюи1ее  Итал1ю,  сообщилось  при  частыхъ  сно 
шен1яхъ  и  франи,узамъ.  Все  болЪе  и  бол'Ье  зани- 
мало ученыхъ,  а  за  ними  и  весь  болЪе  просв'Ьш,ен- 
ный  классъ,  все  то,  что  было  греческимъ  и  рим- 
скимъ;  не  то  чтобы  они  углублялись  въ  истор1Ю 
зтихъ  народовъ  и  извлекали  изъ  нея  ва^сныя  въ 
политик'^  и  нравственности  истины  —  постарались 
подра;кать  грекамъ  и  римлянамъ;  подра^санье  Ае, 
по  понятию  тогдашнихъ  франиузовъ,  состояло  ьъ 
усвоени!  внешности  и  тона  древнихъ. 

При  такомъ  порядк'Ь  ве1ией  тотъ,  кто  хот'Ьль 
нравиться  Франши,  т.  е.  ПариАу,  долАенъ  былъ 
остроту  своего  личнаго  характера  сообразовать  съ 
пари;кскоп  модой;  чтобы  не  показаться  педантомъ 
и  чудакомь,  долЖенъ  былъ  дер;кать  свой  талантъ 
на  узд'Ь,  ум'Ьрять  вообраЛ:ен1е  и  чувство,  такъ  какъ 
всяк1й  порывъ,  всякое  бурное  увлечснте  оскорбляло 
придворное  прилич1е,  ищущее  скор*Ье  остроум1Я  и 
разсудка;  наконеи,ъ,  онъ   дол;кенъ  былъ  въ  произ- 
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веден1яхъ  мскз'сства,  согласно  мод'Ь  и  обычаю,  подра- 
;кать  грекамъ  м  римиянамъ,  настолько  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  насколько  придворные  Генриховъи  Людовика 
подра;калп  Катонамъ  и  Фламин1ямъ. 

Итакъ,  поэты,  сл%Ауя  стремленью  в'Ька,  обратили 
вниман1е  не  столько  на  природу  и  характера  лю- 
^ей,  сколько  скорее  на  характеръ  париАскихъ 
обш,ествъ;  осм'Ьивали  мЪтко  и  ловко  уклонен1Я  отъ 
прилич1я,  обычая  и  моды,  вводя  господствую1и-1й 
въ  аристократическомъ  м1р'Ь  этикетъ  въ  м1ръ  во- 
обраЛен1Я,  подводили  все  подъ  правила,  разсудн- 
тельно  составленныя  и  красиво  выра;кенныя;  на- 
конеи,ъ,  забавляли  зр'Ьлиш.ами  дворъ  и  Пари;къ. 
Такимъооразомъ,  появились  и  образовались  сатиры, 
а  так;ке  и  родь  дидактическ1й.  А  настолько  ;ке 
насколько  тогдашняя  культура  франи,узская,  но- 
ся1цая  на  себ'Ь  отпечатокъ  лоска  при  возвышен1и 
и  выработке  высшихъ  способностей  разсудка  и 
остроум1Я,  совершенно  разнилась  отъ  клмьтуры 
греческой  и  среднев'Ьковой,  настолько  и  франи,уз- 
ск1й  М1ръ  поэтическ1й,  созданный  стечен1емъ  дру- 
гих-ъ  обстоятельствъ,  деятельностью  умовъ,  иначе 
воспитанныхъ,  явился  въ  совершенно  новой  форм'Ь, 
безконечно  отличаюшейся  отъ  М1ра  миеологиче- 
скаго  и  романтическаго.  Въ  первомъ  мы  видели 
сосредоточенную  гармон1Ю  и  какъ  бы  равнов'Ьс1е 
меЯсду  чувствомъ,  вообра;ксньемъ  и  разсудкомъ, 
во  второмъ  преобладали  низш1Я  способности,  а 
посл'Ьдн1й,  т.  е.^  франи,узск1й,  который  молено  бы 
назвать  М1ромъ  об1цеАительныхъ  сношен1й,  М1ромъ 
приличш  или  условнымъ,  находился  подъ  управле- 
шемъ  разсудка,  остроум1я  и  формальности. 


222  КРИТИЧЕСК1Я  СТАТЬИ, 


Итакъ,  тамъ  не  могли  появиться  никакхе  см'Ьлые 
и  возносяш,1еся  за  пределы  действительности  вы- 
мыслы, не  могли  себ'Ь  найти  м'Ьста  всЬ  предан1я, 
и11:Ьющ1Я  слишкомъ  сказочный  характеръ.  Тамъ 
скор'Ье  искали  сюАетовъ  исторически хъ,  а  взявъ 
-  ихъ  изъ  древности  или  изъ  среднихъ  в'Ьковъ,  ихь 
всегда  подгоняли  подъ  франи,узск1й  масштабъ.  Когда 
таланты  худоАпиковъ  упражнялись  въ  такой  сфер'Ь, 
развитк  ихъ,  по  отношен1Ю  къ  сил^  и  направлен1ю, 
шло  новымъ,  совершенно  своеобразнымъ  путемъ. 
Въ  поэзш,  на  которую  мы  тутъ  обраш,аемъ  главное 
вниманье,  воо5ра;кен1е  франу,узское,  повидимому,  не 
отваживалось  ни  на  одинъ  самостоятельный  шагъ 
и  только  сп'Ьшило  услуживать  другимъ  умствен- 
нымъ  способностямъ.  Призванное  разумомъ,  оно 
насколько  возмоЖно  украшало  дидактическ1я  пра- 
вила и  историческхе  факты;  въ  родЪ  описательномъ 
оно  дерЖалось  пути,  пролоЖеннаго  систематиче- 
скимъ  разсуЖден1емъ,  и  постоянно  вращаясь  близъ 
земли,  рисовало  навязанные  ему  предметы  съ  на- 
туры, или  Же,  выраЖаясь  точн'Ье,  снимало  съ  этихъ 
предметовъ  портреты,  законченные  правда  по  от- 
ношению къ  колориту,  но  по  отношен1ю  къ  по- 
строен1ю  слишкомъ  архитектоническье,  слишкомъ 
похоЖье  на  свои  образцы  и  поэтому  мертвенные; 
если  Же  иногда  оно  возносилось  выше,  оно  искало 
только  въ  странЪ  вымысла  матер1аловъ,  изъ  кото- 
рыхъ  остроум1е  создавало  холодныя  построен1Я  или 
эмблемы  аллегорическхя,  все  бол'Ье  и  бол'Ье  прихо- 
дяш,1яся  по  вкусу  публике.  Одинаково  скована  была 
и  другая  способность,  т,  е.  чувство.  Въвопросахъ, 
касаюш,ихся   нравственности  и   гражданства,    уста 
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поэтовъ  франи,узскихъ  повторяли  только  все  то, 
что  д'Ьйствительно  чувствовали  сердца  поэтовъ  гре- 
ческихъ,  какъ  риторы  александр1йск1е  повторяли 
Перикла  и  Демосеена  тамъ,  гд'Ь  д'Ьло  шло  о  вы- 
раЛен1И  самыхъ  утонченныхъ  чувствъ  сердила.  Отъ 
писателей  в'Вка  Людовика  XIV  всегда  в'Ьетъ  духомъ 
романтической  сантиментальности,— но  слишкомъ 
изощренной,  слишкомъ  искусственной;  въ  обоихъ 
Ле  случаяхъ  къ  страстному  тону  прим'Ьшиваются. 
разсу^сден1я  и  остроты  въ  поло;кен1Яхъ  и  антите- 
захъ.  Созданныя  такимъ  образомъ  произведен1я  ис- 
кусства,  по  сущности  своей  франу,узск1я,  им'Ьли 
форму  греческую,  однако  Ае  заимствованную  не 
у  худоАниковъ,  а  у  теоретиковъ  древнихъ,  и  часто 
измененную. 

Корпел ь*  въ  своей  борьб'Ь  съ  Скюдери  и  въ  рас- 
пряхъ,  возникшихъ  по  этому  поводу,  никогда  не 
и^итируетъ  Софокла  и  Еврипида,  но  поэтика  такь 
часто  выступаетъ  на  си,ену,  что  раздосадованный 
Вольтеръ  восклии^аетъ  въ  комментар1яхъ:  сахъ!  какъ 
вы  мн'Ь  докучаете  своимъ  Аристотелемъ! 

Въ  трагед1и,  наприм'Ьръ,  основывающейся  у  гре- 
ковъ  на  могущественномъ'представленги  характе- 
ровъ,  лирической  патетичности  и  классической  об- 
работке, въ  драматикЪ  французской  зависитъ  отъ 
изв^стнаго  построен1я  и  запутанности  д'Ьйств1я.  И 
такъ  простой  греческ1й  строй  заменила,  такъ  на- 
зываемая, драматическая  интрига.  Наконеи^ъ,  по 
отношенш  къ  внешнему  украшен1ю,  т.  е.  стилю, 
если  мы  постановимъ  рядомъ  роды  классическ1й, 
ромаитическ1й  и  франи,узск1й,  а  матерью,  содер- 
Л.ан|е  и  строй  будемъ  признавать  за  т^ло  и  духъ 
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поэзш, — то  стиль  мо;1шо  приравиить  къ  оде^сд'В,  и 
опять  окаЯсется  различге,  соотв'Ьтствуюш.ее  харак- 
теру в'Ьковъ  и  народовъ. 

Греческая  одеЛда,  величественная,  а  вм1:ст'Ь  лег- 
кая и  воздушная,  сгибается  и  складывается  разно- 
образно съ  мал'Ьйшимъ  двиЛен1емъ  т'Ьла:  поэтому* 
то  и  въ  искусства хъ  образныхъ  такой  ваА.нои 
частью  произведения  является  драпировка  грече- 
ская, усвоенная  всЬми  худоА^никами,  придающая 
статуямъ  или  картинамъ  столько  выразительности 
и  прелести.  Р'Ьчь  грековъ,  обладающая  т'Ьми  Ае 
качествами,  составляетъ  ва;кную  часть  ихъ  поэзш, 
или  такъ  называемый  стиль  классическ1й,  разсмат. 
риваемый  да^се  независимо  отъ  самого  предмета. 
Средн1е  вЪка,  не  такъ  изящные,  все-таки  пора- 
;кали  своимъ  характеристическимъ  кЪстюмомъ. 
Вольш1е  плащи  шотландскихъ  гориевъ,  стальная 
одеЛда  рыцарей,  фальшивыя  перья  и  цв'Ьта  со 
знакомь  креста  или  Ае  лента  отлнчаютъ  героя 
крестовыхъ  походовъ.  Въ  стил'Ь  поэтическомъ  ро- 
мантическомъ  точно  такЯсе  господствуетъ  см'Ь- 
лость  въ  построен1Яхъ  .мен'Ье  гибкихъ,  рядомъ  съ 
простотой  —  какой-то  закалъ  и  мощь;  въ  выра;ке- 
Н1яхъ  —  блескъ  и  часто  кудреватость.  Наконецъ, 
французск1й  костюмъ  слишкомъ  простъ  и  однооб- 
разенъ,  слу;китъ  одинаково  героямъ,  сановникамъ 
и  танцорамъ  и  не  знаетъ  другихъ  различш,  кром1> 
мелкихъ  украшен1й.  Наибол'Ье  соотв'Ьтствующ^й 
общественнымъ  требованшмъ  и  потому  повсем'Ь- 
стно  принятый,  онъ  однако  ;ке  оказался  невыгод- 
нымъ  А^ля  худоАниковъ.  Драматическ1е  актеры  и 
ораторы  въ  костюм*  французскомъ  лолАны  очень 
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умЪрять  свои  двиЛешя  и  вн'Ьшшя  дЪйствхя,    такъ 
какъ   ка^сдый  порывистый  Аестъ,    не  смягченный 
драпировкой,    покаЛ:ется  слишкомъ  угловатымъ  и 
р'Ьзкимъ.    Скульпторъ  и  А:ивописеи,ъ    не   слгЬюгь 
облечь  статуи    или   картины   въ  французски    ко- 
стюмъ,  потому-что  подъ  этимъ  костюмомъ  долАны 
скрыться  и  исчезн)ггь  вся  красота  слоЖен1я  и  раз- 
мЪровъ  т'Ьла.    Таковы  Же    качества  и   недостатки 
р'Ьчи  франи,узской;    ею    моЛно    выразить   всякую 
мысль  и  чувство,  если    оно  только    не   слишкомъ 
см'Ьло  и  порывисто,    такъ  какъ  по  недостатку  из- 
м'Ьнешй  въ  склад'Ь  и  выраЛен1Яхъ  все  необыкновен- 
ное слишкомъ   пораЛаетъ,    правильная  и  ясная  въ 
излоАенш  точныхъ  наукъ,    легкая  и  удобная  аля 
обыкновеннаго    разговора    и    потому    повсем'Ьстно 
распространенная,  она  опять  таки  ради  излишней 
правильности  слишкомъ   раболепна  и  всегда  одно- 
образна, если  ею  объясняется  разумъ  или  сердите. 
Наконеи^ъ,  то  различие, которое  мы  вид'Ьли  меЛду  М1- 
рами  миеологическимъ,среднев'Ьковымъи  условнымъ^ 
встр'Ьтимъ  мы  и  меЛду  поэз1ей  французской  класси- 
ческой и  романтичЛкой.П'Ьсноп'Ьн1Я  грековъ  о^сив- 
ляАЪ  духъ  общественный,  романтиковъ— рыиарск1й, 
поэтовъЛюдовикаХ1У — придворный. Первые  обраща- 
лись ко  всему  просв'Ьщенному  народу,  вторые  къ  вой- 
намъ  и  къ  толпЪ,  послЪднхе  имЪли  ц'Ьлью  только  за- 
баву болЪе  просв'Ьщеннаго  класса.  Греки  выработали 
поэтическую  р'Ьчь  до  высшей  степени  совершенства, 
поэты  романтическ1е  языкъ  неотесанный  скрасили 
см'Ьлымъ  вооора;кен1емъ  и  ^салкимъ  чувствомъ,  поэз1я 
Же  французская,  истощенная  вн'Ьшними  прикрасами, 
не  им'Ьласобственнаго  стиля,была  всегда  прозаичной. 

Миц)сЕвич1к  СочянЕтя.  II.  1З 
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Въ  истор1и  П0Э31И  европейской  дол^сеыЪ  теперь 
по  очереди  выступить  народъ  Веиикобритан1и,  по 
характеру  своему  сильно  отличаюш,шся  отъ  дру- 
гихт),  отрезанный  моремъ  и  потому  менЪе  подвер- 
женный чуЛеземнымъ  впечатл'Вн1ЯМъ.  Живое  во- 
обраАен1е  и  чувство  воинственныхъ  шотландцевъ 
и  саксовъ  не  могло  не  заинтересоваться  сильно 
поэз1ей.  Миеолопя  этого  народа  была  болЪе  не- 
^сели  гдЪ-нибудь  выработана  друидами  и  бардами. 
Хотя  введен1е  христ1анскаго  учен1я  уничтожило 
религ1озныя  предан1я  того  народа,  все-таки  съ  ре- 
лиг1ей,  распространенной  въ  стран'Ь  греческой  и 
римской  и  перенесенной  въ  Англш  прививкой,  не 
перешла  такъ  легко  поэз1Я  грековъ  и  римлянъ. 
Въ  Англш,  при  ея  феодальномъ  устройств*,  ста- 
ринные обычаи  и  старинное  уваЖен1е  къ  поэтамъ 
народнымъ  сохранились  дольше  и  чиш,е,  неЖели 
гдЪ-нибудь.  Народъ,  участвовавш1й  уЛе  въ  поли- 
тической Жизни  и  въ  воинскихъ  походахъ,  почти 
постоянныхъ,  любилъ  рыи,арск1Я  пЪсни,  оЖивленныя 
чувствомъ  народнымъ  и  приспособленный  къ  м'Ьст- 
нымъ  обстоятельствамъ.  Могучхе  герцоги  и  власт- 
ные феодалы  находили  въ  поэз1и  бардовъ  исто- 
р1Ю  своихъ  предковъ.  Поэтому-то  въ  Англ1и  дольше 
неЖели  у  другихъ  народовъ  вырабатывалась  поэз1я 
народная,  а  Шотланд1Я  сохранила  ее  до  посл'Ьд- 
нихъ  временъ.  При  такомъ  состоян1и  и  настроен1и 
народа  Великобританш,  поэты  тогдашн1е,  сообра- 
Жаясь  съ  мнЪнхемъ  и  потребностью  общества,  повто- 
ряли и  вырабатывали  народныя  пЪсни.  Такимъ  спо- 
собомъ  создалась  школа  Чоусера  и  тЪмъ  Же  духомъ 
вЪетъ  такЖе  отъ  произведен1й  драматическихъ,  по- 
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вл1яв1иихъ   ъпослЪастьш   на    характеръ    народный. 
Великгй  Шекспиръ,  справедливо  прозванный  дитя- 
тей чувства    и    вообра;кешя,    воспитанный    един- 
ственн  о  на  народныхъ  образы  а  хъ^  остави  лъ  ъъ  сво- 
ихъ  произведен1ЯХЪ  ярк1й    слЪаъ    индивидуальнаго 
ген1я  и  настро€Н1Я  вЪка:   глубок1й  знатокъ  серди,а 
челов'Ьческаго,    онъ  рисовалъ  въ  см'Ьлыхъ,  правди- 
выхъ  чертахъ  натуру  челов'Ька  въ  новосозданномъ 
род'Ь  ПОЭЗШ    драматической,    главнымъ  свойствомъ 
котораго  является  борьба  страсти  съ  разсз'дкомъ, 
одно  изъ  представлен1й  М1ра  романтическаго.    Ме- 
н'Ье  счастливымъ  былъ    Шекспиръ    въ    обработк'Ь 
сю^сетовъ  изъ  римской    и    греческой  истор1и,    по- 
тому-что    при  мало  распространенномъ  тогда   ана- 
ши   языковъ  и  литературы,    невозможно  было  въ 
совершенств'Ь  передать    характеръ    и   духъ    двухъ 
древнихъ  народовъ.  Шекспиръ,  зная  челов'Ька,  не 
зналъ  ни   грека,    ни  римлянина,    ни   англичанина. 
Ме^сдV  т'Ьмъ  въ  Англш  являлся  обшественный  лоскъ. 
Во  дворъ  Сенъ-Д;кемск1й  былъ  перенесенъ  Версаль- 
ск1й    этикетъ/  а   за    нимъ   и   франи,узск1й   вкусъ. 
Итакъ,   школа  Чоусера  и  Шекспира  дол^сна  была 
отступить  передъ  разсуЛдающимъ  Поппе,  пригла- 
;кеннымъ  Адиссономъ    и    остроумнымъ  Свифтомъ. 
Последователи  этихъ  знаменитыхъ    писателей,  все 
худш1е,  вызвали  паден1е  англшской  поэз!и,  отъ  ко- 
тораго она  едва  оправилась  въ  нын'Ьшнемъ  стол'Ь- 
Т1И  съ  появлен1емъ  двухъ  ген1евъ:  Вал ьтеръ- Скотта 
и  Байрона.  Первый  посвяти  лъ  своей  талантъ  исто- 
рш     народной,     печатая    народныя    повести    М1ра 
романтическаго,  классически  выработанныя,  повто- 
рилъ  поэмы  народныя  и  сд'Ьлался    для    англичанъ 

15* 
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Арюстомъ.  Вайронъ,  о^сивляя  образы  чу.^ствомъ, 
создалъ  новый  родъ  поэз1и,  гдЪ  страстный  духъ 
пробивается  въ  чувственныхъ  чертахъ  вообраЯсе- 
Н1Я.  Вайронъ  въ  пов'Ьствовательномъ  и  описатель- 
номъ  родЪ  есть  то  ;ке,  что  Шекспиръ  въ  род^  дра- 
матическомъ. 

Повидимому  т'Ь  разнообразныя  свойства  поэзш, 
который  мы  проследили,  всЬ  развились  въ  школ^ 
н'Ьмеи.кой,  какъ  позднейшей.  Съ  половины  про- 
шедшаго  столЪтхя  велик1е  ген1и  начали  одновре- 
менно блистать  въ  Герман1И.  Передъ  ними  откры- 
лось обширное  поле;  невыразимо  быстрый  усп^хъ 
наукъ  и  всей  культуры  въ  н'Ьмеи.кихъ  странахъ, 
особенно  сЬверныхъ,.  сильно  облегчилъ  имъ  трудъ. 
Благодаря  распространен1ю  основательнаго  знаком- 
ства съ  языками,  какъ  древними  такъ  и  новейшими, 
моЛно  было  пользоваться  одинаково  образи,ами 
греческими,  итальянскими,  франи,узскими  и  ан* 
гл1йскими.  Итакъ,  неудивительно,  что  н'Ьмеи,к1е 
поэты  заимствуютъ  сюЛ:еты  то  изъ  М1ра  класси- 
ческаго,  то  изъ  м'фа  романтическаго,  часто  бравши 
отъ  однихъ  духъ  и  сущность,  отъ  .фугихъ  формы  и 
выраАеше  и,  умЪряя  все  это,  согласно  своему  лич- 
ному настроен1ю,  явились  разнообразными  и  не 
похоЛсими  др}тъ  на  друга  въ  своихъ  произведе- 
Н1яхъ.  Однако  немецкая  школа  имЪетъ  известный, 
определенный  характеръ,  бол^е  или  мен^е  ярк1й  у 
различныхъ  поэтов  ь.  НЬУ1и,ы,  особенно  со  временъ 
реформацш,  будучи  склонны  къ  увлечен1ямъ  и 
сентиментальности,  размышляя  надъ  улучшен1емъ 
нравственнаго  быта  людей  и  оби^ествъ,  философ- 
ствуя благодаря  большей  умственной  глубинЪ,  на- 
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учились  придавать  чувстьамъ  и  представиен1ямъ 
все  бол'Ье  и  бол'Ье  отвиеченную  общую  форму. 
Крем*  того,  духъ,  о^сивияющш  н'Ьмиевъ,  космопо- 
И11тическ1й,  не  столько  сосредоточенный  настранЪ 
или  народ'Ь,  но  скор'^е  заннма1С1и1нся  вс'Ьа1Ъ  чело- 
вЪчествомъ;  въ  обрисовк!  Ас  н^^чн'Ьйил.хъ  чувствъ 
сердца,  сентиментальност»^  рыиарскал  возвысилась 
почти  до  чистоты  идеальной.  Итакъ,  поэтический 
М1ръ  нЪмцевъ  молено  назвать  идеальнымъ  умствен- 
ными м1ром'ь,  разнящимся  отъ  м1ра  миеологиче- 
скаго;  характеръ  его  всего  ярче  отражается  въ 
произве4ен1яхъ'  великаго  Шиллера. 

Изъ  этой  11стор!и  П0Э31И,  хотя  мы  проследили 
ее  очень  кратко,  и  въ  общихъ  чертахъ  моЛно  ви- 
деть, что  родъ  романтическш  вовсе  не  является 
новымъ  вымысломъ,  которымъ  н'Ькоторые  ^селаютъ 
его  признавать,  но  произошелъ  равно  какъ  и  дру- 
гие роды  изъ  особеннаго  настроен1я  народовъ,  что 
произведен1й  собственно  романтическихъ  во  всемъ 
значен1и  этого  выра^сен1Я  сл'Ьдуетъ  искать  у  сред- 
нев'Ьковыхъ  поэтовъ,  а  всЬ  поздн'Ьйш1Я  произведе- 
н1я,  названныя  романтическими  по  сущности  или 
складу,  формЪ  или  стилю^  принадлеЛатъ  часто  къ 
другимъ  и  весьма  различнымъ  родамъ  поэзш.  Если, 
не  обращая  вниман1я  на  такое  разнообраз1е,  мы 
установимъ  общее  подразд'Ьлен1е,  то  оно  окажется 
абсолютнымъ  и  непригоднымъ.  Н'Ькоторые  писатели 
во  всей  литератур'Ь  поэтической  видятъ  только 
классии^13мъ  иромантизмъи  признаютъ  произведен1я 
всЬхъ  поэтовъ  отъ  Орфея  до  Байрона  классиче- 
скими или  романтическими,  распред'Ьляя  ихъ  одес- 
ную и  ошую.  Тогда  съ  одной  стороны  «Ил1ада»  ста- 
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нетъ  рядомъ  сь  «Генр1адоЙ1,  гимны  въ  честь  героевъ 
олимп1йскихъ  рядомъ  сь  одами  франуузовъ  къ  по- 
томству, къ  времени  и  т.  п.;  а  съ  другой — книга 
героевъ^и  «Нибелунги»  столкнутся  съ«ВоЛественной 
комед1ей»  Данта  и  п'Ьснями  Шиллере.  Наконеи,ъ, 
трудно  угадать  куда  было  бы  отнесено  на  дтомъ 
страшномъ  суд'Ь  множество  такихъ  проиаведеН1й, 
какъ  напр.  «Мессхада»,  сонеты  Петрарка^  «Освобож- 
денный 1ерусалимъэ,  <Германъ  и  Доротея»  Гете  и  вся 
франу^узская  поэз1Я.  Такую-то  пользу  приносятъ 
АЛЯ  поэтики  подразд'Ьлен1Я  обш,1Я  и  неопредЪлен- 
ныя,  однако  моАно  ввести  путаниу,у  и  въ  частно- 
стяхъ,  если,  классифии^ируя  поэтовъ,  критикъ,  какъ 
Несторъ  Гомера,  раздЪлитъ  толпы  на  народы  ♦), 
всЬхъ  писателей  одного  племени,  напр.,  нЪмцевъ, 
обзоветъ  романтиками,  Лессинга  какъ  и  Шиллера, 
Виланда  и  Гете,  Хагедорна  и  Бюргера — Тгоз  14а- 
1изуе  Гиа1,  или  Ае  одному  писателю  велитъ  быть 
непрем'Ьнно  романтикомъ,  напр.  Гете,  хота  его 
«Ифиген1Я  въ  Таврид'Ь>,  по  суду  знатоковъ,  изо  всЬхъ 
нов'Ьйшихъпроизбеден1*й  бол'Ье  всЬхъ  приближается 
къ  классическому  роду  грековъ,  хотя  его  «Тассоэ 
соединяетъ  романтическхй  духъ  съ  классическимъ 
стилемъ,  хотя  тотъ  Же  Гете  почти  во  всЬхъ  сво- 
ихъ  произведенья хъ  является  всяк1й  разъ  новымъ 
и  безконечно  разнообразнымъ.  Вся  непригодность 
подраздЪленгй  и  внезапныхъ  выводовъ  происходитъ 
оттого,  что  пишу1Ц1е  о  ПОЭ31И,  подхвативши  у  нЪ- 
меи^кихъ  теоретиковъ  выраЖен1я  классии,измъ  и 
романтизмъ,  подшиваютъ  подъ  нихъ  свои  собствен- 


*)   «Д-Ьди  толпы  на  народы»   (Ил1а4а). 
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ныя  представлен1я;  итакъ,  высказываемыя  ими 
мнЪнхя  не  5уА)пгъ  понятными  до  •Г'Ьхъ  поръ,  пока 
упомянутые  писатели  не  начну тъ  употреблять  вы- 
ра^сешй  техническихъ  въ  о51цепринятомъ  смысле 
или  Ае  не  выяснятъ  того  смысла,  который  они 
имъ  придаютъ.  З'^дь  если  мы  возьмемъ  классицизмъ 
и  романтиз1|Ъ  въ  значен1и  Шлегеля,  Вутервека, 
Эбергарда,  которые  первые  двели  эти  выраЛенгя 
въ  теор1Ю  и  определили  ихъ,  если  характеромъ 
романтической  поэзш  мы  признаемъ  пробиваю1и,1ЯСя 
въ  ней  черты  духа  времени^  образа  мы1илен1я  и 
чувства  народовъ  въ  средн1е  в^ка,  въ  такомъ  слу- 
чг%  возстать  противъ  романтизма  значитъ  возстать 
не  противъ  поэтовъ,  а  объявить  войну  ученую  на- 
родамъ  рыцарскимъ,  обычаи  которыхъ  воспевали 
поэты.  Кроме  того,  въ  теперешнемъ  состоян1и  Ев- 
ропы сохранилось  много  мн'Ьн1й,  отражается  много 
чувствъ  временъ  рьщарскихъ,  потому  и  во  многихъ 
новМшихъ  произведен1яхъ  моАно  встретить  болЪе 
или  менее  чертъ  романтизма.  Желая  вполне  уни- 
чтожить въ  поэзш  эти  черты,  нуЖно  сначала  из- 
менить характеръ  народовъ,  что  не  во  власти  тео- 
ретиковъ,  или  Ле  доказать,  что  сюЛеты  изъ  пред- 
ставлен1й  и  чувствъ  м1ра  романтическаго  нельзя 
удачно  обработывать  поэтическимъ  способомъ,  что 
опровергается  примерами  столькихъ  романтиче- 
скихъ  худоЖниковъ*).  Если  Ае  мы  отбросимъ  опре- 


*)  Не  только  8ъ  поэз1и,  но  и  въ  4ругихъ  искусствахъ,  кри- 
тика отличаетъ  р04"ь  романтический.  Напр.,  въ  ;ки8описи  италь- 
янской шкоды  Ма4онна  и  изобра;кен!я  ангеловъ  взяты  изъ  м]ра- 
>^омантпческаго  и  возвышены  40  и4вала. 
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А'Ьл^тя  нЪмецкихъ  теоретиковъ  и  свя±емъ  съ  ро- 
мантизмомъ  другое  представлен1е;  если,  напр.,  мы 
будемъ  основывать  сущность  его  на  низверАенш 
правилъ  и  введен1и  чертей,  тогда  упреки  против- 
никовъ  такого  рохмантизма  оудутъ  справедливы  и 
неопровер;кимы. 

Для  изо'Ь;кан1я  подобныхъ  двусмыслднныхъ  мн'Ь- 
Н1й,  было  бы  лучше  при  похвалахъ  или  пории,аши 
какого-нибудь  рода  поименовать  писателей,  а  вмЪ- 
ст'Ь  съ  т'Вмъ  и  ихъ  произведешя,^  а  так;ке  и хъ  до- 
стоинства и  недостатки.  ВЪдь  критической  оу^'Ьнк'Ь 
недостаточно  опираться  нг  одной  критик'Ь  правилъ. 
Критикъ,  Аелаюш,1й  по  отрывку  изъ  поэтики  Ари- 
стотеля произносить  судъ  надъ  Гомеромъ,  Ар10- 
стомъ,  Клопштокомъ,  Шекспиромъ  будетъ  похоАъ 
на  судью,  который  бы  на  основан1и  законовъ  Со- 
лона или  XII  таблии,ъ,  р'Ьшалъ  дЪло  грека,  италь- 
янца, н'Ьмца  и  англичанина.  Мы  вовсе  не  хотимъ 
сказать,  что  критика  изяш,ныхъ  искусствъ  не 
им'Ьетъ  изв'Ьстныхъ  и  прочныхъ  основъ:  но  точно 
такъ  ;ке  какъ  въ  М1р'Ь  нравственномъ  есть  законы, 
прирожденные  совЪсти  каЖдаго  честнаго  человека 
во  всякое  время  и  въ  каЛдомъ  народ'Ь,  друг1е  за- 
коны, изданные  законодателями,  соотв'Ьтственно 
обстоятельствамъ,  могутъ  изм'Ьняться  съ  духомъ 
времени  и  обычаями,  такъ  и  въ  м1р'Ь  вообра;кен1Я 
есть  суцдественныя  и  приро;кденныя  искусству  пра- 
вила, которыя  поэтическ1й  инстинктъ  ум'Ьетъ  и 
долЛсенъ  сохранить  въ  образц»овыхъ  произведен1ЯХЪ 
какого  бы  ни  было  рода,  тогда  какъ  дальн'Ьйи11Я 
критическхя  предписан1я,  извлеченныя  изъ  размыш- 
лен1й  надъ    произведен1ями    или    долЛенствуюш,1Я 
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еще  быть  извлеченными,  дол;кны  изм'Ьняться  и 
ум'Ьряться  съ  измЪненхемъ  умственнаго  настроен1я, 
а  сл'Ьдоватеиьно  и  съ  изм'Ьнен1емъ  характера  про 
изведен1й  искусства.  Если  эстетическая  критика 
им'Ьетъ  все  это  въ  виду,  постоянно  разсматривая 
произведен1я  въ  связи  съ  временемъ  и  людьми,  то  она 
избЪгнетъ  пристрастнаго  упорства  въ  выискивашии 
указан1инедостатковъодногородаискусства;длякри- 
тиковъ  ^се,  разсматриваюш,ихъ  искусство  не  только 
эстетически,  но  так^се  исторически,  философски 
и  нравственно,  всЬроды  будутъ  равно  достойны  вни- 
машя,  всЬ  сзггь  произведен1Я  людей  и  изо  вс'Ьхъ  мы 
вычитываемъ  черты  разнообразно  развившагося  ума 
людскаго ,  а  всего  ярче  изъ  т'Ьхг ,  которые  единственно 
имЪютъ  своей  цЪлью  человека,  рисуютъ  его  обычаи 
и  чувства.  Итакъ,  ва;кнымъ  и  крайне  занимательнымъ 
во  всЪхъ  отношен1яхъ  окажется  какъ  весь  родъ 
романтическ1й,  такь  и  его  отрасль:  поэз1я  просто* 
народная.  Намъ  остается  еш,е  сказать  несколько 
словъ  о  ней,  потому  что  бол'Ье  обширныя  св1зд'Ьн1Я 
о  П0Э31И  простонародной,  а  именно  о  поэзхи  народ- 
ной, мы  оставляемъ  до  другаго  раза. 

Мы  у^се  упоминали  выше,  что  въ  в'Ькахъ  сред- 
ни хъ  меАду  народомъ  вращались  пов'Ьсти  и  пЪсни. 
Характеръ  ихъ  долАенъ  былъ  быть  бол'Ье  или 
мен'Ье  однообразнымъ,  свойственнымъ  и.Ълому  роду, 
сю^сеты  взяты  изъ  исторш  рыцарской,  украшены 
вымыслами  чувства  къ  прекрасному  полу,  выска- 
занныя  въ  чувствительныхъ  выраЛен1яхъ  или  ве- 
селыхъ  шуткахъ,  рЪчь  естественная  и  простая,  при- 
способленная къ  п'Ьн1Ю  строфами.  Подъ  этимъ 
общимъ  понятхемъ  заключалось  множество  отдЪль- 
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ныхъ  отраслей  различнаго  назван1Я1  п'Ьсенки,  саги^ 
1а13  У1ге  Ыз,  81гуап1ез  и  т.  п.;  многочисленн'Ье  и 
распространеннее  всЪхъ  были  баллады  и  романсы. 
В'Ьроятно  пре;кде  всего  у  итальянцевъ  явилось  на- 
дван1е  баллады  (сапгопе  о  Ьа11о)^  даваемое  всЬмъ  безъ 
различ1я  п'Бсенкамъ  обыденно-веселымъ,  что  озна- 
чаетъ  само  выра^сен1е  Ьа11аге  (тани,овать).  У  испан^ 
и,евъ,  гдЪ  поэз1Я  простонародная  сильно  процв'Ь- 
тала,  знали  ее  только  подъ  назван1емъ  романсовъ 
(готапсез).  Правда,  франи,узы  отличали  баллады 
отъ  другихъ  родовъ,  но  не  столько  по  сущности 
и  характеру,  сколько  по  строенш  строфъ  и  стиха» 
Поэтому-то  мног1я  изъ  пЪсенокъ  Маро,  которыя 
сл'Ьдовало  бы  причислить  къ  мадригаламъ  и  роман- 
самъ,  назвали  балладами;  поэтому  Вуало  говоритъ, 
что  часто  остроумный  отрывокъ  или  Ае  особенный 
ритмъ  составляютъ  всю  прелесть  этого  рода  поэзш» 
Совершенно  другой  характеръ,  ясный  и  опред'Ь- 
ленный  им'Ьетъ  баллада  британская:  это  повесть,  взя- 
тая изъ  приключен1й  обыденной  ^изни  или  Лее 
изъ  рыи^арскихъ  лЪтописей,  обыкновенно  оЛсивлен- 
ная  чудесами  изъ  романтическаго  М1ра,  восп'Ьвае- 
мая  меланхолическимъ  тономъ,  величественная  по 
стилю,  въ  выраЛен1яхъ  —  простая  и  естественная. 
Съ  горъ  шотландскихъ  и  ирландскихъ  барды  и 
менестрели  перенесли  этоть  родъ  на  равнины 
Англ1и,  а  поэты  народные  любили  собирать  бал- 
лады просто  л  юдиновъ,  исправлять  ихъ  или  созда- 
вать подобныя  Ле  баллады  по  ихъ  образцу.  Ли- 
тература англ1йская  насчитываетъ  бол'Ье  двухъ 
сотъ  собран1й  такого  рода.  Однако,  современемъ, 
когда  духъ  лондонской  поэз1и    началъ  изм'Ьняться 
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и  развиваться  другимъ  спосюбомъ,  появились  бал- 
лады совершенно  не  похо;к1Я   на  простонародныя, 
веселыя  и  остроумныя  (Коулея,  Прайора)  и  часто 
пародируюш,1Я  старинныя  (Свифта).  Однако  этотъ 
вкусъ  царилъ  не  долго;  сначала  Роу,  впослЪдствш 
Гей,  Давидъ  Меллетъ,  въ  особенности  Ле    Перси 
и  Вальтеръ  Скоттъ  возвратили   блескъ    пре^кнему 
роду  величественныхъ  балладъ  шотландски хъ.  Та- 
кова Ле  истор1я  баллады  н'Ьми,евъ,  гдЪ  этотъ  родъ 
ПОЭ31И,  насчитываюш,1й  много  поэтовъ,  не  былъ,  од- 
нако ;ке^  такъ  распространеннымъ  какъ  въ  Англш 
и  подвергался  различнымъ    перем'Ьнамъ    характера 
и  СТИЛЯ.  Только  во  второй  половинЪ  прошедшаго 
столЪтхя  (177З  г.)  Вюргеръ  своей  славной    «Леоно- 
рой» И  МНОГИМИ  другими  образинами  вызвалъмногихъ 
подражателей.  Съ  той  поры  нЪмеу^кая  литература 
послЪ  англ1йской  наиболее  богата    балладами.    Въ 
этомъ  род'Ь  блестятъ  отнын'Ь  славныя  имена  Штоль- 
берговъ,  Козегартена,  Гельте,  Гете  и  Шиллера.  По- 
сл'Ьдн1й,  однако  ;ке,  по  мн'Ьшю  Вутервека,  н'Ьсколько 
удалился  особенно  въ  стилЪ  отъ  естественностей  и 
простоты,  свойственной  балладамъ   шотландскимъ. 
Подходя1Ц1е  къ  балладамъ  романсы  (готапсе,  го- 
тапза),  особенно  распространенные    во  Франи,1и  и 
въ  Испан1и,    однако  Ле    отличаются   отъ  баллады 
тЪмъ,  что  они  посвяш,ены чувствительности,  поэтому 
на  нихъ  менЪе  вл1яютъ  чудесные  вымыслы,  и  форма 
ихъ  обыкновенно  драматическая,  стиль  ^се  долАенъ 
отличаться  наибольшей  наивностью  и  простотой. 


^^^Ч7>^'«^ 


о  црити1\ахъ  и  рецензентахъ 
Варшавс1\ихъ.  *) 

крикнули:  Не  позволяю!  Удрали  въ  Прагу. 

Возвращете  послат 


Сти  хотворен1я,  заключающхяся  въ  нын'Ьшнемъ  из- 
данш,  почти  всЬ  уАе  ранЪе  знакомые  публик'Ь, 
при  первомъ  ихъ  обнародованш  обратили  внимаше 
реи.ензентовъ  и  стали  предметомъ  многочислен- 
ныхъ  порицан1й  и  похвалъ,  Я  читалъ  съ  одинако- 
вымъ  чувствомъ  и  т'Ь  и  друг1я  и  молчалъ.  При- 
чины моего  молчан1я  легко  отгадаетъ  ка;кдый, 
кто  знаетъ  теперешнее  состоян1е  критики  въ 
ПольшЬ  и  им'Ьетъ  понят1е  о  людяхъ,  выл'Ьзаю- 
щихъ  въ  дол;кность  критиковъ.  ОднакоАе,  повто- 
ряя издан1е  произведен1й,  столько  разъ  и  столь- 
кими перьями-  разобранныхъ,  и  выпуская  эти 
произведен1я  въ  свЪтъ  почти  бсзъ  всякихъ  пере- 
мЪнъ,  въ  С0СТ0ЯН1И  ихъ  родимой  несостоятельно- 
сти,   я  боюсь  чтобы    мои  читатели   не   подумали, 


*)  Настоящая    статья  была  пре4ислов1ел1ъ    къ    петербургскому 
из4ан1ю  стихотворенш  1829  года. 
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ЧТО  Я  изъ  зачерствелости  сердца,  свойственной 
критикованнымъ  авторамъ,  бол'Ьзни,  упрямо  ре- 
шился не  пользоваться  зам'Ьчан1Ями,  что  еще 
уАасн'Ье,  зам'Ьчан1ями,  напечатанными  въ  газетахъ, 
да  еш,е  вдобавокъ  въ  Варшав'Ь.  Если  я  и  согрЪ- 
шилъ,  то  не  хочу  оправдываться  передъ  рецен- 
зентами невЪд'Вньемъ,  да  и  къ  тому  Ле  я  обязанъ 
изъ  вЪЛливости  объяснить  имъ  причин^)!  моего 
упрямаго  косн'Ьн1Я  въ  заблуАден1яхъ,  потому  что 
рецензенты,  каково  бы  не  было  ихъ  мн'Ьн^е,  почти 
всегда  принадлеАатъ  къ  классу  людей,  читающихъ 
книЛки  по  крайней  м'Ьр'Ь  польскхя,  а  этотъ  классъ 
немногочисленный  въ  нашей  стране  им'Ьетъ  не- 
оспоримое право  на  особую  авторскую  в'Ь^сливость. 
Первый,  на  сколько  мнЪ  известно,  разборъ  моихъ 
стихотворен1й  былъ  шесть  л'Ьтъ  тому  назадъ  по- 
м'Ьщенъ  въ  «Астреи»,  перюдическомъ  издан1и  вар- 
шавскомъ.  Редакторъ  Францискъ  ГЛимала  выра- 
зи лъ  лестное  для  поэта  мн'Ьше:  признаетъ  за  нимъ 
талантъ,  не  скупится  на  отмЪнныя  предостере;ке- 
шя  о  необходимости  трудиться,  остерегаться  са- 
молюбЫ,  о  послушаши  по  отношен1Ю  къ  критике 
и  т.  п.  Что  Ае  касается  до  достоинства  и  недо- 
статковъ  произведен1я  по  отношен1ю  къ  искусству, 
Францискъ  ГЛимала,  по  призванш  публицистъ  и 
статистикъ,  не  отваживается  вступить  въ  литера- 
турныя  разсуАден1Я  и,  не  зная  самъ,  долА^ны  ли 
мои  стихотворен1Я  нравиться  ему  или  нЪтъ,  до- 
прашиваетъ  объ  этомъ  ученыхъ  варшавскихъ, 
оЛидая  отъ  нихъ  серьезной  дол:^ностной  рецензш. 
Впосл^дствш  появились  краткхя  объяснен1Я  или 
зам'Ьтки  въ  другихъ  издан1яхъ,    пока  наконецъ  не 


^ 
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явился  ожидаемый   Франи^скомъ   Г;кималой    кри- 
тикъ  въ  лиц'Ь  Франид1ска  Салез1Я  Дмоховскаго. 

Редакторъ€Библ10теки  Польской»  одинаково  при- 
знаетъ  за  авторомъ  талантъ  и  съ  одинаковой  щед- 
ростью над'Ьляетъ  его  общими  советами  нрав- 
ственно-литературными. Къ  несчастью,  худоАнику 
трудно  воспользоваться  общими  замЪчан1ями.Напр.у 
^сивописцу,  выставляющему  свою  картину  на  судъ 
критики,  немного  услуАатъ  гости,  хотя  они  по- 
стоянно .  будутъ  повторять,  съ  видомъ  знаток овъ, 
что  слЪдуетъ  работать,  учиться  рисунку,  усовер- 
шенствовать колоритъ  и  т.  п.  Однако;ке  были  и 
частные  упреки:  меня  обвиняли  преимущественно 
въ  порч'Ь  польскаго  стиля  введен1емъ  провинцюна- 
лизмовъ  и  выра^сешй  иностранныхъ.  Признаюсь, 
что  не  только  не  остерегаюсь  провинц1онализ- 
мовъ,  но,  моАетъ  быть,  умышленно  ихъ  употребляю. 
Я  просилъ  бы  обратить  вниман1е  на  различные 
роды  поэзш  въ  моихъ  произведен1ЯХЪ  и  судить 
о  ка^кдомъ  изъ  нихъ  согласно  различнымъ  прави- 
ламъ. 

Въ  балладахъ,  п'Ьсняхъ  и  вообще  во  всЬхъ  сти- 
хотворен1яхъ,  основанныхъ  на  народномъ  преданш 
и  носящихъ  своеобразный  местный  характеръ^ 
велик1е  поэты  древнхе  и  нов'Ьй1й1е  употребляли  н 
употребляютъ  провини,10нализмы,  т.  е,  слова  и 
выра;кен1Я,  отличающ1Яся  отъ  общепринятаго 
книЛнаго  стиля.  Минуя  преЛн1Я  греческ1Я  нарЪ- 
Ч1Я,  достаточно  бросить  взглядъ  на  произведен1я 
Бернса,  Гердера,  Гете,  Скотта,  Карпинскаго, 
Богдана  Зал'Ьскаго.  Нашъ  Трембецкхй,  будучи 
смЪлЪе  ихъ,    въ  род'Ь   дидактическомъ    описатель- 
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ыомъ,    наиболее   удаиенномъ  отъ  поэз1И  народной, 
употребилъ  выраЛешя  пукъ    (сЬ\^го81)  соха    (еосЬа) 
и  т.  п.  вероятно  не  по  незнанш  языка.    Тутъ  все 
зависитъ  отъ    удачнаго  употребиен1я.    Я  не  оспа- 
риваю, что  я  могъ  чрезм'Ьрно,  неум1)Стно  или  не- 
соотв'Ьтственно     вводить     провинцюнализмы  —  въ 
этомъ    каЯсдый    мо;кетъ  обвинять   меня^    и    я    не 
им'Ью  права  оправдываться.    Основательное  и  глу- 
бокое знаше  языка  и  вкусь  изо1црившихся  знато- 
ковъ  произйосятъ  приговоры  надъ  грамматическими 
ыововведешями;  эти  приговоры  публика  со  време- 
немъ  подтверАдаетъ  или  ^се  отбрасываетъ.    Судъ 
въ  подобномъ  д'Ьл'Ь  гораздо   труднее,  неАели    это 
кажется  реу^ензентамъ.  Тутъ/ для  того,  чтобы  вы- 
сказать свое  мн'Ьн1е,  нужно  литературное  значенхе. 
Панъ    Ордынецъ,    теорётикъ,  им'Ьюш,1й    за    собой 
словарь  и  грамматику,  подчеркиваетъ  провинц1она- 
лизмы    или   неизя1цныя    выра^ен1я    Трембецкаго, 
мы,  прихо;кане,  въ  спорахъ,  которые  разр'Ьшаетъ 
только  вкусъ,  болЪе  склоняемся  на  сторону  автора 
Соф10вки.  Единогласный   приговоръ   рецензентовъ 
противъ  провини,10нализмовъ  есть  слЪдствхе  метода, 
заимствован  наго  отъ  старыхъ  французски  хъ  газет- 
ныхъ  писакъ.    Они-то,     считая    себя    за  стражей 
языка,  на  ка^сдомъ  шагу  ссылаются  на  академиче- 
ск1й  словарь.  Д'Ьйствительно,  рецензентамъ  и  изв'Ь- 
стнымъ  читателямъ  пр1ЯТно  думать,  что  добывши 
словарь,    они  им'Ьютъ  въ  карман'Ь    трибуналъ,   го- 
товый   разрешать    самые  1цекотливые  споры,    ка* 
саю1Ц1еся  поэтическаго  изло^сешя. 

Если  о  моихъ  пре^снихъ  стихотворен1ЯХЪ    были 
высказаны     только    об1Ц1е    отзывы,    зато    сонеты  ^ 
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были  обсу^сдены  до  мал'Ьйшихъ  подробностей  до 
отдЪльныхъ  словъ  и  выра;кен1йу  и  да:ке  формъ  и 
окончан1й,  грамматически,  риторически  и  эстети- 
чески. Я  прочелъ  болЪе  двадцати  рецензш,  не 
считая  сатиръ  и  парод1й.  Вотъ  содерЛан1е  этихъ 
обцхихъ  отзывовъ.  Поэз1Я  польская  (говоритъ 
г-нъ  М.  М.)  до-нын'Ь  ограничивалась  переводами 
и  подра>кан1Ями  французской;  Мицкевичъ  первый 
придалъ  ей  отпечатокъ  народности,  онъ  сд'Ьлался 
творцомъ  П0Э31И  оригинальной. —  ПоэзГя  польская, 
отвЪчаетъ  г-нъ  Франц. -Салез1й  Дмоховск1й,  донын'Ь 
была  народной,  постоянно  шествовала  къ  совер- 
шенству, а  величайшимъ  ея  создан1емъ,  основой  и 
квинтэссенц1ей  нарЬдности  должна  была  быть 
П0Э31Я  о  крестьянстве,  уАе  десятки  лЪтъ  оЖидае» 
мая  въ  Варшаве.  Мицкевичъ  первый  срываетъ  и 
уничтоА^аетъ  этотъ  отпечатокъ  народности,  по- 
трясаетъ  основы  вкуса,  искаЛаетъ  стиль  и  угро- 
Ааетъ  литературе  польской  вторичньшъ  паде- 
Н1емъ.  —  Мы  радуемся,  воскликну лъ  Львовскхй,  из- 
датель моихъ  сонетовъ,  что  Мицкевичъ  пренебрегъ 
балладами,  которыя  самъ  народъ  лучше  всего  сла- 
гаетъ,  а  ввелъ  въ  нашу  литературу  родъ  совер- 
шенно новый.  Сонеты  даютъ  ему  неоспоримое 
право  на  безсмертхе. —  Мы  соЛалЪемъ,  восклицаетъ 
другой  рецензентъ,  что  Мицкевичъ,  донын'Ь  раз* 
ра5отавш1й  народную  поэзш— бал  лады  и  повести — 
пренебрегъ  ею  и  избралъ  сонеты,  родъ  совершенно 
чуЯсдый  нашей  литературе.  Форма  сонета,  по  мн^- 
Н1Ю  десятаго  рецензента,  свободна,  благородна  и 
прекрасна.  Одиннадцатому  она  ка ткется  рабской, 
трудной  и  неблагодарной:    пятнадцатый  пренебрег 
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гаетъ  сонетами  какъ  выдумкой  варварскихъ  сред- 
нихъ  в'Ьков'ь;  двадц^атмй  доказываетъ,  что  даАе 
Горац1й  писалъ  н'Ьчто  въ  родЪ  сонетовъ. 

Въ  частныхъ  замЪчанхяхъ  то  Ае  разнообрав1е 
мнЪшй.  Обороты  и  выра^сен1я,  удивляющ1я  од- 
нихъ  возвышенностью  и  гармои1ей  р'Ьчи,  оскорб- 
ляютъ  другмхъ  обыденностью  мн'Ьн1й  и  деру1у,имъ 
слухъ  стихомъ.  Тотъ  Ле  самый  сонетъ  однихъ 
трогаетъ,  аля  друтихъ  становится  предметомъ  ве- 
селой парод1и;  одни  его  не  понимаютъ,  друг1е  объ- 
ясняютъ  длиннымъ  комментархемъ,  третьи  пони- 
маютъ автора,  но  Аалуются  на  неясность  коммен- 
татора. 

При  такомъ  разнообраз1и  мн'ЬнШ,  насъ  остано- 
вилъ  особенно  одинъ  укоръ;  его  повторило  едино- 
гласно много  рецензентовъ,  а  болЪе  всего  надъ 
нимъ  распространяется  г-нъ  Францискъ  Салез1й 
Дмоховск1й.  Этотъ  упрекъ  относится  къ  употреб- 
лен1ю  выра;кен1й  чу^еземныхъ,  восточныхъ.  Ре- 
дакторъ  «В1бл1отеки  польской»  начинаетъ  по  обык- 
новешю  своему  съ  замЪчан^й  обш,ихъ,  справедли- 
вы хъ,  но  уАе  немного  известны  хъ  до  обнародо- 
ван1Я  его  рецензш;  наприм.,  что  поэзш  восточной 
подражать  трудно,  очень  трудно.  Тотъ,  кто  не 
знаетъ  тактики  рецензентовъ,  любящи  хъ  о  незна- 
комыхъ  имъ  предметахъ  разсуЛдать  общими  ме- 
стами, которыя  употребляются  въ  литератур'Ь 
вм'Ьсто  знака  лг,  моАетъ  подумать,  что  г-нъ  Дмо- 
ховск1й  велйк1й  ор1енталистъ.  Однако,  мы  недолго 
остаемся  въ  заблуАденш,  мытотчасъ  видимъ,  что 
тотъ  Ае  г-нъ  ДмоховскШ  не  только  не  знаетъ  на- 
стоящихъ  назван1й  горъ  и  р'Ькъ,  что  доказываетъ 
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плохое  знакомство  съ  географ1ей  сосЬднихъ  странъ, 
но  и  не  поримаетъ  выра^сен1й:  Аллахъ,  драгоманъ, 
А^ииаретъ,  намазъ,  изанъ.  Намъ  кажется,  что  даАе 
ъъ  Варшав'Ь,  гд'В  насчитывается  мало  лицъ,  изу- 
чившихъ  восточную  литературу,  такое  нев'ЬА.ество 
рецензентовъ  дол^сно  удивлять  публику.  Приве- 
денныя  выраЛен1я,  арабскхя  или  персидскхя,  столько 
разъ  употреблены  и  объяснены  ъъ  произведен1ЯХЪ 
Гете,  Байрона,  Мура,  что  европейскому  читателю • 
стыдно  не  знать  ихъ,  т'Ьмъ  болЪе  издателю  перю- 
дическаго  издан1Я.  Въ  поэтическомъ  описан1и  на- 
шихъ  городовъ  кто  Ае  не  вспоминалъ  о  храмахъ 
и  башняхъг  Какъ  Ле  въ  описанш  восточнаго  го- 
рода обойти  минареты?  Какъ  перевести  ихъ  на 
польск1й  языкъ,  или,  выражаясь  словами  рецензен- 
товъ,  на  языкъ  Сарбевски  хъ,  Кохановски.хъ,  Сня- 
деи,кихъ,  Твардовскихъ?  *). 

Правда,  Франу^искъ  Салез1й  ДмоховскШ  далъ 
удивительный  примЪръ  ополяченья  чуАеземныхъ 
представлен1й  и  выра^сен1й,  когда  въ  стихахъ  сво- 
ихъ,  говоря  о  Пеле'Ь,  оти,'Ь  Ахилла,  онъ  называетъ 
его  владЪльцемъ  небольшаго  уЬзда  въ  ©ессалш  и 
такимъ  образомъ  дЪлаетъ  одного  изъ  могуществен- 
нЪйшихъ  королей  героической  Грец1И  нашим ъ 
уЬзднымъ  предводителемъ  дворянства.  Но  я  та- 
кого нововведешя,  свойстве  ннаго  величественнымъ 
классикамъ,  какъ  начина  ю1Ц1й  романтическхй  пи- 
сатель, употребить  не  смЪлъ. 


*)  Сар5евск1й  и  не  писадъ  по-подьски,  Сыядецкхе  не  писали 
стихотворешй,  а  въ  произвел енхяхъ  Твардовскаго  бодЪе  ино- 
странныхъ  выразкенш,  не^кели  во  всЬхъ  сонетахъ. 
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Провин1^10на^«измы  и  чу±еземш,ина,  а  сверхъ  того 
и  неправильность  стиха,  главнымъ  образомъ  пора- 
зили рецензентовъ.  Отсюда  повсеместная  тревога, 
чтобы  мы  снова  не  погрузились  въ  варварство  в'Ька 
1езуитской  литературы.  Мы  позволяемъ,  воскли- 
цаютъ  наконеу^ъ  реи,ензенты,  подраАать  писате- 
лямъ  англ1йскимъ  и  нЪмеуДимъ  по  отношенхю  къ 
свобод*]^  формы,  но  пусть  4се  писатели  наши  по- 
дра^саютъ  ихъ  стилю  чистому  и  правильному.  Бай- 
рона, Гете,  Скотта,  никто  не  обвинялъ  въ  иска- 
Аенш  языка,  отзывается  согласно  со  всЬмъ  хоромъ 
Салезш  Дмоховск1й.  Если  бы  критики  потрудились 
заглянуть  когда-нибудь  въ  преАн1Я  н'Ьме14к1я  и 
нов'Ьйш1Я  англшск1я  реценз1и,  они  убедились  бы, 
что  всЪ  произведенныя  ими  поэмы  подвергались 
тЪмъ  ^се  самымъ  упрекамъ.  Упомянутыя  реценз1И 
уАе  переведены  и  на  франи,узск1й:  посмотримъ, 
что  говоритъ  «Мегсиге  с1и  XIX  31ёс1е»:  Ьез  ро^^ез 
ап§^1а18  1ез  р1из  гепоттёз  рагт!  поиз,  А^акег  ЗсоИ, 
БоиШеу,  Моге  пе  с1а1ртеп1  раз  сот^ег  1еигз  уегз^ 
Из  Ьгауеп!  поп  зеи1етеп1  1ез  гё21ез  бе  1а  тезиге, 
1па1з  епсоге  сеИез  ее  1а  ^атта1ге;  Из  Гоп(  с1е  1а 
1ап§^е  ап^^Ызе  ипе  уёп^аЫе  ро1у§1о11е,  ой  зоп1  ас1т13 
1е8  то^з  ее  1оиз  1ез  [сИотез  раг1ёз.  Вугоп  }сИе  аи 
Ьазагё  зез  ]пзр1га1:10пз  з^епо^гарЫёез  зиг  1е  рар1егу 
запз  с1а1§^пег  епзи11е  у  гаКасЬег  зоп  а1:1еп110п,  те!:- 
1ап1  1ез  пе^^И^епсез  аи  гап|^  <1ез  Исепсез;  зуз1ёте  ^и^ 
ез!  запз  йои^е  се1и1  йи  утвх  роё1е;  саг  с'ез!  ауес  се 
ббддйп  дие  сЬег  поиз,  М.  с1е  Ьата111пе  а  то(1и1ё  зез 
тё(111а110пз,  дие  зез  ат1з  е^  М.  ТазШ  зоп  11Ьга1ге  зоп! 
оЬЦ^ёз  ее  геуо1г  (}оигпа1  с1е  Задп^РёкегзЬоиг^,  1828). 
(сМеркурш  XIX  стол'Ьт1я>:   англ1йск1е  поэты  наи- 
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бол'Ье  знаменитые  у  насъ:  Вальтеръ  Скоттъ,  Соути, 
Муръ,  не  удостоивають  исправлять  своихъ  стиховъ; 
они  пренебрегаютъ  не  только  правилами  стихосло- 
жения, но  и  правилами  грамматики;  они  д'Ьлаютъ 
изъ  англ1йскаго  языка  настоящую  см'Ьсь  всЬхъ  язы- 
ковъ,  гд'Ь  допущены  всЬ  существующ1я  нарЪчхя. 
Байронъ  небре^сно  набрасывает-ь  на  бумагу  свои 
стенографированныя  вдохновен1Я,  не  удостоивэя 
обратить  на  нихъ  вниман1я,  признавая  небреЯсность 
поэтическою  вольностью,  —  система,  которой  ве- 
роятно придерживаются  всЪ  истинные  поэты,  по- 
тому-что  съ  такой  Же  небрежностью  у  насъ  написалъ 
г.  де-Ламартинъ  свои  «Размышлен1я»,  которыя  при- 
ходится пересматривать  его  друзьямъ  и  его  изда- 
телю, г.  Тастю.  (7оигпа1  йе  З^.-Рё^егзЬоиг^,  1828). 
Подобныя  придирки  не  долЖны  никого  уди- 
влять. Риторы,  школяры,  со  временъ  Данта  до 
Ламартина,  всегда  отличались  однообраз1емъ  ха- 
рактера и  мн^нШ;  читая  поэтовъ,  они  всегда  сь 
добродушнымъ  вздохомъ  Жаловались  на  то,  что 
поэты,  имЪющхе  талантъ,  не  обладаютъ  ихъ  уче- 
ностью. Крики  риторовъ-алярмистовъ  усиливаются 
пер1одически  въ  эпохи  великихъ  литературныхъ  пе- 
рем^нъ.  Въ  Германш,  въ  первой  половин'Ь  прошлаго 
стол'Бт1Я,  литература  была  чуть  ли  не  такъ  Же  убога, 
какъ  у  насъ.  Готшедъ,  славный  въ  то  время  лейп- 
цигскхй  грамматикъ,  гладк1й  риемоплетъ,  безъ  та- 
ланта, близоруки  и  узкоумный  риторъ,  призна- 
валъ  подражательную  школу  силез1йскихъ  поэтовъ 
классической;  вирши  Же  самого  Готшеда  были 
высшимъ  созданхемъ  классицизма  и  немецкой  на- 
родности.  По  духу  его  школы,    Лессингъ,    Клоп- 
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штокъ,  Гете  принадлежали  къ  неум'Ьлымъ  и  дерз- 
кимъ  новаторамъ.  Эта  борьба  мн'Ьыхй  спасла  отъ 
забвешя  имя  Готшеда,  о  произведен1ЯХъ  котораго 
у^се  не.  слышно.  Ареной  подобныхъ  споровъ  была 
гораздо  раньше  Испан1Я,  когда  итальянская  школа 
ввела  въ  эту  страну  новую  поэз1ю.  Так1е  Ае  споры 
окончились  передъ  нашими  глазами  въ  Англ1и,  и 
до  сихъ  поръ  ведутся  во  Франц^ги.  Итакъ,  предв'Ь- 
Ц1,ан1я  о  близкомъ  паденш  литературы  и  вкуса  въ 
Польше,  повидимому,  являются  неосновательными: 
по  крайней  м'Ьр'Ь  опасность  грозитъ  не  со  стороны  ро- 
мантической. Истор1я  всеобщей  литературы  убЪ^к- 
даетъ  насъ,  что  упадокъ  вкуса  и  недостатокъ  та- 
лантовъ  вездЪ  происходилъ  отъ  одной  причины, 
т.  е.  оттого,  что  литература  замыкалась  въ  изв'Ьст- 
номъ  количеств'Ь  правилъ  мысли  и  мн'Ьн1й,  по  ис- 
тосцешю  которыхъ  и  недостатку  новой  пиш,и  яв- 
ляются голодъ  и  смерть.  Такъ  пала  визант1йская 
литература,  богат'Ьйшая  наследница  памятниковъ 
Грецш,  потому-что  одинаково  оградившись  отъ 
франковъ  и  арабовъ,  не  хотЪла  усвоить  новыхъ 
формъ  съ  прогрессомъ  вЪка.  Такому  ;ке  истош,е- 
нш  подверглась  въ  прошедшемъ  столЪтш  лите- 
ратура французская.  У  насъ,  во  времена  1езуи- 
'  товъ,  дурной  вкусъ  распространяли  именно  люди, 
лучше  другихъ  знакомые  съ  правилами  риторики,  а 
именно  профессора  риторики  и  проповедники.  Все- 
общее невежество  происходило  не  отъ  введен1Я  чу- 
Жеземныхъ  наукъ,  а  отъ  тщательнаго  обереган1я 
отъ  нихъ.  Когда  Конарск1й  доказывалъ  необходи- 
мость французскаго  языка,  ученики  и  приверженцы 
1езуитовъ  вознегодовали  на  это  новов1*еден1е  точно 
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такъ  Икс,  какъ  нын^  ученики  и  приверженцы 
школы  варшавской  на  >1итературы  немецкую  и  ан- 
г>11йскую. 

^{итатель  валить,  что  изъ  многочисленныхъ  не- 
достатковъ,  указанныхъ  мн'Ьу  я  хогЬлъ  оправдаться 
то>1ько  въ  двухъ,  т.  е.  въ  употреблен1и  провинц10- 
нализмовъ  и  выра41ен1й  иностранныхъ.  Мн'Ьн1Я  ре- 
цензентовъ  о  красогЬ  или  нел'Ьпости  моихъ  мыс- 
лей, плохомъ  или  удачномъ  выбор'Ь  формъ,  о  гар- 
МОИ1И  или  4сесткости  стиха,  я  предоставляю  безъ 
отв'Ьта  суду  публики.  Далек1й  отъ  арены  литера- 
турныхъ  споровъ,  не  принадле^са^ц^й  ни  къ  одному 
круАку,  я  читаю  рецензш  н'Ьсколько  л'Ьтъ  спустя 
посл'Ь  ихъ  напечатаны  и  привелъ  ихъ  только  сь 
той  \1Ълью,  чтобы  показать  читателямъ,  что  не 
такъ  легко,  какъ  каАется,  исправлять  произведе- 
Н1Я  по  указан1ямъ  газетныхъ  писакъ.  Правда,  не- 
которые рецензенты  хотЪли  избавить  автора  отъ 
работы  и  взялись  сами  исправлять  слова,  выра;ке- 
Н1Я  и  даАе  и  ц'Ьлые  куплеты.  Такое  великодушхе 
рецензентовъ,  нын^  безприм'Ьрное  въ  европейское* 
пер10дической  прессБ,  принадле;китъ  къ  доброд'Ьте- 
лямъ  древни хъ,  насл'Ьдственнымъ  въ  газетной  варшав- 
ской прсссЬ.  Къ  несчаст1ю,  я  расхоАусь  съ  рецен- 
зентами во  мн'Ьн1яхъ  относительно  поправокъ.  При- 
воду н'Ькоторыя  изъ  нихъ,  предоставляя  свободный 
выборъ  читателю.  Г-нъ  С.  въ  сонет'Ь  «Утрой  Ве- 
черъ»  вм'Ьсто:  «блеснула  въ  окнЪ,  я  преклонилъ 
кол'Ьни»  сов'Ьтуетъ  писать  «стоялъ  какъ  вкопан- 
ный». Г-нъ  Францискъ  Салез1й  Дмоховскхй  вм'Ьсто 
«холодныхъ  окраинъ»,  Аелалъ  бы  вид'Ьть  «берего- 
^1Я  равнины»,  или  Ае  спесчаныя  равнины».  Жаль, 
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ЧТО  въ  описанной  мною  земл'Ь  не  было  песчаныхъ 
равнииъ.  П.  и  К.  вместо:  са  когда  сердите  спокойно^ 
въ  него  вонзаются  когти >,  исправляютъ:  си  когда 
чувства  спокойны,  въ  сердце  вонзаются  когти». 
Эту  посл'Ьднюю  поправку  я  дол;кенъ  бы лъ  бы  при- 
нять; необходимость  ея  рецензентъ  достаточно 
оправдываетъ  сначала  тЪмъ,  что  гидра  воспомина- 
шй  или  деятельность  души,  вследств1е  пробудив- 
шихся въ  ней  непр1ятныхъ  воспоминан1й,  затЪмъ 
деятельность  ея  по  отношенш  собственно  къ  чув- 
ству, является  непр1Ятной  въ  организау,1и  нашей 
нравственной  Аизни;  это  вещь  неоспоримая...  Из- 
бави  Во;ке,  чтобы  авторъ  сонетовъ  противор^чи лъ 
такой  ясной  истине,  доказанной  въ  четырехъ  оди- 
наково ясныхъ  категор1яхъ  и  въ  дл инномъ  разсу^с- 
ден1и  о  гидре  воспоминанш;  все  это  любопытный 
читатель  найдетъ  въ  газетЪ  польской  за  1827  г. 

Кончая  настоящее  предислов1е,  когда  я  бросилъ 
еще  разъ  взглядъ  на  вышеприведенные  разборы  и 
заметки  —  решительный  тонъ  варшавскихъ  рецен- 
зентовъ,  глубокое  ихъ  убеАден1е  въ  собственной 
учености  и  въ  значент  всего  того,  что  они  вы- 
сказываютъ  значен1е,  которое  до  ныне  имеютъ 
во  мнен1и  некоторыхъ  читателей  слова:  его  по- 
хвалили въ  газете,  его  разругали  въ  газете,  — безъ 
отношен1я  къ  тому,  кто  хвалилъ  или  ругалъ,  —  все 
это  показало  мне  всю  разницу  ме;кду  нашимъ  уни- 
зительнымъ  поло;кен1емъ  провинц1альныхъ  писате- 
лей и  величественной  1ерарх1ей  варшавскихъ  рецен- 
зентовъ.  Къ  счаст1ю  я  припомнилъ,  что  я  имею  не- 
которое право  на  привеллег1и  слуАащихъ  въ  этомъ 
капитуле.  За  десять  летъ  съ  небольшимъ  тому  на- 
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задть,  когда  я  былъ  студентомъ,  я  тоАе  напеча- 
талъ  въ  «Варшавскомъ  Памятнике»,  дышащую  клас- 
сицизмомъ,  реу,еиз1Ю,  приводи лъ  въ  изобил1и  письмо 
къ  Пизонамъ  и  курсь  Лагарпа,  что  въ  этомъ  ка- 
питул'Ь  до  сихъ  поръ  считается  необыкновенной 
эрудии,1ей  и  достаточной  классификаудей  аая  долж- 
ности критика.  Итакъ,  я  р'Ьшился,  забывъ  на  ми- 
нуту, что  я  сд'Ьлался  только^поэтомъ.  принять  мой 
преЛнш  характеръ  рецензента  и  моимъ  сотовари- 
1цамъ,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  за  об1и,1я  мн'Ьн1я  и  нрав- 
ственныя  предостережения,  отплатить  такой  Же  мо- 
нетой,-т.  е.  общими  зам'Ьчан1ями  и  духовной  пищей. 
Поэтъ,  безъ  обширной,  всесторонней  учености, 
если  и  не  создаетъ  образцовыхъ  произведен^  пер- 
вой величины,  составляющихъ  эпоху  въ  литера- 
тур'Ь,  моЖетъ  все-таки  проявить  удачно  свои  силы 
въ  отдЪльныхъ,  мелки  хъ  родахъ;  если  и  не  прюб- 
р'Ьтетъ  европейской  славы,  то  моЖетъ  найти  въ 
своемъ  отечестве,  въ  своей  провини,1и  читателей  и 
поклонниковъ.'  Д'Ьло  другое  теоретики:  т'Ь  долЖны 
быть  учеными  по  призван1ю,  чЪмъ  больше  произ- 
веден1й  искусства  создается  и  чЪмъ  обширн'Ье  гори- 
зонтъ,  открывающшся  въ  теор1и,  съ  тЪмъ  боль- 
шимъ  старан1'емъ  они  долЖны  усовершенствовать 
свой  критическхй  талантъ  и  постоянно  идти  на- 
равн^  съ  вЪкомъ.  Ч'Ьмъ  запутанн'Ье  общественныя 
отношен1Я,  тЪмъ  больше  законовъ  и  обычаевъ, 
тЪмъ  ученЪе  долЖны  быть  юристы  по  професс1и 
и  судьи.  По  странному  противор'Ьч1Ю  мы  имЪли  въ 
нашей  литератур  Ь  ученыхъ  поэтовъ  и  ораторовъ; 
но  наши  теоретики,  начиная  съ  грамматиковъ 
вплоть  до  эстетиковъ,  питались  только  сборниками 
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правилъ,  вьшесениыхъ  идъ  школы,  въ  остальномъ 
;ке  были  ыев'Ь^сестБеины  и  преисполнены  предраз. 
судковъ,  соединенныхъ  съ  нев1Ьд'Ьн1емъ.  История  ли- 
тературы нашей  им'Ьетъ  тутъ  некоторое  сходство 
съ  политической.  У  нась  были  хорош1е  солдаты, 
честные  гра^сдане,  но,  особенно  въ  посл'Ьдн1я  вре- 
мена, въ  законодатели  и  въ  предводители  войскъ 
выл'Ьзали  люди  безъ  всякихъ  познан1й  и  опытности; 
въ  такомъ  Ае  Жалкомъ  состоян1и  было  правов'Ьд'Ь- 
Н1е  и  литературная  администраи,1я.  УАе  МрозинскШ 
основательно  оц'Ьнилъ  прославленныхъ  въ  Варшаве 
грамматиков ь;  риторы  оЖидаютъ  еш,е  этой  печальной 
похоронной  услуги.  Сравнимъ  ихъ  по  крайней  мЪр'Ь 
въ  нЪсколькихъ  словахъ  съ  авторами.  Тренбеи,к1й 
4ЛЯ  поэта  былъ  ученымъ,  зналъ  филологически 
древнюю  литературу,  изучи лъ  франи,узскую,  про- 
читалъ  отечественную  Сигизмундовскаго  пер1ода  и 
»сум'Ьлъ  ее  01ьЬнить.  11роизведен1Я  Краси1ькаго  по- 
казываютъ  разностороннее  воспитан1е  на  образцахъ 
латинскихъ,  итальянски хъ  и  франи,узскихъ.  Н'Ьм- 
цевичъ  въ  перБЫхъ  Ае  своихъ  трудахъ  не  ограни- 
чивался подра^саньемъ:  создалъ  самъ  новыя  формы 
исторической  драмы,  политической  комед1и  и  исто- 
рическихъ   п'Ьсенъ   ♦)    не  по  риторике  Деколон1Я, 


*)  Въ  начаД'Ь  ХУ1-го  вЬка,  а  лоАетъ  боиь  и  раньше,  у  насъ 
разыгрывали  лгалоги,  Л1истер1и,  т  е.  истории,  заижсгвованнын  изъ 
свя1ценнаго  Писан1я  и  миоо4ог1и  Итакъ,  су1цествовада  готовая 
популярная  форл\а  драмы.  Еслибы  въ  то  время  какой-нибудь  та- 
лантливый поэтъ  взялся  за  подобные  сю;кеты,  выбралъ  наибол'Ье 
лраматическ1е  изъ  нихъ.  усовершен:твовалъ  бы  форму  представ- 
лешя  и  облагородидъ  слогъ,  то  мо^сетъ  быть  у  насъ  создалось 
-бы  постепенно  народное   драматическое    искусство,    какилъ  гор- 
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НО  сообразно  потребностямъ  времени.  Ораторы^ 
Лив1и1е  во  времена  Станислава  Августа,  старались 
сравняться  съ  чужеземцами  въ  политическоыъ  и 
гра Аданскомъ  образованш  чтобы  постоянно  не  от- 
ставать от  ь  в'Ька.  Наоборотъ,  теоретики  сь  состра- 
данхемъ  взывали  къ  ораторамъ:  «Ьи  Ьотшез,  те 
Ьегси1е,  ЬаЬеп(  (а1еп1:ит,  8ес1  поп  (1ос1:1,  гЬе1;ог1сап1 
поп  Ггедиеп(ауегип(,  поп  Шипипап!:  ога^опет  П^ипз; 
иЫ  ез^  Ыро^ро813,  орозхс  ре18,  ргозоросха,  зиз^еп- 
1айо,  ргае1егт1881о?  У  поздн'Ьйшихъ  остались  тЪ  ;ке 
формы,  тЪ  ^се  правила,  которыя  царили  въ  Польш'Ь 
во  время  упадка  просв'Ьш,ен1я. 


4ЯТСЯ  испаы1^ы  и'пнг^ичане.  Янъ  Кохаиовск!й,  воспитанный  въ- 
Ита^ш,  пренебрегъ  такимъ  безформеннымъ  зр'Ьдиц^елъ  и  напи- 
садъ  4ралы  по  образцу  греческому,  не  интересный  д^я  народа,  а 
благодаря  дурному  выбору  формъ  да;ке  неблагодарный  для  поэзш. 
Однакодке  за  Кохановскимъ  остается  та  большая  заслуга,  что, 
зная  греческую  древность  лучше  поздн'Ьйшихъ  классиковъ,  онъ 
старался  вЪрн'Ье  изобразить  ее.  Греки  Кохановскаго  напоминаютъ- 
героевъ  Гомера  Греки  нашихъ  классиковъ  —  существа  вымышлен- 
ный. Ни  одинъ  изъ  отечествен ныхъ  критиковъ  не  обратилъ  на  то 
вниман1я.  Радовались  только  тому,  что  «Вы'Ьздъ  пословъ*  пьеса 
правильная.  При  возро;кденш  наукъ,  литература  процв'Ътала  только 
вь  одной  Варшав-Ь,  а  тамъ  у;ке  было  не  время  воскрешать  д1а- 
логи.  Юл1анъ  К'Ьм1^евичъ  глубокимъ  размышлен!е.нъ  надъ  искус- 
ствомъ  или  Ае  инстинктомъ,  свойственнымъ  таланту,  предчув- 
ствовалъ  потребность  в'Ька  и  напалъ  на  счастливую  мысль  изоб- 
ражения л\x\^^,ъ  историческихъ,  сохраняя  местный  колоритъ  и  черты 
той  эпохи,  въ  которую  они  ;кили,  говоритъ  даДсе,  что  для  уве- 
личешя  иллюз1и,  онъ  придалъ  древшй  характерь  Сигизмундовской 
эпох*  (драма  «Казим1ръ  Велик1й»).  Съ  такимъ  Ае  уб'Ь*ден1емъ  на- 
писалъ  Гете  дра.ну  •Гё14ъ  фонъ  Берлихингенъ»  и  создалъ  эпоху  въ 
литератур*.  Теперь  во  Франц1и  историческ1я  сцены  предв'Ьц^аютъ 
новый  для  Европы  драматический  родъ,  отличаю1Ц1йся  отъ  формы 
греческой,  шекспировской    и  кальдеронской.  Н^мцевичъ  не  могъ 
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Бол'Ье  ученые  прим'Ьшали  къ  нимъ  только  кое- 
что,  заимствованное  изъ  франу^узскихъ  элементар- 
ныхъ  книЛекъ.  Пирамовичъ,одинъ  изъ  ученЪйшихъ 
въ  то  время,  когда  Европу  занимали  возвышенныя 
мысли  объ  искусств'Ь  Лессинга,  Юма,  Гутчесона, 
Смита,  Пирамовичъ  не  моЛетъ  взглянуть  за  пре* 
дЪлы  школьной  риторики.  Ксёндзъ  Голанск1й  и 
Фран14искъ  Дмоховск1й  въ  прозаическихъ  и  риемо- 
ванныхъ  теор1яхъ  подсмеиваются  себ'Ь  надъ  Шекс- 
пиромъ,  какимъ*то  англичанишкой,  театръ  ко- 
тораго,  какъ  легко  мо;кно  доказать,  не  былъ  зна- 


ии  такъ  ]Г4ачно  развить  своей  и4еи,  ни  вызвать  такихъ  резудь- 
татовъ,  потолу-что  Гете  у/ке  продо^сиди  путь  Лессингъ  и  Гер- 
дерч),  а  во  Фран1^1и  вл1ян1е  н'Ь«цевъ,  возвышеше  исторической 
науки,  влЫше  ролановъ  Вальтеръ  Скотта  и  огромное  количество 
лемуаровъ  облегчили  вступлен1е  этолу  новому  4раматическому 
роду,  У  насъ  ^(е  теперь,  4а>ке  посл'Ь  тру4овъ  самого  Н'Ьмцевича, 
Чацкаго,  Лелевеля,  Бан4тковъ,  большое  историческое  сочинение, 
эпопея  или  4раАа  егце  на  40лго  останется  пре4пр1ЯТ1емъ  свыше 
силъ  подтовъ,  ког4а  егце  так-ь  не  развиты  бол'Ье  Л1елк1е  ро4ы  на- 
ро4ной  поэз1и.  Объ  этихъ  ро4ахъ  н'Ькоторые  теоретики  и  чита- 
тели 40-нын'Ь  им'Ьютъ  егце  странное  понят1е.  Они  4ул11аютъ  на- 
прим'Ьръ,  что  обыкновенныя  м'Ьста,  правила  и  мораль,  4еклами- 
руемыя  съ  одинаковой  няпьнценностью  на  французскомъ  театр'Ь 
греками,  римлянами,  турками  и  американ1^ами,  переве4енныя  на 
польскШ  языкъ  гла4кими  сти^сами,  если  они  начинаются  со  словъ: 
«Какой  восторгъ  меня  увлекаетъ»,  «Муза,  по44ер^сивай  мой  по- 
летъ»  и  т.  п.,  то  изъ  этого  создается  народная  ода;  если  1ке  они 
раздроблены  на  диалоги  и  влоЖены  въ  уста  Самборамъ,  Яксамъ, 
то  создаются  народныя  драмы,  если  Же  наконецъ  они  выходятъ 
въ  св'Ьтъ  въ  вид'Ь  поэмы,  носяц^ей  заглав1е,  оканчиваЮ1цееся  на 
«яда»  и  начинаюгцееся  словами  «я  воспЪваю»  съ  прибавлен !емъ 
необходимыхъ  аллегорш  и  такъ  называемыхъ  машинъ,  тогда  со- 
здается народная  эпопея. 
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комъ  имть  ни  въ  орнгинал'Ь,  ни  въ  переводе;  потЪ- 
шаются  надъ  К.альдерономъ,  какимъ-то  ривмопле- 
томъ  изъ  сн'ЬАныхъ  Пиренеевъ  и  надъ  Лопе  де- 
Вега^  хотя  они  да^се  и  въ  глаза  не  видали  ихъ 
прои^веденш.  Такая  самоув'Ьренность  происходитъ 
отъ  до-нын'Ь  у и,'Ьл'Ьвшаго ,  у  насъ  предразсудка,  что 
молено  неизв'Ьстныя  произведенхя  безъ  критики  су- 
дить на  основаши  мн'Ьшй  Буало,  а  Шекспира  —  на 
основан1и  су^сден1й  Вольтера* 

Не  мало  см'Ьлости,  говоритъ  ученый  Мрозинск1й, 
нуЖно  АЛЯ  того,  что  бы  посягнуть  на  грамматиче- 
ское значенхе  Копчинскаго.  Не  мен'Ье  муАества, 
хотя  мо^сетъ  быть  не  столько  учености  нуЖно 
АЛЯ  того,  что  бы-  оценить  критическое  значенхе  и 
д'Ьятельность  Франг^иска  Дмоховскаго.  Это  патрь 
архъ  варшавскихъ  крмтиковъ  и  образецъ  ихъ 
школы.  Какъ  н'Ькогда  въ  Пари^с'Ь  называли  Ла- 
гарпа  Квинтил1аномъ  франи^узскимъ,  а  въ  Варшав'Ь 
Копчинскаго  Ломондомъ  (для  чествован1я),  такъ 
Дмоховскш  былъ  прозванъ  Лагарпомъ  *),  а  въ  Вильн'Ь 
Словаи,к1й  —  Дмоховскимъ.  Унасл'Ьдованхе  титуловъ 
по  прямой  и  боковой  лин1И  было  въ  большой  модЪ. 

Возстать  противъ  критики  Франи,иска  Дмохов- 
скаго въ  Варшав'Ь,  это  то  Ле,  что,  скаЖу  словами 
Байрона,  разсу;кдать  въ  Константинопол'Ь,  въ  Со- 
ф1йской  мечети,  о  нелепости  Алькорана,  пола- 
гаясь на  просв'Ьщенхе  и  терпимость  улемовъ.  Ко- 
нечно,   какъ    переводчикъ    Дмоховскхй  им'Ьетъ  не 

*)  Собс  гвенныя  лн^нЫ  Лагарпа  о  4ревией  дитератур'Ь  не  иж%Аи 
никогда  значен1я  у  ученыхъ,  лн*Н1Я  его  о  французской  дитера- 
турЬ  —  поверхностный  и  часто  до^ныя  —  указываютъ  сами  фран. 
иузы,  особенно  Вильменъ. 


о  КРИТИКАХЪ  И  РЕЦЕНЗЕНТАХЪ,  253 

мало  литературныхъ  заслугъ.  Онъ  принадлеАитъ 
еще  ко  времени  Станислава  Августа,  и  собственно 
характеризируетъ  эпоху  перехода  огь  оригиналь- 
ной ПОЭ31И  къ  трусливому,  рабскому  подраАан1Ю. 
Талантъ  переводчика  <Ил1ады>,  хотя  лишенный 
оригинальной  силы,  сохранилъ  изв'Ьстную  см'Ьлость 
и  Жизненность,  по  крайней  м'Ьр'Ь  въ  переводахъ 
пускается  на  обширныя  и  велик1Я  предпрхя- 
Т1Я.  При  посредственномъ  знакомств'Ь  сь  латынью  и 
французской  литературой,  Дмоховскш,  по  обычаю 
Августовскихъ  писателей,  зналъ  еще  прежнюю  оте- 
чественную литературу  Сигизмундовской  эпохи; 
хотя  онъ  болЪе,  неЖели  сл'Ьдуегь,  прилагал-ь  къ 
поэтическому  языку  правила  франи,узской  грамма- 
тики, не  вполн'Ь  еще  осл'Ьпленный,  онъ  чувство- 
валъ  богатство  и  разнообраз1е  стиля  .  Сигизмун- 
довской эпохи,  удивлялся  новымъ  выраЛен1ямъ 
Тренбеи,каго  и,  несмотря  на  небольш1Я  погр'Ьшно- 
сти,  отдавалъ  справедливость  великимъ  и  многочис- 
леннымъ  заслугамъ  Карпинскаго.  Въ  собственныхъ 
сочинен1яхъ,  онъ,  трудомъ  и  стараньемъ,  усовер- 
шенствовалъ  свой  стиль,  сначала  небрежный,  тя- 
^селый,  Аестк1й.  Въ  этомъ  отношенЫ  большая 
разница  меАду  «искусствомъ  стихослоЛен1я»  и  пе- 
реводомъ  Гомера.  Въ  особенности,  въ  посл'Ьднихъ 
п'Ьсняхъ  «Ил1ады>,  гармоническ1е  стихи,  точные  въ 
выраЖсн1яхъ  и  хотя  лишенные  всякой  поэтической 
см'Ьлостп,    не  зам'Ьняются  риемованной  прозой  *). 


•)  Стиль  Гомеровской  поэз1и,  тонъ  разсказа,  свойственны^ 
«Ш1а4^»,  исчезъ  иди  совершенно  изл-Ьнидся  въ  перевод*.  Дмохов- 
скш не  пониладъ  ни  критически,  ни  лиоически,  поэз1и  Голера. 
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ТоЛ-ъ  ^ке  Дмоховск1й,  какъ  ученый,  какъ  критикъ, 
занимаетъ  да^е  въ  нашей  литературе  очень  низ- 
кое мЪсто,  а  смелость,  которая  его  побуждала  въ 
лоэтическихъ  трудахъ  къ  высшимъ  предпр1ят1ямъ, 
въ  критике  дала  пагубный  прим'Ьръ  все  бол'Ье  и 
бол'Ье  дерзкимъ  преемНикамъ.  Дмоховскхй  работалъ 
надъ  переводомъ  <Ил1ады»  въ  эпоху,  когда  преди- 
слов1е  Вольфа  о  Гомеридахъ  обратило  всеобщее 
вниман1е  филологовъ  Великий  литературный  мхръ^ 
моАетъ  быть  ваЛнЪйшШ  въ  исторш  новейшей  кри- 
тики, раздЪлялъ  ученыхъ  н'Ьмецкихъ  и  англ1йскихъ, 
занялъ  да;ке  Франи»1Ю,  гдЪ  классическ1я  науки  были 
въ  Лалкомъ  состоянш.  Нашъпереводчикъ«Ил1ады1, 
великаго,  стоющаго  многихъ  л'Ьтъ  труда,  произве- 
ден1я,  сумЪлъ  сказать  въ  своемъ  предислов1и  о 
Гомере  только  то,  что  онъ  вычиталъ  въ  путеше- 
ств1яхъ  Анахарсиса.  Про  всЪхъ  ученыхъ,  писав- 
шихъ  о  Гомер'Ь,  начиная  съ  Вольфа  ао  Бенджамена 
Констана,  никто  еш,е  не  ссылался  на  значенхе  Бар- 
те леми.  Что  Ле  сказать  о  прибавлен1яхъ  къ  €Илл1ад'&», 
гдЪ  Гомеръ  сравнивается  въ  Виргил1емъ,  Тассомъ 
и  такЛе  съ  Вольтеромъ,  и.  то  какимъ  способомъ? 
Это  отд'Ьльные  отрывки  или  стихи,  вырванные, 
переведенные  и  поставленные  бокъ-о-бокъ.  Если 
дозволено  отгадать  нам^ренхе  переводчика,  то  онъ 
хотЪлъ  дать  понят1е  о  различ1И  таланта  или  стиля 
этихъ  поэтовъ,  преподнося,  какъ  нЪкхй  архитек- 
торъ,  кирпичики  изъ  святынь  <Ил1ады»  и  сОсвобо^с- 
деннаго  Герусалима».  Намъ  ка^сется,  что  мы  въ 
девятнадцатомъ  в^кЪ  читаемъ  разсуАден1Я  педант- 
ской памяти  Восс1я  и  его  реояческхя  мн'Ьн1Я,  опи- 
раюш,1яся    на    подобныхъ    основахъ.    Поэтическая 
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школа  Дмоховскаго,  т.е.  подражателей  и  пере- 
водчиковъ  съ  французскаго,  тогдашнихъ  и  псздн'Ьй- 
шихъ,  насколько  она  размножилась  въ  количестве, 
настолько  утратила  свою  з^еность  и  мельчала  въ 
талантахъ.  Латынь  окончательно  вышла  изъ  >10ды, 
о  греческомъ  перестали  говорить,  и  ч'Ьмъ  больше 
да1ци1цали  классиковъ,  т'1^мъ  бол'Ье  заброшены  были 
классическхе  языки.  Наконеи-ь  французская  лите- 
ратура, частица  литературы  всеобщей,  сделалась 
альфой  и  омегой  нашихъ  ученыхъ^  Вм'Ьсто  сИлхады», 
«Энеиды», «ПотеряннагоРая», переводили  десятил'Ьт- 
Н1е  труды  ДелилЯу  Легуве,  Колардо,  наконецъ  раз- 
личныя  оды,  послан1я,  трагед1И  и  комед1И,  расхва- 
ленныя  парижскими  газетами.  По  истеченш  дол- 
гаго  времени,  когда  въ  ПариЖ'Ь  уЖе  забыли  объ 
этихъ  произведенЫхъ,  они  выходили  у  насъ  и  воз- 
буЖдали  восторгъ  критиковъ.  ^то  Же  касается  до 
стиля,  то  почти  всЬ  переводчики  долгимъ  упраЖ- 
нен1емъ  дошли  до  того,  что  всЬ  они  хорошо  пи- 
шутъ  стихи,  одинаково  правильные,  одинаково  сво- 
бодные отъ  провинцюнализмовъ  и  новыхъ  выраЖе- 
нш.  Эти  стихи,  странно  похоЖ1е  другъ  на  друга, 
повидимому  всВ  изъ  одного  металла  и  одного  че- 
кана. Оправдалась  философская  поговорка,  что 
Желая  сдЪлать  дв'Ь  вещи  вполн'Ь  похоЖими  другъ 
на  друга,  нуЖно  сначала  отнять  у  нихъ  Жизнь. 
Переводы  ли  это  Мольера,  или  сИлхады»,  Мильтона, 
Легуве,  вездЪ  мы  встр%чаемъ  одинаковый  строй 
стиха,  стиль,  чуть  ли  не  одинаковыя  риемы.  Фран- 
цискъ  СалезШ  Дмоховск1й  называетъ  это  постоян- 
нымъ  прогрессомъ  народной  поэз1И.  Мы  не  умень- 
шаемъ  заслугъ  послЪднихъ  переводчиковъ,  они  всВ 
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вмЪст'Ь  чуть  не  довершили  въ  Польше  того,  что 
СА^лд^лъ  одинъ  Дефоконпре  аля  Франи,ш,  ^сотя  Де- 
фоконпре  перевелъ  и  болЪе  серьезныя  произведен1Я 
и  въ  большемъ  количеств'Ь. 

Еш,е  болЪе  печальное  зр'Ьлиш,е,  если  только 
таковое  моЛетъ  существовать,  представляетъ  кри- 
тическая школа  въ  эту  эпоху.  Ея  согриз  ]иг1з 
составляли  курсы  литературы,  употребляемые  тогда 
въ  лии,еяхъ  франи,узскихъ,  предислов1я,  находя- 
ш,1яся  во  главЪ  произведен1й  Корнеля,  Расина  и 
Вольтера,  разборы,  Ехвтеп  ди  СИй,  би  Ро1уеис1:е 
е1;с.  (ра-зборъ  Си  Да,  Пол1экта  и  т.  д.)  и  ком- 
ментар1и,  упоминаю1Ц1е  е1це  о  спорахъ  со  Скю- 
дери  и  Шапленомъ,  риторическхя  и  грамматическхя 
зам'Ьчан1я  о  французскихъ  стихахъ.  Снаб^кенные 
'  такими  богатыми  св'Ьд'Ьн1ями,  критики  начинали 
обыкновенно  съ  того,  что  придавали  авторамъ 
изв'Ьстные  титулы,  называя  одного  польскимъ  Кор- 
нелемъ,  другаго  Пиндаромъ,  третьяго  Ле  ц^аремъ 
ораторовъ  или  поэтовъ.  СчастливЪйшимъ  достава- 
лось разомъ  н'Ьсколько  даровъ  и  титуловъ.  Кто- 
то  изъ  молодыхъ  варшавскихъ  реи,ензентовъ  остро- 
умно назвалъ  это  литературнымъ  маскарадомъ,  йъ 
подробной  и  сравнительной  ои,'Ьнк'1:>  авторовъ  вЪчно 
повторялись  о51Ц1я  школьныя  м'Ьста,  напримЪръ 
этотъ  авторъ  легк1й,  остроумный,  забавный,  тотъ 
унылый,  печальный,  выспренный  и  т.  п.  Если  кто- 
нибудь  изъ  иксовъ,  останавливаясь  надъ  трагед1ей, 
возвышался  до  высшихъ  размышлен1й,  до  разсу^к- 
ден1й  о  трехъ  единствахъ,  и  показывалъ,  что  въ 
пьесЪ  не  хватаетъ  одного  изъ  нихъ,  если  онъ  под- 
м'Ьчалъ,  что  меЛду  одной  си,еной  и  другой  театръ 


о  КРИТИК АХЪ  И  РЕЦЕНЗЕНТЛХЪ.  аЬу 


оставайся  пустымъ,  если  Ае  онъ,  къ  тону-Ае  е1це 
доказадъ,  что  ъъ  той  или  другой  си^ен'Ь,  сл'Ьдуетъ 
вообра^кать  себ'Ь,  вм'Ьсто  с1^ней,  боковую  горенку, 
то  удивлялись  таланту  и  познан1Ямъ  такого  икса* 
Въ  су;кден1и  о  стиляхъ,  или  Ае  скор'Ье  о  стил'Ь, 
потому  что  знали  только  одинъ  стиль,  стремились 
только  къ  одному,  исключительное  значенье  им'Ьли 
риторическ1я  и  грамматическ1я  лредписан1я,  отно- 
СЯЩ1ЯСЯ  къ  франи^узскимъ  стихамъ.  Бол'Ье  всего 
предпочитали  так;ке  критику  мелочную,  потому 
что  посл'Ь  болтовни  о  трехъ  единствахъ,  о  поэти- 
кахъ  Горац1Я  и  Буало,  уЛе  не  хватило  общихъ 
зам'Ьчан1й.  Итакъ,  отрывки,  отд'Ьльные  стихи,  вы* 
ра;кен1Я,  заняли  все  вниманье.  Забавно  было  ви- 
д'Ьть  реу^ензентовъ,  переворачивающихъ  общими 
силами  одно  выра^ен1е  или  стихъ,  часто  не  заслу- 
^сиваю^ц^й  вниманья,  та1цу1цихъ  его  съ  трудомъ 
на  критическ1й  форумъ,  какъ  муравьи  Карпинскаго 
тушу  мухи  или  четверть  червяка,  и  чуть  не  па- 
дающихъ  подъ  такой  громадной  тяАестью*). 

При  такомъ  СОСТОЯН1И  критики  достойно  внима- 
ния и  назидательно  то  доброе  сосЬдское  соглас1е  **), 


*)  См.  въ  газегЬ  Польской  1827  года,  семь  статей  о  пе^>1:804'Ь 
04Н0Г0.  оборота  изъ  Лефранъ  де-Помпиньяна.  Лефранъ  де-Пол- 
пиньмнъ,  со  вс%л1и  своими  проиэве4ен1ЯЛ1иу  едва  удостоился  быть 
упомпнугьиаъ  во  фран^&уаскои  дитературЬ. 

**)  Авторъ  истории  литературы  не  отва^сивается  01д'Ьнивать 
произведен!».  «Неу^сели  Же  я»/  говоритъ  онъ:  «дол^сенъ  забыть  обо 
всемъ  ува1кен1и,  въ  особенности  къ  ^сивымъ  людямъ?  Я,  ради 
справедливости  и  смошен'ш,  обц&едкитейскихъ  не  решился  это  сд'Ь- 
лать.  Ем'Ьсто  атого  прЦво^су  только  въ  точности  обц&ее  мн'Ьше, 
въ  особенности  такихъ  колпетентных'Ь  судей,  какъ  Людвигъ  Осин- 
М1гцкквимъ.  СочипБЫя    1Г.  <7 
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ьъ  каковгь* критики  Аиии  меЛду  сббою  и  съ  ай'б- 
рйми,  ува^сем1е,  съ  когоры'мъ  они  'выслушивали 
взаимные  приговоры,  и  1цепетильнс>сть,  съ  кото|)Ой 
они  йХъ  дословно,  изъ  устъ  въ  уста- съ    йера  на 


скп*1,  Станисдяв'Ь  П^ггоукШ,  Фрйнугь  Длоховскэй.  ъ  "Выбер^йлг  на 
'Т^ачу  н-Ько^орыя.Стамисдавъ  ПЫ-61&11Н1  с  пер<^о]^'Ь  «ИллЫд!^»  1'о>1о- 
.  ритъ:  «(Длюховскш  оерслидъ  мысли  автора-  (Го.черя)  ОЕ«еяь  падко 
на  отечественный  языкъ.  Ец^е  лн"Ь  не  случа-юсь  прочсст»>.по4ъ  ря4ъ 
4вух'ь-трехъ  л^сснъ  «Илл1а4ыи  въ  преЛнихъ  перев04ахъ  (и  такъ  до 
этого  онъ  не  читалъ  Илд1а4ы!)  безъ  какой>то  тоски.  Я  прочиталъ 
4мох1двскаго  по4"ьрЯ4'ь  и  съ  у40волъств?ел1>.1)  Мит'алъ-ли  'кто-ни- 
будь подобное  ли%ше  еъ  какой  бы  то  ми  было  исгорш  литера- 
туры? В'Ъдь  именно  О4Н0  иаъхарактеристическихъ  своист«г%  и  пре- 
лестей «Илл1а4ы,»  что  вънед  авторъ  нигдЪ  не  цыступаетъ  ма  С1^ену 
и  не  высказываетъ  собственныхъ  мыслей.*  Мо>кно  ли  ировозгла- 
сить,  что  п'Ьсни  «той  чудной  эпопеи  суть  мысли  автора  (Гомера) 
о  троянской  воЬн1(?  Ксендаъ  Бека  п^исалъ  стихами  зам1&чан1Я  о 
неминзгемой  смерти;  его  бюграфъ  шутливо  объясняб^,  что 
Мильтонъ  точно  так^(е  стихами  писалъ  з^м-Ьтки  о  «Потерякномъ 
Ра^».  Я  не  хочу  оскорблять  атой  заметкой  почтенной  тЪни  Ста- 
нислава Потоцкаго.  Великий  ораторъ  и  заслуженный  патрютъ  не 
утратить  черезъ  то  славы,  41*0  онъ  болЪе  ч^мъ  сл^дуегь  вда- 
вался въ  риторику  а  критику.  Мы  у8|йЯсили  бы  слабость  за€лу;кЫ- 
наго  му;ка  и  покрыли  бы  молчашемъ  его  прегр'Ьшен1я;  но  какъ 
>ке  могъ  профессоръ  литературы  въ  Варшав'Ь,  Осинскш,  приво4ить 
91*0  мн'Ьн1е  какъ  очень  важное.,  а  профессоръ  истор1и  повторять 
егст  к{^ъ  весьма  ва;кное.  Стр.  Зоб:  «Тренбе^кШ  выказалъ  истинный 
стихотворный  талантъ,  потому  что  онъ  соеди^яетЧ»  въ'  своихъ 
про113веден1яхъ  смелость  Ниндара  со  вкусомъ  Гор^ац1Я  и  сладостью 
Сяфо.»  Если  б  >1  кто-нибу4ъ  сказать  о  муэыкальноМъ  композиторе, 
что  онъ,  въ  одно  и  то)ке  время,  Моиартъ,  Россини,  Гуммель  и 
Орфей,  или  о  Дсивбписц!^,  что  онъ  обла4аетъ  стилёмъ  Рафаалй, 
Рембрандта,  Давида  и  Апелеса!  О  характер*  поэзии  Сафо  мы  зна- 
емъ  только  по  пре4ан!ю,  потому  что  изъ  ея  проазве4^н1й  уч^'^^ли 
•  только  мелк1е' отрывки  (Ос1апа  (Зио  1:*)^^Г1ога  ег  сегега   сагппкПит 
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перо  переливали.  Мн'Ьше  ксендзаГоланск  аго  лри- 
водитъ  Франи^искъ  Дмоховскш,  Франциска  Дмо- 
ховскаго  приводитъ  Людвигъ  Осинск1й,  всЪхъ 
приводит-ь   Станиславъ  Потои,к1й,    ьс%    прйводятъ 


А*и8ги1а:  Сгос1еск).  Выаснцтъ  40Стоинства  Треноецкаго,  сравниввя 
1(арактерг>  его  п^енъ  съ  пЪ^мями  Сафо  —  это  приб'Ьгать  къ  40- 
вольно  зааутАнны,и11  о6'ьяснен1Я>1'ь.  ПриОавид|'ь,  что  саалость.  ли- 
ког4а  не  бы  1а  особеинымъ  и  гдавмыли»  своиств.о<чъ  произве4ен1й 
СафОа  за  н«й  признавали  у)1Т),  ^га(1'ат  и  наконецъ  с1и]сес11пет. 
Ми'Ьн!^  о  Тренбеикомъ  зас.|у;кивает'ь  вни.чан1а:  тру4но  въ  лень» 
шел1-ь  количестве  Выра4сеч1й  вместить  больше  нелепостей.  Стр. 
ЗоЗ:  яКия;книиъ  «ъ  писанш  песенъ  занилаетъ  ые  лосл^^ее  ме- 
сто. Живое  вообра^еше,  остроулныи  (?)  картины,  еще  более  своей 
пестротой  незкели  с^ч^лост^ю,  возбу^С4аютъ  въ  читателе  извест- 
ное у4ивлен1е,  сверхъ  того,  раэ4ра^1ительная  чувствительность 
характеризуютъ  поэзио  Кня/книна.м  Бентковск1й  не  поименовалъ, 
который  изъ  ко.чпетентныхъ  су^й  произнесъ  такой  глубоко-о54у- 
лсанньш  приговоръ.  Обь  1осифе  Липинско.нъ  слова  С.  Пото^каго: 
•онъ  40верилъ  публике  не.пного  стиховъ  своихъ;  но  дто  мелмо- 
гое  такъ  хорошо  обработано,  что  перестаетъ  быть  немногимъ.» 
Мы  не.энаелъ  хорошо  языка  латемвтическаго;  но  налъ  кадкется, 
что  то.  что  перестаетъ  быть  лалымъ,*  пер€Х04игь  въ  меньшее  или 
мичто;кество.  1осифъ  Липинск1и  неу4ачмо  выработывалъ  перев04ы 
Вирпи1я  и  Тесса.  ПреД(4е  Симоноаи^ъ  1Ъ04разкахь  и  «астями  пе- 
реводилъ  буко4ики«  а  Штръ  КохановскШ.-^1ер^адимъ«  Сравнивая 
пре^(ше  перево4ы,  .ч^нее  правильные,  но  полные  дкизии,  смелые 
и  богатые  выраАен1Ями,  съ  сухимъ  и  прозаическимъ  стихомъ  Ли- 
пинскаго,  лоАно  было  бы  лучше  всего  показать  манеру  новой 
школы  и  4оказать  какъ  много  вре4а  принесли  наши  йёрево4чики, 
воспитанные  только  на  фрам^^зц^ине.  отечественному  языку.  Его 
лишили  почти  всехъ  украше1^й  стиля,  сия^и,  такъ  сказать,  ОА^АлУч 
и  4В1ке  и  тела  съ  мыслей  и  чувствъ,  а  стихи  заменили  ряломъ 
силлогизлоуь.— Лруг1Я  мнен1я  лаконичнее,  напр.,  на  стр.  З12: 
«Осинскш  Лю4вигъ  выказалъ  себя  настоя1цимъ  лирикомъ  (:)» 
Тамъ  Ле.  «Козм^аиъ  оказался   истинны.иъ  лирическимъпоэтомъ.» 
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Станислава  Пото^Акаго.  МнЪшя  эти  на  минуту  со- 
средоточиваются въсИстор1и  литературы >  Вентков- 
скаго,  откуда,  приводимый  ъъ  разныхъ  газетахъ, 
предислов1Яхъ  и  похвальныхъ  р'Ьчахъ,  возвра- 
{цаются  къ  своимъ  источникамъ.  Такимъ  обра- 
зомъ,  въ  Варшав'Ь  удердкнвается  въ  постоянномъ 
круговорот'^  изв'Ьстное  количество  мнЪнш,  не  им1>ю- 
ш^ихъ  нигдЪ  никакой  ценности,  точно  какъ  въ 
Жмуди  до  сихъ  поръ  въ  ходу  старые  голландск1е 
талеры  и  забои. 

Въ  Варшав'Ь  до  сихъ  поръ  существуютъ  пр*1иер- 
^сену^ы  этой  критической  школы,  находясь  все  бо- 
л'Ье  и  бол'Ье  въ  непр1ЯТНомъ  и  см'^шномъ  поломке- 
ши  па  отношен1ю  къ  Европ'Ь.  Все  вокругъ  нихъ 
изм'Ьнилось  въ  литератур'Ь  отъ  Гибралтара  до  В'Ь- 
лаго  моря:,  они  Же  стоять  на  своей  школьной  поэ- 
тик*^ какъ  на  якорЪ,  неподви Ясно.  Слаб'Ьющую  ре- 
шимость они  подкрЪпляютъ  чтенхемъ  брошюръ  и 
н*сколькихъ  французскихъ  газетъ,  мсн'Ье  всего  чи- 
таемыхъ  во  Фраии,1и.  II  хъ  мо;кно  было  бы  сравнить 
съ  тЪми  законодателями  нашими,  которые,  наосно- 
ванш  конституц1и,  не  понятой  ими,  за1циш.али  гет- 
манскую власть  и  ИЬегит  уе1;о,  и  не  смотря  на  при- 
нятую въ  сосЬднихъ  странахъ  новую  тактику,  сопро- 
тивлялись заграничному  уставу  и  были  уб'ЬЛдены, 
что  за  исключси!емъ  народной  каваллер1н  —  все 
остальное  суетная  н^меи^кая  выдумка.  Напрасно  къ 
нимъ  Красицк1й,  а  мы  съ  Красицкимъ  взываемъ  къ 
такъ  называемымъ  классикамъ: 

—  НуАно  учиться,  улетало  золотое  время! 

У;ке  историческая  критика  осв'Ьтила  11ашу  исто- 
р1ю,    уЯсе    въ   правовЪдЪнш   историческ1й    методъ 
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изгналъ  преАн1й  догматизмъ;  литератур}^ая  ;ке 
критика  осталась  вполнЪ  схоластической.  Въ  на- 
стоящее время,  не  говоря  у;ке  о  Восток  Ь,  въ  са* 
мойЕвропЪ  открыто  столько  богатыхъ  литературъ, 
сколько  народовъ.  Сами  французы,  отрекшись  отъ 
вколоченной  имъ  школой  Вольтера  исключитель* 
ной  и,ивили8аи,1и,  учатся,  переводятъ,  создаютъ 
новые  роды.  Наши  ученые,  кромЪ  литературы 
фран1^узской  первой  половины  восемнадцатаго  вЪка, 
не  находятъ  ничего  достойнаго  изучен1Я.  Они 
разе}  ^сдают! ,  что  или  всЪ  иностранныя  лите- 
ратуры согласны  съ  поэтикой  Буало  и  въ  такомъ 
случаЪ  онЪ  не  нуЖны,  или  ;ке  он'Ь  несогласны, 
и  тогда  вредны.  Они  к  акъ  бы  за1циш,аютъ  древ* 
ность,  классии^измъ;  но  какъ  недобросовестно  зло- 
употребляютъ  они  этими  выра^сен1ями!  Не  умЪя 
по-латыни,  не  имЪя  понят1Я  о  греческомъ  язык'Ь, 
они  хотятъ  учить  англичанъ  и  н'Ьми,евъ  какъ 
и'Ьнить  и  понимать  древнее  искусство,  насколько 
дозволено  подражать  его  формамъ!  Нын'Ь,  когда 
на  столькихъ  языкахъ.  столько  различныхъ  образ- 
у^овыхъ  произведен1й  занимаютъ  вниман1е  Европы,, 
чтобы  судить  о  нихъ,  чтобы  высказать  об1Ц1я  суАде- 
Н1Я  обь  искусств'Ь,  ну'^  ^..  -^аланты  и  разносторон- 
няя ученость  Ч1.:^Г-лей,  Тика,  Симонда',  Разлита, 
Гизо,  Вилльмена  и  редакторовъ  иС1оЬе»  Глобуса). 
Но  какъ  Ае  къ  этому  стремятся  рецензенты  изъ 
школы  ксендза  Голанского  и  Франииска  Дмохов- 
скаго?  Одни  см'Ьются  надъ  Гете,  произведен1Я  ко- 
тораго  читались,  переводились  и  и'Ьнилнсь  ва 
всемъ  цивилизованомъ  м1рЪ  до  рогатокъ  Варшав- 
скихъ;  друг1е  ут'Ьшаются  тЪмъ,  что  не  знаютъ  яо- 


^ 


2б2  КРИТИЧЕСКШ  СТАТЬИ. 


голландски  и  не  читаютъ  Лессинга;  третьи  сове- 
ту ютъ  даАе  протянуть  санитарный  кордакь,  чтобы 
наука  случайно  не  прокралась  изъ  заграниу^ы. 
Эгой  блокады  разума,  хотя  и  необходимой  для 
удер41ан1Я  въ  и,'Ьн1)  варшавскихъ  продуктовъ,  не 
признаетъ  публика.  Противъ  нея  въ  самой  Вар- 
шаве высказывались  некоторые  поэты  и  теоретики. 
Зараза  иностранныхъ  наукъ  распространяется  такъ 
далеко,  что  да±е  правоверные  классики  приводят^» 
имена  Гете,  Байрона,  Мура;  къ  этимъ  нслакичъ 
именами  не  сл'Ьдовало  бы  взывать  понапрасну, 
когда  произведен1я  ихъ  ец^е  такъ  мало  изв'Ьстны, 
такъ  рЪдко  пробираются  за  классическ1й  кордонъ. 
Разсу^сдать  ^ке  объ  этихъ  произведен1яхъ,  а  сверхъ 
того  объ  искусствахъ  и  поэз1и  вообц4е  съ  запасомъ 
только  школьныхъ  правилъ  и  Лагарпомъ,  моЖно 
за  столомъ  или  въ  салонЪ;  но  съ  перомъ  и  въ  ли- 
тературной газетЪ  уЛе  нелодится.  Классическге 
варшавск1е  рецензенты,  судя1Ц1е  см'Ьло  и  самоув'Ь- 
ренно  о  ва;кныхъ  вопросахъ  литературы,  по^о;ки 
на  тЪхъ  провинц1альныхъ  политиковъ,  которые, 
не  читая  даЛе  заграничныхъ  газетъ,  судятъ  о 
тайнахь  кабинетовъ  и  д1)ЯН1яхъ  воАдей.  Счаст- 
ливцы!.... 


ИЗБРАННАЯ. 


КОРРЕСПОНДЕНЩЯ 

МИЦКЕВИЧА*}. 


ПВРВВОДЪ 


^^.  и.  Сед1ентковскаго^ 


*)  Самое  полное  собрание  писсАъ  Мицкевича  и  лицъ^  сосюпв 
шихъ  сь  ыиАъ  аъперелискЪ,  из4ано  въ  Пари^с'Ь  въ  1870-^1872  г., 
въ  А^ут^ъ  тол1ах-ъ,  старашями  сына  покойнаго  поэта,  по4'ь  загла- 
В1емъ;  сКогге&роп(1епс1а  Ас1ата  ЬЛ\ск1&тсглп, 


* 


,/ 


^ицкввичъ   Ф.    Малввскому. 

КОШНО^   22-910   ноября    {С.    С.)   1822   г. 

Ничего  ты  не  узнаешь  отъ  меня  ни  о  Вильни 
ни  о  твоихъ  друзьяхъ,  которые  р'Ьдко  мн'Ь  пишутъ' 
и  ли,  точнЪе  говоря,  присылаютъ  только  счеты,  когда 
понадобятся  мн'Ь  кни^кки  или  табакъ.  Неужели 
мн^  в%чио  пртдется  писать  только  о  себ'Ь,  какъ  я 
давно  уАе  думаю  только  о  себ'Ь?  'Что  пбльзы  оть 
этихъ  ^калобныхъ  1ерешадъ?  ОнЪ  только  опечалятъ 
тебя.  Ты  знаешь,  гд'Ь  я  наxо^еусь,  и,  конечно,  до- 
гадываешься, какъ  я  ^сиву.  Однако,  не  сокру- 
шайся слишкомъ  обо  мн'Ь.  Легче  привыкать,  ч'Ьмь 
отвыкать.  Я  привыкъ  ко. многому.  Ковно  стано- 
вится АЛЯ  меня  домомъ,  ъъ  ВильнЪ  я  только  гошу, 
а  Новогрудекъ  мя  меня  леЛитъ  уЛе,  точно,  за- 
границей. Пре^сде  я  душою  ^илъ  въ  Вильн'Ь.  Те- 
перь меня  туда  уАе  не  тянетъ.  Я  привыкаю  къ 
урокамъ,  потому  что  мало  читаю,  мало  пишу,  много 
думаю  и  страдаю,  а  следовательно  ну;к даюсь  въ 
упорномъ,  ослиномъ  труд'Ь.  Вечеромъ  я  играю  въ 
бостонъ  за  деньги,  никакого  обш,ества  я  не  люблю, 
рЬдко  слушаю  музыку,  карточная  игра  безъ  денегъ 
меня  не  занимаетъ.  Читаю  только  Байрона,  кни  Аку> 
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написанную  въ  другомъ  духЪ,  бросаю,  потому  что 
не  люблю  л;кн;  равнымъ  образомъ,  меня  возму- 
1цаютъ  книги,  въ  которыхъ  описывается  семейыое 
счаст1е,  какъ  возмущаетъ  меня  ьидъ  сз^руговъ, 
д'Ьтей,  которые  составляютъ  единственную  мою  ан- 
типат1Ю.  Вотъ  я  и  описалъ  себя  съ  ногъ  до  го- 
^^овы... 


р.    Ежовск1Й  Ф.  Малевскому. 

хб^го  Февраля  1822  с, 

Адамъ  продол^саетъ  до  сихъ  поръ  преподавать 
в%  Ковно;  2о  уроковъ.въ  недЪлю  страшно  егонзну- 
ряютъ;  онъ  постоянно  страдаетъ  беасонниу^ею.  Въ 
посл'Ьднемъ  своемъ  пясьм'Ь  ко  инЪ  оиъ  говоритъ» 
чго  работа  ему  надоЪдаетъ  и  ослабляетъ  его;  но 
въ  свободные  дни  и  въ  праздники  онъ  не  знаетъ, 
куда  дЪваться  отъ  скуки.... 


/\ЛицкЕвичть  Ф.  Малевскому. 

Вильно  {г 822  г.? 

...Живу  Я,  какъ  настояц11й  литераторъ:  дышу 
41.  питаюсь  только  риемами;  не  знаю,  какъ  пр1у- 
чусь  читать  опять  что-нибудь  порядочное. 
11осл1^  германомаши  настала  британомашя;  сълек- 
сикономъ  въ  рукЪ  я  протискался  черезъ  Шекспира, 
какъ  богачъ  вънебо  черезъ  игольное  ушко.  За  то 
я  теперь  справляюсь  гораздо  легче   съ  Вайрономъ 
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и  значительно  подвинулся  впередъ;  Гяура  н^  нав'Ьр- 
мое,  переведу.  Но  зтоть^  11о;к«тть  быть,  величай- 
Ш1Й  поэтъ  не  выт'Ьснитъ  Шиллера.  Я  открылъ  въ 
новомъ  изданш  н'Ьсколько  новыхъ  аля  меня  пьесъ 
и  долго  посл^  этого  не  могъ -  вернуться  къ  англи- 
чанам ъ... 


МИЦКЕВНЯТЬ     ТОМУ-ЖЕ. 

I  « 

Вильно  ^18^2). 

% 

1 

...Дисвникъ  моей  ^сизни  и  работъ  очень  одно- 
образенъ  и  кратокъ:  сплю  и  еще  чаш,е  не  сп-лю, 
хоАу  много,  пишу  стихи  и  комментарш  (къ  Зо- 
ф'1ад'Ь)  или,  в'Ьрн^е  говоря,  пксалъ,  потому  что  те- 
перь пишу  все  меньше.  Время  проходило  быстро; 
я  вид'Ьлся  н'Ьсколько  разъ  съ  Мар1ею  и  проА:илъ 
съ  нею  двЪ  нед'Ьли.  Ея  видъ  и  беседы  успокои- 
ваютъ  меня  бол'Ье  всего.  Что  будетъ  дальше,  не 
знаю!... 


ЭоМА    рАНЪ      Ф.    МаЛЕВСКОМУ. 

/ф-^о января  тЗа^  г. 

...Сердце  Адама  и  все  его  душевное  настрое* 
111е  походятъ,  ка^сется,  на  лЪсъ,  въ  которомъ  быль 
по^саръ:  читаетъ,  Ливетъ,  не  пишетъ.  Мар1Я  иногда 
пишеть,  полагается  на  мои  советы  и  н'Вкоторые 
изъ  нихъ  старается  исполнять;  я  ее  утишаю  и  раз*- 
влекаю  чтешемъ... 
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Я.     Чечотъ    Ф.    ^АЛЕВСКОМУ. 

21-90  ЯНВАРЯ  18 23  г. 

Постарайся  пробыть  подольше  заграницею,  по- 
тому что  я  ме  знаю,  что  дЪлать  съ  Адаыомъ.  Про- 
дол;катъ  ему  учительствовать  нельзя:  онъ  оконча- 
тельно разстроитъ  здоровье;  онъ  говоритъ,  что 
уроки  обезсиливають  его  на  весь  день.  Хотя  онъ 
теперь,  по  видимому,  и  спокойнее,  но,  все  ;ке,  еще 
скучаетъ:  часто  страдаетъ  безсонницею  и  ;киветъ 
только  трубкою  да  кофеемъ.  Онъ  самъ  ;ка  ^сдетъ, 
да  и  доктора  совету ютъ  ему  непременно  предпри- 
нять путеш'ествхе.  Но  куда  ему  "Ьхать?  Какое  пу- 
тешестэ1е  ему  ну^но?  Не  съ  образовательною-лн 
ц'Ьлью?  Бо^се  сохрани!  Ему  надо  ходить  и  ходить. 
Из  ь  всЪхъ  твоихъ  описан1й  Кдезеп-СеЫг^е  болЪе 
всего  его  занимали.  Мо;кетъ  быть^  эта  маи1я  пре- 
кратится, когда  онъ  отмахаетъ  миль  сто  и  проу,есъ^ 
хо;кден1Я  не  будетъ  аля  него  новинкою;  тогда  онъ, 
вероятно,  просидитъ  гдЪ-нибудь  спокойно  зиму. 
Но  какъ  бы  то  ни  было,  все  ^се,  ему  нуЖенъ  за- 
храницею  какой-нибудь  пунктъ  побли;ке,  гдЪ  онъ 
могъ  бы  зимовать  и  нав'Бдываться  на  всякдй  слу* 
чай.  Странно  будетъ  его  путешеств1е!  Нельзя  ему 
дать  денегъ  сразу  и  быть  ув'Ьреннымъ,  что  его  не 
обокрадутъ,  или  что  онъ  ихъ  не  потеряе1ъ  и  не 
окаАется  безъ  средствъ.  А  какъ  тогда  быть?  Не 
знаю,  кромЪ  того,  понравится-ли  ему,  при  тепе- 
решнемъ  его  настроенш,  находиться  меЛду  чу- 
жими людьми,  которые  думаютъ  только  она^кивЪ. 
Онъ,  по  большей  части,  будетъ  одинъ,  потому  что 
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интересовать  его  будутъ  не  люди,  а  Шезеп-СеЫг^е. 
Долины,  луга,—  вотъ  что  его  займетъ;  но  я  опа- 
саюсь^ что  все  это  будетъ  имЪть  вредное  вл1ян1е 
на  его  воо5ра^сен1е.  Онъ,  повидимому,  постоянно 
нуждается  въ  ангел'Ь-хранител'Ь,  а  тал1ъ  будутъ 
одни  только  камни.  Поэтому,  чЪмъ  блиЛсе  ты  на- 
берешь для  него  пунктъ,  т'Ьмъ  ему  будетъ  лучше 
и  весел'Ье.  Его  непременно  ну^сно  отсюда  выпро- 
водить; не  то  онъ  окончательно  разстроитъ  здо- 
ровье< 


>•  •  • 


9омА   рАнтэ   Ф.    Малевскому. 

12ЧО  тля  м82^  года, 

Я  старался  И  стараюсь  придать  чувствамъ  Адама 
и  Март  бол'Ье  спокойств1я;  я  не  ув^рен-ь  въ  пол- 
иомъ  успЪх'Ь,  но  мнЪ  ка;кется,  что  ихъ  страдан1я 
мен'Ьс  сильны.  Въ  этихъ  видахъ  я  состою  въ  пере- 
писке и  съ  нсЮ|  и  съ  нимъ^,  она  меня  называетъ 
«дорогимъ»  и  «благодетелемъ».*.  Объ  АдамЪ  могу 
тебе  сооб1цить  мало;  я  думаю,  что,  мо;кетъ  быть, 
несвоевременное  выра^сен1е  любовныхъ  чувствъ 
производить  на  многнхъ  не  особенно  для  него 
лестное  впечатлЪше.  Во  время  праздниковъ  они 
были  въ  Вильне  почти  две  недели;  мои  усил1Я 
успокоить  ихъ  остались  Т1цетными;  не  знаю,  что 
будетъ  дальше.  Дело  зашло  такъ  далеко  и  при- 
няло такоЯ  несчастный  оборотъ,  что  я,  бывъ  не- 
когда зашитникомъ  любви,  теперь  охотно  объя- 
ви лъ  бы  ей  войну. 
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АЛЕВСК1Й     СЕСТРАМ-Ъ. 

{1825  у) 


...Н'Вгь-ли  у  кого-нибудь  изъ  васъ  русского  Жур- 
нала: «Телеграфъ».  Въ  немъ  иногда  печатаются 
анонимно  статьи  мои  й  Адама  *)... 


/ЛИЦКЕВИЧЪ  ВОЛЫНСКОМУ     ПРЕДВОДИТЕЛЮ 

ДВОРЯНСТВА,    Рерману   Головинскому. 

Москва,  2^-90  1ЮЛЯ  ^826  ^оОа. 

..••.Вотъ  уАе  девять  м'Ьсяцевъ,  какъ  я  нахо- 
жусь въ  столице  Москв'Ь  и  состою  чиноъпикомъ  ьъ 
кан1^еляр1И  е.  п.  г.  гЬнбралъ-губернатора.  Онъ  быиъ 
так-ь  любезенъ  н  позволилъ  т\%  спокойно  ро1Х)- 
питьс>1  къ  САуМ>Ъ  до  т*Ьхъ  поръ,  пока  я  не  научусь 
языку  и  не  исправлю  моего  почерка.  Это,  к«  не- 
счаст1Ю,  дается  мнЪ  нелегко,  и  пройдетъ  е1Ц€  немало 
времени,  пока  я  превраш,усъ  въ  настоягцаго  '  пи- 
саку'. Если  бы  вы,  -милостивый  государь,  соблаго- 
волили изв'Ьстить  насъ  о  здоровь'Ь  какъ  вашеиъ, 
такъ  и-  многоуважаемой  вашей  супруги,  равио  какъ 
и  о  нашемъ'  знакомомъ,  В.  Мнровскомъ,  то' вы  до- 


'^)  На  вопрО(гъ,'как)Я,  именно,  статьи  Мицкевича  ло^^щемы  въ 
чТедсграф'Ъ»,  Франи.ис1(Ъ  Мадевскш  о^в'^тид'ъ^  что  если  лалгмть 
елу  неизл^няет'ь,то  сртру4ни4ество  Мит^кевича  въ  этолъ  ;курнад"Ь 
ограничилось  переговорами  съ  редакторол-ь;  4*оствитель»4се-Ае 
участ1е  въ  ^сурналЪ  осталось  однимъ  только  проектолъ. 


"-к  ор^ЕС'пои4Енцтя  миикЁёи  чл.  у^  1 


ставили  бы  наМъ  удовоиьствге,  которое  вполн'Ь  вку- 
сить могутъ  только  люди/  Аивуаде  далеко  отъ 
всего,  что  имъ  дорого  и  мило.  ВзамЪнъ  мы  могли 
бы  сооб1Цить  вамъ'  изв'Ьст1я  о  предстоЯ1цсмъ  ве- 
личествемномъ  торЛсств'Ь,  которое  мы,  будучи 
в'Ьр^йоподданными  и  преданн']&Йшими  сынами  Росс1и^ 
какъ  вы  легко  мо^сете  догадаться,  о^идаемъ  съ 
болыи  имъ  нетерп^Н1емъ. . . 


Мицкввич1ь    Я.    Чбчоту  и   Ф.    За>иу. 

Москва^  5-го  ннваря  182-;  с 

...У  меня  есть  тутъ  знакомые;  мнопе  относятся 
ко  мн1^  -съ  располо;кеИ1емъ,  некоторые  да^се 
дру^сественно,  и  я  охотно  отблагодарила  бы  ихъ 
за  это.  Щ>окллтъ  тотъ,  кта  ничего  пе  платить!.. 
Прости,  что  я  цитирую  «Дзядовъ».  Бываю  я  и  вь 
са.'Юйахъ,  но  играю  я  тамъ  не  особенно  видную 
роль  не  потому,  чтобы  не  хот'Ьлъ,  а  просто  не 
ум'Ыо.  Очень  мнЪ  иногда  хочется  хорошо  тани,о- 
вать  или,  вообще,  танцовать,  еще  бол'Ье  иг- 
рать на  флейте,  гитарЪ  или  пЪть;  отпускать 
комплименты  мнЪ  подчаст^  удается,  и  я  не  упускаю 
случая  совершенствоваться  въ  этомъ  аЪл'Ь,  Ибо  по- 
истине говорю  тебЪ:  мо;кно  танцовать,  играть, 
п'Ьть,  быть  любезнымъ  и  не  превратиться  въ  ту- 
неядца, напротив-ь,  быть  полезнымъ  другимъ.  а 
это  величайшая  награда  за  всЪ  труды  въ  такого 
рода  пустякахъ.  Правда,  если  бы  я  вернулся  въ 
нашу  Литву,  '  то  я,  мо^сетъ  быть,    какъ  спущен- 
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ная  пру^киыа,  опять  пов'Ьсилъ  бы  носъ  1л^  еслнбы 
мн'Б  друпе  люди  не  надо'Ьдали,  самъ  придумалъ  бы 
себ'Ь  какое-нибудь  горе,  тосковалъ  бы  и  сокру- 
шался. Я  сталъ  веселымъ  у  оту^овъ  Бадил1аноб1>, 
а  спокойнымъ  и  почти  разумнымъ  въ  Москве. 

Хот'Ьлъ,  было,  я  теб'В  выписать  изъ  твоего 
письма  филипику  о  моихъ  доходахъ,  потому  что 
ты,  мо^сетъ  быть,  о  ней  забылъ;  но  н'Ьтъ  у  меня 
на  это  времени.  Ска^у  только,  что  я  не  облагаю 
пр1ятелей  и  пр!ятельнии,ъ  налогами  по  той  при- 
чине, что  я  ни  о  комъ  изъ  нихъ  ничего  да^се  не 
слышу,  и  получаю  только  то,  что  мн'Ь  дол:Лсенъ 
Завадскхй.  Что  ;ке  касается  до  подарковъ,  то  ты 
помнишь,  что  я  принялъ  н'Ьсколько  сотъ  рублей 
еш,е  въ  Вильн'Ь  отъ  н'Ькоего  князя,  и  этотъ  пода- 
рокъ  пригодился  не  мн'Ь  одному.  И  теперь,  если 
оы  какой-нибудь  .миллюнеръ, —  пога  Ъепе  соотече- 
ственникъ  и  другъ,  —  прислалъ  бы  мн'Ь  рублей  сто, 
то  я  принялъ  бы  нхъ  безъ  колебашя  и  под1>лился  бы 
съ  ну^сдающимися.  Правда,  я  иногда  тран;кирю 
деньги;  но  когда  у  меня  заведется  коп'Ьйка,  то 
ка;кдый  прхятель  кгой  мо;кетъ  взять  три  четверти. 


^ицкЕвичъ    УосиФУ   Ковалевскому. 

Москва,  д-ео  гюнл  {1827  I.  ?) 

...Ска^су  теб'Ь  на  ушко,  что  я  позорно  лЪнюсь, 
такъ  что  меня  иногда  да;ке  сов1кть  'мучитъ;  но 
мы  прибЪгаемъ  къ  софиамамъ  и  наход14мъ  себ'Ь 
извинен1е:    то  мы  'Ьдимъ,    то   гуляемъ,    то  и  т.  д* 
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Къ  несчаст1Ю,  одиыъ  изъ  львовских-ь  типографц{^- 
ковъ  (чтобы  чортъ  попортилъ  ему  всЪ  станки!)  от- 
пе^шталъ  бол'Ье  дешевое  издан1е  моихъ  сонет^въ 
и,  затормоэивъ  продаЯсу,  умендзшилъ  мои  40x041^1. 
Надо,  следовательно,  придумать  что-нибудь  новое, 
и,  во  что  бы  то  ни  стало,  печатать,  чтобы. бьцо 
чЪмъ  платить  зд1>шнимъ  ванькалгъ  сь  мхъ  пролет- 
ками и  разнощикамъ  съ  ихъ  имлянцкою  и  клубци- 
кою, —  покакакой*нибу4ь  типографщикъмсня  опять 
не  подкузьмитъ!  Я  иадЪялся,  Ося,  что  ты,  какъ 
ор1енталистъ^  напишешь  к!^  моимъ  сонетамъ  принЪ- 
чан1Я  или«  по  крайней  мЪр'Ь,  отм'Ьтишь,  что  слЪ- 
дуетъ  изменить  или  выяснить  въ  технически^съ 
магометански хъ  выра;кен1яхъ.  Вс'Ь  варшавск1Я  га- 
зеты долго  наполнялись  р1>зкими  критическими 
статьями  или  преувеличенными  похвалами.  Одни 
говорятъ,  что  я  4олЛенъ  воздерживаться  отъ  пе- 
чатан1я  незр'Влыхъ  плодовт);  друпе,  наоборотъ,  — 
что  мои  сонеты  лучше  сонетовъ  Петрарки  и  что 
если  у  насъ  появится  оригинальная  литература, 
то  я  буду  ея  отцомъ.  Шзит  ^епеайз!  ВсЬ  эти  по- 
хвальныя  и  критическ1Я  статьи  одна  глупЪе  лру* 
гой... 


91^ 


АЛЕВСК1И     СЕСТРАМЪ. 

Москва,  ю-ео  ноября  182^  г. 

...Сообщу  вамъ^  что  въ  МосквЪ  госгитъ  Шима- 
новская;  она,  наверное,  бу4етъ  давать  кони^ерты. 
Вчера   я  разсчитывалъ    вид'Ьть  ее  у  княгини  В9Л- 

МИЦКБВИЧЪ.   СОЧННЕШЯ.  II.  '  1^ 
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конской,  но  ее  не  было.  Эта  г-;ка  Волконская 
удивительно  добрая  ;кен1цина:  все  приглашаетъ  и 
приглашаетъ,  хотя  мы  по  цЪлымъ .  нел'Ьлямъ  глазъ 
не  показываемъ.  Она  даетъ  превосходные  обЪды, 
поетъ  и  заблаговременно  опять  зоветъ  на  об'Ьдъ, 
какъ  будто  зная,  что  безъ  этой  приманки  она  насъ 
не  скоро  увидитъ.  Если  бы  моАно  было  ходить 
къ  ней  не  въ  б'Ьломъ  галету хЪ,  не  въ  бЪлыхъ  пер- 
чаткахъ  и  хотя  бы  сь  двухдневною  бородою!  Не 
знаю,  писалъ  ли  я  вамъ,  что  она  переделала  и  пе- 
рекрасила комнаты.  ГдЪ  былъ  красный  бархатъ, 
теперь  зеленый,  гдЪ  зеленый,  тамъ  теперь  голубой; 
вездЪ  все  новое.  Прибавилась  еще  ипе  сЬатЬге  ^ес- 
^ие,  осв'Ьщаемая  русскою  лампою  и  наполненная 
статуями,  бюстами  и  разными  древностями.... 


в,  г.  Пеьпербургь. 

4..Я  былъ  на  нЪсколькихъ  утренних ъ  и  вечер- 
ни хъ  музыкальныхъ  собран1ЯХъ,  но  часто  мн'Ь  при- 
ходило въ  голову,  что  шумъ,  парадныя  комнаты, 
изысканные  туалеты,  св;Ьтъ,  зв'Ьзды  не  придаютъ 
особеннаго  достоинства  искусству.  У  княгини  Во.1- 
конской  собирались,  безъ  всего  этого,  вокругъ 
фортеп1ано,  и  музыка  была  лучше,  имЪла  больше 
прелести.  Тамъ,  действительно,  были  большге  та- 
ланты... Шимановской  везетъ.  Императрица  пор)'- 
чила  ей  обучать  музыке  свою  дочь.  Теперь  ей 
отбоя  не  будетъ  отъ  уроковъ.... 
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й.    ^АЛЕВСМЙ    ЛеЛЕВЕЛЮ. 

Петербуреъ^  28-го  декабря  /Зяу  г. 

4 

...^ереаъ  н'Всколько  дней  Мицкевичъ  уЬзАаеть 
отсюда  и  возвращается  въ  Москву.  Посл'Ь  долги хъ 
л'Ьтъ  разлуки  и  столькихъ  ^спытаи1й^  мы  встрети- 
лись, глуобко  тронутые,  съ  братскими  чувствами. 
Наружность  его  н'Ьсколько  изм'Ьнилась:  онъ  отпу- 
сти лъ  бакенбарды,  что  придаетъ  ему  болЪе  степен- 
ный видъ.  ЦвЪтъ  лица  у  него  здоров'Ье,  онъ  н'Ь- 
сколько  возмуЖалъ,  перем'Ьнился  къ  лучшему.  Въ 
обш^еств^  онъ  не  проявляетъ  преАней  эксцентрич- 
ности; напротивъ,  онъ  дер^ситъ  себя  свободно  и 
симпатично.  Да;ке  съ  тЪми  лицами,  которыя  не 
им'Ьютъ  основан1Я  разсчитывать  на  особенную  пре- 
дупредительность съ  его  стороны,  онъ  обращаетея 
очень  любезно.  Талантъ  его  созрЪлъ;  его  р'Ьчь, 
обогащенная  т'Ьмъ,  что  онъ  видЪлъ  и  читалъ,  но- 
ситъ,  кромЪ  того,  отпечатокъ  его  богатой  фанта- 
зии. Онъ  любитъ  теперь  много  говорить,  его  го- 
лосъ.  часто  одинъ  только  раздается  въ  обш.еств'Ь, 
и  всякш  смолкаетъ,  чтобы  слышать  его.  Душа 
моя  наполняется  чувствомъ  гордости,  при  мысли, 
что  я  былъ  товари1цемъ  Мицкевича  и  состою  въ 
числЪ  его  друзей.  Прх'Ьздъ  его  въ  Петербургъ  вы- 
звалъ  небывалую  сенсацхю.  Русскхе  и  поляки  напе- 
рерывъ  сп'Ьщатъ  проявить  ему  свое  уваАен1е.  У 
насъ  здЪсь  постоянная  масляница:  обЪды,  продол- 
Жаю1Ц1еся  за  полночь,  слЪдуютъ  одинъ  за  другимъ, 
и    принимать     всЪ    приглашен1Я,     Мицкевичъ   не 
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усп^ваетъ.  Онъ  часто  не  знаетъ,  какое  приглашс- 
Н1е  принять.  Онъ  довель  свой  импровизаторск1й 
талан гъ  до  баснословнаго  совершенства.  Когда  онъ 
въ  ударЪ^  стомтъ  только  сыграть  на  фортеп1ано 
знакомую  ему  п'Ьсенку,  и  онъ  тотчасъ  4се  начи- 
наетъ  импровизировать,  и,  притомъ,  сь  такою 
страстностью,  что  каЯсется,  будто  его  внезапно 
обуялъ  какой^о  духъ,  который  не  даетъ  ему  по- 
коя, пока  онъ  не  изольетъ  вс'1^хъ  своихъ  чувствъ. 
Я  слышалъ  его  уАс  бол'Ье  десяти  разъ.  Записы- 
вать за  нимъ  очень  трудно,  потому  что  никто  не 
мо^сетъ  поспЪть  за  быстрою  его  р'Ьчи,  да,  къ 
тому  Ле,  онъ  не  позволяетъ^  чтобы  записывали, 
потому  что  вдохновен1е  его  изсякаетъ,  когда  онъ 
видитъ  пишущихъ.  Я  старался,  по  крайней  м'ЬрЪ, 
запис^йвать  е^седевно  вечеромъ  содер;каи1е  его  им- 
провизаций; .пусть  хоть  эти  неуклю^1я  черты  чуд- 
ныхъ  образовъ  запечатлеются  въ  памяти!  Миике- 
вичъ  пр1'Ьхалъ  сюда  отчасти,  чтобы  повидаться  съ 
Франи,искомъ  (Малевскимъ),  отчасти  чтобы  лично 
похлопотать  о  разрЪшен1и  ему  перюдическаго  из- 
дан1я  въ  Москве  на  польскомъ  язык'Ь,  подъ  загла- 
В1емъ:  «1г15.»  Онъ  предполагалъ  посвятить  это  изда- 
Н1е  литературе,  философш,  поэз1и.  Къ  величай- 
шему нашему  со АалЪн1ю,  министръ  ему  отказалъ, 
ничЪмъ  не  мотивируя  свой  отказъ. .  Онъ  привезъ 
съ  собою  рукопись  новой  своей  поэмы:  «Валлен- 
родъ.»  я  читалъ  ее  много  разъ  отъ  доски  до 
доски;  ч^мъ  чаще  я  ее  читаю,  тЪмъ  больше  от- 
крываю въ  ней  красотъ.  Ничего  подобнаго  въ  поль- 
ской литературе  е1це  не  имеется;  я  решаюсь  пред- 
сказать,   что  лии,а,    скептически    относящтяся  къ 
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слд^ъЪ  Адама,  прнну^сдены  Ьулутъ  умодкнуть,  иди- 
что  упорныя  ихъ  нападки  будутъ  отвертнуты  съ- 
презрЪшемъ.  Въ  поэм'Ь  (юлЬе  2,ооо  стиховъ;  авторъ 
сдЪдал-ь  опытъ  ввести  въ  разсказъ  гекзаметръ;  не 
знаю,  какъ  отнесутся  къ  этому  нововведент  дру- 
гие; >1о  мн'Ь,  освоившемуся  съ  стихотиорнымъ  раз- 
м'Ьромъ  древни  хъ,  оно  очень  нравится.  Теидену,1Я 
поэмы  возвышенна  и  благородна.  Во  вс'Ь  времена 
и  вс^мь  народамъ  она  будетъ  нравиться.  Онъ  не 
могъ  приступить  здЪсь  къ  печатан1Ю,  всл'Ьдств1е 
иастз'плен1Я  праздниковъ  и  неим%Н1я  изя1цнаго 
шрифта;  по  возвращении  его  въ  Москву,  в'ЬроятнОу 
1)ъ  конц'Ь  будущаго  м'1^яи,а  поэма  выйдетъ  въ 
св'Ьтъ. 


I.  У.    Иемцевич'ъ  Мицкевичу. 

Варшава,  8-го  феврали  1828  г. 

Я  получилъ  ваше  письмо,  многоува;каемый  соо- 
течествениикъ,ипреисполненъ  благодарности  за  лест- 
ныя  А'ЛЯ  меня,  но  не  заслу;кенныя  ваши  похвалы» 
Отъ  души  соАалЪю,  что  такой  прекрасный  та- 
лантъ,  воодушевляю  1Ц1Й  столь  благородную  душу, 
дол;кенъ  скитаться  на  чу;кбин'Ь  и  не  мо;кетъ  ^сить 
и  вдохновляться  сильными  граЯсданскими  чувствами. 
Такъ,  однако,  заблагоразсудилось  непостижимой  и 
ожесточенной  противъ  насъ  судьб'Ь;  будемъ  на- 
деяться, что  она  со  временемъ  смягчится.  Пусти 
молодежь  въ  непогоду  приготовляетъ  пос'Ьвъ  мя 
болЪе  благопр1ЯТнаго  времени:  будемъ  черпать  въ 
чисты  хъ  источиикахъ,    уоз  ехетр1апа    дгаеса  ёшгпа 
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уегза(е  шапи,  уег$а(е  постигла.  Если  семидесяти-л'Ьт- 
ысму  старуху  позволено  высказать  свое  мнЪше,  то 
я  ска1еу,  что  во  многихъ  теперешнихъ  произведе- 
н1яхъ  я  замечаю  какую-то  склонность  и  располо- 
^ен1е  къ  нЪмсцкимъ  метафизическимъ  и  романти- 
ческимъ  ув  1ечен1ямъ  и  выра;кен1ямъ.  Я  не  подчи- 
няюсь рабски  классии^изму,  и  знаю,  что  ген1й  сильно 
стЪсняютъ  слишкомъ  строг1я  правила  Аристотеля 
и  что  они  лишаютъ  насъ,  особенно  вь  драматиче- 
скомъ  искусств'^,  сильныхь  и  пора^саюш,ихъ  кра- 
сотъ  и  полоЛен1й.  Т'Ьмъ  не  менЪе,  не  сл'Ьду^тъ, 
отрешившись  отъ  всякихъ  правилъ,  предоставить 
полную  свободу  Пегасамъ  и  гнать  сь  в'Ьтромъ  по 
облакамъ.  Молено  и  дол Лсно  даЛсс  провозглашать  въ 
риешахъ  истины  здравой  философ]и  [сл\>Ауя  при- 
м'Ьру  Вольтера);  онЪ,  благодаря  прелести  поэз!и, 
'прюбр'Ьтаютъ  новую  силу  и  лучше  запечатл'Ьваются 
вь  умахъ;  но  сохрани  БоАе  углубляться  въ  мета- 
физику и  ея  трудныя  АЛЯ  пониман1я  сообра^ен1Я 
То,  что  не  ясно,  неестественно,  мало  понятно, 
наврядъ  ли  моЛетъ  считаться  прекраснымъ  и  нра- 
виться. Само  собою  разумеется,  что  не  прскр^ю- 
ныя  ваши  произведешя,  а  отрывочныя  писангя  нЪ- 
которыхь  изь  1'1ашихъ  стихотвори,евъ  дали  мне 
поводъ  къ  этимъ  замечашямъ...  Безтолковое  чтен1е 
некоторыхъ  немеи,кихъ  писателей  часто  неблаго- 
пр1ятно  ВЛ1ЯЛО  на  нашъ  вкусъ.  Будемъ  подра^еато 
р^дкимь  красотамъ  Шиллеровъ,  Гете,  Виландовь, 
но,  въ  то  А.е  время,  остерегаться  того,  что  въ  нихъ 
есть  преувеличеннаго  и  ошибочнаго  (гйгогпу..  Да 
послуЛсатъ  намъ  образцами  Гомеръ,  Еврипидъ,  Со- 
фоклъ,  Гораи,1й,  Виргил1й!  Этимъ  образиамъ  подра- 
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;калъ  и  подра^кадъ  5ы  и  впредь  нашъ  Мис^кевпчъ, 
если  бы  его  генш  дана  была  возмо^сыость  свободно 
расправить  крылья.  Будемъ  надеяться,  что  добрый 
нашъ  монархъ  устранит!)  ненуАныя  теперешняя 
преграды  и  дастъ  таиантамъ  развиваться  на  славу 
собственную  и  подданныхъ  своихъ. 

Я  пишу  князю  Вяземскому  и  благодарю  его  за 
вс^  услуги,  оказанныя  нашимъ  соотечественник 
камъ.  Да  угЬшитъ,  поддерАитъ  и  хранитъ  тебя, 
достойный  юноша,  на  благо  края,Вогъ  оти.овъ  на- 
шнхъ!  Отъ  души  Желаю... 


МицкЕвич-ъ    Вом'Ь   Рану. 

Москва^  3-го  апреля  1828  г, 


л^А 


лава  ноя  распространяется  ъъ  Москве  и  до- 
ставляетъ  мнЪ  много  друзей.  Земляки,  Ливущ^е 
въ  столись'Ь,  и  пр1'ЬзЛ1е  устроили  мн'Ь  роскошную 
кутью;  импровизац1и,  п'Ьняе  и  т.  д.  напомнили  мн"В 
уисселен1я  юношескихъ  л'Ьтъ.  Зат'Ьмъ,  посыпались 
еЯссдневныя  приглашен1Я  то  туда^  то  сюда,  и  время 
прошло  довольно  пр1ятно,  за  исключен1емъ  только 
печальной  и  тягостной  встрЪчи  сь  братомъ  Его- 
ромъ,  дурное  поведен1е  котораго  отняло  у  меня 
много  здоровья.  Я  познакомился  въ  столии^'Ь  съ 
русскими  литераторами:  Жуковскимъ,  Козловымъ 
и  т.  д.,  и  некоторые  изъ  нихъ  отнеслись  ко  мнЪ 
съ  искреннимъ  располоАен1емъ.  Но  болЪе  всего 
меня  порадовал  ь  нео;киданный  прхЪглъ  Гейдателя 
и  Соболевскаго  въ  столии,у.  Много  они  натерпе- 
лись, трудясь  въ  отдаленныхъ  губерн1яхъ;    теперь 
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ОНИ  поиучатъ  .«з^?Ш1я  м1^ста  н  новый  чинъ.  ("ло- 
няется  такАё  по  Петербургу  Кривоустый,  Мар1анъ 
Кудравый,  пстор1Я  котораго  длинна  и  могла  оы 
быть  передана  мною  разв'В  на  словахъ.  Онъ  теперь^ 
слуАитъ  и  состоитъ,  въ  тоЛе  время,  моимъ  упол^ 
номоченнымъ.  Олесь  Ходзько  дополнилъ  собою 
число  моихъ  знакомыхъ, —  славный  онъ  малый!  Онъ 
почти  Лилъ  у  меня,  и  мы  не  могли  нат'Ьшиться 
другъ  другомъ.  Онъ  перевелъ  греческ1я  пЪсни  изъ 
Фор1еля  и  вскорЪ  ихъ  напечатаетъ;  переводъ  его 
очень  удовлетворительный.  Славу  Богу,  Олесь  от- 
решился, наконеу^ъ,  '  отъ  своего  туманнаго  слога! 
Не  смотря  на  вс'Ь  эти  петербургск1Я  удовольств1я, 
я  рвался  въ  Москву.  Семейство  Зал'Ьскихъ  так^се 
здесь  гостило;  я  хот^лъ  навестить  ихъ  передъ  отъ- 
'Ьздомъ,  равно  какъ  и  другихъ  моихъ  знакомыхъ; 
были  и  друг1Я  обстоятельства.  Франи,лскъ  остался 
въ  Петербурге,  но  до  сихъ  поръ  не  имеетъ  ничего 
опред^леннаго  въ  виду.  Въ  апреле  я  отправляюсь 
туда  и  поступлю  на  службу;  надеюсь  вскоре  по- 
мочь и  вамъ.  На  лЪто  у  меня  складываются  раз- 
ные проекты:  моЛетъ  быть,  выберусь  на  Кавказъ 
или  въ  Крымъ!  Иногда  меня  прельщастъ  и  Орен- 
бургъ;  подчасъ  снится  Итал1Я...  Но  все  это  пока 
только  вертится  на  ум^  и  осуществить  трудно 
Какъ  что-нибудь  выяснится,  —  сообщу. 

Жизнь  моя  течетъ  однообразно  и,  почти  могу 
сказать,  счастливо,  —  такъ  счастливо,  что  боюсь^ 
какъ  бы  завистливая  Немезида  не  наградила 
меня  какими-нибудь  новыми  б'Ьдств1Ями.  Спокой- 
СТЕ1С  духа  (по  крайней  м^р^Ь,  индивидуальное), 
иногда  пр1ятныя    развлечен1Я,     полное    отсутствае 
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страстныхъ  патрясен1й  (понятно  тоЛе  индивиду- 
альныхъ).  НадЪюсЬу  что  л'^томъ  появится  и  большая 
охота  къ  труду;  теперь  я  л'Ьнюсъ,  хотя  читаю  и 
думаю  много.  Дни  мои  проходятъ  однообразно; 
утромъ  читаю,  иногда,  но  р'Ьдко  пишу;  въ  третьемъ 
часу  обЪдаю  или  од'Ьваюсь,  чтобы  отправиться  куда- 
нибудь  на  об'Ьдъ;  вечеромъ  предстоитъ  кониертъ 
или  другое  увеселен1е;  возвра1цаюсь  домой,  по  боль- 
шей части,  поздно.  Учу  нЪсколькихъ  дамъ  поль- 
скому языку.  Въ  скобкахъ  ска;ку,  что  здЪсь  мно- 
Г1е  учатся  польскому  языку,  а  попечитель  даЛе 
нам1Ьревался  учредить  каведру  при  университете. 
Я  давно  могъ  бы  ее  получить;  но  такъ  какъ  я 
не  намЪренъ  оставаться  в'ь  Москве,  то  отношусь 
къ  этому  д'Ьлу  спустя  рукава.  Образъ  Аизнм,  ко- 
торый я  тебЪ  описалъ,  выровнялъ  мой  характера 
и  им'Ьеть  успокоительное  вл1ЯН1е  на  меня.  Олесь^ 
Ходзько  въ  настоящее  свидан1е  очень  мнЬ  удив- 
лялся; онъ  превозносилъ  ровность  моего  характера 
и  умЪше  уЖиваться  съ  людьми,  чего  преЛсде  у  меня 
не  было... 


мицкевичъ  г-ж-ъ  бонавентуръ 

Рал-ъской. 

Петербургъ^  20~ео  августа  (1828  г.."} 

...Мой  планъ  съ'Ьздить  на  Кавказъ  или  въ  Одессу- 
не  осуществился;  до  сихъ  поръ  я  не  пршскалъ  себЪ 
мЪста  въ  Петербурге.  Я  такъ  усталъ,  такъ  мн^- 
надоело  здешнее  пребыван1е,  что  если  мерезъ  мЪ- 
сяцъ  ничего  не  устроится,  то  я  вернусь  въ  Москву 
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и  буду  тамъ  о;кидать  какой-ии&удь  развязки.  По- 
стоянная неопред'Ьленность  поло4ееН1Я,  хотя  и 
про4ол^саю^цаяся  у^ее  такъ  долго,  все-таки^  иадо1Ь- 
даетъ,  и  трудно  къ  ней  привыкн}ггь;  воть  почему 
я  не  чувствую  охоты  избрать  себ'В  какую-нибудь 
работу  и  искренно  посвятить  себя  ей... 


МицкЕвичъ  Э.   Олынцу. 

Петербургъ^  гя-ео  Мая  182д  г, 

Я  недавно  вернулся  по  отвратительному  пути 
11зъ  Москвы.  Видишь,  какимъ  я  сталъ  кочевий* 
комъ;  пролетать  сто  миль  по  тающимъ  снЪгамъ 
и  ломающемуся  льду, — аля  меня  пустяки.  Я  теперь 
предпринимаю  есце  болЪе  продол^сительное  путе- 
шеств1е.  Черезъ  н'Ьсколько  нед'Ьль  съ  милости ваго 
11  лестнаго  для  меня  разр'Ьшен1Я  Е.  И.  Величества 
я  у^з;каю  за-грании,у  аля  поправлен1я  здоровья. 
Въ  виду  недостаточности  моихъ  средствъ  я  изби- 
раю кратчайш1й  путь,  т.  е.  моремъ  до  Любека,  а 
оттуда  въ  Дрезденъ,  гд'Ь  буду  въ  кони,'Ь  русскаго 
мая.  ЗатЪмъ  я  пробуду  некоторое  время  на  во- 
дахъ  11,  емотря  по  состоян1Ю  здоровья  и  другимъ 
обстоятельствамъ,  рЪшу,  куда  "Ьхать  дальше.  Со- 
обшп  обо  всемь  этомъ,  т'Ьмъ  временемъ,  Леле- 
велю;  впосл'Ьдств1и  я  ему  самъ  напишу.  Если  ты 
АюЯсешь  путешествовать  теперь,  спЪши  въ  Дрез- 
денъ и  о;кидай  меня  тамъ.  Ты  поймешь,  дорогой 
^дуардъ,  какъ  сама  мысль  объ  этомъ  меня  радуетъ. 
Не  посЬтить-ли  намъ  вм'Ьст'Ь  Итал1Ю?  Если  мы  про- 
пустимъ    этоть  случай  свид'Ьться,    то   Богъ  в"Всть, 
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встретимся- ЛИ  мы  опять  когда-нибудь,  встретимся 
ли,  вообцде?... 

Что  касается  до  литсратурныхъ  ссоръ,  то  я  ихъ 
всЪ  предвид'Ьль,  и  онЪ  меня  нисколько  не  удив- 
ляютЪк  Не  могу  только  понять,  за  что  ты  такъ 
сердишься  на  Дмоховскаго;  аттакованный  дол;кенъ 
зац2^11цаться;  въ  его  отвЪт'Ь  нЪтъ  ничего,  какъ  ты 
выра;каешься,  подлаго;  надо  обкидать  бол^^е  рЪз* 
кихъ  нападокъ  со  стороны  классиковъ;  они  напа- 
дутъ  на  мои  стихотворен1я,  преимущественно,  на 
дв^  оды  и,  моАетъ  быть,  будутъ  даЛе  остроумно 
насмехаться  надъ  многими  вещ^ами.  Но  что  въ 
этомъ  удивительнаго?  У  меня,  дол;кно  быть,  счаст- 
ливый характеръ  или  слишкомъ  много  самолюб1я, 
но,  ей-богу,  я  не  серЛусь  на  критиковъ,  и  ч^мъ 
зл^е  они  будутъ  меня  донимать,  тЪмъ  громче  я 
буду  смеяться.  Пусть  сорву тъ  сердце.  Я  пригото- 
вилъ  у^се  новую,  болЪе  сильную,  филипику  про- 
тивъ  нихъ,  въ  которой  я  разбираю  ихъ  вполне 
обстоятельно.  Въ  моемъ  интересЬ  было  бы  никого 
не  трогать,  и  ты  знаешь,  что  я  въ  ^сизни  чело- 
вЪкъ  снисходительный  и  Со  всЪми  усеиваюсь;  ном  н^ 
надоЪла  классическая  ваша  дрянь,  и  имъ  я  пока;ку, 
что  я  не  боюсь  ихъ  всЪхъ,  вместе  взятыхъ.  На- 
пиши мне,  что  думаетъ  Л^л^ь^ль  о  предисловии  .* 


Ю.   СиовАцк1й    А.  Э.  Одынцу. 

Варшава^  21-20  мая  182()  г. 

...Какъ    тебе    нравится   Петербургъ?    Соответ- 
ствуетъ  ли  онъ  твоимъоЛсидан1ЯМЪ?Засталъ  ли  ты 
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всЪхъ  знакомыхъ?  Отдай  на  судъ  г.  Мицкевича 
мою  повесть;  буду  ему  очень  5иа1'одаренъ,  если 
онъ  пот*рудится  ее  прочесть.  Я  5ылъ  5ы  ему  без- 
конечно  об^^занЪу  если  бы  онъ  соблаговсшлъ  на* 
писать  о  ней  собственноручно  н'Ьсколько  оловъ. 
Опасаюсь,  однако,  что  эта  просьба  будегь  похо* 
дить  на  требован!©  остроумнаго  Лопатты  (ЬораНу), 
поставленное  теб'Ь  при  отъ'Ьвд'Ь.  Обсуди,  поэтому^ 
самъ  мою  просьбу  и  не  передавай  ее  Миикеничу,- 
если  ты  признаешь  ее  слишконъ  см'^лою.  . 

Будь  здоровъ,  дорогой  Эдуард-ь,  обними  отъ  меня 
дорогаго  Александра  Ходзько  и  Шпиу^агеля.  Г. 
МиуДсевичу,  котораго  я  имЪл  ь  счаст1е,  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  видеть  н'Ьсколько  разъ,  передай  мой  паини- 
;кайШ1Й  пбклонъ... 


М.  ШимАновскАЯ    Мицкевичу. 

Май   182д  е. 

Мы  посп'Ьшили  на  заводъ  Берта,  но  за  полчаса 
передь  т'Ьмъ  ушелъ  уАе  пароходъ,  который  увезъ 
нашего  добраго  и  дорогаго  Мии^кевича... 

Целина  сильно  плакала,  а  когда  я  ей  сказала: 
уЬхалъ,  кто  теб'Ь  теперь  будетъ  говорить  правду? 
то  она  'такъ  горько  залилась  слезами,  что  у  нея 
да;ке  кровь  пошла  изъ  носу..  Малевск!й  и  Оды- 
неи,ъ  находятся  у  насъ.  Первый  дерАитъ  себя 
философомъ^  а  второй  реветъ,  какъ  баба.  Я  ста- 
раюсь подраАать  Малевскому.  Будьте  здоровы  и 
счастливы.  МнЪ  будетъ  теплее,  когда  я  узнаю,  что 
вы  въ  Итал1и.  Ваше  счаст1е — наше  счаст1е:  и  наши 
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сердила  осец^^Ъло  прииа4ле4сатъ  вамъ.   Жиаите  спо- 
койно« 


Я  у;ке  отправилъ  письмо.  Зат^мъ  я  зашелъ  къ 
Шим.,  гд'Ь  вспомнилъ,  что  ничего  не  'Ьлъ.  ВездЪ 
слезы:  у  однихъ  уЛе  засыхаютъ,  у  другихъ  стру- 
ятся. Хотя  мы  съ  Одыцу^емъ  старадмсь  ободриться 
виыомъ  у^  портеромъ,  но  онъ  реветъ,  и  я,  хля^л 
на  плачуцдихъ  д'Ьвушекъ,  не  могу  удерАаться  отъ 
слезъ.  Что  за  отвратительное  изо5р'Ьтен1е.  эти  па- 
роходы! Напрасно  я  говорилъ,  что  такъ  плакать 
по  у'кз;каю1цимъ  не  годится,  что  это  знач^тъ  не 
в'Ьрить  въ  5езсмерт1е  души,  но-  все  это  не  помо; 
гаетъ,  и  сдезы  не  унимаются.  Точно,  это  твое  се- 
мейство, плачу  1цее  о  тебЪ.  Да  благославитъ  теоя 
Богъ!  Векселя  я  послалъ  черезъ  Волконскаго. 

МалевскЛ, 

Много  разъ  благодарю  васъ  ща^  хороипе  сов'Ьты, 
которые  вы  мнЪ  давали,  и  вы  монете  быть  ув'Ь- 
рены,  что  я  буду  стараться  следовать  имъ.  Шлю 
ьзилъ  много  поклоновъ  и  ;келаю  благополучнЪйшаго 
пути.  Напоминаю  вамъ'о  моей  лошадкЪ  и  посвященш. 

Целина, 


Княгиня  3.  Волконская  Мицкевичу. 

Римъ^  З-го  (юня  182д  г. 

В'Ьроятно,  ВЫ  теперь   въ  Дрезден'^,    и  я  на  вся- 
к1й  случай    пишу  вамъ  это  письмо,    которое,    мо 


^ 
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Аетъ  бъ1тъ.  до  васъ  дойдетъ.  Я  тотчасъ-Ле  у'Ьз- 
Ааю  въ  Неаполь  и  Исх1ю  и  предупре^сдаю  васъ, 
что  нам'Ьрена  вернуться  въ  Римъ  въ  сентябр'В  м^ 
сяц*.  Если  вы  посетите  Итал1Ю,  то  пр1'ВзАайте 
лрямо  въ  Римъ  и  остановитесь  у  меня,  гд'Ь  васъ 
примутъ  съ  распростертыми  объяТ1ями.  Я  намяла 
домъ  на  продол;кительный  ср.окъ,  \\г  шоп1е  д\  Вп- 
ап2о,  №  2о,  Ра1агго  Реггисс!.  Франиискъ  остается. 
Если  даАе  я  не  усп'Ью  вернуться,  онъ  предупре;к- 
денъ  и  ука;кетъ  вамъ  вашу  комнату.  ГрафъРиччй, 
свиданге  съ  которымъ  преисполнило  мое  сердите 
радости^  оЛсидаетъ  васъ  съ  величайшимъ  нетер- 
пЪнхемъ...  Я  пишу  г.  Барклаю-де-Толли  и  преду- 
пре^^даю  моего  друга  Перукини  о  вашемъ  пр]'Ьзд'Ь. 
Если  бы  вы  мнЪ  сообщили  вашъ  маршрутъ,  я  снаб- 
дила бы  васъ  рекомендательными  письмами  во  всЬ 
города,  въ  которыхъ  я  им'Ью  друзей... 


М.  ЩимАновскАя   Мицкевичу. 

ПетерЬургъ^  10-10  гюня  182§  р. 

Письмо  изъ  Гамбурга,  которое  мы  о^еидали  сь 
такимъ  нетерп'Ьн1емъ,  наконецъ,  пришло.  Какъ  мы 
счастливы,  что  вы  о  насъ  помните,  дорогой  и^ 
добрый  другъ,  что  вы  не  дали  соловьямъ  пред- 
лочтен1Я  предъ  моимъ  фортеш'ано,  а  готичсскимъ 
башнямъ  предъ  домами  1охима  и  Пентешева...  Мы 
очень  тоскуемъ.  За  столомъ  кого-то  недостаетъ, 
звонокъ  наводить  унын1е,  съ  Целиной  никто  не 
ссорится  АЛЯ  ея  добра,  Гельцю  никто  не  пр1учаетъ 
къ  порядку,  Юльцу  никто  не  зп-Ьшаегь  .. 
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Я  узнала  только  теперь,  что  во  Флореыц1и  Аи- 
ветъ  сЬаг(пё  ё'а1]Га1ге8,  князь  Горчаковъ,  хорош1й 
мой  лондонск1й  знакомый.  Прошу  васъ  непрем'Ьнно 
навЪстить  его  и  сказать  ему,  чтобы  онъ  меня* не 
забывалъ.  Онъ  принадлеЯситъ  къ  числу  честныхъ 
людей,  которыхъ  такъ  мало  на  св'Ьт'Ь... 


По  недостатку  мЪсга  поблагодарю  васъ  въ  двухъ 

словахъ  за  память  обо  мнЪ,    за  добрые    сов'Ьты  и 

кланяюсь  вамъ  много  разъ. 

Целина. 

...Я  еще    не  вид'Ьла  Никифора  *)."Кто  бы  могъ 
подумать,  ^ие  сеие  еп^геуие  зега  а1(епс1г15$ап(е. 

М.  Ш. 

ПетербуреЪу  л -го  (юпя  182д  г.  • 

...ВйдЪла  Никифора.    Онь    съ  умилен1емъ  вспо- 
минаетъ  объ  АдамЪ  Николаевиче... 

М.  Шимановскан. 


Ф.    ^АЛЕВСШЙ     СЕСТРАМТэ. 

ПетербургЪу  14-ю  сентября  18 2д  г, 

...Отъ  Мицкевича  получены  недавно  письма,  но 
залеАавш1яся  въ  Дрездене.  Я  ^наю,  хотя  и  не  отъ 
него  лично,  что  онъ  былъ  въ  Карлсбад'Ь,  въ  Ма- 
р1енбад'Ь,  пилъводы,  а  въВеймарЪ  видЬлся  съ  Гете. 


*;  Бывшш  лакей  Ми11кевича. 


^,4»  К,ОРРЕС110И4ЕНЦ1Я  МИЩ:ЕВИЧА, 


Ноябрь.         ,    , 

За  посл*Ьдне^  время  я  поиучил-ъ  письна  отъ  Миц- 
кевича изъ  Венец^ш.  Папаша;  в^Ьроятно;  %н^^тъ, 
что  знаменитый  Гете  подкела^ъ  им'^ь  его  порт- 
ретъ    и  нарочно  присылал-ь    съ  этою  ц'&Л)ю  ^кйво- 

писца.  '' 


М.ицкБвичъ   Ф.     Малевском^. 

'  Римъ^  декабря  182д  г, 

...Изъ  Венеи,1и  мы  отправились  черезъ  Феррару 
и  Болонью  во  Флоренцш^  гдЪ  пробыли  три 
недЪлм.  Римъ  оглушилъ  меня;  куполъ  св.  Петра 
послуАилъ  вЪнцомъ  АЛЯ  всЬхъ  итальянскихъ  вое- 
поминан1й...  По  музею  ^.я  промаршировалъ  5ьь 
<:трымъ  шагомъ,  бросая  по  сторонамъ  бЪглые  взгляды 
и  еле  останавливаясь  передъ  Лполлономъ,  ^Лаокоо- 
номъ  II  Бойцомъ.  Это  шеств1е  продол  икалось  два 
часа.  Еслибы  србрать  всЬ  статуи  и  гипсы  дрезден- 
ск1е,  венеи,1анск1е  и  да^се  флорентинск1е,  то  ихъ 
можно  было  бы  поместить  въ  какомъ-нибудь  уголкЪ 
Ватикана.  Зд'Ьшн1й  музей  —  настоя1Ц1й  городъ  ста- 
туй, заваленный  саркофагами  и  оштукатуренный 
надписями.  Вид'Ьвъ  Римъ,  ты  навсегда  потеряешь 
охоту  любоваться  другими  собран1ями  статуй  и  кар- 
тин ь^  и  станешь  краснЪть  за  энтуз1а8мъ^  который  въ 
теб!)  вызывало  то,  что  ты  преАде  вид'Ьль.  Римск1е 
ученые  развЪ  только  по  наслышкЪ  знаютъ  нЪмцевъ 
и  англичанъ,  а  надъ  Байрономъ  они  см'бются.  Они 
имЪютъ  своихъ    великихъ  людей,    слава  которыхъ 
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проникла  за  Тибръ;  аъ  Лом5ард1й  больше  ;кизни^ 
и  оттуда  грозно  прибли^сается  новая  литерат}гра» 
которая  у  Ас  стоитъ  у  Рубикона.  Лив1й  имЬетъ 
зд'Ьсь,  на  м'Ьст'Ь,  совершенно  особую  прелесть,  по- 
тому что  вечеромъ  мо^сно  вид'Ьть  м'Ьсто,  гд'Ь  прои* 
^зошли  событ1я,  о  которыхъ  ты  утромъ  читалъ.  О 
Рим'В  нелегко  писать.  Байрон-ь»  подобно  Гораи,1ю 
Кок  лесу,  большими  шагами  занялъ  мостъ  на  Ти- 
брЪ:  1пдеп(1  р-аёи  оссираУ1Г  рэп^ет... 


у\/1иЦКЕВИЧ'Ъ   Г-Ж-Ь     АНАСТАСГИ   Хлюг- 

стинъ.    *\ 

Римъ,  18  Ъ  г. 

Тысячу  разъ  благодарю  вась  за  ваше  любезное 
приглашен1е.  Если  мы  и  не  отоб'Ьдаемъ  на  Пар- 
нас1&,  то  я  нав'Ьрное  встр'Ьчу  у  васъ  музу,  которая 
внушила  вамъ  милую  вашу  записочку. 


*)  Мы  пом'Ъстиди  9Л%съ  эти  записочки,  которыя  сами  по  себ1$ 
не  ил1%югь  никакого  зиачен1я,  потому  что  он-^  сви41&те4ьствують 
о  веседом-ь  ра€по4оАен1и  духа  Мицкевича  во  вре/»кя  его  путеше- 
СТВ1Я  по  Итадш.  Поэтъ  часто  повторядъ,  что  это  5'з|ди  посл134н1е, 
сове|7и1енио  безобдачиые,  4ни  въ  его  Ясизни...  Русское  обцхество, 
находившееся  тогда  заграницею,  относ идось  очень  дру^кедюбнр  къ 
подякамъу  вообц&е,  и  Мицкевичъ  сд-^адъ  не  мадо  пр1ятныхъ  зна- 
колствъ.  Ноябрьская  ночь  совершенно  изм'Ънида  подо^сен^е  вецдей: 
пре;кн1'я  отношеи1Я  прервадись;  но  быди  и  искдючешя.  До  кон\^п. 
своей  Лсизни  Мицкевичъ  причислядъ  к-ъ  самымъ  аадушевнымъ  сво- 
имъ  друзьямъ,  русскую,  графиню  Хдюстинъ,  которая  стояда  выше 
меАдупдеменныхъ  ссоръ.  (Примените  париЫсскаю  издателя), 

МпцкЕвпчъ.  СочяпБшя.  п.  '9 


^(угу  К01^РЖС110И4ШЩ1Я  МИЦКЕВИЧА. 


Шлю  вамъ,два:  здравствуйте  за  ваши  двЪ  запи- 
сочки, въ  которыхъ  мн'Ь  пр1ятн6  вид'Вть  двойное 
доказательство  вашей  памяти  обо  мнЪ.  Что  ±е  ка- 
сается до  предполб^кенныхъ  прогулокъ  п'Ьшкомъ 
или  верхомъ,  по  морю  или  на  суш'Ь,  то  я  всегда' 
нахо^сусь  въ  вашемъ  распоря;кенш.  Я  зайду  въ 
дв'Ьнадцать  часовъ,  чтобы  выслушать  ваши  прика- 
зан1Я. « 


ИГНАТ1Й     ДОМЕЙКО     ^ИЛКЕВИЧУ 

Запале^  Яг^ес  октября  г^.Чо  е. 


Вчера  ко  мн'Ь  прзЪхала  Мар1я;  сегодня  въ  Запол'Ь 
мы  праздновали  сДзядовь»;  сегодня  ;ке  я  вручилъ 
Мар1И  прлсланныя  тобою  четки.  Мало  я  провелъ 
такихъ  пр1ятныхъ  часовъ  въ  Аизни,  какъ  сегодня 
въ  Запол'Ь:  мы^  развели  большой  огонь,  ус'Ьлись 
нокругъ  него  и  оесЬдовали  о  теб^э  и  о  нашнхъ 
друзьях  ъ... 


МицкЕвичъ  л.  Холзьк-ь. 

ФЛорет^Яу  ю-го  гюля  мёЗо  е. 

Я  разсчитывалъ  быть  осенью  въ  ПариАЪ  и,  по- 
этому, откладывалъ  до  личнаго  свидатя  мног1е  во- 
просы, о  которыхъ  я  хот'Ьлъ  съ  вами  поговорить, 
но  которые  я  не  люблю  передавать  на  письм"Ь  Но 
маршрутъ  мой,  вероятно,  изменится-  Поэтому  мн* 
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приходится  >оть  пкратцЪ  познЫсоиить  егэсъ  съпо* 
^9о4сен1емъ  какъ  мопмъ,  так*ь  и  друзей  моихъ, 
чтобы  вы  ммъ  мимо«>^ьио  не  вредили.  Пм'Ья  въ 
11ар»1'4(*Ь  связи  съ  редакторами  и  посвя1цая  себя, 
наскодько  мнЪ  иав'Ьстио,  газетному  труду,  вы  могдм 
бы  оказывать  немаиоваАныя  усдуги  своимъ  сооте- 
чественнымъ,  есдибы  вы .  д'Ьйствоваии  и  писали  ^ 
сообразуясь  съ  об1ци.мь  благомъ,  а  ие  съ  личнымъ 
усмотр'Ьн]емъ.  Я  всегда  былъ  уб'ЬАден'ь,  что  ино- 
страниыя  газеты  больше  намъ  вредятч),  ч'Ьмъ  при- 
носятъ  намъ  пользы.  Въ  самомъ  а^Л^,  кто  у  насъ 
ихъ  читаетъ:  въ  Варшав'Ь  два-три  ли1^а^  въ  Елльн'Ь 
еще  того  меньше.  Сл'1^доватслы1о,  он'Ь  не  им'Ьютъ 
никакого  вл1ЯН1я  на  общественное  мн'Ьн1е  и  только 
раздра^^аютъ  людей,  которые  мстять  т'Ьмъ,  кто  у 
нихъ  подъ  рукою,  запогр'Ьшности ^кивуш,ихъ  вдали. 
Съ  н'Ькоторыхъпоръпом'Ьшены  въгазётахъстраш- 
ныя  АЛЯ  насъ  статьи,  преисполненныя  неь^'брно- 
стей  и  л;ки.  «Общество  лучезарныхъ»  протрубили 
им'Ьющимъ  ваЛное  политическое  значен1с.  Это, 
именно,  доказывали  и  доказываютъ  наши  враги,  а 
мы,  напротивъ,  протестовали  протиэъ  эт^го,  ста- 
раясь выяснить  правительству  истинное  поло- 
Аен1е  д'Ьла.  Эти  статьи  дають  нашимъ  гоните- 
лямъ  оруАхе  въ  руки  н  послуАатъ  уликами,  по- 
тому что  писаны,  повидимому,  нашими  друзьями. 
Не  сл'Ьдовало  говорить  о  ненависти  правительства 
къ  отд'Ьльнымъ  лии,амъ  и  обществу,  потому  что 
правительство  было  введено  въ  заблуАден1е  интри- 
гами нЬсколькихъ  негодяевъ.  Помните,  что,  кромЪ 
меня,  всЪ  друзья  находятся  въ  изгнан  1И  и  что  вы- 
ставлять ихъ  людьми  опасными    значитъ   навсегда 

1С)* 
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ЛИШИТЬ  ихъ  во8МО^сности  вернуться  на  родину.  Не 
понимаю,  кто  сообгцилъ  обо  мн'Ь  эти  подробности, 
но  онъ  поставилъ  меня  въ  очень  непр1Ятное  поло- 
;кен1с,  изобрази  въ  вс^хъ  моихъ  русски  хъ  друзей  и 
покровителей  людьми,  недовольными  правитель* 
ствомъ,  что  является  ло^еью  и  лишитъ  моихъ  то- 
варищей покровительства.  МнЪ  нельзя  будетъ  по- 
казаться на  глаза  знакомымъ,  если  они  повЬрятъ, 
что  фанфаронское  заявлен1е  о  томъ,  будто  бы  мн'Ь^ 
надоЪлъ  придворный  этикетЪэ  исходить  отъ  ценя: 
вЪдь,  на  самомъ  д'ЬлЪ,  я  при  двор'Ь  никогда  не  бы-^ 
валъ.  Вы,  нав'Ьрное,  не  принимали  никакого  уча- 
СТ1Я  въ  составлен1и  и  напечаташи  подобныхъ  ста- 
тей, но  заклинаю  васъ  любовью  къ  родинЪ  и  состра- 
дашемъ  къ  невинно-пресл'Ьдуемымъ  изгнанникамъ 
впредь  предостерегать  нашу  пылкую  молоде4сь,  ко- 
торой дай  Богъ  исправиться  отъ  давнишняго  ея 
недостатка,  отъ  привычки  много  щумЪть,  но  мало 
дЬлать... 


МицкЕвичъ  г-жъ  Анквичъ.  *) 

Римь,  (19Ло  г.) 

Тысячу  разъ  извиняюсь  передь  вами  за  мое  ма« 
ранье.  Обыкновенно, —  могу  сказать  безъ  самохваль- 
ства,—пишу   лучше,    если    у   меня  есть  хорош1е 


*)  приписка  къ  письму  Одынца,  въ  которОАъ  посл%4н*1и  б-лаго- 
4аритъ  аа  присданныя  ему  конфекты  и  добав^яетъ:  «Отвечаю  на 
аашъ  вопросъ,  что  онъ  при  получении  письма ^  не  имЪдъ  на 
себЪ  иа-Ьта  на4е4(4ы.» 
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чернила  и  перо.  Не  нахоАу  словъ,  чтобы  побла- 
годарить графиню  за  прекрасный  портфель.  ПаннЪ 
ГенрхетгЬ  им^ю  честь  заявить,  что  у  насъ,  въ 
Л)Л1%%^  во  время  поста  не  принято  играть  съ  да- 
мами въ  какую-бы  то  ни  было  игру*  Когда  бы  ей 
ни  вздумалось  ув'Ьриться  въ  моей  памяти,  она  мо- 
^етъ  приказать  мн'Ь  явиться  лично,  и  клянусь 
всЬмъ,  что  есть  зеленаго,  начиная  съ  мирта  и 
кончая  крапивою,  что  она  всегда  и  всюду  найдетъ 
на  мн'Ь  и^в'Ьтъ  наде^сды.  Одын14у  нельзя  в'Ьрить: 
благодаря  вашей  любезности^  онъ  только-что  обес- 
харилъ  себ*Ь  уста,  следовательно,  онъ  —  подкуплен- 
ный свид'Ьтелъ.  Мы  над'Ьемся,  что  у  васъ  вс1&  здо- 
ровы и,  по  пре;кнему,  къ  намъ  милостивы.  Наи- 
ни^сайшш  и  наизелен'ЬйШ]й  слуга. 


у\4иЦКЕВИЧ'Ь    ГРАФИН-Ъ    АНАСТАСШ  Сир- 

курдь,  УРОЖДЕННОЙ  ле-Хлюстинъ, 

Рилгь,  Зт-го  декабря  /8 Лог. 

Ни*есл'Ьдую1ц1я  строки  покажутся  вамъ  очень 
печальными  аля  перваго  письма  къ  новобрачной 
пом'Ьченнаго  ея  медовымъ  м'1^сяи,емъ.  Но  что  д'В- 
лать!  Напрасно  я  ;кдалъ  минуты  весел1Я  или,  по 
крайней  м'ЬрЪ,  спокойств1Я.  Съ  н^которыхъ  поръ 
я  не  въ  СОСТОЯН1И  связать  двухъ  мыслей.  Пре;кде 
одно  нам'Ьрен1е  писать  вамъ  наполняло  мое  серди,е 
какою-то  д'Ьтскою  радостью,  которую  вы  внушали 
всЪмъ,  кто  только  встр'Ьчался  съ  вами  въ  ^изни. 
Нын'Ь  воспоминан]е    о  васъ  у;ке   безсильно  расше- 
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велить  мою  мысль.  Поэтому  не  о4сндайте  оть  меня 
крааюр'Ьчивыхъ*поз4равлен1й;  Но  прошу  васъ  вЪ^ 
ритъ,  что  я  искренно  и  глубоко  сочувствую  вашему 
счаст!ю.  Вы  не  мо;кете  представить,  какъ  сладок 
стно  радоваться  счаст1ю  друзей  человеку,  которому 
судьба  рЪдко  даетъ  даЛс  и  это  ут'Ьщ€Н1е  Я,  в'Ь- 
роятно,  вскор'Ь  разстанусь  съ  Римом  ь  и  Итал1ею,1 — 
быть  мо;кстъ,  очень  скоро.  Я  проси лъ  г.  Симона 
прислать  мн1^  тотчасъ  ^се  деньги  или  переводь 
на  Торлон1Я,  но  адресу  княгини  Зинаиды.  Весь 
день  я  безц'Ьльно  слоняюсь,  а  вечеромъ  размыш- 
ляю.  Напишите  мнЪ  н'Ьсколько  словъ.  Потрудитесь 
пои,11ловать  отъ  меня  ручки  у  вашей  дорогой  ма- 
тери, которую  я  люблю  и  уваЛаю  не  мен'Ве  соб- 
ственной. Попросите  ее  благословить  меня;  я,  не- 
сомненно, въ  этомъ  буду  ну ^с даться. 

Напомните  о  мн'Ь  вашему  муЛу.  У  него  зд'Ьсь 
много  соперниковъ:  со  всЬх  ь  сторонъ  спрашиваютъ 
меня  о  немъ.  Если  я  не  злословилъ  на  него,  то 
это  было  очень  великодушно  съ  моей  стороны . 
Мои  слушатели  относились  ко  мн*  съ  такимъ  рас- 
поло;кен1емъ,  что  достаточно  было  немного  язви- 
тельности, чтобы  составить  себЪ  репутаи,1Ю  ос- 
троумнаго  челов'Ька;  но  я  предпочитаю  репз'тау,!© 
преданнаго  иамъ  обоимъ  друга. 


МиЦКЕВИЧТэ  БРАТУ  СВОЕМУ  ФрАНЦИСКУ. 
Копа^'у^сев)  подь  Равичемь^  20'\о  ноября  18^1  I. 

П^ткевичъ  сооби4аетъ    мн'Ь,  что   онъ  встрбтилъ 
тебя  при    арм1и  передъ    вступл€Н1емъ  ея   на  прус 
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-скую*территор1ю.  Ты  легко  представишь  себ'Ь,  какъ 
я  оыАь  уд^авд^нъ  и  оорадоаанъ.  Ес4и  бы  я  аналъ, 
гдЪ  ты  находишься,  я  поЪхалъ  бы  тебя  отыски- 
вать. Я  очень  безпокоюсь  о  твоем ъ  здоровье;  ты, 
е^роягно,  вынесъ  много  оЬаь  и  находишься  теперь 
въ  деие^еныxъ  затруднен1яхъ.  Я  тотчасъ  ^се  вышлю 
тебЪ  н'Ьс^олько  сотъ  талеровъ,  какъ  только  узнаю 
сд'Ь  ты  находишься.  Пиши  мн'Ь  немедленно  въ  н'Ь- 
•сколькихъ  коп1ЯХъ,  чтобы  письмо  твое  в'Ьрн^ 
дошло.  Пока  ты  не  получишь  отв'Ьта,  не  трогайся 
съ  мЪста,  а  если  бы  иасъ  вздумали  высылать,  то 
-сошлись  на  болЪань.  Если  ;ке  тебЪ  позволятъ 
^\ать  въ  Познань,  то  пр]Ъз;кай  прямо  ко  мн'Ь. 
Первым  пом'Ь1цикъ,  къ  которому  ты  за'Ьдешь,  дастъ 
тебЬ  лошадей.  Но  лучше  до;кдмсь  моего  отв'Ьта. 
Не  безпокойся  на  счетъ  будуш,аго;  оно,  мойсетъ 
•быть,  и  къ  лучшему,  что  ты  пр1'Ьхаль.  Ахъ,  до- 
|>огой  Франусь,  еслибъ  я  увид'Ьлъ  тебя  только 
здоровымъ! 

Я  гош,у  адЪсь  у ;ке  н'Ьсколько  м'Ьсяце1;ъ,  здоровъ, 
ни  въ  чемъ  не  ну^сд^юсь  и,  кромЪ  б1^дств1й,  об- 
сцихъ  намъ  всЪмъ,  не  могу  ^еаловаться  на  мою 
судьбу.  Весною  я  послалъ  тебЪ  съ  сыномъ  полков- 
ника Раец^каго  дв'Ьсти  франковъ;  не  знаю,  полу- 
чилъли  тыихъ.  Нашъ  братъ  Александръ  здоровъ  и 
;Лсиветъ,  попреЖнс.му,  въ  Кременчуге.  Отв'Ьчай  не- 
медленно. Мой  адресъ:  Бет  НосЬмгоЫ§^еЬогпеп  Неггп 
уоп  Во]апо\узк1  Ье!  11а\У1С2,  Копаг2е\уо.  Прибавь  въ 
сторэнк'Ь:  роиг  топ51еиг  Адат. 


.. . »" 
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Княгиня   Волконская    Мицкевичу-. 

Римъ,  24-го  ноября  1831  и 

т 

Сп'Ьшите,  прхЪзЖайте  къ  наА1ъ.  Поселитесь  у 
насъ:  мы  устроимся.  Вы  уб'Ёдитесъ,  что  ваши 
друзья  преданы  вам ъ  всею  душою  до  гробовой  до- 
ски. Я  очень  безпокоилась  о  васъ  и  о  вашемъ  здо- 
ровье; благодарю  Бога,  что  онъ  васъ  сохрани лъ. 
Пр^'Ьз^сайте  немедленно  или,  по  крайней  м^^р'Ь,  со- 
общите мнЪ  о  вашихъ  план  а  хъ.  Я  проведу  зд'Ьсь, 
не  трогаясь  сь  м'Ьста,  только  зиму,  а  весною  я 
поЪду  въ  Женеву  за  моимъ  Александромъ  и  по- 
чтенными Шевыревымъ  и  свезу  ихъ  въ  Москву.  Я 
не  хочу  лишиться  удовольств1я  васъ  вид'Ьть.  Какъ 
я  скучаю  безъ  моего  Александра,  но  его  занят1Я 
требовали  разлуки.  Я  уЬду  изъ  Рима  въ  апрЪл'Ь. 
Какъ  мы  часто  бесЪдуемъ  о  васъ!  Какъ  обрадуется 
вамъ  дорогой  графъ  Риччи!  Сестра  моя,  Влади- 
м]ръ,  Розалина  много  разъ  вамъ  кланяются.  Ваше 
письмо  было  мя  насъ  бальзамомъ.  Скамейка  и 
виды  въ  моемъ  виноградникЪ  васъ  о^сидаютъ.  Я 
страдаю  вмЪст'Ь  съ  вами,  —  этимъ  все  сказано. 
Много  тысячъ  поАелан1й  и  друАба  вЪчная,  какъ 
наши  души! 

^ицкЕвичТй   [.    Лелевелю. 

4р^ядспъ^  23-90  марта  18.'<2  ?. 

...Вы  поймете,  почему  я  не  см'Ьлъ   бомбардиро- 
вать васъ  письмами  во    время    ревслюши,    требуя 
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новостей  или  предлш^ая  советы,  которые  такъ 
легко.дввать  издали  и  к^з^гда  время  прошло  и  так^ 
трудно  пр1искать  на  ыЪстЪ,  въ  разгар'Ь  событ111. 
Богъ  не  далъ  мн'Ь  принять  какое-либо  участ1е  въ- 
дЪлЪу  столь  ва;кномъ  и  плодотворномъ  для  буду- 
ш,аго.  Я  Айву  только  наде^сдою,  что  не  слоАу 
бездЪзтельно  рукъ  въ  могнл'Ь.  Вы  не  повЪрмте^ 
какъ  сильно  тЛ  хочется  повидаться  съ  вами,  и^ 
я  готов-ь,  исключительно  съ  этою  у^'Ьлью,  Ъхать 
въ  Пари^съ,  которымъ  я  гнушаюсь,  какъ  адомъ. 
Вы  выяснили  бы  мнЪ  много  непонятныхъ  для 
меня  эпизодовъ,  такъ  какъ  объяснен1ямъ  первага 
встр'Ьчнаго  я  не  вЪрю.  Но  это  принадлеЯситъ  у^ее 
прошлому,  истор1и,  а  я  призванъ  действовать  аля 
будуц&аго  и  очень  хот'Ьлъ  бы  знать,  какъ  въ> 
смотрите  на  него. 

ЗдЪсь  БсЪ  ^еалуются  на  раздоры,  которые  легка 
было  предвнд'Ьть,  такъ  какъ  они  начались  е1це  въ 
Варшав'Ь  и  только  дозрЪваютъ  во  Франу^и.  Мн'& 
кажется,  что  одни  разсчитываютъ  на  франу^узское 
правительство,  друг1е  на  народъ  или  людей  да 
тоиуетеп^.  Я  смотрю  на  оЬЪ  эти  парт1И,  какъ  на 
шайку  денорализированныхъ  эгоистовъ  и  ничего- 
отъ  нихъ  не  о;кидаю.  По  моему  41Н'Ьн1ю,  Франц^1я  — 
Аеины  времен  ь  Демосеена;  французы  будутъ  шу- 
мЪтЬу  заменять  однихъ  ораторовъ  и  во^сдей  дру- 
гими, но  они  не  исцелятся  отъ  своего  недуга, 
потому  что  червь  подтачиваетъ  ихъ  сердце.  Я 
возлагаю  больш1я  наде;кды  на  нашъ  народъ  и  ыа 
ходъ  событ1й,  которыхъ  никакая  дипломат1я  пред- 
видеть не  моЯсетъ.  Впрочемъ,  вы  въ  этомъ  во- 
просе опытнее   и    проницательнее;    советуйте    и- 
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л'Ьйствуйте,  какъ  вамъ  каАется  лучше.  Мн'Ь  ду- 
мается только,  что  нашимъ  стремлен1ямъ  сл^^у^тъ 
придавать  характеръ  рел11Г1оэио-ира&ст&еннЪ1й,  не 
мм%Ю1Ц1й  ничбГо  обц^аго  сь  финансо1»ымъ  либера- 
лизмомъ  фраи<4узовъ,  и  что  основою  дол^сен'ьслу- 
^слть  католицизмъ.  Знакомы  ли  вы  съ  сочиие- 
Н1ЯМИ  Ламеннэ?  Это  единственный  франи,узъ^  ко- 
т-орый  прели валъ  искреин1я  слезы  надъ  нами;  -его 
слезы  были  единст-венныя,  которыя  я  видЪлъ  въ 
Пари^сЬ.  Мое  пребыван1е  въ  Познани  и  то,  что  я 
<:лышалъ  0  Силе31и,  подтвердили  меня  \^ъ  мойхъ 
уб'ЬЛд€Н1ЯХ'Ь.  Выть  моАетъ,  нашъ  народъ  при- 
званъ  пропов'Ьдывать  другимъ  народамъ  евангел1е 
наи1ональности,  нравственности  и  религ1и,  презр?Ь- 
н1я  къ  бюдАетамъ,  —  единственнаго  принципа  те- 
перешней чисто-тамоЛенной  политики.  Самые  про- 
ч:вЪ1ценные  франи^узы  лишены  патрютизма  и  люб:$и 
-къ  свобод'Ь;  они  только  рёзрнерствуютъ. 

Я  пишу  теперь  много,  но  вещи,  не  им'Ьюш,1я 
лрямаго  отношения  къ  злобамъ  дня.  Революц1Я 
родила  своего  поэта,  до  сихъ  поръ  еще  неизв'Ьст- 
^аго.  Это  —  Гарчинск1й.  Я  бы лъ  съ  нимъ  знакомъ 
въ  течен1е  двухъ  л'Ьтъ  въ  Рим'Ь,  но  онъ  мн'Ь  ни- 
чего не  прочелъ;  А  даЛе  не  зналъ,  что  онъ  пи- 
шетъ.  У  него  большой  талантъ,  и  онъ  пойдетъ 
далеко;  онъ  у*е  теперь  занялъ  точку  зр^1Я,  ко- 
торая легла  въ  основан1е  посл'Ьднихъ  моихъ  про- 
41зведен1й...  У  меня  есть^  идея  Ала  Леонарда 
-Ходзьки.  Не  составитъ-ли  онъ  €  Польскую  Мартиро- 
^опю>,  — алфавитный  каталогъ  народныхъ  муче- 
^никовъ,  начиная  со  времени  Барской  конфедера- 
у,1м;  сл'Вдз^етъ  строго  придерживаться  истины,  безъ 


КОРРЕОПОИ^^МЦШ  МИЦВ^ё»М  У^4 


^99 


всякаго  првуве|4ичсн1я.  Отдельный  семьи.  доста<- 
вять  &1атер1алы.  На  сколько  я  энак(И1ъ  ск>  шлих- 
тою, эта  к1ш^(ка  «{аходилась  Ьы,^ь  каЛсДом^  дои^: 
всяк114  отыскивалъ  бы  въ  ,ней  своихг  родственник 
ковъ  и  знакомых ъ.  Ходэько  написал ъ  бы  ее  1т^ 
роию;  если  онъ  примется  за  его  д'Ьло,  то  я  со- 
оошу  ему  свои  идеи  и  постараюсь  доставить  ему 
матер1алы.  Какъ  вы  думаете  объ  этомдь?  Писарь 
сл*д^егь  по^франи^уаски. 


МиЦКЕВИЧ-Ъ    ГРАФУ     1оСИФУ  РрАВОВСКОМУ 

въ  Луков-ъ. 

4рез6епь^  зв-го  апр%лн   г8Я2  г. 

Среди  столь  многочисленны хъ  заботь  вы  помните 
о  преданныхъ  вамъ  друзьяхъ;  мы  ум'Ьемъ  цЪнитъ 
вашу  доброту  и  в'Ьчно  вамь  оудемъ  благодарны. 
Я  очень  радуюсь,  что  мн^  хоть  на  минуточку 
удастся  повидаться  съ  вами  въ  Дрезден'Ь.  Я  про- 
гощу  зд'Ьсь  еще  долго.  Я  превратился  въ  ЗсЬгсёЬ- 
тавсЫпе  и  въ  течение  посл'Ьднихъ  нед'Ьль  не  вы- 
пускаю пера  изъ  рукъ*).  Я  еще  не  все  окончилъ» 
что  началъ,  а  пока  не  окончу,  не  выЪду  изъ  Дрез- 
дена, если  только  меня  не  выгонятъ,  чего  нельзя 
о;кидать.    Куда  я    потомъ  по'Ьду, — пока  не  знаю, 


*^  ВЧ  Э10  время  х\4ал1ъ    писалъ    «Пана    Тадеуша»,    лысдь  ко- 
го^^аго  у  него  заролидась  въ  ЛуковЬ.       (^^р*  Градовскаго ,) 
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да  п  правду  говоря,  я  теперь  объ  это51ъ  вовсе  и 
не  думаю,  такъ  какъ  сочинительство  своего  рода 
тетерева  пЪсенка,  отъ  которой  челов'Ьку  трудно 
очнуться  да;ке  при  пушечной  паяьЬЪ.  Я  вовсе  не 
выходку  изъ  дома,  сходки  меня  страшно  разочаро- 
вали: он'Ь  ни  къ  чему  не  ведугь.  Я  хочу  зарыться 
въ  прошломъ,  пока  не  блеснет-ь  какая-нибудь  на- 
де^гда  на  будущее.  НЪкоторыя  изъ  моихъ  маран]й 
я  вел'Ьлъ  переписать  для  васъ  и  пришлю  ихъ  валхъ 
оказ1ей.  Примите  ихъ  милостиво  на  память  моего 
пребыван1Я  въ  вашемъ  домЪ  и  какъ  единственное 
доказательство  благодарности,  доступное  поэту. 
Я  получилъ  отъ  Франуьиска  дв'Ьсти  талеровъ.  До- 
гадываюсь, что  они  отъ  васъ.  Благодарю  васъ  за 
эту  ссуду.  Теперь  я,  впрочемъ,  не  нуждаюсь, 
такъ  какъ  Аизнь  зд'Ьсь  мн^  не  дорого  стойтъ.  Я 
приготовилъ  н'Ьсколько  вещей,  которыя  могутъ 
быть  напечатаны  въ  Познани.  НадЪюсь  ихъ  про» 
дать  Мунку;  это  значительно  поправитъ  мои  фи- 
нансы. Я  сохраню  упомянутую  сумму  на  непредви- 
данный  случай,  напр.,  если  меня  выгонятъ  изъ 
Дрездена.  Прошу  васъ  ув'Ьдомить  меня  впосл'Ьд* 
ств5и,  куда  ихъ  отослать  или  кому  вручить.  Не 
намереваетесь  ли  вы  и  ваша  супруга  посетить  Дрез- 
денъ?  Мы  на  это  немного  надеемся.  Потрудитесь 
передать  мой  поклонъ  г-ЯсЬ  Людвиге.  Гарчинскт 
и  Домейко  пробудутъ  зд^сь  еще  н1&сколько  м'Ься- 
и,евъ.  Одынецъ  уЬзЛаетъ  въ  Прусс1ю  по  семей- 
нммъ  дЪламъ.... 


КОРРЕСПОН4ВНЦ1Я  МИЦКЕЙИ  ЧА.  Зо  I 


^ИЦКЕВИЧЪ  БРАТУ  СВОЕМУ  ФрАНЦИСКУ. 


4^€9день,  22'го  апрЬлл  183 2  г, 

Я  такъ  усиленно  работаю,  что  иногда  да^се  не* 
когда  побриться.  Я  столько  написалъ,  что  число 
скомпонованныхъ  мною  за  этотъ  м'Ьсяцъ  стиховъ 
равняется  третьей  части,  а  мо;кетъ  быть,  и  по- 
ловине всего,  что  мною  напечатано  до  сихъ  поръ. 
Не  все  еще.  окончено  и  пока  не  окончу,  не  )ГЬду 
изъ  Дрездена.  Я здоровъ,  весел ъ, и,  насколько  моАно, 
счастливъ.  Что  это  за  двести  талеровъ,  которые 
ты  мн^  прислалъ?  Я  припряталъ  ихъ  на  всяк1й 
случай,  но  особенно  въ  ннхъ  теперь  не  ну^сдаюсь. 
По;калуйста,  не  заботься  обо  мн'Ь.  Я  справлюсь 
самъ.  Если  эти  деньги  отъ  г.  Грабовскаго,  то  по- 
благодари его;  я  буду  ихъ  считать  ссудою;  но 
если  они  получены  тобою  изъ  |складчины  или  — 
Бо^се  сохрани!  —  изъ  комитета,  то,  по;калуйста, 
З'в'Ьдомь  меня  объ  этомъ,  и  я  тотчасъ  Ае  возвращу 
ихъ,  потому  что  я  въ  такого  рода  пособ1И  не  нуж- 
даюсь и  принять  его  не  могу,  не  имЪя  на  него 
права,  какъ  лии,о,  не  зам'Ьшднное  въ  нын'Ьшнюю 
револю1Д1ю.  Отв'Ьть  мн'Ь  какъ  мо;кно  скорее.  Не 
знаю,  зачЪмъ  ты  такъ  много  хлопочешь  о  справ- 
кахъ  въ  Петербург'Ь.  О  твосмъ  возвра1цен1'и  въ 
Литву  нечего  и  думать,  а  я  никогда  не  вернусь 
ъу  Росс1Ю;  никогда,  никогда  у  меня  не  было  этого 
нам'Ьрен1Я«  Александръ  самъ  за  себя  постоитъ. 
Т'Ьмъ  не  мен'Ье,  чтобы  тебя  успокоить,  я  готовъ 
44аписать  ПрАеу^авскому,  но  объясни  мн'Ь  7 очно, 
что  и  какъ  д'Ьлать.  Будь  здоровъ. 


3  М  КОРРВСПОИ4КИПМ  М»ЦК1Е9»ЧА . 


Давид'ь  МицкЕвичаг. 

Па^нокъ^  9'го  1юня  1832  г. 

Дате  узкел  нахо;куеъ  в-ь  поискахъ  за  вашимъ 
'ВАр^Сомъ^  и  вотъ.  наконеиъ,  Ходяько  мн'Ь  сооб* 
щапъ,  что  ПИСЬМО  мое  иасъ,  ^Ъроятно,  еще  за- 
-етайстъ  VЬ  Дрезден'!^,  но  что  надо  тор^)ПИТься, 
такъ  какъ  вы  собираетесь  совершить  по'1^здку  въ 
Египетъ.  Я  пишу,  чтобы  вамъ  сообиу^нть,  что  вашъ 
бюстъ  изъ  мрамора  окончена,  и  чтобы  спро- 
сить васъ,.  кому  и  гд'Ь  его  передать.  Примите  его, 
дорогой  другь,  какъ  слабую  дань  удиви  ей  1я,  ко- 
торое мнЪ  внушаетъ  вашъ  ген1й.... 


МицкЕвич'Ь   гр.    I.    Ррабовскому. 

^рездепь  1б-го  1юня   1^Я2  г. 

Я  отло;к1ыъ  отвЪтъ  на  ваши  два  письма,  потому 
что  мн'Ь  нечего  было  писать;  я  могъ  только  взды- 
та^ть  и  ^саловаться,  а  этого  вы  наслушались,  в'Ь- 
роятно^  вдоволь.  Я  вы^сидалъ,  не  зная  самъ,  что 
€Ъ  собою  предприму,  и  только  теперь  отьЪздъ 
мой  мо^сетъ  осуц&ествиться.  Понемногу  нашихъ 
отсюда  вы^(иваютъ,  спрова4сивая  ихъ  вЪ^кливо. 
Меня  до  сихъ  поръ  оставляютъ  въ  поко'Ь,  но  я 
самъ  не  хочу  до^кдаться,  пока  до  меня  дойдетъ 
очередь,  и  имЪю  личныя  причины  направиться  во 
Франц1ю,  такъ  какъ  я  не  довЪряю  пре;книмъ  моимъ 
покровителямъ,  зная,  как\я  у  нихъ  длинныя  руки. 


К0РРВС110Н4ЕНН1Л  МИЦКЕВИЧА.  '^оЭ 


Кром'Ь  ТОГО,  Я  дол4:-енъ  с'ъ'Ьзднт1ь.  въ  ПариАъ  дня 
своихъ  д'Ьл'ь,  которых*  устроить,  гд^нибудь,  въ 
другомъ  м'Ьст'Ь^  нельзя.  Такимъ  образом*,  я  пу- 
щусь въ  путь  около  227Г0;  со:квл%ю,  что  мн'Ь  не 
удастся  проститься  съ  вамп,  дорогой  другъ.  Вогъ 
знаетъ,  когда  иы  опять  встретимся!  Если  всполо- 
шат* Франциска,  то  пусть  опъ  "Ьдетъ  за  мною  въ 
Дрезден*:  здЪсь  ему  сообщат*  мой  адрес*.  Стефан* 
(Гарчинскхй)  остается  еще^  чтобы  пнть  коды  и 
устроить  свои  д'Ьла;  быть  мо4сет*,  ом*  доакдется 
вашего  пр^^зда:  но  и  на  это  разсчитмвать  ке^ьзя> 
так*  как*  полиц1Я  каждую  минуту  моАст*  его 
выпроводить  всл^дъ  за:  нами.  Вероятно,  вал  *  у;ке 
известно,  о  париЛских*  безпорядках*.  Республи- 
кани,ы  начали  слишком*  рано.  Оппозии,1Я,  которая 
ич*  подстрекнула,  сид'Ьла  дома  с*  обычной  ей 
трусостью,  вы)кидая  событ1й,  точно  так*,  как* 
въ  1юльск1е  дни,  но  на  этот*  раз*  не  удаиось,  и 
оппозии10нные  депутаты  постыдно  проиграли  игру. 
Ье  }иБ|е*тШеи  воспользовался  этим*  поводом*,  что 
бы  нас*  поносить:  кажется,  эта  система  продол- 
жится еш,е  несколько  м'Ьсяцев*.  Дольше  она  на- 
врядъ-ли  продсрЛится;  но  тЪм*  временем*  нам* 
над'^лают*  не  мало  зла.  Наши  возлагают*  ооль* 
ш1я  наде^кды  на  парламснтск1я  прен1я,  который^ 
как*  лш'Ь  сдается,  кончатся  пустяками.  Я  что-то 
не  слыхал*,  чтобы  моАно  было  воскресить  на- 
род* прем}ями  и  дипломатическими  нотами!  Впро- 
чем*, так*  как*  у  них*  другаго  д'Ьла  н'Ьт*,  то 
пусть  себЪ  болтают*,  ^аль  только,  что  они  воз- 
лагают* на  дипломат1Ю  ло^сныя  надежды,  которыя 
стоили    нам*   уЛе    так*  дорого!  Я  сам*  над'Ьюсь 
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только  на  Бога;  онъ  разстронтъ  всЪ  ихъ  согла- 
шеи1Я,  а  потомъ  мы  ударимъ  въ  сабли,  если  только 
удалось  бы  ихъ  еш,е  раэъ  обна^сить... 


^ИЦКЕВИЧЪ    ТОМУ-ЖЕ. 

ПариЫсь^  13чо  сентября  18 !Ь  г. 

Со  времени  моего  отъ'Ьзда  изъ  Дрездена  со  мною 
случились  разныя  непр1ЯТности,  и  им'Ьлъ  я  не 
мало  хлопотъ.  Начались  они  есце  во  время  моего 
пребыван1Я  въ  Познани,  а  когда  кончатся,  ~  не 
знаю.  Поэтому  я  не  могъ  думать  о  д'Ьлахъ  и 
только  'Теперь  собрался  написать  вамъ.  Считаю 
долгомъ  сообщить,  что  деньги  у  меня  есп?.  Я, 
следовательно,  могу  возвратить  вамъ  дв'Ьсти  та- 
леровъ;  потрудитесь  только  сообц1ить  мн^  вашъ 
адресъ  въ  Познани  или  указать  здЪсь  кого-ни-^ 
будь.  Если  ;ке  я  со  временемъ  буду  ну^сдаться, 
10  вы  позволите  мн^,  почтенный  др}тъ,  опять 
обратиться  къ  вамъ... 


Мицкйвичъ    БРАТУ   СВОЕМУ  ФрАнииску. 

Парибкъ^  1В'^2  г. 

...У  меня  было  много  непр1ЯТностей  и  личныхъ 
огорчсн1й,  такъ  что  я  да*е  расхворался,  но  те- 
перь я  здоровъ,  окончилъ  печатан1е  моихъ  стихо- 
творен1й  и  им'Ью  средства  къ  безбедному  суще- 
ствован1ю  на  несколько  мЪсяиевъ,  а  потомъ  Богъ 
опять  дастъ:  я  всегда  надЪюсь  на  Провид'Ьн1е... 
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Гарчинсшй  Мицкевичу. 

^рездепь,  г.^-го  октября  18З2  г. 

...Зд11ШН1я  власти  до  сихъ  поръ  меня  не  выго- 
няютъ.  Начаиъ-ии  ты  печатать?  Я  кончилъ  пер- 
вую часть  Вацлам,  надо  только  местами  попра- 
вить, заручиться  твоимъ  одобрен1емъ  и,  если 
деньги  будутъ,  пущу  въ  обращенае...  Г-Аа  По- 
тоцкая усердно  тебЪ  кланяется.  Можешь  себЪ 
представить:  му^къ  заставилъ  эту  слабую  и  бол'ЬЗ'- 
венную  ^еенщину  вы'Ьхать  изъ  Дрездена  и  вел'Ьл'Ь 
ей  тагциться  безъ  лакея  и  служанки  въ  Страс- 
бургъ  въ  дили^ансЬ.  Она  передъ  отъЪздомъ  па- 
дала въ  обморокъ  по  три  раза  въ  день.  Богъ  знает  1т, 
до'Ьдетъ-ли  она.  Она  вы'Ьхала  вчера...  Если  уви- 
дишь генерала  Уминскаго,  кланяйся  ему  и  спроси 
его,  по;калуйста,  мо;кно-ли  мн'Ь  будетъ,  ^сивя  въ 
Пари;кЪ,  получать  пенс1ю?  НуАно-ли  непрем'Ьнно, 
чтобы  получать  ее,  ходить  въ  йёрдй  Какъ  она 
ни  ничтожна,  но  я  предпочитаю  отдать  ее  ни- 
щему,   ч'Ьмъ    подарить правительству. 


ТоТТэ-ЖЕ    М.ИЦКВВИЧУ. 

^1резиепъч  ав^ео  ноября  /#.?з    г. 

...Несказанно  меня  порадовало,  что  ты  здоровъ. 
Ты  дол^енъ  очень  беречь  себя,  дорогой  Адамъ, 
потому  что  ты  у  Польши  одинъ.  Не  забывай  ее! 
Прошлое    не    принимай    къ  сердцу,  —  достаточно 

Миикр.вичъ.  СочянБШЯ   п.  ^^ 
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намучились.  Я  переписал-ь  мои  стихотворешя.  Ваиг 
лаъъ  вышсл>  длинный,  но  не*  знаю;  понравится  ли 
онъ  тсб'Ь:  местами  встречаются  идеи,  но,  но.... 
переписывая^  не  знаю  почему,  я  его  разлюоилъ. 
Бъ  кони>'Ь  конц»овъ,  я  пришлю  теб'Ь  всЬ  мои  етихо- 
твх)|)ен1Я,  если  ты  только  и,  притом ь,  поскор'Ье 
сообшишь,  что  не  отказываешь. мнЪ  въ  сод'Ьйствп! 
при  печатан1и  и  назначишь  кога-очибудь,  кто  спе- 
идально  занялся  бы  этимъ  дЪломъ.  Тогда  я  до- 
ставилъ  бы  деньги,  а  аля  начала  ты  мргъ  бы  дать 
несколько,  десятковъ  талеровъ.... 


М.ИЦКЕВИЧ"Ь  Т^АРЧИНСКОМУ. 

Па/изкь,   т  января  183Я  ^. 

ВЦера  только  я  получилъ  твою  рукопись  и  даЖе 
не  знаю,  какимъ  путемъ  она  до  меня  дошла.  Я 
весь  вечеръ  читалъ  Ва^^^^ва.  Онъ  произвелъ  на 
меня,  такое  сильное  вп€;чатл'Ьн1е,  какого  я  себ'Ь  и 
представить  не.  могъ.  Когда  ты  читалъ  мн'6  н'Ько- 
торые  отрывки,  они  казались  мн'Ь  незаконченными 
или.  туманными,  но  теперь  они  гармонизируютъ 
и  составляютъ  нераздельное  ц^лое;  поэтому  я  уЛе 
не  советую  тебе  изменять  то,  о  ч^мъ  говорилъ 
раньше.  Только-что  прочелъ  нЪкоторыя  части 
одному  другу,  который  много  занимался  филосо- 
ф1ею  и  сенсимонизмомъ;  они  произвели  на  него 
болЪе .сильное  впечатлен1е,  чЪмъ  мои  новые  а Дзяды)> . 
Очевидно,  ты  больше  передумалъ,  чЪмъ  я,  хотя 
лшопя  мысли  я  лучше  разработалъ.  Какь  много  стп- 
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ховъ  встречается  въ  сВацлавЪя,  надъ  которыми  я 
размышляю,  к акъ  на дъ  дорогами  въПомпе'Ь;  сколько 
нуЛно  было  колесъ,  чтобы  образовать  такую  ко- 
лею! Ты  мо;кешь  быть  вполн*  ув'Ьренъ,  что  твое 
произведен]е  насквозь  современно  и  чудеснымъ 
образомъ  отраЛаетъ  въ  себ^  состоян1е  души  мно- 
гихъ  людей.  Я  чрезвычайно  радъ,  что  и  въ  нра«- 
ственномъ  отиошен1и  оно  ока;кегъ  спасительное 
д'Ьиств1е,  потому  что  сразу  двинетъ  молодеЛь  впе- 
редъ,  избавивъ  ее  отъ  многихъ  безплодныхъ  раз- 
мышлснш.  я  никогда,  какъ  поэтъ,  не  былъ  скио- 
ненъ  къ  зависти,  но  мн'Ь  каЛется,  что  если  бы 
Ваи^авъ  не  былъ  твоимъ  произведеи1емъ,  я  сталъ 
бы  завидовать  его  автору;  но  такъ,  я  люблю  его, 
какъ  наше  общее  дитя.  Посвяид,ен1е  надо  изменить, 
т.  е.  яервыя  три  слова  съ  титуломъ  выкинуть  по 
многимъ  основан1ямъ,  но,  главнымъ  образомъ,  по- 
тому, что  сердце  мн^  это  подсказываетъ.  П'Ьсню  о 
блЪх'Ь  Желательно  было  бы  зам'Ьнить  ч'Ьмъ-нибудь 
народнымъ:  мнЪ  не  нравится,  что  она  напоминаетъ 
Фауста.  МоЛетъ  быть,  я  отыш,у  или  сочиню, 
если  позволишь,  какую-нибудь  песенку,  которая 
соответствовала  бы  дальнейшему,  такъ  что  не 
придется  выбросить  ни  одного  стиха.  Крысы  пре- 
восходны? Последнюю  строфу  я  бы  выкинул ъ; 
смыслъ  остался  бы  темнымъ  и  былъ  бы  темъ  инте- 
реснее. Кое-где  я  намереваюсь  для  со8вуч1я  пере- 
ставить слова,  моЛетъ  быть,  я  изменю  некото- 
рыя  слова,  но,  будь  уверенъ,  не  стану  злоупотре- 
блять. Печатать  я  начну  вскоре:  сегодня  у  насъ 
состоится  совец|,ан1е  съ  Домейко.  Давно  уАе,  съ 
техъ  поръ,   какъ  я  читалъ   Шиллера  и  Байрона, 
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мн'Ь  не  попадалась  ве1ць,    которая    меня  5ы   такь 
4с11во  заинтересовала!... 


^ИЦКЕВИЧЪ  рдынцу. 

'  ПариЫ/гь^  ^Н-го  января  183^  г. 

...Живется  мн'Ь  зд'Ьсь,  среди  чу>кихъ  элементовъ, 
не  особенно  хорошо.  Одни  меня  ненавидятъ,  дру- 
Г1е  смотрятъ  на. меня  косо,  доктринеры  считаютъ 
м^ня  сумасшедшимъ:  всЬ  напьнцснно  глупы,  шум- 
ливы и  неум'Ьлы.  Работы  у  меня  немного,  но,  при 
моей  л'Ьни,    она    мн'Б    надо'Ьдаетъ.   Стпхотворен1Я 
Гарчинскаго  я  теперь  готовлю  къ  печати,  кое-гдЪ 
изм'Ьняю    или  смягчаю    выра^ен1я.    Ваи,лапъ    мн1) 
очень    понравился.    Кром'Ь  этой  работы,    у»  меня 
есть  друГ1я  поменьше   и   поскучн^е.  П«ри;къ  мн"Ь 
такъ   опротив'Ьлъ,    что   я   съ  трудомъ  могу  зд'Ьсь 
выдер4сать.  Что  ты  сдЪлалъ  съ    Корсаромъ   и  ЗУ^- 
ромъ?   Я   переписываю  теперь  Гяура    и,  къ  вели- 
чайшему  своему   соАал'Ьн1ю,    долЛенъ   былъ  от- 
лоЯсить  шляхетск1я  поэмы.... 


Мемцевичъ  Мицкевичу. 

Лтдопь^   3-го  февраля  1833  г. 

Не  могу  удер;каться,  чтобы  не  выразить  вамъ, 
дорогой  соотечественникъ,  моей  благодарности  за 
прекрасный  вашъ  подарокъ  *).  Это  вещь  прекрас- 


)  Рйчь  и4етъ  о  3-й  части  «Д.«и4овъ». 
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ная,  возвышенная,  трогательная,  остроумная,  исто» 
рическая,— словомъ,  она  превыше  всякихъ  похвалъ. 
Надо,  чтобы  она  йолучила  самое  широкое  распро- 
странен1е  и  передала  потомству  в'Ьрную,  хотя  и 
у;касную  картину  нашихъ  страдан1й  и  Жестокости 
варваровъ.  Еслибъ  ьс%  наши  соотечественники  поль* 
зовались  такъ  хорошо  своимъ  талантомъ  (который 
Богъ  имъ  далъ),  какъ  нашъ  знаменитый  Мицкевичъ! 
Но  увы !  мы  предпочитаемъ  ссориться  ме4сду  собою 
и  чернить  другъ  друга  передъ  чуЛими.  И  я,  не. 
смотря  на  то,  что  мн*Ь  уАе  76  л'Ьтъ,  все  еще  ма- 
ракую ие  столько  по  вдохновен1Ю,  сколько  по  стра* 
сти,  отъ  которой  не  могу  отд1>латься,  хотя  и  дря^лъ 
Я  послалъ  вамъ  мое  кропан1е:  простите  старика, 
который  самъ  не  знаетъ,  что  плететъ.  Я  никого^ 
кром'Ь  Миц^кевича,  не  виЛу,  кто  бы  могъ  написать 
эпическую  позлу  о  нашемъ  возстаи1и,  върод'Ь  Данта. 
Я  поогцряю  васъ  къ  этому»  почтенный  и  дорогой 
соотечественникъ.  Вашъ  ген1й  исполнитъ  эту  за- 
дачу со  славою  для  себя,  а  это  принесетъ  пользу 
и  нашему  несчастному  отечеству.  Да  хранитъ  васъ 
Всемогу1Ц]й  на  долг1Я  л:Ьта,  какъ  украшен1е  поль- 
скихъ  музъ.  Вы  увидите  еще  дорогую  Польшу,  я  — 
уАь  н'Ьтъ.  Уа1е  ет  по8  ата. 


МицкЕвич'ь  г  АРЧИ  некому. 

НариЫсъ^  ^-го  .парта  183'-^  г. 

ТебЪ,  в'Ьроятно,    известна    причина    медленнаго 
печатан1я,  выводящего  тебя  изъ  терп'Ьн1Я.Я  вполн'^ 
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Понимаю  это  чувство,  хотя,  какъ  отецъ  многихъ 
д^тей,  я  самъ  у)ке  меньше  забочусь  о  появленж  ихъ 
на  свЪгь  и  объ  ихъ  крестинахъ;  но  твой  Ва^авъ  меня 
больше  занимаетъ,  ч'Ьмъ  собственныя  дЪти.  Мы  вьь 
4сидали  основан1я  собственной  тиП0граф1и,  въ  кото- 
рой печатан1е  обходилось  бы  дешевле;  если  въ  те- 
чен1и  этой  нед'Ьли  она  не  откроется,  мы  начнемъ 
у  Пинара.  Не  пиши  теперь  ничего,  пока  оконча- 
тельно не  поправишься:  Гетсскааалъ,  что  не  сл'Ь- 
дуеть  портить  силъ  и  расходовать  ихъ  ап  е1п  ЫА 
ёез  ЬеЬепэ.  На  судъ  публики  не  обраьцай  внимаи1Я^ 
какъ  бы  мнЪ  хотелось  удЪлить  тебЪ  хотя  половину 
моего  равиодуш1я!  Меня  готовятся  страшно  про* 
брать  во  франи^узскихъ  и  нЪмеи,кихъ  газетахъ. 
Говорятъ,  что  Гуровск1й  и  т.  д.,  чтобы  дискреди- 
тировать мейя,  собираются  доказать,  что  я.  глупъ, 
предвидя,  что  поляки  повЪрятъ,  когда  прочитаютъ 
ёто  су^денхё  въ  иностранныхъ  газетахъ;  а  иностран- 
11,ы  в'Ьдь  не  могутъ  его  проверить.  Вся  эта  нстор1я 
сердитъ  моихъ  друзей,  а  меня  смЪшитъ.  На  дняхъ 
я  переселяюсь  и  буду  4сить  съ  Домейко;  не  помню 
нумеръ  дома,  потомъ  сооб1цу  адрссъ.  Много  вре- 
мени и  труда  отняло  у  меня  переписывай {е  и  неправ- 
лен1е  Гяура,  до  сихъ  поръ  есце  неоконченнаго;  надо 
кончить  и  начать  продавать;  я  вынуЛсдснъ  быль 
прервать  мои  ссльскхя  поэмы,  которыя  я  очень 
люблю;  Гяуръ  мн'Ь  уЛе  опротив'Ьлъ.  Очень  мнЪ 
непр1ятно  слышать  о  сплетняхъ  по  поводу  прода;ки 
IV  тома!  Казалось,  я  имЪлъ  дЪло  съ  порядочными 
людьми,  а  они  такъ  лгутъ.  Валерьянъ  балуется 
«а  политическую  мою  неум'Ьлость:  признаюсь  от- 
кровенно,  что   я  не  люблю   играть   въ   Летоны  и 
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пустые  ор'Ьхи:  я  говори  л  ъ  Лелевелю,  чтобы  онъ 
тотчасъ-Ле  устранился;  онъ  тогда^  обид'Ьлся,  но 
теперь  видитъ,  что  я  оылъ  правъ.  Наши,  по  боль- 
щей  части,  забываютъ  о  польскомъ  вопросе  и  ве- 
дутъ  дрязгя  изъ-за  политической  ритороки,  формъ, 
скелета  ка^^р^-о-тр  будуц^аго  народа,  не  зэдацая^ь 
вопррсом'ь,  д'Ьйствительно-ли  родитсд  ребенркъ, 
члены  котораго  они  у  ;кераспред^ляютъ  меЛ  ду  собою. 


!      I 


/* 


ИиКЕВИНЪ  БРЛТУ  СВОЕМУ    ФРАНЦИСКУ 

П^рнйкь  1ф-^о  февраля  1833  г. 


....Есть  в'Ьроят1е,  что  я  продамъ  право  собствен- 
ности на  мои  стихотворен1я  за  по^сизненную  пенсш» 
правда^  ничто^сную,  но  вЪрную:  около  юоо  зло- 
тыхъ,  моАетъ  быть,  и  больше.  Если  теб'Ь  нельзя 
будетъ  вернуться,  то  я  переведу  пенс1Ю  на,  твое 
имя^и  вполнЪ  теб'Ь  уступлю  ее,  потому  что  самъ 
я  найду  как1Я-нибудъ  средстща  къ  существованхю; 
къ  тому  ^се  я  могу  еще  что-нибудь  написать... . 


Рарчинск1й  Мицкевичу. 

г     4р(-'зденъ^  гу'Ю  аир-^ли   1833  % 

...... Т^'вои    «Дзлдьи,    какъ    говорятъ,    ходятъ   въ 

Варша^'Ь  по  рукамъ,  и  полии,1я  назначила  5о  злр- 
тых>  награды  тому,  кто  выловитъ  экземпляръ;  по 
слухамъ,  въ  обращены  бол'Ье  2о  экземпляровъ... 
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/АицкЕвич-ъ  Одынцу, 

.  Парпзкь^  2о-го  апр'Ьлн  /^ЗУ  г. 

....Перо  у  В1СНЯ  не  отдыхаетъ.  Кром%  мслкихъ 
вещей,  я  нгпнсвлъ  несколько  отрывковъ  для  сДзя- 
довъ».  Переписыван1е  п  исправиен1е  противнаго 
Гкура  у^сасио  меня  мучило,  надоедало  мн^  и 
вызвало  перерывъ  въ  болЪе  су1цественныхъ  рабо- 
тахъ.  Наконецъ,  я  кончилъ;  я  дол^сенъ  былъ  кон- 
чить, потому  что  мн^  обещали  за  него  деньги, 
которыхъ,  однако,  до  сихъ  поръ  не  присылаютъ. 
Я  опять  принялся  за  сельскую  поэму,  которая  въ 
настоящее  время  является  моимъ  баловнемъ.  Я 
пишу  ее,  и  мнЪ  каЛется,  что  я  нахо;кусь  въ  Литв'Ь. 
Еслибы  не  Гяуръ,  моАетъ  быть,  я  бы  ее  уЛе 
кончилъ.  Хотя  и  медленно,  но  она  подвигается  впе- 
редъ.  Какъ  мнЪ  недостаетъ  тебя  и  Стефана!... 
Втроемъ  намъ  былотакъ  хорошо!  Быть  мо;кетъ,  и  вы 
были  бы  дЪятсльн'Ье.  ЗдЪсь  всЬ  поглощены  злобами 
дня,  и  часто  мнЪ  разбиваютъ  душу  на  части,  а  потомъ 
въ   одиночеств'Ь   мн'Ь   приходится   склеивать  ее... 


МйцкЕвичъ  и.    ДоМЕЙКЪ. 


Бэ  (Всх\  8-го  гюлн  18ХЯ  г. 


Я  пр1Ъхалъ  сюда  во  вторникъ,  вы'Ьхавъ  въ  пят- 
нии,у  изъ  Парнаса.  Для  скорости  я  миновалъ  Же- 
неву  н  направился  прямо  на  Лозанну.  Засталъ  я 
Стефана  въ  лучшем  ь  поло^сеши.    Кадкется,    какъ 
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будто  болЪзнь  его  пр1останови>1ась;  говорятъ,  что 
онъ.  мо^сеть  &ытъ,  предолЪеть  ее,  но  это  изв'Ьстно 
одному  Богу.  Доктора  мало  знаютъ.  Послали  он» 
его  въ  Бэ,  гд'Ь  о  сыворотк'Ь  никто  не  сльххгль,  а 
чахоточныхъ  никогда  не  вид'Ьли.  Наше  свидан1е 
было  печальное,  душу  ра8днраю1цее.  Когда  я  смот- 
рЬл'ь  на  лрекрасное  лиц^о  Стефана,  бледное  и  пе* 
чалъное,  серд1^е  у  меня  разрывалось.  Состоян1е  его 
здоровья  таково,  что  мн'Ь  нельзя  будетъ  не  только 
предпринимать  экскурай  в>  горы,  но  да;ке  выхо- 
дишь пзъ  дому.  Сидимъ  мы  себЪ  въ  гостинице» 
а  до^кдь  такъ  и  льетъ.  Когда  я  'Ьхалъ  изъ  Лозанны^ 
я  встр1^тился  на  пароходе,  на  Женевскомъ  озер'Ь» 
съ  г-^ею  ПотоуДсою,  которая,  какъ  ангелъ-храни* 
тель,  поддер;киваетъ  ;ки8нь  Стефана.  Эта  ^ен- 
1цииа  приьшряетъ«съ  родомъ  челов^ческим-ь  и  мо^ 
Аетъ  вдохнуть  въ  насъ  в'Ьру  въ  су1цествован1е  до- 
бродетели на  земл^.  Ка^сстся,  что  ;кизнп  у  нся 
хватптъ  всего  на  несколько  часовъ;  а,  меАду  т'Ьмъ^ 
она  постоянно  находитъ  въ  себ'Ь  достаточно  силь», 
чтобы  слу;кйть  другимъ.  ВскорЬ  она  уЬз^саетъ 
отсюда,  и  я  не  знаю,  что  тогда  съ  нами  станется. 


Лафайвтъ    Мицкевичу. 

ПариЫеъ^  г'-го  гючя  /*.?.?  г. 

Генералъ    Двернии,к1й    взялся     передать    вамъ, 
что    герцогъ    Брольи      проси!  ъ     васъ    зайти    къ 
нему  какъ-нибудь  утромъ,     чтобы  устроить  дЪло, 
о  которомъ  нашъ  другъ,    г.  Куперъ,    писалъ    мн'Ь 
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40  своего  прх'&ада.  Я  имЪю  полное  основан1е  пода-» 
гать^  что  оно  не  встрЬтитъ  затруднснт  .и  .прошу 
васъ  впредь  до  пргятнаго  свиданья  въ  Лагран^еЪ  при- 
нять выра^еен^е  моей  друдкбы    и  благодарности. 


М.ИЦКЕ8ИЧТ>   И.     До,МЕЙКО.  ' 

Женеша,  1-го  ав1устл  т8.^3  г. 

Мо!  у^^е  двЪ  недели  въ  ЖеневЪ.  Стефанъ.  бьцъ 
такъ  сла&ъ,  что  е;кедиевно,  въ  течение  нЪскол!^ 
кихъ  часовъ,  мы  были  свидетелями  в^Ъхъ  сим1ь 
томовъ  предсмертной  агон1и.  Мо;кеи1ь  себЪ  пред- 
ставить мое  полоЖен1е.  Теперь  ему  значительно 
лучше;  но  я,  по  крайней  м^рЪ,  не  питаю  ника- 
кой наде4иы.  Лекарства  поддер;катъ  его.  ^емзнь, 
моДсеть  быть^  только  до  осени.  Я  нигдЪ  н^  могъ 
бывать  и  часто  по  н'Ьскольку  дней  не  выхо;ку  изъ 
дому.  Застали  мы  зд'Ьсь  Кляудину  Потои^кую;  на- 
вЪстмть.  кого  бы  то  ни  было,  мнЪ  некогда.  С^еалься 
и  хотя  для  того,  чтобы  успокоить  Стефана,  приг» 
ка;ки  отпечатать  корректурные  листы,  въ  н'Ьсколь- 
кихъ  экземплярахъ.  Надо  знать  его  болЪзнь,  чтобы 
понять,  какъ  ка;кдая  опечатка  приводитъ  его  въ 
отчяян1е;  как1е  онъ  мн'Ь  д'Ьлаетъ  упреки  и  как1Я 
у  него  странныя  подозр'Ьн1я!  Онъ  узналъ,  что  есть 
экземпляры  вь  Дрездене  и  одинъ  тутъ,  въ  Же- 
неве. Отсюда  новое  горе  и  догадки;  пришли  намъ 
сюда  поскорее  несколько  экземпляровъ.  Ахъ^  кабы 
эта  возня  сь  оечатан^емъ  кончилась!  Она  мнЪ  на-* 
д'Ьлала  столько  б'Ьдъ.  ^1то  касается  до  новостей^ 
то  могу  тебЪ  только  сообсу^ить,  что  въ  одномъизь 
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каытоковъ  аЪло  дошло  до  сра;кеи1я  ме^сду  варть 
ями;  что  отсюда  произойдетъ,  —  уяснить  свб'Ь  не 
могу,  потому,  что  не  поспЪваю  прочесть^  газету; 
а  видЬться  съ  к'Ьмъ-ниоудь  и  поговорить, — рбъ 
этомъ  и,  думать  нечего.  Хот^Ьлось  бы  на  н^скол^кр 
дней  выбраться  вь  деревню,  чтобы  подышать  св^- 
;кимь  воздухомъ;  не  шаю,  удастся*ли...  Работы 
мои  прерваны.  Ты  легко  поймешь,  что,  слыцда  по- 
стоянно кашель  и  видя  страдащя  Стефану,  я  и 
думать  ,  не  могу  о  томъ,  чтобы  писать  или  хотя 
бы  читать.  Если  бы  я  мргъ,  по  крайней  м'Ьр1>, 
переписать  четвертую  пЪсню;  попробую,  мо^;етъ 
быть,  удастся.  Мы  пробудемъ  зд'Ьсь  ец^е  съ  м^сяу^ъ. 


1^ 


ИЦКЕВИЧЪ     ТОМУ-Н<Е. 

Женева,  п-ео  августа  18ЯЗ  (, 


...Переписываешь  ли  ты  Тадеуша?  Когда  Стсг- 
фану  было  немного  лучше,  я  съ  грЪхомъ  пополамъ 
переписалъ  четвертую  пЪсню,  но  когда  буду  про- 
дол;кать,  не  знаю;:  я  еле  дер^кусь  на  ногахъ... 


I  « 


МиЦКЕВИЧ'Ъ   ТОМУ-ЖЕ. 

Апиньопъ^  7"*''  сентября  /83.'^  г. 

Я  перевезъ  Стефана  изъ  Женевы  въ  Авиньонъ: 
доктора  и  друзья  посылаютъ  его  все  дальше.  Ндмъ 
Живется  очень  плохо.  Ты  легко  представишь  себ'Ь 
всЪ  невзгоды  путешеств1я  съ  бодьнымъ,  котораго 
приходится  нести  на  рукахъ  изъ  экипаАа  въ  аоьл'Ьф 
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ъь  странЪу  ТА%  срдер;катели  гостиниу^ъ,  заглянувъ 
больному  въ  глаза  и  видя»  что  въ  нихъ  ;кизнм 
уАе  мало,  не  хотятъ  его  принимать!  Далеко  ли 
мы  у  МемЪу  не  знаю.  Вел'Ьно  намъ  Ъхать  въ  Л1ар* 
сель,  а  оттуда  въ-Итал1ю;  такъ  хотятъ  доктора^ 
хотя  они  и  прибавляютъ  на  ухо,  что  больной  ум- 
ретъ  въ  Марсел'Ь  или  на  мор:Ь.  Мо;кетъ  быть,  ]мы 
остановимся  въ  Монпелье.  Въ  таколгь  слума'Ь*  я 
тебя  ув'Ьдомлю  и  приглашу  туда.  Будь  здоровъ. 
ВсЬ  деньги,  которыя  у  меня  были^  я  издер;калъ 
во  время  пути:  пять  миль  въ  сутки  и  въ  странЪ, 
такой  дорогой,  какъ  Швейцар! я!  Г-Аа  Потоикая 
прислала  мнЪ  денегъ  въ  ПариЯсъ,  но  я  ихъ 
ей  возвратилъ;  пока  есть  свои,  не  беру  чу* ихъ» 
Будь  здоровъ. 


/ЛицкЕвиЧъ    рдынцу. 

Лттьомг,  22-го  сентября  183'^  г 

Н<1шъ  Стефанъ  уАе  два  дня  тому  назадъ,,  какъ 
пересталъ  страдать.  Когда  я  вернулся  изъ  Марсели, 
куда  я  /Ьздилъ,  было,  за  па^ортомъ  въ  Итал1Ю,  я 
убедился,  что  въ  нашемъ  друг'Ь,  за  время  моего 
отсутств1Я,  произошла  большая  перемена.  Подъ 
утро,  въ  шесть  часовь  онъ  пересталъ  дышать;  онъ 
заснулъ  такъ  легко,  что  этой  краткой  минуты  пе« 
рехода  въ  лучш1й  М1рь  нельзя  назвать  смертною 
агон1ею.  Страдалъ  Стефанъ  много  въ  Бэ  и  въ  Же- 
нев'Ь>  потомъ  физическ1я  бо^и  прекратил^|сь,  му- 
чило его  только  нетерп'Ьн1е,    ;келан1е  пере'Ьз;кать 


КОРРЕСПОН4ЕИЩЯ  МИЦКЕВИЧА.  Ъ\^ 


съ  11г1>ста  на  м'Ьсто  и,  вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ,  чувство 
возроставшеЛ  слабости.  Онъ  часто  предсказывал ъ 
свою  смерть,  но  столь  ;ке  часто  онъ  над'Ьялся,  а 
въ  посл'Ьднхе  дни  больше,  ч'Ьмъ  когда-нибудь.  Я 
везъ  его  изъ  Женевы  въ  Авиньонъ  съ  большими 
трудностями.  Тутъ,  къ  счаст1ю,  догналъ  насъ  ста- 
рый знакомый  Стефана,  Понговскж,  достойный 
челов'Ькъ.  Онъ  выручиль  меня  въ  моихъ  хлопотахъ 
и  остался  при  больномъ»  когда  я  1^здилъ  въ  Мар- 
сель. Мы  отговорили  Стефана  о;кидать  въ  Авинь- 
онЪ  паспорта,  но,  на  самомъ  д'ЬлЪ,  нельзя  было  и 
думать  о  дальн1>йшемъ  путсшеств1и. 

За  несколько  дней  до  его  смерти  пр11^хала  так^се 
г-;ка  Потоцкая  и  усладила  посл'Ьдн1Я  минуты  его 
земнаго  су1цествован1я.  Въ  ночь,  когда  онъ  умеръ, 
я  оставался  г^рм  немъ  долго;  потомъ,  утомленный 
дорогою  и  безсонни1деЮу  я  пошелъ  спать.  Понгов- 
ск1й  остался  у  постели.  Испуганный  тихимъ  сномъ 
больнаго,  онъ  приблизился  и  уб'Ь дился,  что  Сте- 
фанъ  умеръ.  1'ы  поймешь,  почему  я  не  писалъ 
теб^  с ь  дороги.  Я  самъ  былъ  въ  очень  псчальномъ 
поло;кени1.  Я  15ду  въ  Люнъ,  а  оттуда,  вероятно, 
вернусь  въ  Пари^къ.  Здоровье  мое  сильно  пошат- 
нулось, но  над'Вюсь,  что  оно  поправится... 


МиЦКЕВИЧЪ      ДоД1ЕЙКО. 

22-1  э  сентября  /«У.?.?  г. 

...Я  теперь  похоАу  на  франи,уза,  возврашаюш^а- 
гося  на  родину  изъ  кампанш  1812  г.;  я  деморализр- 
ванъ,  слабъ,  окончательно  обтрепанъ,    почти  безь 
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сяпогь.  Ни  о  чемъ  и  думать  теперь  не  въ  со- 
стоянш,  но  современемъ  отдохну,  и  здоровье,  на- 
деюсь*, вернется.  Понговск1й  по  прошествш  недЪли 
потерЯАЪ  аппетигь  и  сонъ,  а  я  Ьылъ  и,%лыхъ  два 
мЪсяца  въ  такомъ  поло4сен{и.  Богъ  надо  мною 
сдкадИлся  и  посладъ  мн1)  Понговскаго  и  Потоиг 
кую;  безъ  ихъ  помощи  я,  моАегь  быть,  слегь 
бы  въ  постедъ.  Будь  здоровъ. 


К.   Потоцкая  Мицкевичу. 

Женева  у  1^  феь^аля  18.^4  I. 

..•Говорятъ,  Словау,к1й  печатаетъ  четвертый  томъ 
СИ  предислов^ем-ь,  въ  которомъ  онъ  окончательно 
убЪдитъ  публику,  что  она  Жестоко  заблуждалась, 
думая,  что  въ  Европ'Ь  есть  одинъ  только  ген1й  и 
что  этотъ  ген1й  —  не  Словаи^1й. 


.    МицкЕвичъ  Одынцу. 

ПариЫсЬу  фелраля  18.^4  ^' 

Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  я  тебЪ  писалъ,  я  много 
страдалъ  отъ  зубной  боли,  флюса  и  упорнаго  ка- 
шля. Все  это  прошло  съ  новымъ  годомъ;  теперь 
мн'В  лучше,  м  я  вернулся  къ  работ'Ь.  Новогоднее 
твое  письмо  очень  грустное;  я  предай д'Ьлъ,  что 
ты  много  выстрадаешь  въ  ;кизни.  До  сихъ  поръ 
ты,  повидимому,  только  блуЛдалъ  у  ея  береговъ, 
не  приставая  нигдЪ  окончательно.  Теперь  ты  начи<^ 
наешь  Лить  серьезно.  В'Ьдь  ты  счастливее  другихъ, 
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ыаходя^  какъ  му^ъ  и  въ  ре^игюзныхъ  твоихъ  чу|^ 
ствах'ь,  защиту  и  угЬшен1е.  Ты  никогда  небыиъдур- 
иьзМь  человЪкомъ;  потому  легче  теб*  стать  вполн'Ь 
доброд'Ьтельным'Ь.  А  в'Ьрь  мн%,  что  въ  этомт»  ос- 
нова счаст1Я  и  что,  кромЪ  собственныхъ  ошибокъ, 
другаго  несчаст1Я  нЪтъ.  Ни  на  кого  не  обращать 
внймашя,  кром'Ь  себя,  мало  заботиться  о  люд- 
скйхъ  толкахъ,  —  это  единственнйя  мораль,  кото^ 
рую  легко  повторять,  но  которая  лишь  поздно 
даетъ  себя  чувствовать  во  всей  сил'Ь.  Я  ;кнву  зд'&сь 
почти  въ  полномъ  одиночестве;  съ  людьми*  мн'Ь 
все  труднее  уАиваться,  и  чЪмъ  меньше  я  ихъ  виЛу, 
гЬмъ  АЛЯ  меня  лучше.  Я  убЪАдаюсь,  что  ел иш- 
комъ  много  Лилъ  и  работалъ,  исключительно,  аля  / 
св'Ьта^  АЛЯ  суетныхъ  пох^лъ  и  мелочныхъ  и.'Ьлей. 
Мн^  ка;кется,  что  я  уАе  никогда  не  буду  пользо- 
ваться перомъ  АЛЯ  пустяковъ.  Только  то  произве- 
дение имЪетъ  ц'Вну,  которое  моЛетъ  исправить  че- 
ловека и  научить  его  мудрости.  МоЛетъ  быть, 
я  бросилъ  бы  и  Тадеуша^  но  приближался  уАе 
къ  концу.  Вчера  я  его  кончилъ.  Огромныя  4в^ 
надцать  п^сенъ!  Много  суетнаго,  но  и  много  хо* 
рошаго.  Прочтешь.  Черезъ  несколько  недель  на- 
чну печатать  Много  труда  при  переписыван1и. 
Лучше  всего  удались  картинки  нашего  края  съ  на- 
туры и  нашихъ  домашнихъ  нравовъ.  Еле  усп^лъ 
окончить,  потому  что  духъ  увлекалъ  меня  уАе  въ 
другую  сторону,  къ  продолЛен1ю  «Дзядовъ»,  от- 
рывки которыхъ  я  написалъ  мимоходомъ.  Изънихъ 
я  хочу  сделать  единственное  мое  произведенге,  до- 
стойное чтешя,  если  Вогъ  только  позволитъ 
кончить    его.     Живу    почти    исключительно     съ 
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Стсфаномъ  И  Антон1еА1ъ;  съСтефаномъЗ!»  играю 
въ  шахматы,  а  съ  Богданомъ  иногда  спорю  ").  От- 
веть мн'Ь  и  пришли  адресъ  У  Зоф|и  твоей  у.'Ьдую 
ручки.  Я  о  ней  часто  думалъ,  когда  изо5ра;калъ 
героиню  моей  поэмы,  Зосю.  Однако,  лучше  гля- 
д'Ьть  на  }кивую,  ч'Ьмъ  рисовать,  хотя  бы  и  восхити- 
тельнЪйшую,  въ  поэм1>.  Елонми,к1й  у;ке  объявилъ 
о  печатан1и  Корсара  и  о^еидаетъ  только  рукописи. 
Будь  здоровъ.  Читаю  я  очень  мало,  по  большей 
части  Сенъ-Мартена,  произведен1я  котораго,  еа1и 
они  тсб'Ь  попадутся,  читай  внимательно  и  усердно. 


^ИЦКЕВИЧЪ    БРАТУ    СВОЕМУ   ФрАНЦИСКУ. 

...Мое  новое  произведен ьеи^е,  которое  я  теперь 
печатаю,  разыгрывается  въ  Литв'Ь:  ты  въ  немъ 
найдешь  описан1е  домашней  ^сизни,  охотъ,  чинов- 
ничьи остроты,  охоты  и  т.  д.  Писанхе  этихъ  ве- 
сцей  меня  чрезвычайно  занимало,  перенося  меня 
въ  нашу  милую  родину... 


МицкЕвич-ъ  Э.  Одынцу. 

Париокъ,  к^-^о  апрЬ.ш  §8^4  г. 

...Всю  зиму  я  хворалъ,    а  теперь  опять    оЛеилъ 
и  весь  поглошенъ  корректурою.  Первый  томъ  Та- 


*)  Р*чъ  Э4'Ъсъ    идетъ  о  СтсфанЪ  Витвицкомъ,   Ам'гон1'Ь  Гор^г!*- 
кол\ъ,  Стефан-Ь  Здм-Ъ  и  Бог4ан'Ь  За.1ескомъ. 
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деуша  скоро  выйдетъ  изъ  печати,  но  мы  его  не 
выпустимъ  въ  св'Ьтъ,  пока  второй  не  будетъ  окон- 
ченъ.  11исан1е  меня  развлекало,  а  теперь  въ 
корректурЪ  нахожу  соп1:ге-соир  сильн'Ьйшему 
сплину,  сверлящему  мнЪ  сердце,  точно  буравомт). 
Но  ты  знаешь,  что  я  свою  тоску  оставляю  при 
себЪ,  и  никто  не  знаетъ,  какъмнЪ  иногда  тя;кело 
А.ить,  Не  5наю,  останусь  ли  я  зд'Ьсь  на  лЪто 
или  по'Ьду  куда-нибудь  въ  деревню  подъ  Пари- 
Аемъ.  Мн'В  хот'Ьлось  бы  начать  какое-нибудь  по- 
стоянное прозаическое  произведен1е,  чтобы  занять 
мысль.  Жегота  здоровъ.  Стефанъ  3.  йсиветъ  те- 
перь со  мною  и  утромъ  лшЪ  варитъ  кофе.  Вообще, 
я  мало  кого  виЛу  и  чувствую  себя  лучше  всего, 
когда  никого  не  ви;ку... 


МицкЕвичъ  Э.   Одынцу. 

Париокъ,  2-го  шля  18З4  г. 

Ты,  в'Вроятно,  съ  нетерп'Ьн1емъ  ожидаешь  моего 
отвЪта.  СкаАу  тебЪ  коротко  и  ясно:  я  Осенюсь 
на  ЦелинЪ.  Долго  было  бы  писать  о  томъ,  какъ 
я  въ  посл'Ьднее  время  скучалъ  и  какъ  бремя  Лизни 
меня  тяготило.  Посмотримъ,  будетъ-ли  мнЪ  теперь 
легче  или  тяЛеле.  Впосл'Ьдствш  я  тебЪ  напишу 
обстоятельнее;  ты  догадываешься,  что  мн^  теперь 
некогда.  Целина  вскоре  сама  будетъ  вамъ  пи^ 
сать. 

МнцКБВичъ.  Сочнпыия.  II.  2  1 
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МиЦКЕВИЧЬ    И.     ДОМЕЙК-Ь. 

Париокъ,  21'го  (юля  18З4  ^' 

Милостивый  государь.  Завтра  моя  свадьба..  Об- 
лачись, поэтому,  во  фракъ  и  отправься  въ  по- 
ловин'Ь  девятаго  утра  къ  Зану,  а,  вмЪстЪ  съ  нимъ, 
не  позлее  десяти  къ  Воловскимъ,  откуда  мы 
по'Вдемъ  на  церемошю.  Не  говори  объ  этомъ  ни- 
кому и  смотри  —  не  опоздай. 

Сегодня — понед'Ьльникъ,  21-го.  Завтра  —  втор- 
никъ,  22-го. 


М.ИЦКЕВИЧЪ    БРАТУ   СВОЕМУ  ФРАН ДИСКУ. 

Париокъ,  августъ  18З4  «• 

...Съ  грустью  Я  виЛ^у,  ЧТО  полоАен1е  твое  не 
только  не  улучшается,  но  становится  аля  тебя  все 
тягостн'Ье.  Особенно  меня  испугала  посл'Ьдняя  твоя 
приписка  о  новыхъ  прискорбныхъ  твоихъ  бЪдств!- 
я\ъ,  о  которыхъ  я  могу  только  догадываться,  но, 
къ  несчастш,  средствъ  помочь  теб'Ь  не^им'Ью.  Ты 
пишешь,  что  Александръ  не  моАётъ  теб'Ь  оказать 
никакого  содЪйствхя.  Если  тебЪ  .нуЛна  денежная 
помощь,  то  почему  ты  не  обратился  ко  мн'Ь:  у 
меня  немного,  но  я  всегда  готовъ  послЪднимъ  по- 
д'Влиться  съ  тобою.  Теб'Ь  теперь  удобн'Ье  писать 
въ  Дрезденъ:  напиши,  по;калуйста,  обстоятельно 
о  твоихъ  заботахъ,  здоровь'Ь  и  надеАдахъ.  О  себЪ 
я  сообщу    теб'Ь    неожиданную    аля  тебя   новость: 
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АьЪ  нед'Вли  тому  назадъ  я  ;кени>5ся.  Жена  моя, 
Целина  Шимановская  —  дочь  умершей  въ  Петер- 
бурге артистки.  Я  знавалъ  ее  ребенкомъ  въ  дом'Ь 
матери.  Когда  она  подросла,  она  потеряла  родите- 
лей и,  приглашенная  мною,  пр1'Ьхала  сюда  разде- 
лить мою  неверную  судьбу.  Весь  прошлый  годъ 
былъ  АЛЯ  меня  очень  печаленъ.  Болезнь,  потомъ 
какая-то  тоска  *)  постоянно  меня  угнетали.  Я  ис- 
калъ  уте1цен1я  въ  семейномъ  счастье,  пока  моАно 
Аить  дома.  Хотя  мы  оба  не  имеемъ  состояшя,  но, 
пока  Аивемъ,  въ  хлебе  нуждаться  не  будемъ.  О 
будуш,емъ,  какъ  тебе  известно,  я  мало  думаю,  и 
счаст1е  мое  нисколько  не  отравляется  мыслью,  что 
я  не  знаю,  какъ  продолжительно  оно  будетъ.  Це- 
лина, именно,  такая  Лена,  какую  я  искалъ,  гото- 
вая идти  на  встречу  всякимь  невзгодамъ,  доволь- 
ствующаяся малымъ,  всегда  веселая.  Живемъ  мы 
теперь  собственнымъ  хозяйствомъ.  Если  судьба 
тебя  заброситъ  во  Франи,1ю,  то  ты  найдешь  у  насъ 
любящую  тебя  семью,  комнатку,  польск1й  борш,ъ 
и  кашу. 


МицкЕвичъ  Э.   Одынцу. 

Париокб,  осенью  18З4  г- 

Вотъ  у^се  третья  неделя,  какъ  мы  ;кивемъ  съ 
Целиной  собственнымъ  хозяйствомъ.  Поймешь,  въ 
качестве    стараго   му^са,    что  у  меня   не  хватало 


*)  Слово  написано  неразборчиво. 
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времени  писать  тебЪ.  Распространяться  о  тепе- 
решнемъ  счастхи  еще  слишкомъ  рано;  скаАу  тебЪ 
только,  что  вотъ  у-?ке  три  нед'Ьли,  какъ  я  ни 
разу  не  былъ  не  въ  духЪ,  а  часто  бывалъ  ве- 
с^лъ  и  легкомысленъ,  какъ  давно  не  случалось. 
Поделай  мнЪ  только,  чтобы  всегда  такъ  было. 
Целина  такЛе  говоритъ,  что  она  вполне  счаст- 
лива, и  радуется,  какъ  ребенокъ.  Три  недЪли  сча- 
стья,—  и  это  не  мало!...  Сообьцу  тебЪ  е1це  о  на- 
шемъ  хозяйстве.  Мы  ;кивемъ  далеко  отъ  центра 
города  въ  захолустьЪ,  почти  какъ  въ  деревн'В.  У 
насъ  всего  три  комнаты,  собственная  мебель, 
вскорЪ  будетъ  фортеп1ано.  Утромъ  Целина  варитъ 
кофе,  потомъ  хозяйничаетъ  себЪ,  вертится  по 
комнатамъ,  щебечетъ  и  см'Ьется  до  самаго  вечера. 
ПослЪ  первыхъ  скучныхъ  визитовъ  мы  почти  со- 
всЪмъ  не  выходимъ.  Вечеромъ  пре^сняя  компан1Я; 
Домейко  и  н"Ьсколько  другихъ  лицъ  иногда  загля- 
дываютъ  къ  намъ.  Но  мои  знакомые  еш,е  не  со- 
всЪмъ  освоились  съ  новою  моею  мебелью;  они  чув- 
ствуютъ  себя  еш,е  несколько  ст'Ьсненными.  По- 
степенно я,  однако,  вернусь  къ  прежнему  образу 
±изни  и  начну  что-ниб\мь  дЪлать;  все  это  время 
я  только  л'Ьнился  и  наслаждался  Аизнью.  —  Меня 
злитъ,  что  не  могу  тебЪ  е1це  послать   Тадеуша.,. 


НъмцЕвичъ  Мицкевичу. 

Мон.порапси^  18  сентября  18З4  «• 

Только-что  узналъ  отъ  г.  Витвицкаго  о  появле- 
Н1и    на    свЪтъ   Во;к1й    ея   высокоблагород1Я    г-^си 
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Мицкевичъ,  и  хотя  мн^  все  труднее  подняться  съ 
м'Ьста,  НО/  т'Ьмъ  не  менЪе,  отъ  всей  души  поспЪшу 
оказать  ей  христ1анскую  услугу,  къ  которой  меня 
призываёт'ь  почтенный  ея  отецъ.  Над'Ьюсь  быть  ъъ 
Пари^сЬ  ъъ  буду1и,1й  вторникъ  и  тотчасъ  ;ке  на- 
правлюсь къ  вамъ  АЛЯ  получен1я  инструкцш... 


АльФРЕдъ  ДЕ-Виньи  Мицкевичу, 

Париокъ,   /^го  апрЬля  183/  /. 

» 

Ничто  не  могло  пом'Ьшать  мнЪ,  м.  г.,  прочесть 
и  перечитывать  вашу  драму  съ  величайшимъ  внима- 
Н1емъ.  Я  советую  вамъ  представить  ее  въ  одну 
изъ  театральныхъ  дирекцй,  но  дол;кенъ  вамъ  ска- 
зать, что  у  меня  есть  несколько  серьезныхъ  воз- 
ра;кен1й.  Если  вы  окаАете  мнЪ  честь  и  зайдете 
завтра  или  посл'Ьзавтра  ко  мнЪ  въ  двенадцать  ча- 
совъ,  то  я  сочту  себя  счастливымъ  поговорить  съ 
вами  и  слу;кить  вамъ  всЬмъ,  что  только  отъ  меня 
зависитъ. 


Э.    Рачинск1й   /У1ицкевичу. 

Познань,  д-го  (юня  хЗЗу  I, 

...Перехо^су  теперь  къ  болЪе  важному  предмету. 
Не  согласитесь  ли  вы  меня  сд'Ьлать  своимъ  изда- 
телемъ.  Пишите,  что  вамъ  угодно,  но  только  по- 
польски,  о  Польше  и  такъ,  чтобы  берлинская 
цензура  (неособенно   строгая)  пропустила.  Я  буду 
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издавать  ваши  произведен1я.  Примите  это,  какъ 
доказательство  уваАен1Я  отъ  соотечественника, 
который  гордится  честью  издавать  то,  что  пишетъ 
Мицкевичъ... 


МицкЕВИЧЪ    Э.   Одынцу. 

ПариЫсЪу  хб  ату  ста  183у  г, 

...Я  писалъ  теб'Ь  пре;кде  о  французскомъ  про- 
изведешн  *).  Сооб1цу  теб^  теперь,  что  я  сочи- 
нилъ  драму.  Если  бы  представлен1е  ея  состоялось, 
то  это  было  бы  чрезвычайно  выгоднымъ  финансо- 
вымъ  предпр1ЯТ1емъ;  но  д'Ьло  это  не  легкое.  До 
сихъ  поръ  мнЪ  удалось  только  добиться  того,  что 
драма  прочитана  въ  одной  изъ  театральныхъ  ди- 
реки,1й.  Сл"Ьдовательно,  д'Ьло  только-что  начато; 
до  ььЪли  е1це  далеко.  Однако,  несколько  знаме- 
нитыхъ  французовъ  одобрили  произведенхе.  Дол- 
^сенъ  тебЪ  даАе  похвастаться,  что  г-;ка  Зандъ 
похвалила  мой  слогъ,  назвавъ  меня  ип  аШеиг  зирё- 
ггеиг  Лапз  по^^е  1ап^е,  Этотъ  похвальный  отзывъ 
болЪе  всего  удивилъ  Витвицкаго,  который  никогда 
не  былъ  высокаго  мн'Ьшя  о  моихъ  познанхяхъ  во 
французскомъ  языкЪ  и  понять  не  могъ,  какъ  ино- 
странеи,ъ  решается  покушаться  на  драматическ1й 
слогъ.  А  теперь  онъ  самъ  пишетъ  и  пробуетъ 
счаст1Я  на  другомъ  театрЪ;  все  это  оставь  при 
себЪ,  потому  что  Богъ  вЪсть,  удастся  ли  намъ.  Я 
буду    дебютировать    въ    театр'Ь    Ропе    5г.-Маг1:щ, 


*)  Вгатев   Ро1опа18,   впервые  ип4анныя  въ   тбГ;  г. 
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а  если  встретятся  препятств1Я,  то  буду  оАидать 
новаго  французскаго  театра,^  гдЪ  принятхе  моего 
произведешя  обезпечено;  но  открыт1е  его  по- 
сл'Ьдуетъ  еще  не  скоро.  Все  это  я  дЪиаю  просто 
А^я  хл'Ьба;  если  удастся,  то  мнЪ  потомъ  моАно 
будетъ  долго  спокойно  себ'Ь  странствовать  по  ни- 
вамъ  отечественной  литературы.  Теперь  я  работаю 
надъ  польскою  истор1ею  *').  ^Первый  томъ  скоро 
окончу,  но  работа  быстро  возрастаетъ,  и  я  уб^Лс- 
даюсь,  какъ  трудно  составить  что-нибудь  хорошее! 
Какой  уЛсасный  подлогъ  у  насъ  совершается  съ 
истор1ею... 

МиЦКЕВИЧТэ    рДЫНЦУ.      , 

Париокъ,  д/екабрь  18З7  г- 

...Я  боролся  съ  денежными  затруднен1ями,  но 
Провид^нхе  меня  не  оставляетъ,  и  годы  попо- 
ламъ  съ  грЪхомъ  проходятъ.  Я  пишу  теперь 
вещь  на  французскомъ  языкЪ;  если  она  удастся 
и  понравится  публик'Ь  (она  уАе  написана),  то 
наши  дЪла  могутъ  поправиться.  Помолись  при  слу- 
чае за  усп'Ьхъ.  У  меня  уЛе  задумано  второе  про- 
изведен1е  этого  рода,  если  первое  пойдетъ  хорошо, 
а  затЪмъ  я  вернусь  къ  польскимъ  вещамъ.  Долго 
я  ничего  не  могъ  писать,  но  два  мЪсяца  тому  на- 
задъ  вернулась  охота...  "Что  касается  до  новостей 
изъ  эмигрантскаго    лира,    то  ты,    в'Ьроятно,    слы- 


*)  РЬчь  идетъ  тутъ    о    «первыхъ  в-^кахъ  польской  истории», — 
труд^,  из1аннол\ъ   въ   186М  г. 
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шалъ  о  католикахъ,  1езуитахъ,  барашкахъи  т.  д. 
Чтобы  ты  могъ  орхентироваться  въ  зтихъ  сплет- 
няхъ,  я  сообшаю  тебЪ  (но  никому  не  говори  объ 
этомъ),  что,  действительно,  среди  эмигрантовъ 
Евангел1е  дЪлаетъ  быстрые  успехи  и  люди  возвра- 
1цаются  въ  лоно  Церкви,  чтб  однихъ  злитъ,  дру- 
гихъ  удивляетъ,  а  меня  радуетъ.  Н'Всколько  очень 
способныхъ  лицъ  поступили  въ  семинар1Ю,  другхе 
Ливутъ  въ  домЪ,  устроенномъ  наподоб1е  мона- 
стыря или,  лучше  сказать,  братства,  гд!?  они  ра- 
ботаютъ  сообьца  и  воспитываютъ  нЪсколькихъ  маль- 
чиков ь...  Не  знаю,  читалъ  ли  ты  ИриЫона  того  Лее 
автора,  что  и  Небоокестьенная  коМедгя,  Т'В  ;ке 
недостатки,  но  встр'Ьчаются  дивныя  страницы... 


/У1ицкЕвичъ  До;V^ЕЙк•ь. 

ПариЫсъ,  4-^о  сентября  183у  I. 

...Мы  тутъ,  слава  Богу,  здоровы  и  такАе  нахо- 
димся на  пути  къ  обога111,ен1ю.  Правительство  на- 
значило мн^  пенс1Ю  въ  Зофранковъ  и  единовременное 
пособ1е  въ  юоо  франковь,  но  драма  моя, на  которую 
я  разсчитывалъкакъ  на  Чили,  до  сихь  пор  ъ  остается 
безъ  дви;кен1Я  и  не  принята  въ  Рог1:е  З^.-МагЫп... 


Жоржъ  Зандъ    Мицкевичу. 

Вторникь  (183у  г.?) 

Желаете  ли,    чтобы  я  въ  течен1е    т'Ьхъ   немно- 
гихъ  дней,  которые  я  здЪсь  пробуду,  перечитала  еш,е 
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разъ  вашу  драму?  Если  она  аля  сцены  окажется 
непригодною,  то  почему  бы  вамъ  ее  не  напеча- 
тать? Я  помню,  что  она  прекрасна.  Дов'Ьрьте  мн'Ь 
ее.  ЗачЪмъ  оставлять  ее  безъ  двиЛен1я?  Вы  не 
монете  написать  веьць  безполезную  пли  посред- 
ственную. 


Жоржъ  Занд-ъ  Мицкевичу, 

08370 

Я  позволила  себЪ  сделать  перомъ  н'Ьсколько  за- 
мЪтокъ  возл'Ь  тЪхъ,  которыя  сдЪланы  карандашемъ 
на  поляхъ  вашей  рукописи.  Не  знаю,  кому  онЪ  при- 
надлеАатъ,  но  онЪ  мн'Ь  представляются,  по  боль- 
шей части,  неверными,  и  я  думаю,  что  вы  го- 
раздо лучше  знакомы  съ  силою  и  энерг1ею  нашего 
языка,  чЪмъ  лии,о,  которому  вы  поручили  сделать 
поправки.  Я  не  р'Ьшаюсь  произнести  общаго 
су^сден1Я  о  вашемъ  труд'Ь;  въ  драматическихъ  про- 
изведен1яхъ  я  не  считаю  себя  компетентнымъ 
судьею.  Къ  тому  ^се,  я  преисполнена  такого  удив- 
лен1я  и  симпат1и  ко  всему,  что  вамъ  принадле- 
Литъ,  что  я  не  заметила  бы  погр'Вшности  вашего 
новаго  труда,  еслибы  даАе  онЪ  были.  Я  буду  го- 
ворить только  о  слогЪ.  Въ  мЪстахъ,  гд'Ь  онъ  го- 
сподствуетъ  надъ  д'Ьйств1емъ,  онъ  не  уступаетъ 
слогу  лучшихъ  нашихъ  старыхъ  писателей.  Въ 
м'Ьстахъ,  гд'Ь  неизб'Ь^кно  преобладаетъ  д'Ьйств1е 
(за  исключен1емъ  нЪсколькихъ  неточностей,  кото- 
рыя было  бы  безполезно  перечислять,  —  такъ 
легко  вы  монете  сами  ихъ  устранить),  слогъ  мн'Ь 
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показался  такимъ,  какимъ  онъ  долЛенъ  быть,  но 
онъ  несколько  отрывистъ  (1гор  Ьпзё),  особенно, 
при  своеобразномъ  характере  роли  воеводы,  энер- 
Г1Я  въ  способе  выраАен1я  котораго,  именно,  и  за- 
ключается въ  отсутств1и  всякой  искусственности 
(ёош  Гёпегдхе  с1'ехргез810п  езг  ргёс1зетеп(  ёапз  Гот13- 
зюп  (1е  Гехргез51оп).  МоАетъ  быть,  по  той  Ле 
причин'Ь,  всЬ  остальныя  д'Ьйствуюш,1Я  лииа  аол^^ы 
были  бы  быть  воздерАн"Ье  въ  пресЬченхяхъ  и 
умолчан1Яхъ.  Духъ  нашего  языка  не  допускаетъ 
ихъ  въ  такомъ  обил1и,  и  хотя  наши  современные 
драматическхе  писатели  очень  ш,едры  въ  этомъ  от- 
ношен1и,  но  старые  и  знаменитые  наши  писатели, 
которыхъ  я  считаю  вашими  предками  по  генш, 
наоборотъ,  прибЪгаютъ  къ  нимъ  очень  умеренно. 

МнЪ  стыдно,  м.  г.,  что  я  позволила  себЪ  сд'6- 
лать  эти  зам'Ьчан1Я  такому  авторитету  (зирёпогкё), 
какъ  вы.  Я  воздержалась  бы  отъ  нихъ,  еслибы  вы 
сами  ихъ  не  потребовали,  по  добротЪ  своей,  у 
меня,  недостойной,  но  искренней  почитательнииы 
вашего  мощнаго  таланта  (ршззапсе).  "Что  касается 
до  успЪха  драмы,  то  я  предсказать  тутъ  "ничего 
не  могу.  Франц^узская  публика  нын'Ь  такъ  пошло 
тупоумна  (1дпоЫетеп1  з1ир1(1е),  она  рукоплещетъ 
такимъ  смЪшнымъ  поб1эдамъ,  что  я  считаю  ее  на 
все  способною,  да;ке  освистать  вещь  Шекспира, 
если  она  предложена  будетъподъ  другимъ  назван1емъ. 
Могу  только  сказать,  что  если  прекрасное,  вели- 
кое и  сильное  долЖно  быть  увЪнчаио,  то  судьба 
эта  оЖидаетъ  ваше  произведен1е. 
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Э.    Рачинск1й    Мицкевичу. 

(18З7  г.V 

...Посылаю  вамъ  гонораръ  въ  юоо  франковъ  за 
стихи,  въ  которыхъ  вы  мн'Ь  не  откаАите.  Когда 
вы  ихъ  отошлете,  соАгите  черновую,  потому  что 
я  ;келалъ  бы,  чтобы  они.  когда  появятся  въ  свЪтъ, 
были  св'1Аи  и  АЛЯ  всЬхъ  новы. 

...Не  знаю,  писалъ  ли  я  вамъ,  что  имЪю  обык- 
новен1е  читать  послЪ  обЪда,  въ  вид'В  десерта,  сти- 
ховъ  двЪсти  изъ  Тадеуша.  Недавно  лш'Ь  кто-то 
^казалъ:  «Знаете  ли,  что  вы  стали  дол^сникомъ 
автора  за  это?>  Не  оспариваю  долга  и  посылаю 
вамъ  двести  таллеровъ.  Да  хранитъ  васъ  Бо,гъ! 


^ицкЕвичъ  ксЕНЛЗУ   Кайсевичу. 

Париокъ,  2д-ео  января  1838  /. 

...Истор1я  моя  подвигается  л'Ьниво  и  туго,  по- 
тому, в'Ьроятно,  что  я  принялся  не  за  свое  дЪло. 
Многое  мн'Ь  приходится  учить  нанзустъ.  У  меня 
такой  у:;кь  умъ,  что  я  не  въ  состоянп!  написать 
то,  чего  не  знаю  наизустъ... 

МИЦКЕВИЧ-Ъ     ЩтАТ^ЕРУ. 

Париокъ^  1838  г. 

...Жаль,  что  ты  ничего  не  прислалъ  къ  намъ  на 
выставку;  не  забудь  объ  этомъ  въ  будущемъ  году. 
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•  •        

Н'Всколько  лЪтъ  тому  назадъ  не  стоило  показы- 
вать пари  Аанамътвоихъ  работъ,  потому  что  они  не 
ои.'Ьнили  бы  ихъ  по  достоинству;  но  теперь  проис- 
ходитъ  переворотъ  въ  искусств'Ь...  Худо^сники  на- 
чинаютъ  понимать,  что  только  христ1анская  Жи- 
вопись им'Ьетъ  будущность  и  что  всЪ  друг1е  Аанры 
являются  игрушкою...  Еслибы  ты  прислалъ  «Мак- 
кавеевъ»  и  написалъ  бы  что-нибудь  новозав'Ьтнаго! 
Я  не  о  томъ  забочусь,  чтобы  въ  ПариЛсЬ  тебя 
признали  великимъ  худоАникомъ:  газетнаго  дип- 
лома тебЪ  не  нуЖно  въ  глазахъ  знатоковъ.  Но  по- 
хвалы париЛсанъ  доставятъ  тебЪ  авторитетъ  въ  са- 
момъ  краЪ:  вЪдь  тебЪ  изв'Ьстно,  что  мы  до  сихъ 
аоръ  выписываемъ  мн'Ьше  изъ  Пари;ка. 


Эдгар  ъ  Кинэ  Мицкевичу. 

Шароль^  10-го  тая  1838  г. 

...Вы  мнЪ  обЪщали  иногда  подавать  признаки 
Аизни  о  себ'Ь.  Вы  не  поварите,  какъ  я  дороЛ:у  этимъ 
обЪц^анхемъ.  Говорю  вамъ  откровенно,  что  я  -)ке- 
лалъ  бы  пр1обр'Ьсти  ваш}^  дру^сбу.  Разставаясь  съ 
молодостью,  я  нашелъ  въ  васъ  глубину  чувствъ, 
которая  плЪнила  меня  бол'Ье,  чЪмъ  я  это  выразить 
могу.  МнЪ  показалось,  что  въ  исходЪ  первой  по- 
ловины моей  Лизни,  я  встретился  въ  одною  изъ 
тЬхъ  му^сественныхъ  (у1п1)  душъ,  къ  которой  я 
долЛенъ  примкнуть  на  всю  остальную  часть  моей 
^сизни.  Ваша  вЪра,  которую  я  ;1селалъ  бы  разд'Ь- 
лить  съ  вами,  привлекаетъ  меня:  она  возноситъ 
меня    надъ   этимъ    печальнымъ  М1ромъ.    Тутъ    вы 
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имеете  решительное  превосходство  надо  мною. 
Ваши  советы  могутъ  инЪ  быть  чрезвычайно  драго- 
ценны, и  я  испрашиваю  ихъ  у  васъ  съ  полною 
искренностью.  ВзамЪнъ  я  вамъ  дамъ  сердце,  ЛаЛ- 
ду1и,ее  истины  и  симпатш.  Если  этотъ  обмЪнъ  не 
слишкомъ  неровенъ,  то  отвечайте  мн^.  Я  дкаАду 
друЛбы  и  возвышенны хъ  идей.  Время  проходитъ, 
а  я  еш,е  такъ  мало  знаю  изъ  того,  что  мн^  сл^- 
дуетъ  знать.  Дорогой  другъ,  помогите  мн^  выйти 
изъ  этого  СОСТОЯН1Я  невежества  или  переносить  его. 


^ицкЕвичъ  Богдану  и   Тосифу  Зал-ь- 

скимъ. 

ПариЫсь,  май  т838  г.  (?) 

...  Истор1Я  МОЯ  подвигается  туго;  я  изменяю 
разделы,  а  это  слуАитъ  доказательствомъ  незре- 
лости идей, —  словомъ,  надо  выАдэть  более  благо- 
пр1Ятнаго  времени  и  вдохновен1я.  Относительно 
работъ,  которыя  мы  предприняли  сообща  въ  пользу 
братства  *),   я  такЯсе    похвалиться   не  могу.    Вит- 


*)  Братство,  о  которолъ  уполинаетъ  тутъ  Аламъ,  лы  учре- 
4и.1и,  прюб1цившись  св.  таинъ,  въ  Пари^сЬ,  19-го  4бка&ря  1834 
го4а,  по4ъ  назван!елъ  мСое4ииенные  братья-  (Вгас1а  2)е11пос2еп1) 
съ  христ1анскою  и  польскою  ц'Ьдью  сооб1ца  упражняться  въ  на- 
божности, равно  какъ  и  поб.уЖ4ать  къ  ней  .фугихъ  элигрантовъ- 
соотечественниковъ...  04инъ  изъ  братьевъ,  Бог4анъ  Янск1и,  рас- 
ширилъ  4'Ьягельность  братства,  распространивъ  ее  на  млалшую 
брат1ю  въ  ст'Ьнахъ  тикъ  называемого  мопастырчика.  Изъ  избран- 
миковъ  этого  лонастырчика...  образовался  впосл'^4Ств1*и  благосло" 
венный  ор4енъ  отцевъ  воскресениевъ  (Ос)блу  2тагиуусЬлу81апс6\у) 
(Прим^чате  Богдана  ЗалЬскаго). 
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вии,к1й  одинъ  только  дЪятеленъ,  о  другихъ  я 
этого  сказать  не  могу.  Самъ  я  над'Ьюсь  совреме- 
немъ  догнать  другихъ.  Я  намЪренъ  перевести  Д10- 
НИС1Я  Ареопагита  или  кого-нибудь  изъ  оти,евъ 
церкви.  Вы  видите,  следовательно,  что  я  въ  ваше 
д'Ьло  не  вмешиваюсь.  Очень  мнЪ  бы,  однако,  хо- 
телось, чтобы  кто-нибудь  изъ  васъ  занялся  пере- 
водомъ  новМшихъ  полемическихъ  трудовъ.  Пре- 
красна, напр.,  было  бы  перевести  «Путешеств1е  ир- 
ландца съ  целью  открыть  религш».  Мура,  ИсторЬо 
Кабэ  и  т.  п.  Намъ  не  следуетъ  забывать,  что  мы 
трудимся  не  АЛЯ  людей  набоЛныхъ  и  совершенныхъ, 
а  АЛЯ  такихъ-Ае  светскихъ  бродягъ,  какъ  мы  сами, 
что  теперь  у^сь  редко  кто  нападаетъ  на  веру  при 
помосци  философскихъ  аргументовъ,  ибо  вся  ар- 
тиллер1Я  неверуюо^ихъ  давно  сбита  и  приведена 
къ  молчанш.  Они  приступили  теперь  къ  парти- 
занской перестрелке:  болтаютъ,  острятъ,  шумятъ, 
обстреливая  церковь  то  съ  той,  то  съ  другой  сто- 
роны. Противъ  этихъ  застрелыциковъ  хорошо  было 
бы  выступить  съ  сочинен1Ями,  более  легкими  и  по- 
пулярными. Обсудите  это  мое  предлоАен1е.  Впро- 
чемъ,  что  бы  вы  ни  выбрали,  вы  всегда  ока;кете 
народу  большую  услугу... 

Самый  вареный  вопросъ  я  оставилъ  напоследокъ; 
о  немъ  я  мцого  думалъ  и  хочу  посоветоваться  съ 
вами.  Вы  знаете,  что  въ  АлЛсире  и  Оране  нахо- 
дится несколько  десятковъ  поляковъ.  Что  съ  ними 
тамъ  творится?  Неужели  никто  изъ  васъ  (особен- 
но, 1осифъ,  какъ  старш1й  и  более  опытный)  не 
имеетъ  охоты  и  случая  навестить  ихъ?  Префектъ 
наверно  не  откаЛсетъ  въ  паспорте.    Мы  могли  бы 
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отправить  отсюда  книги  аля  учреЯсденхя  читальни. 
А,  моАетъ  быть,  удалось  бы  организовать  что- 
нибудь  лучше,  напр.,  какое-нибудь  братство  для 
взаимнаго  вспомош,ествован1я  на  случай  болЪзней, 
АЛЯ  совмЪстнаго  совершен1я  религюзныхъ  обрядовъ 
и  т.  д.  Я  не  пишу  здЪсь  инструкцш.  Если  бы  кто- 
нибудь  изъ  васъ  поЪхалъ,  то  ему  было  бы  на  м'Ьст'Ь 
видн'Ье,  что  д'Ьлать.  В'Ьдь  и  товари1и,ество  лаза- 
ретныхъ  сидЪльцевъ  им'Ьло  такое  скромное  начало! 
Еслибы  со  временемъ  всЬ  католики-эмигранты  по- 
чувствовали потребность  организовать  одно  ц'Ьлое 
и  выбрать  старшаго,  то  этотъ  старш1й  дол^енъ 
былъ  бы  избрать  себЪ  столицу  въ  Ирландш  или 
въ  Африке.  Это  мечты,  которыя,  мо^сетъ  быть, 
никогда  не  осуществятся,  но  тотъ  поступитъ  по- 
христ1ански,  кто  нав'Вститъ  алАирскихъ  братьевъ. 
Если  онъ  навратитъ  хотя  одного  изъ  нихъ  на  путь 
истины,  то  съ  избыткомъ  вернетъ  путевыя  из- 
держки... 


МИЦКЕВИЧЪ    Т-ЬМЪ-ЖЕ. 


Августъ^  1838  г. 


....Сообщу  вамъ,  меАду  прочимъ,  новость,  или 
пророчество,  или  приключен1е,  потому  что  не  знаю, 
какъ  это  назвать,— словомъ,  вещь  любопытную  и 
да^се  отчасти  политическую.  Случайно  я  узналъ 
объ  одной  француАенк'Ь  *),  которая  пишетъ  как1Я- 


*)  РЬчь  идетъ  о  г-ЛсЬ  Паранъ,  яснови4Я1цеи  того  времени.  {Прим. 


Б.  ЗалЬскаю). 
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ТО    пророчества.   Мною    овлад'Ьло   чисто-эмигрант- 
ское любопытство  узнать  что-нибудь  болЪе  обстоя- 
тельнаго    объ   этомъ.    Несколько   дней    спустя    я 
узнаю,     что     мпЬ     разрешено     прочесть      часть 
этихъ   пророчествъ.   Отправился  я  за  городъ,  ви- 
а'^лъ  Францу  Псенку,  даАе  немного  говори  лъ  съ  нею. 
Это  особа  у^се  не  молодая  и,  какъ  говорятъ,  очень 
набо^сная.   Ка^кется,  что  она  считаетъ    себя  при- 
званной возв'Ьщать  велик1Я  веш,и  и  даЛе  содейство- 
вать ихъ  осуш,ествлен1Ю,  но  не  знаю  какимъ  обра- 
зомъ, — коротко  говоря,  я  прочелъ  все  предислов1е 
къ  пророчеству.  СодерАан1е  этого  предислов1я  за- 
ключается въ  томъ,  что  настаетъ  время  великихъ 
политическихъ  перем'Ьнъ,  что  эти  перем'Ьны  изой- 
дутъ  не  отъ  одного  человека,  а  отъ  ц'Ьлаго  народа, 
что  этимъ   народомъ,    избраннымъ  аля  спящепства 
и  всем1рнаго  царства, — Польша,   что  она  является 
колыбелью,  въ  которой  родится  политическхй  мес- 
С1Я  и  т.  д.  Хотя   эти   мысли  не  вполне  новы,  но, 
тЪмъ  не  мен^е,  меня  сильно  пораАаетъ,  что  ино- 
странка,   которая  не  знакома  съ  нашею   истор1ею 
и  не  знаетъ  нашего  народа,  говоритъ  такхя  веш,и. 
Какой-то  полякъ,  съ  которымъ  она  знакома,  чело- 
в'Ькъ   почтенный,    но   нисколько    не  посвященный 
въ  такого   рода    мысли   и  которому   преАде   так1я 
веШ,у  даАе  и  во   снЪ   не  снились,    не  могъ  ей  ни- 
чего сказать  о  ПольшЬ  особенно  умнаго.  Прибавлю 
еьце,  что,   кромЪ    предислов1Я,  мнЪ   сообш,ено   н'Ь- 
сколько    пророчествъ    объ   очень    благопр1Ятныхъ 
АЛЯ  нась  событ1яхъ,  которыя   долАны   наступить 
БскорЬ.  Но  объ  этомъ  мнЪ  запреш,ено   распростра- 
няться, такъ  что  самаго  любопытнаго  вы  пока  еш,е 
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не  узнаете.  Я  нев'Ьрно  выразился:  есть  еще  болЪе 
любопытное  пророчество,  касаю1цееся  организау,ги 
Польши,  но  оно  и  мн^  не  сообгцено.  Оно  будетъ 
обнародовано  ъъ  свое  время.  Приходится  Лдать. 
Я  не  им'Ью  никакого  основан1я  вЪрить  ьъ  проро- 
чества этой  ;кен1цины;  однако,  я  дол^енъ  вамъ 
сознаться,  что  они  сильно  меня  занимаютъ.  Пусть 
это  останется  меАду  нами;  не  говорите  чуАимъ, 
пока  мы  не  разузнаемъ  все  точнЪе,  гЬмъ  бол'1^е, 
что  меня  просили  сохранить  это  д'Ьло  ъъ  тайн'Ь... 


МИЦКВВИЧЪ  ЖЕН'Ь. 


Веве,  20-го  октября  1838  г. 


Я  счастливо  и  въ  добромъ  здрав1и  прх'Ьхалъ  ьъ 
Женеву....  Разска^су  теб'В,  какъ  обстоигь  д'Ьло. 
Не  дурно;  какъ  разъ  передъ  моимъ  ирх^здомг  (въ 
Лозанну)  кандидатъ  на  каеедру  латинской  словес- 
ности провалился:  ваканс1Я  въ  академш  свободна. 
Уроковъ  шесть  или  семь  въ  нед'Ьлю,  содер^сан1Я 
около  28оо  фр.,  а  у  кого  больше  уроковъ,  тотъ  и 
получаетъ  больше.  По  здЪшнимъ  цЪнамъ  мы  могли 
бы  ^сить  за  эти  деньги  хорошо.  Страна  —  настоя- 
щая картинка.  Женева  въ  н'Ьсколькихъ  часахъ 
"Езды...  На  каникулы  мы  могли  бы  'Ьздить  въ  Ита- 
Л1Ю.  Словомъ,  намъ  было  бы  зд'Ьсь  очень  хорошо; 
вопросъ  въ  томъ^  какъ  справлюсь  съ  экзаменами  и 
пробными  лекидями.  Прошу  тебя,  сходи  тотчасъ- 
Ле  ис^юв'Ьдаться  и  помолись  о  благополучномъ 
окончан1и    этого   д'Вла.    Вотъ    такъ    счастье,    что 

МицкЕвячъ.  СочнвЕШя.  п.  3^ 
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швейи,ари,ы,  которые  заботятся   только   о  и,'Ьнахъ 
на  сыръ  и  вино,  прослышали  обо  мн^.,. 


МицкЕВИчть  ЖЕН'Ь  въ  Влнвръ 

1838  е. 

Ты  знаешь,  мой  другъ/  что  бол'Ьзнь  твоя  ни- 
что иное,  какъ  сильное  нервное  воЗбуЛден1е.  ЧЪмъ 
больше  ты  будешь  раздражаться  и  мучиться,  т'Ьмъ 
дольше  тебЪ  придется  Аить  въ  разлукЪ  со  мною 
и  дЪтьми.  Будь  совершенно  спокойна  въ  течен1е 
н'Ьсколькихъ  дней,  и  тебя  пустятъ  къ  намъ.  Наше 
счастхе,  следовательно,  зависитъ  отъ  тебя.  Ста- 
райся заниматься  чЪмъ-нибудь:  начни  для  меня 
какую-нибудь  работу,  которая,  въ  то  ±е  время, 
будетъ  служить  памятью  о  времени  нашей  раз- 
луки, займись  музыкой.. « 


1838  г. 

Старайся,  дорогая  моя  Целина,  чтобы  на  душ'Ь 
у  тебя  было  такъ  Же  спокойно,  какъ  у  меня.  Ты 
долЛна  довольствоваться  теперь  моею  любовью, 
которая  потомъ  тебя  исцЪлитъ.  Я  пишу  это,  ма- 
кая перо  въ  серди,е.  Гг.  Вуазена,  Фалере  и  ихъ 
товариш,ей  люби  и  уваЖай,  какъ  лии,ъ,  меня  за. 
ступающихъ,  чЪмъ  ты  докажешь,  что  меня  лю- 
бишь. Это  будетъ  АЛЯ  тебя  испыташемъ.  Если 
тебЪ  сд'Ьлаютъ  что-либо    непр1ятное,    скаЛи  себ'Ь: 
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Адамъ  такъ  вел'Ьлъ.  Ты  была  неискренна,  когда 
писала  последнее  письмо  весело  и  игриво;  на  са* 
момъ  д'Ьл'Ь,  ты  была  печальна.  Будь  искренна. 
Ты  страдаешь  за  притворство.  Исправься  отъ  этого 
гр'Ьшка. 


Сенть-Бёвть  Мицкевичу. 

28-10  ноября  1838  I. 

я  получилъ  письмо  отъ  моихъ  друзей  Оливье. 
Лозаннская  академ1я  приняла  относительно  васъ 
р'Ьшен1е:  она  единогласно  постановила  ходатай- 
ствовать у  государственнаго  совета  о  предостав- 
лен1и  вамъ  курса  на  самыхъ  выгодны хъ  услов1яхъ 
и  съ  высшимъ  окладомъ.  Вы  видите,  сл'Ьдовательно, 
м.  г.,  что  если  лучъ  поэзш  пробивается  и  поздно, 
то  все-такИ;  пробивается.  Примите,  —  это  мой  со- 
вЪтъ.  Лозанна  —  прекрасный  городъ;  вы  найдете 
тамъ  (если  это  не  слишкомъ  смЪлая  мысль)  отече- 
ство..,, какъ  мног1е  изгнанники.  Нравственная, 
преданная,  патрютическая  тамошняя  молодежь 
отнесется  къ  вамъ  съ  располоЛенхемъ.  Но,  въ  осо- 
бенности, я  вамъ  рекомендую  домъ  нашихъ  доро- 
гихъ  друзей  Оливье,  какъ  средоточхе  поэз1И,  любви 
и  самыхъ  симпатичныхъ  добродетелей.  Нигд^  вы 
не  найдете  болЪе  прочной  опоры.  Если  г-Ла  Миу,- 
кевичъ  поЪдетъ  съ  вами,  то  вы  найдете  тамъ  все, 
что  моЛетъ  вамъ  помочь  и  васъ  облегчить.  Сло- 
вомъ,  м.  г.,  я  Лелалъ  бы  очень  аля  васъ,  для  Ло- 
занны, чтобы  вы  поселились    въ  этомъ  город'Ь.    И 
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такъ  отв'Ьчайте,  отв'Ьчайте  поскорЪе  либо  г,  М. 
Моннару,  ректору  академш,  ли5о  Оливье,  ко- 
торый, какъ  вы  знаете,  ^иветъ  въ  улицЪ  Мар- 
терэ. 


МИЦКЕВИЧЪ    И.    ДоМЕЙК'Ь. 

Яоваппйу  1-10  августа  хвЗд  I. 

...  Въ  прошломъ  году  я  получилъ  м'Ьсто  про- 
фессора латинской  словесности  въ  Лозаннской  ака- 
демш.  Упорная  болЪзнь  ±ены  долго  не  позволяла 
мнЪ  поселиться  зд'1^сь.  Теперь  я  переЪхалъ  сюда 
со  всЬмъ  семействомъ,  и  м'Ьсто,  нав'Ьрное,  останется 
за  мною;  буду  учительствовать.  Жена  и  д'Ьти  здо- 
ровы. Мися  сильно  подросла.  Владзю  перенесъ 
продолжительную  и  тяЛкую  бол'Ьзнь,  но  теперь 
начинаетъ  ползать;  мальчикъ  будетъ  худой;  онъ 
пошелъ  въ  меня,  какъ  Мися  въ  мать.  Живемъ  мы 
здЪсь  довольно  сносно  и  платимъ  8о  фр.  въ  м%- 
ся\1ъ\  домъ  меблированъ.  Окна  мои  выходятъ  на 
Женевское  озеро  и  на  Альпы;  ;каль  только,  что 
до  озера  далеко.  Я  предпочитаю  наши  литовскхе 
ландшафты,  на  которые  моЖно  тотчасъ-;ке  лечь 
и  выспаться,  этому  отдаленному  сверканш,  утом* 
ляю1цему  глазъ,  какъ  сатега  оЬзсига.  Городъ  Ло- 
занна, впрочемъ,  довольно  скучный.  Жители  от- 
носятся къ  намъ  дружелюбно,  и  намъ  было  бы 
зд'Ьсь  хорошо,  еслибъ  мы  могли  привыкнуть  къ 
чуЛой  стран'Ы  Но  увы!  мы,  какъ  и^ыгане,  вездЪ 
только  въ  гостяхъ...   У  насъ  теперь  политики  за- 
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ыяты  событ1ями  на  восток'Ь.  Французы  и  ан- 
гиичане  благоразумны,  а  наши  мудрецы  дЪлаютъ, 
что  имъ  вздумается.  Однако,  со5ыт1я  приведутъ 
къ  чему-нибудь  важному  и  для  насъ.  Я  постоянно 
молю  Бога,  чтобы  москале  взяли  Константинополь. 
Тогда  поло;кеше  а'^аъ  ъъ  ЕвролЪ  изменится.  Но 
что  д'Ьлать?  Москале  —  не  глупы:  они  не  торо- 
пятся, а  французы — дураки:  мЪшаютъ  имъ,  если 
не  ч'Ьм'Ь-нибудь  другимъ,  то  крикомъ... 


Д1ицкЕвичъ  Б.  Залъскому. 

Аоланпа^  2о-го  сентября  183д  г. 

...Жизнь  МОЯ  здЪсь  довольно  сносная,  но 
возня  съ  м'Ьстомъ  безконечная...  Когда  все  устро- 
ится и  я  займу  каеедру,  моЛетъ  быть,  меня  про- 
гонитъ  русское  посольство  или  революц1Я.  Мы 
зд'Ьсь  оЖидаемъ  революцш  въ  ноябре,  а  до  сихъ 
поръ  всякая  революц1я  отра^салась  на  мнЪ.  По- 
следняя, лозаннская,  чуть  было  не  смела  каеедру 
латинской  словесности.  Но  что  д'Ьлать?  Буду  спо- 
койно Лдать  и  читать  йе  ге  тетса,  йе  аззе  готапо, 
с1е  51§1ю  е1с.,  е1с.  Подчасъ  я  становлюсь  сантимен- 
тальнымъ,  читая  обо  всемъ  этомъ,  потому  что 
вспоминаю  студенческ1е  годы.  Я  принадлежу  къ 
людямъ,  которые  не  переносятъ  продолАитель- 
наго  благополуч1я  и,  когда  пробили  три  дня  счаст- 
ливо, начинаютъ  брыкаться.  Вотъ  почему  Прови- 
д'Вн1е  обходится  со  мною  сурово,  иногда  такъ  су- 
рово, что  становится  почти  невмоготу... 
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Мицкввинъ   И.   ДомЕйк-ь. 

Яозапна^  8-10  ноября  183д  г, 

...Годъ  тому  назадъ  я  уЬхалъ  изъ  ПариЛа  въ 
Лозанну,  чтобы  похлопотать  зд'Ьсь  о  асЬотЪ  про- 
фессора латинской  словесности.  Д'Ьло  было  уАе 
улаАено,  какъ  вдругъ  получаю  письмо  о  бол'Ьзни 
;кены.  Возвращаюсь  и  застаю  ;кену  въ  уАаснМ- 
шемъ  полоЛенш,  пбкинутую,  почти  безъ  доктора, 
сынишку — умираю1цимъ,  Мисю  — у  чуАихъ,  все  — 
въ  полномъ  разстройств'Ь.  ПослЪ  долгихъ  мЪсяцевъ, 
наконецъ,  ^сена  пришла  немного  въ  себя  и  выпи- 
салась изъ  дома  умалишенныхъ.  Она  выздоровела 
только  какимъ-то  чудомъ;  ребенокъ  тоАе  попра- 
вился. Мы  уЬхали  въ  Швейи,ар1ю,  а  тутъ  вдругъ 
революи,1я,  перемена  правительства,  удалеше  мо- 
ихъ  покровителей.  Начались  снова  переговоры. 
Однако,  мЪсто  я  получилъ,  хотя  и  на  мен'Ье  выгод- 
ныхъ  услов1яхъ.  Впрочемъ,  я  над'Вюсь,  что  меня  на- 
значатъ  ординарнымъ,  потому  что  моими  леки,1ями 
не  недовольны.  Я  читаю  курсъ  по-французски, 
какъ  ты  по-испански  *),  а  мой  братъ  въ  Харьков'Ь 
по-русски.  На  такое-то  вавилонское  столпотворе- 
ше  мы  обречены!  Получаю  содерАан1е  2,700  фр.; 
леки,1й  у  меня  шесть  въ  нед'Ьлю,  работы  въ  на- 
чале много.  Первая  леки,1Я  напугала  меня  не  мало, 
но  удалась,    и  молодежь   устроила  мнЪ    по  окон- 


*)  и.  Долейко  состоялъ  въ  то  вреля  профессоролъ  естествен- 
ныхъ  наукъ  въ  Чили. 
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чаши  ея  серенаду.  Есть  н'Ькоторая  надежда,  что 
я  получу  мЪсто  въ  ПариА'Ь...  Наши  все  продолЛа- 
ютъ  политиканствовать:  одни  хотятъ  провозгла- 
сить князя  Чарторыскаго  королемъ,  другхе  —  рес- 
публику... Что  касается  до  литературныхъ  ново- 
стей, то  г-Аа  Зандъ  только-что  напечатала  срав- 
нен1е  фантастическихъ  драмъ  Гете  и  Байрона  сь 
«Дзядами».  Мо^сешь  себЪ  представить,  какъ  наши 
удивляются,  видя,  что  меня  ставять  такъ  высоко... 


^ИЦКЁВИЧ'Ъ  Б.   ^Зал-ьскому, 

Яозапна^  20-10  ноября  хвЗд  г» 

...Ты  не  пов'Вришь,  какъ  я  иногда  злюсь,  что  ты 
до  сихъ  поръ  ничего  не  напечата лъ;  какъ  это  было 
бы  ну^но,  особенно  аля  Познани!  Хорошхй  знакъ, 
что  тамъ  тебя  полюбили  и  называютъ  великимъ  ху- 
доАникомъ,  потому  чтонЪтъ  ничего  бол'Ьеантибер- 
линскаго,  ,  какъ  твоя  муза.  Мои  произведения  въ 
этомъ  отношен1и  безсильны.  Они,  какъ  ты  знаешь, 
блиАе  подходятъ  къ  нЪмеикимъ,  особенно,  т!?, 
которыя  охотно  читаются  въ  Познани,  т.  е.  ме- 
нЪе  удачныя.  Лучш1я  тамъ  не  особенно  нравятся. 
Сд'Ьлай,  поэтому,  милость  и  печатай... 

(Леонть  Фоше    Мицкевичу. 

ПариЫЬъу  у-ео  марта  1840  г. 

Съ  т'Ьхъ  поръ,    какъ    1мы  разстались,    я    ни  на 
минуту     не  упускаю  изъ  впду  вашихъ  интересовъ- 
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я  зыаю,  что  ;кители  Лозанны  ц'Ьнятъ  пр1обр'Ьтен1е, 
которое  они  сд'Ьлали,  и  что  они  улучшаютъ  ваше 
поло;кен1е;  но  все  это  не  особенно  соблазнительно, 
тЪмъ  бол'Ье,  что  васъ  заставляютъ  добывать  себЪ 
хл'Ьбъ  въ  погЬ  лица.  Преподаван1е,  на  которое 
васъ  обрекаютъ,  не  соотв'Ьтствуетъ  вашимъ  вку- 
самъ;  у  васъ  не  хватаетъ  времени  заняться  поэ- 
31ею,  и,  вообще,  это  не  поле  д'Ьятельности,  ко- 
торое вамъ  подходитъ.  Я  говорилъ  съ  г,  Кузе- 
номъ,  еще  до  назначенхя  его  Ш1нистромъ,  о  не- 
обходимости учредить  каведру  славянскихъ  язьь 
ковъ  и  литературъ  въ  «Со11ё§е  с1е  Ргапсе»  и  пред- 
ставилъ  васъ,  какъ  единственнаго  человека, 
пригоднаго  АЛЯ  нея.  Съ  тЪхъ  поръ,  какъ  онъ 
назначенъ  министромъ,  онъ  вновь  возбудилъ 
этотъ  вопросъ  и  пригласилъ  меня  составить  за- 
писку о  польз'В  этой  каеедры.  —  Мн'Ь  надо  зару- 
читься вашимъ  соглас1емъ,  чтобы  сд'Ьлать  даль- 
нЪйшш  шагъ;.  если  вы  согласны,  то  я  над'Ьюсь  на 
усп'Ьхъ. —  Каеедравъ  «СоИё^е  с1е  Ргапсе>  МН'Ь  пред- 
ставляется очень  АЛЯ  васъ  Желательною.  Профес- 
сора въ  этомъ  учреАден1и  несменяемы,  курсъ  про- 
должается всего  семь  мЪсяцевъ,  леки,1й  не  болЪе 
двухъ  въ  неделю.  СодерЛан1е  составляетъ  5ооо 
франковъ  въ  годъ;  но  вы  поймете,  что  не  трудно 
будетъ  впосл'Ьдствш  вамъ  доставить  какое-нибудь 
добавочное  м'Ьсто  въ  одной  изъ  библютекъ,  чтобы 
увеличить  ваши  доходы. — КромЪ  того,  учреЖдеше 
каеедры  славянскихъ  языковъ  им'1^ло  бы  еще  дру- 
гое ваЖное.значен1е:  оно  создало  бы  центръ  для 
поляковъ-изгнанниковъ.  За  неимЪнаемъ  политиче- 
скаго  отечества,  оно  доставило  бы  имъ  отечество 
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литературное.  Быть  оруд1емъ  такой   мисс1и  —  за- 
манчиво... 


МИЦКЕВИЧ'Ъ     Л.    ФОШЕ. 

Иоганна,  д-ю  марта  1840  г. 

...Я  получилъ  ваше  письмо  очень  кстати,  по- 
тому что  и  лозаннское  правительство  д'Ьлаетъ  мн'В 
окончательное  предло^сенхе.  Оно  назначаетъ  мн'Ь  со- 
дер;кан1Я  ЗЗоо.фр.,  что,въ  виду  зд'Ьшней  дешевизны, 
составляетъ  не  меньше  Зооо  фр.  въ  Пари;к'Ь.  Но 
у  меня  будетъ  б  уроковъ  въ  нед'Ьлю;  уменьшить 
число  ихъ  нельзя,  такъ  какъ  мои  товарищи  даютъ 
по  10  уроковъ;  легко  сказать!  Поэтому  неудиви- 
тельно, что  я  подчасъ  соЯсалЪю  о  преАнихъ  за- 
нят1яхъ.  Къ  тому  Же,  этотъ  трудъ  нисколько  не 
обезпечиваетъ  моей  будущности.  Революц1я  моАетъ 
унести  всю  нашу  академ1ю,  вм'ЬстЪ  съ  моею  ла- 
тынью. Это  еще  не  все  или,  лучше  сказать,  эта 
политическая  опасность  ничто  въ  сравнен1и  съ 
угро^еающею  инЪ  патологическою  опасностью. 
Вамъ,  в'Ьроятно,  известно,  что  въВаадскомъ  кан- 
тон'Ь  очень  распространенъ  зобъ.  Я  этого  не  зналъ. 
Почти  всЬ  ;кенщины  им'Ьютъ  зобъ;  его  схваты- 
ваютъ  зд'Ьсь,  какъ  у  васъ,  въ  ПариЖ'Ь,  насморкъ. 
Наши  врачи  уЛе  дЪлаютъ  как1е-то  опыты  надъ 
шеею  нашей  Марш.  Я  дроАу  при  мысли,  что  моя 
дЪвочка  запасется  такимъ  оЖерельемъ.  Это  было 
бы  прекраснымъ  приданымъ  аля  дочери  эмигранта, 
у  которой  другаго  н'Ьть.  Поэтому  я  р'Ьшился  при- 
нять каеедру  въ  ПариЛ'Ь,  если  только  г.  Кузену 
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вздумается  учредить  ее.  ОкаЛите  сод'Ьйств1е  этому 
дЪлу . . . 


МИЦКЕВЙЧЪ     ТОМУ-ЖЕ. 

Лозанна,  хЗ  марта  1840  <• 

Я  нахо;кусь  въ  большомъ  затруднеши.  Я  только- 
что  получилъ  депешу  государственнаго  совЪта, 
которую  я  при  семъ  прилагаю.  Мое  содерЯсан1б 
повышено  до  3,5оо  швейц^арскихъ  франковъ,  что 
равняется  ^^Ъоо  франц.узским'ь.  Для  меня  создали 
исключительное  полоЛенхе;  я  получаю  1,5оо  фр. 
больше,  чЪмъ  остальные  профессора.  Какова  бы 
ни  была  судьба  академ1И,  мн'Ь  об'Ьш^ано,  что  я  не 
лишусь  моихъ  правъ.  Въ  мою  пользу  нарушены 
всЬ  уставы.  Если  я  теперь  откаАусь,  будетъ  на- 
значенъ  новый  конкурсъ.  Вы  не  моАете  предста« 
вить  себЪ,  какое  значен1е  здЪсь  придаютъ  этимъ 
м'Ьстамъ.  Первый  председатель  суда  и  знаменит^й- 
Ш1Й  адвокатъ  кантона  участвовали  въ  конкурсе 
АЛЯ  п6лучен1Я  каеедры.  Вы  видите,  что  рЪчь 
идетъ  о  м'Ьст'Ь,  котораго  добиваются  Дюпены  и 
Барро  нашей  республикл.  Моимъ  отказомъ  оби- 
дятся. На  меня  посмотрятъ,  какъ  на  челрв'Ька, 
исполненнаго  чудовисцной  гордости....  Но,  по 
правде  сказать,  зобъ  въ  зтомь  д'Ьл'В  главенствуетъ 
надъ  всЪми  политическими,  сои,1альными,  литера- 
турными и  экономическими  сообра^сен1ями,  ТЪмъ 
не  мен'Ье,  вы  могли  бы  напомнить  г.  Кузену  о 
А:ертвахъ,  которыя  я  приношу,  отказываясь  отъ 
зд^шняго  мЪста.    МоАетъ  быть,    при  ловкомъ  ве- 
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4  енш  дЪла,  вы  этимъ  путемъ  добьетес  ь  выгодныхъ 
услов1й  для  меня.... 


Кузенъ    Мицкевичу. 

ПариокЪу  ю-ю  апрЬлл  1840  г. 

Г.  Фоше,  в'Ьроятно,  писалъ  вамъ,  что  я  нам'Ь- 
ренъ  испросить  еще  въ  текущемъ  году  у  палаты 
разр'1^шен1е  на  открыт1е  въ  сСоИё^е  йе  Ргапсе» 
курса  славянскихъ  языковъ  и  литературъ.  Зная 
васъ  только  по  слав'Ь,  которою  пользуется  ваше 
имя,  и  слыхавъ  о  васъ  отъ  нЪсколькихъ  обш,ихъ 
друзей,  я  нам'Ьтилъ  васъ  для  этого  курса.  —  За- 
нят1е  вами  каеедры  въ  Пари;к'Ь  было  бы  у;ке  само 
по  себ'Ь  довольно  вадкнымъ  политическимъ  собы- 
тхемъ;  но  я  долЛенъ  заботиться  и,  действительно, 
забочусь,  исключительно,  о  наукЪ  и  литера- 
тура. Я  думаю  только  о  литературе  и  больше  ни 
о  чемъ.  Я  говорю  съ  вами,  м,  г.,  какъ  честный 
человЪкъ    съ  честнымъ    Ае    челов'Ькомъ.    Поляки 

с 

образу ютъ  въ  ПариА^  парт1Ю,  которая,  по  всей 
справедливости,  возбуЯсдаетъ  благородныя  симпа- 
Т1И  молоде;ки.  Эти  симпат1и  естественно  обратятся 
на  васъ;  но  я  горячо  Лелаю,  чтобы  направлен1е 
вашего  преподаван1я,  согласно  высокому  уваАен1ю, 
котораго  вы  заслуживаете,  не  нарушало  чисто- 
литературнаго  характера,  присвоиваемаго  новой 
каеедр'Ь.  Я  лыцу  себя  надеждою,  м.  г.,  что  вы 
поймете  мои  опасенхя  и  не  посмотрите  косо  на 
нихъ:  они  обусловливаются  моими  обязанностями. 
Вотъ  поло^сен1е,    которое  васъ  здЪсь  оАидаетъ. 
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ВсЪ  профессора  въ  «СоИё^^е  (1е  Ргапсе»  получаютъ 
по  5.000  фр,  въ  годъ.  Не  будучи  еще  натурали- 
зованыымъ  во  Франу^ш^  вы  не  мо^сете  быть  не- 
медленно назначены  штатнымъ  профессоромъ;  пока 
вы  числились  бы  исправляющим'ь  дол;кность  съ 
полнымъ  окладомъ.  По  истеченш  законнаго  срока^ 
вы  легко  монете  быть  натурализованы,  если  по- 
;келаете.  Вы  встр'Ьтите  здЪсь,  кромЪ  горячихъ  по- 
клонниковъ  вашего  таланта,  людей  серьезныхъ, 
знаюгцихъ,  умЪренныхъ,  которые  посп'Ьшать  го- 
рячо прив'Ьтствовать  такого  человека,  какъ  вы. 
Я  принадлежу  къ  ихъ  числу  и  сочту  за  честь  для 
себя,  если  мнЪ  удастся  прюбрЪсти  васъ  аяя  Фран- 

ф. 

Вы  видите,  какъ  откровенно  я  съ  вами  объ- 
ясняюсь; последуйте  моему  прим'Ьру,  м.  г.^  и  го- 
ворите со  мною  такЛе  вполне  откровенно.... 


ФошЕ    Мицкевичу. 

Парить,  хд-го  апрЬля  1840  г. 

...Всл'Ьдств1е  дипломатическихъ  соОбраЖешй  ми- 
нистръ  сильно  настаиваетъ  на  русской  литера- 
тур'Ь,  равно  какъ  и  на  литературномъ  двиЛенш, 
очагомъ  котораго  нынЪ  ел уЛитъ  Прага...  Законо- 
проектъ  (объ  учреждены  каеедры)  вчера  подпи- 
санъ  королемъ,  а  сегодня  будетъ  внесенъ  въ  па- 
лату. Прочтите  изло^сен1е  мотивовъ  въ  завтраш- 
немъ  нумер'Ь  сМошгеиг'а».  Пришлось  взять  кр'Ь- 
пость  штурмомъ.  Законопроектъ  вызвалъ  въ  суб- 
боту,    въ  СОВ^тЪ  МИНИСТрОВЪ,    сильную   0ПП03И141Ю. 
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Въ  воскресенье  Кузенъ  умолялъ  меня  еще  равъ 
поговорить  о  немъ  ,  въ  засЬданш  совета,  предпо- 
лагавшемся въ  тюльер1йскомъ  двору.'Ь,  съ  прези- 
дентомъ  сов'Ьта  министровъ,  который  какъ 
будто  охлад'Ьлъ  къ  законопроекту.  Я  поспЪшилъ 
къ  нему,  и  онъ  мн'Ь  обЪщалъ  горячо  защищать 
проектъ;  ожидали  противод%йств1я  со  стороны  ко- 
роля. Однако,  все  обошлось  благополучно. 


МицкЕвичъ  Б.    Зал-ьскому. 

Аозапна,  24-^10  апрЬля  1840  г, 

...Витвицк1й  говоритъ,  что  ты  печатаешь  въ 
Страсбург*.  Радуюсь,  что  ты  приступилъ  къ  пе- 
чатаною, но  Лаль,  что  ты  избралъ  Страсбургъ, 
когда  мо^но  было  печатать  на  родинЪ.  Я  уб'ЬА- 
денъ,  что  эмиграи,1Я  мало  будетъ  читать  твои  про- 
изведенхя,  что  она  ихъ  не  ои^Ънитъ,  что  первая 
попавшаяся  брошюра  противъ  Дверниу^каго  или 
какого-нибудь  тамъ  комитета  больше  займетъ  на- 
шихъ,  ч'Ьмъ  твои  гимны.  Кром'Ь  того,  эмигра141Я 
б'Ьдна  и  довольно  глупа,  следовательно,  мало  рас- 
поло>кена  насла;кдаться  пЪснями.  Я  не  признаю 
тебя  поэтомъ  эмиграи,1и,  и  ты  никогда  имъ  не  бу- 
дешь. Ея  поэтъ  родится  въ  ней  самой,  а  мы  этого 
не  доЛдемся.  Пиши  для  народа.  —  Мы  зд'Ьсь  всЬ 
здоровы.  Я,  попреАнему,  даю  уроки.  Получилъ  я 
письмо  отъ  министра  сь  предлоЯсенхемъ  мЪста  въ 
Пари^'Ь.  Веду  объ  этомъ  переговоры.  Однако,  мнЪ 
Ааль  Лозанны,  гдЪ  у  меня  теперь  есть  кровъ  и 
хл'Ббъ,    Ааль  м'Ьста,    которое    я  добылъ  собствен- 
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нымъ  трудомъ,  безъ  всякой  посторонней  помощи 
(за  исключен1емъ  БоЖьей),  хотя  препятств1й  быио 
не  мало.  Люди  зд'Ьсь  хорошхе.  Но  за  ПариЖъ  го- 
ворятъ  ва^еныя  сообра^ешя... 

^       /У1ицкЕвичъ'  Л.    ФошЕ. 

Яозапна,  25-10  мая  1840  г. 

Я  предвид1элъ  роль,  которую  отведутъ  русской 
литературЪ  на  ряду  съ  другими  славянскими.  Ей  пре- 
доставили львиную  часть;  поэтому  я  былъ  очень 
сдер±анъ  въ  моемъ  отв'Ьт'Ь  министру... 

МицкЕвичъ   Б.    Зал-ьскому, 

.Лозанна,  2'10  хюля   1840  г. 

Зд'Ьсь  до  сихъ  поръ  всЬ  ко  мн'Ь  расположены: 
и  правительство,  и  публика.  Жаль  мнЪ  будетъ 
разстаться  сь  Лозанной.  Закон опроектъ  о  сла- 
вянской каеедр'Ь  еще  не  прошелъ  черезъ  палату 
пэровъ.  Я  долЛенъ  буду  принять  ее,  чтобы  какой- 
нибудь  нЪмеиъ  не  взлЪзъ  на  нее  и  оттуда  не  сталъ 
бы  насъ  поносить. 


^дАмъ   Чарторыск1й    Мицкевичу 

Париокъ^  24^10  (юля  1840  I. 

МнЪ  показалось,  что  г.    Кузенъ   безпокоится  о 
томъ,  какъ  вы  будете  излагать  свой  предметъ.  Онъ 
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говорилт>,  что  не  Лселаетъ  подвергнуться  упрекамъ 
со  стороны  московскаго  и  австр1йскаго  пословъ  и 
короля  Филиппа,  чрезвычайно  робкаго  въ  этого 
рода  вопросахъ.  Л  старался  успокоить  министра, 
увЪривъ  его,  что  вы  отлично  съум'Ьете  быть 
ум'Ьреннымъ  въ  своемъ  излоАенш  и  что  вы  не 
будете  ни  вдаваться  въ  политику,  ни  затроги- 
вать  щекотливыхъ  или  опасныхъ  вопросовъ.  Я  ему 
указалъ  на  то,  что  если  онъ,  съ  одной  стороны, 
^селаетъ  изб'Ьгнуть  слишкомъ  польскаго  и  возбуокдаЮ' 
щаго  излоАен1Я,  то,  съ  другой,  противится  и  тому, 
чтобы  каеедру  эту  эксплоатировали  въ  пользу 
москалей  или  австр1Й11евъ,  и  что,  следовательно, 
вашъ  выборъ  представляется  самымъ  безопаснымъ 
съ  точки  зрЪнхя  его  отв'Ьтственности.  Министръ 
съ  этимъ  вполне  согласился...  Польская  литера- 
тура, которую  Ганке  въ  своей  грамматик'Ь  поль- 
скаго языка  называетъ  лучшею  А1еАду  всЬми 
славянскими,  не  нуждается,  рсобенно,  съ  тЪхъ 
поръ,  какъ  она  обогащена  вашими  произведен1ями, 
въ  пристрастномъ  къней  отношенш.  Будетъ  лучше 
всего,  если  полякъ  въ  своемъ  курсЬ  воздастъ,  такъ 
сказать,  долАное  другимъ  отраслямъ  славянскаго 
племени  и  излагать  ихъ  литературы  соп  атоге. 
К.ак1я  велик1я  и  благодЪтельныя  посл'Ьдств1я  бу- 
детъ им^ть  для  польскаго  ВЛ1ЯН1Я  фактъ,  что  всЬ, 
безъ  исключешя,  братья-славяне,  ихъ  поэты,  уче- 
ные останутся  одинодушно  довольны  справед- 
ливостью, оказанною  имъ  вами  предъ  просв'Ьщен- 
ною  Европою!  —  Высказывать  всЬ  наши  мысли  не 
слЪдуетъ,  и,  особенно  въ  начал'Ь,  надо  быть  осто- 
роЛнымъ.    Но  объ  этомъ  нечего    вамъ  писать;  вы 
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сами  лучше,  дальше,  яснЪе  видите  все  это...  По 
моему  миЪн1Юу  вы  обязаны  не  только  аля  эмигра- 
Ц1И,  но  и  А'^я  всей  Польши,  ска^су  да^се  аля  всего 
славянскаго  М1ра,  принять  это  м'Ьсто,  на  кото- 
ромъ  вы  принесете  много  пользы,  а  предотвратите 
е1це  больше  зла... 


М.ицкЕвичъ    А,    Чарторыскому. 

Яозанпа^  31-ю  тля  1840  и 

т 

Не  знаю,  какъ  благодарить  вашу  св'Ьтлость  за 
постоянную  заботливость  обо  мнЪ  и  за  посл'Ьдн1Я 
изв'Ьст1Я,  сооб1цеиныя  мн'Ь  съ  такою  посп'Ьшностью. 
Я  хотЪлъ  было  писать  министру  и  представить 
ему  н'Ькоторыя  объяснен1Я.  Во  -  первыхъ,  во  время 
прен1й  въ  палатЪ  мн'Ь  сд'Ьланъ  упрекъ,  что  я 
владЪю  однимъ  только  славянски мъ  нар'Ьч1емъ; 
польскимъ;  меЛсду  т'Ьмъ,  я  могу  представить  доказа- 
тельства, что  и  русск1й  языкъ  знаю  хорошо,  а 
чешскхй  недурно.  Во-вторыхъ,  министра  спраши- 
вали, им'Ью-ли  я  понятхе  о  литературныхъ  тру- 
дахъ  чеховъ?  Я  могъ  бы  ответить  на  это,  что  въ 
1829  г.  я  нарочно  "Ьздилъ  въ  Прагу,  чтобы  позна- 
комиться съ  тамошними  филологами  и  ихъ  тру- 
дами... Т'Ьмъ  не  мен'Ве,  я  не  могу  дать  министру 
никакихъ  ув'Ьрешй  и  обЪш^анхй.  Я  посылаю  вамъ 
статью,  написанную  мною  въ  18З7  г,  на  фран- 
и,узскомъ  языкЪ,  по  поводу  смерти  Пушкина. 
Статья  эта,  наскоро  набросанная,  не  им'Ьетъ  ни- 
какого литературнаго  значен1я,  но  она  моЛсетъ 
дать  н'Ькоторое    понят1е  о  томъ,    какъ  я  смотрю 
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на  москалей.  Если  ваша  св'Ьтлость  признаете  это 
нуЛнымъ,  то  передайте  статью  отъ  себя  министру. 
Этимъ  путемъ  вы  его  убедите,  что  хотя  я  и  пи- 
салъ  анонимно,  но  съумЪлъ  сохранитъ  литературное 
безпристрастхе...  Жаль  инЪ  Лозанны;  но  рЪчь 
идетъ  не  столько  о  польз'Ь,  которую  я  могу  при- 
нести въ  ПариЯсЬ,  сколько  о  вредЪ,  который  я 
могу,  предотвратить:  могутъ  посадить  на  каведру 
нашего  врага. 


Кузенъ    Мицкевичу. 

ПариЫсъ^  д-го  сентября  1840  г. 

Честь  им'Ью  васъ  ув'Бдомить,  м.  г.,  что  постанов- 
ленхемъ  отъ  8-го  сентября  1840  г.  я  вамъ  временно 
поручилъ  чтен1е  курса  славянскаго  языка  и  лите- 
ратуры въ  СоИёде  йе  Ргапсе.  РаспоряАенхе  объ 
окончательномъ  вашемъ  назначенш  будетъ  пред- 
ло:4сено  королю  для  подписи,  какъ  только  вы  ис- 
полните услов1я,необходимыя  для  натура лизаи,1и, 
т.  е.  по  прошеств1и  перваго  года  вашего  пребы- 
ван1Я  во  Франи,1и  и  по  исполнен1и  н'Ькоторыхъ  не- 
сло;кныхъ  формальностей.  Какъ  я  васъ  уАе  увЪ- 
домилъ,  т'Ьмъ-Ае  постановлен1емъ,  содерАан1е,  при- 
своенное всЬмъ  каеедрамъ  въ  СоИё^е  <1е  Ргапсе, 
обезпечено  за  вами  со  дня  вашего  вступлен1Я  въ 
дол  Ясность.  Наконеи^ъ,  другимъ  постановленхемъ 
отъ  того-Ае  числа  я  возлоЯсилъ  на  васъ  составле- 
Н1е  толковаго  каталога  разныхъ  славянскихъ  руко- 
писей, находящихся  въ  Королевской  библ10- 
т^кЪ.    Начиная    съ    1-го    января    1841  г.    вы    бу- 

МицКЕВичъ.  СочииЕШЯ.  и.  ^^ 
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дете  получать  е^еегодно  сумму  въ  юоо  фр.  изъ 
фонда  АЛЯ  сод'Ьйств1Я  и  поощрен1Я  наукъ  и  ли- 
тературъ.  Прошу  васъ  представлять  инЪ  каАдое 
полугод1е  отчетъ  о  вашихъ  раоотахъ,  чтобы  я 
могъ  сл'Ьдить  за  результатами,  вами  достигнутыми,  и 
сообщать  о  нихъ  при  случаЪ  палатамъ  и  публик'Ь. 


ФОШЕ     ^У1иЦКЕВИЧУ. 

П^риокЪу  1^-го  сентября  1840  г. 

Политика  занимаетъ  и  поглощаетъ  меня  бол'Ье, 
чЪмъ  вы  себЪ  это  мо;кете  представить,  Я  не  вЪрю 
въ  возможность  войны,  но  будьте  ув'Ьрены,  что 
мы  ее  будемъ  вести  энергически,  если  насъ  къ  ней 
вынудятъ.  Въ  сегодняшнихъ  газетахъ  сообщается 
о  предлоЛен1яхъ  паши,  который  требуетъ  отъ 
насъ  умеренности.  Если  соглашен1е  состоится, 
планы  Росс1и  будутъ  разстроены,  и  могущество 
Фран1Ь1и  усилится;  если-Ае  оно  не  состоится,  ожи- 
дайте войны  весною,  будущаго  года.  У  насъ5оо,ооо 
солдатъ,  Зоо,ооо  мобилизованныхъ  нау^юнальныхъ 
гвардейцевъ,  хЗоо  орудш,  а  укр'Ьпленхе  Пари;ка 
въ  полномъ  ходу... 


МИЦКЕВИЧЪ    Н,     ДомЕйк-ь. 

Париокъ^  х-го  ноября  1840  е. 

Я  долАенъбылъ  вернуться  въПариЛъ,  иначе  ка- 
оедра  попала  бы  въ  московскхя  или  н'Ьмецкгя  руки. 


I 
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Вотъ  я  и  пр1'Ьхалъ  сюда  съ  Леною  и  тремя  деть- 
ми, впрочемъ,  не  безъ  пр€пятотв1й,  и  состою 
теперь  профессоромъ  въ  СоИёде  с1е  РгаПсе.;  Пер- 
вая моя*  леки^1я  была  довольно  удачна,  хотя  я 
былъ  въ  дурномъ  настроеши.  Она  вышла  не  блес- 
тящею, но  приличною;  прослушали  меня  со  вни- 
манхемъ,  и  о  ней  очень  лестно  отозвались  люди, 
мн'Ьн1е  которыхъ  имЪетъ  в'Ьсъ  и  значен1е,.. 
Среди  эмигрантовъ  происходитъ  постоянная  борь- 
ба изъ-за  избран1Я  Чарторыскаго  королемъ.  Но- 
вая 'парт1Я  поддерАиваетъ  его  страстно,  а  пре;к- 
Н1е  сторонники,  пораженные  и  встревоженные, 
дерЖатся  въ  сторон'Ь.  Князь  хотя  и  очень 
почтенный  челов'Ькъ,  но  не  зсегда  д'Ьйствуетъ  ис- 
кусно; онъ  позволилъ  выбить  медали  съ  надписью: 
,уБооке  возврати  памъ  короля'^,  что  приводитъ  его 
противниковъ  въ  б'Ьшенство.  Я,  попреЛнему, 
люблю  князя,  но  не  понимаю  и  не  одобряю  всЬхъ 
его  д'Ьйствш... 


Президентъ   государственнаго   сов-ъта 

^ВААДСКАГО         кантона),  МюРЕ     МиЦКЕ- 

ВИЧУ. 
Яозанна^  р-го  ноября  1840  г. 

Когда  вы    сообщили    государственному    совету, 
что    обязанности    высшаго    порядка    заставляютъ 
васъ    разстаться     сь  нашею     академ1ею    и  уЬхать 
изъ    нашей     страны,     вы    выразили    Желан1е    со- 
хранить что-нибудь  на  память  о  слишкомъ  быстро 

23* 
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прошедшемъ  времени,  которое  вы  пробили 
среди  насъ,  въ*качеств'Ь  нашего  согражданина  и 
друга.  Эти  ваши  чувства  не  могли  не  возбудить 
въ  насъ  Ливой  симпат1и.  Мы,  съ  своей  стороны, 
такЛе  Аелаемъ,  м.  г.,  чтобы  ваадск1й  кантонъ, 
его  республиканскхя  учре±ден1я  и,  въ  особенности, 
его  народное  образованхе,  которое  вы  осветили 
такимъ  яркимъ,  но,  къ  соЛалЬнш,  кратковремен- 
нымъ  блескомъ,  иногда  воскресали  въ  вашей  па- 
мяти. Съ  этою  надеждою,  мы  предлагаемъ  вамъ 
зван1е  почетного  профессора  нашей  академ1И  и  пре- 
провоЖдаемъ  при  семъ  дипломъ,  выданный  государ- 
ственнымъ  сов'Ьтомъ.  Этотъ  документъ  нашего 
правительства  не  будетъ  аля  васъ  простымъ  ли- 
стомъ  бумаги.  Онъ  вамъ  будетъ  напоминать  ма- 
леньк1й  уголокъ  земли,  гдЪ  радовались  васъ  им'Ьть 
хоть  короткое  время,  гд'Ь  вашъ  благородный  ха- 
рактеръ  оц'Ьненъ  по  достоинству,  гд'Ь  ваше  пре- 
подаван1е,  столь  Ае  краснор'Ьчивое,  какъ  и  глубо- 
кое, оставило  слЪды,  которые  не  скоро  изгла- 
дятся. Наша  любовь  и  наше  удивленхе  сопрово;к- 
даютъ  васъ,  м.  г.,  на  новомъ  вашемъ  попри1и,'Ь  и 
наши  по;келан1я  всего  лучшаго  будутъ  съ  вами 
всюду,  куда  5о;кественное  Пров11д'Вн1е  васъ  пове- 
детъ. 


]У1ицкЕвичъ    к.    Островскому. 

Париокъ,  хЗ-ю  ноября  1840  I. 

Почтенный  товариш,ъ!  Когда  вы  мн'Ь  н'Ьсколько 
лЪтъ    тому   назадъ    говорили    о   перевод'Ь    монхъ 
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сочиненш,  я,  в'Ьроятно,  неверно  понялъ,  о  чемъ 
шла  р'Ьчь:  я  им'Ьлъ  въ  виду  только  «Книги  ски- 
тальчества» (Кзцд!  Р|е1§^г2утз1:^а),  которыя  какой- 
то  кнйгопродавецъ  *)  нам'Ьревался  выпустить  въ 
свЪтъ  съ  спекулятивными  цЪлями.  Это  мн'Ь  не 
нравилось,  потому  что  упомянутое  сочинеще  я  из- 
далъ  на  собственный  счетъ  и,  по  большей  части, 
роздалъ  безплатно.  Я  не  ^селалъ  пустить  его  въ 
продажу.  Что  Ае  касается  до.  другихъ  сочиненхй, 
то  я  продавалъ  ихъ  издателямъ  и  былъ  бы  очень 
радъ,  еслибы  они  доставили  моему  переводчику 
прибыль.  Но  я  сильно  сомневаюсь,  чтобы  это 
было  возмоЛно,  и,  поэтому,  я  удерАивалъ  всЬхъ 
переводчиковъ  отъ  такого  предпр1ЯТ1Я,  чтобы  не 
обречь  ихъ  на  долг1й  и  безплодный  трудъ.  Я 
уб'ЬЛденъ,  что  издан1е  вс^хъ  моихъ  сочиненхй  во 
Франи,1и,  особенно  въ  настоя  1Ц1й  моментъ,  не 
им'Ьло  бы  успеха.  Д,ля  васъ  они  имЪютъ  прелесть 
воспоминан1я;  для  поляковъ  они  могутъ  имЪть 
значенхе,  такъ  какъ  принадле^сатъ  исторш  ихъ 
литературы;  но  фран11,узамъ  они  на  что?  Два  пе- 
ревода ,,В^-Л-*енрода"уЖе  пошли  на  оберточную  бу- 
магу; поэтому  надо  быть  остороАнымъ.., 


МицкЕвиъ   Б,    Зал-ьскому. 

ЛариЫсЪу  25-10  декабря  1840  I. 

...  Стефанъ  Витвицкгй  докладывалъ  теб'Ь  уЛе  о 
моей  лекц1И.  Изъ  того,    что  онъ  мн'Ь  говори лъ,  я 
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виЛу,  что    докладъ    его   точенъ.    ИзлоЛеше    мое 
было  тяжеловато,  но  прилично,  ясно  и,    въ  стили- 
стическомъ  отношенш,  удачно.  Я  шелъ  на  леки,1ю 
безъ  мал'Ьйшей  тревоги,    но    и    безъ    вдохновен1я> 
кислый  и  печальный.  Франи,узамъ,  какъ  я  узналъ 
впосл'Ьдств1и,    леки,1я  очень    понравилась;    Монта- 
ламберъ,  Фоше,  Кергорлай  и  др.  нашли  ее  слиш- 
комъ  отвлеченной  аля  обыкновенныхъ  слушателей. 
Многое  ей  недоставало,  но  писать  объ  этомъ  было 
бы  слишкомъ  длинно.  Мы  впосл'Ьдствш  потолкуемъ. 
Первое  испытан1е,  сл'Ьдовательно,    за  спиною,    но 
это  только  начало.  Каждая  леки,1я  все  равно    что 
сраАенхе:  Богъ  одинъ  знаетъ,  какъ  удастся.    Ста- 
рый солдатъ,  1осифъ,  вероятно,  лучше,  ч'Ьмъ  кто- 
либо,  пойметъ  мои  чувства  въ  этомъ  а'^л^Ь.  Моли- 
тесь за  меня.  Только  благодаря  Богу  я»  не  прова- 
лился со  срамомъ.  Н'Ькоторые  французы  и  москали 
загЬваютъ    какую-то    подписку  для    найма    стено- 
графовъ.    Иду    сегодня    этому   воспрепятствовать. 
ПолоАен1е  мое  у  правительства  и  въ  СоИёде  стало 
значительно  лучше.  Вчера  мы  были  на  роскошномъ 
у;кин'Ь  у  Евстаф1я  Янушкевича.  Вызванный  импрови- 
зац1ею  Словацкаго,  я  отвЪтилъ  съ  такимъ  вдохно- 
вен1емъ,  какого  не  испыталъ  съ  т'Ьхъ   поръ,    какъ 
писалъ  «Дзядовъ».  Это  было  хорошо,  потому  .что 
люди  разныхъ  парт1й  расплакались,  очень  насъ  по- 
любили   и  на  время  всЬ  преисполнились  любви.  Въ 
эту  минуту  духъ  П0Э31И  бы лъ  со  мною,  я  хотЪлъ 
бы  знать,  что  ты  вчера   дЪлалъ  и  думалъ,  потому 
что  мнЪ  постоянно    кажется,    что    въ  насъ  двухъ 
одинъ  только  духъ  и  что  одновременно  мы  не  мо- 
Лемъ  быть    поэтами    на   земл'Ь.    Хотя  духъ  и  в'Ь- 
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ченъ,  но  онъ  временно  ограничиваетъ  себя,    когда 
воплощается  въ  одномъ  изъ  насъ. 

МИЦКЕВИЧЪ     БРАТУ     СВОЕМУ    ФрАНЦИСКУ. 

Парижъу  3^90  марта  184т  «• 

...  Главнымъ  образомъ,  мое  полоЛенхе  непр1ятно 
потому,  что  я  нахоЛсусь  въ  средЪ  эмигрантовъ.  Ты 
не  моЛешь  представить  себ'Ь,  какая  б'Ьда  съ  людьми, 
обреченными  на  такое  печальное  поло;кен1е.  Вся- 
к1й  днемъ  и  ночью  составляетъ  политическхе  про- 
екты  и  выходитъ  изъ  себя,  когда  ему  не  удастся 
привлечь  другихъ  на  свою  сторону.  Наши  ходятъ 
на  мой  курсъ,  но  только  чтобы  узнать,  къ  какой 
я  принадлежу  партш?  Аристократъ-ли  я  или  де- 
мократъ,  и  сердятся,  что  я  имъ  ничего  не  говорю 
о  политике.  Теперь,  каЯсется,  они  немного  успо- 
коились. Въ  будуьцемъ  году,  если  я  зд'Ьсь  оста- 
нусь, будетъ  мнЪ  легче  какъ  съ  курсомъ,  такъ  и 
съ  эмиграи,1ею,  которая,  над'Ьюсь,  оставитъ  меня 
въ  поко'Ь.  Мо^сетъ  быть,  мн'Ь  удастся  получить 
зван1е  профессора  безъ  натурализац1и;  мн'Ь  Ааль 
перестать  быть  оффии,1ально  литвиномъ  и  непрь 
ятно  л'Взть  въ  французы... 


Секретарь  историческаго  отд-ьла    Сён— 

КЕВИЧЪ     /ЛиЦКЕВИЧУ. 

3-10  августа  184-1  г. 

М.  Г.  Сов'Бтъ  историческаго  отд'Ьла,  ;келая  за- 
ручиться посл'Ь  бе  звременной  кончины  своего  пред  - 
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сЬдателя,  Юл1ана  Урсына  Неми^евича,  достойнымъ 
преемникомъ  его,  постановилъ  предло;кить  вамъ 
предсВдательство  въ  занят1яхъ  отдела.  Получивъ 
соглас1е  отд'Ьла  и  убЪЛденный,  что  вы  не  отка- 
жете ему,  онъ  им'Ьетъ  честь  пригласить  васъ  на 
постъ  президента  историческаго  отд'Ьла; 


МицкЕеичъ   Б.    Зал'Ьскод1У. 

Париокъ^  хЗ^ео  августа  1841  г, 

Богданъ!  Когда  ты  прочтешь  это  письмо,  стань 
на  кол'Ьни  и  благодари  Господа.  ЗдЪсь  происходятъ 
велик1я  событ1я.  Эмигранты  примирились.  ИрхЪв- 
Аай,  не  медля,  тотчасъ-±е,  къ  намъ,  чтобы  уте- 
шиться, развеселиться,  расцв'Ьсти....  У  меня  въ 
дом'Ь  цв'Ьты,  а  въ  сердц'Ь  и  въ  дух'Ь  весна.  Вотъ 
уАь  н'Ьсколько  дней,  какъ  я  пишу  теб'В  по  всЬмъ 
направлешямъ,  не  зная,  гдЪ  ты  находишься.  1осифа 
немедленно  зови  въ  Пари^ъ.  Больше  писать  нельзя. 

Соловко  мой,  лети  и  пой! 
На  разставаньЪ  сладко  пой 
Былымъ  слезамъ,  свершеннымъ  снамъ, 
И  п'ЬснЪ,  конченной  тобой! 

Соловко  мой,  см^ни  перо, 
Сокольи  крылья  припаси, 
И  златострунныя  въ  когтяхъ 
Давида  гусли  къ  намъ  неси! 

Гласъ  прозвучалъ,  и  ;креб1й  палъ, 
И  бремя  сокровенныхъ  лЪтъ 
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Дало  уАь  плодъ!  Насъ  чудо  Л:детъ! 
Теперь  возрадуется  св'Ьтъ! 

Братья  ^сдутъ  съ  нетерп'Внхемъ. 


С.     ВИТВИЦК1Й     ^ИЦКЕВИЧУ. 

Тулуза^  28-го  августа  1841  *. 

....Вчера  Я  бы лъ  на  испов'Ьди,  сегодня  съ  двумя 
другими  поляками  причащался  св.  таинъ;  мы  про- 
слушали об'Ьдшо,  чтобы  поблагодарить  Бога.  Что 
у  васъ  произошло,  не  знаю,  не  понимаю,  такъ  какъ 
ни  ты,  ни  Гореи,к1й,  отъ  котораго  я  получилъ 
письмо  третьяго  дня,  ничего  опред'Ьленнаго  мн'Ь 
не  сообщаете.  Я,  однако,  вЪрю  и  благодарю  Бога, 
какъ  умЪю,  взывая  изъ  глубины  души:  «да  будетъ 
воля  Твоя !>....  Большая  ваша  новость  получена 
зд'Ьсь  разными  путями..,.  Кого  изъ  поляковъ  ни 
встр'Ьтишь,  всВ  говорятъ  только  объ  этомъ,  раз- 
спрашиваютъ,  д'Ьлаютъ  невозмо^еныя  предполо^е- 
Н1Я,  по  большей  части,  разсуЛдаютъ  объ  этомъ 
по-д'Ьтски  и  по-уличному.  Я  вначале  молчалъ 
или  отзывался  только  общими  фразами,  что  о 
Польш'Ь  получена  большая  и  счастливая  новость, 
что  надо  благодарить  Бога  за  нее  и  т.  п.  Теперь 
я  высказываюсь  ясн'Ье,  потому  что  всЬ  уАе  назы- 
ваютъ  васъ  троихъ:  Горецкаго,  Собанскагб  и  тебя. 
О  ГостЬ  я  ничего  не  слыхалъ,  самъ,  понятно,  не 
говорю  ни  слова,  но  и  это,  вероятно,  получитъ 
огласку,  потому  что  мн'Ь  уАе  сд'Вланъ  въ  одномъ 
письм'Ь    намекъ,  что  въ  ПариЯсъ   прхЪхалъ   пЬкто, 


3  б2  К0РРЕСП0Н4ЕНЦ1Я  МИЦКЕВИЧА. 

мистическая  личность  (выра;кен1е  письма)  и  т.  д., 
которая  вызвала  ьъ  МицкееичЬ  великш  переворотъ 
и  пробудила  въ  пелгъ  убЬэкдете  о  вЬрполгъ  и  олизколгъ 
возвращети  въ  Польщу;  но  фамил1Я  не  названа  и, 
повидимохму,  автору  письма  неизвестна.  Писалъ 
изъ  Парнаса  одному  изъ  здЪшнихъ  поляковъ  Ону- 
фр1й  КорЛеневскхй.  Онъ  повторяетъ  въ  этомъ 
длинномъ  и  хорошемъ,  хотя  и  несколько  много- 
словномъ  письм'Ь  разговоръ,  который  онъ  им'Влъ 
съ  Собанскимъ  и  Горецкимъ.  Онъ,  меЛду  прочимъ, 
говоритъ,  что  Собанскгй  сказалъ:  авоокдь  пашъ^ 
нароэкдается,  онъ  лгоокетъ родиться  пе  сегодня^  такъ 
завтра,  а  когда  это  наступить,  начнется  двиокенге».,. 


ВиллЕМЕнъ    Мицкевичу. 

2у-ео  октября  1841  I. 

Мн'Ь  пришлось  отсрочить  отв'Ьтъ  на  письмо,  въ 
которомъ  вы  меня  уведомляли  о  нам'Бренхи  вашемъ 
отказаться  отъ  обязанностей,  возлоАенныхъ  на 
васъ  моимъ  предшественникомъ,  т.  е.  отъ  порученхя 
составить  толковый  каталогъ  славянскихъ  руко- 
писей, находящихся  въ  королевской  библютек'Ь. 
Всл^Ьдствге  чрезм'Ьрной  вашей  добросовестности  вы 
опасаетесь,  что  вамъ  нельзя  будетъ  усидчиво  за- 
няться этою  работою.  Но,  съ  другой  стороны,  я 
уверился,  что  скромное  вознаграАденхе,  которое 
вы  получали  за  исполнен1е  этой  работы,  вамъ  не- 
обходимо. Я  ;келалъ  бы,  чтобы  вы  сохранили  его 
до  т^хъ  поръ,  пока  мнЪ  не  удастся  заменить  его 
ч'Вмъ-нибудь   бол'Ье    выгоднымъ  аля  васъ.    Я  буду 
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искать  подходя!цаго  случая  съ  т'Ьмь  Ливымъ  ин- 
тересомъ,  который  возбу^сдаетъ  ваше  имя. 


МИЦКЕВИЧЪ      ГЕНЕРАЛУ       СкрЖЫНЕЦКОМУ, 

ПариЫсъ^  23-60  марта  1842  е. 

Ксендзъ  Александръ  Еловицк1й  былть  на  дняхъ 
у  меня  и  прочелъ  мн'В  письма,  которыя  вы  ему 
писали  и  въ  которыхъ  содер^сится  явное  поручен1е 
ко  мн'Ь.  Въ  зтомъ  поручены  я  ви^су  доказатель- 
ство вашего  особеннаго  ко  мн'Ь  располоАен1я.  Моя 
вЪра  въ  слова  Андрея  *)  является  результатомъ 
всей  моей  Аизни,  всЬхъ  моихъ  склонностей 
и  умственныхъ  работъ.  Всяк1й,  кто  прочтетъ'мои 
сочинен1Я,  убедится  въ  зтомъ.  Не  буду  говорить 
о  мелкихъ  стихотворешяхъ,  напечатанныхъ  въ  мо- 
лодые годы  (Ромаптизтъ,  Ода  къ  молодеоки);  позд- 
н'ВйШ1Я  мои  произведен1Я,  преимущественно.  Книги 
скитальчества  и  IV часть  Дзядопъ,  свидЪтельствуютъ 
о  томъ,  что  я  предчувствовалъ  то,  что  нын'Ь  про- 
исходитъ.  ВсЬ  мои  знакомые  знаютъ,  что  я  ни- 
когда не  говорю  о  моихъ  стихотворенхяхъ  и  ни- 
когда ихъ  не  цитирую,  но  въ  столь  ваЯсномъ  во- 
просВ  я  долЛсенъ  отр'Ьшиться  отъ  всЬхъ  сообра- 
Ясен1й,  диктуемыхъ  св'Ьтскою  тактикою.  Я  знаю, 
что  въ  вещахъ  этого  рода  вы  ум'Ьете  мыслич-ь,  что 
вы  понимаете  ваЯсное  ихъ  значен1е;  поэтому  я 
вамъ  скаАу,    что  я  предсказывалъ   зд'Ьсь  эмигран- 


*)  Тов1анск1и. 
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тамъ  публично  и  ясно  появиенхе  Андрея.  Въ  про- 
йд ломъ  году  зд'Ьшн1е  поляки  устроили  «ъ  мою  честь 
банкетъ,  я  чувствовалъ  въ  себЪ  сильный  подъемъ 
духа  и  сказалъ  имъ,  ачто  всЬ  находятся  на  лоА- 
номъ  п)гги,  что  ихъ  разсуЛденхя  и  хлопоты  ни  к* 
чему  не  приведутъ,  что  если^Богъ  с;калится  надъ 
ними,  то  пришлегь ч ел ов'Ька, который  будетъ для насъ 
окивымъ  правомъ,  слова,  поступки  и  д'Ьйствхя  (^езга) 
котораго  будутъ  для  насъ  статьями  закона  (аг1уки1) л. 
Я  не  помню  словъ  стихотворен1Я,  но  таково  было 
его  содерЯсан1е;  л  заклиналъ  ихъ  не  забывать  его! 
Мног1е  уЛе  забыли.  Когда  Стефанъ  Занъ  (кото- 
раго вы,  генералъ,  вид'Ьли)  пришелъ  ко  мнЪ  на 
другое  утро,  онъ  сказалъ  съ  глубокою  скорбью, 
что  еслибъ  меня  тогда  не  прервали,  я  провозгла- 
силъ  бы  великую  вещь;  но  на  другой  день  я  у^сь 
не  могъ  возвыситься  до  этого.  Меня  тогда  пре- 
рвали: одни  протестовали  во  имя  разума,  другхе 
думали,  что  я  говорилъ  о  княз'Ь  ^арторыскомъ, 
когда  взывалъ,  что  только  такой  пропиденщальпый 
челопЬкъ  моЫсетъ  родить  свяш,енниковъ,  )соролей  и 
гетмановъ.  Около  того-Ле  времени,  въ  декабр'Ь  м'Ь- 
сяц'Ь  (дня  не  помню),  когда  я  присутствовалъ  на 
приготовленхяхъ  къ  панихидЪ  по  Наполеон'Ь,  я 
имЪлъ  среди  бЪлаго  дня  вид'Ьн1е:  я  увидЪлъ  чело- 
века, Ъхавшаго  изъ  глубины  страны  (г  ^кЫ  кгаЗи) 
въ  одн^олк'Ь,  по  грязи  и  въ  туман'Ь,  и  я  почув- 
ствовалъ,  что  этотъ  челов'Ькъ  везетъ  велич1е,  ве- 
лик1я  вещи.  Я  не  приня лъ  этого  вид'Ьн1Я  за  проро- 
чество, счелъ  его  просто  за  чрезвычайно  ^сивой 
поэтическ1й  образъ  и  хот'Ьлъ  его  разсказать;  но 
зам'Ьтилъ,  что  оно  мало  правдоподобно,  и  бросилъ 
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эту    МЫСЛЬ.    Познакомившись  съ   Андреемъ,  я  не 
тотчасъ-^  узналъ  подробности   его  путешествхя, 
ио  когда   узналъ,   то  убедился   ъъ  истинности  ви- 
лЪтя.  Я  не  стану  вамъ  приводить  другихъ  свид'Ь- 
тельствъ  и  доводовъ;   мног1е   изъ   нихъ  чисто-лмч- 
наго  свойства,  и  постороннимъ  людямъ  могутъ  по- 
казаться неправдоподобными.  Вы  видите,   сл'Ьдова- 
тельно,  что  Андрей  меня  не  ввелъ  въ  заблу^сден1е 
разсказами  о  своей  личности  и  что  для  меня  без- 
различно, видитъ-ли  онъ  самъ  духовъ  или  кто-ни- 
будь за  него.    Объ  этомъ  я  его    никогда  даЛе  не 
спрашивалъ.  Еще  безразличнее  для  меня  неустой- 
чивые и  противор'Вчивые   слухи  о  немъ,  которымъ 
люди,  однако,  одинаково  в'Ьрятъ!  Вы  видите,  кромЪ 
того,  что  выздоровлен1е  моей    Аены  не  было  при- 
чиной моей  в'Ьры.    Жена  моя    еще   была  въ  боль- 
нии^'В,  и  я,  на  основан1и   словъ    Андрея    (который 
ее  не  вид'Ьлъ),  объявилъ  роднымъ,  что  она  попра- 
вится. Я  выписалъ  ее  изъ  больницы   противъ  Ле- 
лан1я  докторовъ  и  не   смотря   на  ихъ   усиленныя 
просьбы;  они  утверждали,  что  ее  тотчасъ-Ле  при- 
дется доставить   обратно  и  что   придется   прибег- 
нуть АЛЯ  этого  къ  насил1Ю  надъ  ней.  Я  взялъ  Аену 
въ  совершенно  безсознательномъ  состоян1и,  во  время 
каникулъ,  въ  ЖаркШ   лЪтнтй  день,  когда  разрази- 
лась гроза.  Въ  тотъ-;1се  день  она  пришла  въ  себя. 
До  сихъ  поръ  она  продол;каетъ  быть  здоровой,  и 
надеАда    на   окончательное    ея   выздоровлен1е    все 
увеличивается.    Выздоровленхе    моей    Лены   сопро- 
во^сдалось  сверхъестественпыми  обстоятпелъствалги. 
Описывать    ихъ    было   бы   слишкомъ  долго.    Богу 
известно,  что  я  пишу  правду.  Я  вернулся  сегодня 


Збб  К0РРЕСП0Н4ЕНЦ1Я  МИЦКЕВИЧА. 


съ  приготовлен1Я  къ  исповЪди  у  по,  {езуитовъ  и  пишу 
это  посл'Ь  испов'Вди  и  пр1о51цен1я  св.  тдинъ. 


Генералъ    Скржынецшй    Мицкевичу. 

Врюсселъ^  3-го  апреля  184^  *• 

..  .Что  касается  до  Андрея,  то  никто  его  лучше 
меня  не  знаетъ,  такъ  какъ  я  профиль  съ  нимъ 
н'Всколько  л'Ьтъ,  по  несколько  м'Ьсяцевъ,  на  чеш- 
скихъ  водахъ.  Въ  обыденной  Лизни  онъ  мн'Ь  ка- 
зался хорошимъ,  обходительнымъ  и  честнымъ  че- 
лрвЪкомъ,  но  что  касается  до  его  религюзныхъ 
уб'Ь^сден1й,  то  съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  я  его  знаю,  я 
его  никогда  не  считалъ  католикомъ.  Потомъ  я  уб'Ь- 
дился  даАе  въ  томъ,  что  .онъ  не  вЪритъ  въ  бо;ке- 
ственность  1исуса  Христа.  Когда  онъ  пр1'Ьхалъ 
сюда,  онъ  училъ,  что  католиц^измъ  нуждается  въ 
обновлены,  но  Христа  онъ  никогда  ясно  не  призна- 
валъ  Вогомъ.  Остальное  вы  сами  знаете,  но  в'Ьрно 
то,  что  онъ  никогда  не  былъ  вполн'В  католикомъ. 
Больше  двадцати  л'Ьтъ  онъ  не  ходилъ  на  испов'Ьдь; 
^сеиа  его,  какъ  говорятъ,  не  ходила  уАе  года  три, 
я  его  подозр'Ьваю  даАе  въ  шарлатанстве,  —  скаАу 
больше,  я  въ  этомъ  ув'Ьренъ.  Когда  я,  въ  конц^ 
кони^овъ,  добродушно  и  ласково  представилъ  обоимъ 
ихъ  полоЛен1е,  далъ  имъ  совЪтъ  быть  осторожными 
въ  подобнаго  рода  веш,ахъ  и  ув'Ьщевалъ  ихъ  испо- 
ведаться, они  накинулись  на  меня  съ  такимъ 
гнЪвомъ  и  негодован1емъ,  что  не  дали  мн'Ь  сказать 
ни  слова,  и  я  долЛсенъ  былъ   уйти,   оставивъ  ихъ 
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въ  такомъ  СОСТОЯН1И;  это  было  мое  последнее  сви- 
даше  сь  ними.  Что  касается  до  моихъ  отно1иен1й 
къ  Андрею,  то,  когда  онъ  мн'Ь  разсказалъ,  стоя 
на  кол'Ьняхъ,  о  и^'Ьли  своего  путешеств1Я,  я  при- 
нялъ  этотъ  разсказъ  сначала  довольно  холодно, 
но  потомъ  пов'Ьри лъ  ему  по  той  простой  причин'Ь, 
что  я  ему,  вообще,  дов'Ьрялъ.  КаЛдая  вЪра  имЪетъ 
свое  основан1е,  и,  проще  всего,  признать  то,  ко- 
торое указывается  самимъ  вЪрующимъ.  Это  прин- 
и^ипъ,  на  которомъ  основывается  наша  в'Ьра  въ 
Христа.  Спросите  себя,  отчего  мы  в'Ьримъ?  Осталь- 
ное было  бы  слишкомъ  длинно  разсказывать.  Ска^су 
вамъ  только,  что  я  виноватъ  въ  томъ,  что  не 
вступилъ  въ  обсу;кден1е  его  вЪры,  которая  предъ 
лицомъ  здраваго  смысла,  просв'Ьш.еннаго  католи- 
цизмомъ,  устоять  не  мо;кетъ... 


/ЛиЦКЕВИЧЪ     ЖЕН-Ь. 

Париокь^  184З  г, 

....Посылаю  тебЪ  с^мьд^сятъ франковъ,  —  больше 
у  меня  н'Ьтъ;  того,  что  ты  оставила,  не  хватило 
до  конца  месяца.  Я  зало^силъ  покрышку  отъ  ча- 
совъ;  больше  мн'Ь  нечего  закладывать.  Въэтомъм'Ь- 
сяи,Ъ  я  получилъ  уАе  только  половинное  содер- 
Аан1е.  Заплативъ  за  хлЪбь,  молоко,  пиво  и  т.  д., 
у  ме  ня  осталось  денегъ  на  одну  неделю;  затЪмъ 
я  начну  хлопотать,  хотя  и  не  знаю,  куда  обратиться. 
Впрочемъ,  ты  знаешь,  что  меня  это  безпокоитъ 
не  бол'Ье,  чЪмъ  сл'Ьдуетъ;  будь  тке  и  ты  спокойна... 
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Жорж-ъ   |Зандъ    Мицкевичу. 

1843  (?). 

г.  Ходзько  написалъ  мн'В  записочку,  въ  которой 
прош,ается  со  мною  и  проситъ  меня  отъ  вашего 
имени  о  свидан1и.  Если  вы  его  сегодня  увидите, 
то  передайте  ему  мой  процхаиьный  покионъ.  Что 
Ае  касается  до  свидан1Я,  то  назначьте  время  сами. 
Я  не  могу  употребить  время  полезн'Ве,  какъ  слу- 
шая васъ.  Предупредивъ  меня  въ  два  часа,  вы  всегда 
меня  застанете  дома  посл'В  об'Вда 


С.     ВИТВИЦК1Й      М.ИЦКЕВИЧУ. 

/-го  марта  184З  е. 

....Одинъ  Богъ  мо;кетъ  насъ  примирить.  Пусть 
Онъ  насъ,  по  крайней  мЪрЪ,  примиритъ,  когда  мы 
вырвемся  изъ  заблу^сден1й  земной  Аизни,  когда  мы 
разстанемся  съ  м1ромъ  непостоянства  и  печали.  Мы 
слу^сили  Ему  вм'Ьст'Ь  одно  мгновен1е  на  землЪ,  хотя 
несовершенно  и  неполно.  О,  еслибы  намъ  суАдено 
было  на  вЪки  и  въ  совершенстве,  присуш,емъ  свя- 
тымъ,  служить  Ему  на  небЪ  чрезъ  Господа  нашего 
1исуса  Христа.  Аминь. 

Я  прош,аюсь  съ  тобою,  дорогой  Адамъ,  проща- 
юсь съ  этимъ  десяти л'Ьт1емъ,  которое  мы  проАили 
душа  въ  душу  и  рука  объ  руку  въ  р'Ьдкомъ  еди- 
нодушш,  какъ  христ1ане,  поляки  и  поэты;  проц1,а- 
юсь  съ  заходяш,имъ  солнцемъ   нашей    молодости, 
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которое  освещало  нась  вм'ВсгЬ  посл'Ьдними  своими 
лучами.  Благодарю  Бога,  что  Онъ  утЪшилъ  меня, 
сироту  и  бездомыаго  странника,  твоею  дру^сбою 
и  позволилъ  посвятить  эту  друАбу  на  слу;кен1е 
Ему.  Благодарю  тебя  за  всЪ  доказательства  дру^сбы, 
как1Я  ты  мн'Ь  давалъ,  за  любсвь  и  дов'Врте,  кото- 
рыя  ты  мн'Ь  оказывалъ  вплоть  до  перем'Вны,  про- 
исшедшей въ  теб'Ь,  за  всЬ  услуги,  за  пос^щенхя 
во  время  бол'Ьзни,  за  молитвы  Марыси,  которыя 
меня  такъ  глубоко  трогали  и  вызывали  во  мн'Ь  та- 
кую благодарность.  Да  благословитъ  Богъ  васъ 
всЪхъ!  Прости  и  позволь  мнЪ  передъ  т'Ьмъ,  какъ 
л  стану,  по  твоему  настоятельному  требованш, 
АЛЯ  тебя  совершенно  чу;кимъ,  еще  разъ  поц'Ьло- 
вать  тебя,  рыдая,  отъ  всей  души. 


Мицкевич ъ    С.    Гощи некому. 

Брюссель^  28'Го  гюня  184З  г. 

...  Наша  Деятельность  релипозно-политическая, 
нашъ  тонъ  —  христово-наполеоновскш .  Зло  стре- 
мится къ  тому,  чтобы  раздвоить  этотъ  тонъ,  и  до- 
зволило бы  намъ  опять  политически  окр'Ьпнуть, 
если  бы  ему  удалось  выставить  насъ  въ  глазахъ 
милл10новъ  еретиками.  Папская  благодать  при- 
знаетъ  неизб'Ь^сное  единство  этихъ  двухъ  тоновъ. 
Мы  не  составляемъ  в'Ьтвей  церкви,  а  выростаемъ 
изъ  одного  ствола,  им^я  ту  Ле  серди,евину.  Осу^е- 
дая  до  сихъ  поръ  вс"Ьхъ  еретиковъ,  церковь  дей- 
ствовала согласно  съ  мысл1Ю  Господа.  Учитель 
пришелъ  не  для   того,    чтобы    разрушить  законъ, 

Мицшвичъ.  СочинЕМЯ.  и.  ^4 
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НО  чтобы  ИСПОЛНИТЬ  его  въ  пределах ъ,  предназна- 
ченныхъ  АЛЯ  данной  эпохи.  Мы  не  рукава,  а  русло 
церкви...  Наполеонъ  совершилъ  ту  ошибку,  что 
хотЪлъ  идти  не  съ  папою,  а  пройти  мимо  него. 
Папа  находился  на  его  п)гги.  Наше  дЪио,  будучи 
самымъ  могу1у^ествеииымъ,  разъ  приведенное  въ 
двиАен1е,  будетъ  самымъ  законнымъ  и  этимъ  от- 
личается отъ  всякой  ереси  и  реврлюи,1и.  Н'Ьтъ 
власти,  которая  могла  бы  упрекнуть  насъ  въ 
чемъ-нибудь,  потому  что  мы  ко  всЬмъ  взываемъ  съ 
любовш. 


Секретарь    историческаго   отд-ьла 

уУ1ицкЕвичу. 

Париокъ^  3-го  апр-ёля  1844  ^• 

Сп'Ьшу  уведомить  васъ,  многоуважаемый  прези- 
лентъ,  что  протоколъ  засЬданхя  отъ  б-го  марта  т. 
г.  съ  вашими  замЪчан1ЯМ11,  который  вы  мнЪ  при- 
слали, мною  полученъ  и  что  я  немедленно  увЪдо- 
милъ  предс'ВдательствуЮ1и,аго  въ  совЪт'Ь  отдела, 
князя  Чарторыскаго,  о  необходимости  созвать 
членовъ  совЪта  аля  его  прочтен'ш.  (Въ  пояснен1е 
этого  письма  мы  приводимъ  извлечен1е  изъ  прото- 
кола историческаго  отдЪла.  Вь  засЬданш  отъ  б-го 
марта  1844  г.  президентъ  отд'Вла  (т.  е.  Мицкевичъ), 
по  выслушан1и  текуш,ихъд'Блъ,  заявилъ  сл'Вдующес; 
«<Вы  вспомните,  товарищи,  что  въпрошломъ  году, 
почти  въ  то  Же  время,  какъ  и  теперь,  я  вамъ 
излоАилъ    трудность    моихъ  къ    вамъ  отношенхй. 


К0РРЕСПОН4ЕНЦ1Я  МИЦКЕВИ ЧА.  Ъ^\ 

Главным  ь  ПОВОДОМ!)  послу Аило  то,  что  нЪкоторыя 
лии,а,  а,  въ  особенности,  газета  «Третье  Мая», 
выступили  р'Ьшительно  противъ  меня.  Вы  вспом- 
ните, что  я  потребрвалъ  зам'Ьнить  пеня  кЪмъ-нибудь 
другимъ.  Начались  о5иЯснен1я,  и  оказалось,  что 
князь  не  зналъ  объ  этихъ  газетныхъ  статьяхи  и 
что  о  нихъ  равньшъ  образомъ,  какъ  ка^сется,  не 
зналъ  и  графь  Замойскхй,  покровитель  от д'Ьла, 
который  своими  сов'Ьтами  и  кошелькомъ  помогалъ 
З'помянзггой  газет'В  и,  конечно,  отв'Ьтственъ  за 
ея  содерЯсан1е.  Я  остался  у  васъ  на  слуАб'Ь.  Те- 
перь, однако.  всВ  эти  обстоятельства  не  только 
не  перем'Ьни.жсь,  но,  напротивъ,  ухудшились.  По- 
носятъ  учителя,  подавно  ученика.  Газета,  о  ко- 
торой идетъ  р'Ьчь,  нападаетъ  на  меня  все  рЪзче, 
какъвы  мо^сетеуб'Ьдитьсяиз1Гпосл'Ьднягоея  нумера. 
Газета  эта  въ  Польш'Ь  всЬми  признается  органомъ 
князя;  приближенные  князя  так4е  нападаютъ  на 
д'Ьло,  которому  я  слуАу.  Шкоторые  изъ  нихъ 
подозр'Ьваютъ  меня  въ  томъ,  что  я  превратно  тол- 
кую католическую  вЪру.  Г.  ЯблоновскЙ  первый 
зашелъ  ко  мн'Ь  и  заявилъ,  что  онъ  опасается  за 
католическую  в'Ьру,  которой  я^а^  угрожаю.  Графъ. 
Замойскй  выразилъ  впосл'Ьдств1и  то-Ле  опасенте.. 
По  видимому,  и  князь  согласенъ  съ  этимъ  мн'Ь- 
нхемъ,  а  я  принялъ  мЪсто  председателя,  главнымъ 
образомъ,  по  его  настоян1ю.  При  такомъ  су1це- 
ственномъ  различж  во  взглядахъ,  не  мирится 
съ  достоинством^  князя  и  не  приличествуетъ, 
чтобы  я  принадле^еалъ  къ  обществу,  въ  которомъ 
онъ  зас^даетъ.  Такимъ  образомъ,  я  решительно 
выну^еденъ  ныне  покончить  съ  этимъ  тягостнымъ 
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полоЛен1емъ.  Поэтому  я  повторяю  мое  прошлогод- 
нее требован1с,  слагаю  съ  себя  должность  предсВ- 
агеля  и  возобновлю  письменно  мою  просьбу  объ 
отставке.  Я  представлю  ее  князю,  равно  какъ  и 
вамъ,  и  прило^еу  къ  ней  мой  курсъ  въ  аСоИё^е  ее 
Ргапсе»,  чтобы  вы  могли  уо'Ьдиться,  нападаю-ли  я, 
д'Ьйствительно,  на  в'Ьру;  время  пока;кетъ,  кто  и 
какъ  слуАилъ  об1и,ему  д'Ьлу.  ■—  Г.  Морозевичъ.  Об- 
стоятельства нын'В,  какъ  мн'Ь  кажется,  нисколько 
не  изм'&нились  противъ  прошлаго  года.  Тогда  я, 
не  принадле^салъ  къ  числу  лицъ,  по  Оседавши  хъ 
объяснен1я,  но  разъ  отд'Влъ  заяви лъ  председателю 
объ  общемъ  довЪр1и  къ  нему,  то  это  мн'Ь  пред- 
ставляется вполне  достаточнымъ.  Беру  голосъ, 
возобновляю  выраЖен1е  дов'Ьр1Я  и  прошу  предс1&- 
дателя  не  подавать  <Трошен1Я  объ  отставк'Ь,  по 
крайней  мЪрЪ,  до  прочтен1я  отд'Ьломъ  предпола- 
гаемаго  доклада.  Впрочемъ,  я  (категорически 
спрашиваю  президента,  кому  мы  слу^кимъ:  князю, 
который  состоитъ  только  нашимъ  товарищемъ, 
или  отд'Ьлу?  —  Президентъ,  поблагодаривъ  г.  Мо- 
розевича  за  дов'Ьр1е,  зам'Втилъ:  аЕсли  бы  лии,а, 
окруЛсаю1ц1Я  князя,  хот'Ьли,  они,  безъ  сомн'Ьн1Я 
могли  .бы  прекратить  нападки  сТретьяго  Мая». 
Но  при  настояш,ихъ  обстоятельствахъ  я  не  виЛсу 
другаго  средства,  какъ  выйти  въ  отставку,  потому 
что  вы,  конечно,  князя  считаете  не  простымъ  чле- 
номъ  об1цества.  Колега  Морозевичъ  говорить  о 
довЪр1и  отд'Ьла,  а  тутъ  присутствуетъ  колега  Вит- 
вии,к1й,  который  сочинилъ  противъ  меня  какую-то 
брошюру,  обвиняюш,ую  меня  въ  ереси  и  доказы- 
ваюш,ую,  что  я  —  еретикъ;  онъ  да^е  самъ  заявилъ 
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мн'Ь  о5ъ  этомъ.  —  п.  к.  НЬмиепичъ.  «Третье  Мая» 
не  слу^итъ.органомъ  ни  отдела,  ни  4а;ке  князя.— 
ЛредсМатель.  Однако,  таково  общее  мн'Ьше^  и 
князь  его  не  опровергает-ь.  —  Г.  БлотнииЛш^Я  не 
принадлежу  къ  составу  <Третьяго  Мая»  и,  по 
большей  части,  не  читаю  его;  признаюсь  да^се, 
тонъ  этой  газеты  мн'Ь  часто  не  нравится;  я  глу- 
боко ува^каю  и  люблю  нашего  председателя,  и 
поэтому  меня  сильно  опечалило,  когда  мн'Ь  ска- 
зали, что  председатель  возсталъ  противъ  католи- 
ческой в^Ьри.  —  Председатель.  Надо  было  обратить 
вш1ман1е  на  то,  изъ  какого  источника  распростра- 
няется этотъ  слухъ.  Я  удивляюсь,  какъ  лица,  до- 
роЖа1Ц1я  моимъ  мн'Ьнхемъ  или,  по  крайней  м'Ьр'Ь, 
ув'Ьряю1Ц1я  меня  въ  этом'ь,  сами  не  пришли  ко 
мн'Ь,  чтобы  лично  убедиться.  Были  лица,  которыя 
ходили  къ  какой-то  ясновидя^1цей,  къ  г-А'Ь  Ленор- 
манъ,  но  не  пришли  къ  челов'Ьку,  о  которомъ  л 
вамъ  говорил ъ  въ  своемъ  м'Ьст'Ь  и  въ  свое  время, 
чтобы  убедиться  въ  А'Ьл'Ь,  столь  ваАномъ,  близко 
васъ  касаюсцемся  и  предсказанномъ  имъ.  Г.  Сенке- 
пичъ  спросилъ,  политическаго-ли  или  религ10знаго 
содерЛашя  статья  сТретьяго  Мая»?  Отв'Ьтили, 
что  политическаго.  Тогда  онъ  продолЯсалъ:  сЧто 
касается  до  политической  клеветы,  до  упрековъ  въ 
москалефильств^,  то  отд'Ьлъ  ихъ  отвергнулъ  и  от- 
вергаетъ  съ  презр'Ьн1емъ.  Но  по  отношен1Ю  къ  ре- 
лигюзному  вопросу  не  только  отд'Ьлъ,  но  и  вся 
Польша  встрево^сена,  какъ  мы  знаемъ,  изв'Ь. 
СТ1ЯМИ  о  предс1^дател'Ь.  Въ  религюзныя  претя  мы 
не  мо^кемъ  вступать;  церковь  уЛе  все  разр'Ьшила* 
Признаюсь,  что  я  прибавилъ  въ    только-что    про- 
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читаниомъ  отчете,  подписанномъ  пред<гЬдателемъ, 
АЛЛ  успокоен1я  отдаленныхъ  читателей,  н'Ьсколько 
фразъ  о  томъ,  что  председатель  отд'Ьла  не  яв- 
ляется религ10зиымъ  новаторомъ.  Г.  предсЬда- 
тель.  Тщетно  Лдуть  о5ъяснен1й  тЪ,  кто  не  хо- 
четъ  или  не  мо^сетъ  видЪть.  Тотъ  только,  кто 
носить  данное  д'Ьло  въ  ду ш*В,  мо;кетъ  понять  его 
проявлен1е.  Когда  вспыхнуло  возстанхе  въ  Вар- 
шав'Ь,  лииа,  ;киви11я  въ  провини^ш,  не  спрашивали, 
что  это  значитъ,  и  повстани,ы  не  требовали  объ- 
яснешй,  ибо  они  АаЛдали  и  оЛидали  того,  что 
будетъ.  Фарисеи  и  книЛники  такАе  постоянно 
спрашивали  Христа,  кто  Онъ  и  зач'Ьмъ  пришелъ, 
и  отъ  чьего  имени  Онъ  д'Ьйствуетъ:  но  Онъ  никогда 
имъ  не  отв'Ьчалъ,  ибо 'они  спрашивали,  чтобы  пои- 
кать Его  на  слов'Ь...  Г.  Витвии^сШ.  Христосъ  одинъ; 
поэтому  сравнивать  съ  Нимъ  никого  нельзя.  — 
Председатель.  Христосъ  —  одинъ,  но  фарисеевъ 
бесчисленное  мно^сество,  и  работа  ихъ  всегда  одна 
и  та  Ле:  убивать  духъ,  т.  е.  распинать  Христа. 
Христосъ  не  иногда  только,  а  постоянно  рас- 
пинается людьми.  — Посл'Ь  этихъ  словъ  пред- 
с'Ьдатель  оставилъ  со5ран1е.) 

УИ1ИЦКЕВИЧ'Ъ  Г-жъ  ^люстинъ. 

10-^0  апрЬля  1844  ^* 

Господи!  Я  твердо  в'Ьрю,  что  ты  даешь  т'Ьмъ, 
кто  ищетъ  иарств1я  твоего,  силу  по51^дить  зло,—^ 
з*Гого  1!,аря  мрака,  котораго  мо йсно  было  бы  изб'Ьг- 
«уть,  лишь  обращаясь  въ'бЪгство.    Удостой  меня 
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ЭТОЙ  новей  милости!  Во  имя  того,  который  Ьри« 
носить  эту  милость  1исуса  Христа  на  землю,  дай 
мнЪ  силу,  о  Бо^се! 


А.    Чарторыскхй    Мицкевичу. 

Па^изкъ,  13-^0  апрЬля  1844  «• 

СовЪтъ  «сторическаго  отд'Ьла  въ  собран1и,  со- 
стоявшеясл  15-го  апреля,  прочитавъ  вторично  про- 
токолъ  зас*дан1я  отъ  б-го  мар'га  т.  г.  съ  припи- 
сками и  замЪчанхями  председателя,  нашелъ  въ  них^ 
нЪкоторыя  мн'Ьн1я,  касаю1Ц1яся  релипи,  несоглас- 
ный сь  собственными  уб'ЬЛдешями,  и  пришелъ 
къ  заключен1ю,  что,  д'Ьйствительно,  это  различ1е 
во  мн'Ьн1яхъ  въ  вопросЬ,  столь  святомъ,  нарушило 
бы  гармонию,  которая  долАна  суц^есгвовать  ме^сду 
обцхествомъ  и  его  начальникомъ.  Поэтому  сов'Ьтъ 
уАе  не  мо;кетъ  болЪе  настаивать,  чтобы  г.  Миц- 
кевичъ  оставался  на  буду1це<^  время  предсЪдате- 
лемъ  отд'Ьла.  Выло  бы  излишне  распространяться 
о  томъ>  какую  прискорбную  потерю  это  состав- 
ляетъ  АУ^я  общества.  (Въ  пояснеже  и  этого  письма 
мы  приводимъ  извлечен1е  изъ  протокола  зас'Ьдан1я 
совЪта  отъ  15-го  апр'Ьля:  «Согласно  постанов- 
лен1ю  совета,  секретарь  послалъ  президенту  про- 
токолъ  засВданхя  отдела  отъ  б-го  марта;  прото- 
кол ъ  этотъ  бы лъ  возвра1ценъ  предсЪдателемъ  на 
другой  день  секретарю  съ  изм'Ьнен1Ями  и  замЪча- 
шями,  равно  какъ  и  съ  присоединенхемъ  письма, 
касавшагося  протокола.  Секретарь  отвЪТилъ  пред- 
седателю, что  онъ  немедленно  представитъ  эти  до^ 
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кументы  сов'Ьту.  По  ихъ  прочтенш  сов^тъ  поста- 
новииъ  принять  отставку  предсЬдателя  и  попросить 
князя  Чарторыскаго  лично  вручить  1\  Миц)севичу 
письмо  объ  отставк'Ь,  сна5дивъ  его  предварительно 
своею  подписью,  въ  качестве  председателя  со- 
в'Ьта.  —  Въ  засЪданш  отъ  3-го  мая  1844  г*  князь 
Чарторыск1й  сообщилъ,  что  онъ,  согласно  Аелан1ю 
совета,  заявилъ  г.  МиуДсевичу  о  томъ,  какъ  ему 
тя;кело  было  принять  на  себя  поручен1е  покон- 
чить сь  вопросомъ,  двукратно  возбу^сденнымъ  въ 
отд'Ьл'Ь  имъ  самимъ,  т'Ьмъ  болЪе,  что  тутъ  шла 
рЪчь  о  вЪрЪ,  которая  является  основою  нашей 
нац^юнальности,  ревностнейшими  8а1цитниками  ко- 
торой всегда  были  знаменитей Ш1е  поляки  и  кото- 
рую ныне  всячески  стараются  сокрушить  отъяв- 
леннейш1е  наши  враги.  Г.  Миц^кевичъ  ответилъ 
на  это,  какъ  и  въ  прошломъ  заседайш  отдела, 
что  онъ  и  не  думалъ  нападать  на  католическую 
веру;  напротивъ,  онъ  утвер^сдалъ,  что  онъ  и  его 
сторонники  —  лучш1е  католики,  чемъ  те,  кто  ихъ 
порицаетъ,  но,  въ  то  ^се  время,  заявилъ,  что  онъ 
непоколебимо  веритъ  въ  то,  что  въ  наши  дни 
состоялось  новое  вопло1цен1е  слова  Бо^сья  После 
этихъ  словъ  князь  вручилъ  г.  Мии^кевичу  письмо 
объ  отставке.) 


УЛОНТАЛАМБЕР-Ъ     МиЦКЕВИЧУ. 

/-го  мая  1844  ^* 

Искренно    благодарю  васъ,    дорогой    другъ,    за 
вашъ  драгоу^енный  подарокъ.   Я  сь  Айвою  симпа- 
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Т1ею  прочитаю  эти  лекц1и  л'Ьтомъ,  когда  буду 
немного  свободнее.  Очень  Аал'Ью,  что  не  могу 
ничЪмъ  отблагодарить  васъ,  по  крайней  мЪр'Ь,  въ 
этомъ  род'Ь.  ВзамЪнъ  предлагаю  вамъ,  въ  вид'Ь  по- 
мойки, какъ  бы  незначительна  она  ни  была,  мо, 
ЛИТВЫ  души,  которая  всегда  будетъ  относиться  кь 
вашей  съ  н'Ь^снымъ  и  глубокимъ  у^астгемъ.  Нашъ 
недавн1й  разгоборъ  глубоко  меня  опечалилъ.  Вы  на- 
ходитесь на  пути  къ  пропасти, — къ  той  пропасти,  въ 
которую  падаютъ  съ  большимъ  или  меньшимъ  бле- 
ском ь  и  шумомъ,  но  изъ  которой  челов'Ькъ,  разъ  въ 
нее  попавъ,  никогда  не  возвра1цается.  Ахъ,  еслибы 
вы  никогда  не  были  католикомъ,  васъ  тогда  ио;кно 
было  бы  извинить  Но  вы  извЪдали  и  узнали  истин^ 
ный  св%ть;  и  нын'Ь,  потому  что  облака,  как1я  всегда 
были  и  будутъ,  прошли  ме^ду  вами  и  солну^емъ,  вы 
хотите  преобразовать  и  заменить  безсмертное 
солнц,е  нашей  и,еркви!  Ахъ,  вы  принесли  бм  гораздо 
больше  пользы  вашему  отечеству  и  вашему  вЪку, 
еслибы  вы,  какъ  всЪ  велик]е  ген1и,  прониклись  по* 
корностью  и  послушан1емъ.  У1г  оЬеЛепз  1о^ие^и^ 
У1сгопат,  —  говорить  писан1е.  —  Прощайте!  Да 
благословитъ,  просвЪтитъ  и  спасетъ  васъ  Богъ!  Бо- 
бол'бе  горячагАелан1Я  у  меня  н'Ьтъ. 


МИЦКЕВИЧЪ    БРАТУ   СВОВМУ    ФрАНЦИСКУ 

ПарыЫсЪу  2-го  мая  1844  ^» 

Мы  здЪсь  всЪ  здоровы,  а  я  лично  здоровье,  бод- 
р'бе  и  счастливее,  ч'Ьмъ  былъ  когда-либо.  Мое  по- 
лоАен1е  трудно  и  хлопотливо  по  отношен1Ю  какъ 
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къ  французамъ,  такъ  и  къ  соотечественникамъ. 
МеАду  т1>мъ,  я  могъ  бы  солидно  устроиться. 
Ска^су  Теб'Ь  (и  только  теб%  одному),  что  здЪшНее 
министерство  назначило  бы  мн"]^  больше  Жа- 
лованья и  уволило  бы  меня  отъ  работъ,  сслпбы 
я  только  самъ  хот'Ьлъ  перестать  слуЯсить  дЪлу, 
которому  себя  посвятилъ  *).    Я   могъ    бы   дорого 


*)  Какъ  Мицкевичъ  смотр'Ьлъ  на  ме^сдународныя  отношешя 
своего  времени,  видно  изъ  с^'Ьдуюц^аго  отрывка  бесЬды  его,  им'Ьв- 
шей  Л1%сто  10-го  августа  1844  I**  и  записанной  подковникомъ  Ка- 
менскимъ:  «Я  начадъ  разговор-ъ  сь  гшетныхъ  изв'Ьсли,  уполя- 
мудъо  бомбард ированш  Тангера  принцемъ  Жуанвидьскимъ.  Адамъ 
■отвЪтилъ:  «Ивпь  этого  ничего  серьезнаго  выйти  не  моЯеетъ,  потому 
что  министры  сами  не  знаютъ,  чего  они  хотятъ.  Фрпн^узы  по- 
стр'Ьляютъ  и  вернутся,  а  потомъ  и.мъ  снова  придется  предпринять 
экспедифю...  Они  сал^и  не  знаютъ,  какъ  дадеко  зайдугь,  потому 
что  в-^  этихъ  дЪдахъ  бываетъ  то,  что  сдучается  съ  чедов'^комъ, 
фадды  котораго  попадутъ  въ  кодесо  »кипа;ка  иди  машины:  онъ 
самъ  не  знаетъ,  что  съ  нимъ  будетъ.  Хотя  я  и  ув'Ьренъ,  что  по- 
требуются ец&е  бодьш1Я  усиД1я,  потери  и  расходы,  но,  въ  конг^'Ь 
.концовъ,  Фран%1Я  не  удер^сится  въ  Ад;кир'Ь,  потому  что  это  не 
ея  4'Ьдо.  Два  тодько  государства  нынЪ  способны  къ  завоеван1ямъ* 
Ангд1я  и  Госс1я.  Тодько  эти  4ва  государства  руководствуются 
известною  идеею,  идеею  нехорошею,  но  духовною,  потому  что 
тодько  4]гхъ,  каковъ  бы  онъ  ни  быдъ,  ро^кдаетъ  истинное  могуц&е- 
ство...  Знаете  ди,  что  Росс1Я  охотно  отказадась  бы  отъ  Кавказа; 
но  она  додАна,  увдеченна  •  духомъ  земди  (с!исЬет  г1ет1),  завое- 
вать его  съ  ведичаСхшими  ^сертвами.  Независимый  Кавкалъ  под- 
дер^ивадъ  бы  агитац1Ю  среди  черноморскихъ  и  донскичъ  каза- 
ковъ,  что  впосд'Ъдствш  поведо  бы  къ  осдабдешю  и  распаден1Ю  го- 
сударства. Недавно  Никодай  сказадъ  окру^кавшимъ  его  придвор- 
нымъ  въ  гдубокой  задумчивости:  «Н-^тъ  дюдей»  Въ  начад'Ъ,  Ан- 
ГД1Я,  когда  у  нея  быди  тодько  фактор1и  въ  Ин41и,  назначая  вицек 
кородей,  строЯсайшимъ  образомъ  имъ  наказывада  ни  подъ  какцмъ 
преддогомъ  не  д-Ьдать  новыхъ  за8оеван!й,  —  но  тц4етно.  С\ьЪп4ен|е 
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продать  себя.  Но  сой'Ьсть,  которая  не  позволила 
мн'Ь  искать  карьеры  въ  Росс1И  и  въ  Лозанн'Ь,  не 
даетъ  мнЪ  остановиться  на  полпути.  А  я  ув'Ьренъ, 
что  если  >1  останусь  вЪренъ  внутреннему  голосу, 
то  со  мною  не  случится  ничего  дурнаго,  как1Я  бы 
опасности  мн'Ь  ни  грозили  въ  будуц^емъ.  Мы  съ 
тобою,  братъ,  уАь  состарились,  ;кизнь  прошла, 
какъ  мнгъ,  и  вскоре  придется  дать  отчетъ  въ 
томъ,  какъ  мы  воспользовались  ею  на  благо 
блиЛняго  и  отечества.  Я  над'Ьюсь  еще  увйд'Ьться 
съ  тобою  на  землЪ  и  при  лучшихъ  обстоятсль- 
ствахъ,  и  мн'Ь  хот'Ьлось  бы,  чтобы  и. ты  в'Ьрилъ, 
что  Вогъ  дастъ  намъ  еще  увид'Ьть  Литву,  но  у;ке 
нашею,  а  не  московскою.  Этимъ  я  Ливу,  аля  этого 
Айву  и  до  этого,  дастъ  Вогъ,  доЛиву.  —  Встр'Ь- 
чался  я  здЪсь  сь  разными  соотечественниками,  но 
они  идутъ  по  иному  пути;  время  покаАетъ,  чей 
лучше.  Поэтому  не  вЪрь  тому,  что  обо  мн'Ь  гово- 
рятъ;  я  ни  съ  к'Ьмъ  не  могъ  и  не  долАенъ  былъ 
говорить  вполн'Ь  откровенно.  Ты  знаешь,  что  и 
передъ  возстан1емъ  было  у  насъ  много  патр10Товъ; 
всякШ  былъ  патр1отомъ,  но  когда  ты  осЬдлалъ 
коня,  ты  не  всЬмъ  могъ  дов'Ьриться,  а  были  и 
такхе,    которые  считали    тебя    сумасшедшимъ.    Я 


усдовш  приводило  къ  толу,  что  о4на  экспе4и\41Я  пороАда-ла  4ру- 
гую,  и  теперь  Ангд1я  4ошда  до  Афганистана.  Такилъ  образомъ, 
ати  4ва  государства  выиу;к4ева1  постоянно  расширяться.  Это  гос- 
подство 4уха  земли,  пока  высшая  и4ея  не  отр^Жетъ  нитей,  кото- 
рыя  связываютъ  ее  съ  этилт»  бодЪе  низменнымъ  духолъ.  Господ- 
ство ниашяго  не  прекратится  4о  тЬхъ  поръ,  пока  высш1й  не  заи- 
меть его  м%ста.» 
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34*606  морально  ъъ  такомъ  ;1се  поло^енЫ.  Великъ 
Вогъ,  и  познанскому  уму  далеко  до  него. —  Посы- 
лаю тсбЬ,  братъ,  мой  портрсгь.  Увидишь,  каковъ 
я  теперь  посл'Ь  столькихъ  лЪтъ;  узнаешь  ли  ты 
.  меня?  Посылаю  тебЪ  рЪчь  Кинэ  въ  <Со11ёрт  с1е 
Ргапсе»,  въ  которой  онъ  упоминаетъ  обо  юлЪ, 
чтобы  ты  зналъ,  что  зд'Ьсь  франи^узамъ  прихо- 
дится за1ци1цагь  меня  противъ  соотечественни- 
ковъ,  которые  провозгласили  меня  еретикомъ  (бла- 
гочестивые!) и  москалемъ.  Но  настанетъ  время  и 
скоро,  когда  и  у  соотечественниковъ  откроются 
глаза... 


ВиллЕМЕнъ    Мицкевичу. 

ПариЫсъу  то-го  октября  1844  ^• 

Я  им"Ьлъ  честь  получить  письмо,  въ  которомъ 
в»  просите  меня  о  шестим'Ьсячномъ  отпуск'Ь.  Я 
приказалъ,  чтобы,  по  вашей  просьбе,  отпускъ 
этотъ.  вамъ  былъ  данъ.  Я  увЪдомляю  объ  этоыъ 
администрау^ш  «СоПё^е  <1е  Ргапсео. 


Мишлэ    Мицкевичу. 

28-го  февраля  1845  г.    . 

Я  васъ  читалъ,  перечитывалъ,  комментировалъ, 
по:киралъ,  когда  я  получилъ  вашу  книгу.  Я  ее  все 
еще  перечитываю;  она  меня  глубоко  трогаетъ.  Мы 
столько  Ле  сходимся  въ  чувствахъ,  какъ  расхо- 
димся въ  метод*.  Различие  заключается  въ  методе. 
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Я  эта  ви^у,  а  не  въ  основыомъ  прину^инЪ.  В'Ьрьте 
.моей  преданной,  неизм'Ьниой  дру;к5Ъ. 

Тотъ-ЖЕ  Мицкевичу. 

//-о  лгарта   184^  г. 

...Соединенные  дру;кбою  соединенные  еще  и 
искренними  поисками  за  истинною,  нравственною 
;кизнью,  мы,  однако,  существенно  расходимся  въ 
методе,  моАетъ  быть,  въ  принцип*.  Последняя 
моя  книга,  которую  вы  дол;кны  были  получить, 
составляетъ  то,  чего  требуютъ  данная  страна  и  дан- 
ныя  услов1я;  она  внушена  рацгонализмотъ.  —  Мо- 
^семъ-ли  мы,  соединивъ  наши  изобра;кен1я  на  одной 
медали  *),  дать  понять  будущимъ  покол'Ьн1Ямъ, 
что  мы  были  единодушны  въ  вопросахъ  религюз* 
ныхъ  и  соцхальныхъ?  Мн'В  во  многихъ  отношен1ЯХъ 
тягостно  возбуждать  подобное  сомнЪн1е.  Что  мо- 
Аетъ  быть  бол'Ье  сладостнаго,  бол'Ье  славнаго  аля 
меня,  какъ  быть  присоединеннымъ  къ  вашему  без- 
смертному  имени? 


СаЛВАНДИ      М.ИЦКЕВИЧУ. 

Паризкъ,  З-ео  сентября  184З  г. 

Им'Ью  честь  уведомить  васъ,  что,  согласно  наме- 
рен 1ямъ,  выраЖеннымъ  вами  г.  начальнику  канце- 


^)  Медадь  ата  бьиа  отчеканена  съ  иэобра^сен^яАи  Мицкевича, 
Мишдэ  и  Кинэ  и  поднесена  первому  депуташею  отъ  слушателей 
«Сои  ^е  Гг.». 
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лярхи  учемаго.  обц^ества,  которому  я  поручилъ  вамъ 
переедать  просьбу  г.  С.  Робера,  я  постанорилъ,  что, 
начиная  съ  1-го  сентября,  содер;кан1е  по  славян* 
ской  каеедр'Ь  въ  сСоИё^е  йе  Ргапсо  будетъ  рас- 
пределяться въ  равныхъ  частяхъ  ме^сду  вами  и 
вашим-ь  помощникомъ  (т.  е.  г.  Роберомъ). 


КсЕнлз-ъ   Рубе    Мицкевичу. 

Париокь^  3-го  января  1846  г. 

Если  то,  что  вы  мн'Ь  говорили  вчера  о  вашей 
покорности  католической  церкви,  вЪрно,  то  вы 
дол;кны  искренно  со^сал'Ьть  о  соблазне,  который 
вы  подаете  соотечественникамъ,  провозглашая  себя 
сторонником ъ  такь  называемаго  с(Собес'Ьдован1Я 
То1з1анскаго>,  и  не  откажетесь  отъ  публичнаго  за- 
явлен1я,  которое,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  на  будущее 
время  предотвратитъ  этотъ  соблазна»  Поэтому  я 
над'Ьюсь,  что  вы  исполните  то,  чего  я  требую,  т. 
е.  пришлете  мнЪ  письменное  заявлен1е,  что  вы 
безусловно  отрекаетесь  отъ  всего,  что  въ  «Собе- 
сЪдован1и  Тов1анскаго»  и  въ  курс'Б,  читанномъ  вами 
въ  «СоИё^е  йе  Ргапсе>,  противорЪчитъ  ученш  ка- 
толической церкви,  и  что  вы  признаете  церковь, 
а  не  Тов1анскаго  истиннымъ  учителемъ  въ  д*Влахъ 
в'Вры  и  нравственности.  Отъ  отвЪта,  который  я 
получу  на  это  письмо,  будетъ  зависЬть  дальнЪйш1й 
нашъ  образъ  д'Ьйств1я  пЪ  отношен1Ю  къ  вамъ. 
Впредь  мы  будемъ  допускать  къ  св.  причаст1Ю 
только  тЪхъ  изъ  васъ,  которые  подпишутъ  озна- 
ченное заявлен1е... 


КОРРЕСПОН4ЕНЦ1Я  МИЦКЕВИ  ЧА  •  383 


МцикЕвимтэ   КСЕНДЗУ   Губе. 

Париокгъ^  З-го  января  1846  е. 

Призванные  въ  дни  Бо^сьяго  милосерд1я  къ  д'Ья- 
тельному  слу;кен1Ю  истин'Ь,  заключаю1цейся  въ  словЪ 
1исуса  Христа,  мы  призывали  и  призываемъ  къ  ^си- 
вому  воспринят1Ю  этой  истины  и  къ  д'Ьятельному 
слуАенш  ей  всЬхъ  нашихъ  братьевъ  и,  преАде 
всего,  свя1ценниковъ^  поставленныхъ  св.  католи- 
ческою церков1ю  АЛЯ  слу^ен1Я  Духу.  Съ  этою  ц'Влш 
мы  съ  братомъ  Каролемъ  были  у  васъ,  для  дости* 
Ясен1я  ея  мы  соединились  съ  вами^  къ  ней  мы  стре- 
мимся и  будемъ  стремиться.  Зло,  противившееся 
последнему  нашему  свидан1Ю,  предпринятому  въ 
духЪ  христианской  любви,  только  и  вы^еидало, 
чтобы  разрушить  плодъ  этого  свидан1Я.  Ка^сдое 
духовное  лии,о  обязано  засциш^аться  противъ  тЪхъ 
людей,  которые  стремятся  заглушить  христ1анское 
дви^сен1е  Духа  и  хотятъ  всеу,'6ло  посвятить  себя 
земному.  Кто  изъ  насъ  далъ  или  дастъ  вырвать 
изъ  своей  души  чувство,  съ  которымъ  мы  сошлись 
въ  день  Обр'Ьзан1я  Господня,  тотъ  отв'Ьтитъ  за 
это  передъ  Господомъ  1исусомъ  Христомъ,  присут- 
ствующимъ  тамъ,  гд'Ь  собираются  люди  во  имя  Его. 
Господь  нашъ  1исусъ  Христосъ  потребуетъ  плодовъ 
святых  ь  ;кертвъ,  а  челов'Ьку  воздастся  по  пло- 
дамъ  его. 
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уУ1ицкЕвич'ь.  ГРАФУ  1.  Ррабовскому. 

Батииьолъ-МонсОщ  32-го  января  1847  ^* 

...Кто  не  знает1>,  какъ  больыо,  когда  лучшими 
чувствами  вашими  къ  народу  преиебрегают'ь  и  от- 
в^чают'ь  на  нихъ неблагодарностью!  Но  мн'Ьшет'Ьх'ь 
или  другихъ  людей,  да^е  цЪлаго  покол'Ьн1я,  еш,е 
не  миЪн1е  народа.  Надо  теперь  проникнуться  уб'ЬА- 
дешемъ,  что  Иолякъ  долЛсенъ  руководствоваться 
только  собственной  совестью  въ  своихъ  дМств^яхъ, 
въ  ней  искать  награды  за  нихъ  и  в'Ьрить,  что  Про- 
видЪнхе  поддерЛитъ  чистыя  начинан1Я.  Горе  тому, 
кто  нын'Ь  обращаетъ  вниман1е  на  мнЪн1е  и  су^с- 
ден1я  людей  или  на  то,  что  происходитъ  за  нимъ  *). 


*)  Въ  босЬлЬ,  записанной  подковникомъ  КалюнскиАъ,  отры- 
вокъ  изъ  которой  приве4енъ  нами  выше,  мы  иаходимъ  ец&е  слЬлую 
1цев  м'Ьсто:  Въ  дтотъ  день  (б-е  августа  1844  1*0^  приведъ  къ 
Адаму  г-оку  X.,  только- что  пр1'Ьхавшую  изъ  Варшавы.  Она  ;ка> 
довадась  на  несчасти,  постигш1я  ея  семейство,  и,  особенно,  на 
самоуб1иство  брата  своего.  Адамъ  отв'Ьтидъ  на  эти  ^садобы: 

«Убедитесь,  сударыня,  что  во  всемъ  этомъ  виноватъ  св'Ътъ,  въ 
которомъ  вы  воспитывадись;  оно  —  причина  всему  зду  у  насъ  и 
да^се  падешю  самой  Псдьши.  Какой  прим'Ьръ  ддя  по4ра^кан^«1  да- 
вади  вы  низшимъ  обц^ественнымъ  кдассамъ  и  ч'Ьмъ  вы  гордидись? 
Чему,  наприм'Ьръ,  могъ  научиться  у  васъ  муЛсикъ,  ваатый  вами 
въ  дакеи?  Онъ  вид'Ьдъ,  что  господа  тодько  разговариваютъ:  ба- 
ринъ  —  объ  охогЬ,  собакахъ,  дошадмхъ,  экипа^ках  ^;  барына  ^  о 
мо4ахъ,  чепчикахъ,  пдатъахъ,  новыхъ  романахъ,  но,  гдавнымъ 
образомъ,  о  Паскевич'Ь.  Что  онъ  д'Ьдаетъ?  На  какую  барыньку 
н'ЬЛсно  взгдянудъ?  Эта  ведикая  мидость  вызывада  то,  что  барынька 
начинада  уАе  смотр-Ьть  свысока  и  на  другихъ,  стоявшихъ    выше 
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Су1цествую1у,1Я  услов1Я  сами  заставятъ  всякаго  че- 
лов'ЬКа  искать  точки  опоры  въ  другомъ  шрЬ. 
Тогда  мы  признаемъ  всю  окружающую  насъ  сума- 
тоху за  иеиз5'Ь^кное  послЪдствхе  продол^кительных!» 
нашихъ  нравственных'ь  б'Ьдствхй...  Я  до  сихъ  поръ 
состою  при  сСоПё^е  йе  Ргапсе»,  но  на  половинномъ 
содер^сан1И.  Я  могъ  создать  себЪ  зд'Ьсь  выгодное 
и  даЛе  блестящее  полоЛенхе^  но  подъ  услов1емъ 
отречен1Я  отъ  Жизненной  своей  задачи.  Хот'Ьли, 
чтобы  я  успокоился.  Покой  хорошъ  для  мертвыхъ 
и  счастливыхъ.  Мы  неизб'Ь^сно  трево^сили  и  дол^^ы 
тревоАить  М1ръ.  Поэтому  я  пойду  своей  дорогой.,. 


^.   Тов1Анск1Й  Мицкевичу. 

Цюрихъ^  1-10  мая  1847  '• 

Начинаю  май    съ  тебя,   братъ  Адамъ!    Прежде 
ч'Ьмъ  представить  теб*  твой  разсчетъ  съ  Богомъ,  а 


мея.  Пока  вы  не  при4ете  къ  уб'Ь^сденхю,  что  Богъ  и  въ  Варшав'Ъ 
больше  значить,  ч'Ьлъ  Паскевичъ,  ничего  путнаго  не  выи4егь. 
Вотъ  въ  чежъ  заключается  наше  спасен1е!  В'Ьрьте  лн'Ьэ  что  у 
васъ  и  Богъ  является  пари;кскою  ло4ою,  а  редипя — игрою,  кото- 
рою обгцество  забавляется.  Этилъ  и  объясняется,  что  лног]е  ао- 
ло4ые  ЛЮАЩ  ви4я  вокругъ  себя  47и1евную  пустоту  и  суетность, 
тоску ютъ,  скучаютъ  и  приб'Ьгаютъ  04ни  къ  салоуб1йетву,  а  4ру- 
пе  бросаются,  очертя  голову,  въ  нетрезвую  ;кизнь  и  развратъ. 
На  насъ  ле4ситъ  обязанность  исправить  гр%хи  прошдаго,  посвя- 
1цая  себя  за4ачалъ  современной  эпохи.  —  Во  времд  фраи\(У8ской 
революц1и  большая  часть  4ворянства  была  умер1цвлена.  Богъ  Л1и- 
лостивъ,  потому  что  еслибы  и  у  насъ  массы  пришли  въ  4ви^^еше, 
то  произошла  бы  ху4шая  р11зня  и  ра^ушен1е.  Е1це  время;  Богъ 
ец^е  призываетъ  насъ  къ  себ'Ъ,  40пуская  гнетъ  и  стра4ашя  соб- 
ственнаго  нашего  4уха». 

Мифсквичъ.  СочвнЕшя.  II.  з5 
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э^  Л  сд%лаю,  когда  Богъ  ггрикаЖетъ  и  допусштъ, 
я  шяю  те&Ь,  какъ  твой  брагь^  сов%тъ.  --  Въ  эти 
мёейскге  дни,  столь  дорогге  м^  ивсъ,  оставь,  о 
ЪрьЛ%  мой,  все  и  займись,  исключительно,  спасе- 
^{Мъ  духа  Своего;  сознай  и  покинь  кривой  путь, 
ИЙ1  'которь^й  Вогъ  допустги лъ  те&%  вступить,  но 
когърый  Омъ  теб'Ь  не  предназначилъ.  А  достиг- 
нуть Ты  этого  моЛсешь  содроган1емъ  (йг§^П1^с1е},  съ 
к{йси1яъ  ты  прйиялъ  медаль  въ  Нантерр'Ь.  Только 
этимъ  содрогаН1емъ  ты  обр*Ьтешь  вновь  тонъ  духа 
т»лго  и  Ланешь  действовать  согласно  требованш, 
кбТоро«  ставить  теб*Ь  нын'ЬВоП),  т.  е.  займешь  поло- 
^кеи1е,  въ  которомъ  только  мо^^етъ  проявиться  ми- 
лость ВоЯе1я  чрезъ  тебя,  и  дать  М1ру  плодъ  твоихъ 
многол'Ьтнихъ  усил1й  и  трудОвъ,  —  плодъ,  страшный 
АЛЯ  ауца  и  потому  имъ  до  сихъ  поръ  въ  теб'Ь  за* 
дер^санный,  Милосерд1е  Бо^1е  избавитъ  тебя  отъ 
криваго  пути,  отъ  даЛьнЪйшаго  меташя,  а  Матерь 
Бо^с^я  поддерАитъ  тебя  э'ьдальн'Ьйшихъ  твоихъ  ша- 
гахъ  на  прямомъ  пути.  Майская  милость  окру^ситъ 
тебя,  въ  ТонЪ  правды,  вс^мъ  тЪмъ,  что  сл'Вдуетъ 
за  тобою,  и  зтимъ  облегчить  въ  будущемъ  счеты 
твви  за  себя  и  за  братьевъ  твшхъ.  --  Въ  майск1е 
эти  дни  1исусъ  Христосъ  въ  посл'Ьдн1й  разъ  при- 
зываетъ  своего  слугу,  дабы  умеръ  старый  чело- 
Е'Ькъ  въ  теб'Ь,  слуга  земнаго  духа,  а  обновился  «во 
}^ист1&»  новый  челов'Ькъ,  дабы  заглушённое  право 
духа  твоего  воскресло  и  проявилось  въ  челов^кЪ 
и  Е(ъ  дМсТй1яхъ.  А  это  будетъ  высшимъ  плодомъ 
твоей  любви  къ  Богу,  превосходя  щимъ  плодъ,  ко- 
торый ты  поднесъ  Вогу  въ  течеше  твоей  минувшей 
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мученической  ^изни,  подготовлявшей  тебя  только 
къ  теперешнему  в'Ьн(&у  истиннаго  мученичества,  къ 
истинному  кресту  духа,  къ  христ1анской  Аертв*, — 
Никогда  я  не  забуду  прошлаго,  братъ  Адамъ! 
Ты  первый  опов^стилъ  Иолмиу  о  Бо;кьемъ  а^л% 
и  Бойсьемъ  слугЪ.  Польша  вид'Ьла  «ъ  те&Ъ  н'Ьчто 
необычайное  и  ут'Ьшительное^  А  это  былъ  пер- 
вый лучъ  новой  эпохи,  который  сперва  блеснулъ 
въ  пророкЪ  Польши;  признавая  и  ц^ня  въ  теб'Ь 
этотъ  БоЯс1й  лучъ,  Польша  готовилась  воспринять 
слово  высшей  эпохи^  Бо^ье  слово.  Ты  постоянно 
пробудкдалъ  своими  «дохновенными  словами  поль- 
скихъ  скитальи^евъ,  предсказывая  имъ  прибли^^аю- 
ш,уюся  эпоху  и  слугу  ея,  —  а  когда  тЫ  увид'Влъ 
предъ  собою  слугу  твоего,  ты  не  колеблясь  при- 
зналъ  въ  немъ  волю  Бо^с^ю  и  подчинился  этой 
вол*.  Этимъ  ты  много  помогъ  и  Бо^кьему  слзгг'Ь, 
и  братьямъ  твоимъ. — Хотя  всл'Ьдств1е  усилш  зла 
покрылось  тучами  то,  что  зародилось  съ  такимъ 
блескомъ,  мой  стра;кду1Ц1й  духъ  не  теряетъ  |1а- 
де;кды,  что  адъ  не  восторЛествуетъ,  что  покрыв- 
шееся тучами  небо  вновь  проясн'Ьетъ  и  что  мы, 
товарищей  по  святой  слу4сб'Ь,  подадимъ  другъ 
другу  руки  и  не  предстанемъ  предъ  суломъ  Бо- 
Ж1имъ,  какъ  духи,  разобиженные  ме^сду  собою.  — 
Съ  этою  наде;кдою  я,  въ  эти  майскхе  дни,  призы 
ваю  на  тебя,  брата  моего,  Бо^ье  благословен1е, 
призываю  покровительство  Бо^сьей  Матери.  —  Къ 
братьямъ  моимъ,  нахЬдя1цимся  въ  оДинаковомъ  по- 
лоАенш  съ  тобою,  я  не  обращаюсь  съ  воззванкемъ: 
забота  о  нихъ  леАитъ  на  теб"Ь;  они  послЪдуютъ 
твоему  прим'Ьру... 

а5» 
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^ИЦКЕВИЧТЬ      А.    ТоВ1АНСКОМУ. 

Париокъ,  12-го  мая  1847  *• 

Учитель  и  господинъ!  Видъ  твоего  посиан1я  воз- 
будидъ  во  мн%  ту  радость,  которую  возбуАдастъ 
ъъ  насъ  обыкновенно  твое  слово.  Но  радость  моя 
была  неполная,  и  Богу  одному  изв'Ьстно,  будетъ  ли 
она  продол^сительна.  Она  была  бы  полна,  еслибы 
проявилась  ВТ)  той  степени  и  такимъ  образомъ, 
какъ  ты  этого  требуешь;  а  продол^сительною  она 
моЛетъ  быть  только,  когдл  выразится  въ  плодахъ, 
въ  д'ЬйствЫхъ.  —  Ты  призываешь  меня,  братъ,  къ 
тому  содроган1Ю,  которое  увлекло  насъ  въ  Нан- 
терр'Ь,  когда  мы  окруАали  тебя  ...  УАе  до  Нан- 
терра,  посл'Ь  первыхъ  нашихъ  свиданий,  возгор'Влся 
духъ  мой,  и  друг1е  братья  порывались  возв'Ьш.ать 
Д'Ьло!  Твоя  сила,  проистекающая  изъ  зкертвы,  со- 
единила всВ  эти  искры  въ  одно  пламя.  Это  пламя 
и  впослЪдствт  неоднократно  съ  силою  вырывалось 
изъ  насъ  и  горело  долго.  До  сихъ  поръ  въ  каЗс- 
домъ  изъ  насъ  сохранилась  искра  его:  въ  одино- 
комъ  труд'Ь  или  отъ  прикосновен1Я  оно  вновь  вспы- 
хиваетъ.  О  еслибы  все  занялось  преЛнимъ  пламе- 
немъ!  Это  наше  обш,ее  стремлен1е,  этого  мы  оЛи- 
даемъ,  АЛЯ  этого  работаемъ...  Но  результатовъ  до 
сихъ  поръ  не  видно.  Увеличились  ли  наши  силы, 
не  знаю,  а  полоЛен!е  наше  стало  гораздо  труд- 
н'Ье.  —  Когда'  ты  объявилсй  намъ,  еще  никто 
не  стоялъ  меАду  тобою  и  избраннымъ  Наро/^омъ. 
Все  переходило  изъ  д^ха  въ  души,  а  изъ  душъ 
тотчасъ  Ае  возвращалось  въ  твой  духъ.    Впосл'Вд- 
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ств1и  мы  прочхе,  состоящхе  въ  разныхъ  дол;кио- 
стяхъ,  стали  .ме;кду  тобою  и  твоимъкруЖкомъ.  Мы 
морили  (тоггуЦзту)  братьевъ.  Твое  управлен1е  мо- 
рило наше  отечество.  Всяк1й  разъ,  когда  мы  учи- 
тедьство1^али,  лишенные  духа  учителя,  мы  мо- 
рили другихъ.  Духъ  этоть  вступал-ь  въ  насъ  и 
дЪйствовалъ  минутами,  а  мы  управляли  годами; 
поэтому  мы  о;кивали  на  одинъ  мигъ^  а  морили  по- 
стоянно. Управленге^  слуга  духа  земли,  или,  точ- 
нее говоря,  рабъ  (потому  что  на  слуАбу  онъ  не 
нанимался  и  содер^сан^я  не  требовалъ  ]а  не  полу- 
чалъ),  управлен1е  рабъ  произносило  рабское  слово, 
увивалось  около  духа  земли,  кланяясь  ему,  и, 
всл'Ьдствхе  этого,  высказывало  слово  не  вполне.  А 
высказать  его  оно  вполнЪ  не  могло,  не  будучи  пол- 
нымъ  ни  по  духу,  ни  по  форм'Ь;  это  дано  теб'Ь^ 
одному.  Оно  могло  составлять  заговоры  противъ 
духа  земли,  трево^сить  его,  но  поколебать  его 
престолъ  оно  не  могло.  А  въ  этомъ  его  назначе- 
Н1е;  къ  этому  взываешь  ты  и  этого  требуютъ  дру- 
Г1е.  ДоЖивемъ  ли  мы  до  этого? — Богу  одному  из- 
вестно; но  что  управлен1е  дЪлаетъ  успехи,  не 
смотря  на  уклонения,  это  оно  знаетъ  и  этого  со- 
зиан1я  у  него  никто-  не  отниметъ.  —  Этимъ  со- 
знан1емъ  мы  Аивемъ.  ЧЪмъ  другимъ  могли  бы  мы 
^сить?  —  Къ  содроган1ю,  которое  ты  вызвалъ  ;кер- 
твою  твоею,  принадле4;а1цему  только  Богу  и  вру- 
ченному тебЪ,  мы  стремились.  За  мигъ  водушев- 
лен1Я  проявлсннаго,  когда  мы  были  возлЪ  тебя, — 
воодушевлен1Я  скоро  проходя1цаго,  а  подчасъ 
притворного^  мы  хотЪли  купить  это  содроганье. 
Мы  думали,  что  твое  благословен1е,  обц^енхе  сь  то- 
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бою  осво5(»А4аеть  насъ  отъ  обязанностей  къ  оте* 
чеетву.  Мы  выставляли  содроган1е  душъ  напоказъ^ 
прикрывая  имъ  нашу  суетыосгь;  мы  передавали 
это  содрогаи1е  одииъ  другому,  какъ  какую-нибудь 
ве1у,ь.  Мы  заставляли  братьевь  радоватъо^  или  пе* 
чалкться,  любить  или  ненавидЪть,  часто  не  раадЪ* 
ляя  сами  горя  или  радости,  къ  которыиъ 
взывали!  Многочисленность  прмкаяывавшихъ  умно- 
;кала  воззван1Я,  часто  противоречивые,  а  на  ка^с- 
дое  велЪно  было  отвечать.  —  Мы,  взывавш1е,  сами 
страдая  недостаткомъ  вЪры,  суетностью,  не  бут 
дучи  въ  состоянш  перенести  одиночество,  которое, 
предоставляя  насъ  самихъ  себ1Ь,  ббнару^сивало 
наше  нвчто^сествОу  *~  нападали  на  братьевъ,  за* 
ставляли  ихъ  страдать,  чтобы  трагически  развле- 
каться ихъ  муками.  ДЬло  дошло  до  того,  что 
взывавш1е  стали  походить  на  обезсил'Ьниыхъ  тира- 
новъ,  каторые  могутъ  согреться,  лишь  купаясь  въ 
крови.  Мы  кумлксь  въ  духЪ  братьелъ  нашихъ! 
ЧЪмъ  мен^е  мы  чувствовали  въ  себЪ  свободы^ 
силы,  ;ки8ни^  тЬиъ  больше  мы  требовали  ^сизни. 
Мы  Вгывывали  искусственную  ^1изиь;  мы  застав* 
ляли  братьевъ  дЪлать  дви^сешя,  часто  несогласные 
съ  ихъ  внутреннимъ  настреенхемъ;  мди  лишили 
братьевъ  посл'Ьдней  свободы,  ува^каемой  всякммъ 
деспотомъ,— свободы  люлчонсл...  Братья  лдли  дока- 
зательство страха  БоАьяхо  и  ува^сен^я  къ  тебЪ,  пс* 
ремося  все  это  лля  тебя,  чтобы  только  остаться 
»ъ  кру^скЪ....  Кадкдаго,  кто,  когдачшбудь  и  въ 
чемъ  бы  то  ни  было,  не  соглашался  съ  нами  или 
не  &ылгъ  нашимъ  эхомъ,  мы  объявляли  мятеАмм- 
комъ.  Мы  ввели  власть,  самую  печальную  на  з«м- 
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номъ  шар'Ь,*^в4аст1»1  которою  пользз'^тся  »% 
ИоА\>\}Х%  ключни)^!^,  прикащнки,  дворовые  лд^ш  и 
барчуки*гости  надъ  му;кнками^  «^  вд«(СТ1},  с^ицт 
печальную»  потому  что  она  знавтъ  одни  шш>!СЩ 
наказан1я,  потому  что  не  допускаете  Щ|  Л^лоЬьи 
ни  за1цит^1,  ни  свидетельских^  показанхД,  ни  сул^, 
ни  приговора,  —  власть,  которую  ПровндЪнк  уЛе 
упраздняетъ  даЛе  въ  славянскихъ  земляхъ, —  Вотъ 
эту-то  власть  мы  хот'Ьли  узаконить,  соединяя  ее 
съ  духовною  властью.  Съ  этою  у>'Ьлью  мы  повто- 
ряли, что  говоримъ,  что  приказываемъ,  руковод- 
ствуясь духомъ,  хотя  его  въ  насъ  не  было.  По- 
ра^кеиныхъ  подобными  приказаи1ями  братьевъ 
мы  устрашали  небесными,  карами;  мы  выбывши 
эти  кары,  радовались,  когда  брата  постигала  бодь 
или  нищета»  отталкивали  его,  топтали.  Мы  стели 
походить  на  стадо  волковъ,  которые  разрывают^  га 
по^мраютъ раненаго  товарища.^  Вс:Ь  злоупотре^^ 
леы1я,  которыя  встречаются  въ  древней  израил!»*- 
ской  синагоге,  и  въ  которыхъ  провмиилас!» 
(церковное  управленке  въ  течеше  векоаъ.  внед<' 
рились  среди  насъ...  Учитель  и  господина! 
После  всего  этого  намъ  трудно  возвратиться  къ 
тому  доверю,  къ  той  искренности,  еъ  какою  мы 
сошлись  несколько  летъ  тому  назадъ;  а  безъ  нижъ 
нетъ  пламени,  нетъ  действ1Я.  И  не  вернемся  мы 
къ  нему,  пока  ка;кдый  изъ  насъ  не  придетъ  к% 
сознан1ю  своей  вин^1,  вмутреино  не  отка;кется  о1% 
€вое1Ч)  аа5лу^(ден^я  и  не  принесеть  братьямъ  св«г 
нмъ  духа,  свободнаго  отъ  суда,  приговора  и  г^т-^ 
зреиЬв.  Надъ  этимъ  мы  трудимся^  .  Отецъ  мебес* 
ныА    иеоЖидашю     навец^аетъ    грешъкызк^    детей 


$д2  КОРРЕСПОН4ЕНЦ1Я  МИЦКЕВИЧА, 

своихъ  И  радуетъ  ихъ  внезапнымъ  ут'Ьшен1емъ. 
Такъ  Онъ  насъ  ыавЪстилъ  и  порадовалъ  н'Ьскрлько 
л*тъ  тому  назадъ  твоимъ  появлешемъ  среди  насъ. 
И  теперь  мы  эЪримъ,  что  въ  минуту,  Ему  извест- 
ную, и  сйособомъ,  Ему  такАе  изв^стнымъ,  Онъ 
насъ  снова  посЬтитъ  и  утЪшитъ^  ч'Ьмъ  Ему  забла- 
горазсуДится. 


МицкЕвич'ъ  г-жъ  Волполь. 

2^-го  октября  1847  ^* 

Читалъ  я  ваше  письмо  къ  Михаилу  и  съ  со)ка- 
лЪшемъ  узнаю  о  новыхъ  вашихъ  несчаст1яхъ. 
Над'Ьюсь,  что  ваша  свадьба,  которая,  вероятно, 
уАе  съиграна,  полоЛитъ  конеи^ъ  всЬмъ  толкамъ. 
Выдер^сивайте  характеръ,  но,  въ  то  ^се  время,  про- 
щ^айте  отъ  души  вашихъ  враговъ.  Препятств1я, 
встр'Ьченныя  вашимъ  бракомъ,  вызываются  аристо* 
кратическими,  барскими  предразсудками,  глубоко 
укоренившимися  въ  старой  Польш'Ь.  Еслибы  вы 
вышли  замуЯсъ  за  князя  моденскаго,  который,  какъ 
говорятъ,  дурной  челов'Ькъ,  то  этому  браку  радо- 
вались бы  тЪ  Ле  люди,  которые  васъ  теперь  пре- 
сл'Ьдуютъ.  Помните  и  то,  что  протмвод'Ьйств1е  ис- 
ходитъ  отъ  вашей  семьи,  т.  е.  отъ  лии,ъ,  на  кото- 
рыхъ  вы  такъ  долго  имЪли  вл1ян1е.  Обратите  вни- 
ман1е  на  то,  въ  какихъ  понятгяхъ  у  насъ  выросло 
да^се  молодое  покол'Ьн1е.  Что  было  бы,  еслибы  ему 
была  предоставлена  власть?  Они  составляютъ,  какъ 
я  говорилъ,  остатки  старой  Польши,  —  остатки 
т'кхъ  вреиенъ,    когда  сестеръ  заключали   въ  мона- 
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стырь,  чтобы  увеличить  состоять  или  значеше 
братьевъ.  И  ныиЪ  еще  хотятъ  повторить  то  Л.е.  Я 
знавалъ  вшогихъ  изъ  этихъ  современныхъ  фари- 
сеевъ,  которые  расхваливали  матерямъ  и  сестрамъ 
ыабоЖыую,  тихую  и  уединенную  монастырскую 
^сизнь,  хотя  они  сами  не  вЪрили  не  только  въ  мо- 
настыри, но  и  въ  самого  Бога  или,  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  никогда  о  Немъ  не  думали.  —  Фарисеи  на- 
всегда лишились  власти.  М1ръ  ну^кдается  въ  сво^ 
бодЪ.  И  барчуки  наши  л юбятъ- свободу,  но  только 
АЛЯ  себя,  Имъ  придется,  однако,  предоставить  ее 
и  другимъ...  НамЪрен1е  ваше  напечатать  обстоя- 
тельства вашего  брака  я  признаю  хорошимъ,  полез- 
нымъ..  Такая  брошюра  была  бы  подвигомъ,  объяв- 
лен1емъ  войны  устар'Ьвшимъ  понятхямъ  о  рабств'Ь 
;кен1цинъ... 


МицкЕВИЧТь  Карно. 

Миланъ,  27-го  лая  1848  г. 

Господинъ  министръ!  Я  вынуАденъ  былъ  пав- 
шпмъ  правительствомъ  прервать  курсъ  славянскихъ 
литературъ,  который  я  чита лъ  въ  сСоИ^е^  йе 
Ргапсел.  ВслЪдствхе  установлен1Я  нын'Ьшняго  пра- 
вительства я  фактически  возстановленъ  въ  преж- 
ней моей  дол^кности  и  опять  нахожусь  въ  вашемъ 
распорядкенш.  Я  былъ  бы  у^се  на  м'Ьст'Ь,  если  бы 
меня  не  удер^сивали  въ  Милан'Ь  ва^ныя  обязан- 
ности. Какъ  только  я  окончу  мои  зд'Ьшнхя  занят1я, 
я  поспЪшу  объяснить  вамъ  причины  моего  отсут- 
СТВ1Я      и      теперешнее      поло^сенхе      славянской 
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ка^мдры  въ  «ОэЦё^е  Ле  Ргаасе».  Событ1Я.  пред* 
стояч^1Я  въ  славянскихъ  странахъ,  придають 
этой  каеедр'Ь  валкное  значеи1е  и  оправдываютъ 
всЪ  мои  пре^;н^я  оЖиданхя.  Т'Ьмъ  временемъ,  со- 
благовоиите,  госпрдиыъ  министръ,  считать  меня 
членом ъ  профессорской  корпорацш  сСоИё^е  де 
Ргапсе».  Въ  то  ;ке  время,  я  испрашиваю  у  васъ  мЪ* 
сячный  отпускъ  *). 


^ицкввичъ  ПОЛКОВНИКУ  Н.  Каменскому. 

Парибкь^  ту-го  1Ю.1Я  184^  г. 

Замойск1й  уЪхалъ  съ  деньгами,  но  солдатъ  у 
него  не  будетъ.  У  насъ  теперь  средства  есть,  и 
люди  будутъ,  — не  теряйте  только  терпЪшя,  пол- 
ковникъ.  Ска;ките  молодымъ  солдатамъ,  прибыв- 
шимъ  изъ  Рима,  что  если  кто-нибудь  изъ  нихъ, 
по  слабости  здоровья  или   по  другимъ  причинамъ^ 


*;  Мицкевичъ,  4%&<^твитедьно,  хотЬдъ  опять  возвратиться  на 
каесдру  сдавянскихъ  дитературъ,  но  республика  поступила  съ 
ыимъ  по  прил^ру  правительства  Людовика-Фиаипа.  Поса'Ь  фев- 
ральской р^водюфи  Мишд»  и  Кин»,  бывиир  совершенно  въ  томъ 
;ке  подо;кен1и,  что  и  Ми\|кевичъ,  восподьзовадись  победою  на- 
рода. 6-го  марта  1848  года  мод  оде  Аь  собралась  въ  большой  гллЬ 
Сорбонны,  и,  въ  присутствш  министра  Карно,  на  возвышен1и 
быди  поставлены  три  кресла;  два  изъ  никъ  заняли  Мишла  и  Кинэ^ 
а  трепке  осталось  свободнымъ.  Мишла  въ  свофО  р^чи  далъ  по  атому 
поводу  слЪдуюц!^  объяснеше:  «Это  свободное  кресло  прииадла^ситъ 
Польш-Ъ,  прина4ле^китъ  нашему  дорогому  и  великому  Ми^к^^чу^ 
народному  поату  пятидесяти  милд1оновъ  людей,  слово  котораго^ 
казалось,  объединяло  весь  М1ръ,  созидало  союаъ  востока  и  запада  и, 
рмдаваябь^  въ  «СоИ^^е  ^е  Ргапсе»,  промикадо  въ  глубину  Аз1и». 
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захочстъ  5''Ьхать,  то  моЛетъ  это  сд'Ьлать,  какъ 
только  мы  восполнимъ  роту  новоприбывшими,  что  со- 
стоится вскор'Ь.  Уведомьте  меня,  кто  изъ  вашихъсол- 
датъ  оставилъ  зд'Ьсь  ^сену  и  семью;  я  имъ  окаЛу  со- 
.дМсТЕхе,  Для  молодыхъ  солдатъ,  прибывшихъ  изъ 
Рима  и  П^и^са,  я  посылаю  посо51Я,  вскор'Ь  опять 
пришлю  и  позабочусь  о  будусцемъ.  Въто^се  время, 
сообщайте  оффиц1альио  правительству  въ  Милаы'Ь 
и  начальству  въ  главной  квартире,  что  роты  ва- 
шего батальона  у^се  выступаютъ,  что  оп%  ни  въ 
чемъ  не  будутъ  нуЛдаться  отъ  правительства  и 
что  есть  в'Ьроят1е,  что  он'Ь  прибудутъ  даЛе  съ 
собствеинымъ  ору^схемъ 


МицкЕвичъ  г-жъ  Водполь. 

Париокъ,  гюль  х849  г. 

..  Все  напрасно  думали,  что  я  хот'Ьлъ  Ъхать  на 
войну;  я  —  не  военный^  и  друг1е  усп'Ьшн'Ье  могутъ 
меня  тамъ  зам'Ьнить.  Моя  обязанность,  какъ  (1а- 
роднаго  воАдя,.  заключалась  въ  томъ,  чтобы  до- 
стигнуть соглашешя  съ  итальянскимъ  правитель- 
ствомъ  и  устранить  все,  что  могло  препятствовать 
сформированш  легюыа.  Но  наи5ольш1я  препят- 
СТВ1Я  мы  встр'Ьтили  со  стороны  земляковъ.  Мы 
имЪли  противъ  себя  и  аристократическую  парт1Юд 
и  ксендзовъ,  и  демократовъ.  Дошло  до  того,  что, 
когда  первые  отд'Ьлы  уАе  выступили  въ  походъ, 
а  зд'Ьшнее  французское  правительство  дозволило 
сфррмирован1е  новой  роты^  земляки  наши  говорили 
и  писал  Ид  что  лег1риа  вовсе  не  сущесткуетъ... 


Здб  КОРРЕСПОН4ЕНЦ1Я  мицквви  чл . 


Кн.     А.   ЧАРТОРЫСК1Йу\/1иЦКЕВИЧУ. 

ПариЫсЪу  тя^го  октября  1848  г. 

На  этихъ  дняхъ  я  получилъ  изв'Ьстхе,  что  ко- 
роль сардииск1й  принялъ  на  свою  слу;кбу  кадры 
польскаго  легюыа  въ  Лом5ард1и,  сформированные 
по  вашему  вдохновенному  почину,  и  что  онъ  р'Ь- 
шилъ  увеличить  лепонъ  до  двухъ  батальоновъ  и  од- 
ного эскадрона...  Нельзя  думать,  чтобы  правитель- 
ство не  воспользовалось  своимъ  правомъ  назначе* 
н\я  начальника  и  офицеровъ  легюна.  Но  кто  бы 
его  ни  повелъ  въ  бой,  мы  не  забудемъ»  кому  мы 
обязаны  первоначальнымъ  его  сформирован1емъ. — 
Вамъ  принадле;китъ  эта  заслуга... 


МиЦКЕВИНТэ    РЕКТОРУ    КРАКОВСНАГО     УНИ- 
ВЕРСИТЕТА,  ДОКТОРУ    ^АЙЕРУ. 

Батиньоль,  З-го  января  1849  ^* 

Ваше,  столь  аля  меня  лестное,  приглашен1е  я  при- 
нимаю. Заявляю  вамъ  о  моей  готовности  слу;кить 
соотечественникамъ  по  мЪрЪ  силъ.  Вы  хорошо 
знаете,  какъ  валена  эта  слу^сба  въ  настоя цдее  время 
ивъ  нашемъ  поло^енш;  я,  съ  своей  стороны,  вполне 
сознаю  честь,  которую  вы  мнЪ  д'Ьлаете:.  большей 
для  поляка-преподавателя  быть  не  мо^кетъ  *).. 


*)  Это  отв'Ътъ  Мицкевича  на  С4%даиное  ему  че^-еэъ  Штатшяера 
отъ  имени  ректора  краковскаго  )гииверситета  пре4401кеже  занять 
каде4рх  аодьской  литературы  въ  атомъ  уыиверситегЬ. 
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Р.  БЮРНУФ-Ъ  /\/1иЦКЕВИЧУ. 

ПариЫсъ,  тЗ^го  января  тЗфд  г, 

Сп%шу  сообщить  вамъ,  что  письмомъ  отъ  и-го 
января  т.  г.  г.  министръ  народнаго  просв'Ьш,ен1я 
ув'Ьдоми лъ  меня,  что  вы  въ  текущемъ  году 
будете,  по-преЛнему,  заменены  г.  Сипр1еномъ  Ро. 
бером-ь.  Въ  то  Ае  эремя,  министръ  р'Ьшилъ>  что  г. 
Роберу  за  его  труды  будетъ  назначено  2ооо  фр.  и 
что  остальные  Зооо  фр.  будутъ  предоставлены  вамъ. 


МИЦКЕВИЧЪ  г-ж-ь  ^одполь. 

ПариЫсъ,  2^чо  августа  184д  *. 

...Если  ВЫ  будете  въ  Остенде,  то  постарайтесь 
какъ-нибудь  свидеться  съ  нами.  Во  многихъ 
отношен1ЯХъ  я  былъ  бы  за  это  вамъ  очень  благо- 
даренъ.  Я,  съ  своей  стороны,  могъ  бы  вы'Ьхать  до 
Амьена.  Однако,  не  безъ  затруднен1й.  Если  газета, 
въ  которой  я  работаю  («ТпЬипе  без  реиркз»,  пр!- 
остановленная  14'Г0  1Юня  1849^-  и  возобновившаяся 
1-го  сентября  ТОГО  Ае  года  по  снят1и  осаднагр 
поло;кен1я),  начнетъ  выходить^  то  мн'Ь  придется 
найти  кого-нибудь,  кто  могъ  бы  меня  зам'Ьнить,  а 
это  очень  не  легко,  такъ  какъ  я  ни  на  одмнъ  день 
отлучиться  не  могу.  Есть  и  друг1я  препятств1я... 
НадЪюсь,  что  ваша  холера  у;ке  прошЛа.  Со  мною 
было  н'Ьсколько  разъ  н'Ьчто  въ  этомъ  родЪ;  лучшее 
лекарство — нравственная  С11ла,  подавлеше  болЪзни 
твердою  р'Ьшимостью  выздороветь. 


Зд8  КОРРЕСПОН4ЕНЦ1Я  МИЦКЕВИЧА. 


Ммшле  Мицкевичу. 

/р-20  ноября  1^Цд  г. 

Всякая  ваша  книга  (р'Ьчь  идетъ  о  леки,1якъ 
Мии,кевича,  вышедшихъ  въ  трехъ  томахъ)  состав- 
ляетт|  со5ыт1е  въ  моей  Жизни.  Я  нахо^су  въ  нихъ 
АЛЯ  себя  откровен1е.  Вашъ  востокъ  осв'Ьтилъ  мой 
западъ  неожиданными  лучами.  Я  остаюсь  салгилгъ 
собою,  но  я  освЪц^аю  себя  и  становлюсь  плодо- 
витее. Ваш!»  въ  этой  Жизни  и  въ  т'Ьхъ,  которыя 
послЪдуютъ  за  нею.  НЪтъ,  не  было  книги,  въ  ко- 
торой я  вычиталъ  бы  столько! 


Тотъ-ЖЕ  Л/1ицкввичу. 

14-10  января  185о  е. 

Если  Я  ДО  сихъ  поръ  не  былъ  у  васъ,  то  по- 
тому^ что  над'Ъюсь  занести  вамъ  мой  первый  томъ 
Конвента.  Я  кончаю  его.  Я  не  з^ускалъ  случая 
говорить  о  васъ  по  душЪ  ни  въ  «СоЦё^е  <1е  Ргапсе,> 
ни  въ  <На1зо1]аГ»'Ь,  въ  замЪтк'Ь  де-Жерандо.  Я  на- 
меревался еще  подвергнуть  въ  моихъ  лекуДяхъ 
серьезному  и  обстоятельному  анализу  и  критике 
ваши  лекиДи,  отъ  которыхъ  я  въ  восторгЪ,  не  смотря 
на  крайнюю  противоположность  нашихъ  точекъ 
зрЪшя.  Но  время,  какъ  мн'Ь  каЖется,  для  этого 
неблагопр1ятно.  Этотъ  ъарварскШ  моментъ  неудо- 
бенъ. 


*  КОРРЕСПОН4ЕН11Ш  МИЦКЕВИЧА.  ЗрЭ 


МИЦКЕВИЧЪ,    ДОЧЕРИ     ^АР1И. 

ПариЫсъ,  т^ю  декабря  1858  I. 

Я  очень  радъ,  что  Римъ  произвелъ  на  тебя  силь- 
ное впечати'Ьнхе.  Всяк1й  челов'Ысъ  долАенъ  испыты- 
вать так1я  впечатл'Ьн1я;  если  велик1я  вещи  его  не 
волнуютъ,  онъ  начинаетъ  предаваться  низкимъ  и 
подлымъ  чувствами.  Римъ  до  сихъ  поръ  —  вели- 
чайшее творенхе  рукъ  челов'Ьческихъ.  Не  многикъ 
удалось  бывать  въ  немъ;  въ  молодости  я  не  ся'Ьлъ 
объ  этомъ  мечтать.  Въ  мое  время  это  было  такъ 
Ае  трудно  (нзъНовогрудка),  какъ  попасть  съ  земли 
на  луну.  Ты  представить  себ'Ь  не  моАешь,  какъ 
мы  тосковали  По  немъ,  читая  Л^ъгя,  Светон1я  и 
Таи^ита...  До  сихъ  поръ  его  право  и  поняг1я 
господствуютъ  въ  М1р1^.  Читай,  пожалуйста,  Лив1Я 
и  размышляй  надъ  нимъ  на  мЪстЪ.  Полька,  поль- 
ская ^сен^цина  мо^сетъ  и  обязана  размышлять;  ' 
^семщины  другихъ  народовъ  не  несутъ  этого  долга... 
О  христ1анскомъ  РимЪ  я  теб'Ь  буду  писать  впо- 
слЪдств1И.  На  первый  разъ  вникни  въ  вопросъ, 
кто  5ыли  этогь  Петръ  и  этотъ  Павел ъ,  выходи,ы 
изъ  маленькаго  еврейскаго  городка,  которые  по- 
б'Ьдили  величайшее  въ  М1р'Ь  государство,  бол'Ье 
могущественное,  чЪмъ  царство  императора  Н%*ко- 
лая,  и  водрузили  на  его  развалинахъ  крестъ. 
Францгя  до  сихъ  поръ  подраЛаетъ  языческому 
Риму,  но  сравняться  съ  нимъ  не  моЛетъ.  Ты  ви- 
д'Ьла  Нари^съ  и  убЪАдаешься  нынЪ,  какъ  онъ  малъ 
сравнитслъно  съ  Римомъ.  Польша,  призванная  за- 
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мЪыить  христ1днск1й  Римъ,  пока  не  начинаетъ  по- 
давать признаковъ  ^еизни  въ  этомъ  направленш... 


ЪаРТЕЛЕМИ     СеНТЪ-ИлЕРЪ    М.ИЦКЕВИЧУ. 

Париакъ^  14-^0  апреля  1852  г, 

Им'Ью  честь  препроводить  при  семъ  коп1ю  де- 
крета президента  республики  отъ  12-го  апр'Ьля  1852 
г.,  которымъ  вы  увольняетесь  отъ  дол;кности  въ 
«Со11ё§е  <1е  Ргапсе»,  Очень  соЛал'Ьюом'Ьр'В,  кото- 
рая наноситъ  вамъ  такой  чувствительный  ударъ,  и 
прошу  васъ  принять  какъ  выра^сен!е  искренней 
моей  симпат1и,  такъ  и  увЪренхе  въ  глубокомъ  моемъ 
почтенш. 


^ИЦКЕВИЧЪ    МИНИСТРУ      НАРОДНАГО      ПРО- 

св-ьщЕН1Я,  г.  Форту. 

ПариЫсъ,  18'го  апреля  1^Ъ2  е. 

...  Равнымъ  образомъ,  я  считаю  своею  обязан- 
ностью объяснить  вамъ  е1це  разъ,  почему  я  въ 
своихълеки^1яхъ  неоднократно  вы  ходи лъ  и  зърамокъ 
программы  и  нарушилъ  характеръ  чисто-научнаго 
преподавашя.  Объясненхе  мое  моАетъ  быть  дано 
въ  нЪсколькихъ  словахъ.  —  Излагая  свой  предметъ, 
я  долАенъ  бы  лъ  коснуться  отношен1й,  су1цествую- 
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шихъ  меЛду  славянскими  народами  и  франщ^з- 
скою  наи,1ею.  Мн'Ь  пришлось  взять  личность  На- 
полеона  и  идею,  которую  онъ  собою  представ- 
ляетъ,  за  и,ентръ  и  символъ  этихъ  отношенхй. 
Вл1ян1е  наполеоновской  идеи  на  славянъ  ЬыЛо  стран- 
нымъ  предметомъ  для  франи,узскихъ  слушателей., 
и  то,  что  я  сказалъ  о  Жизненности  этой  идеи  во 
Франи,1и  и  о  ея  будущности,  должно  было  возбу- 
дить недов'Ьрхе  правительства  и  удивленхе  аудито- 
р1и.  Исключительное  мое  поло;кен1е  вызывало  т'Ьмъ 
болъш1я  усил1Я  съ  моей  стороны,  что  мнЪ  приш^лось 
им'Ьть  А%ло  съ  аудитор1ею,  скептическою,  недобро- 
;келательною  и  находива1еюся  подъ  вл1ян1емъ  Не- 
благонамЪренныхъгазетъ.  — МеЛсду  т'Ьмъ,  событ1Я по- 
ел "Ьднихъ  л'Ьтъ  и  окончательноеустановлен1е во Фран- 
и,1И  нацюнальнаго  и  наполеоновскаго  правительства, 
по  большей  части,  подтвердили  мои  мн'Ьнхя,  при- 
знанныя  фантастическими.  Такимъ  образомъ,  мо- 
тивы, которые  заставили  меня,  какъ  профессора, 
нарушить  букву  программы,  принадлеАали,  г.  ми- 
нистра, къ  разряду  тЪхъ,  которые  иногда  застав- 
ляютъ  самыхъ  цгепетильныхъ  государственныхъ 
людей  нарушить  букву  закона,  чтобы  сохранить  духъ 
ею.  Франи,узское  учебное  в'Ьдомство,  по  всей  спра- 
ведливости, гордится  т'Ьмъ,  что  создало  большое 
число  учены хъ,  одаренныхъ  этимъ  р'Ьдкимъ  му- 
^ествомъ;  меЯсду  этими  учеными  вы,  г.  миннстръ, 
занимаете,  несомн'Ьнно,  одно  изъ  первыхъ  м'Ьстъ. 
Это  сообраЛен1е  позволяетъ  мнЪ  над'Ьяться,  что  вы 
дру;келюбно  отнесетесь  къ  этому  моему  выяс- 
нен1Ю  сокровенныхъ  мотивовъ,  руководившихъ 
мною... 

МицкЕоичъ.  СочинЕНМ.  п.  2 6 
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М.ИЦКЕВИЧЪ     Г-Ж-Ь     Вод  ПОЛЬ. 

Пари9кр^  Зо^го  ап^ля  т852  г. 

.,.  Вы,  в'Ьроятно,  у*е  слышали,  что  меня  ли- 
шили того  мЪста,  которое  я  занималъ  въ  <Со11ёрт 
йе  Ргапсею.  Над'Ьюсь,  однако,  что  это  къ  лучшему. 
Буду  Адать,  т'Ьмъ  болЪе,  что  у  меня  есть  сред- 
ства, чтобы  су1и,ествовать  съ  семействомъ,  не 
приб'Ьгая  да^се  къ  пособхямъ  отъ  правительства. 
Поэтому  не  безпокойтесь  о  насъ  на  этотъ  счетъ. 
Пишу  объ  этомъ,  потому  что  знаю,  какъ  вы  ;киво 
интересуетесь  всЪмъ,  что  до  насъ  касается.  Если 
представится  случай,  сообщите  и  брату  моему, 
что  мое  поло;кен1е  нисколько  не  ухудшилось... 


Форту    Мицкевичу. 

ПариЫеъ^  Зг-ео  октября  1852  г. 

ч 

СпЪшу  сообц^ить  вамъ,  что  распоря;кен1емъ  отъ 
Зо-го  т.  м.  я  васъ  назначилъ  библютекаремъ  въ 
библютек'Ь  при  Арсенале.  Я  счастливъ,  что  мнЪ 
такимъ  образомъ  удалось  дать  вамъ  доказательство 
интереса,  который  принимаетъ  въ  васъ  его  импе- 
раторское высочество,.. 


/ЛицкЕВинъ    Форту. 

ПариЫсъ^  2-го  ноября  хвЗз  г. 

Я  получилъ  сообщенхе,  въ  которомъ  вы,  г.  ми- 
нистръ,  соблаговолили  ув'Ьдомить  меня  о  постанов- 
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ленш,  въ  силу  котораго  я  1П9начс1п>  библюте- 
каремъ  при  Арсв«лл*.  —  Это  назначенхе,  ко- 
торымъ  я  обязан'ь  вашем}'  благоволен1ю  ко  мн^Б, 
т'Ьмъ  дороАе  АЛЯ  меня,  что  ваше  превосходи- 
тельство уполномочиваете  меня  вид'Ьть  въ  немъ 
докг^зательство  интереса,  который  принимаетъ  во 
мн'Ь  его  императорское  высочество  прини,'ь  прези- 
дентъ.  —  Прошу  васъ,  г.  министръ,  повергнуть  къ 
стопамъ  его  императорскаго  высочества  выра^сен1е 
гл^убочайшей  моей  благодарности.  Новое  полоАе- 
Н1е,  мн'Ь  доставленное,  вполнЪ  соотв'Ьтствуетъ  мо- 
имъ  ;келан1ям'ь,  позволяя  мнЪ"  продол;кать  слу- 
^сить  правительству;  но  оно  нисколько  не  увели- 
чиваетъ  моей  преданности  его  высочеству  и  его 
августейшей  семь^.  Эти  чувства,  которыя  дозволено 
теперь  громко  провозглашать  во  Франи,1И,  всегда 
воодушевляли  мое  отечество:  я  почерпнулъ  ихъ 
въ  насьюнальныхъ  традии,1яхъ,  я  находку  ихъ  въсо- 
кровенн'Ьйшемъ  уголк'Ь  моего  благодарнаго  сердила. 


МиЦКЕВИЧТэ    БРАТУ  ФрАНЦИСКУ. 

ПариЫсь^  ноябрь  1852  г. 

...  Наши  домашн1Я  д'Ьла  несколько  поправились, 
Посл'Ь  (А^лаго  ряда  преслЪдовашй  мн'Ь  дали  м'Ьсто  въ 
библютек'Ь.  Жалованья  я  получаю  всего  2ооо  фр.,— 
это  для  ПариЯса  почти  ничего.  Над'Ьюсь,  впро- 
чемъ,  на  увеличен1е  содерЛан1Я.  Къ  тому-Ле,  у 
меня  есть  постоянная  и  хорошая  квартира,  а  на 
нее  у  насъ  выходило  120о  фр.  Не  знаю  до  сихъ 
поръ,  оставятъ-ли  мн'Ь  содерАан1е,    которое  я  ио- 

2б* 
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лучаю'изт»  «Со11ё§.е  ее  Ргапсе».  Впрочемъ,  теперь 
будущее  представляется  на:1гъ  уАе  мсн'Ье  тревоЛ- 
нымъ.  Пишу  это  письмо  въ  канцелярш  библютеки, 
гдЪ  теперь  слу^су.  М'Ьсто  это  мнЪ  дано  по  прика- 
зан1ю  приии,а  Наполеона,  нын^  уЛе  императора. 
Но  лица,  мнЪ  не  доброАелательствую1111Я,  ур'Взали, 
на  сколько  могли,  то,  что  было  выгоднаго  аля  меня 
въ  этомъ  приказан  1И. 


М.ицкЕвич'ъ    г-ж-ь     Водполь. 

/-го  .парта  1853  е. 

...Я  уАе  сообсцалъ  вамь,  каА:ется,  о  моихъ  те- 
перешнихъ  занят1яхъ,  болЪе  скучныхъ,  ч'Ьмъ  труд- 
ныхъ.  Я  нисколько  не  ;калуюсь,  но  слышу,  что 
мног1е  относятся  презрительно  къ  такого  рода 
слуА-бЪ  и  признаютъ,  ее  унизительною:  хотя  мы 
уАе  такъ  давно  бЪдствуемъ  на  чу;кбинЬ,  но 
барская  сп'бсь,  а  такАе  и  барскхя  понят1Я,  все 
еш,е  процв'Ьтаютъ  у  насъ.  Да;ке  мой  старшхй  сынъ, 
рожденный  на  чуАбин'Ь,  начинаетъ  скучать  въ 
школЪ  и  говоритъ,  что  хочетъ  поступить  куда- 
нибудь  въ  другое  заведен1е,  совершенно  въ  томъ 
;ке  тон'Ь,  въ  какомъ,  помню,  больш1е  господа  въ 
Литв'Ь  объявляли  о  нам'Ьрен1и  своемъ  переселиться . 
въ  пом'Ьстье,  находяьц^бся  въ  другомъ  у'Ьзд'Ь.  Я 
убЪАдаюсь  такимъ.  образомъ,  что  барство  нашъ 
первородный  гр'Ьхъ,  и  начинаю  относиться  снисхо- 
дительно къ  тЪмъ,  которые  наследовали  эту  бо- 
л'Ьзнь  съ  своими  поместьями  или  лавками;  но  въ 
змигрантахъ     барство     меня    всегда    удивляетъ... 
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МицкЕвич-ъ   г-ж-ь  Хлюстинть. 

Парибкгь^  1-го  л\ая  1853  г. 

Я  не  могу  лично  воскликнуть:  аллилуга  и  сло- 
весно поздравить  васъ:  Христосъ  ьоскресъ.  Я  5ылъ 
5оленъ  и  чувствую  себя  еще  слабымъ... 

МИЦКЕВИЧ'Ъ     БРАТУ     ФрАНЦИСКУ. 

5-/0  ноября.  18^4-  ^• 


...Мое  поло;кен1е  нисколько  не  изм'Ьнилось.  Вес 
ад'Ьсь  какъ  бы  пр10становилось  и  ойсидаетъ  поли- 
тическихъ  событ1й,  отъ  иаправлен1Я  которыхъ  аа- 
висигь  общая  наша  судьба.  Т'Ьмъ  временемъ,  и  то 
хорошо,  что  я  не  подвергаюсь  болЪе  подозр*н1ямъ, 
которыя  неоднократно  грозили  мн'Ь  опасностью.  Уди- 
15ительно,  что  люди,  на  польгу  которыхъ  я  ис- 
кренно и  энергично  трудился,  пресл'Ьдовали  меня 
почти  столько  Ле,  какъ  въ  молодости  пре Л Н1е  мои 
враги.  Т'Ь,  признаюсь/ были  правы... 

МицкЕВичТэ  г_ж-ъ    К.  13одпоиь. 

г8'го  мая  1855  г. 

Нйкакъ  не  могъ  собраться  написать  вамъ  за  это 
время.  Хотя  я  и  здоровъ,«но  чувствую  себя  сильно 
потрясеынымъ  и  измученнымъ.  Бол'Ьзнь  покойной 
Селины  была  продол^сителъна,  и  страдан1я  ея 
очень  велики.  Въ  такихъ  мукахъ  она,  б'Ьдная,  до- 
бивалась лучшаго  душевнаго  состоян1Я,    котораго. 
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Действительно,  и  добилась,  но  только  въ  посл'Ьд- 
Н1Я  недели  своей  ;кизни.  Умерла  она  въ  полномъ 
сознан1и,  спокойная  и  почти  веселая.  Когда  она 
узнала  отъ  меня,  что  н'Ьтъ  уЛь  никакой  надеАды, 
она  сдЪлала  всЪ  домашн1я  распдря;кен1я,  прости* 
лась  со  всЪми  знакомыми,  точно  отправляясь  въ 
путь  Словомъ  и  дЪйств1емъ  она  тутъ  подтвердила 
истины,  которыя  мы  предчувствовали  и  предвидели 
на  счетъ  5уду1цей  ;кизни.  Посл'Ьдн1Я  ея  минуты, 
отчасти,  послужили  разгадкою  многихъ  печаль- 
ныхъ  лЪтъ  МоЛно  сказать,  что  въ  эти  минуты 
разлуки  мы  соединились  въ  первый  разъ.  Она  мнЪ 
оо'Ь1у,ала,  что  душою  будетъ  при  мне  и  что  будетъ 
мне  помогать  въ  Лсизни.  Отчего  этого  не  было 
при  Аизни?  Не  хоч)'  распространяться  объ  этихъ 
тяЛскихъ  ммнутахъ... 

/ЛиЦКЕВИЧЪ     ГР.      Т.    ГрАБОВСКОД1У. 

Париокь,  2-го  сентября  1855  е. 

• 

...НадЪюсь,  что  меня  уволятъ  отъ  слуАбы  въ 
библютеке  и  что  министръ  дастъ  мне  заграничную 
командировку  съ  научною  целью.  Если  это  со- 
стоится, то  я  уеду  въ  далек! я  страны  и  по- 
бываю  въ  Стамбуле  и  въ  Греи,1и... 

УИ1ИЦКЕВИЧЪ     МИНИСТРУ    юстиши. 

ПариЫсъ,  //-«)    сентября  1355  &. 

...Я  предпочиталъ  оставаться  инострану^мъ,  ис* 
прав^1яя  только  должность  профессора  въ  сСо11ё{[е 
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ее  Ргапсе».  Но  послЪ  2-го  декабря  1852  г.  и  окон- 
чательнаго  установлен1Я  наполеоновскаго  прави- 
тельства, я  подалъ  г.  хранителю  печати  просьбу 
о  нат)гралнзаи,ш,  такъ  какъ  правительство  Напо- 
леона, по  моему  уб'Ь^сден^ю,  является  единствен- 
нымъ  правительствомъ,  которому  полякъ  моАетъ 
присягнуть  въ  вЪрности^  не  оскорбляя  насуо- 
нальной  чести...  Состоя  теперь  чиновникомъ,  я 
вторично  обра1цаюсь  съ  про1иен1емъ  этого  содер- 
Аашя  къ  е.  п.  г,  хранителю  печати  *)... 


МицкЕвич-ъ  кн.  .А,  ЧарТОРЫСКО/МУ, 

Копстантинополь^  зЗ'ёо  октября  1855  г. 

По  пр1'Ьзд'Ь  сюда,  мн^Ь  тотчасъ-)ке  сказали,  что 
вопросъ  о  сформирован1и  польски хъ  войскъ  р'Ьшёнъ 
въ  англо-франи,узскомъ  министерств'Ь  и  что,  сл'Ь- 
довательно,  отношешя  меЯсду  Садыкъ-пашей  **)  и 
генераломъ  Замойскимъ  окончательно  з^тановлены. 
МнЪ  нечего  было  писать  вашей  св'Ьтлости,  такъ 
какъ  я  думалъ,  что  всЪ  зам'Ьчан1я  или  предостере- 
Аен1Я  съ  моей  стороны  уАе  запоздаютъ.  Но  нын'Ь, 
когда  я  узналъ,  что  переговоры  съ  правительствами 
е1це  продол ;каются,    я   считаю    себя    обязаннымъ 

'  *;  На  эту  просьбу  Ми1^кевичу  отв'Ътили,  «что  если  ияостра- 
не\^ъ,  про^сивш1и  во  Фраи\&1и  4есять  л%гъ  и  по4вВШ1и  соответ- 
ственное заявлеше,  моокетъ  быть  натурализованъ.  то  »то  не  зна* 
читъ,  что  онъ  долЫсеяъ  быть  натурализованъ»  и  т.  4-  Таки^мъ 
образод!!»,  Мицкевичъ  и  оффи^ально  остался  поляко.чъ. 
**)  ^айковскм. 
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передать  вашей  св'Ьтлости  впечатл'Ьн1я,  которыя  я 
зд'Ьсь  вьшесъ.  —  Я  заста  лъ  Садыка  ирполыеннымъ 
тЪхъ  ^се  чувствъ  къ  Польш'Ь  и  къ  особ'Ь  вашей 
св'ЬтлостИ|  как1я  я  въ  немъ  пре^еде  знавалъ;  всЬ 
остальные  лица,  иаходящ1яся  около  него,  вооду- 
лиевлены  т'Ьми  ^се  чувствами.  Я  провелъ  дв1^  ме- 
д'Ьли  съ  ними.  Я  часто  и  обстоятельно  бес'Ьд&валъ 
&очтисовс'ЬАсиофиу{^>«ми,  Нав'Ь1цалъятак>ке  и  сол- 
датъ,  Насто  я  думала  о  томъ,  какъ  вы  порадовались 
бы,  князь,  если  бы  были  сьнами...  Вы,  в'Ьроятно, 
знаете,  что  у  Садыка  есть  разныя  сотни;  наряду 
съ  украинскою,  есть  добруд;кск1Я  и  кубанск1я.  У 
иррегулярныхъ  казаковъ  дису^-иплина  строАе,  ноя 
убедился,  что  она  не  уменьшаете  лхъ  любви  къ 
полку  и  начальнику.  Второй  полкъ  я  меньше 
знаю,  потому  что  ^силь  въ  первомъ;  всЪ,  однако, 
гоэорятъ,  что  онъ  состоитъ  изъ  бравыхъ  солдатъ 
(это  видно  по  ихъ  осанкЪ)  и  что  онъ  хоть  сейчасъ 
могъбы  выстуйить  вълоходъ.Такая  организация, если 
бы  она  расширилась  и  насчитывала  бы  болъше 
полковъ,  стала  бы  мбгучимъ  оруд1емъ  для  подь- 
скаго  дЪла.  Она  находитъ  себЪ  элементы  въ  самой 
Турц,1и  (казаковъ)  и  пользуется  симпат1ями  бол^ 
гецръ,  валаховъ,  не  говоря  уАе  объ  Украин'Ь.  Ч'Ьмъ 
±ив1эе  я  все  это  чувствую,  т'Ьмъ  бол'Ье  меня  печа- 
литъ  'раздоръ  меЛду  элементами,  которые  сами 
такъ  усп'Ьшно  стали  соединяться.  Виновиикомъ 
этихъ  раздоровъ  является  генералъ  Владиславъ  За- 
»гойск1й.  Не  теперь  только  началъ  онъ  действовать 
въ  этомъ  направлети;  но  я  ничего  не  зналъ  объ 
этомъ  въ  ПариЯсЬ... 
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Г^ 


М.ИЦКЕВИЧЪ    Садык'ь-пашъ. 

Константинополь^  5-го  паября  х855  г. 

До  сихъ  поръ  Я  не  получалъ  отв'Ьта  отъ  князя 
Адама  на  письмо,  въ  которомъ  я  ему  излозкилъ 
все  341^шиее  д'Ьло  сь  полною  искренностью.  Кн. 
Владиславъ  былъ  разъ  у  меня.  >1  ему  повтори лъ 
то,  что  уАе  раньше  говорилъ.  Ка1съ  слышно,  онъ 
^салуется  на  меня,  говоря,  что  я  нахо;кусь  въ  со- 
СТОЯН1И  раздраЛетя,  Я  ме  им'Ью  ни  ^^елан1я,  ни 
надобности  сдЪлать  ему  визигь.  МнЪ  говорили  что 
онъ  уЬз^са^тъ  черезъ  недЪлю  въ  Пари^ъ.  Не  ви;ку^ 
что  онъ  моАетъ  сделать  для  польскаго  д'Ьла,  ос- 
таваясь подъ  вл1ЛН1емъ  г.  Замойскаго.  —  Д'Ьло  г» 
Леви  съ  евреями  развивается  успешно  *).     Мнопе 


*)  Ми^кевичъ  про4иктовадъ  г.  Леей  4ок<1а4ную  записку  ту- 
рецколу  правитедьству,  которая  бросает-ь  св'Ьть  иа  атотъ  во- 
просъ,  Въ  ней,  меЯнлу  прочимъ,  говорится:  «г*Въ  отряд!^  оттоман- 
скихъ  казаковъ  есть  евреи;  главныа  начадьникъ  Мегеметъ-^а- 
дыкън^аша  зао«и4%тедьство1^а1ъ  хорошее  ихъ  пове4ен!е.  Быдо  бы 
ВЫГ04Н0  увеличить  ихъ  чис4о;  они  посдудкиди  бн  новою  сидою 
44Я  Тур1^ш  и  источниколъ  большой  опасности  лля  непр1ятедм. 
Евреи  очень  многочисленны  въ  русской  ил1пер1и,  и  они  тамъ  такъ 
много  стра4ади,  особенно  въ  посд'Ъ4М1С  го4ы,  что  враги  Росш 
могутъ  быть  уверены  найги  въ  нихъ  на4е^1ную  опору.  Ког4а 
евреи  были  изгнаны  изъ  вс%хъ  странъ,  они  нашди  въ  Турили  и 
Во1ъиА  пр1ютъ  и  покровительство;  они  не  забь|ди  объ  этожъ* 
Пусть  турки  и  поляки  обра«^аюгся  иык%  съ  нияи,  какъ  съ 
Ьртлтлм  по  ору^сио,  и  это  военное  братство  не  эаже4Дитъ  4ать 
11404Ы...  Въ  этихъ  8и4ахъ  ма  усмотр%Я1е  Блистательной  Порты 
по{|»«рг«ется  сл%4ув>ц&1й  эаконопроектъ:  «Фирланъ,  касаю1Ц1йся 
военной   организац1и    евреевъ    Оттоманской    имперН!,  постанов- 
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об'Вщаютъ  помочь.  Они  радуются,  что  мы  са%- 
лали  первые  шаги  при  сод'Ьйств1и  паши,  симпати- 
зируюшаго  евреямъ.  Это  вопросьд^я  насъ  чрезвы- 
чайно важный... 


МицкЕвичъ  кн.  Вл.  Чарторыскому. 

Кяпстантипополь^  /д-ео  ноября  т855  г. 

Ваше  с1ятельство.  Со  времени  моего  возвра1цен]я 
изъ  Бургаса  я  не  чувствовалъ  себя  въ  силахъ  ^айти 
къ  вамъ  АЛЯ  о5ъяснен1й.  Разговоръ  5езъ  взаимной 
искренности  былъ  бы  пустою  болтовнёю,  если  не 
ч'Ьмъ-нибудь  худшимъ;  впрочемъ,  я  повторилъ  бы 
вамъ  только  то,  что  у^се  говорилъ  вамъ,  и  при- 
бавилъ  бы  вамъ  вецхи,  котЬрыя  вы  неохотно  слу- 
шаете, отвечая  на  нихъ  только  свойственнымъ 
вамъ  дипломатически мъ  молчанземъ.  То,  что  я 
пре^сде  говорилъ,  вы  просили  сообщить  князю, 
вашему  отцу.  Чувства,  которыя  я  къ  нему  питаю, 
вмЪстЪ  со  многими  соотечественниками,  возлагали 
на  меня  обязанность  высказать  всю  правду;  я  за- 
писалъ  АЛЯ  него  нашъ  посл'Ьдн1й  разговоръ;  я  ни- 
чего не  скрылъ.  Я  прибавилъ  мои  замЪчанхя  о  ва- 


4яетъ:  Въ  евреаскод1ъ  насе4ен1а  имперш  будетъ  набранъ  по^къ 
въ  тысячу  чедовЪкъ.  Пров1антъ,  оде;к4у  и  экипировку  ему  6у« 
4етъ  давать  Порта,  ДсАДОванье  —  единоверцы.  Онъ  будетъ  состо- 
ять подъ  ыачадьстволъ  Мегсчета-Садыкъ-паши,  гдавнаго  нача^ъ- 
ника  отто.нанскихъ  казаковъ;  онъ  будетъ  пользоваться  отдыхолъ 
по  субботалъ  и  праволъ  исполнять  свои  обрядности.  Евреял1ъ 
будетъ  предоставлено  право  на  чины»... 


КрРРЕСП0Н4ЕНЦ1Я  МИЦКЕВИ ЧЛ,  ^ц 


шем>  здЪшнемъ  образй  д'Ьйствай.  Этотъ  образъ 
д'ЬйствЫ  находился  въ  постоянномъ  противор'Ьч1и 
съ  наде^кдами,  которыя  вызвалъ  вашъ  прх'Ьздъ  во 
многихъ  соотечественникахъ.  Вы  выказали  себя 
зд'Ьсъ,  князь,,  не  представителемъ  ндн  одннмъ  изъ 
представителей  польскаго  д'Ьла,  но  йнтимнымъ  аген- 
томъ  г.  Владислава  Замойскаго,  присланнаго  сюда, 
чтобы  рредить|  Садыку-паш'В.  Когда  я  замЪтилъ^ 
къ  чему  клонилось  дЪло,  я  указалъ  вамъ  въ  па- 
латке, въ  БургасЬ,  на  необходимость  искренно  объ- 
ясниться съ  Садыкомъ-пашею.  На  это  вы  отв'Ьтили 
молчан1емъ.  Видя  все  ясн'Ье,  въ  чемъ  д'Ьло,  я  за- 
явилъ  вамъ,  что  со  стороны  г.  Замойскаго  и  вашей 
проявляется  очевидное  нам'Ьреше  выт^^снить  Са- 
дыка-пашу  и  его  полкъ  изъ  полоЛен1я,  въ  кото- 
ромъ  онъ  вамъ  оказалъ  столько  услугъ  и  могъ  быть 
такъ  полезенъ  Польше,  что  вы  стремитесь  къ 
тому,  чтобы  отнять  у  Садыка-паши  всякую  воз- 
можность д'Ьйствовать  въ  Туру,1И  и,  въто  Ле  время, 
лишить  его  покровительства  другихъ  правительствъ. 
На  это  вы  опять  отв'Ьтили  молчан1емъ.  Не  могло 
оыть  уАе  сомн'Ьшя,  что  вы  пр1'Ьхали  съ  готовою 
инструкц1ею  отъ  г.  Замойскаго  и  съ  отточеннымъ 
ноАемъ  противъ  Садыкъ-паши.  Въ  такомъ  случа'Ь, 
сл'Ьдовало  выступить  противъ  него  открыто.  Если 
вы  его  признавали  безполезнымъ  или  вреднымъ, 
надо  было  пригласить  его  уступить  мЪсто  бол'Ье  спо- 
собному лицу.  Вы  могли  объясниться  съ  Садыкомъ- 
пашей,  спорить,  бороться  съ  нимъ;  но  не  сл'Ьдо- 
вало  подъ  его  кровомъ  и  у  его  стола  замышлять 
З'дары  противъ  него.  Поляки  такъ  не  поступаютъ. 
Арабы  въ  палаткЪ,  гость  противъ    хозяина  не  за- 
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ммшляетъ  заговора.— Вы  пр1'Ьхали  на  востокъ,  гд'Ь 
теперь  открывается  широкое  поле  мнопшъ  надеА- 
дамъ.  Пзоры  соотечественниковъ  были  обрасцены 
на  вась.  Подмостки,  на  которыя  вы  вступили,  воз- 
вышали васъ,  но  вт|  первомъ  изв'Ьст1и,  которое  вы  ^ 
напечатали  о  себЪ,  вы  сообщаете,  что  Ысепщина, 
валш  привезенная,  принесла  тЪ  или  друг1Я  услуги. 
Если  р'кчь  шла  о  лазаретныхъ  рсформахъ,.  то  сле- 
довало ихъ  предоставить  врачамъ  или  сид'Ьлкая1ъ, 
назначивъ  нуАныя  суммы  на  это.  По  всякомъ  слу- 
чае, не  сл'Ьдовалб  требовать  по;1чертвован1й  отъ 
офии,еровъ,  не  получающихъ  ;калованья.  Заботы 
ваши  о  пом'Ь?11,ен!и  въ  монастыр'Ь  другихъ  ;кен1цинъ 
безвозмездно  показались  мн'Ь  странными^  а  ино- 
странцы увид'Вли  въ  этомъ  соблазнъ.  Лагерь  —  не 
м'Ьсто,  исключительно  предназначенное  для  благо- 
творительности. Бедные,  говоритъ  евангел1е,  всегда  — '^ 
будутъ  мезк:д^''  вами,  А  лагеря  у  насъ  давно  не 
было,  и  Вогь  знаетъ,  будетъ-ли  онъ  у  нась  всегда 
такой)  какимъ  былъ,  когда  мы  его  видЪли  полными 
Зкизии  и  надеЖды.  Прибавлю  къ  этому,  что  таи- 
МОП  или  пайковъ,  которые  отпзскаются  г.  Замой- 
ском)%  какъ  генералу,  было  бы  достаточно,  чтобы 
прокормить  и'Ьлый  госпиталь.  Г.  ЗамойскЙ  полу- 
чаетъ  е;кедневно  9^  пайков  ь,  а  больныхъ  въ  ла- 
зарете было  19.  Идеал омъ  г.  Замойскаго.  очевидно, 
было  стать  англ1йскимъ  генераломъ,  и  этой  ц^ли 
онъ  достигъ.  Местолюб1е  его  вполн'Ь  удовлетворено. 
Но  каково  ваше  полоАен1е  подъ  начальствомъ 
этого  гмерала,  какова  будусцность  народа?  Не 
«и;ку  никакой! 
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Это,  насколько  известно,  посл'Ьднее  письмо  Ми1^- 
кевича.  8  дней  спустя  его  не  стало.  Въ  заключе;- 
ше  приводимъ  письмо  полковника  Кучинскаго,  въ 
которомъ  опис(>1ваются  посл'Ьдн1я  минуты  ^сизни 
Миц,кевича: 

и2б-го  ноября,  въ  понед'Ьльникъ,  въ  ю  часовъ. 
утра  Мии,кевин5  получилъ  благопр1ятныя  изв'Ь- 
СТ1Я  отъ  Садыка-паши  и  передавалъихъ  Арману  Ле- 
ви,  когда  вошелъ  полковникъ  Кучинскж.  Миике- 
вичъ,  \воравш1й  ночью  персдъ  т'Ьмъ,  чувствовал ъ 
себя  лучше  и  былъ  веселъ.  Онъ  долго  бес'Ьдовалъ 
сь  Кучинскимъ  и,  ме;кду  прочимъ,  сказалъ:  «Зна- 
ешь, Кучинск1й,  я  началъ  учиться  по-туреики; 
боюсь  только,  какъ  бы  со  лшою  не  случилось  то, 
что  случилось  съ  однимъ  изъ  нашихъ  королей,  о 
которомъ  л1>тописеи,ъ  говоритъ,  что  онъ  у^се  не 
дурно  читалъ  по  складамъ,  когда  его  застигла 
внезапно  смерть.»  Потомъ  онъ  говори лъ  много  о 
войн'Ь  и  зам'Ьтплъ,  что  ка^сдый  польск1й  эмигрантъ 
дол;кенъ  въ  ней  участвовать  —  О  себ^^  онъ  ска- 
залъ: ^^Я  въ  этомъ  убЪ^сденш  уЬхаиъ  изъ  Фран- 
и,1и;  я^говорилъ  себ'Ь:  еслибы  я  да;ке  зналъ,  что 
мнЪ  суАдено  умереть  гд'Ь-нибудь  въ  Тури,1и  отъ 
холеры,  то  все-таки  по'Ьду,  потому  что  тамъ  те- 
перь мои  обязанности;  я  предпочитаю  быть  писи,омъ 
въ  какомъ-нибудь  польскомъ  казачьемъ  полку, 
ч'Ьмъ  кани,леромъ  французской  академ1и.»  ЗатЪмъ, 
онъ  много  говорилъ  о  своихъ  дЪтяхъ  и,  въ  заклю- 
чен1е,  упомянул ъ  о  младшемъ  своемъ  ребенк'Ь,  въ 
которомъ  онъ  подмЪтилъ  мног1я  черты, ♦-порази- 
тельныя  для  его  возраста.  Около  половины  дв'Ь- 
надудтаго  съ  нимъ  случился  припадокъ   обморока, 
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легкш  понос ь,  и  онь  легь  въ  постель;  но  ни  онъ 
самъ,  ни  ею  друзоя-  не  встрево^сились.  Вошелъ 
кто-то  другой.  Около  половины  втораго  г.  Леви 
ушелъ  по  д'Ьлу  Мии,кевича.  Полковникъ  Кучинск1й 
оставался  до  трсхъ  часовъ.  Миу^севичъ  чувствовалъ 
^ебя  лучше  и  поАелалъ  отдохнуть.  Генри хъ  Слу- 
^сальск1й  былъ  дома.  Около  полов1^ны  пятаго  Леви 
^рнулся  и  узналъ  на  л'Ьстнии^'Ь,  что  Миу^севич'ьуми- 
раетъ.  Входя  въ  квартиру,  онъ,  действительно,  услы- 
шалъ,  какъГенрихъ  сказалъг  „Мой  б'Ьднмй  другъпо- 
гибъ!» — «Что  такое!»— «Да,  это  холера.»  Военный 
докторъ,  полякъ,  сид'Ьлънадиван'Ь,  а  когда  его  спро- 
сили, ест ь  ли  надеАда?  онъ  отв'Ьтилъ:  »Не  знаю.» — 
Миу^кевичу  дали  лауданумъ  и  всячески  старались 
его  согрЪть.  Увид'Ьвъ  входя  1цаго  Леви,  Мии,кевичъ 
забылъ  о  собственныхъстрадан1яхъ  и  спросилъ  его: 
«Какъ  ты  себя  чувствуешь?»  Леви  такАе  былъ 
боленъ  наканун'Ь.  —  Генрихъ  сказалъ  Леви:  аОнъ 
А(еня  спрашивалъ,  что  говоритъ  докторъ,  и  требо- 
валъ,  чтобы  я  ему  сказалъ  правду.  Я  отвЪтилъ: 
они  говорятъ,  что  ты  моАешь  умереть.»  Тутъ 
Миу^кевичъ  сказалъ:  «Пригласи  ко  мн'Ь  ксендза 
Лавриновича,  литвина;  возьми  перо!»  А  когда 
я  приблизился,  онъ  сказалъ:  «Не  въ  силахъ.  СкаАи 
моимъ  дЪтямъ,  чтобы  они  всегда  любили  другь 
друга.»  Под  ошли  два  другихъ  польскихъ  врача 
и,  наконеи,ъ,  докторъ  Дроздовск^й.  Они  признали 
состоян1е  больнаго  опаснымъ.  Мицкевичь  не  хо- 
тЪлъ  бол'Ье  принимать  лауданумъ;  подумали,  что 
хорошо  было  бы  ему  уснуть;  всЪ  вышли  изъ  ком- 
наты. Ми14кевичъ  задер^салъ  Леви,  сказавъ  Слу- 
Л^льскому.  «Ему  здЪсь  хорошо».   Онъ  успокоился 
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немного  и  сказалъ  Леви:  сОни  не  знаютъ,  что  со 
МНОЮ:  хотять  меня  согр'Ьть,  а  я  весь  ьъ  огн'Ь.» 
Потомъ  онъ  немного  заснулъ.  Подошелъ  ксендзъ; 
Миу^кевичъ  зам'Ьтииъ  его,  но  ничею  не  сказалъ. 
Колики  возобновились.  Дроздовск1й  приступилъ  къ 
си.1ьнымъ  натиран1ямъ.  Мицкевичъ  вскричалъ: 
«Они  сдерутъ  съ  меня  коАу,  какъ  съ  б'ЬднагЬ 
полковника  Идзиковскаго;  а  она  у  меня  снова  не 
выростетъ».  Ему  дали  опять  лауданумъ;  ничего 
не  помогало;  ооли  усилились;  больной  молча  ме- 
тался. ПолковникъКучинскй  подъ  вл1яшемъ  груст- 
наго  предчувств1Я  вернулся  въ  шесть  часовъ. 
Мии,кевичъ  узналъ  его  и  передъ  самою  смертью 
сказалъ  ему:  «Кучинск1й,  полкъ  оттоманскихъ  ка- 
заковъ».'  Въ  9  часовъ  онъ  умеръ  въ  полномъ  со- 
знан1и,  съ  печальнымъ  взоромъ,  не  произнося  ни 
слова.  Ксендзъ  въ  посл'Ьднюю  минуту  помазалъ  его 
св.  муромъ,  а  Леви  закрылъ  ему  глаза.  — Когда 
всЬ  собрались  разойтись,  возникъ  вопросъ,  что 
остается  сделать?  Леви  сказалъ:  «Я  велю  на- 
бальзамировать его  тЪло  и  свезу  его  въ  ПариЛъ». 
ВсЪ  согласились  на  это,  а  Генрихъ,  обнимая  Леви 
и  Кучинскаго,  воскликнуль:  «Мы  теперь  осиро- 
т'Ьли  и  навсегда  долЛны  оставаться  друзьями.»  — 
Леви  спросилъ  Генриха:  «Не  хочешь-ли 'Ьхать  въ 
11ари^съ.?>  —  «Я  сд'Ьлаю  все,  что  хотите>. —  Леви 
сказалъ:  сМы  проводили  его  сюда  вдвоемъ,  и  мы 
оба  долйсны  его  отвезти.»  Кучинск1й  присоеди- 
нился къ  этому  мн'Ьн1ю;  такъ  и  было  р'Ьшено. 
Ночь  мы  провели  втроемъ  въ  сильномъ  горЪ,  061^- 
1цая  другъ  другу  оставаться  в'Ьрными  мысли  Мии>- 
кевича  и  исполнить  его  проектъ,  который   заклю- 
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чался  въ  сформироваши  польско-еврейскаго  полка, 
о  чем-ь  Кучинскхй  говорилъ  съ  нимъ  за  последнее 
время.  Этимъ  объясняются  и  посл'Ьдызя  слова  Миу,- 
кевича  кънему.  По  прошествш  24- хъ  часовъ  бальэа- 
мироваи1е  было  окончено;  Леви  присутствовалъ. 
Два  дня  спустя,  Кучинскхй  уЬхалъ  въ  Египетъ. 
Вотъ    что  я  слышал'ь  и  видЪлъ. » 
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ПОМИНЦИ   (021а<1у). 


^Ото  назван1е  обычая  у  дон  ын']^  еш,с  сущсствующаго 
В1>  простомъ  народе,  во  многихъ  мЪстиостяхъ 
Литвы,  Нрусаи  и  Курлянд1п,  на  поминкахъ  усоп- 
шихъ  предковъ  и.1и  родителей.  Обычай  этотъ 
ведетъ  начало  свое  отъ  времен-ь  язычески хъ  и 
н'Ькогда  назывался  крзловымъ  пиршествомъ,  на 
которомъ  предводителемъ  или  корпфеемъ  былъ 
козляръ,  гусляръ,  вм'Ьст'Ь  и  Жреиъ  и  поэтъ  (С5й1аг2). 
Въ  поздн'ЬйШ1я  времена,  христ1анское  духовенство 
и  м'Ьстныя  власти  неоднократно  силились  искоре- 
нить обычай,  перем  Ьшанный  съ  странными  зат'Ьями 
и  нерЪдко  съ  языческими  обрядами,  однакоЛь  про- 
стой н  родъ  празднуетъ  дзяды  скрытно  въ  часовняхъ 
или  запуст'Ьлыхъ  домахъ  близъ  кладбища.  Тамь 
ставится  общая  тризна  изъ  разныхъ  яствъ,  питья 
и  плодовъ,  и  вызываются  души  усопшихъ.  До- 
стойно зам'Ьчан1Я,  что  обычай  угощать  умершихъ^ 
ка;кется,  былъ  обш,1й  всЬмъ  языческимъ  народамъ: 
и  въ  древней  Греи,1и,  во  времена  гомеровск1Я,  и  въ 
Скандинавы,  и  на  Востоке,  и  даАе   на   островахъ 


I* 
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Новаю  св'Ьта.  -Лнтовск1е  дзялы  отличаются  тЪмъ, 
что  въ  ннхъ  языческ1с.  обряды  см'ЬшаЛы  съ  поня- 
Т1ЯМ11  христ1анскими;  ибо  день  ц^срконндго  помп- 
НОВСН1Я  умсршихъ  приходится  обыкновенно  око.ю 
того  времени,  въ  которое  выпоинялся  этотъ  обы- 
чай. Простой  народъ  думаеть,  что  кушаньсмъ, 
питьемъ  и  п'Ьснями  приносится  отрада  душамъ, 
находяьцимся  въ  чистилищ,'^.  Столь  ва;кный,  по 
наруЛности,  предметъ  празднества,  уединенпыя 
мЪста,  время  ночи  и  мечтательные  чудные  обряды, 
некогда  сильно  говорили  моему  вообра^сен^ю;  я 
вслушивался  въ  рассказы,  пов'Ьсти  и  пЪсни  о  по- 
койникахъ,  приходяшихъ  съ  того  св'Ьта  съ  прось- 
бами или  угрозами;  и  во  всЬхъ  зтихъ  вымыслахъ 
мо;кно  было  найти  ц'Ьль  нравственную  и  достичь 
науки  —  простонароднымъ  способомъ  представлять 
П0НЯТ1Я  умственныя.  Сл'Ьдующая  поэма  прсдстав- 
ляетъ  образецъ  сочинений  въ  такомъ  дух'Ь;  обряд- 
ныя  п'Ьсни,  суев'Ьр1я  и  чарован1я,  по  большем 
части,  переданы    в'Врно,  а  иногда    слово    вь    слово 

взяты    ИЗЪ    простонародной    ПОЭЗП!. 


Упырь. 


(У-^жь  серди,е  не  бьется,  и  грудь  не  согр'Ьта» 
Глаза  закатились,  дыханью  —  конецг. 
Онъ  въ  св'Ьт'Ь,  поАалуй,  но  онъ  не  а^ля  св'Ьта... 
Кто-Аь  с§й  земнородный?  —  Мертвеиъ. 


Изъ  гроба  зоветъ  его  духъ  упован1й, 
Лучъ  памяти  въ  черепъ  проникъ  мертвеца; 
Встаетъ  онъ,  идетъ  онъ  въ  край  юныхъ  А1ечтан1й 
И  милаго  И1цетъ  лица. 

Грудь  сызнова  дышитъ,  но  грудь  не  согр'Ьта, 
Уста  и  глаза  раздвигаются  въ  ширь; 
Онъ  въ  св'Ьт'Ь,  по;калуй,  но  онъ  не  для  свЪта... 
Кто-Аь  этотъ  усопш!й?  —  Упырь. 

Кто  ^силъ  близъ  кладбища,  тотъ  вЪдалъ,  что  точно 
Упырь  каждый  годъ  изъ  могилы  своей 
На  праздникъ  поминокъ  встаетъ  въ  часъ  урочный 
И  бродитъ,  какъ  тЪнь,  меЛъ  людей. 


УПЫРЬ. 


Свершились  поминки  —  и,  в'Ьренъ  усиовью, 
Упырь  утомленный  обратно  атЬшитъ, 
И  сь  грудью  пронзенной,  обрызганный  кровью, 
ЛоЛ^ится  въ  могилу  и  спитъ. 

И  носятся  слухи  о  немъ  постоянно, 
Иной  еш,е  Аивъ,  кто  его  хоронилъ. 
Молва  есть,  что  сгибнулъ  онъ  въ  юности  рано. 
Что  самъ  онъ  себя  умертвилъ. 

И,  в'Ьрно,  сталъ  ^сертвой  небесной  онъ  кары: 
Все  стонетъ,—  и  пламень  во  рту  у  него. 
Случилось,  что  какъ-то  дьячокъ  одинъ  старый 
Недавно  подслушалъ  его. 

Тотъ  страшный  упырь  изъ  могилы  лишь  вышелъ, — 
Къ  зв'Ьзд'Ь  онъ  восходной  глазами  яриросъ, 
Сталъ  руки  ломать,  и  —  дьячокъ  тутъ  услышалъ  — 
Какъ  этотъ  упырь  произнесъ: 

сО  духъ!  Будь  ты  проклятъ!  Средь  праха  земнаго 
ЗачЪмъ  искру  Зкизни  ты  вновь  шевелишь? 
Денниу^а  проклятая!  Ты  еьце  снова 

Зач'Ьмъ  сь  вышины  мн'Ь  блестишь? 

Мученье,  суЛденное  мн'Ь,  безысходно: 
Увидаться  сь  ней,  чтобъ  разстаться  опять! 
Что  разъ  претерп'Ьлъ,  то  терп'Ьть  е;кегодно 
И  т'Ьмъ  Ае  кони,омъ  все  кончать! 

ГдЪ  встр'Ьтить  ликъ  милый?  Толпа  его  кроетъ. 
ТЪснись  тутъ,  подъем лясь  изъ  ямы  н'Ьмой! 
Какъ  мертваго  примутъ  —  VI  думать  не  стоитъ: 
Всего  натерпелся  Айвой! 


УПЫРЬ, 


Бывало,  чуть  взглянетъ  —  я  прячу,  несчастным, 
Глаза,  какъ  преступникъ.  Бывало,  звучитъ 
Вседневно  тотъ  голосъ,   я-Аь  дол^сенъ,  безгласный, 
Молчать,  какъ  могила  молчитъ. 

Везумец^ъ!  Везумеи,ъ!  —  друзья  мн^  кричали, 
Я  былъ  АЛЯ  нихъ— злЪйшихъ  насм'Ьшекъ  предметъ, 
А  старш1е  только  плечми  по^симали 
Иль  мудрый  давали  сов'Ьтъ. 

НасмЪшникамъ  злымъ  и  сов'Ьтникамъ  думнымъ 
Махалъ  я  рукой....  А  быть  моЯсетъ,  и  самъ 
Такого  страдальи,а  я  счелъ-бы  безумнымъ, 
См'Ьялся-бь  нел'Ьпымъ  мечтамъ! 

Одинъ-Ясе  любовью  моей  оскорбился; 
Могу-ль  я  быть  знатному  пану  родня.^ 
Однако  онъ  былъ  такъ  учтивъ:  притворился, 
Какъ  будто  не  понялъ  меня. 

За  гордость  я  гордостью  съ  нимъ  расплатился; 
Я  вызвалъ  отвЪтъ,  не  спросивъ  ничего, — 
Когда-Ль  отв'Ьчать  онъ  сталъ,  —  я  притворился, 
Какъ  будто  не  понялъ  его. 

Простить  не  могли  мн'Ь:  бывало,  обиду 
И  въ  самой  улыбкЪ  людей  т'Ьхъ  прочтешь. 
Натянутой  так  ь  лишь  —  аля  св'Ьтскаго  виду, 
П  въ  милости  выглядишь  ло;кь. 

И  я-;кь  не  просцалъ  имъ:  безъ  пеней,  безъ  ;калобъ 
И  даАе  безъ  горькихъ  презренья  р'Ьчей 
Я  еъ  ними  спокойно  встречался  лобъ-нк-лобъ, 
Терзалъ  ихъ  улыбкой  своей 


8  УПЫРЬ. 


Посмотримъ!.  Теперь  вдругъ  я  выставлюсь  глухо 
Изъ  и,арства,  мракъ  смерти  гд'Ь  вЬчно  иеАитъ: 
Кто  встрЪтитъ  меня,  какъ  нечистаго  духа, 
А  кто,  пора;кенъ,  уб'ЬЛитъ. 

Тотъ  вскочитъ,  тотъ  скаЖетъ:  ахъ,  онъ  йзъ  убо- 

гихъ! 
Тотъ  станетъ  съ  гримасой  лукаво  мигать..,. 
Къ  одной  в'Ьдь  иду  я:  зач'Ьмъ-Ае  столь  многихъ 
Я  долЛенъ  смуш,ать  иль  пугать.? 

Что  бъ  ни  было  —  путь  мой  р'Вшенъ.  Презирая 
И  т'Ьхъ,  и  другихъ,  и  на  нихъ  не  смотря, 
Пройду  средь  обидъ  я,—  лишь  ты,  дорогая, 
Попре;кнему  встр'Ьть  упыря! 

И,  молвивъ  словечко,  яви  мн'Ь  участье! 
Прости,  что  минувшаго  призракъ  возникъ, 
Привлекся  къ  теб'Ь  и  обычное  счастье 
Твое  возмущаетъ  на  мигъ! 

Глаза  твои,  свычные  съ  областью  св'Ьта, 
На  мигъ  обрати  къ  головЪ  мертвеца, 
И  слухъ  свой  склонипъ  къ  завыванью  скелета, 
Дослушай  его  до  конца! 

Н  мысли  его  прос.4'Ьди  гробовыя: 
ОнЪ  все  къ  минувшему  ±м)Тся  и  льнутъ. 
Такъ  ц'Ьпк1я  зелья  и  травы  глух1Я 
По  камнямъ  развалинъ  ползз'тъ». 


шт1 


Съ  правой  стороны  сиены  въ  уединенной  комнатЬ 
сидитъ  дЬвушка.  —  Книга;  фортеш'ано.  —  Съ  лЬвои 
стороны  окно  пъ  поле,;  съ  правой  -  большое  зерка- 
ло,— На  столЬ  горитъ  свЬна  и  развернута  книга: — 
иВалер1я>\  роупанъ  баронессы  Крюденеръ, 


Д1^ВУШКА  (встаетъ  изъ-за 

стола). 

С? 

^ъ^в'Ьча  недобрая,  погасни!  Бросивъ  чтенье, 

Могу-ль  теперь  заснуть,  забыться  на  мгновенье? 

Валер1я!  Густавъ!  Зд'Ьсь,  въ  этой  тишин'Ь, 

Такъ  часто  на-яву  мереш,ились  вы  мн'Ь, 

Что  васъ  и  въ  снахъ  своихъ  я  долго  вид'Ьть  буду 

И  милыхъ  образовъ,  любя  ихъ,  не  забуду. 

(ПослЬ  паузы), 

Къ  чему  читать?  Могу  я  угадать  впередъ, 
Что  въ  близкомъ  буду1цемъ  героевъ  книги  Лдетъ 
Но  все-Ль  завидовать,  Валер1Я,  должна  я 
Твоей  судьб'Ь:  была  любима  ты.  Иная 
Несчастная  всю  Лизнь  любви  напрасно  Адетъ, 


,  о  поминки. 


при  вид'Ь  новыхъ  лии^ъ  мечтаетъ,  что  придетъ 

Желанный  милый  друг-ь,  и  серди,е  въ  немъ  забьется 

И  на  любовь  ея  любовью  отзовется... 

Но  люди  мрачны,  какъ  Медузы  голова, 

И  холодны,  какъ  до^сдь  осенн1й,  ихъ  слова. 

Припоминая  дни  несчаст1Я  былаго, 
Въ  уединен1е  я  возвращаюсь  снова. 
Такъ  странникъ,  брошенный  въ  степи  глухой,  грус- 

титъ, 
Едва  настанетъ  день  —  вокругъ  себя  глядитъ 
И  ищетъ  су1цества  Ливаго  въ  той  пустын'Ь, 
А  ночь  придетъ  —  и  н'Ьть  конца  его  кручин'Ь. 
Безумеи,ъ!  Дол;кенъ  онъ  къ  невол'Ь  привыкать, 
Не  шевелить  и,'Ьпей,  чтобъ  ранъ  не  раздражать. 

Мн'Ь  дорогъ    мой    пр1ютъ.  Чтобъ   не  вернуться 

къ  людямъ, 
По  вол'Ь  собственной  мы  пл'Ьнниками  будемъ. 
Что  помЪшаетъ  намъ?  Алхимикъ  взаперти 
Ядъ  тонк1й  добывалъ,  хот'Ьлъ  произвести 
^  Сокровиша,  а  мы  сум'Ьемъ,  мо^сетъ  быть, 
Въ  себ'Ь  посл'Ьднюю  надеЛду  отравить. 
А  если  въ  гробъ  сойти  еш,е  намъ  рано  въ  св'Ьт'Ь, 
Могилой  АЛЯ  души  послу Аатъ  книги  эти. 
По  смерти  той  долЛуы  воскреснуть  мы  опять 
И  предъ  собой  эдемъ  прекрасный  увидать, 
Га"^  посреди  тЪней,  за  гранью  райской  двери. 
Вознаградятся  вс'В  утраты  и  потери. 

Т1ней?...  Но  разв'Ь  н'Ьтъ  среди  толпы  людской 
Т'Ьней     влюбленныхъ    въ    смерто    и    въ    гробовой 

покой? 
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Иль  всЬ  они  —  мечта  поэтовъ,  ичъ  созданья? 
Ихъ  формы  только  словъ  прекрасныхъ  сочетанье? 
Подобной  мыслью  я  природы  оскорблять 
Не  смЪю,  не  могу  себя  я  униЛать. 

Въ  природ'Ь,  какъ  въ  отчизн'Ь  душъ  нашихъ,  безъ 

сомненья, 
Суш,ествъ  себЪ  подобныхъ  им'Ьютъ  всЬ  творенья; 
Въ  ией  звукъ  созвучья  иш,етъ,  лучъ — равнаго  луча, 
Въ  гармон1И  вселенной  блистая  и  звуча. 
НичтоЛная  былинка  лишь  къ  одному  стремится, 
Чтобъ  съ  атомомъ  подобнымъ  себ'Ь  соединиться, 

т 

Такъ  неуАели  серди,е,  какъ  аппарат  ь  пустой, 
ДЬл Ано  въ  семь'Ь  творен1й  остаться  сиротой? 
МнЪ  Вогъ  далъ  это  серди,е.  Пускам  его  не  знаетъ 
Никто  въ  толп'Ь  Литейской,  никто  не  понимаетъ, 
Но  есть,  должно  быть,  кто«-то  на  свЪт'Ь,  кто  ко  мн1з 
Въ  своихъ    мечтаньяхъ   рвется  и  грезитъ  мной  во 

сн'Ь! 

О,  если-бъ  хоть  предъ  смертью  вдругъ  тучи  раз- 

ступились,   - 
Мто  насъ  разъединяютъ,  и  мы  соединились, 
И    словомъ   обменялись,  иль    взглядомъ    лишь    на 

мигъ  — 
Довольно!    Только-оъ    ка;кдый    всю    глубь    любви 
*  постигъ. 

Тогда-бъ  душа,  что  долго  была  такъ  одинока, 
Которая  способна  такъ  чувствовать  глубоко, 
Изъ  темнаго  пр1юта  въ  рай  обратилась  вдругъ. 
Какъ  было-бы  отрадно,  освободясь  отъ  мукъ, 
Читать  другъ  друга  мысли  и  тггйныя  двиЛсенья 


Нанъ  дорогаго  сердца  и  честныя  стремленья 
Угадывать  порою  во  взора чь  существа 
Намъ  мидаго...  На  св'Ьт^  н'Ьтъ  ныше  тор^сества! 
Тогда-&ъ  иогдн  и  въ  ]1рошдомъ  мы  ;кить    пъ    вос- 
поминанья хъ 
И  думать  о  грядущемъ.  о  будущихъ  дЪяньях* 
И  счастье  въ  настояш,емъ  ум'Ья  уловить, 
Могли-бы  ;кизнью  полной  и  совершенной  ;кить. 
Мы  быдн-бы  подобны  благоуханьямъ  розы. 

Когда  они  въ  часъ  утра,  незримыя,  какъ  грезы, 
Душистыми  волнами  стремятся  кь  небесамъ 
II  эв'Ьздочкою  новой  заблеш,утъ  скоро  тамъ. 


^Ьвая    сторона    театра.  —  Входятъ     старик ь    и 

реденокъ. 


РЕБЕНОКЪ. 

Дернемся     лучше     въ    хату.    Тамъ    у    костела 

что-то 
Какъ  будто  вдругъ  блеснуло.  Боюсь:  въ  л'Ьсу  есть 

кто-то. 
Мы  завтра  на  кладбиц^е  пойдемъ.  Тамъ  сядешь  ты 
Задумавшись,  я-Аь  буду  рвать  аля  могнлъ  цвЪты... 
Сегодня    въ    ночь,    болтаютъ,  увидимъ    мертвыхъ; 

я  Ае 
Ихъ  никогда  не  вид'Ьлъ,  не  помню  мамы  даАе. — 
Ты,    д'Ьдушка,    слабъ    зрЪньемъ.    Днемъ    и    когда 

темно 
Не  узнаешь  людей  ты^  которыхъ  зналъ  давно. 
Слухъ  у  тебя  плохъ  тоЛе.  Назадъ    лишь   дв'Ь  не- 
дели 
Родные  и  сос'Ьди  собравшись  захот'Ьли 
Отпраздновать  роАденье  твое,  но  ты  сидЪлъ 
Безмолвно,  имъ  ни  слова  ответить  не  хотЪлъ. 
Нотомъ  спросилъ:   «въ  день    буднш    зач'Ьмъ    сталъ 

собираться 


ч 
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Народъ?...»  Потомъ  прибавнль:  суАь .  начало  смер- 
каться?» 
А  мы  теоя  поздравить  пришли^  какъ  и  всегда: 
День  твоего  рожденья  былъ,  дЪдушка,  тогда... 

% 

СТАРИКЪ. 

Ахъ,  съ  того  дня  на  св'ЬтЪ  я  перенесъ  не  мало. 
Моя  нога  гдЪ  только,  какъ  вспомню,  не -бывала! 
ВсЬхъ  дорогнхъ  людей  мнЪ  нЪтъ  болЪе  въ  Анвыхъ, 
А  ваши  лица,  р'Ьчи  и  ласки  —  что  мнЪ  въ  нихъ! 
Т%  лии,а,  что  я  съ  д'Ьтства  любить  привыкъ  сер- 
дечно, 
ТЪ    ласки,   отъ    которыхъ    былъ    счастливъ    бсз- 

конечно, 
1\д'Ь,  1>\'Ь  они?  Исчезли  бсзсл'Ьдно  и  —  ко1*е11ъ. 
Не  знаю,  мертвеи,ы-ли  кругомъ  иль  я  мертвецъ, 
Но,  въ  ^сизни  изм'Ьнивши  и  в'Ьр'Ь,  и  надеЛд'Ь, 
М1ръ    этотъ    я  .кидаю    инымъ,    ч'Ьмъ    былъ    онъ 

пределе. 
Меня  лишь  утЪшаеть  твой  голосъ,  лтлый  внукъ, 
Какъ  оть  умершей  п'Ьсни  знакомый  сердцу  звукъ 
И  сердцу  говоряьцш  про  дни  намъ  дорог1е... 
Но  ты  меня  покинешь,  какъ  кинули  друг1е. 

Пойду.  Кто  днемъ  не  слышитъ  Аивыхъ  людскихъ 

рЪчей, 

Тотъ  видитъ  ночью,  чуткш  при  тишин'Ь  ночей. 

Не  заблу;кусь.  В'Ьдь  каЛдый  годъ  зд'Ьсь  я  по- 
являлся, 

Сперва  какъ  ты,  мой  крошка,  отъ  страха  за- 
дыхался. 
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Потомъ  сгоралъ,  какъ  А1альчикъ,  отъ  любопыт- 
ства я, 

Потомъ  съ  тоскою  шель  я;  теперь  душа  моя 

Тоски  не  знастъ  прежней,  не  знаетъ  соАалЪнья. 

Такъ  что-^сь    мной    руководитъ?  —  Какое-то    вле~ 

ченье, 

Предчувствхе,  быть  моЛсетъ, —  кладбище  я  найду 
У\,  мн'Ь  сдается,  снова  обратно  не  пойду.  ' 
Но  наградить  тебя  я  Лселаю  до  разлуки. 
Склони,  дитя,  кол'Ьни,    слоЯсивъ   кресгь-на-крестъ 

руки. 

О,  Бо;ке,  повелЪвинй,  чтобъ  осушилъ  до  дна 
Я  чашу  долгой  ;кизни,  какъ  ни  горька  она. 
Когда  твой  раоъ  достоинъ  награды  за  терпенье. 
Съ  какимъ  вкушалъ  я  горечь  Аитсйскаго  мучения, 
То  милости  единой  прошу  я  въ  свой  чередъ: 
Пусть  внучекъ  мой  любимый  въ  дни  юности  умретъ. 

Прости!  Еш,е  дай  руку  ты  д'Ьду  на  прош,анье 
Дай    голосъ   твой    послушать    и  мнЪ  въ  часъ  раз- 

ставанья 
Любимую  спой  пЪсню,  ту  пЪснь  былычъ  врсменъ 
О  юнош'Ь,  который  оылъ  въ  камень  обращенъ. 

РЕБЕНОКЪ  (поешь). 

Разбивши  входъ  въ  замокъ,  гдЪ  только    встр'Ьчалъ 

Развалинъ  чернЪвшую  груду, 
Гвардовск1й  по  всЬмь  подземельямъ  блу;кдалъ: 

СлЪды  чарод'Ьйства  повсюду. 


1б  ПОМИНКИ. 


Въ  одномъ  подземсль'Ь,  въ  и,'Ьпяхъ,  осуАденъ 

На  кару  особаго  рода, 
Стоялъ  персдъ  зеркаломъ  юноша;  онъ 

Заоылъ,  что  такое  свобода. 

Онъ  силу  неведомы хъ  чаръ  познавалъ, 
Онъ  медленно  съ  ^снзнью  про1цался 

И  съ  ка)кдой  минутой  часть  тЪла  терялъ 
И  въ  камень  нЪмой  оораш,ался. 

Но  самую  грудь  уАе  камнемъ  онъ  былъ, 
Но  все  еще  ±и8нь  въ  немъ  кип'Ьла 

Избыткомъ  безстрашнаго  му^сества,  силъ, 
Хоть  т'Ьло  его  камен'Ьло. 

с  Кто  ты,  онъ  спроси  л  ъ,  какъ  попал  ъ  ты  сюда, 

Въ  развалины  этого  зданья, 
Гд!)  сломано  столько  мечей,  гд'Ь  вра^сда 

Не  разъ  поселяла  страданье?» 

«Кто  я?  Уаставлялъ  трепетать  1!,'Ьлый  свЪтъ 

Посредствомъ  меча  я  и  слова; 
По  сил'Ь  и  слав'В  мн'Ь  равнаго  н'Ьтъ. 

Я  рыи,арь  —  пришлеи^ъ  изъ  Твардова.» 

«Твардова?. ..  Не  помню.  Въ  мои  времена 
Не  зналъ  я  такого  названья  — 

Ни  въ  годы,  когда  насъ  сзывала  война, 
Ни  въ  дни  нашихъ  игръ  и  ристанья. 

Давно-ли  сиЛу  я  въ  невол'Ь  —  тебЪ 

Сказать  не  могу,  чтобъ  не  сбиться. 

Но  ты  былъ  свободенъ  въ  Аитейской  борьб'Ь,  - 
СкаАи  мнЪ,  что  въ  м1р'Ь  творится? 
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Все  такЛе-^ь  Литву  дорогую  свою 

Ольгердъ  въ  дни  войны  охраняетъ, 

Попре;кнему-ль  н'Ьмцевъ  онъ  рубитъ  въ  бою 
Въ  монгольскихъ  степяхъ  разъ'Ьз Ааетъ? » 

*  Ольгердъ?  Дв'Ьсти  л'Ьтъ  миновало,  пов'Ьрь, 
Съ  т'Ьхъ  поръ  какъ  его  н'Втъ  на  св'Вт'Ь; 

Изъ  внуковъ  его  лишь  Ягелло  теперь 
Въ  .ЫтвЪ  чтутъ  и  старцы  и  дЪти>. 

«Что  слышу?,..  Какъ  время-то  мчится  впсрсдъ! 

Постой-Ле,  е1це  два,  три  слова: 
Бывал ъ-ли  въ  м'Ьстахъ,  гд'Ь  нашъ  Свитезь  течетъ, 

Ты,  рыи^арь  —  пришлец^ъ  изъ  Твардова? 

У^сели,  ска;ки,  тамъ  народъ  позаоылъ 

Могучую  силу  Порая, 
Который  когда-то  Марилю  любилъ, 

Отъ  страстной  любви  къ  ней  сгорая?  > 

«Н'Ьтъ,  юноша,  рыи^арь  ему  отв'Ьчалъ; 

Отъ  Немана  и  до  Дн'Ьпра  я 
Нигд'В  не  слыхалъ,  чтобы  кто  вспоминалъ 

Марилю  и  имя  Порая. 

Но  времени  нечего  тратить!  Когда 

Я  выведу  изъ  заточенья 
Тебя,  то  дорогу  ты  самъ  безъ  труда 

Найдешь  въ  т'Ь  м'Ьста,  безъ  сомн'Ьнья. 

Я  знаю  науку  таинственны хъ  чаръ  — 

Он'Ь  въ  этомъ  зеркалЪ  скрыты. 
Кго  разобью  я:  единый  ударъ  — 

И  смЪло  изъ  замка  иди  ты». 

МИЦККППЧЪ.  С'>Ч1111Ы11Я.  III.  ^ 
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ПОМИНКИ. 


Тогда  обнаАилъ  онъ  свой  мечъ  боевой 

Для  этой  поси'Ь дней  услуги, 
Нр  юноша  съ  поднятой  вверхъ  головой 

«Стой!»  ры14арю  крикну лъ  въ  испугЪ. 

и  Сними  это  зеркало  ты  со  ст'Ьны 
И  дай  поскорее  мнЪ  въ  руки. 

Упасть  съ  меня  и,'Ьпи  неволи  долАны, 
Я  самъ  прекращу  свои  муки». 

Когда-;ке,  вздохнувши,  онъ  зеркало  взялъ, 
То,  горько  заплакавъ,  смутился, 

Къ  стеклу  съ  пои,'Ьлуемъ  устами  припалъ 
И  —  въ  камень  вдругъ  весь  обратился. 

ГУСЛЯРЪ. 

Всюду  мрачно,  всюду  глухо. 

Съ  зоркимъ  окомъ,  съ  чуткимъ  слухомъ 

Въ  тишинЪ  необычайной  ^ 

Совершимъ  обрядъ  свой  тайный. 

Не  колядку  мы  справляемъ, 

П'Ьснь  печали  напЪвасмъ, 

И  не  новый  годъ  встр'Ьчаемъ, 

А,  сп'Ьша  къ  гробамъ,  рыдаемъ. 

хогь. 

Всюду  глухо,  мрачно.  Надо  * 
Собираться  АЛЯ  обряда. 

ГУСЛЯРЪ. 

Мы  покойниковъ  :4сили1це 
ПосЬтимъ  на  ихъ  кладбищ'Ь.. 
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Ксендзъ  за  гусии  насъ  осудитъ. 
Пана  хоръ  ночной  разбуднтъ.. 
Мертвецам'ь  однимъ  понятна 
РЪчь  гусляра,  вероятно: 
Ихъ  погостъ  ин'Ь  власти  пана, 
БоАш  храмъ  —  вотъ  ихъ  охрана. 

ХОРЪ. 

Въ  тишин'Ь  необычайно, 
Совершимъ  обрядъ  свой  тайный. 

ХОРЪ  ЮНОШЕЙ  (дЬьушкЬ). 

Не  ломай  рукь  б'Ьлыхъ,  ты,  краса-д'Ьвии^а, 
Не  роняй  слезъ  горькихъ,  нашихъ  думъ  иарииа 
Загорятся  страстью  эти  глазки  снова, 
Эти  ручки  будутъ  руку  ^сать  другаго. 

Голубь  и  голубка  неразумно  мчатся, 
А  за  ними  орликъ  началъ  увиваться 
И  ударилъ  сверху  съ  несдерЛимой  силой.... 
Гд'Ь-Аь,  скаАи,  голубка»  муАъ  твой  сизокрылый? 
Не  вздыхай,  не  плачь  ты  въ  бсзугЬшномъ  горЪ. 
Новаго  супруга  ты  увидишь  вскорЪ: 
Шпорами  гремитъ  онъ,  —  воина  прим'Ьта  — 
Ходитъ  онъ  при  лентЪ  раду;кнаго  цв'Ьта. 

Тянется  къ  ^сасмину  роза  полевая, 

Въ  пол'Ь  ароматъ  свой  чистый  разливая. 

Но  Аасминъ  съ  другою  скошенъ  былъ  травою, 

И  осталась  роза  б'Ьдною  вдовою. 

Не  горюй,  не  плачь  ты  въ  безут'Ьшномъ  гор*: 

2» 
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УАь  нарцись  влюбленный  въ  полевомъ  просторе 
Шлетъ  теб'Ь  поклонъ  свой,  въ  суЛеныс  м'Ьтитъ, 
А  меЛъ  зв'Ьздъ  на  неб'Ь  ярко  м'Ьсяцъ  св'Втитъ. 

Не  ломай,  нев'Ьста  юная,  рукъ  б'Ьлыхъ 
И  не  плачь  о  мертвыхъ:  уАь  таковъ  уд^лъ  нхъ. 
Тотъ,  о  комъ  ты  плачешь,  бол'Ье  не  встанстъ, 
Не  поАметъ  рукъ   милыхъ,  на  тебя  не  взглянетъ. 
ДерАитъ  темный  крестикъ  онъ  въ  рук'Ь  холодной, 
И1цетъ  м'Ьста  въ  неб'Ь  духъ  его  свободный. 
На  его  поминки  ленту  дай,  вдовии,а, 
Намъ-^се  молви  слово  доброе,  дЪвииа. 

(Стар11у). 

Не  скучай  ты,  стареи,Ъ5  скаАемъ  старику  мы: 
Скука  сушитъ  серди,е  и  тревоАитъ  думы. 
Насъ  прим'Ьрамъ  добрымъ  учитъ  серди,е  это, 
Въ  этихъ  думахъ  ищемъ  мудраго  сов'Ьта. 

Старый  дубъ  оде^сды  легк1я  роняетъ, 
Травка  проситъ  т'Ьни,  онъ-;ке  отв'Ьчастъ: 
«Н'Ьтъ,  я  васъ  не  знаю,  чу  А  дыя  мн'Ь  дЪти, 
Стоите-ли  т'Ьни  вы  на  б'Ьломъ  св'Ьт'Ь? 
Не  такая  травка  встарину,  бывало, 
Подъ  мрей  охраной  въ  пол'Ь  выростала». 
Не  ворчи,  на  юность  не  смотри  уныло: 
Поросло  быльемъ  все,  что  когда-то  было; 
Помни,  что  въ  природ'Ь  сила  есть  благая: 
Травка  увядаетъ  —  выростетъ  другая.... 
Охраняй,  люби  насъ,  молодое  племя. 
Вспоминая  то*е  и  былое  время. 
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Не  вздыхай-Ае,  стареи,ъ!  Потерялъ  ты  много, 
Но  не  все.  Напрасно  не  гн'Ьви-Ае  Бога, 
Счастье  не  въ  единой  смерти  и  могилЪ: 
Въ  ней  е1це  не  всЬ  мы  на  земл'Ь  почили. 
Ты  о  насъ  припомни  —  мы  тобой  забыты  — 
И  среди  ^иву1цихъ  мертвыхъ  поиш,и  ты. 

ГУСЛЯРЪ. 

Кто  путей  в'Ьрныхъ  въ  Аизни  искалъ 

И  стремился  къ  добру,  а  не  къ  худу, 

Хоть  въ  скитаньяхъ  Литейскихъ  встр'Ьчзлъ 

Только  волчи,ы  да  терн1и  псюду 

И  потомъ,   послЪ  долгой  борьбы 

Многол'Ьтнихъ  заботъ  и  тревоги, 

Покоряясь  капризамъ  судьбы, 

Наконецъ  сбился  съ  верной  дороги; 

Кто  на  солнце  лишь  только  смотрЪлъ, 

Мыслью  вм'Ьст'Ь  съ  орлами  носился 

И  потомъ,  свой  оплакавъ  уд'Ьлъ, 

Въ  безразсв'Ьтную  тьму  погрузился; 

Кто  напрасно  хотЪлъ  воскресить 

Все,  что  скрылось  въ  прошедШемъ  далекомъ, 

Кто  гряду1циго  тайны  открыть 

Порывался,  быть  думалъ  пророкомъ; 

Кто  не  во  время  и  не  вполне 

Сознавать  сталъ  свои  заблу^сденья 

И,  закрывши  глаза,  въ  сладкомъ  сн'Ь 

Упивался  часами  забвенья; 

Кто  мечталъ  ц'Ьлый  в'Ькъ,  Аизнь  губя, 

Для  себя  создавая  мученья 

И  напрасно  искалъ  вкругъ  себя 

Грезъ  безумныхъ  своихъ  воплош,енья, 


22  ПОМИНКИ. 


Кто  душею  въ  прошедшемъ  витаеть 
И  о  будущемъ  темномъ  мечтаетъ — 

Тотъ  отъ  св'Ьта  въ  могилу  сходи, 
Тотъ  отъ  мудры хъ  къ  гусляру  иди. 
хМракъ  таинственный  насъ  окруАаеть, 
ПЪсня  в'Ьры  намъ  путь  осв'Ьш.аетъ; 
Тотъ,  кого  втайн'Ь  горе  гнететъ 
Посп'Ьшитъ  пусть  за  нами  впередъ. 

ХОРЪ  ЮНОШЕЙ. 

На  полпути  гусляръ  вслитъ 
Намъ  всЬмъ  остановиться: 
Тамъ  на  гор'Ь  село  стоитъ, 
Погость  въ  лЪсу  таится. 

]МеЛ.ъ  колыбелью  и  доской 
Отъ  гроба  —  ВС*  мы;  БоАе! 
МеА:ду  весел  ьемъ  и  тоской 
Есть  середина  тоАе. 

Въ  деревню  не  вернемся  мы, 
О  хат'Ь  позабудемъ, 
И  зд'Ьсь  среди  полночной  тьмы 
Справлять  поминки  будемъ. 

Про'ЬзАему  пошлемъ  привЪтъ, 
Два  добрыхъ  слова  скаЛемъ, 
Дадимъ  прохожему  сов'Ьтъ 
И  путь  ему  укаАемъ. 
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ДЪтей  и  стари,евъ  не  видать 
Подъ  тьмой  ночною  крова, 
Но  солнце  явится  опять: 
Мы  ихъ  увидимъ  снова. 

Пока  ребенокъ  до  с'Ьдинъ 
Дойдетъ,  а  а'^аъ  до  гроба, 
День  красный  въ  Аияни  не  одинъ 
Они  увидятъ  оба. 

Но  кто  изъ  насъ  Ъ%^д^Аъ  труда 
И,  праздность  полюбивш1й, 
Единымъ  серди,емъ  Лилъ  всегда, 
Тотъ  челов'Ькъ  погибш1й. 

Кто  прячется,  какъ  зв'Врь,  отъ  всЪхъ, 
Какъ  фидинъ,  св'Ьтъ  забывшзй, 
Ктомраченъ  какъ  упырь,  какъ  грЪхъ 
Тотъ  челов'Ькъ  погибш1й. 

Кто  смолоду  печаль  таилъ, 
Тотъ  ввЪкъ  не  улыбнется. 
Кто  заблудился  меАъ  могилъ  — 
Оттуда  не  вернется. 

ВсЬ  дЪти  и  отцы  идти 
ДолАны:  ихъ  Лдутъ  въ  костел'Ь, 
А  мы,  друзья,  на  полпути 
Ночуемъ  въ  чистомъ  пол'Ь. 
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ГУСТАВЪ   (поетъ). 

По  хоимамъ  и  по  поиянамъ, 

По  тропинкамъ  горъ,  лЪсовъ, 

Въ  рогъ  трубя:  впередъ  пора  намъ! 
Посреди  ретивы хъ  псовъ, 

На  конЪ,  что  обгоняетъ 

Да;ке  сокола  полетъ, 
И  съ  руАьемъ,  что  заглушаетъ 

Громъ,  когда  пальба  идетъ, 

Мтобъ  охотой  насладиться, 

Развеселый,  какъ  дитя, 
Удалой  охотникъ  мчится, 

Съ  рЪзкимъ  гиканьемъ  свистя. 

Нивъ  зеленыхъ  повелитель, 

Несдер;кимый,  какь  потокъ, 

Царь  лЪсовъ,  зв'Ьрей  властитель,  — 
Нашъ  привЪтъ  тебЪ,  стрЪлокъ! 

Вверхъ-ли  ц'Ьлиться  она  станетъ. 

Иль,  склонясь,  курокъ  взведетъ, 

Птица,  падая,  не  вспрянетъ 
И  потокомъ  кровь  течеть 

Кто  загнать  кабана  моЛетъ 

Въ  пустышь,  всяк1й  страхъ  забывъ? 
Мишку  на  смерть  кто  уло^ситъ, 

Косолапаго  срази въ? 
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Кто  пернатыхъ  гонитъ  ловко 

Въ  лЬсъ  до  самаго  гнезда? 
Чья  зав'Ьтная  винтовка 

Бьеть  безъ  промаха  всегда? 

Нивъ  зеленыхъ  повелитель, 

Несдер;кимый,  какъ  потокъ, 

Царь  лЬсовъ,  зв'Ьрей  властитель  — 
Нашъ  привЬтъ  теб'Ь,  стрЪлокъ! 

Дальше,  дальше,  маршъ  въ  галопъ, 
По  сл'Ьдамъ,  слЪдамъ  горячимъ 
Дальше,  дальше,  гопъ-гопъ-гопъ! 
За  тобой  и  мы  поскачемъ. 

Есть  п'Ьсенка!  Меня  охотники  простятъ, 
Когда  безъ  дичи  я  домой  вернусь  назадъ: 
Я  пЪсню  имъ  спою,  она  аля  нихъ  новинка. 

Куда-Ае  я  зашелъ?  ГдЪ  верная  тропинка? 
Эй!...  Мто  за  глушь....  Въ  л'Ьсу  охоты  не  слыхать 
Я  заблудился....  НЪтъ,  невыгодно  мечтать 
За  музою  своей  гоняясь.  .    О,  какъ  стало 
Морозить!  Разведу  костеръ  скор'Ьй  и  мало- 
По-малу  дымъ  его  поднявшись,  приведетъ 
Кого-нибудь  сюда  и  я  могу  впередъ 
Отправиться. 

Такъ  гдЪ-Аь,  поэтъ,  дорога? 
Такихъ  охотниковъ,  какъ  ты,  у  насъ  немного. 
Они  не  захотятъ  глаз'Ьть  на  облака, 
ПейзаЖъ  не  привлечетъ  охотника-стр'Ьлка. 
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У  нихъ  одна  есть  ц1>ль,  единое  стремленье, — 

Добычу  находить...  Безъ  всякаго  сомн11Нья, 

Усталые,  вполн'Ь  довольные  собой, 

Они  теперь  сидятъ  веселою  гурьбой. 

За  трапезой  свою  охоту  вспоминаютъ, 

Удачей  хвалятся,  другъ-друга  укоряютъ 

За  промахи,  шумятъ, —  конца  веселью  н11тъ. 

И  лишь  одинъ  отеи,ъ  молчитъ,  иль  старый  д1>дъ. 

А  если  надо'Ьстъ  подобная  бесЬда, 

Найдется  подъ  рукой  сосЬдка  у  сосЬда: 

Пойдетъ  обмЪнъ  рЪчей  любовны хъ  глазъ-на-глазъ, 

И  мл'Ьютъ  дЪвушки...  Такъ  проб'Ьгаетъ  чась, 

Нед'Ьля  и  года.  Все,  что  вчера  случилось. 

То  нынче  иечеромъ  нав'Ьрно  повторилось. 

Счастливые!... 


А  я...  зач'Ьмъ  я  не  таковъ? 
Къ  чем}^  сегодня  я  попал ъ  въ  толпу  стр'Ьлковъ? 
Забавъ  я  не  И1цу,  но  оть  тоски  скрываюсь, 
Я  трудъ  люблю,  а  самъ  среди  псарей  скитаюсь, 
М1>няя,  какъ  они,  съ  охотою  м'Ьста. 
Я  знаю,  что  не  тЪмъ  толпа  ихъ  занята, 
Чтобъ  наблюдать  за  мной,  ловить  мои  мечтанья 
II  слезы  подмЪчать  и  скрытыя  страданья- 
И  идохновен!я  безд'Ьльныя...  К\ма 
Лел'Ьть  они  хотятъ.'^  Не  знаю. 

Иногда 
МнЪ  кажется  теперь,  что  кто-то,  какъ  вид'Ьнье, 
Паритъ  вокругъ  меня  со  вздохомъ  соЛал'Ьнья. 
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Не  разъ  мн^  чудилось,  что  по  трав'Ь  весной 
Скользила  чья-то  т'Ьнь.  Взгляну  —  передо  мной 
Колеолятся  ^^в'Ьты,  поднявъ  головки,  словно 
Ихъ  тронули  слегка...  Не  разъ,  когда  безмолвно 
Кругомъ  и,арила  ночь,  изъ  рукъ  своихъ  ронялъ 
Я  книгу:  въ  зеркалЪ  передо  мной  мелькалъ, 
Одеждами  шур1иа,  какой-то  призракъ  милый. — 
Задумаюсь  порой,  печальный  и  унылый, 
Вздохну,  и  близъ  меня  какъ  будто  кто  вздохнетъ, 
И  тЪнь  незримая  ко  мн'Ь  съ  любовью  льнетъ. 
А  люди  говорять,  что  я  безчувственъ...  Во;ке! 
Кто-Ясь  научилъ  меИя  бояться  чувства,  кто-Ле, 
Какъ  не  они? 

Въ  тЪ  дни,  когда  мои  мечты 
РоАдали  образы  небесной  красоты, 
Когда  подъ  внешностью  блестяц|,ей  я  старался 
Найти  свой  идеалъ,  безумно  увлекался, 
Къ  созданью  милому  съ  тревогой  подходилъ, 
То  съ  первыхъ  словъ  не  разъ  разочарованъ  быль. 
Считая  ангеломъ  красавии,у  иную 
Въ  ней  только  на  ходил  ь  статую  ледяную. 
О,  сколько  разъ,  когда  всЬ  тайники  души 
Хотелось  мн'Ь  раскрыть  дов'Ьрчиво  въ  тииш, 
Когда  въ  другихъ  глазах ъ   всЬ  иьцемъ  мы  привата, 
И  голосъ  сердила  Лдеть  сердечнаго  отв'Ьта, 
А  боЛ.ество  мое  не  поднимаетъ  глазъ, 
Не  слушаетъ  меня,  какъ  будто  устыдясь, 
Иль  только  вторитъ  мнЪ,  какъ  эхо,  иль  красн'Ьетъ, 
Иль  улыбается  и  только  лишь  ум'Ьетъ 
Вести  одпнъ  пустой,  обычный  разговоръ. 
И  что-Ле  Л.детъ  ее?  Блистательный  позоръ: 
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Ее  купивъ,  5огачъ  супружеское  иоЯсе 
РаздЪлитъ  скоро  съ  ней  и,  наконеи,ъ,  во  что-Ле, 
Въ  невинности  своей,  невЪдЪнъя  полна, 
Преобразится  вдругъ  въ  чуЛой  сред'Ь  она? 

О  люди,  ;калк1е  бездуш1емъ  скелета! 
Ихъ  нравственность  въ  однихь  пус1ыхъ  приличьяхь 

свЪта, 
Ихъ  радость  и  печаль  и  «^'Влый  рядъ  заботъ 
Сосредоточились  давно  въ  законахъ  модъ. 
Какъ  леденимы,  ихъ  лесть,  блескъ   в'ЬЛливаго  тона 
Завернуты  въ  стишки  5лестяш,аго  салона, 
И  лепегъ  ихъ  пустой,  къ  которому  я  глухъ, 
Какъ  мухи  перелетъ,  щекочетъ  только  слухъ. 

Я,  кажется,  уснулъ...  Неясное  вид'Ьнье, 
Безъ  очертанья  формь,  сверкнуло  впереди. 
Но  чудныхъ  глазь  его  я  виЛу  выраА:енье... 
О,  гостья  милая,  приди  ко  мн'Ь,  приди! 

Блесни  земною  красотою, 

На  время  въ  тЪло  облекись, 

Прикройся  тучкой  золотою 

Иль  въ  хрустал'Ь  ручья  явись. 

Пусть  блескомъ  твоего  покрова 

СогрЪюсь  я,  самь  просв'Ьтленъ, 

И  звукомъ  неземнаго  слова 

Пусть  слухъ  мой  будетъ  упоенъ. 

Гори,  какъ  въ  неб'Ь  солни,е  мая, 
И  ^сги  меня  до  сл'Ьпоты. 
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О,  пой,  сирена,  и,  внимая 

Теб^,  я  погружусь  въ  мечты.... 

Но  гдЪ  тебя  искать?  Ты  не  даешь  отв'Ьта.... 
'  Ахъ,  будь  со  мною  ты,  отрекся-бъ  я  отъ  свЪта. 

ЧЕРНЫЙ  ОХОТНИКЪ   (поеть). 

Беззаботно,  пташка,  въ  неб^  ты  летаешь, 
Силу  своихъ  крыльевъ,  пташка,  ты  не  знаешь.  ' 
Посмотри  на  землю:  тамъ  —  пойми  меня  — 
Что  ни  шагъ  —  приманка  или  западня. 

ГУСТАВЪ. 

Эй!  слышно  п'Ьн1е...  Ау!  Теперь  кого-Ле 
Мн'Ь  шлетъ  судьба?  Ты  кто  такой? 

ОХОТНИКЪ. 

Охотникъ  тоЛе 
И  я,  какъ  тыу  пов'Ьрь,  мой  милый,  издавна. 
Ме^съ  мною  и  тобой  лишь  разниу^а  одна: 
Ты  днемъ  охотишься,  ночь  аля  меня  —  находка. 
ЗвЪрь  нуАенъ  аля  тебя,  а  Мн'Ь  нуАна  красотка. 

ГУСТАВЪ. 

Охотятся  не  зд^сь  за  ними,  а  въ  изб'Ь, 

Но  не  хочу  м'Ьшать...  Счастливый  путь  теб^!... 

ОХОТНИКЪ. 

Эге,  да  ты  спЪсивъ,  товарищъ,  оказался... 
Ты  разв'Ь  груб1анъ,  иль  просто  испугался? 
Самъ  звалъ   меня    и    вдругъ  —  готовъ   бЪАать    в% 

кусты. 
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я  звалъ  тебя?...  Когда? 

охотникъ. 

Да,  слышалъ  я,  какь  ты 
Кого-то  звалъ  —  зач'Ьмъ?  —  Мн'Ь  это  непонятно, 
Но  Аалобы  твои  я  слышалъ  очень  внятно.* 
Охотникъ  я,  какъ  ты;  какъ  ты,  я  молодъ  былъ, 
И  юношсскихъ  дней  до  нын'Ь  не  забьмъ. 
Как1Я  у  тебя,  признайся,  есть  заботы? 
Иль  зв'Ьря  прозЪвалъ,  отбился  отъ  охоты? 
Я  самъ  люблю  бродить;  звЪрей  на  четырехъ,. 
На  двухъ   ногахъ    встр'Вчалъ.  Иль  какъ  стр1>локъ. 

ты  плохъ? 
Иль  ты  въ  дЪсу  не  могъ  добычи  доискаться? 
Съ  пустою  сз'мкою  нельзя-Ае  возвра1и,аться, 
И  стыдно  молод и,у  не  разрядить  ру;кья 
Съ  успЪхомъ...  Что-^сь,  помочь  готовъ  собрату  я. 

ГУСТАВЪ. 

Спасибо,  но  ска;ку  безъ  всякаго  укора: 

Я  дру;кбы  не  сво;ку  въ  глухую  ночь  такъ  скоро 

И  темныхъ  словъ  твоихъ  я  не  могу  понять. 

охотникъ. 

Коль  непонятливъ  ты,  могу  ясн'Ьй  сказать 
И  откровененъ  я  съ  тобой,  молодчикъ,  буду: 
Куда-бъ  ты  ни  пошелъ,  вслЪдъ  за  тобой  повсюду  — 
Запомни-Аь  это  ты  —  незримый  духъ  слЪдитъ, 
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И  посЬтитъ  тебя,  земной  принявши  вид-ь, 
Лишь  только  ты  свое  исполни  обещанье.. 

ГУСТАВЬ. 

Не  подходи  ко  мн'Ь,  уАасное  созданье!... 
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ЧАСТЬ  ВТОРАЯ, 


ПЕРВВОДЪ 


р.  рЕНЕДИКТОВА. 


Мицкьпичъ.  Сочппшпя.  Ш. 


Закмтатель  духовъ,—  Стареи,ъ  (первый  пъ  хорЬ). — 
Хоръ  поселянъ  и  поселянокъ,  —  Часовня.  —  Вечеръ, 


ТЬеге  аге  тоге  (Ып§5  ш  Неауеп  ап<1  Еаг(Ь 
ТЬап  аге  с1геат1  о^  т  уоиг  РЫЬьорЬу. 

БНАКБ8РБАКВ. 

ХОРЪ. 


Ц|рачно  всюду,  глухо  всюду, 
Мто-то  будетъ?  Мто-то  будеть? 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Дверь  часовни  на  замокъ! 

Становитесь  всЪ  въ  круЛокъ 

На  могил  ьномъ  страшномъ  м'Ьст'Ь! 

Да  не  ороситъ  зд'Ьсь  луча 

Ни  лампада,  ни  св'Ьча! 

Въ  окнахъ  саваны  разв'Ьсьте! 

Пусть  и  блЪдный  св'Ьтъ  луны 

Не  проникнетъ  въ  1у,ель  ст'Ьны! 

Будь  законъ  —  мое  вамъ  слово! 
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СТАРЕЦЪ. 

Ты  сказа  л  ъ  —  и  вес  готово. 

ХОРЬ. 

Мрачно  всюду,  глухо  всюду^ 
Что-то  будетъ?  Что-то  будетъ? 

ЗАКЛИНАТЕ.1Ь. 

Изъ  подземныхъ  вашихъ  норъ 
На  призывъ  нашъ,  коль  не  глухн, 
Выходите  на  просторъ 
Вы,  чистилищные  духи! 
ГдЪ-бъ  кто  ни  былъ  —  кто  во  мгл'Ь, 
Кто  въ  клокочущей  смол'Ь, 
Въ  тин'Ь-ль  хладной  дна  р'Ьчнаго, 
Въ  щелк'Ь-ль  дерева  сухаго, 
Гд'Ь  иной  въ  печи  трещитъ, 
Въ  лютомъ  пламени  пишитъ! 
Память  д'1&довъ  мы  справляемъ 
И  на  пиръ  васъ  приглашаем ъ 
Въ  поминальный  этотъ  часъ. 
Зд'Ьсь  —  молитвы,  и  въ  избытк'Ь 
Мы  и  явства  и  напитки 
Приготовили  АЛЯ  васъ, 

ХОРЬ. 

Мрачно  всюду,  глухо  всюду. 
Что-то  будетъ?  Что-то  будетъ? 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Принесите  льну  мнЪ  клокъ! 
Я  забегу  его...    ЗаАегъ! 
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Пламя  пышетч).  Не  з'Ьвайте! 
Дуйте  въ  пламя!  Поддувайте! 
Такъ!  Еще!  Пусть  догоритъ 
И  на  воздухъ  все  взлетитъ! 

ХОРЬ. 

Мрачно  всюду,  глухо  всюду. 
Что-то  будетъ?  Что-то  будет  ь? 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Къ  вамъ  начальный  вызовъ  мой, 

Духи  воздуха,  эеира  — 

Къ  вамъ,  что  въ  горни  хъ  сфера хъ  М1ра 

Надъ  убогою  землей 

Вьетесь  легкою  семьей! 

Къ  вамъ,  что  въ  Лизни  чуть  блеснули  - 

И  во  мракЪ  утонули,' 

И  въ  небесный  свЪтъ  стремясь. 

Все  объяты  т'Ьмъ-Ае  мракомъ! 

Симъ  огнемъ  —  симъ  св'Ьтлымъ  знакомъ 

Призываемъ  нынЪ  васъ. 

ХОРЬ. 

Что  вамъ  надо?  —  объявите! 
Голодъ,  ЛаАду  утолите! 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Вверхъ  смотри  теперь,  народъ! 
Вверхъ  —  туда  —  подъ  самый  сводъ! 
Тамъ  два  ангела  надъ  вами 
ВЪютъ  св'Ьтлыми  крылами;  — 
Какъ  на  в'Ьтр'Ь  два  листка, 
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Зыблясь,  вьются  крошки-д'Ьтки, 
Въ  друАной  парЪ,  какъ  на  в'Ьтк'Ь 
Два  игривыхъ  голубка. 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ  и  СТАРЕЦЪ. 

-Какъ  на  в'Ьтр'Ь  два  листка, 
Зыолясь,  вьются  крошки-д'Ьтки, 
Въ  друАной  парЪ,  какъ  на  в'Ьтк'Ь 
Два  игривыхъ  голубка! 

АНГЕЛЪ  ^ъ  одной  изъ  поселннокъ), 

Къ  мам!!  мы  летимъ.  Я  —  Коля. 

Вотъ  моя  сестричка  —  Леля. 

Мама!  Ты  не  узнаешь? 

Я  —  твой  Коля,  я  -  тотъ  самый!... 

Зд'Ьсь  намъ  лучше,  чЪмъ  у  мамы: 

Рай  такъ  свЪтелъ,  такъ  хорошъ! 

Видишь:*  все  у  насъ  обновки! 

Въ  звЪздныхъ  вЪнчикахъ  —  головки;  — 

Мы  одЪты  —  посмотри  — 

Въ  пурпуръ  утренней  зари! 

Видишь  —  крылышки  как1Я, 

Золотистыя,  и.в'Ьтныя 

Мы  успЪли  прхобр'Ьсть! 

Каждый  день  любуясь  раемъ, 

Тамъ  мы  рЪзвимся,  играемъ  — 

Мто  ни  вздумай  —  все  тамъ  есть. 

Ступишь  —  травка  изъ-подъ  ноЛки 

Выплываетъ .  вдоль  доро^ски; 

Тронешь  что  —  изъ-подъ  руки 

Все  идутъ  цвЪтки,  и.вЪтки. 

Но  и  тамъ,  средь  игръ  и  шутокъ, 


поминки.  ^<3 


Все  тоска  намъ  давитъ  грудь. 
Для  твоихъ  дЪтей-малютокъ, 
Мама,  труденъ  къ  небу  путь. 

ХОРЪ. 

Но  и  тамъ,  средь  игрь  и  шутокъ, 
Все  тоска  имъ  давитъ  грудь. 
Д,ля  твоихъ  дЪтей-малютокъ, 
Мама,  труденъ  къ  небу  путь. 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Объяви-Ль  свою  потребу: 

Что  теб'Ь  въ  стремлень'Ь  къ  небу 

Ну*но,  д'Ьтская  душа? 

РазскаЛ^и  намъ!  Мы,  сп'Ьша 

Облегчить  тебЪ  дорогу, 

Обратимся  съ  гимномъ  къ  Богу. 

Зд'Всь  запасъ  у  насъ  готовъ 

Молока,  сластей,  'плодовъ. 

Объяви  свою  потребу: 

Жертвъ  какихъ,  молитвъ,  даровъ 

Ждешь  отъ  насъ  въ  стремлень'Ь  къ  небуг* 

АНГЕЛЪ. 

Ничего  не  надо  намъ  — 
Ничего;  —  а  только  тамъ 
Оттого  теперь  намъ  грустно, . 
Что  средь  вашей  дольной  тьмы, 
Что  ни  пробовали  мы  — 
.   Было  сладко,  было  вкусно; 
Н^Аа,  лакомили  насъ 
И  ласкали  ка;кдый  часъ; 
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я  все  пЪиъ,  рЪзвился  въ  понЪ, 

ПробЪгалъ  съ  цветами  къ  ЛелЪ, 

А  она,  бывало,  въ  нихъ 

Рядитъ  куколокъ  своихъ. 

Въ  Аизни  горькаго  не  в'Ьдавъ, 

На  священный  праздникъ  дЪдовъ, 

ЗдЪсь  являемся  мы  въ  часъ 

Поминальнаго  обряда 

Не  молитвъ  просить  у  васъ  — 

Намъ  сластей  земныхъ  не  надо  — 

Не  плодовъ,  не  молока, 

А  пожертвуйте  пока 

Д,АЯ  меня  да  Аля  сестрии,ы 

Два  лишь  зернышка  горчии,ы: 

Эта  малость  лшЪ  и  ей 

ВсЬхъ  молитв  ь  и  Дсертвъ  нуЛнЪй. 

Такъ  въ  законе  своемъ  Царь  небесъ  указалъ: 

Пусть-Ясе  каЛдый  изъ  васъ  и  пойметъ  и  разсудитъ! 

Въ  этой  Жизни  кто  горькаго  вовсе  не  зналъ  — 

ОтЛиветъ:  ему  на  небЪ  сладко  не  будетъ. 

ХОРЪ. 

Такъ  въ  закон'Ь  своемъ  Царь  небесъ  указалъ: 
Пусть-Ле  каЯсдый  изъ  нась  и  пойметъ  и  разсудитъ! 
Въ  этой  Жизни  кто  горькаго  вовсе  не  зналъ  — 
ОтЖнветъ:  ему  на  небЪ  сладко  не  будетъ. 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Ваша  просьба  не  о  многомь, 
Лнгельчикъ  съ  сестриц^ей!  Ну  — 
Вотъ  —  возьмите  по  зерну, 
И  теперь  идите  съ  Богомъ! 
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Кто-Аь  по  просьб'Ь  не  уйдетъ, 
Вудетъ  заклятъ  нами  тотъ! 
Имя  Троии^ы  святое 
Призовемъ  мы.  Вотъ  и  кресть! 
Кто  ни  пьетъ  у  насъ,  ни  Ъсгъ  — 
Пусть  оставитъ  насъ  въ  поко'Ь 
И  идетъ  куда-нибудь! 
Въ  путь!  Въ  путь! 

ХОРЬ. 

Кто-Ль  по  просьб'Ь  не  уйдетъ, 
Будетъ  закиятъ  нами  тотъ! 
Имя  Троицы  святое 
Призовемъ  мы.  Вотъ  и  крестъ! 
Кто  у  насъ  ни  пьетъ,  ни  Ъстъ, 
Пусть  оставить  насъ  въ  поко'Ь 
И  идетъ  куда-нибудь! 
Въ  путь!  Въ  путь! 

(ВидЬте  исчезаешь) 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Полночь,  полночь  наступаетъ; 
Душу  страх  ъ  одол'Ьваетъ, 
Страшно,  люди!  Дверь  на  крюкъ! 
Да  смолистыхъ  прутьевъ  пукъ 
Всякъ  забеги,  а  посередке 
Котелокъ  поставьте  водки, 
Да  и  станьте  всЬ  вокругъ! 
Я  —  поодаль.  Знака  Лдите: 
Лишь  махну  я  вамъ  —  заЛгите 
Эту  ^сидкость  разомъ,  вдругъ! 
Будь  законъ  —  мое  вамъ  слово! 
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СТАРЕЦЪ. 

Ты  сказа^ъ  —  и  все  готово. 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Ну,  смотрите- Аь:  вотъ  вамъ  знакъ! 

СТАРЕЦ  Ь. 

Пламя  вспыхнувъ  закрутилось, 
Поднялось  и  прекратилось,  - 
И  опять  повсюду  мракъ. 

ХОРЪ. 

Мрачно  всюду,  глухо  всюду. 
Что-то  будетъ?  Что-то  будетъ? 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Къ  вамъ  теперь  взываемъ  мы  — 

Къ  вамъ,  что  въ- сфер'Ь  грЪшной  тьмы 

КрЪпко  такъ  срослись  съ  землею. 

Что  и  смертью  не  могли 

Оторваться  отъ  земли! 

Къ  вамь,  чью  душу  грузъ  т'Ьлесный 

Въ  самомъ  тл'Ьн1и  гнететъ, 

Хоть  давно  у^сь  въ  край  небесный 

Ангедъ  БоЯс1й  васъ  зоветъ! 

Появитесь,  ;кертвы  ада, 

И  ска;ките:  что  вамъ  надо 

Отъ  людей?  —  Мы  васъ  зовемь, 

Вамъ  готова  помощь  наша. 

ВЪдь  огонь  —  СТИХ1Я  ваша: 

Заклинаемъ  васъ  —  огнемъ. 
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ХОРЪ. 

Что  вамъ  надо?  Объявите! 
Голодъ,  ;каАду  утолите! 

ГОЛОСЪ    (ИЗЪ  окна). 

Укроти  свой  Ладный  клевъ. 
Стая  коршуновъ  и  совъ! 
Злыя  птицы!  Не  терзайте! 
Подступить  къ  часовн'Ь  дайте! 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Посмотрите!  Страшный  видъ! 
Подъ  окномъ  упырь  стоитъ: 
Видъ  такой  костякъ  имЪетъ, 
Что  безь  гроба  въ  полЪ  тлЪетъ 
Молн1й  пламя  онъ  и  дымъ 
Извергаетъ  ртомъ  своимъ, 
И  зрачки  скитальи,а  рд'Ьютъ 
Посреди  полночной  мглы. 
Словно  угли,  что  красн'Ьютъ 
Изь-подъ  пепла  и  золы, — 
И  гора  волосъ  такого 
Блеска  надъ  челомъ  полна: 
Груда  хвороста  сухого. 
Мнится,  вдругъ  подоЯсАена,— 
И  чело  подъ  этимъ  блсскомъ 
Такъ  и  сыплетъ  искры  съ  трескомъ! 

ЗЛКЛИНАТКЛЬ  и  СТАРЕЦЪ. 

и  гора  волосъ  такого 
Блеска  надъ  челомъ  полна: 
Груда  кворосту  сухого, 
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Мнится,  вдругъ  подоЛЛена,— 

И  чело  надъ  этимъ  блескомъ 

Такъ  и  сыплетъ  искры  съ  трескомъ! 

ВИД'ВН1Е  (шъ-за  окна). 

Это  —  я.  Иль  М1ръ  забылъ 

Обо  инЪ?  Узнайте,  д'Ьти! 

Я  недавно  въ  этомъ  свЪт'Ь 

Господиномъ  вашимъ  былъ. 

Было  тутъ  мое  влад'Ьнье, 

И  теперь  лишь  трет1й  годъ, 

Какъ  мое  здЪсь  погребенье 

Справилъ  добрый  мой  народъ. 

Страшны  казнь  моя  и  муки: 

Злому  духу  отданъ  въ  руки, — 

Отъ  дневнаго  св'Ьта  прочь, 

Въ  холодъ,  въ  бурю,  въ  непогоду, 

И  иду  туда,  гд-Ь  ночь, 

И  кони  а,  кони,а  н"Ьтъ  ходу! 

Голодъ,  Аазкду  я  терплю, — 

Дайте  что-нибудь,  молю. 

Хоть  крупии,у  удалите! 

Я  истерзанъ,  посмотрите, 

Лютой  стаей  хищныхъ  птицъ. 

Кто  простретъ  мнЪ  въ  помоьць  руку? 

Выношу  я  злую  муку: 

НЪтъ  кони,а  ей,  нЪтъ  грани и,ъ. 

ХОРЪ. 

Онъ  истерзанъ  стаей  птии,ъ: 
Кто  простретъ  на  помощь  руку? 
Онъ  выноситъ  злую  муку: 
НЪтъ  кони,а  ей,  нЪтъ  границъ. 
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ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Что-Ль  тебЪ  АЛЯ  облегченья 
Столь  у^саснаго  мученья 
НуАно,  б'Ьдная  душа? 
Мы,  помочк)  теб'Ь  сп'Ьша, 
Умолять  готовы  небо; 
Въ  поминальный  этотъ  часъ 
Вдоволь  ты  найдешь  у  насъ 
Меду,  овош,ей  и  хл'Ьба, 
Молока,  сластей,  ллодовъ. 
Жертвъ  какихъ,  какихъ  даровъ 
Ждетъ  душа  мя  входа  въ  небо? 

ВИДЪШЕ. 

Въ  небо?  Шутка!  Никогда 
И  не  мыслю  я  туда, 
Поскор'Ьй  бы  лишь  успЪла 
Вырваться  душа  изъ  т'Ьла! 
Все  готовъ-бы  я  сносить.... 
Ахъ,  душа,  была-бы  рада 
Утонуть  хоть  въ  бездн'Ь  ада, 
Только-бъ  вЪчно  не  бродить 
ЗдЪсь  въ  толпЪ  душонокъ  грязны  хъ 
И  сл'Ьдовъ  не  находить 
Вывши  хъ  орг1й  безобразныхъ! 
Страшно  то,  что  я  терплю: 
Дни  и  ночи,  часъ  я  ка;кдый, 
Мучась  голодомъ  и  ^са^сдой, 
Хиш,ныхъ  птии,ъ  собой  кормлю;  — 
И  в.1ач11ть  свой  духъ  дотодЪ 
ДолАенъ  я  въ  плотской  неволЪ, 
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Не  придстъ  покуда  часъ, 
Что  хоть  к'Ьмъ-нибудь  изъ  васъ, 
Подъ  моею  бывшихъ  властью, 
Подкр'Ьпленъ  зд'Ьсь  буду  я 
Удаленною  мн^  частью 
Вашей  пищи  и  питья. 
ЖаЛда  ;кАетъ  меня:  води11,ы 
Хоть- бы  капля  лишь  одна! 
Какъ  я  голоденъ!  Пшении,ы 
Хоть-бы  только  два  зерна! 

ХОРЪ. 

ЖаАда  ;к;кетъ  его:  водиу^ы 
Хоть-бы  капля  лишь  одна! 
Какъ  онъ  голоденъ!  Пшениц^ы 
Хоть-бы  только  два  зерна! 

ХОРЪ  нонныхъ  птицъ. 

Тщетно  просишь,  панъ  суровый! 

Т111,стно  стонешь!  Птицы  тьмы  — 

Враны,  коршуны  и  совы  — 

Весь  твой  кормъ  склюемъ  зд'Ьсь  мы. 

Зд'Ьсь,  нашъ  панъ,  влад'Ьлъ  ты  нами; 

Были  мы  тебЪ  слугами; 

Намъ  ты  много  зла  творилъ, 

Насъ  ты  голодомъ  морилъ. 

Враны,  коршуны  и  совы  — 

Все  теперь  мы  съЪсть  готовы! 

На  тебя,  вналетъ,  внаскокъ, 

Клевъ  и  когти  мы  разинемъ, 

Мы  твой  кормъ  изъ  глотки  вынемъ, 

Вырвемъ  изо  рту  кусокъ! 
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Вспомни:  самъ  ты  бмлъ  Аестокъ. 
Ты  былъ  золъ  —  и  мы  суровы. 
Враны,  коршуны  и  совы: 
Все,  что  зд'Ьсь  тебЪ  дадутъ  — 
Наши  клевы  расклюютъ; 
ЗдЪсь  ты  Лертва  нашей  злости: 
Мы,  отнявъ  Ъду,  питье, 
Станемъ  тЪло  рвать  твое, 
ОбнаЯсимъ  тебЪ  вс'Ь  кости! 

ВОРОНЪ. 

Мто?  Не  любо  голодать? 

Не  легко  околЪвать 

Въ  мукахъ  голода  и  ;каЯсды? 

А  припомни-ка:  одна;кды 

Зд'Ьсь  осеннею  порой 

Въ  панск1й  садъ  вошелъ  я  твой, 

А    ПреДЪ   ТЪМЪ   я  —  бЪдНЫЙ,    НИ1Ц1Й 

Трос  сутокъ  былъ  безъ  пищи; 
Вдругъ  гляАу:  передо  мной 
Въ  изобиль'Ь  груши  сп'Ьютъ, 
Пышно  яблочки  алЪютъ; 
Дереви,о  я  покачнулъ, 
Два-три  яблочка  стряхнулъ.... 
Не  успЪлъ  я  сделать  шагу  — 
СтороАъ  всталъ  изъ-за  кустовъ, 
И  давай  травить  б'Ьднягу, 
Словно  волка,  .стаей  псовъ! 
Какъ  уйти?  Смотрю:  облава! 
НабЪЛалъ  дворовый  людъ, 
Обступили  сл'Ьва,  справа, 
Повели  на  панскхй  судъ.,.. 
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Судъ  —  за  что?  За  плодъ  древесный, 

Что  на  пользу  всЬхъ  людей 

Даровалъ  Отеи,ъ  небесный 

Въ  дивной  благости  своей^ 

Какъ  всему  земному  роду 

Даровалъ  огонь  и  воду. 

На  судЪ  былъ  гнЪвенъ  панъ: 

сНадо,  чтобъ  примЪръ  былъ  данъ!> 

Закричалъ  онъ  на  прислугу. 

Я  быль  взятъ,  привязанъ  къ  плугу 

И  средь  бЪшеныхъ  угрозъ 

Передъ  вс1^мъ  селомъ,  открыто, 

На  спинЪ  моей  избито 

Десять  связокъ  гибки хъ  лозъ. 

Казнь  кровавая  свершалась. 

Кость  отъ  шкуры  отбивалась 

Подъ  ударами  тогда. 

Такъ  бываетъ,  панъ,  отбито 

Молотьбою  иногда 

Отъ  сухихъ  колосьеьъ  Аито! 

Такъ  отъ  лопнувши  хъ  стручковъ, 

Долго  зрЪвъ  подъ  ихъ  корою, 

Отстаетъ  горохъ  порою! 

Вотъ  ты,  панъ  нашъ,  былъ  каковъ! 

ХОРЪ  птицъ. 

Ты  былъ  золъ  —  и  мы  суровы. 

Враны,  коршуны  и  совы; 

Все,  что  здЪсь  тебЪ  дадутъ. 

Наши  клевы  расклюютъ; 

Зд'Ьсь  ты  —  Лсертва  нашей  злости: 

Мы,  отнявъ  'Ьду,  питье. 
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Стансмъ  т'Ьло  рвать  твое, 
ОонаАимъ  тебЪ  всЬ  кости! 

СОВА. 

Что?  не  любо  голодать? 

Не  легко  околевать 

Въ  мукахъ  голода  и  ;каАды? 

А  припомни-ка:  однаЖды 

У  твоихъ  я,  панъ,  воротъ 

Съ  малымъ  д'Ьтищемъ  стояла. 

На  морозЪ  я  рыдала: 

«САалься!  Призри  насъ  —  сиротъ! 

Я  —  вдова;  бро;ку  едва  я; 

Въ  хатЪ  А4ать  леАитъ  больная; 

Взялъ  во  дворъ  мою  ты  дочь; 

Мерзну  я  въ  плохой  избенк'Ь, 

При  грудномъ  еш,е  ребенке: 

Помоги!  Мн'Ь  Лить  —  не  въ  мочь  » 

Ты-;кь,  бездушный  панъ,  съ  гостями 

Пировалъ  во  весь  разгулъ 

И,  упитанный  сластями, 

Гайдуку  тогда  шепнулъ: 

сКто  тамъ  стонетъ?  Намъ  не  любы 

Эти  стоны.  Дай  ей  въ  зубы!*  — 

И  послушная  рука 

Негодяя-гайдука 

Вдругъ  МН'Ь  въ  волосы  ви,'Ьпилась, 

И  подъ  злымъ  его  толчкомъ 

Я,  несчастная,  ничкомъ 

Въ  сн'Ьгъ  съ  ребенкомъ  повалилась. 

Не  могла  потомъ  найти 

Уголка  я  для  ночлега, 

Мицкьончъ.  Сочиикши.  III. 
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И  съ  малюткой  въ  глыбахъ  сн'Ьга 

Мы  замерзли  на  пути. 

Не  хотЪлъ  ты  насъ  спасти! 

ХОРЪ  птицъ. 

Ты  былъ  золъ  —  и  мы  суровы. 
Враны,  коршуны  и  совы; 
Все,  что  зд'Ьсь  тебЪ  дадугь. 
Наши  клевы  расклюютъ. 
Зд'Ьсь  ты  —  4сертва  нашей  злости; 
Мы,  отнявъ  "Ьду,  питье, 
Станемъ  тЪло  рвать  твре, 
Обна^симъ  теб'Ь  вс*  кости! 

ВИДЪН1Е. 

Н'Ьтъ  мнЪ  льготы.  Что  дадутъ  — 

Стая  птии,ъ  все  уничтоАмтъ. 

МнЪ  —  таковъ  верховный  судъ  — 

Праздникъ  дЪдовъ  не  помо;кетъ. 

Такъ  въ  законе  своемъ  Царь  небесъ  указалъ: 

Пусть  то  ка;кдый  заметить  и  вв'Ькъ  не  забудетъ' 

ЧеловЪкомъ  ни  разу  кто  самъ  не  бывад.'ь, 

Для  того  человЪкъ  уЛь  полез^нъ  не  будетъ. 

ХОРЬ. 

Такъ  въ  законЪ  своемъ  Царь  небесъ  указалъ: 
Пусть  то  ка;кдый  заМ'Ьтитъ  и  ввЪкъ  ^е  забудетъ! 
ЧеловЪкомъ  ни  разу  кто  самъ  не  бывалъ. 
Для  того  челов'Ькъ  уЛь  полезенъ  не  будетъ. 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Праздникъ  нашъ  теб'Ь  не  въ  благо,  — 
Такъ  ступай  себЪ,  бедняга! 
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Кто-Ясь  по  просьб'Ь  не  уйдетъ, 
Будетъ  заклятъ  нами  хоть; 
Имя  Троицы  святое 
Призовемъ  мы.  Вотъ  и  крестъ! 
Кто  у  насъ  ни  пьстъ,  ни  Ъстъ  — 
Пусть  оставитъ  насъ  въ  поко'Ь! 
Прочь!  Иди  куда-нибудь! 

Въ  путь!  Въ  путь! 

ХОРЬ. 

Кто-Аь  по  просьб'Ь  не  уйдетъ  — 
Будетъ  заклятъ  нами  тотъ; 
Имя  Троии,ы  святое 
Призовемъ  мы.  Вотъ  и  крестъ! 
Кто  у  насъ  ни  пьетъ,  ни  'Ьстъ  — 
Пусть  оставитъ  насъ  въ  поко'Ь! 
Прочь!  Иди  куда-нибудь! 

Въ  путь!  Въ  путь! 

(ВидЬте  исчезаетъ), 
ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Изъ  свяш,енныхъ  травъ  в'Ьнокъ 
Вы  теперь  мн'Ь,  други,  бросьте. 
Подхватить  его  чтобъ  могъ 
Я  кони,омъ  вотъ  этой  трости 
И  зажечь  огнемъ  святымъ. 
Взв'Ьйея,  пламя!  Взв'Ьйся,  дымъ! 

•  ХОРЬ. 

Мрачно  всюду,  глухо  всюду. 
Что-то  будетъ?  Что-то  будетъ? 

4* 
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ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Къ  вамъ,  о  духи,  вызовъ  мой, 

Мто  меАъ  нами  хоть  родились, 

Но  и  иъ  ^изни  сей  носились 

МеЯсду  небомъ  и  земией. 

НЪтъ  на  васъ,  о  духи,  пятеуь; 

Н'Ьтъ  на  васъ  людскихъ  прим'Ьтъ; 

Му;кдъ  вамъ  былъ  нашъ  долынй  свЪтъ, 

Зовъ  ;китейск1й  былъ  невнятенъ. 

Не  оставили  сл'Ьда 

Вы  средь  насъ  своимъ  явлсньсмъ, 

Т'Ьмъ  подобные  растеньямъ, 

Отъ  которыхъ  никогда 

НЪтъ  ни  у^в'Ьта,  ни  плода,  — 

Т'Ьмъ  растеньямъ,  что  являютъ 

Ароматъ  и  красот}'', 

Но  людей  не  ут'Ьшаютъ, 

И  пировъ  не  украшаютъ, 

И  на  кормъ  нсйдутъ  скоту, 

А  въ  в'Ьнокъ  идутъ,  чтобъ  въ  храм'Ь, 

При  слуАебномъ  еим^ам'Ь, 

Тотъ  в'Ьнокъ  висЪлъ  потомъ 

Надъ  свяш,еннымъ  алтаремъ,  — 

И  во  храм'Ь  одиноко 

Такъ  подъемлется  высоко 

Этотъ  праздничный  уооръ, 

Какъ  вздымались  зд'Ьсь,  о  дЪвы, 

О  младыя  дш,ери  Евы, 

Ваша  грудь  и  св'Ьтлый  взоръ. 

Т'Ьхъ,  кому  изъ  васъ,  о  дш,ери. 

Не  отверзты  неба  двери. 
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Этимъ  дымомъ  и  огнемъ 
Мы  на  пиръ  къ  себ^  зовемъ. 

ХОРЪ. 

Что  вамъ  надо?  Объявите! 
Голодъ,  ЛаАду  утолите! 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Посмотрите:  чудный  видъ! 

Ликъ  съ  небеснымъ  ^1икомъ  схоА^й! 

ДЪва,  точно  ангелъ  В0А1Й, 

И  несется  и  блестиТъ, 

Всю  часовню  осв'Ьтила: 

Мнится,  радуга  спустила 

Свой  изгибъ  по  облакамъ 

Къ  чистымъ  озера  водамъ. 

Въ  бЪломъ  вся  краса-д'Ьвица; 

ВЪтромъ  взвЪянъ  шелкъ  кудрей; 

Устъ  улыбка,  что  деннии,а,  — 

Но  —  слеза  въ  очахъ  у  ней, 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ  И  СТАРЕ11Ъ 

Въ  б'Ьломъ  вся  —  краса-д'Ьвиуа; 
В'Ьтромъ  взв'Ьянъ  шелкъ  кудрей; 
Устъ  улыбка,  что  денница,  — 
Но  —  слеза  въ  очахъ  у  ней. 

ЗАЬСЛИНАТЕЛЬ     И     ДЪВА, 

злк:линлтЕль. 

Въ  ручкЪ  дЪвы  хлыстикъ  —  тонокъ. 
На  головкЪ  алъ-вЪнокъ; 
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Впереди  бЪЛитъ  ягненокъ, 
Сверху  вьется  мотылекъ;  — 
И  спЪшитъ  она  вдогонку 
Непослушному  ягненку, 
И  зоветъ,  —  а  онъ  далекъ; 
Машетъ  хлыстикомъ,  хлопочетъ, 
Мотылька  схватить  все  хрчетъ: 
Не  дается  мотылекъ 

У  меня  и  хлыстикъ  тонокъ, 
У  меня  и  алъ-в'Ьнокъ; 
Впереди  бЪЛитъ  ягненокъ, 
Сверху  вьется  мотылекъ;  — 
Я  спЪшу,  сп'Ъшу  вдогонку 
Непослушному  ягненку, 
Я  зову:  онъ  все  далекъ;  — 
Гибкимъ  хлыстикомъ  машу  я. 
Мотылька  поймать  хочу  я: 
Не  дается  мотылекъ. 

Д-ВВА  (поетъ). 

ВсЬхъ  мил'Ьй  собой  на  взглядъ  — 

Катя  розою  ал1)ла, 

На  лугахъ*  пасла  ягнятъ, 

И  скакала  все  и  пЪла, 

Веселясь  и  веселя 

ВСЬХЪ   собою АЯ'ЛЯ'ЛЯ\ 

КатЪ  пару  голубей 

©едоръ  —  Катинъ  обоАатель  — 

Подарилъ,  прося  у  ней 
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Пои.'Ьлуя  лишь,  да  кстати-ль? 
Посмеялась,  удаля  — 

Эту   просьбу ЛЯ'ЛЯ'ЛЯ\ 

Ленты  ей  дарилъ  Ипатъ, 
Сердите  отдал ъ  ей  Филатъ: 
Объ  Ипат*  и  ФилагЬ 
Не  хотЪлось  думать  КатЪ; 
Погнала  ягнятъ  въ  поля 
И  зап'Ьла  —  ля-ля- ая\ 

(говорить) 

ВсЪхъ,  бывало^  я  отрину. 

Узнаете  ль  Катерину? 

Такъ,  средь  этого  села 

Поселянкой  я  была, 

Молода  красой  блестЪла, 

А  замужества  не  хот'Ьла. 

Мн'Ь  пошелъ  двадцатый  годъ. 

Не  принявъ  ни  въ  комъ  участья, 

Я  не  в'Ьдала  заботъ, 

Я  не  в'Ьдала  и  счастья; 

ВЪчно  мысль  моя  была 

Гд'Ь-то  въ  воздухе,  въ  эеирЪ; 

Не  для  М1ра  я,  хоть  въ  м1р'Ь, 

Окрыленная  ;кила. 

Не  скрепляясь  ;кйзнью  съ  м1ромъ, 

Я  гонялась  за  зефиромъ, 

Любовалась  я  цвЪткомъ, 

Украшалась  я  в1)нкомъ, 

Мотылькомъ  я  легкокрылымъ 

Увлекалась  иногда: 

Никого  лишь  другомъ  милымъ 
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Но  звала  я  никогда. 
Шэсни,  гтЬсни  слушать  рада, 
Я  слое  гоняла  стадо 
Ча1у,е  въ  сторону  лишь  ту, 
1^Ь  хвалой  меня  встречали. 
Пастухи  гд'Ь  величали 
Юной  Кати  красоту; 
Но  тогда,  какъ  это  было, 
Никого  я  не  люо1'«ла. 
Смерть  пришла,  мой  путь  земной 
Конченъ:  что-;кь  теперь  со  мной  — 
И  сама  не  понимаю, 
Отъ  какого  ;кару  таю 
Н  какимъ  огнемъ  горю, 
Н'Ьту  горя,  н'Ьту  боли; 
Сь  в'Ьтеркомъ  круАусь  я  въ  полЪ, 

^1удеса  себ'Ь  творю:  ' 

^  Тку  изъ  радуги  покровы, 
Шью  изъ  нихъ  себ'Ь  обновы, 
Я  росу  беру  съ  листковъ 
И  изъ  этихъ  слезъ  небесныхъ 
Создаю  себ'Ь  прелести  ыхъ 
Мотыльковъ  и  голубковъ,  — 
Но  томлюсь  какой-то  ;ка;кдой, 
Жду  кого-то;  шелестъ  каждый 
/1ушу  мнЪ  мутитъ  до  дна: 
Иогля^су  —  одна!  одна! 
1^Ьтерокъ  меня  уноситъ. 
Словно  пухъ  —  и  я  лечу; 
Я  къ  чему-нибудь  хочу 
Прикоснуться:  онъ  отброситъ 
Вправо,  пл'Ьво,  кверху,  вкось. 
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Чтобъ  ничто  мнЪ  не  далось. 
Суждено  мн'Ь  такъ  томитьсй, 
Отъ  всего,  отъ  вс'Ьхъ.  вдали; 
Не  могу  ни  къ  небу  взвиться, 
Ни  коснуться  до  земли. 

ХОРЪ. 

Суждено  ей  такъ  томиться 
Отъ  всего,  отъ  вс'Ьхъ  вдали: 
Ей  нельзя  ни  къ  небу  взвиться. 
Ни  коснуться  до  земли. 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Объяви-Аь  свою  потребу: 

Что  теб'Ь  въ  стремлень'Ь  къ  небу 

НуАно,  венская  душа? 

РазскаЯси  намъ!  Мы,  спЪша 

Облегчить  тебЪ  дорогу, 

Обратимся  съ  гимномъ  къ  Богу; 

ЗдЪсь  запасъ  у  насъ  готовъ 

Молока,  сластей,  плодовъ. 

Объяви  свою  потребу: 

Жертвъ  какихъ,  какихъ  даровъ 

Ждешь  отъ  насъ  въ  стремлен ь'Ь  къ  нсоу.? 

Д-БВА. 

Одного  прошу  лишь  я: 
Слухъ  къ  мольб'Ь  моей  склоня, 
На  меня  пусть  парни  взглянутъ, 
Схватятъ  за  руки  меня 
И  къ  земл'Ь,  къ  себЪ  притянутъ. 
Да  хоть  н'Бсколько  минуть 
Подышать  съ  собой  дадутъ! 
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Такъ  Всевыши1й  въ  законе  своемъ  указа^ъ: 
Пусть-то  ка4сдый  замЪтитъ,  пойметъ  и  обсудитъ! 
Кто  ни  разу  при  ;кизни  земнымъ  не  бываиъ, 
Тотъ  по  смерти  небеснымъ  не  будетъ. 

ХОРЪ. 

♦ 
Такъ  Всевышней  въ  законе  своемъ  указалъ: 

Пусть  то  ка 4сдый  замЪтитъ,  пойметъ  и  обе  удитъ 

Кто  ни  разу  при  4сизии  земнымъ  не  бывалъ, 

Тотъ  по  смерти  *небеснымъ  не  будетъ. 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ   {къ  пЬкоторымъ  по- 

селяпалгъ). 
Не  бегите  къ  ней1  Она  — 

Только  призракъ,  т'Ьнь,  виденье. 

Т1цетно  руки  средь  моленья 

Тянетъ  къ  вамъ;  тоски  полна. 

Тщетно  васъ,  б'Ьдня^ска,  проситъ: 

ВЪтерокъ  ее  отброситъ. 

Ты-Аь,  въ  небесный  М1ръ  спЪша, 

Потерпи,  не  плачь,  душа! 

Посреди  земнаго  быта 

Мн*  грядущее  открыто: 

Для  тебя  нашъ  пиръ  теперь 

Не  откроетъ  Бо^сью  дверь; 

До  ;келаемаго  входа 

Проблу^сдаешь  ты  два  года 

Одиноко,  и  потомъ 

Впустятъ  дЪву  въ  БоЯс1й  домъ: 

Тамъ  ты  станешь  за  порогомъ,  — 

А  теперь  отправься  съ  Богомъ! 

Кто-Аь  по  просьбЪ  не  уйдетъ, 

Будетъ  заклятъ  нами  тотъ; 
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Имя  Троицы  святое 
Призовемъ  мы.  Вотъ  и  крестъ! 
Кто  у  насъ  ни  пьетъ,  ни  "Ьстъ  — 
Пусть  оставитъ  насъ  въ  поко'Ы 
Въ  даиь  лети  —  куда-нибудь! 
Въ  путь!  Въ  путь! 

ХОРЬ. 

Кто-5кь  по  просьбЪ  не  уйдетъ, 
Будетъ  заклятъ  нами  тотъ; 
Имя  Троицы  святое 
Призовемъ  мы.  Вотъ  и  крестъ! 
Кто  у  насъ  ни  пьетъ,  ни  Ъстъ  — 
Пусть  оставитъ  насъ  въ  поко'Ы 
Въ  даиь  лети  —  куда-нибудь! 
Въ  путь!  Въ  путь! 

(ВидЬте  исчезаетъ). 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Вс1^хъ  теперь  я  вызываю. 
Души  всЫ  Явитесь  вразъ! 
ЗдЪсь  я  ка;кдую  изъ  васъ 
Мелкимъ  кормомъ  осыпаю: 
Чечевицу  я  и  макъ 
По  угламъ  мечу  горстями: 
Т'Ьшьтесь  пи1цей  и  сластями! 
Будьте  нашими  гостями! 
Скоро  минетъ  ночи  мракъ. 

ХОРЬ. 

Что  вамъ  надо  —  все  берите! 
Голодъ,  АаАду  утолите! 
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ЗАКЛИНАТКЛЬ. 

Дверь  часовни  отмыкай! 
Св'Ьчи,  лампы  зажигай! 
^1у!  П'Ьтухъ  загтЬлъ.  Обряда 
1'робоваго  минулъ  часъ. 
Ж^1знь  теперь  припомнить  надо 
Д'Ьдовъ,  ;кив1иихъ  зд'Ьсь  до  насъ- 
Но постойте  на  мгноЕ^енье! 

ХОРЪ. 

Мто  тамъ,  что? 


ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Еш.е  вид'Ьнье 


Образъ  бедственной  души. 
Кто  заАегъ  св'Ьчу  —  туши! 

ХОРЪ. 

Мрачно  всюду,  глухо  всюду. 
Что-то  будетъ.»^  Что-то  будетъ? 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ  (къ  одной  изъ  поселяпокъ) 

Ты,  пастушка!...  Трауръ  твой 
Отчего.?  —  Пусть  люди  взглянутъ! 
Я  —  иль  зр'Вн1емъ  обманутъ, 
Иль — на  плитЪ  гробовой 
Ты  сидишь  тутъ:  встань!  Открыты 
Двери  гроба;  изъ-подъ  плиты 
Зд'Ьсь  упырь  къ  теб'Ь  идетъ, 
Вставъ  съ  могильнаго  ночлега; 
Ликъ,  покровъ  —  б-Ьл^е  сн-Ьга, 
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Мто  напалъ  подъ  новый  годъ. 

Посмотрите,  люди:  вотъ  онъ! 

Кь  этой  ^кенщинЪ  идетъ  онъ. 

Молчаливо  подступилъ, 

Сталъ,  и  въ  ширь  раздвинувъ  око, 

Дик1й  взглядъ  свой  весь  —  глубоко 

Ей  въ  глаза  онъ  погрузилъ. 

А  на  грудь  его  взгляните! 

Какъ  извивъ  пунцовой  нити, 

Какъ  коралловый  шнурокъ, 

У  него  отъ  самой  груди 

Мто-то  тянется  до  ногъ: 

Это  что  такое,  люди. 

Не  пойму  я.  Вотъ  онъ  —  вотъ    - 

Руку  на  сердце  кладетъ; 

Вотъ  прикладьшаетъ  снова 

Руку  къ  сердцу,  но  —  ни  слова. 

ХОРЬ. 

Непонятно!  Вотъ  онъ  —  вотъ  — 
Руку  на  сердце  кладетъ; 
Вотъ  прикладьшаетъ  снова 
Руку  къ  сердцу,  но  —  ни  слова. 

ЗАКЛИНАТКЛЬ. 

Молви,  юная  душа, 

МЪмъ  тебЪ  служить  мы  моАсмъ? 

Пособить  тебЪ  сп'Ьша, 

Угоцценье  мы  предло^симь: 

Молоко  тутъ  есть  у  насъ, 

Ягодъ,  овощей  запасъ, 

Есть  не  мало  меду,  хлЪба, 
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Что  теб'Ь  АЛЛ,  входа  въ  небо 
Пущено,  юная  душа? 


ХОРЬ. 


хМрачно  всюду,  глухо  всюду. 
Что-то  будетъ?  Что-то  будетъ? 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Отв'Ьчай  намъ,  бЪдный  духъ! 
Онъ  молчптъ.  Онъ  нЪмъ  и  глухъ. 

ХОРЪ. 

Онь  молчнтъ.  Онъ  н'Ьмъ  и  глухъ. 

ЗАКЛИНАТРЛЬ. 

Ты  не  внемлешь  предло;кеньямъ, 
Такъ  ступай  съ  благословеньемъ! 
Кто-Аь  по  просьбЪ  не  уйдетъ, 
Будетъ  заклятъ  нами  тотъ; 
Имя  Троицы  святое 
Иризовсмъ  мы.  Вотъ  и  крестъ! 
Кто  у  насъ  ни  пьетъ,  ни  Ъстъ  — 
Пусть  оставитъ  насъ  'въ  поко'Ь! 
Прочь!  Иди  куда-нибудь! 
Въ  путь!  Въ  путь! 

ХОРЬ. 

Кто-Аь  по  просьб'Ь  не  уйдетъ, 
Будетъ  заклятъ  нами  тотъ; 
Имя  Троии,ы  святое 
Призовемъ  мы.  Вотъ  и  крестъ! 
Кто  у  насъ  ни  пьетъ,  ни  "Ьстъ  — 
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Пусть  оставитъ  насъ  въ  поко'Ы 
Прочь!  Иди  куда-нибудь! 
Въ  путь!  Въ  путь! 

(ВидЬнге  остается) 

ЗАЮШНАТЕЛЬ. 

Это  —  ужасъ!  Это  ново: 
Не  уходитъ  и  —  ни  слова.  . 

ХОРЪ 

Не  уходитъ  и  -  ни  слова. 

ЗАКЛИНАТЫЬ. 

Наши  святы  здЪсь  мЪста. 

Духъ  проклятый  иль  блаЯсенный! 

Прочь!  Оставь  нашъ  храмъ  свяш,енный! 

Видишь:  въ  твой  подвалъ  плита 

Для  тебя  приподнята. 

Сгинь  туда,  пришелъ  откуда! 

Въ  гробовую  глубину 

Скройся!  Я  тебя  кляну. 

Не  уходитъ.  Что  за  чудо? 

'  (ПослЬ  .полчатя) 

Въ  волны  рЪкъ!  Въ  лЪса  иди! 
Сгинь  на  вЪки!  Пропади! 

(ВидЬте  остается) 
Этотъ  призракъ  страхъ  наводитъ: 
Все  молчитъ  и  не  уходить. 

ХОРЬ. 

Все  молчитъ  и  «е  уходитъ. 
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ЗАКЛИНЛТЕ.1Ь. 

Заклинать,  но  упыря 
Вес  никакъ  не  могъ  прогнать  я: 
Не  боится  онъ  заклятья. ' 
/1айте-Аь  мн'Ь  нзъ  алтаря 
Со  святой  водой  кропило!... 
Н'Ьтъ, —  не  дЪйствуетъ  ничто: 
Страшное  вид'Ьнье  то  * 
Ни  на  шагъ  не  отступило. 
Тотъ-Ае  все  недвижный  видъ! 
Словно  камень  средь  клад5и1ца - 
Изъ  подземнаго  ;кили1ца 
Зтотъ  выходецъ  стоитъ. 

ХОРЪ. 

Тотъ-Ле  все  недви;кный  видъ! 
Словно  камень  средь  кладбисца  - 
Изъ  подземнаго  ^сили^ца 
Этотъ  выходецъ  стоитъ. 
Мрачно  всюду,  глухо  всюду. 
Что-то  будетъ?  Что-то  оудетъ? 

[•ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Умъ  кони,овъ  не  моАетъ  свесть. 
Это  странное  явле^ше 
Превышаетъ  разуменье. 
Тайна  страшная  тутъ  есть. 
Ты  —  цв'Ьтушсе  созданье, 
Ты  —  что  въ  трауре  своем  ъ 
Привлекла  его  вниманье!... 
Носишь  трауръ  ты  по  комъ? 
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МуАъ  здоровъ?  Родня  здорова? 
Мто-^се  ты  не  скажешь  снова? 
Взоръ  на  призракъ  обратя 
И  вопросамъ  не  внимая, 
Мто  стоишь  ты,  какъ  н'Ьмая? 
Ты  Аива-ль,  мое  дитя? 
Усмёхнуиась!  Мто-Аь  такого 
Ты  находишь  въ  немь  см'Вшного? 

ХОРЪ. 

Усмехнулась!  Мтоокь  такого 
Ты  находишь  въ  немь  см'Ьшного? 

ЗАКЛИНАТЕЛЬ. 

Предалтарную  св^чу 

И  святое  облаченье 

Мн'Ь  подайте!  Я  хочу 

УничтоАить  привиденье, 

Гимнъ  служебный  соперша.  .. 

Нетъ,  проклятая  душа 

Не  уходитъ,  Такъ  возьмите 

Эту  Аеншину  теперь, 

И  сейчасъ  ее  за  дверь 

Изъ  часовни  уведите! 

Ты-Ль  зач^мъ,  пастушка,  взглядг 

Уходя  стремишь  назадъ? 

Что  глядишь  на  проклятбго? 

Что  въ  немъ  милаго  такого? 

ХОРЪ. 

Что  глядишь  на  проклятбго? 
Что  въ  немъ  милаго  такого? 

МИЦКБВПЧ-Ь.   СОЧИНЕШЯ.   111.  5 
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ЗАКЛИНАТЕЛЕ 


Чудо!  Лишь  пастушка  вонъ  — 
Сч>  м'Ьста  тронулся  \\  онъ. 
Всл'Ьдъ  за  ней  онъ  все  стремится, 
"Что-то  будсть  зд'Ьсь  твориться? 


ХОРЪ. 


Всл'Ьдъ  за  ней  онъ  все  стремится, 
Мто-то  будетъ  зд'Ьсь  твориться? 
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Жияпще  ксендза.  —  Накрытый  столь,  —  Вечерняя 
трапеза  то,1ько-что  кончилась.  —  Кссндзъ.  —  11^- 
стынникъ. — ДЬти. —  На  столЬ  двЬ  свЬчн, —  Рам- 
пада   нередъ    образомъ    Богоматери.  —  На    стЬнЬ 

часы  съ  бое.пъ. 


ксьндзъ. 

у,  дЪти,  истанемь  отъ  сто.К!, 
И  за  кусокъ  насуьиный  \л%Ы 
Помоиимсл  В^адыкЪ  неба: 
Хваиа  1ксвышнему,  хваиа! 
Сегодня  —  день  поминовенья, 
И  церковь  молится  о  т'Ьхъ, 
Кто  за  совершенный  въ  Аизни  грЪхъ 
Несетъ  чистил И1ца  мученья. 
И  вы  молитесь,  д'Ьти! 

(Раздаешь  дЬтямь  книги) 
Вотъ  — 
Тутъ  все,  что  насъ  къ  добру  ведетъ. 
Митать  вамъ  надо  и  учиться. 
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ДЪТИ  (чищаютъ). 

«Во  время  оно....» 

(Спгукъ  за  дверьли). 

КСЕН,13Ъ. 

Кто  стучится? 
("Входить  пустынникъ,  странно  одЬтыи). 

Д-БТИ. 
О  Господи!  Помииуй  нась! 

КСЕНЛЗЪ  С^'Ь  сторону) 

Кто-бъ  это  бьмъ? 

(Въ  сму1и,енш  кь  пустыннику), 
Въ  такой  нераншй  чась 
ЗачЪмъ  ты  здЪсь,  сость  моего  ;ки..1И1ца? 
Кто  ты  таковъ,  нсв'Ьдомый  пришлецъ? 

Ап,  ан!  Мертвей,^  пришел ь  съ  кладбища.    * 

пустынникъ  (уныло): 
Да,  д^ти,  да:  мертвсу,ъ!  мертвси,ъ! 

КСЕНДЗЪ. 

Кто-;кь  ты  таковъ? 

ПУСТЫННИКЪ 

Кто  я?  — Ты  требуешь  ответа? 
Мертвей, ь...   но   не  совсЬмъ;    мертвей, ч>. . .    но  лишь 

для  свЪта; 
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^\ля  этой  лишь  земли  пресЬклась  ;кизнь  моя. 
Понятно-ли  теб'Ь?  —  Пустынникъ,  странникъ  я. 

КСЕНДЗЪ. 

Отку4а-;кь,  странникъ,  ты  такъ  поздно?..  1'о4зорн-Ле 
И  какъ  тебя  зовутъ?  —  Постой!  Теперь  поолиАе 
Присматриваюсь  я  —  и  все  сдается  мн'Ь: 
Тебя  я  въ  этой  сторон'Ь 
Видалъ.  Не  зд'Ьшняго-ль  ты  рода? 

ПУСТЫННИКЪ. 

Такъ;  былъ  я  зд'Ьсь  —  давно,  давно, 
Е1це  до  смерти  за  три  года. 
Мто  въ  имени  моемъ?  Зач'Ьмъ  теоЪ  оно? 
Откуда  родомъ  я  —  не  все-ль  теб'Ь  равно? 
О  бЪдныхъ  мертвеи,ахъ,  быть  мо;кетъ,  ;кертвачъ  ада 
Разспрашивай  ;кивыхъ  и  съ  ними  говори! 
А  впрочем  ь  —  незач'Ьмъ.  И  спрашивать  не  надо: 

Молитву  сотвори! 
Я  то;ке  —  человЪкъ  уАь  не  Айвой  для  св'Ьта. 
ЗачЪмъ--?ке  спрашивать  и  требовать  отв'Ьта? 
Молитву  сотвори! 
Какъ  любопытно  смертны хъ  племя! 
Все  знать  хотять,  — а  аля  чего? 
Какъ  имя  мнЪ! 

(Илотрить  на  часы) 

Постой!  Теперь  С1и,е  не  время, 
Покам'Ьстъ  не  могу  сказать  теб'Ь  его; 
Иду  —  не  знаю  самъ  —  изъ  аду  иль  изъ  раю  — 

Опять  туда-;кь,  къ  тому-Ае  краю. 

Ксендзь!  Ксли  моЖно  —  услу;ки! 
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кскндзъ 
М-Ьмъ? 

ПУСТЫННИКЬ. 

Мн15  дорогу  укаЛи! 

КСЕНДЗЪ. 

Не  намъ  указывать  въ  кромешный  а,|ъ  дорогу  — 

Дорогу  мукъ  и  в'Ьчной  тьмы! 
Мы  —  пастыри  людей,  и  Богу  слуЛимъ  мы, 

Заблудшихъ  обращая  къ  Богу. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Да,— сбиться  трудно-ли  дороЛному  съ  пути? 
А  вЪдь  иные,  ксендзъ,  блуЛдаютъ  взаперти 
Въ  своемъ  уютномъ,  тихомъ  домЪ! 

Миръ  мсАъ  народами  иль  вся  земля  \\ъ  крови, 
Гд'Ь  рушится  престолъ,  кто  гибнетъ   отъ  любви  — 

Ты  ничего  не  знаешь,  кром'Ь 
Камина,  комнаты,  гдЪ  ты  сидишь  съ  семьей;  — 
А  я  —  блуЛдаю  въ  тьмЪ  ночной, 
ВроАу  при  молн1яхЪ  и  громЪ. 
Вотъ  —  буря  и  теперь;  я  тамъ  быль  —  подъ  грОчЗой. 
Благословенна  Аизнь  въ  уютномъ,  тихомъ  дом'Ы 

(поетъ) 
Бла;кенъ,  кто  не  тронутъ  любовнымъ  огнсмъ; 
Легко  ему  ночью  и  весело  днсмъ.... 

(гоььритъ) 
Въ  уютномъ,  тихомъ  дом'В. 

(поетъ) 
Изъ  чертога  приходи, 
/^'Ьва,  въ  домикъ  мой  убог1й! 
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у  меня  цвЪтовъ  зд'Ьсь  много, 
У  меня  —  огонь  въ  груди.  , 

Зд^сь  бьетъ  рЪчка  серебромъ, 
Много  пташекъ,  много  п^сенъ, 
.  А  съ  любовью  намъ  не  тЪсенъ 
И  пустынническ1й  домъ. 

КСЕНДЗЪ. 

Когда  такъ  нравится  теб'Ь  мой  кровъ  убогш 

Да  мой  каминъ  —  теб'Ь  отказа  н'Ьтъ: 
Садись,  погрЪйся  тутъ  да  отдохни  немного! 

НУСТЫННИКЪ. 

Погр'Ьться?  — Добрый  ксендзъ!  Какой  благой  совЬт  ь' 

(Поешь  указывая  на  сердив) 
Ты  не  знаешь,  какъ  тутъ  пышетъ. 
Кто  разска;кеть,  кто  опишетъ, 
Вь  доЛдь  и  въ  холодъ  какъ  тутъ  ЖЯсстъ, 
Какъ  рука  моя  хватаетъ 
ЛсАЪ  и  сн'Ьгъ, —  и  сн'Ьгъ  и  ледъ 
КрЬпко,  крепко  къ  с(ррди,у  ;кметъ: 
Н'Ьтъ  прохлады!  Таетъ,  таетъ 

Сн15гь  и  ледъ, 

Пронятъ  Жаромъ, 

Всходитъ  паромъ 
Этотъ  сн'Ьгъ  и  этоть  ледъ. 
Могъ-бы  этотъ  страшный  пламень 
Растопить  металлъ  и  камень. 
Что  мнЪ  вс'Ь  твои  огни? 

(Указываешь  на  огонь  кг.пина) 
Ихъ  сильн'Ьй   мой  Лгуч1й  пламень, 
Хоть  весь  М1ръ  воспламени! 
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Во  сто  тысячь  разъ  онъ  ярче, 
Въ  миллюны  разъ  онъ  >карче. 
Если-5ъ  зналъ  ты,  какъ  тутъ  ;к;кетъ, 
Какъ  тутъ  пышетъ,  какъ  пылаетъ! 
Н'Ьть  прохлады;  таетъдаетъ 
Сн'Ьгъ  и  ледъ, 
Пронятъ  Ларомъ, 
Всходитъ  паромъ 
Этотъ  си'Ьгъ  и  этотъ  лсдь. 

(Гопорить) 
Ты  понялъ-ли,  мой  кссндзъ,   какъ   тутъ    горитъ  и 

пышетъ? 

КСЕНД37>    (пь   сторону). 

Онъ  все  свое  несстъ, —  не  видптъ  н  не  слышитъ! 

(Къ  пустыннику) 
Однако  ты  до  нитки  псремокъ, 

И  утомился,  и  продрогъ. 
Кто-оъ  ни  оылъ  ты, —  чай,  путь  прошслъ  не- 
малый. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Кто  я?  Повремени:  потомъ  скаАу,  поАалун. 
Прншель  издалека  на  иашъ  я  б'Ьлын  св'Ьтъ, 
Не  знаю  только  самъ  —  изъ  аду  иль  изьраю; 
Теперь  иду  опять  къ  тому->ке  краю; 
Ме;къ  тЪмъ  хочу  тебЪ  полезный  дать  совЪтъ. 

КСКНДЗЪ    (пъ  сторону). 

Не  стану  возра;кать.  Сойдедкя  понемногу. 

ИУСТЫННИКЪ. 

Ксендзъ!  УкаАи  въ  тотъ  М1ръ  мн'Ь  лучшую  дорогу! 


поминки.  -  г^ 


КСЕНДЗ Ь. 

Изволь.  Не  откажусь  пи  отъ  какихъ  услугь. 

Но— в'ь  этомъ  возрасти,  мой  другь, 
Путь  дальн1й  зд'Ьсь  еш,е  леАить  персдъ  тобою. 

ПУСТЫННИКЪ    (какь-оы   самъ    кь 

себЬ), 
И  этот'ь  далыий  путь,  мнЪ  заданный  судьбою, 
Такъ  быстро  мною  совершень! 

КСЕНДЗЬ. 

Вот'ь  оттого-то,  другъ,  ты  такъ  и  нзнуренъ. 
Постой!  л  принесу  теб'Ь  по'Ьсть,  напиться. 

ИУСТЫННИКЬ  (дико). 
А  послЪ  —  и  поПдемъ  туда? 

КСЕНДЗ  ь   (сь  улыокою). 

Кь  дорогЪ  надобно  сначала  подкрепиться: 
Не  правда-ли? 

ПУСТЫННИКЪ  (разсЬятю). 
По;калуй, —  да. 

КСЕНДЗЪ   (къ  дЬтнмь). 

Я,  дЪти,  отлучусь;  а  воть — нашъ  гость!  Смотрите; 
Займитесь  сь  иимъ,  поговорите! 

(Уходить) 

ОДИНЪ  ИЗЪ  МАЛЬЧИКОВЪ  (оглядывая  пус~ 

тынпика), 
ЗачЪмъ  вы,  дядюшка,  одЪты  такъ  см'Ьшно? 
Охота- ;кь  вамъ  была  такъ  странно  нарядиться! 
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В'Ьдь  словно  бука  вы,  что  въ  сказк'Ь  говорится. 

Какое  пестрое  сукно! 
Тутъ  11в'Ьта  одного,  а  зд'Ьсь  оно  —  другого, 

Тамъ  —  вытерто,  тутъ  —  ново  — 
Изъ  разныхъ  лоскутковъ!  —  А  ваша  голова? 
На  ней  как1е'То  все  листья  да  трава.... 
А  это  что  блеститъ?  Позвольте  взять  аш'Ь  въ  руку, 

Да  разсмотр'Ьть 

(Хлатлется  :ш  кинокаль  пустынника;  тотъ  прячешь) 

Привязано  шнуркомъ. 
Обшито  бисеромъ,  и  ленточка  кругомъ. 

(Съ  хохотомъ) 
пу  право,  дядюшка,  похожи  вы  на  буку. 

ГГУСТЫННИКЪ  (какъ  оудто  опотняси). 

Не  см'Ьйтесь,  д'Ьти,  надо  мной! 
Послушайте:  когда  я  былъ  молоАе, 
Знавалъ  я  Аенш,ину,  прекрасную  собой, 

Но  Лалкую,  убитую  судьбой. 

Несчастную,  какъ  я  —  и  оттого-Лс. 
Такой-Ае,  какъ  на  мн'Ь,  быль  и  на  ней  нарядъ. 
Трава  на  голобЪ  да  листья.  Чуть,  бывало, 
Она  войдетъ  въ  село  —  всЬ  выб'Ьгуть,  кричатъ. 

Ругаются  надъ  нею  какъ  попало, 
ВсЬ  щиплютъ  б'Ьдную,  толкаютъ,  тормошатъ. 
Я  разъ  лишь  пошутилъ  —  и  в'Ьчно  не  забуду! 

Отъ  БоЛсьихъ  каръ  не  избЪЛалъ  никто. 

Выть  моАетъ,  я  теперь  —  за  то.... 
А  въ  счасть'Ь  Адалъ-ли  я,  что  самъ  таковъ-Лс  буду! 

(поетъ) 
БлаАенъ,  кто  не  тронутъ  любовнымъ  огнемъ: 
4сгко  ему  ночью  и  весело  днемъ. 
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(Ксепдзъ  входить  съ  мискою,    тарелками   и  бутыл- 
кою пина) 
ПУСГЫННИКЪ  (7гь  ксеггдзу,  съ  припуок- 

детюй  песелостъю) 
Охотникъ-ип  ты,  ксендзъ,  до  за\'нывныхъ  п'Ьсенъ? 

КСЕНДЗЪ. 

Наслушался  я  вдоволь  ихъ, 

А  все-Ль,  какъ  Лизни  путь  ни  т'Ьсенъ  — 

Живешь  не  безъ  наде;кдъ  земныхъ. 

ИУСТЫННИКЪ  (поетъ). 

Трудно  мн'Ь  съ  тобой  встр'Ьчаться,  • 

ТяАко,  больно  разлучаться, 
Красна  д'Ьвиц^а-душа! 

(говорить) 
Иная  п'Ьсенка  проста,  а  хороша; 

Простое  слово  къ  серди,у  близко. 

КСЕНДЗЪ    (приглашал    пустын- 
7шка  къ  закуск1у). 
Потомъ  поговоримъ.  Присядь-ка  тутч).  Вотъ  миска! 

ПУСТЫННИКЪ. 

Есть  чудные  романсы:  ты  слыхолъ} 
(Съ  усм1ушкою  подходить    къ  шкафу  и  передирает' 

книги) 
Руссо  и  Гете  ты  заглядывалъ  въ  созданья? 
Ксендзъ!  сЭлоизу»  ты  читалъ? 
Ты  знаешь  сВертера  страданья?» 

(поеть) 

Такъ  много  тергтЬлъ  я,   гакъ  страстно  любилъ! 
И  если  моей  недостойной  любовью 
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Небесную  д'Ьпу  —  тебя  оскорбплъ, 

Готовъ  оскорбленье  я  смыть  моей  кровьь  . 

(Вынитаетъ  кипЫсалъ) 

КСЕНд:}Ь  (уоерокипая  его). 

КинАалъ!...  Иль  у  тебя  разсудокь  (шраченъ? 
Богъ  рази!?  даиъ  тсб11  надь  Аизнью  самовластье? 
Ты  христ1ан11нъ-ли?  Ты  знаешь-ли  закопъ 
Евангельск1й? 

ПУСТЫННИКЪ. 

А  знаешь  ли  несчастье? 

(прячстъ  кип'Аалъ) 

Но  пусть  до  времени  порывы  замолчатъ! 
Десятый  только  часъ,  л  три  огня  горятъ. 

(поетъ) 
Такъ  много  терп'Ьлъ  я,  такъ  страстно  любнлъ! 

И  если  моей  недостойной  любовью 
Небесную  д'Ьву  —  тебя  оскорбилъ, 

Готовъ  оскорбленье  я  смыть  моей  кровью. 

Зач'Ьмъ-Ае  страдалъ  я,  такъ  много  любя? 
Зач'Ьмъ  тебя  встр11тилъ  я  въ  Аизни  печальной? 
Изъ  множества  Асньцинъ  я  выбралъ  тебя: 
Избранницу  перстень  сковалъ  обручальный. 

(20поритъ) 

О,  если-бъ  въ  Гете  мечты 
Проникъ  влюбленнымъ  серди,емъ  ты, 
Да  слышалъ  сладктй  голосъ  д1>вы 
Въ  волшебномъ  п'Ьнь'!^....  БоЛе  мой! 
Но  н'Ьтъ, —  теб'Ь  назначено  судьбой 
Одни  церковные  выслушивать  нап'Ьвы, 
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Ты, не  читаешь  книгъ  М1рскнхъ. 

(Рйзсматрипая  кпиги) 
А! — Да,    он'Ь   тутъ   есть:    такт?   ты  не    прочь  отъ 

нихъ. 
Тутъ  все  —  любовь,  волнен1я,  интриги! 
Эхъ,  ксендзъ,  разбойнии,к1*я  книги! 
Въ  нихъ  рай  и  адъ  безумны хъ  дней 
Погибшей  юности  моей. 
Мучительные  вымыслы!  Не  вы-ли 
Меня  къ  заоблачнымъ  пред'Ьламъ  унесли 
И  крылья  думъ  моихъ  такъ  кверху  заломили, 
Мто  я  уАе  не  могъ  спускаться  до  земли? 
Средь  горнихъ  образовъ  и  неземныхъ  вид'Ьн1й 

ВообраАеньемъ  я  леталъ; 
Не  въ  области  земныхъ,  веш,ественныхъ  творен1й 

Подруги  серди,а  я  искалъ  — 
НЬтъ!  Я  искалъ  небеснаго  созданья, 
Искалъ  не  зд'Ьшней  красоты. 
Какую  въ  сфер'Ь  обаянья 

ТворЯТЪ  ИЗЪ  радуГЪ  и  С1ЯНЬЯ 

Одн'Ь  безумныя  мечты; 
Но,  видя  на  земл'Ь  земные  лишь  предметы, 
Я  залегЬлъ  далеко  отъ  земли  — 
Въ  то  небо  мнимое,  которое  поэты 

На  гибель  намъ  изобрели, 
И  тамъ  гонялся  я  на  распаленныхъ  крыльяхъ 
йа  призракомъ, —  и  изнурясь  въ  усильяхъ, 
УЛь  былъ  готовъ  упасть  измученный  гонеи,ъ, 
УАь  къ  грязной  чаш'Ь  я  разврата   прикоснулся,  — 
Но,  падая,  еще  кругомъ  я  оглянулся  — 
И  что-Ль?  —Чего  искалъ,  нашелъ  я  наконецъ, 
Опа  была  вблизи  —  и   близко  было  горе: 
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Я  только  ААУ^  того  нашелъ  се,  чтобь  вскор'Ь 
Ее  утратить  —  и  на  в'Ькъ. 

'    КСЕНДЗЪ. 

Мн'Ь,"  право,  Ааль  тебя,  несчастный  чеиов'Ькъ. 
Давно-ль  ты  пораАснъ  бол'Ьзнгю  своею? 

ПУСТЫННИКЪ. 

Бол'Ьзн1ю? 

КСЕНДЗЪ. 

Ну,  да. —  Утратой  роковой.^ 

ПУСТЫННИКЪ. 

Давно-ль? —  Сказать   нельзя;   запреш,ено;  не  см'Ью. 
Пусть  скаАеть  кто-нибудь  другой  — 
Вотъ,  наприм'Ьръ,  мой  другъ;  ему-оь  оно  сподручно. 
Онъ  знаетъ  все.  Со  мной  онъ  ходитъ  неразлучно. 
Нась  горе  общее  свело. 

(Осматрипается) 
Зд'Ьсь  вь  комнатЪ  такъ  хорошо,  тепло, 
А  на  двор'Ь  и  вихрь,  и  вьюга: 
МнЬ,  право,  сов'Ьстно  Зд'Ьсь    отдыхать  безъ  друга, 
Тогда  какъ,  б'Ьдный,  онъ  тамъ  дрогнетъ  за  двсрьмм! 
Мы  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  всЬ  персносимъ  нуЛды, 
Такь  сАалься,  добрый  ксендзъ:  у:кь  и  его  прими! 

КСЕНДЗЪ. 

Пускай  войдетъ!  Мн'Ь  странники  не  чу;кды. 
УЛель  ненастною  порой 
Я  зябнуть  б'Ьднаго  заставлю? 

ПУСТЫННИКЪ 

Такъ  вотъ  —  сейчасъ Постой!  Постой! 

Я  самъ  его  введу  и  самъ  теб"Ь  представлю. 

(ПоспЬшно  уходить) 
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Папаша!  ахъ,  какой- Ае  онъ  см'Ьшной! 

кскмдзъ. 

На  о'Ьдияка  смотр'Ьть    иамъ  надобно  съ  участьемъ: 

Не  см'Ьйтесь,  д'Ьти,  надъ  нссчастьемъ! 
Онъ  Аа^окть;  болснъ  онъ. 

Д1>ТИ. 

Да  онъ  такой  Айвой! 
Онъ,  каЛется,  здоровъ. 

КСЕНДЗ  ь. 

Да,  это  такъ  дишь  сь  виду, 
На  взглядъ  —  какъ  будто  ничего, 
А  мсАду  т^мъ  понссь  онъ  отъ  судьбы  обнду, 
И  въ  серди,'Ь  язва  у  него. 
(Пустынник ь  ьходитъ,  втаскивая  съ  собою  елку), 

ДТзТП  (къ  ксендзу), 
Что  зто  тац[,ить  онъ?  НЪтъ,  право,  онъ  пот'Ьшснь. 

ПУСТЫННИКЬ    (къ  слкЬ) 

Сюда,  мой  другь,  сн)да! 

КСКНД:ть    (тихо  кь  дШяжъ). 
Онъ,  видите,  пом'Ьшанъ. 

пустынникъ  (къ  елкЬ). 

Сюда,  мой  другъ,  войди  да  поклонись! 
Ксендзъ — добрый  старичекъ.  Знакомься!  Не  дичись! 

МицКЕВИчъ.  Сочинктя.  III  ^ 


82  поминки. 


Д1>ТИ  (къ  отцу). 

Каков ь-Ле  оиъ!  Сказаиъ,  что  онь — покойникъ, 
А  самъ  на  насъ  идетъ  съ  дубиной,  какъ-разбойникъ. 

ПУСТЫННИКЪ  ('къ  ксендзу.^г/сазывая 

на  ель), 
Какь  странннкъ,  я  вь  лЪсу  пр!ятсля  нашелъ. 
Онь  сь  виду  странен ь. 

КСЕНДЗЪ. 

Кто? 

ПУСТЫННИКЪ. 

11р1ятсль. 

кс1!:ндзь. 

Этотъ  коль? 

ПУСТЫННИКЪ. 

Несв'Ьтск1й  человЪкъ!  Вес  дикаремъ  глядитъ  онъ. 
Неловокь!  Я  сказалъ,  что  онъ  въ  л'Ьсу  воспптанъ 

Скъ  ели) 

Да  кланяйся-Ль,  мой  другъ!  Поближе  подойди! 
(подпоситъ  ель  кь  ксендзу  и  наклоняешь  ее,  какь-оы 

заставляя  кланяться) , 

ДЪТИ  (^  испугЬ), 
Разбонникъ!  ты  убьешь  папашу:  прочь  поди! 

ПУСТЫ  нникь 

Да,  да,  разбойникъ  я,  злод'Ьй  о;кссточснный, 
Уб1й11а;  —  но  убилъ  себя  лишь  самого. 
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КСЕНДЗЪ. 

Опомнись!  Эту  ель  принес ь  ты  аая  чего? 

цустынникъ. 

О,  голова!  О,  ксендзъ  ученый! 
Да  развЪ  это  ^ль}  Одумайся!  Всмотрись! 
Не  етыдно-ль?  Посвященъ  ты  въ  высш1Я  науки 
И  говоришь,  что  ель.  ВЪдь  это  —  кипарис ь, 

Знакъ  памяти,  символъ  разлуки. 

(указывая  па  книги) 

Воть  книги!  Прочитай  о  томъ, 

Что  дЪл алось  въ  былые  вЪки: 

Два  дерева  святили  греки,— т 

Счастливец^'ь  миртовымъ  украшен  ь  былъ  вЪнкомъ 

(задумывается) 
ВЪтвь  кипарисная  дана  мн'Ь  на  про1цанье 
Отъ  милой.  Эта  вЪтвь  на  всемъ  мосм-ь  пути 
Напоминаетъ  мнЪ  последнее  «прости».  — 

Какъ  дорогое  зав^и^анье, 

Какъ  благъ  боЛественныхъ  залогъ, 
Я  эту  вЪтку  взялъ  и  спряталъ,  и  сгбсрегь. 

Она  Ьезчувственна,  но  все-Ае 

Для  стра;кду1ией  души  моей 

Она,  холодная,  дороАе 
Такъ  называемъиъ  чувствительныхъ  людей. 

Я  на  смЪхъ  людямъ  слезы  трачу, 
А  ей,.  .  ей  не  смЪшно,  когда  я  горько  плачу: 
Воть  мой  посл'Ьднй  другъ  изъ  всЪхъ  моихъ  друзей! 
Ему  изв'Ьстно  все,  чЪмъ  это  серди,е  ноетъ, 
Все,  что  леЖитъ  въ  его  зав'Ьтной  глубинЪ, 
И  если  хочешь  ты  разв'Ьдать  обо  мнЪ  — 
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Спроси  пр1ятеля:  онъ  все  теб'Ь  откроетъ; 
Пожалуй,  мо^сешь  съ  нимъ  побыть  наеднн'Ь. 

(къ  ели) 
Товариш,ъ!  Говори:  давно-ль  я  ;кертвой  муки 

Съ  моей  утратой  горькой  сталъ? 
Я  думаю — давно.  Я  помню:  въ  часть  разлз'ки, 

«<огда  изъ  рукъ  ея  я  взялъ 
Ту  в'Ьтку-стебелекъ,  да  зелени  немноАко, 
Вылъ  этотъ  стебелекъ, —  вогь  этакая  крошка! 
Далеко  я  его    далеко  въ  глушь  занесъ, 
Въ  песочекъ  посадилъ,  р'Ькой  горючихъ  слсзъ 
Я  поливалъ  тотъ  стебель  кипарисный  — 
И  выросъ  кр^пк1й  стволъ  съ  одеЛсдой  темнолистной , 
Когда-Аь  я  довлачу  посл'Ьдн1й  тя;кк1й  день  ^ 

И  неба  гн'Ьвнаго  не  захочу  я  вид'Ьть, 
Не  дать  чтобъ  солнцу  мой  могильный  холмъ  обид'Ьть, 
Надь  нимъ  кудрей  своихъ  онъ  разбросаетъ  тЬнь. 

(съ  усмЬшкаю) 
Да!  Кудри  у  нея  так^яЛь  были  цв'Ьтомъ, 
Какъ  темная  кора  на  кипарисЬ  этомъ. 
Цв'Ьгъ  тЪхъ  волосъ  могу  тебЪ  я  показать: 
Изъ  нихъ 'сплетенъ  снурокъ.... 

(старается  вытащить  изъ-за  пазухи  волосяной  сну- 

рокъ) 
Эхъ!  Трудно  отвязать. 
Прядь,  нЬ;кно  свитая  изъ  локона  д'Ьвии.ы, 
Лишь  къ  серди^у  прилоАилъ,  зм'Ьей  въ  него  вошла, 
И  пуш,е  р'Ьзкой  власянии,ы 
Въ  грудь  въЪлась,  вр'Ьзалась,  вросла, 
М  глубЛсе,  глубАе  все  впивается,  и  давить, 
Задушитъ  наконеи^ъ  и  все  окончить  вмигъ. 
Воль  велика,  да  вЪдь  и  гр'Ьхъ  великъ. 
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КСЕНДЗЪ. 

Ут'Ьшься:  нами  Богъ  исемилосердый  правитъ; 
Всю  тяАесть  мукъ  твоихъ  Онъ   взв'Ьситъ    въ  день 

суда, 
И  за  гр'Ьхи  твои  Онъ  тяЛесть  казни  сбавитъ 
И  облег читъ  тебя  тогда. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Гр'Ьхи!  Да    гд'Ь-Ль    они?    Не    самъ-ли    Богъ   намъ 

роздаиъ 
Дары  всЬхь  нашихъ  чувствъ?  Любовь  —  въ  числ'Ь-ль 
*  грЪховъ? 

УАе-ль  и  за  нее  намъ  вЪчный  адъ  готовъ? 

Но  Богъ,  когда  Онъ  прелесть  создал ъ, 

Не  самъ-ли  создалъ  и  любовь? 
Для  двухъ  союзныхъ  душъец^е  до  дня   ро;кденья 

Сковалъ  Онъ  цЪпь  соединенья  — 
До  роковаго  дня,  когда  Онъ  ихъ  извлекъ 

Изъ  в'Ьчной  бездны  мощнымъ  словомъ 

И  тЪла  гр'Ьшнаго  покровомъ 

На  Л«знь,  какъ  трауромъ,  облекъ. 
Хоть  разлучили  насъ,  та  ц'Ьпь  не  разомкнулась, 
Не  порвалась  она  —  н'Ьтъ,  только  растянулась, 
В'Ьдь  души  т'Ь-Ае  все  у  ней  и  у  меня; 

По  колеямъ  земнаго  круга 
Мы  розно  колесимъ,  а  все  слЪдимъ  другъ-друга. 
ЦЪпь  наша,  вЪчный  даръ  упругости  храня, 

Все  обьу^ей  и.'Ьлью  намъ  осталась 

Зат'Ьмъ,  что  некогда  ковалась 
Подъ  обш,имъ  молотом ь,  у  одного  огня. 
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КСЕНДЗЪ. 

Тому,  что  Богъ  связалъ,  нЪтъ  на  земл'Ь  разрыва. 
Все  моАетъ  кончиться,  по  вашему,  счастливо.... 

ПУСТЫННИКЪ. 

Не  зд^сь,  а  разв'Ь  тамъ,  тогда, 
Какъ    души    вырвутся    изъ   бренныхъ    т'Ьлъ  —  не 

преЯ^де, 
А  зд'Ьсь—  все  кончено,  здЪсь  м'Ьста  нЪтъ  надеЛд'Ь: 
Я  съ  милаю  моей  разстался  навсегда. 

(послЬ  мипутпой  задумчивости) 

Я*помню  этотъ  часъ  Аесток)й: 

Въ  саду,  средь  осени  глубокой, 

Предъ  утромъ,  какъ  уЬхать  мн'Ь, 

Бродилъ  я  ночью,  при  лун'Ь, 

И  возсылалъ  къ  Творуу  моленья, 
Чтобъ  Онъ   на   грудь  мою    Лел'Ьзный    ш,итъ   про- 

стеръ 

И  серди,у,  мягкому  съ  ро;кденья, 
Далъ  твердость  выдер^сать  ея  посл1>дн1й  взоръ. 

Я  шелъ  куда  гляд'Ьли  очи; 
Я  помню:  доАдь  предъ  т'Ьмъ  лишь  окропилъ  поля, 

И  въ  перлахъ  вся,  подъ  дымкой  ночи, 

ЛеЯсала  сонная  земля; 

Вдали,  какъ  сн'Ь;кнымъ  океаномъ. 

Все  было  зклито  туманомъ; 
Вотъ  съ  этой  стороны  тянулось  пеленой 
Густое  облако,  а  этой  стороной 
Шёлъ  м'Ьсяи.ъ,  и  лучи  сквозь  тучку  выступали 

И,  совершивъ  свой  путь  ночной, 

Въ  лазури  зв'Ьз^ы  утопали. 
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ГияАу:  одна  звЪзда  сверкаетъ  надо  мной  — 
Заря   прсдв'Ьстнии,а!  —  Съ   т'Ьхъ   поръ   знакомъ  я 

съ  нею, 
Съ  ней  ииЛусь  каждый  разъ  и  кианяюсь.  Потомъ 

Я,  обведя  глаза  кругомь, 
Сталъ  всматриваться  въ  даль  сквозь  длинную  аллею. . . 
ТляАь\  —  У  5ес11дки  —  тамъ  —  меАду  дереиъ  —  опа 

Въ  оде^кд'Ь,  облаку  подобной, 

Какъ  мраморъ  высится  надгробный  — 

Вся  въ  б'Ьломъ. —  Вдругъ,  окрылена, 
Какъ  легк1й  вЪтерокъ  въ  неслышимомъ  стрсмлснь'!?, 
Помчалась...  не  глядитъ...  потупила  глаза... 
Я  прямо  посмотрЪлъ:  бл'Ьдна,  какъ- привиденье! 
Я  съ  боку  заглянулъ:  слеза  въ  глаза.хъ!  слеза! 
Едва  достало  силъ  промолвить  ей:  ссрокъ  вышслъ;  — 

Съ  зарей  я  Ъду  въ  дальн1й  путь. 

Прости!  —  Живи!  —  Счастлива  будь!»  — 
Прости!  —  сказала  такъ,  что  я  едва  лишь  слышалъ, 
Такъ  тихо, —  а  по|,томъ  примолвила: — забудь! 

Забудь!  Сказать  не  трудно  было. 
Забудь!  Какъ?  Мн'Ь  забыть?  Н'Ьть,  милая  моя, 

Ты  прикаА.и,  чтобъ  тЪнь  твоя 

За  тЪломъ  сл'Ьдовать   забыла! 

СкаЛи  ей:  пропади!  не  будь! 

Сказать  не  трудно  было: 
Забудь! 

(поешь) 

Полно  плакать!  Что  терзаться? 

Для  чего  себя  губить? 

Намъ  судьба  велитъ  разстаться: 

Буду  в'Ькъ  тебя.... 

(кипаетъ  голопою) 
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Любить. 

НЬтъ!  не  июбить,  а  вспоминать  —  не  бои*. 

(поетъ) 

Память  сердца  сберегу: 
Быть  твоею  —  не  могу. 

(гопоритъ) 
Да,  -только  вспоминать  осталось  намъ  на  долю. 

€  Прости!  —  Живи!  —  Счастлива  бзмь!> 
Сказалъ,—  взялъ  за  руку,  и  вотъ  сюда  —  на  груд|»! 

(поетъ) 

Д'Ьва  —  ангелъ,  предстояи1,1й 
Нашей  сумрачной  земл'Ь! 
Взорту  твой  —  солн1ьа  лучъ  блестяш,1й 
Вч1  чистомъ  водномъ  хрусталЪ. 

Сладость  Ясизни  —  неразлучность! 
Пои,1злуй      небесный  даръ! 
Двухъ  звеняшихъ  струнъ  созвучность! 
Двухъ  огней  единый  ;каръ! 

Съ  грудью  грудь,  уста  съ  устами 

слались,  пламень  свой  д'Ьля; 

Перекатными  волнами 

Ходятъ  небо  и  земля. 

(гопоритъ) 

Кссндзъ!  Понялъ?  Иль  тебЪ  до  этого  нЪтъ  ну*ды? 

ТебЪ  д'Ьла  так1я  чуАды. 
Ты  предоставилъ  намъ  —  проказникамъ  М1рским1>  — 
И  милыхъ  и^-Ьловать,  и  прилепляться  къ  нимъ. 

Тебя  окаменили  годы, 

И  сталъ  ты  глухъ  на  зовъ  природы, 
А  я,  какъ  въ  первый  разъ  къ  устамъ  ея  прильнулъ  — 

Я  весь  въ  блаЛсенств'Ь  утонулъ. 
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(поеть) 
Сладость  А.ИЗНИ  —  неразлучность! 
11оу,'Ьлуй  —  небесный  даръ! 
Двухъ  зпенящихъ  струнъ  созвучность! 
Двухъ  огней  единый  Ааръ! 
(схпагтйпаетъ  одного  изъ    сыновей    ксендза   и   хочешь 

пои$Аопать;  тотъ  вывсртыпается) 

КСЕНДЗЪ   (къ  сыну). 

Къ  чему-Аь  бЪАать  01Ъ  человека 
Подобнаго  тебЪ? 

ПУСТЫНННКЪ. 

Таковъ  обычай  в'Ька! 
ВсЬ  отъ  несчастнаго  уходятъ,  какъ  отъ  зла, 
Какъ  отъ  страитлшца.  Такъ  и  она  ушла: 
«Прости!»  —  вдоль  улии,ы  мелькнула, 
И  вмигъ,  какъ  молн1Я,  во  мрак'Ь  потонула. 

(о5ра1и,аясь  къ  дЬтямъ) 
За  что-Ль  прогневалась?  Или  мои  слова 
Обидны  были  ей?  Иль  дерзко  въ  очи  милой 

Я  посмотр'Ьлъ?  —  Припомню  все,  какъ  было... 

(стараясь  пшомнить) 
А  трудно  вспомнито....  такъ  круАится  голова!  .  . 
Да!  Нспомнилъ]  Слушайте!  Готово. 
•   Всего  я  три,  четыре  слова 
Сказалъ  ей,  снарядившись  въ  путь: 

«Прости!  Живи!  Счастлива  будь!»  — 
Прости  —  она  мн'Ь  прошептала, 
Отъ  кипариса  вЬтку  сорвала 
И  половину  мнЬ  той  в^тки  подала.  — 
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Вотъ  все,  что  на  земл'Ь  осталось  намъ  —  сказала, 
И  такова -оьма!  — 

Прости!  —  по  улиц,*  мелькнула 
И,  словно  М0ЛН1Я,  во  мрак'Ь  потонула. 

КСЕНДЗЪ. 

Сочувствую  всему,  что  ты  мнЪ  объяснилъ. 

Намъ  всЬмъ  присуждено   лишаться    кровныхъ,  ми- 

лыхъ,  — 
И  самъ  уАь  сколько  я  мнЪ  близкихъ  схороиплъ! 
Отеи^ъ  и  мать  мои  давно  у±е  въ  могилахъ; 
Два  маленькихъ  сынка  —  и  т'Ь  уАь  тамъ  —  въ  раю,— 

И  всл'Ьдъ  зат'Ьмъ  Аену  мою, 
У  счастья  моего  стоявшую  на-стра;к'Ь, 

Я  съ  плачемъ  отпустилъ  туда-Же. 
Мто-Ль  дЪлать?  —  Богъ  мнЪ  далъ,  Богъ  взялъ  ихъ 

у  меня. 
Пусть  будетъ,  какъ  Его  святой  угодно  вол'Ь. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Жену,  ты  говоришь? 

КСЕНДЗЪ. 

Везъ  страшной  серди,а  боли 
И  вспомнить  НС  могу. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Вотъ,  гд1з  ни  сунусь  я  —     • 
1^сзд'Ь    объ    Аенахъ    плачъ.  Но    зд'Ьсь,    въ  твоемъ 

лишень'Ь, 

Пов'Ьрь,  что  н'Ьтъ  йа  мнЪ  вины: 
ВЪдь  я  не  зналъ  твоей  Лены. 
Однако,  знаешь,  что  тсб'Ь  я  въ  утВшенье    - 
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Могу  сказать,  коль  р'Ьчь  о  томъ  зашла? 
Конечно,  ты  въ  Аен'Ь  лишился  друга; 

Но  •-  слушай  ксендзъ  —  твоя  супруга 
Е1це  до  смерти  умерла. 

КСЕНДЗЪ. 

Какъ? 

ПУСТЫНИИКЪ. 

Точно  такъ;  когда  д'Ьвии,'Ь 
Прелестной  скаАутъ:  €ты  —  ;кена>  — 

Все  кончено;  она  уАе  въ  гробнии.'Ь 
И  за-Ливо  погребена. 

При  муА'Ь,  строгою  обязанностью  сАата, 

Она  дол;кна  отречься  аа^  него 
Отъ  матери,  оти,а  и  брата, 
И...  понимаешь?...  отъ  всего, — 
Жить,  чуАдый  бытъ  себЪ  усвоя 
И  на  чуЛомъ  порог'Ь  стоя! 

КСЕНДЗЪ. 

Неясно  сквозь  печаль  текутъ  твои  слова. 
Однако-Аь  та...  твоя  из5раннии,а  —  Лива? 

ПУСТЫННИК!»  (иропическн). 

Жива?  —  Всевышнему  могу  хвалу  воздать  я. 
Жиба?  Ты  думаешь?  Не  в'Ьришь  мнЪ?  —  Но  вотъ 
Теб'Ь  я  клятву  дать  готовъ  въ  виду  распятья, 

Мто  умерла  и  вновь  не  оАиветъ. 

(послЬ  мшг/тпаго  молчамя) 

Есть  смерти  разныя  на  св'Ьт'Ь: 
Одна — смерть  общая.  Вс'Ь  люди  тамъ  и  тутъ  — - 
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От11ы,  му;кья,  ихъ  Лены,  д'Ьти 

Е:Леминутно  зтакъ  мрутъ. 

Вотъ  —  Зося,  что  со  мной  встречалась, 

Такою-Ль  смерт11о  скончалась. 

(гоетъ) 
Тамъ,  гд1э  бархатъ  луговъ  виденъ  вдоль  береговъ 

Есть  курганъ  посредин'Ь  долины. 
11  терновничкомъ  онъ,  какъ  в'Ьнкомъ,  окруЛенъ, 

И  обсаАенъ  кустами  малины. 

(гоьоритъ) 

Ахъ,  больно  вид'Ьть,  какъ  страдая 

Д'Ьвии.а-прелесть,  въ  цв'Ьт'Ь  л'Ьтъ, 

Отходитъ,  свЪтт!  сей  покидая, 

Когда  е1и,е  такъ  милъ  ей  св'Ьтъ. 

Вообрази:  наде;кды  н'Ьтъ  — 

И  Зося,  средь  роднаго  круга, 

На  лой%  смертнаго  недуга 

Тумановъ  утреннихъ  бл'Ьдн'Ьй. 

Печальный  духовникъ  при  ней, 

Ец1,е  печальн'Ье  —  прислуга, 

Еш,е  печальнее  —  подруга, 

Еш,е  печальней  —  Зоей  мать, 

И  вскх-ь  печальн'Ье  —  безгласный. 

Убитый  скорб1ю,  несчастный.... 

Не  знаю,  какъ  его  назвать. 

На  1цечкахъ  Зоей  н'Ьтъ  уАь  краски 

Цв'Ьтущей  Аизни;  впали  глазки; 

ГдЪ  рд1^ли  розами  уста, 

Тамъ  губокъ  тонкая  черта, 

Какъ  лепсстокъ  п1она  сАатый  — 

Проходитъ  струйкой  синеватой. 

Въ  посл'Ьдн1й  разъ,  полу-Аива, 
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Приподнялась  она,  вздохнула, 
Въ  посл'Ьдн1й  разъ  на  всЬчъ  взглянула, 
Лни^о  покрыла  синева, 
И,  перевЪсясь,  голова 
Свини,омъ  въ  подушкачъ  утонула; 
Олсден'Ьли  руки;  грудь, 
Дыханьемъ  двигаясь  чуть-чуть, 
Псе  тише,  тише, —  притаилась. . . . 
ХотЪла  разъ  еще  дохнуть. 
И  —  не  могла..,  остановилась. 
Не  стало  Зоей.  Страшный  чась! 
Подумаешь:  изъ  этихъ  глазъ 
Какой  былъ  Ясизни  ярк1й  пламень! 
А  тутъ...  вотъ  перстень!  Въ  немъ  алмазъ 
Хоть  и  блестить,  а  все-^сь  онъ  —  камень. 
Такъ  и  у  ней  тогда  въ  очахъ 
Хоть  оставался  св'Ьтъ,  но  безъ  души  небесной; 
Они  светились,  но  какъ  прахъ 
Гнилаго  дерева  въ  потьмахъ. 
Или  какъ  въ  зелени  древесной 
Блестятъ  безжизненно  порой- 
Остатки  влаги  доЛдевой. 

ОДННЬ  изъ  МАЛЬЧИКОВЪ. 

Такь  умерла?  Какъ  Лаль!  Кто-;кь  та  была  д'Ьвии,а? 
Знакомая  твоя  иль  младшая  сестрина? 
Мто-Ль  дЪлать.^  Вогъ  хотЪлъ  къ  себЪ  ее  позвать. 
Не  плачь!  Ее  мы  станемъ  поминать 
И  каЯсдый  день  о  ней  молиться. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Ахъ!  Это,  дЪти,  смерть  одна, 
А  есть  уАасн'Ье  —  другая. 
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Не  вдругъ  свершается  она. 

Но  длится,  долго  длится,  злая, 

Страдальца  медленно  терзая. 

Та  смерть  сраАаетъ  вдругъ  двоихъ 

И  не  даетъ  имъ  даАс  гроба,-  — 

И  вотъ  —  она  и  я,  мы  оЗа 

Той  смертью  умерли.  Моихъ 

Златыхъ  наде^сдъ  какъ  не  бывало! 

А  ей-то  что?  И  горя  мало! 

Она  и  нынче,  какъ  всегда, 

Встаетъ  по-утру  и  глазами 

Все  т'Ьми-Ль  смотрит  ъ;  иногда 

Поплачетъ  мелкими  слезами 

И — ничего!  Прив'Ьтъ  гостямъ! 

Здорова.  Жизнь  ее  лел'Ьетъ, 

А  чувства  р;кав'Ьютъ,~а  тамъ 

Она  и  вся  окаменЪетъ, 

И  станетъ  —  хладная  скала. 

Она  въ  живыхъ,  а  умерла. 

Но  кто  она — я  не  открою. 

* 

О,  эта  смерть  страшн'Ьй,  лют'Ьй 
(Согласны-ль,  дЪти,  вы  со  мною?) 
Иростыхъ,  извЪстныхъ  вамъ  смертей. 
Тамъ  —  гробовыми  пеленами 
Покойникъ  ос'Ьненъ  —  леАитъ, 
А  тутъ  —  съ  открытыми  глазами 
Предъ  вами  хладный  трупъ  дроЛитъ  — 
Вотъ  этакъ! 

(дЬти  8т»  испу^1Ь  уоЬгають) 
Да!  —  А  все-Же  умерла! 
Когда  въ  порыва хъ  страшной  муки, 
Стирая  хладный  потъ  съ  чела, 
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Я  въ  5'1&шенсти'Ь  иомаю  руки,  — 

Народъ  сбегается  кругомъ: 

Глядятъ,  вытягиваютъ  шею; 

Иной  зоветъ  меня  лАси,омъ; 

Шумъ,  крикъ....  Надтз  головой  моею 

Звучатъ  насм'Ьшниковъ  слова: 

«Смотри,  глупеиъ,  она  Айва!» 
НЬтъ,  ксендзь,  внимай  съ  холодностью  безв'Ьрца 
7Ъму,  что  говорить  и  повторяетъ  свВтъ, 
И  в'Ьрь  лишь  голосу  растерзаннаго  ссрди,а: 

Ея  уЛь  н'Ьтъ!    Мар1и    н'Ьтъ!    (помолчапъ) 

Е1це  есть  смерть  въ  Аитейскомъ  морЬ; 

О  ней^  писан1е  гласить: 

О,  горе  человеку,  горе 

Кого  смерть  вЪчная  сразитъ! 
Быть  моЯсетъ,  я  и  самъ  погибну  смертью  тою, 
Зане  мой  гр'Ьхь  тяЛселъ  предъ  всеблагимъ  Отцомъ! 

КСЕНДЗЬ. 

Едва-ль  твой  грЪхъ  предъ  м1ромъ  и  собою 
Не  тяАел"Ьй  грЪха  передъ  Твори,омъ? 
Не  для  своихъ  лишь  слезъ  то  радости,  то  горя, 
Д^ля  службы  бли;киему  изъ  праха  ты  возникъ. 

Не  забывай,  съ  судьбой  »ра>кдебной  споря, 
Какъ   ма>1Ъ,   ничто-^кенъ  ты,  какъ   Во;к1й   М1ръ  ве- 

ликъ! 
Мысль  высшая  забыть  все  мелкое  прииудитъ; 
МуЛ.ъ  правды  доброе  аля  в'Ьчности  творитъ, 
Безумный  лишь  себя  заран'Ье  мертвитъ 
И    спитъ,     пока     его    гласъ    судный     не     пробу- 

дитъ. 
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ИУСТЫННИКЪ  ^сь  удипленгемъ). 

Не  постигаю,  ксеидзъ:  ты  в'Ьрно  —  чарод'Ьй! 

(пъ  сторону) 

Все  знаетъ!  Этакой  злод'Ьй! 
Коидунъ!  да,  да,  ко,1дунъ!  Н^тъ  способа  иного! 
Или  подсдушалъ  насъ  и  помнитъ  слоио  въ  слово. 

(къ  ксендзу) 
.Да,  ксеидзъ,  во  вссмъ,  что  ты  ссйчасъ  ми'Ь  говорилъ. 
Ты  мн'Ь  ея  слова  буквально  повторилъ. 
Я  слышалъ  отъ  нея  всЪ  эти  поученья 
В'ь  ту  ночь  прош,альную,  въ  минуты  разлученья. 

(ироническимъ  тоно.пъ) 
Да!  ИроповЪдь  чудесную  прочла, 
И  часч)  АЛЯ  этого  такъ  кстати  избрала  — 

Мась  роковой  на  в'Ькъ  разлуки! 
И  сколько  звонкихъ  словъ  въ  ту  пропов'Ьдь  ввела! 
Гремуч1я  слова!  Ораторск1е  звуки! 
сОгечество, —  друзья, —  и  слава  —  и  науки!» 
Но  ти1,етно  билась  ты  съ  тупымъ  ученикомъ: 

Слова  и  фразы  —  все  пропало! 

Возьми  назадъ!  Все  и^'Ьликомъ, 

Какъ  отъ  ст'Ьны  горохъ,  отпало. 
Я  все  себ'Ь  дремлю.  —  А  вЪдь  и  я  мечта лъ 

О  славныхъ..подвигахъ  измлада; 
Не  разъ  во  снЪ  тр1умфъ  я  видЪлъ  Мильт1ада  — 

И  вскакивалъ,  и  трепеталъ! 

(поетъ) 

Къ  солнцу  свой  полетъ  орлиный, 
Юность  бурная,  стреми! 
Чслов'Ьчества  пучины 
Взоромъ  солнца  обними! 
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(говорить) 
Въ  громадныхъ  образахъ  тогда  мнЪ  ;кизиь  являлась, 
Какъ  высшимъ  зодчествомъ  воздвигнутый  чертогъ; 

Она  дохнула:  все  распалось; 

Весь  храмъ  обрушился;  осталась 

Лишь  пыль,  которую-5ы  могъ 

У  несть  на  крылья  хъ  мотылекъ. 

Толкуй  потомъ:  «отечество  и  слава!» 

На  слоЪ  мелкой  пыли  той, 
Сыпучаго  песку  на  грудЪ  остальной 
Ставь  памятникъ  в'Ькамъ,  строй  замокъ  величавый! 
Ты  требуешь,  чтобъ  я  орломъ  парилг  —  пора! 
Чтобъ  огнь  и  громъ  метал ъ  съ  молнхеносныхъ  крыл1й: 

Предъ  гЬмъ  сама-Аь  меня  не  ты-ли 

Преобразила  въ  комара? 

Одна  могуществомъ  природы 
Таланта  искра  намъ  дана. 
Но  только  разъ  въ  младые  годы 
Вь  насъ  разгарается  она. 
Сперва  она  незримо  тл'Ьетъ, 
И  коль  Минерва  на  нее 
Дыханьемъ  мудрости  пов'Ьетъ 
И  къ  Аизни  вызоветъ  ее  — 
Она  взлетитъ  до  небосклона, 
И  въ  ней  —  ярка  и  высока  — 
Зв'Ьзда  безсмертнаго  Платона 
Блеснетъ  на  дальн1е  в'Ька. 

Коль  эту  искру  духъ  немирный 
Одушевитъ,  тогда  она 
Грозой  является  всемирной 
И  двиАетъ  въ  браняхъ  племена; 
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Могуч1й  воЛдь  сотретъ  грании,у  — 
Земель  и  царствъ  земныхъ  предЪлъ; 
Путемъ  великихъ,  добрыхъ  Х^лЪу 
А  чаще  злыхъ  —  пойдетъ,  десницу 
На  все  налоЖйтъ,  багряницу 
Захватить,  все  перевершитъ 
Въ  основахъ  трепетной  вселенной, 
И  троны  древн1е  мгновенно 
ДвиАеньемъ  ока  сокрушитъ. 

Когда-^сь  та  искра  отъ  зеницы 

Красотъ  исполненной  д'Ьвицы 

Воспламенится  —  тутъ  она 

Себ'Ь  лишь  свЪтитъ  и  бдна 

Горитъ,  какъ  лампа  средь  гробницы. 

Лучами  свЪта  своего 

Не  озаряя  никого. 

КСЕНДЗЪ. 

Мечтатель  страЛсдуццш!  Изъсловътвоихъ  мнЪ  ясно. 
Что  въ  сердц'Ь  у  тебя  не  мало  доброты, 
И  что  прекрасная,  к'Ьмъ  обезумленъ  ты. 
Не  по  одной  наружности  прекрасна. 
Посл'Ьдуй-;ке  тому,  что  слышалъ  ты  отъ  ней, 
Съ    такимъ-Ле    рвен1емъ,  сь  какнмъ    ты    къ    ней 

стремился ! 
Питая  къ  ней  любовь,  исправился-бъ  злодЪй; 
Ты,  добрый,  полюбивъ,  съ  пути  прямаго  сбился. 
Пусть  сотни,  тысячи  преградъ 
Горами  ме;кду  васъ  леАатъ  — 
Над'Ьйся!  —  Тамъ  —  къ  зв'Ьзд'Ь   любимой 
Сквозь  тучу  мглы  непроходимой 
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Идетъ  союзная  зв'Ьзда; 
Настан^тъ  срокъ:  та  мг^1а  густая 
Пройдетъ,  исчезнетъ,  —  и  допетая 
Он'В  сомкнутся  навсегда. 
Такъ  и  АЛ^^  васъ  земли  преграды 
Исчезн)ггъ,  —  и  въ  иучахъ  отрады 
Тамъ  души,  с5ли;кенныя  вновь, 
-   Сольются  въ  н'Ьг^  безт'Ьлесной, 
И  имъ  простить  Отеи,!)  небесный 
Земли  безумную  любовь. 

ПУСТЫННИКЪ. 

И  это  знаешь  ты?  —  Такъ  все  теб'Ь  известно? 

(приноравливаясь  къ  голосу  и  тону  ксендза) 
€  Прелестная  собой  —  и  по  душ!)  прелестна. 
сПреграды  сильныя  исчезнутъ  въ  оный  часъэ. 

Изм'Ьнникъ!  Ты  подслушалъ  насъ. 

Иль  хитростью,  или  случайно 

Ты  овлад'Ьлъ  зав'Ьтной  тайной. 
Мы,  руки  возлоАивъ  —  одну  на  кипарисъ, 

На  грудь  другую, — поклялись 
Ту  тайну  сохранить  свят'Ьй  всего  святаго; 
Ее  во  глубинЪ  мы  сердца  своего 
Носили,  берегли,  —  и  никому  ни  слова! 
Бли^айш1е  друзья  не  знали  ничего. 

Да!  Разъ — я  помню  — разъ  былъ   случай: 

Наитьемъ  творческимъ  согр'Ьтъ, 

ОднаЛды  кист1Ю  летучей 

И  наброса лъ  ея  портретъ. 

Несу  его  къ  друзьямъ  въ  сов'Ьтъ.  * 

Чтобъ  показать  имъ  это  чудо, 
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Заран'Ь  торжествую  я  — 

И  что-зкь?  Для  нихъ  едва  не  худо, 

"Что  такъ  ИЗЯЦ1НО  аля  меня! 

Для  ихъ  холоднаго  разсудка. 

Святыня  чувства  —  прихоть,  шутка! 

И  какъ  такихъ  друзей  толпа 

Душою  въ  душу  мнЪ  заглянетъ? 

И  какъ  смотр'Ьть  душа  ихъ  станетъ, 

Когда  она  у  нихъ  слЪпа? 

Они  линейкою  пров'Ьрить 

Хотятъ  небесныя  черты 

И  хладнымъ  циркулемъ  изм'Ьрить 

Святую  область  красоты... 

Иной,  къ  числительнымъ  пргемамъ 

Привыкнувъ,  цифры  лишь  слЪдитъ; 

Тотъ  закосн'Ьлымъ  астрономомъ, 

Тотъ  волкомъ  на  небо  глядитъ. 

Таковъ-ли  взг л ядъ  мечтателя,  поэта? 

Нарисовавъ  ее,  изображенье  это 

Святыней  я  считалъ,  предъ  иимъ  благогов'Ьлъ, 
И  беззагцитныхъ  устъ  портрета 
Придать  къ  устамъ  своимъ  не  см%лъ. 
Сказавъ  ему,  бывало:  сдоброй  ночи!»  — 

Я  платья  не  сниму,  пока  св'Ьча  горитъ 

Иль  м'Ьсяцъ  къ  намъ  въ  окно  глядитъ, 
Но  преАде  дЪвственныя  очи 
И  этотъ  взоръ,  который  я 
Представилъ  кистью  Живописной, 
Прикрою  в'Ьткой  кипарисной. 

А  тутъ....  О,  Жалкхе  друзья! 
Одинъ  въ  слезахъ  моихъ  нашелъ  себ'Ь  потЪху, 


ПОИиНКИ.  101 


Грызъ  зубы  и  едва  дер^саться  могъ  отъ  смЪху; 
Другой,  з'Ьвая  и  шутя, 
Назвалъ  меня  душонкой  слабой. 
Плаксивой  ^сен^у>иною•  бабой, 
А  тотъ  прибавилъ:  вотъ — дитя! 

(Приходя  ьъ  потЬшательство) 

А!  в'Ьрно  тотъ  старикъ  всезиаю1Ц1й  насъ  предалъ! 

На  рынк'Ь  разболталъ  предъ  праздными  людьми^ 

Передъ  пов'Ьсами,  гуляками,  д'Ьтъми, 

А  ты  отъ  нихъ  потомъ  разв'Ьдалъ! 

ВЪдь  ты  —  ихъ  духовникъ^  Не  хитрость  ли  твоя 

Меня-^е  самого  заставила  искусно 

Все  передать  теб'Ь  изустно, 

Когда  былъ  у  тебя  на  исповЪди  я? 

КСЕНДЗЪ. 

Мой    другъ!    Не    нуДсны    туть    ни    хитрость,   ни 

искусство. 

Печаль  твоя  хоть  мудрена, 
Хоть  въ  сердц1>  заперлась  и  спряталась  она,  — 
Но  тогь  легко  постигнуть  мо^кетъ  чувство 

И  другу  въ  сердите  заглянуть. 
Кто  чувства  тайный  ходъ  знавалъ  когда-нибудь. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Такъ  вотъ  что:  иногда  болЪзнь  день  ц'Ьлый  бродитъ 

Все  тутъ  —  въ  сердечной  глубине, 
А  на  ночь  въ  голову  иедугъ  тотъ  переходитъ 
И,  самъ  не  зная  --  какъ,  все  выска^сешь  во  сн'Ь. 
Однажды....  у^кь  а/влно...,  со  мной  такой  припадокъ 
Случился.  Вид'Ьлся  тогда  я  въ  первый  разъ 
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Оь  Мар1ей....  ПрихоЛ)'  домой  ъъ  известный  часъ. 
Во  всемъ  соблюлъ  обычный  свой  порядокъ, 

Легъ  спать,  —  ни  слова  никому! 

Вдругъ,  къ  удивленью  моему, 

Поутру  лишь  пришелъ  къ  родимой 
Сказать  ей:  добрый  день»  —  та  на  меня  глядитъ: 

сМто  это  значитъ?  —  говоритъ  — 
ОткудА  набо;кность?  В^дь  как-ь  неутомимо 

Всю  эту  ночь  ты  напролегъ 

Молился!  —  Слушаю;  йдетъ 

[|речистой  Д'Ьвы  литанЫ; 

Мар1я!  —  слышится  —  Мар1я! 
Вдругъ  стоиъ  возгласы  тЪ  прерветъ, 
А  тамъ  опять-таки:  Мар1я!> 

Я  все  смекнулъ,—  и  съ  этихъ  поръ 
Лишь  ночь  —  я  двери  на  запоръ 
Ну, —  а  теперь  нельзя  такъ  осторожно 
МнЪ  поступать;  лоЛусь,  гдЪ  моЛно, 
Куда  пришелъ,  тамъ  и  ночлегъ; 
Во  сн'В  и  выскаЛу...  зат'Ьмъ,  что  тутъ  тревожно. 

Отказываешь  сеоЬ  на  голову ) 
Вдругъ  въ  этой  голов*,  гд'Ь  такъ  темно,  темно, 
Какъ  будто  М0ЛН1Я  нечаянная  вспыхнстъ,  — 
И  снова  мракомъ  все  густымъ  поглощено; 
Вдругъ  буря  зашумитъ,  и  снова  все  затихнетъ,  — 
И  вотъ  —  наперегонъ  полетомъ  круговымъ 
Начатки  образовъ  въ  глазахъ  моихъ  несутся; 
Я  Аду:  вотъ  —  въ  ц'Ьлое  сомкнутся: 
НЪтъ!  ВсЪ  разсЪялись  какъ  дымъ. 
Одинъ  лишь  образъ  неотъемный, 
Хоть  легъ  я  нии,ъ,  челомъ  во  гхршхъ, 
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Всегда,  вездЪ  —  въ  моихъ  глазахъ. 
Такъ  лунный  кругъ  на  зыби  темной 
Блеститъ,  по  лону  водъ  скользя: 
Онъ  близокъ,  а  достать  нельзя. 
Едва  я  въ  небо  взоръ  мой  вскину  — 
Во  сл'Ьдъ  за  взоромъ  образъ  тотъ 
Взнесется  въ  зв'Ьздную  пучину, 
И  съ  неба  ангелъ  инЪ  блеснетъ. 
Видалъ-ли  въ  неб'Ь  ты  орлицу? 
Видалъ-ли  царственную  птицу  — 
Подругу  хи1циую  орла, 
Когда  на  парусЬ  крыла 
Плывя  въ  воздушномъ  океан%, 
Она,  средь  синихъ  волнъ  его, 
Зв'Ьрка  земнаго  бьетъ  заранЪ 
Стр'Ьлою  взгляда  своего,  — 
Виситъ  на  облаке  и  р^етъ, 
Подъ  перья  крыл1й  в'Ьтерь  в'Ьетъ, 
Сама-;1сь  недви;кима  она, 
Какъ  будто  съ  воздухом  ь  спаялась, 
Иль  въ  сЪть  незримую  попалась, 
Иль  къ  небесамъ  пригво^кдена? . 
Такъ  и  она  тамъ  въ  неб!»  блещетъ, 
А  тутъ  —  зв^рекъ  земной  трепещетъ. 

(поетъ) 

Солнца-ль  огненный  щитъ  надъ  землею  горитъ. 
Или  сумракъ  лоАится  ночной  — 

Все  я  къ  милой  стремлюсь,  все  за  нею  гонюсь: 
Хоть  при  мнВ,  но  она  —  не  со  мной, 

(говорить) 

Такъ  вотъ  когда  онл,  при  мн'Ь,  хоть  не  со  мной» 

Когда  мнЪ  видится  тотъ  образъ  неземной  — 
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Нельзя-Ль  мн1Ь,  б'Ьдному,  молчанья  не  нарушить 

И  милой  отъ  души  словечка  не  сказать; 

Ее  по  имени  сердечно  не  назвать — 

Нельзя....  А  тутъ  иной  и  радъ  меня   подслушать. 

И  в'Ьрно  утренней  порой 
Сегодня-Ле  меня  подслушали....  Разгадку 
Я  нахоАу  теперь  всему,  всему...  Постой, 

Я  разскаЛ:у  все  по  порядку. 
Послушай:  до;кдь  предъ  т'Ьмъ  лишь  окропилъ  поля, 
И  словно  перлами  покрытая  земля 
Лежала  сонная.  Вдали  сЬдымъ  тумаИомъ 
Все  было  залито,  какъ  сн'ЬДснымъ  океаномъ; 
УАь  меркли  группы  звЪздъ,  ркончивъ  путь  ночной; 
ГляАу:  одна  звЪзда  сверкаетъ  надо  мной  — 
Зари  предв'Ьстнии^.  Мы  подруЛ.ились  съ  нею.... 

Потомъ  —  смотрю  черезъ  аллею..,. 

(опомнясь  и  начиная  хохотать) 
Ха,  ха,  ха,  ха!  Не  то  загородилъ  я  ...  Н'Ьтъ! 

В'Ьдь  то  совсЪмъ  другое  утро  было. 

Романовъ  чтенье  своротило 

Мн'Ь  голову.  Проклятый  бредъ!    (припоминая) 
Я  сызнова  начну.  РЪдЪла  ночь  глухая; 

Зарей  румянился  востокг; 
Я  съ  милою  въ  л'Нсу  бесЪдовалъ  вздыхая. 
Вдругъ  —  до^сдь    какъ   изь   ведра;  все  небо  мракъ 

.  облекъ 

И  сильный  в'Ьтеръ  р'Ьзко  дунулъ. 

Какъ  быть?  Я  скорчился,  прилегъ, 

Подъ  кустикъ  голову  подсунулъ, 
И  съ  нею  разговоръ  веду  свой....  Не  замай! 
Вотъ  тзггъ-то  онъ  меня  подслушал^?  —  негодяй! 

Подслушалъ  —!  в^рно,  но  на  сколько  — 
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Не  знаю:  слышалъ-ли  мои  оиъ  вздбхи  только, 
Иль  слышалъ  онъ  и  то,  какъ  дерзкхя  уста 
Ее  по  имени  —  Марьей  —  называли. 

Все  могъ  онъ  слышать:  онъ  едва-ли 

Былъ  не  у  самаго  куста. 

КСЕНДЗЪ. 

Скиталеи^ъ  5'Ьдишй  и  несчастный! 
Да  кто-;кь  тебя  подслушать  могъ? 

ПУСТЫННИКЪ. 

Кто  могъ  подслушать.?  —  Это  ясно: 

Тутъ  былъ  блвстя1Ц1й  червяч€к% 

Свято-Ивановск1й  —  творенье 

Предоброе!  —  Онъ  что-нибудь 

Хот'Ьлъ  мн'Ь  в'Ьрно  въ  утешенье 

Изъ  сострадан1я  шепн}ггь, 

И  вотъ  —  подползъ  мнЪ  прямо  къ  уху 

И  говоритъ:  зачЪмъ  вздыхать? 

Гр'Ьхомъ  отчаян1я  духу 

Къ  чему  погибель  накликать? 

Кто  виноватъ,  что  безконечно 

Обворо;кительна  она, 

А  ты  —  чувствителенъ  сердечно? 

Конечно  —  не  твоя  вина! 

Взгляни  на  этотъ  изумрудный, 

Во  мнЪ  блестяи^1й  огонекъ! 

—  (Такъ  говорнлъ  мн'Ь  червячекъ)  — 

И  знай,  что  въ  этой  искр'Ь  чудной  — 

Моей  погибели  залогъ. 

Сначала  я,  безвЪстенъ,  теменъ. 

Спокойно  ^силЪ;  но  сталъ  нескроменъ: 


I  об  ПОМИНКИ, 


Мн'Ь  захотелось  побдест'Ьть  — 
И  сталъ  любить  я,  сталъ  гореть.... 
А  тутъ  опасность  вотъ  какая: 
Подобыымъ  огонькомъ  сверкая, 
У;кь  не  одиыъ  товари1цъ  мой, 
Враговъ  голодныхъ  привлекая, 
Былъ  съ'Ьденъ  яшерицей  злой. 
Теперь  кляну  свой  блеекъ  опасный: 
Мн'Ь  страшно  ;кертвой  быть  врагу, 
Хочу  угаснуть,  но  напрасно! 
Хочу  угаснуть:  не  могу! 

('указывая  себЬ  па  серд14/е) 
Да,  не  могу  угаснуть  —  не  могу. 
Неутолимъ  огонь  моей  горящей  груди. 

д-БТИ  (къ  отцу^. 

Папаша!  Какъ-Ле  это  такъ? 
Ну,  ел ыхано-ль,  чтобы  червякъ 
Могъ  такъ  Ле  говорить,  какъ  люди? 

•  ПУСТЫННИКЪ  {къ  одному  изь  .пальчикопь), 

А  почему-Ле  н'1>тъ?  —  Поди  сюда,  мой  другъ! 
Вотъ,  наклонись*ка  на  сундукъ 
Да  прилозки  ушко:  послушай! 
Есть  неочищенныя  души 
Во  вс'Ьхъ  углахъ,  ло  всЪмъ  м'Ьстамъ. 
Одна  изъ  нихъ  —  ты   слышишь?  —  тамъ 
Стучится;  за  гр'Ьхи  тамъ  казнь  она  выносить, 
Томится  подъ  замкомъ,  заключена  внутри,  — 
И  лишь  прислушайся*—  попросить: 
€  Молитву  три  А  дм  сотвори ! » 
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МАЛЬЧИКЪ. 

Тикъ-такъ!  тикъ-такъ!  НеуАели  б'Ьдной  душки 

Жилищемъ  этотъ  сталъ  сундукъ? 
Какъ  будто  маятннкъ  часовъ  изъ-подъ  подушки 
Стучитъ.  СкаАи,  папа,  что  значить  этотъ  стук!? 

ПУСТЫННИКЪ. 

Я  говорю  теб'Ь:  то  стукъ  души  тревожной. 
Теперь  изъ  той  души  возиикъ 
Кузнечикъ,  червячекъ  ничтоАный, 
А  пре;кде  это  бы  лъ  вели  к  ш  ростовщикъ, 
Скупецъ  и  челов'Ькъ  безбоЛный. 

(наклонясь  _  къ  сундуку) 
Душа  несчастная!  Что  нуАно?  —  Говори ! 

{измЬнивъ  голосъ) 
к  Молитву  триАды  сотвори!» 

/  (споимъ  голосомъ) 

А,  скряга!   Такъ    ты    здЪсь?  —  Когда-то  съ  этимъ 

д'Вдомъ 
Я  былъ  знакомъ.  Онъ  былъ  моимъ  сосЬдомъ, 
По  горло  въ  золот'Ь  —  ругалъ  онъ  нищету, 
Гналъ  отъ  дверей  своихъ  вдову  и  сироту, 

И  нищему  во  имя  неба 
Полушки  не  далъ  онъ,  не  броси лъ  корки  хл'Ьба. 
Еще  при  ;кизни  у  мЪиука 
Всегда  душа  его  гнездилась 
На  дн'Ь  роднаго  сундука;  — 
Теперь,  пока  не  заключилась 
По  непрело;кному  суду 
На  муки  в1Ьчныя.въ  аду. 
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За'Ьсь  въ  сундук'Ь  она  томится, 
Грызетъ  тамъ  дерево,  стучится, 
И,  с^ата  въ  западнЪ  своей, 
Насъ  проситъ  всЁхъ,  кто  сусалится  надъ  ней, 
Заступниц^Ъ  небесной  помолиться. 

(Ксепдзъ  приносить  стаканъ  воды) 

ПУСТЫННИКЪ  {болЬе  и  болЬе  при- 
ходя пъ  помЬтатель- 
ство.  къ  ксендзу). 

Ты  не  оглохъ?  Ты  слышишь  этогь  вой  — 
Вой  злаго  духа? 

КСЕНДЗЪ. 

Богъ  сь  тобой! 
Мерещится  тео'Ь.  ВездЪ  такъ  тихо,  глухо, 
Что,  травка  шевельнись,  такъ  слышно- бы  и  то. 

ПУСТЫННИКЪ. 

Такъ  у  тебя  н'Ьтъ  вовсе  слуха! 

{къ  одполгу  изъ  дЬтей) 
Поди  сюда,  дитя!  Прислушивайся:  что? 

МАЛЬЧИКЪ. 

Да,  слышу:   воетъ. 

ПУСТЫННИКЪ  (къ  ксендзу). 
Что-^сь  ты  ска^кешь  въ  возра^еенье? 

КСЕНДЗЪ. 

Пустое!  Вздоръ!  Игра  вообра;кенья! 
Ступайте,  дЪти,  сп$1ть.  Господь  хранитъ  ыашъ  домь 
Листъ  не  шелохнется:  такая  тишь  кругомъ! 


поминки. 


109 


ПУСТЫННИКЪ     (къ     Ымпн.пь     СЪ 

улыбкою). 

Что  тутъ   мудренаго?  —  Старикъ,  от±ивш1й  годы^ 
Не  слышитъ  голоса  природы. 

КСЕНДЗЪ. 

Вотъ,  я  принесъ  вбды.  Ты  пышишь  какъ  огонь, 

Любезный  гость  мой.  Ради  Бога, 
Прошу  тебя:  возьми  водицы  на  ладонь. 

Да  освЪ;ки  чело  немного! 
(Пустыпникъ    беретъ    воды   и  освЪэкается;    въ    это 
время    часы    начинаютъ    бить;     послЬ    нЬсколькихъ 
ударовъ    пустынпикъ    ропяетъ    стаканъ»  и  говорить, 
стоя  пеподвиокпОу  съ  мрачныупъ  взоромъ), 

ПУСТЫННИКЪ. 

Чу!  Прошелъ  десятый  часъ. 

(Слышно  пЬнге  пЪтуха) 
Часъ  за  часомъ  льется. 
ПЪтелъ  крикнулъ  въ  первый  разъ. 

(Одна  изъ  свЬчъ  гаснешь  сама  собою) 
Первый  св'Ьтъ  въ  глазахъ  угасъ. 
Полночь  лишь  пробьется  — 
Вмигъ  сокроюсь  я  отъ  глазъ. 
Я  одинъ  зд'Ьсь  пробы лъ  часъ: 
Два  мн'Ь  остается. 

(Начинаетъ  ЬрО'Мать) 
Какъ  я  оаябъ,  продрогъ!  Какъ  холодно  у  васъ! 
Скажите:  гд'Ь  я? 


но  ПОМИНКИ, 


КСЕНДЗЪ. 

Въ  дсмЪ  друга. 

ПУСТЫННИКЪ  (окалодныль  тоно.пъ), 

Я  думаю,  приходъ  мой  въ  поздн1й  чась 

Над'Ьлалъ  вамъ  тревоги  и  испуга. 

Не  званъ,  не  ^сданъ  —  являюсь  въ  первый  разъ. 

Вамъ  незнакомъ,  и  такъ  од'Ьтъ  убого, 

И  говорилъ,  быть  моАетъ,  слпшкомъ  много! 

Не  надобно  объ  этомъ  разглашать  — 

Пожалуйста.  —  Я  долЛенъ  вамъ  сказать, 

Что  странникъ  я,  пришедш1й  издалека. 

Обкраденный,  ограбленный  ;кестоко. 

Въ  пути  моемъ  однажды  встрЪтилъ  я 

Крылатаго  разбойника;  крылами 

Онъ  замахалъ,  и  прямо  на  меня 

Напалъ  съ  своимъ  колчаномъ  и  стрелами: 

Ограбилъ  онъ  меня  —  злодЪй, 

Лишилъ  всего,  что  было  преЛде 

Въ  богатой  юности  моей. 

Пришлось  ходить  —  въ  такой  одеАдЪ! 

КСЕНДЗЪ  (который  передъ  ътилгъ 
съ  педоумЬтемъ  по- 
сматривалъ  на  потух- 
ги}'ю  сиЬчу). 

Ну,  успокойся-Ае!  —  Я  только  знать  хочу. 
Не  изъ  д'Ьтей-ли  кто  тзпгъ  погасилъ  свЪчу? 
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ПУСТЫННИКЪ. 

Въ  природ'Ь,  ксендзъ,  на  каЛдое  явленье 
Ты  думаешь  найти  причину,  объясненье: 
Изволь  допрашивать  свои  ^калк1й  разумъ!  —■  Н*Ьтъ! 

Нейдетъ  твой  разумъ  на  отв'Ьтъ. 
Природа  тайнами  весь  М1ръ  нашъ  обвиваетъ, 
И  этихъ  дивныхъ  тайнъ  она  не  открываеть 
Не  черии  лишь  одной  глазамъ, 
Но  да*е  въ  мудрость  облеченнымъ 
Не  открываетъ  ихъ  ученымъ, 

(съ  яростт) 
Не  открываетъ  и  ксендзамъ. 

КСЕНДЗЪ  (беретъ  его  за  руку). 
Мой  сынъ! 

ПУСТЫННИКЪ. 

Твой  сынъ?  —  О,  слово  это  разомъ. 
Подобно  молши,  мой  озарило  разумъ. 
(Вглядывается  ьъ  ксендза  и  во  ьсе  его  окруокающее) 
Такъ!  Узнаю  и  домъ,  и  это  мЪсто  я; 
Ты  —  мой  второй  отеи,ъ.  Зд'Ьсь  —  родина  моя. 
Какъ  изменилось  все!  Какъ  выросли  малютки! 

И  ты  —  учитель  старый  мой  — 

Запорошился  сЬдиной? 

КСЕНДЗЪ. 

Меня  ты  знаешь? — Н'Ьтъ?  къ  чему  пустыя  шутки? 

(Беретъ  съЬчу  и  ьсматривается) 
Онъ!  —  НеуЛ.ели    онъ?  —  Не  призракъ-ли  одинъ 
Передо  мной? 
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ПУСТЫННИКЪ. 

Гу  ставъ. 

КСЕНДЗЪ. 

Мой  учеыикъ?  Мой  сынъ! 
(Роняешь  съЬчу;  дЪти  подпимаютъ  ее,  заокигаютъ  и 
ставятъ  па  столъ). 

ГУСТАВЪ    (обпимая    ксендза    и 
послштривая  на  часы). 

Обнимемся*^сь,  отецъ!  —  Потомъ—  и  скоро  да^се  — 
Пойду  далеко:  близокъ  часъ. 
Потомъ  —  и  ты  пойдешь  туда-Ае: 
Обнимемся-Лсь  въ  посл'Ьдн1й  разъ! 

КСЕНДЗЪ. 

Густавъ!  Откуда  ты?  —  И  я  не  зналъ  —  не  в'Ьдалъ 

Такъ  долго  о  теб'Ы  —  Въ  теченье  столькихъ  л'Ьтъ 

Ты  о  себ'Ь  мн^  в'Ьсти  не  далъ! 

Мн'Ь  думалось:  въ  ^сивыхъ  тебя  у;кь  н'Ьтъ. 

Хоть    строчку-бъ   написалъ!  —  Да  что,  скаЖи,  съ 

тобою? 
ОбиАенъ,  моЛетъ  быть,  судьбою, 
А  моАетъ  быть  —  и  самъ  себя  сгубилъ? 
Ты  пиццей  былъ  моей  учительской  наде^дЪ; 
Ты  школы  былъ  краса;  я  такъ  тебя  любилъ! 
И  вдругъ  передо  мной  ты  въ  нищенской  одеЛд'Ь ! 

ГУСТАВЪ. 

Старикъ!  А  если  я  взаимно  упрекать 
Тебя  начну?  —  науки  проклинать, 
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Которыми  мой  умъ  ты  просв'Ьщалъ  когда-то? 
ВЪдь  ты  Аь  меня  училъ  и  грамот'Ь  проклятой 
И  т'Ьмъ  сгубилъ  меня?  Не  ты  ль  мн'Ь  средства  далъ, 

Чтобъ  Лизни  въ  пламенные  годы 
Я  столько  кннгъ  прелестныхъ  прочиталъ 

Съ  прелестной  книгою  природы? 
И  вотъ,  соблазнами  мой  разу.мъ  охмЪля; 

Земля  моимъ  явилась  взгляда мъ 

Сначала  раемъ,  посл'Ь  —  адомъ, 
А  тутъ  ни  рай,  ни  адъ,  а  только  лишь  земля. 

КСЕНДЗЪ. 

Какъ?  Неу^селп  я  —  вс'Ьхъ  б'Ьдъ  твоихъ  причина? 
Я  Адалъ  ли  этого?  —  Предъ  образомъ  Христа 
Зд'Ьсь  говорю,  что  я  любилъ  тебя,  какъ  сына, 
И  совесть  у  меня  чиста. 

ГУСТАВЪ. 

я  въ  томъ  ув'Ьренъ  —  и  за  это 
Ты  мной  уволенъ  отъ  отв'Ьта. 

КСЕНДЗЪ  . 

Усердно  Бога  я  молилъ, 
Чтобъ  Онъ  хоть  разъ  еш,е  намъ  вид'Ьться  судилъ. 

ГУСТАВЪ. 

Тпою  молитву  Вогъ  услышалъ. 
Ну,  обними  ;1чЬ  меня,  покуда  срокъ  не  вышелъ. 
На  св'Ьчи  посмотри:  погасла  уАь  одна, 

Погаснетъ  скоро  и  другая; 

КруАится  стрелка  роковая,  — 
ВЪдь  поздно  уЛь,  а  мнЪ  дорога  —  охъ,  длинна. 

МииКЕВичг.  с  очииЕШя  III.  ° 


1,.  ПОМИНКИ, 


КСЕНДЗЪ. 

ХотЪлъ  бы  я  твои  прослушать  похоЛденья, 
Но  ты,  не  малый  сд'Ьлавъ  пзпгь, 
Усталъ  и  хочешь  отдохнуть, 

Да  надобно  Ль  тебЪ  аля  подкр'Ьпленья 
Перехватить  чего-нибудь;  — 
А  завтра  мы.... 

Г5'СТАВЪ. 

НЪтъ!  —  Уго1ленья 
Я  не  приму:  мнЪ  нечЪмъ  заплатить. 

КСЕНДЗЪ. 

Не  стыдно  ли  тебЪ  объ  этомъ  говорить? 

ГУСТАВЪ. 

НЪтъ!  Проклятъ,  кто  беретъ  безъ  платы; — 

Убоги  мы  или  богаты  — 
За  все  дол^сны  платить.  Кто  бродитъ  подъ  грозой 
Безъ    крова,    тотъ    плати    хоть     чувствомъ,    хоть 

слезой, 
А  въ  благодарность  кто  слезу  свою  истратитъ, 
Тому  за  ту  слезу  Всевышн1й  самъ  заплатитъ. 
Но  я,  съ  тЪхъ  поръ  какъ  Вогъ  сюда   меня  занесъ. 
На  каждый  уголокъ  потратилъ  столько  слезъ, 
Что  ни  одной  у;кь  н'Ьтъ  въ  запасЬ  къ  новой  трат'Ь, 
А  въ  долгъ    я    не    вхоАу,  гдЪ  средства    нЪтъ    къ 

уплате. 
(полголчапъ) 

Недавно  пос'Ьтилъ  я  домъ 
Покойной  матери:  нашелъ  лишь  т'Ьнь  строенья; 
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Едва  узнал-ь.  Какая  глушь  кругол1ъ! 
Разобранъ  частоколъ;  разбросаны  каменья; 

Подъ'Ьздъ  заросъ  полынью,  мхомъ, 
И  тихо  все  окре.стъ,  какъ  въ  полночь  на  кладбиш^. 
Когда-то  не  таковъ  оылъ  въ'Вздъ  мой  въ  то  А.илти,е: 
Бывало,  "Ьду  я  —  у  городски хъ  воротъ 
Меня  моя  прислуга  ;кдетъ; 
Въ'Ьз;каю  въ  городъ  —  сестры,  братья 
Толпой  на  встречу  мн'Ь  стремглавъ 
Б'Ьгутъ,  кричатъ:  «Густавъ!  Густавъ!> 
И  простираютъ  мн'Ь  объятья; 
Съ  благословен! ями  мать 
Идетъ  родимаго  встречать; 

Товарицхи  меня  глушатъ  заздравнымъ  кликомъ 

А  тутъ  —  одинъ,  въ  ночной  тиши, 
Угрюмо,  въ  запуст'Ьнь'Ь  дикомъ 
Бродилъ,  бродилъ  я:  ни  души! 
Вдругъ  —  слышу  лай:  А!  Это  ты  —  старинный 
Стра;къ  дома,  нашъ  слуга  и-  другъ  — 
Барбосъ!  —  Остался  ты  единый 
Отъ  множества  друзей  и  слугъ; 
Старь,  голоденъ  и  тош,ъ  —  ты  все  не  изменился: 
Несчастный!  Ты  хранишь  въ  безмолвн!  ночномъ 
И  двери  безъ  замка,  и  сезъ  хозяевъ  домъ. 
Поди  ко  мнЪ,  Барбосъ! — Пошелъ...  остановился.... 
Смотр'Влъ...  смотр1элъ...    узналъ!  —  Ко  мн'Ь  остат- 

комъ  ногъ 
Рванулся,  —  полизалъ  мн'Ь  руку  —  и  издохъ. 

Глядь!  Въ  окнахъ  св'Ьтъ  мелькнулъ.    Чу!  Слышны 

отголоски, 
Я  любопытствую  —  вxо^су. 

8* 
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и  что  ^сь?  Грабителей  свир'Ьпыхъ  нахоЛу: 
Разносятъ  кирпичи,  выламываютъ  доски, 
И  у;кь  занесь  топоръ  одинъ  злодЪй 
Надъ  м'Ьстомъ  тЪмъ....  я  весь  затрясся....  Бо*е^ 
Надъ  м'Ьстомъ,  гд'Ь  стояло  лоАе 
Покойной  матери  моей. 
«Прочь,  хи1цникъ!> — грянулъ  я — и  на  него  кидаясь, 

Какъ  разъяренная  гроза, 
Такъ  сАалъ  его,  что  онъ  отпрянулъ    задыхаясь, 
И  страшно  выкатилъ  злод'Ьйск1е  глаза. 
У  Ль  утро  бременилось.  Я  на-земь  с%лъ —  и  больно, 
Охъ,  больно  было  мнЪ  и  плакалось  невольно. 

Вдругъ  виМсу:  дви;кется  во  мгл'Ь  - 

Старуха  въ  рубиш,^:  —  бл'Ьдна,  на  костыл'Ь 
•  Бредетъ  —  и  на  меня  наткнулась, 
Увид'Ьла  меня  и  у;каснулась, 

ХотЪла  вскрикнуть  —  не  могла 
И  тощею  рукой  креститься  начала. 
Не  знаю,  кто  изъ  насъ  страшн'Ье  былъ;  но  духу 

Я  не  терялъ  и  ободрилъ  старуху; 
«Не  бойся! — яскэзалъ — не  бойся!  Богъ  съ  тобой! 
Старуха  добрая!  Ска;ки,  кто  ты  такая? 
Не  зд'Вшняя  ли  ты?  Тутъ  сторона  глухая, 

И  этотъ  домъ  совсЪмъ  пустой. 
Коли  не  зд'Ьшняя  —  откуда  спозаранья. 
Да  и  зач'Ьмъ  ты  забрела  сюда?»  — 
«Я  тутъ  убогая,  —  она  мнЪ  сквозь  рыданья 
Ответила, —  мои  тутъ  Лили  господа, 
Так1е  добрые!  Они  на  томъ  уЛь  св'ЬтЪ. 
Дай  Богъ  тамъ  царство  имъ  небесное!  —  А  зд'Ьсь 
Имъ  счастья  не  судилъ  Всевышн1й.  Родъ  ихъ  весь 
Перевелся;  повымерли  всЪ  д'Ьти; 
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Никто  по  нихъ  слезы  въ  поминки  не  прольетъ. 
Несчастные!  Домъ  пустъ  теперь,  гнхетъ, 

Изъ  врей  семьи,  тутъ  Лившей  вм'Ьст'Ь, 
Остался  баринъ  молодой, 
Да  и  о  томъ  давно  нЪтъ  вЪсти,  — 
И  тотъ  у^сь,  чай,  въ  землЪ  сырой!» 
Я  выслушалъ.  Такъ  все  свершилось  въ  полной  м'Ьр'Ь! 

Казалось,  все  вокругъ  меня  тряслось; 
Едва  я  устоялъ,  схватясь»  за  раму  двери  — 
И  кровью  сердите  залилось, 
Съ  землей  всЬ  связи  распаялись. 
Погибло  все! 

КСЕНДЗЪ. 

Душа  и  Богъ  остались. 
Земное  все  пройд етъ  —  и  счастье,  и  бЪды. 
Земля  сама  сотретъ  всЪхъ  дЪлъ  своихъ  слЬАьи 

ГУСТАВЪ. 

А  сколько  здЪсь  воспоминан1й 
МнЪ  оАивляетъ  этотъ  домъ! 
Свое  я  помню  дЪтство  въ  немъ 
И  школу....  Сколько  начинанш, 
СебЪ  невид'Ьвшихъ  конца! 
Зд'Ьсь  росъ  я  меЛъ  дЪтьми  другими, 
И  помню,  какъ  бывало  —  съ  ними 
Въ  песк'В  я  рылся  у  крыльца, — 

И  съ  ними  Ле  потомъ  я  бЪгалъ  въ  лЪсъ  недальнш: 
Тамъ  гн'Ьзда  птичекъ  разорялъ; 

Подъ  окнами  р'Ька  слу^сила  намъ  купальней; 

Потомъ  —  бЪгъ  взапуски,  гдЪ  вс'Ьхъ  я  обгонялъ. 

Бывало,  утреннимъ  или  вечернимъ  часомъ, 
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Я  съ  книгой  въ  поле  ухо;ку, 
И  тамъ  оесЪдую  съ  Гомеромъ  или  Тассомъ, 
Глотаю  ка;кдый  стихъ  и  наизустъ  твер;ку,  — 
Иль,  ле^са  на  трав'Ь  въ  прохладномъ  перел'Ьск'В, 
Читаю,  какъ  врагамъ  былъ  страшенъ  Годофредъ, 
Иль  какъ  нашъ  1оаннъ — нашъ  храбрый  Собхесскш — 
Подъ  ВЪной  турокъ  билъ,  дивя  геройствомъ  св'Ьтъ, — 
И  Соб1есскимъ  я  себя  воображаю, 
Зову  товарищей,— зат'Ьялась  игра: 

Полки  я  къ  битвЪ  выставляю 
И  знакъ  даю  —  впередъ!  Ура! 
Тотъ  л%съ  мн'Ь  ка;кется  колонной  войскъ  н'ЬмеуЗсихъ 
А  въ  томъ  кустарнике  являются  рога 

Мн'В  полу-м'Ьсяи^евъ  туреикихъ  — 
И  мы  несемся  на  врага: 
Маршъ-маршъ!  Посыпались  удары  — 
И,  какъ  снопы,  валятся  янычары, 
Съ  чалмами  головы  летятъ, 
Ихъ  топчутъ  въ  прахъ  коней  копыты, 
А  сабли  польск1Я  блестятъ, 
Какъ  М0ЛН1И....  Враги  разбиты, — 
И  вотъ  —  гора:  то  в'Внск1й  валъ. 
«Т}ма!  За  мной!»  —  Я  восклицалъ  — 
И  въ  высь  мы  ринулись,  какъ  тигры..,. 

Она  тутъ  вышла,  чтобъ  на  насъ 
И  наши  бЪшеныя  игры 
Полюбоваться, —  и  какъ  разъ 
Пришлось  ей  надо  мной  высоко 
Стоять,  гдЪ  знамя  л^се-пророка 
Мн'Ь  представлялось....  Я  взглянулъ. — 
Заныло  сердце,  я  вздохнулъ  — 
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И  вмигъ  —  процлай,  моя  поб'Ьда! 
Процхай,  воина  и  ратный  станъ! 
Дро1цай!  —  Не  стало  Годофреда; 
Погибъ  воитель  —  1оаниъ. 

Съ  т'Ьхъ  поръ  питаемый  мною 
Желанья,  чувства  —  все  мое 
Пошло  дорогою  одною: 
Отъ  пей  и  къ  пей  черезъ  пее, 
Зд'Ьсь  АЛЯ  меня  все  дышитъ  ею: 
Тутъ  въ  первый  разь  явилась  мнЪ  она; 
Тутъ  съ  лаской  ангельской  своею 
МнЪ  слово  молвила.  Зд'Ьсь  виденъ  изъ  окна 
Пригорокъ,  гдЪ  Руссо  читали  мы.  ВесЬдку 
Тутъ  я  устроилъ  ей,  сплетая  съ  вЪткой  вЪтку. 

Тамъ —  А^льт^  —  изъ-подъ  т'Ьх'В  кустовъ, 
Изъ  рощицъ  т'Ьхъ,  доныне  цЪлыхъ, 
Я  наоиралъ  и  лучшихъ  ей  цв'Ьтовъ, 
И  сочныхъ  ягодъ,  самыхъ  сп'Ьлыхъ, 
Тамъ  близъ  меня  она,  нагнувшись  надъ  р'Ькой, 
Бросала  удочку  ^силии,амъ  влаги  зыбкой 
И  вдергивала  вдругъ  трепещущей  рукой 
Крючекъ  съ  подхваченной  серебряною  рыбкой;  — 
А  здЪсь.... 

(Плачешь) 

КСЕНДЗЪ. 

Уйми  порывъ  рыданья  своего! 

Къ  чему  напрасныя  стенанья? 
Тебя  сн'Ьдаю1Ц1й  недугъ  воспоминанья 
Лишь  сердце  растравитъ,  не  облегчивъ  его. 
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ГУСТАВЪ. 

Въ  теченье  этнхъ  лЪтъ  переворотъ  ужасный! 

Въ  счастливЪйшихъ   мЪстахъ   зд'Ьсь    самый    я    не- 
счастный. 

Нельзя  не  плакать  мн'Ь:  подумай,  не  Ш}тя! 
Пусть  камнемъ  т'Ьшится  дитя 
И  пусть  растетъ,  не  покидая 
Того  ^се  камня,— въ  край  изъ  края 
Съ  нимъ  переходитъ, —  ц'Ьлый  в'Ькъ 
Съ  нимъ  неразлученъ;  такъ  иль  этакъ — 
Онъ  все  съ  т'Ьа1Ъ  камнемъ;  напосл'Вдокъ  — 
УАь  старецъ  —  пусть  въ  посл'Ьдн1й  часъ, 
Съ  послЪднимъ  вздохомъ  ^сизни  тщетной 
^  Падетъ  онъ,  головой  склонясь 
На  тотъ  ^се  камень  свой  зав'Ьтный. 
Послушай:  е^с1ели  тогда 
Слезъ  не  прольетъ  и  самый  камень, 
Возьми  его,  и  безъ  суда 
Повергни  прямо  въ  адск1й  пламень! 

КСЕНДЗЪ. 

Не  осуждаю  слезъ  я  чистыхъ  и  святыхъ, 
ГдЪ  съ  горечью  земной  отрады  неба  слиты: 
Пускай  онЪ  текутъ!  —  Но  много  слезъ  иныхъ: 
При  горечи  своей  т'Ь  слезы  ядовиты. 

ГУСТАВЪ. 

Послушай,  что  еще  тебЪ  я  разскаА^у: 
Недавно...  осенью  —.я  по  саду  хо^су; 

У*ь  время  къ  утру;  даль  въ  туман'Ь; 
Тамъ  —  туча  темная;  тамъ  —  м'Ьсяцъ  золотой, — 
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И  зв'Ьзды,  кончивъ  путь  ночной, 
Въ  лазурномъ  тонутъ  океанЪ, 
А  надо  мной  одна  зв'Ьзда 
Влеститъ,  какъ  некогда  блистала, 
И  —  словомъ  —  тутъ  все  было,  какъ  тогда  — 
Въ  ту  ночь  прощальную:  ея  недоставало! 
Что  если  бъ....  Во;ке  мой!...  Чу!    Шорохъ....    не- 

уЛель? 
НЪтъ!  ПоАелтЪлый  листъ,  зашелестивъ,  свалился. 
Вотъ  и  бесЬдка  та  —  бла^нства  колыбель 
И  гробъ  блаженства!..  ЗдЪсь  я  съ  нею  объяснился, 
Съ  ней  сердцемъ  сблизился  и  навсегда  простился. 
ЗдЪсь  я  прочувствовалъ  всю  сладость  быт1я 
И  муки  страшныя.  Выть  мо;кетъ,  думалъ  я, 
На  этомъ  м'ЬстЪ  былъ  ея  вчерашнш  роздыхъ 
И  не  остылъ  еще  ея  волшебный  сл'Ьдъ, 
Она  сид'Ьла  тутъ,  вдыхала  этотъ  воздухъ.... 

Смотрю  —  прислушиваюсь...  нЪтъ! 
На  тонкой  нити  надо  мною 
ВиСЬлъ  паукъ:  и  я,  какъ  онъ, 
Въ  то  время  съ  ;кизн1ю  земною 
Лишь  слабой  нитью  былъ  скрЪпленъ. 
Вдругъ  виА:у —  на  скамьЪ  —  тамъ  —  въ  уголку  бе- 

сЬдки 
Ле;китъ  —  оставленный,  забытый  стебелекъ 

И  зелень  кипарисной  вЪтки  — 
Посл'Ьдняго  < прости >  таинственный  залогъ;  — 
И  я  къ  ней  кинулся  со  всЪмъ  порывомъ  страсти: 
В'Ьдь  эта  часть  —  сестра  моей  зав'Ьтной  части! 
И  ею  брошена!  —  Какъ  друга  прошлыхъ  дней, 
Ту  в'Ьтку  обнялъ  я,  и  обо  всемъ  у  ней 
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Давай  разпрашивать!  Все,  все  хот'Ьлъ  узнать  я: 

Какъ  незабвенная  Ливетъ? 

Здорова  ль}  Рано  ли  встаетъ? 
Как1Я  у  нея  вь  часъ  утреншй  занятья? 
Романсы  пре^н1е,  иль  новые  поетъ? 
Въ  которой  изъ  свонхъ  бываетъ  чаще  комнатъ^ 
И  помнитъ  ли  меня?  Когда  Аь  случайно  вспомнитъ- 
Она  красн'Ьетъ  ли  попреЛснему  тогда? 
Не  вспоминаетъ  ли  невольно  иногда? 

И  часто  это  или  р'Ьдко? 
И  что  ;кь  открыла  мн'Ь  оставленная  в'Ьтка? 

У;касно  вымолвить!  Увы! 

О,  какъ  насъ  любопытство  губитъ. 

Эхъ,  Аеньцина! 

(къ  д%тя.пъ) 

Ребята!  Вы 
Составьте  хоръ  для  пЪсни:  «какъ  полюбитъ>  — 

Споемъ! 

(поетъ) 

Какъ  полюбитъ  не  на.  шутку 
Красна  дЪвица  кого  — 
Внов^  ка;кдую  минутку 
Вспомнитъ  друга  своего. 

ХОРЪ  ДЪТЕЙ. 

То-то  любитъ,  поминутно 
Вспоминаючи  его! 

ГГСТАВЪ. 

ПослЪ  —  гд'Ь  >кь  ловить  минутки?  — 
Вспоминаетъ  ка^сдый  часъ, 


поминки.  Т23 


А  потомъ  —  однажды  въ  сутки, 
А  потомъ  —  въ  недЪлю  разъ. 

ХОРЪ  ДЪТЕЙ. 

Все  Ае  любитъ,  разъ  въ  нед'Ьлю 
Вспоминаючи  о  насъ. 

ГУ СТАВЬ. 

Дальше  —  вспомнитъ  мЪсяцъ  ка^сдый. 

То  съ  почину,  то  съ  хвоста, 

А  у;кь  тамъ  —  и  въ  годъ  одна;кды  — 

Въ  дни  великаго  поста, — 

Въ  дни  великаго  поста, 

Передъ  праздникомъ  Христа. 

ХОРЬ  ДЪТЕЙ. 

И  за  то  еще  спасибо: 
Не  забыла  до-чиста. 

ГУСТАВЪ  (показывая  ьЬтку), 

Вотъ  ею  брошенный  минувшаго  залогъ! 

УЛь  ей  воспрещены  тЪхъ  дней  воспоминанья! 

Изъ  саду  вышелъ  я:  передо  мной  —  чертогъ, 

И  тысячи  огней,  и  звуки  ликованья,. 

Средь  мглы  ночной  ярчайш1й  св'Ьтъ, 
Толпа  народу,  стукъ  каретъ. 

Я  тихо  вдоль  стЪны  неслышными  шагами, 

Какой-то  силою  невЪдомой  влекомъ. 

Пробрался,  сталъ  ме;кду  столбами, 
Приникъ  къ  стеклу  дверей  глазами, 

Гля;ку:  столы  накрытые  кругомъ; 
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ВсВ  двери  замкнуты;  аяньемъ  тр1умфальнымъ 
Облито  все  внутри; — и  оглашенъ  весь  домъ 

И  п'Ьн1емъ,  и  громомъ  музыкальнымъ.. 
Ну,  думаю  —  обрядъ  какой-нибудь!...  Гля;ку: 
Провозглашаютъ  тостъ,  съ  виномъ  бокалы  носятъ. . . 
Чей  тостъ? — Тутъ  имяпроизносятъ... 
Чье  имя?  —  Страшно!  Не  ска;ку. 
Какой-то  незнакомый  голосъ 
«Да  здравствуетъ!» — при  кликахъ  произнесъ. 
Музыка  грянула...  Я  вздрогнулъ...  дыбомъ  волосъ... 

Казалось  мн^:  все  зданье  потряслось. 
<Да  здравствуетъ!»  —  И    я  тутъ  мысленно  поздра- 
вил ъ 
И     ъслЪа'Ь    за    т'Ьмъ    «прости»     вполголоса     при- 

бавилъ. 
Благодарятъ...  Чья  это  рЪчь  слышна? 
Она?..  ВозмоЛсно  ли...  Она? 
НЪтъ!  н'Ьтъ?  Не  знаю...  За  гостями 
Не  видно  было  мн'Ь...  Съ  померкшими  оча.^п1 
На  стЪну  здан1Я  всей  силой  я  налегъ, 
Перехватилъ  столбы  —  и  мощными  плечами 
Хот'Ьлъ  я  сдвинуть  ихъ  и  развалить  чертоге... 
Но,  уступивъ  изнемо;кенью, 
На  землю,  бездыханный,  палъ. 

(Задумывается) 
Я  думалъ:  ^сизни  я  лишился, —  къ  со;кал'Ьнью, 
Я  только  разумъ  потерялъ. 

КСЕНДЗЪ. 

Ты  эти  муки  самъ  навлекъ  себ'Ь,  безумный. 
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ГУСТАВЪ. 

Какъ  труп-ь,  близъ  этой  сходки  шумной, 
Ле;калъ  я  на  земл'Ь  подъ  небомъ,  полнымъ  туч-ь; . 
Когда  ;кь  очнулся  я  —  зари  кровавый  лучъ 
У^сь  проступалъ.  Кругомъ  все  тихо  было 
И  холодно,  и  пусто...  Я  дроЛалъ... 
Казалось:  вкругъ  меня  —  могила. 
Не  знаю,  долго  ль  такъ  е1це  я  проле^салъ, 
Выть  мо;кетъ  —  только   мигъ,  но  мигъ  тотъ  былъ 

не  малъ: 
Г1реобра;кенный  въ  безконечность, 
Разяш,ъ,  какъ  молн1Я, — неизм'Ьримъ,  какъ  вечность, 

Былъ  этотъ  мигъ,  мной  проЛитый  тогда:  ' 
Не  повторится  ль  онъ  въ  день  страшнаго  суда? 
Тутъ  ангелъ  смерти  а1н'Ь  явился,  и  изъ  саду 
Онъ  вывелъ  гр'Ьшника  за  райскую  ограду. 

КСЕНДЗЪ. 

Вотъ  видишь:  самъ  себЪ  ты  горя  прибавляла! 

ЗачЪмъ  ты  рану  растравлялъ. 

Когда  она  едва  закрылась? 
Простая  истина,  известная  давно: 
Нельзя  перем'Ьнить  того,  что  совершилось. 

Знать,  Богомъ  вамъ  не  суАдено 

Сойтись  въ  черт'Ь  земнаго  круга. 

ГУСТАВЪ. 

Н'Ьтъ,  Богъ  насъ  создалъ  другъ  аля  друга: 
Мы  Имъ  во  всемъ  уравнены; 
Мы  были  подъ  одной  звездою  роЛдены, 
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И  въ  склонностяхъ  и  въ  мысляхъ  сходны, 

Однимъ  огнемъ  о^сивлены, 

Въ  душ'Ь,  во  всемъ  —  одноприродны. 

Все,  что  природа  намъ  дала, 

На  связь  слу^сило  намъ  залогомъ, 

Но  связь,  основанную  Вогомъ, 

Ты,  ^сенщина,  разорвала! 

(Приходя  въ  ярость). 
Ты,  Аен1цина,  ты  —  прахъ  созданья, 
Ты — пыль  земли,. ты — пухъ,  ты — дымъ, — 

И  прелесть,  прелесть  —  ты!  О,  тутъ  безъ  состязанья 
ТесЪ  уступитъ  херувимъ. 
Св'Ьтл'Ьй  ты  ангела  снару;ки  — 
Св'Ьтл'Ьй!..  Но  сердцемъ,  но  душой 
Ты  ху^се,  не;кели...  о,  ху;ке! 
Какъ  ослЪпило  —  Бо^се  мой!  — 
Тебя,  снявшую  какъ  зв'Ьздочка  въ  эеир'Ь, 
Богатство,  золото  — Т1цета  земныхъ  владыкъ! 
О,  если  бъ  все,  къ  чему  ты  въ  м!р'Ь 
Ни  прикоснешься,  въ  тотъ  ^се  мигъ 

Являлось  золотомъ  подъ  н'Ь^сными  перстами! 
Хватай  его  и  торжествуй! 
Къ  чему  ни  приложись  устами  — 
Все  —  только  золото:  ц'Ьлуй! 
Въ  своихъ  объятьяхъ  сладострастныхъ 
Снимай  его  на  ло^сЬ  сна! 

О,  если  бъ  мн'Ь  была  дана 

Свобода  —  выбрать  изъ  прекрасны хъ, 

И  дивной  Женской  красоты 

Я  встр'Ьтилъ  образъ  непорочный  — 

Мил'Ьй,  ч'Ьмъ  райск1Я  мечты, 
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.  Св'Ьтл'Ьн,  ч'Ьмъ  солнца  -  лучъ  восточный, 
Обворо;кительн'Ьй...  ч'Ьмъ  ты, — 
И  будь  она  —  в'Ьнеиъ  творенья, 
И  будь  въ  ней  высшихъ  олагъ  залогъ, 
И  если  Ъъ  только  мановенья 
Мн'Ь  стоило  —  и  я  бы  могъ... 
Я  и  тогда  бы  обладай ью 
ВсЬмъ  этимъ  счастьемъ  предпочелъ 
Твой  взоръ  одпнъ!  —  Кгт  очарованью 
Вдобавокъ  —  будь  за  ней  престолъ,  — 
Неси  въ  приданое  та  д'Ьва 

Съ  собой  Америку, —  будь  съ  солниемъ  на  чеуТ'Ь  — 
Царица  Апра  на  земл'Ь 
И  надъ  вселенной  королева  — 
Она  пошла  бы  прочь,  отвергнутая  мной! 
И  если  бы  она  неслыханном  ц'Ьной, 

Всей    роскошью    дворибвъ,    вс'Ьмъ    золотомъ    все- 
ленной 

Замыслила  купить  аля  радости  мгновенной 

Хоть    н'Ьсколько    моихъ    пзхтыхъ    п     праздны хъ 

дней  — 

Частицу  быт1Я  съ  ея  минз^тнымъ  ^аро.мъ, 
Я  бъ  отказа лъ  и  въ  этомъ  ей, 

И  и,1)Лую  бы  Аизнь  теоЪ  я  отдалъ  даромъ 
Со  вс'Ьмъ  огнемъ  дз''ши  моей! 

И  если  бы  она  всей  силой  обольщенья 

Просила  году  лишь,  «ед'Ьли,  только  дня  — 
Н'Ьтъ!  н'Ьтъ!  И  одного  мгновенья 
Взять  не  могла  бы  у  меня! 

А  ты  —  бсзчувственна  какъ  камень, 
Мн'Ь  приговоръ  произнесла; 
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Своимъ  в'Ьнчальнымъ  еда»  ты  в'Ьчный,  адск1й  пла- 
мень 
Ме;кду  собой  и  мной  за;кгла, 
И  (^Ъпь,  которая  для  насъ  Творц^ом-ь  ковалась, 
Подъ  этимъ  пламенемъ  расплавилась,  распалась. 
Изм"Ьнн11и,а»  Меня  сгубила  ты. 
Постой!  Съ  небесной  высоты 
Нависли  грозные  удары. 
ДроЛи,  преступнии,а:  я  самъ 
Не  отпущу  теоя  безъ  кары. 
Казнь!  Казнь!  Предатели!   Я  —  къ  вамъ! 
(Выни.паетъ  кино1салъ  и  говорить  съ  злобной  иротей) 
Забаву  славную,  блестящую  игрушку 

Съ  собой  почтенн'Ьйшимъ  гостямъ 
Несу  на  брачную  пирушку. 
Бокалы  ваши  всЪ  осушены  до  дна. 
На  новый  пирный  тостъ  придется  мн^,  какъ  видно, 

Вамъ  нацЪдить  багрянаго  вина. 
О,  рода  ^сенскаго  зловредная  эхидна!^ 
В'Ьнцомъ  могильнымъ  я  чело  твое  повью 
И  въ  адъ  тебя  возьму,  какъ  собственность  свою! 

(Задумывается) 
НЪтъ!  Если  бъ  кто  убшцей  плавалъ 
Въ  ея  кро5и,  кто  бъ  могъ  ту  кровь  пролить, 
Тотъ  первый  дьяволъ  дол^сенъ  быть... 
Н'Ьтъ!  Больше  тотъ,  ч'Ьмъ  первый  дьяволъ. 

(Прячетъ  кинокалъ) 
Жел'Ьзо  сов'Ьсти  пусть  ей  пронзаетъ  грудь  — 

И  только.  Прочь,  кинАалъ  ненужный! 
Я  къ  ней  пойду,  но  мирный,  безоружный. 
Пойду,  чтобъ  на  нее  взглянуть. 
Тамъ  —  пиръ  у  молодыхъ.  Въ  блестящихъ  од'Ьяньяхъ 
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Тамъ  гостл    пьютъ    вино     при    шумныхъ    воскли- 
цанья хъ, 

Толпа  разгульна,  весела, 

Повсюду  говоръ  громогласный; 

Я,  въ  этомъ  руоиш,'Ь,  несчастный, 
Съ  соломеннымъ  в'ЬнкоА1Ъ  вкругъ  бл'Ьднаго  чела, 

Войду  и  стану  у  стола. 
Вс'Ь  смотрятъ  на  меня  —  тЪ  кротко,  тЪ  сзфово, 

Одни  смЪются,  т'Ь  встаютъ 

И  за  мое  здоровье  пьютъ. 
МнЪ  предлагаютъ  сВсть;  но  я  стою:  ни  слова! 

На  томъ-^се  м'Ьст'Ь,  у  стола, 

Я  нЪмъ  и  хладенъ,  какъ  скала. 
Тутъ  п'Ьнья,  музыки  ^сивые  льются  звуки-, 

Т'Ь,  въ  танц'Ь  свивъ  гирляндой  руки, 

Въ  свой  кругъ  зовутъ  меня:  с  войди  !> 
А  я...  одна  рука  притиснута  къ  груди, 

Въ  другой  —  та  в'Ьтка  —  знакъ  разлуки, 
Въ    лохмотьяхъ,    измо;кденъ,    подавленъ    грузомъ 

муки, 
Съ  соломеннымъ  в^нкомъ  вкругъ  бл'Ьднаго  чела, 

Стою  —  недви;кцый,  какъ  скала. 
Вотъ  и  она  меня,  какъ  гостя  дорогого, 
Прив'Ьтствуетъ,  со  мной  заводитъ  разговоръ; 
«Кто  ты?  Откуда  ты.^» — А  я  стою:  ни  слова! 
А  ме^ду  т'Ьмъ  вперю  въ  глаза  ея  мой  взоръ. 

О!  это  будетъ  взглядъ  зм'Ьиный, 
Пронзаю1ц1й  насквозь.  молн1еносный  взглядъ! 
Да!  Я  въ  глаза  свои  и  въ  этотъ  взглядъ  единый 
Изъ  сердца  подниму   всЬхъ    демоновъ,  весь  адъ, — 
И    будь    она    слЪпа,    будь    хладный    трупъ,    будь 

камень  — 
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Какъ  "Ьдкхй  адскгй  дымъ,  какъ  острый   адск1й  пла- 
мень, 

Подъ  в^ки  глазъ  ея  прор'Ь;кется  мой  взглядъ, 

Проникнетъ  въ  голову  и  въ  мозгъ  ея  вопьется, 

И  будетъ  и^'Ьлый  день  всЪ  мысли  въ  ней  мутить, 
И  въ  ночь  отъ  сна  ее  будить, 

И  сызнова  терзать,  когда  она  проснется  — 
Терзать!  —  Пусть  мучится  она 

Отъ  св'Ьта  и  до  тьмы,  отъ  мрака  и  до  св'Ьта! 

(Съ  чувствомъ  окалости) 
Терзать!..  А  какъ  она  нЪ^сна, 
Чувствительна!  Твореи,ъ  мой!  —  Это  — 
Пушокъ  на  гибкомъ  стебельк'Ь 
Весенней  утренней  былинки. 
Который  рвется  налегк'Ь 
При  чуть-дохнувшемъ  в'ЬтеркЪ, 
И,  с'Аавшись,  гибнетъ  отъ  росинки! 
Бывало,  въ  нашъ  бесЬдный  часъ 
Ее  пугало  ка;кдый  разъ 
Мое  не;кданное  дви;кенье, 
И  какъ,  бывало,  больно  ей 
При  каЛдомъ  обраьценномъ  къ  ней 
Неосторо;кномъ  выраЛень'Ь! 
Тончай  Ш1Й  сумракъ  думъ  моихъ 
Уничто;калъ  ея  вгёселость  разомъ; 
Неуловимое  аля  нашнхъ  г^азъ  земныхъ 

УмЪлй  мы  читать  всезря1цимъ  серди,а  глазомъ. 

Случалось:     мысль     мелькнетъ    лишь    въ    головЪ 

моей  — 

Ту  мысль  мой  взглядъ  одинъ    ей   прямо    въ  душу 

вноситъ, 
А  изъ  ея  бо;кественныхъ  очей 
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МнЪ  взглядъ  ея  ту  мысль  обратно  переброситъ. 
Любовь  моя  была  такъ  н'Ь^сно-горяча! 
И  н'ЬАность  ту  въ  себЪ  могу-ль  я  уничто^сить? 
Пойду-ль  теперь  я  милую  трево^сить, 
Скрывъ  обо;кателя  подъ  маской  палача? 
(ПослЪ  лгипутпой  тдумчитсти) 
Прочь,  ревность  низкая!  Чего  отъ  пей  хочу  я? 
За  что  ее  казнить  пойлу  я? 
Старалась-ли  меня  она  завлечь, 
Со  мною  заводя  кокетливую  рЪчь 
И  серди,е  юноши  обдуманно  волнуя 
Улыбкой  хитрою,  соблазномъ  томныхъ  глазъ? 
Ее  изм'Ьннии,ей  зову  я, — 
Да  развЪ  мн'Ь  она  клялась? 
Иль  мой  дразнила  ;каръ  надеждою  лукавой? 
Н'Бтъ!  Самъ  во  всемъ  я  виноватъ, 
Самъ  насел илъ  себ'Ь  чудовишами  адъ, 
Самъ  опоилъ  себя  отравой. 
Чего-Аь  ты  бЪсишься,  шальная  голова? 

Ты  разсуди:  ну,  гдЪ  твои  права? 
И  что  ты?  Гд'Ь  твой  санъ,  достоинства  и  слава? 
Гд'Ь  подвиги,  свершонные  тобой? 
Любовь  —  твое  единственное  право, 
Въ  ней  все  —  твой  санъ  и  подвигъ  твой. 

(Минутное  молчанге) 
Да,  правда!  — Но  вЪдь  я,  средь  скромнаго  сознанья, 
Не  прост! :ралъ  далеко  притязанья, 
Не  требовалъ  взаимности  прямой: 

Просилъ  лишь  н'Ьсколько  вниманья, 
Да,  только  будь  она  со  мной! 
Я  не  промолвилъ-бы  и  слова  слишкомъ  вольно. 
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Будь  какъ  съ  роднымъ  своимъ,  какъ  съ  братомъ  — 

и  довольно! 
Лишь  только-бъ  каждый  день  я  могъ  себ^  сказать 
Сегодня  съ  нею  я,  вчера  былъ  то;ке  съ  нею, 

И  буду  завтра  съ  ней  опять! 
Вотъ  было  что  .мечтой  верховною  моею! 
Поутру  первому  привЪтъ  ей  принести. 
Последнему  сказать  вечернее  «прости!»  — 
,  И  счастливъ  5ылъ-бы  я!  О,  счастливъ! 

Стой!  Далеко 
Въ  мечтахъ  ты  залет'Ьлъ.  Завистливое  око 
Ее  ревниво  стере Аетъ. 
У^сь  ей  нельзя  со  мной  и  повидаться! 
Мн^  ска^сутъ:  прочь    поди!  —  и  намъ  велятъ  раз- 

статься, 
Велятъ  мнЪ  умереть...  Эхъ,  каменный  народъ! 
Вы  вникните  въ  конеи,ъ  пустынника  Лестокхй: 
На  Во^С1й  М1ръ  въ  последней  разъ 
Онъ  взглянетъ,  б'^дный,   одинок1й  — 
И  некому  закрыть  его  померкшихъ  глазъ. 

Онъ  всЬми  брошенъ.  Трупъ  остынетъ, 
Никто  за  прахомъ  не  пойдётъ, 
Никто  песку  на  гробъ  не  кинетъ, 
Никто  слезинки  не  прольетъ. 

(Съ  улхилетелгъ) 
Когда-бъ  я  могъ,  какъ  гость  случайный, 
ТебЪ  явиться  хоть  во  сн^! 
Когда-бъ  хоть  на  день,  съ  грустью  тайной. 
Надела  трауръ  ты  по  мне, 
Иль  свой  нарядъ  цв^тно-узорный 
Ты  оттенила  лентой  черной. 
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Да  отвернувшись  какъ-нибудь 
И  внемля  чувства  отголоску. 
Вздохнула  — .и  себЪ  на  грудь 
Хоть-бы  одну  сронила  слезку, 
Промолвивъ  мысленно:  онъ  бы лъ 
Такъ  сердцемъ  преданъ  мн'Ь!  Онъ  такъ   меня  лю- 
би лъ! 
(Съ  дикою  и(отей) 
Стой!  Стой!  Разн'ЬАился  опять! 
Довольно,  птенчикъ,  щебетать! 
1  ймитесь,  ^сенск1Я  стенанья! 
Прочь,  Жалобный,  плаксивый  тонъ! 
Въ  минуту  съ  Аизнью  разставанья 
Счастливцу  лишь  приличенъ  стонъ. 
Всего  судьба  меня  лишила 
По  злобной  прихоти  своей, 
Но  не  отниметъ  эта  сила 
Остатка  гордости  моей. 
Я  чу^сдъ  людскаго  со^салЪнья 
Былъ  въ  этой  ;кизни  до  конца 
И  не  униАусь  до  моленья, 
Чтобъ  поЛал'Ьли  мертвеца. 

(Съ  решимостью) 
Какъ  хочешь  —  я  тебЪ  пом'Ьхою  не  буду. 
Свободно  избирай  какой  угодно  п}''ть! 
Ты  хочешь  все  забыть?  —Пожалуй,  позабудь! 
Мн'Ь  все  равно.  И  я  забуду, — 
Заб}'ду,  какъ  страдалъ,  любилъ.... 
Забуду  все...  у^ь  позабылъ, 

(Погруокается  въ  задумчивость) 
Ея  черты  въ  моемъ  вообраЛень'Ь 
Стираются...  бл'Ьдн'Ьютъ. . .  ихъ  уАь  нЪтъ  — 
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Изгладились.  — Любовь  —  земное  заблужденье. 

Безумной  суетности  бредъ! 
Все  это  времени  уноситъ  скоротечность: 

Я  выше  сталъ.  Передо  мной  — 
Бездонный  океанъ,  безоблачная  вечность: 

Прочь  этотъ  мелкш  прахъ  земной! 

(Вздыхаешь) 

Но — я  вздохн^лъ.  УАель  вздыхаютъ  и  въ  могллахъ? 

•»  ■ 

У;кели  сердца  ;кизнь  и  тамъ  сохранена? 
Н'Ьтъ!  Н'Ьтъ!  Ее  забыть  и  мертвый  я  не  въ  силахъ. 
Вотъ  этотъ  образъ!  Вотъ  —  мнЬ  видится  опа. 
Вотъ  надо  мной  чело  склрняетъ 
И  горько,  горько  слезы  льетъ. 
Плачь,  милая!  —  Конеи,ъ!  Густавъ  твой  умирает ь. 

(Решительно) 
Но  —  далЪе,  Густавъ!  —  Впередъ!  —  См'Ьл'Ьй  впередъ! 

(Съ  окалостью) 
Что  плачешь,  милая?  Напрасно!  Успокойся! 

Не  плачь!  Онъ  не  возьметъ — не  бойся!  — 
Съ  собою  ровно  ничего. 
Оставитъ  все  тебЪ,  всЬ  Жизни  наслажденья, 
Весь  этотъ  М1ръ  и  всЪ  его  волненья, 
И  даЖе...  даЖе  —  твоего... 
Не  проситъ  ничего  —  и  слезъ  твои хъ  не  просить. 
(Къ  ксендзу  у  который  въ  это  время  входитъ  съ  слу^ 

окителями) 
Послушай,    ксендзъ:    коль    въ    Жизни    встре- 
тишь ты 
ДЪвицу...  Женш,ин5'  небесной  красоты, 
И  еЖели  она  тебя  случайно  спроситъ, 

Какъ  приключилась  смерть  моя  — 
Не  сказывай,  что  умеръ  я 


поминки.  135 


Въ  отчаянь'В  отъ  смертной  раны,— 
Н'Ьтъ!  Ты  скаА.и,  что  я,  весел1)1й  и  рудгяный, 
О  той,  кого  любнлъ,  совсЬмъ  не  вспоминалъ, 

Сл?  друзьями  браАничалъ,  игралъ, 

Любилъ  разгулъ,  вино,  тревог)'', 
И  какъ-то  разъ  хмЬльной,  среди  развратныхъ  д'Ьлъ, 
Переломилъ  себЪ  въ  безумной  пляск'Ь  ногу  — 

И  тутъ-Ае,  пьяный,  окол'Ьлъ. 

(Закалывается) 

КСЕНДЗЪ. 

Густавъ!  возмоАно-ль?  Какъ?  ВЪдь  ты  отчетъ  дашь 

Богу! 
(Хватаешь  его  за  руку;  Густавъ  стоить  неподвиокпо; 

часы  начинаютъ  бить) 


ГУСТАВЪ    (смотря   па  часы,  въ 
смертпомь  томлепш). 


Одиннади,ать. 


КСЕНДЗЪ. 


Густавъ!  О,  сынъ  мой! 

(Слышно  пЬнге  пЬтуха) 

ГУСТАВЪ . 

Что,  отеи,ъ? 
П'Ьтухъ  еще  проп'Ьлъ:  исходитъ  ^сизнь  земная. 

(другая  свЬча  гаснетъ) 
Погасла  и  свЪча  вторая. 
Теперь  —  страдан1ямъ  конецъ. 

(Прячетъ  кин:калъ) 
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•     КСЕНДЗЪ. 

Нельзя-лъ  еще  извлечь  оЪднягу  пзъ  напасти? 
Страдалеи^ъ!  Самъ  сео'Ь  могил}^  ископалъ! 
Самоуб1йи,ею,  несчастной  Лертвой  страсти, 
Онъ  палъ,  въ  безумш. 

ГУСТАВЪ  (съ  холодною  у  лыокою). 
Однако-Аь  —  не  упалъ. 

КСЕНДЗЪ. 

Гзхтавъ!  Какое  преступленье! 
Какой  у;касный  гр'Ьхъ!  Ты  тя;кко  согрЪшилъ. 

ГУСТАВЪ. 

Оставь  пустое  опасенье! 
Все,  что  ты  вид'Ьлъ  здЪсь,  давно  я  совершилъ  — 
И  осуЛденъ  за  то.  Теперь  аля  поученья 
Я  сиену  прошлаго  безумства  повторилъ. 

КСЕНДЗЪ. 

Какъ? 

ГУСТАВЪ. 

Театральное  тутъ  было  представленье, 
Фантасмагор1я. 

КСЕНДЗЪ. 

Я  весь  дроАу...  н'Ьтъ  силъ... 
МнЪ  все  непостнЛснмо  это. 
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ГУСТАВЪ. 

Я  былъ  зд'Ьсь  4ва  часа:  сперва  былъ  часъ  любви, 
Потомъ  —  отчаянья,  омытаго  въ  крови;    . 
Насталъ  посл'Ьднт  часъ  — часъ  добраго  совета. 

КСЕНДЗЪ. 

Да  сядь!  Господь   съ  тобой! 
Иль  лучше  —  лягъ!  Брось  но;къ  прокля- 
тый свой! 
Осмотримъ-ка  да  перевяАемъ  рану. 
Я  вылечу. 

ГУСТАВЪ. 

Пов'Ьрь:  до  страшнаго  суда 
У;кь  я  не  оона;ку  кин;кала  никогда 

И  впредь  безу1МСТВовать  не  стану. 
О  ранахъ  не  туАи!  Не  трать  напрасно  словъ! 

Ты  видишь:  я  совсЪмъ  здоровъ. 

Не  нуЛно  мн'Ь  твое  лекарство. 

КСЕНДЗЪ. 

Что-;кь  вид'Ьлъ  я  сейчасъ? 

ГУСТАВЪ. 

Безумие  мое, 
Похо^сее,  поАалуй,  на  фиглярство. 
Пов'Ьрь:  кин;калы  есть,  которыхъ  остр1е 
Хоть  въ  бренномъ  т'Ьл'Ь  намъ  ■  злыхъ  ранъ  не  про- 

изводитъ, 
За  то  мучительно,  глубоко  въ  душу  входитъ. 
Ихъ  два:  я  оба  испыталъ. 
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При  ^сизни  —  :)кенск1й    взоръ  —  одинъ  такой  кин- 

Лалъ,  — 
Порукой  въ  томъ — моихъ  страданхи  повЪсть, — 
ДругоуьАе....  надъ  моей  душой 
И  тотъ  испробованъ....  другой — 
По  смерти  —  гр'Ьшника  терзающая  совесть. 

КСЕНДЗЪ. 

Во  имя  Троии,ы  святой!... 
Ты  блЪденъ,  какъ  мертвецъ;  уЖасной  б'Ьлизной 
Заволоклись  глаза.  (Беретъ  Густава  за  руЦу) 

Не  бьется  пульсь  твой.  Руки 
Какъ  ледъ, —  и  словъ  твоихъ  могилой  вЪютъ  звуки. 

ГУСТЛВЪ. 

Объ  этомъ  —  въ  сл'ЬАую1и,1*й  разъ! 
Теперь,  какъ  я  сказалъ,  идетъ  посл'Ьдн1й  часъ. 
Хочу  тебя  спросить:  послушай, —  какъ  явился 

Я  въ  домъ  твой,  ты  съ  д'Ьтьми  молился 

За  души  гр'Ьшниковъ? 

КСЕНДЗЪ. 

Да,  да,— 
И  мы  не  кончили.  Подите-ка  сюда 
Вы,  д'Ьти! 

ГУСТАВЪ. 

НЪтъ, —  постой!  скаЛи  мнЪ  откровенно: 
Ты  в'Ьруешь  въ  чистилище  и  въ  адъ? 

КСЕНДЗЪ. 

Во  все  я  вЪрую  смиренно, 
О  чемъ  священныя  мнЪ  книги  говорятъ, 
Во  что  мн'Ь  церковь  в'Ьровать  велЪла. 
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ГУСТАВЪ. 


4а, — и  во  что  твои  оти,ы 

Сердечно  в'Ьровали;  д'Ьло! 
Однако-^ь  не  во  всемъ  ты  взялъ  ихъ  въ  ооразцы: 
05рядъ  тор;кественнын  —  обрядъ  поминовенья 

Почившихъ  въ  сЬни  гробовой, 

У  нихъ  справлявш1йся,  тобой 

Не  удостоенъ  отправленья. 
А  почему? 

КСЕНДЗЪ. 

То  былъ  —  языческ1й  обрядъ!  — 
А  истреблять  временъ  т'Ьхъ  нравы 
Съ  ихъ  суев'Ьр1емъ  —  велятъ 
Мн'Ь  и^еркви  строг1е  уставы, 
Чтобъ  тьму  земную  уяснить 
Отраднымъ  христ1анскимъ  свЪтомъ. 

ГУСТАВЪ. 

Однако  —  просятъ    таА1ъ  —  (указываешь  на  землю) 

И  я  пришелъ  съ  совЪтомъ 
Вновь  тотъ  обрядъ  для  насъ  возстановить. 
Пов'Ьрь:  коль  нашу  смерть  хоть  рабъ  одинъ  оплачетъ^ 

Когда  хоть  нищему  насъ  Ааль  — 
Одна  его  слеза  предъ  Богомъ  больше  значитъ, 
Ч'Ьмъ  многихъ  пышная,  парадная  печаль, 
Гд'Ь  столько  вычурныхъ,  тщеславныхъ  разглашен1й 
И  столько  созванныхъ  притворно-грустныхъ  лицъ, 
И  столько  факеловъ,  гербовъ  и  украшен1й, 
И  модныхъ,  трауромъ  обитыхъ  колеснии,ъ. 
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Убогая  св'Ьча  слуги  и  землед'Ьиьца 

Надъ  прахрмъ  добраго  влад'Ьльи^а  — 
Предъ  трономъ  ВЪянаго,  пов'Ьрь,  горитъ  ясн'Ьй 
ВсЬхъ  факеловъ  и  лалшъ  и  тысячи  огней, — 
И  &см\  медъ,  млеко  на  м'Ьсто  погребенья 

И  горсть  муки  б'Ьдняга  принесетъ 
Почтить  покойника  —  о,  это  приношенье 
И  самый  пышный  пиръ  далеко  превзойдетъ. 

КСЕНДЗЪ. 

Согласенъ,  —  но  обрядъ  поминокъ  тЪхъ  справлялся 
Въ  развалинахъ,  въ  пеьцерахъ,  въ  пустыряхъ; 
Народъ  въ  нихъ  по  ночамъ  толпами  собирался, 
Являлись  колдуны,  питался  ло;кный  страхъ, 

И  въ  видЪ  гибельной  заразы 

Росли  нел'Ьпые  разсказы 

О  выходиахъ  изъ-за  могилъ. 

Отсюда  возникали  слухи, 
Что  будто-бы  то  тамъ.  то  зд'Ьсь  мертвеиъ  бродилъ 

М  бз'дто-бъ  есть  въ  природЪ  души.... 

ГУСТЛВЪ. 

А  что-;кь.^  По  твоему  ихъ  н'Ьть? 

Какъ  тупо  смотришь  ты  на  св'Ьтъ! 

Весь  М1*ръ  —  по  твоему  —  скелетъ, 

Съ  пруАиной  автоматъ  бездушный 

Иль  заведенные  часы? 

Гд'Ь  только  тяЯсесть  въ  в'Ьчномъ  ходЪ 

Качаетъ  въ  видимой  природе 

М1ровъ  огромные  в'Ьсы? 

УЛель  такъ  мыслишь  ты  о  м'фЪ? 

Часы?  —  А  кто-^сь  привЪсилъ  гири? 
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Наука,  мо^сетъ  быть,  вамъ  разъяснитъ  вопросъ 

О  снлЬ  ихъ  пруЛсинъ,  вращен!)!  колесъ, 

О  томъ,  какъ  маятникъ  двпАенъемъ   м'Ьрнымъ  хо- 

дптъ;  — 
Но  гд'Ь-'Аь  рука,  гд'В  ключъ,  что  тЪ  часы  заводитъ? 
Земную  отъ  очей  повязку  отрЪша, 
Ты  вдругъ  увид'Ьлъ-оы,  какъ  всюду  шевелится 
Давно  умершее  и  снова  въ  ;кизнь  т'Ьснится, 
И  изъ  недв1*;кныхъ  массъ  везд^  глядитъ  душа. 

(Къ  дЬтямъ,  которыя  вход  ять) 

Вотъ,  д'Ьти!  Подойдите!  —  Снова 
Мы  спросимъ. 

(Наклонясь  къ  сундуку) 

Эй,  душа!  Од'Ьнься  въ  звуки  слова! 
Чего  ты  требуешь,  родная,  говори! 

ГОЛОСЪ  изъ  СУНДУК^. 

Молитву  три;кды  сотвори! 

КСЕНДЗЪ. 

Святая  Троии,а!  —  ВозмоАное-ли  д'Ьло? 

Будите  всЬхъ!  Сейчасъ  чтобъ  собрались! 
В'Ьш,аютъ  мертвые,  могилы  потряслись, 
И  слово  превратилось  въ  тЪло. 

ГУСТАВЪ. 

Гд'Ь-;кь    разумъ?    ВЪра    гдЪ?  —  Стыдись,    отеи,ъ! 

Стыдись! 
Крестомъ  ты  долАенъ  оградиться — 
И  только.  Крестъ  сильней  всего. 
Кто  Бога  истинно  боится, 
Тотъ  не  страшится  ничего. 
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КСЕНДЗЪ. 

Я  трепе1цу....   Мн'Ь  изм'Ьняютъ  силы.... 
Что  надобно  тео'Ь,  пришлеи,ъ  изъ-за  могилы? 

ГУСТАВЪ. 

Мн'Ь  ничего  не  надобно.  Одинъ 
Иду,  куда  ведеть  дорога; 
Но  есть  нуждающихся  много... 
(Ловить  летающаго  около  аа^чи  мотылька) 
А!  Вотъ  крылатый  господинъ  — 
Почтенный  мотылекъ!  —  Подобные  кру^сатся 
Роями  цЪлыми  —  и  все  къ  огню  стремятся. 
При  ;кизни  это  былъ  тотъ  баринъ,  что,  туша 
Все  св'Ьтлое  дыханьемъ  запрещенья, 

Былъ  ненавистникъ  просв'Ьщенья  — 
Гонигьль  —  темная  душа, 
И  сгибнетъ    въ    судный    день    онъ,  вЪчной    тьмой 

объятый, 
А  ме;кду  тЪмъ  онъ  носится,  крылатый, 
До  всер'Ьшающаго  дня 
И  рвется  въ  самый  пылъ  огня. 
Онъ  этой  ясности  не  любитъ, 
Но  не-хотя  влетаетъ  въ  ;кгуч1й  кругъ, 
А  тутъ-то  этотъ  блескъ  его  разитъ  и  губитъ.... 
О,  АЛЯ  подобныхъ  душъ  нЪтъ  выше  этихъ  мукъ! 

А  тамъ — другой  мотыль  крутить,  собравъ  усилья, 
Больш1я,  пестрыя,  раскрашенныя  крылья, 
И  тоЛсе  мучится,  и  такЛе  Лдетъ  суда, 
ВельмоЛа  это  былъ,  у^арекъ  земной  —  когда-то 
Давилъ  людей  онъ,  ^силъ  богато, 
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II,  крылья  распз^стивъ  тогда, 
Онъ  ими  помрачалъ  пов'Ьты,  города. 

А  этотъ    пыльный    червь  въ  каких  ь-то    грязныхъ 

пятнахъ 
Был-ь  глупымъ  критикомъ.  Онъ  книги  разбиралъ 
И  прелести  ему  созд'.:н1й  непонятныхъ 

Онъ,  ползая  по  нимъ,  маралъ. 
Йоззш  въ  у^в'Ьтахъ  онъ  рылся  ароматны хъ 
И  ихъ  подтачивалъ,  и  съ  ними  заодно 
Науки  выгрызалъ  онъ  сочное  зерно. 

А  этотъ  Жадный  рой,  что  тучею  клубится, 

Есть  рой  нахл'Ьбниковъ  иль  рой  чернильныхъ  душъ. 

Бывало,  чуть-лишь  обнару;кь, 
Что  моАно  т'Ьмъ  иль  этимъ  поЛсивиться  — 
Весь  рой  накинется,  покоситъ  все  съ  плеча 
И  все  проклятая  повыЪстъ  саранча. 

ПрезрЪнны,  низки  души  эти. 

За  нихъ  и  не  молитесь,  дЪти! 

Не  стбютъ!  —  Мало-ль  есть  другихъ, 
Вполн'Ь  достойныхъ  со;кал'Ьнья? 
Во  многихъ,  моАетъ  быть,  изъ  нихъ 
Узнать  ты  могъ  бы,  ксендзъ,  ученпковъ  своихъ, 
Въ  которыхъ  ты  раздулъ  огонь  вообра;кенья, 

Въ  которыхъ  т'Ьмъ  развилъ  способность  ты 
Въ  мечтаньяхъ  вознестись  до  страшной  высоты 

Для  страшнаго  потомъ  паденья. — 
И  сколько  мукъ  пришлось  имъ  на  себя  навлечь  — 
О  томъ  дать  знать  теб'Ь,  тебя  предостеречь 
Я  въ  долгъ  себ'Ь  вм'Ьнилъ  и  этотъ  долгъ  я  справилъ. 
Изъ  области  могилъ  явился  я  къ  теб'Ь 
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и  вкратц'В  —  ъъ    трехъ    часахъ  —  всю  -;кизнь  мою 

представилъ. 
О  тЪхъ  страдал ьи^ахъ  ты  ходатайствуй  въ  мольбЪ, 
А  мнЪ  ты  посвяти  одно  воспоминанье! 
За  ;1спзнь  при  ;1а1знн  я  понесъ  у^сь  наказанье: 
Теперь  не.  знаю  самъ  ооъ  участи  моей, 
Что  душу  ;кдетъ  мою,  гдЪ  будетъ  мЪсто  ей. 
Кто  въ  м1р'Ь  предвкз'сплъ  у;ке  задатокъ  рая, 
Съ  к'Вмъ  встретилась  душа,  его  душЪ  родная. 
Кто  въ  милой  топ  д}^ш'Ь  весь  утонулъ,  и  кто 
Съ  ней  мысль  и  серди,е    сл\\лъ,  тотъ    оезъ    нея  — 

ничто; 
Утративъ  самъ  себя,  онъ  черезъ  эту  слитность 
И  въ  вечности  свою  теряетъ  самобытность. 
ВсздЪ  прикованный  къ  возлюбленной  своей  — 
Ея,  и  здЬсь,  и  тамъ,  онъ  сл'Ьдуетъ  стремленью; 
И  здЪсь,  и  тамъ -г.  неотд'Ьлимъ  отъ  ней  — 
Ея  становится  онъ  постоянной  тЪнью. 

Кто  связанъ  съ  добрымъ  суш,ествомъ, 
Тотъ  съ  нимъ  войдетъ  и  въ  двери  рая, — 
А  кто  съ  недобрымъ,  —  мука  злая  — 
Его  удЪлъ  въ  союз'Ь  томъ. 
По  счастью,  мой  союзъ  сердечный 
Скрепился  съ  ангеломъ  —  и  область  ;кизни  в'Ьчной 
Мн'Ь  улыбается,  ола^сенство  ±детъ  меня. 
Но  до  послЪдняго,  р'Ьшительнаго  дня  — 

Носясь  надъ  этимъ  дольнимъ  краемъ, 
То  адски  мучусь  я,  то  упиваюсь  раемъ. 
Когда  въ  саду,  гзмяя  при  лун^. 
Она  вздохнетъ,  помысливъ  обо  мн^, 
И  въ  глазкахъ  задро^итъ  слеза  воспоминанья. 
Лечу  къ  ея  устамъ  я  легкимъ  в'ЬтеркомЪ| 
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Сливаюсь  съ  нектаромъ  возлюбленной  дыханья. 
Взвиваю  кудри  ей,  надъ  нею  вьюсь  вЪнкомъ, 
Слезу  съ  рЪсницъ  ея  глотаю 
И,  полный  радости,  кругомъ 
Мечусь  —  и  въ  н'Ьг'Ь  утопаю. 
Когда  ^сь...  Ахъ!  —  знаетъ,  кто  любилъ, 
Какъ  ;кгучъ  ревнивый  сердц,а  пъмъ! 
Такъ,  моАетъ  быть,  еще  я  долго  проблуЛдаю,  — 
Но  милосердый  Богъ  вел'Ьн1емъ  своимъ 
Земнаго  ангела  лишь  въ  св'Ьтлый  рай  свой  кликнетъ — 
Скользя  украдкой  ъслЪаь  за  нимъ, 
Туда  и  т'Внь  моя  проникнетъ. 
(Часы  'начинаютъ  бить  полночь.  Густапъ  поетъ) 
Такъ  Всевышн1й  въ  законе  Своемъ  указалъ! 
И  пусть  ка^едый  изъ  васъ  и  пойметъ,  и  разсудитъ: 
Кто  при  ^еизни  хоть  разъ  въ  небесахъ  побывалъ, 
Тотъ  не  сразу  по  смерти  допущенъ  въ  нихъ  будетъ. 
(Бой  часовъ  оканчивается.    ПЬтухъ    поетъ    ъъ 
третгй  разъ.  Лампада  передъ  образомъ  гаспетъ* 
Гуетавъ  исчезаетъ). 

ХОРЪ/ 

Такъ  Всевышн1й  въ  законе  Своемъ  указалъ! 
Пусть  Ае  каАдый  изъ  насъ  и  пойметъ,  и  разсудитъ: 
Кто  при  ^сизни  хоть  разъ  въ   небесахъ   побывалъ, 
Тотъ  не  сразу  по  смерти  допи1С}  нъ  въ  нихъ  будетъ. 


МицкЕВИчъ.  Сочиишия.  III.  '^' 


II ЗЪ  КУРСА 
СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ, 


ЧИТАННАГО  ВЪ  „СОЫЁОЕ  БЕ  РЕАНСЕ". 


ИЕРЁВОДЪ  СЬ  ФРА11ЦУЗСКАГ0 


Р.    Сементковскаго. 


ю* 


Предисловхе  автора  дъ  н1^ме111\ому 

переводу. 


я  призыаю  себя  авторомъ  этого  труда,  хотя 
онъ  и  не  ыаписанъ  мнон).  СлоЛтлся  онъ  при  об- 
стоятельствахъ,  которыя  я  считаю  долгомъ  вы- 
яснить читателямъ. 

Французское  правительство  учредило  при  аСо1- 
1ёде  йе  Ргапсе»  каеедру  славянскихъ  нврЬчхй  и 
литератзфъ  и  поручило  мн*  занять  ее.  Всл'Ьдствхе 
этого  призыва,  я  уЬхалъ  изъ  Лозанны,  къ  кото- 
рой меня  привязывало  все,  ч'Ьмъ  мо^сетъ  доро;кить 
изгнанникъ  на  чу^сбинЪ;  я  принялъ  профессуру 
ъъ  Пари^сЪ,  какъ  долгъ  человека,  посвятившаго 
себя  слу;кен1ю  Польше  и  славянскимъ  землямъ, — 
слуЛен1Ю  Франи,1и. 

Не  располагая,  по  большей  части,  историческими 
документами,  ну^кными  для  справокъ,  я  дол^сенъ 
былъ  довольствоваться  для  начала  т^мъ,  что  со- 
хранила моя  память.  Я  делился  съ  аудиторхею 
чувствами  и  иаблюден1ями,  вынесенными  во  время 
моего  пребывашя  ъъ  славянскихъ  земляхъ,  резуль- 
татами преАнихТ)  моихъ  работъ  надъ  ихъ  истор1ею 
и  литературою,  воспринятымъ  мною  духомъ  этихъ 
народов-ь.  Вотъ    все,  ч'Ьмъ    я  располагалъ.  Задача 
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курса  литературы  ьъ  «СоПё^е  ве  Ргапхре»  заклю- 
чается скор'Ье  въ  изло;кен1и  о5ц1Ихъ  результа- 
товъ,  дооытыхъ  наукою,  ч'Ьмъ  въ  изсл'Ьдован1И 
деталей.  Ме;кду  --  лииами,  пос'Ьш.ающими  аСо1- 
1ёсте  бе  Ргапсе»,  встречаются  так1я,  которыя  не 
ху-^ке  профессора  знаютъ  детали  и  не  ну;кда- 
ютсяЕТ)  таком ь  преподаван1и,  какое  обыкновенно 
предлагается  студентамъ.  Слушателями  моими 
были,  преиму1цественно,  славяне.  ВсЬ  эти  сообра- 
;кен1Я  сильно  повл1яли  на  вн'Ьшнюю.  форму  моего 
излоА:ен1Я. 

Я  являлся  въ  аудитор1Ю  безъ  заран'Ье  подготов- 
ленной рЪчи,  часто  даАе  безъ  всякихъ  зам'Ьтокъ. 
Коснувшись  того  или  др}таго  предмета,  я  про- 
никалъ  часто  въ  самую  глубь  связанныхъ  СЪ"  ннмъ 
литературныхъ  или  философскихъ  вопросовъ  и, 
импровизируя,  излагалъ  результаты  моихъ  пре;к- 
нихъ  изсл'Ьдован1й  и  сокровенн'Ьйш1Я  мои  чувства. 

Н'Ькоторые  изъ  моихъ  слушателей  стали  делать 
замЪтки;  потомъ  они  пригласили  стенографа.  На 
основан1и  зтихъ  зам'Ьтокъ  и  записаннаго  стеногра- 
фомъ  они  составили  и  напечатали  польск1й  пере- 
водъ,  который,  въ  СВОЮ  очередь,  былъ  переведенъ 
на  н'Ьмеакхй  языкъ  моимъ  другомъ  и  соотечествен- 
никомъ,  Густавомъ  Зигфридомъ. 

Въ  польскомъ  текст'Ь,  а  сл'Ьдовательно,  и  въ 
нЪмецкомъ,  МН0Г1Я  неточныя  иыфры  или  назван1Я, 
а  иногда  нев'Ьрныя  выраАен1я  прошли  незам'Ьчен- 
ными.  Эти  погр1зшности,  весьма  ощутительный 
АЛЯ  такой  строгой  публики,  какова  н*Ьмеу>кая,  воз- 
лагаютъ  на  меня  обязанность  зам'Ьтить,  что  я  не 
им'Ьлъ  времени  просмотреть  съ  надлеАащимъ  тща- 
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Н1емъ  польское  издание  и  Что  оно  составлено^  глав- 
нымъ  образомъ,  польскими  эмигрантами,  которые, 
будучи  постоянно  заняты  важными  и  Аи;шенпыми 
интересами  своего  отечества,  могутъ  посвятить 
литературе  и  филолог1и  только  часть  своего  вни- 
ман1Я.  Т'Ьмъ  не  мен^е,  несмотря  на  ошибки  въ 
частностяхъ,  обитая  идея,  полоА:енная  въ  основа- 
Н1е  моихъ  леки,1й,  передана  в'Ьрно. 

Въ  той  части  моего  курса,  которая  вошла  вь 
посл'Ьдшс  два  тома,  особенно  мною  рекомендуемые 
вниман1ю  читателей,  я  старался  ясно  показать, 
какъ  идея  месс1анизма,  зародившаяся  среди  славян- 
скихъ  народовъ  и  вызванная  на  св'Ьтъ  1>о>кш  ду- 
ховною ;кизнью  польской  наи,1И,  нын^  псреступаегь 
первые  пред'Ьлы,  становится  религ10зною  и  полити- 
ческою потребностью  Франи,1М  и,  проникая  сквозь 
хаосъ  н'Ьмеи^кой  философ1м,  становится  идеею 
европейскою. 

Г1оэтическ1с  и  философск1е  труды,  разобранные 
въ  этомъ  кзфСЬ,  и  даАе  предле;кашая  книга 
являются  ничЪмъ  инымъ,  какъ  отд'Ьльными  лу- 
чами, исходяшими  изъ  этой  идеи  и  начинаюш,ими 
разсЬевать  мракъ  нашей  политической,  философ- 
ской и  литературной  атмосферы. 

5-го   ипрЬли    |Я.|'л  г.   Ппри/Къ, 


Моимъ  читателямъ. 


Годы^  выставленные  мною  въ  заголовк'Ь  этой 
книги  (1840  —  1841),  обозначаютъ  время,  когда  я 
началъ  курсь  и  вынуЛденъ  былъ  его  кончить. 
Мо;кетъ  быть,  мн'1^  следовало  бы  изменить  нЪко- 
торыя  частности  въ  настоя ш,ее  время;  но  въ  основ- 
ной мысли  моего  труда  ынЪ  нечего  изменять. 

До  сихъ  поръ  у  меня  не  хватало  времени  полн'Ье 
и  лучше  обработать  мои  лекцш:  мн'Ь|  какъ  по- 
ляку, пришлось  исполнить  новыя  обязанности  по 
отношен1ю  къ  моему  отечеству.  Въ  теченхе  восьми 
л'Ьтъ  я  былъ  озабоченъ  идеею,  которую  я  ста? 
рался  развить  въ  моемъ  курСБ;  нынЪ  ;ке  я  весь 
поглогценъ  событ1ями,  которыя  вызваны  этою 
идеею  въ  обширной  области  политики. 

ТЪмъ  не  менЪе,  франи,узское  издан1е  болЪе  ис- 
правно, ч'Ьмъ  предшествовавш1Я  ему  польское  и 
н'Ьмеу.кое. 

А.  Мицкевичъ. 


I. 


(Слушатели  припЬтствуютъ    профессора  горячил1и 
рукоплескатями,) 

Гг.  Соч)''зств1е,  съ  которььмъ  вы  меня  встр'Ь- , 
чаете,  мнЪ  очень-  дорого;  но  я  не  заблуждаюсь 
относительно  его  значен1Я.  Ваши  рукоплескашя 
показываютъ  мн'Ь,  что  вы  01цу1у,аете  потребность 
поощрить  меня  въ  виду  препятств1й,  которыми 
окружена  моя  задачу.  ДаАе  если  вы  забыли  бы 
впечатл'Ьнгя,  вынесенныя  вамп  изъ  леки,1й  знаме- 
нитыхъ  профессоровъ  этого  учебнаго  заведенгя,  а- 
я  самъ  закрылъ  бы  глаза  на  трудности,  присуш1я 
предмету  моего  излоАен1я,  то  какъ  заставить  мн'Ь 
умолкнуть  внутреннее  чувство,  вызываемое  созна- 
Н1емъ  несовершенствъ  собственной  моей  личности? 

Я  ■—  иностранецъ,  господа,  а  ме;1чду  т1^мъ  мнЪ 
приходится  говорить  на  язык'Ь,  который,  по  своему 
происхо;кден110,  по  своимъ  формамъ  и  характер)' 
не  имЪетъ  ничего  обш,аго  съ  т'Ьмъ  языкомъ,  на 
которомъ  я  привыкъ  выражать  мои  мысли.  Ъ\.\\% 
приходится  не  только  буквально  воспроизводить 
мои  мысли  и  чувства  въ  чуждой  ли^'Ь  рЪчи,  но,  до 
передачи  ихъ  вамь,  совершенно  видоизм1^нять  спо- 
собъ  ихъ  выра;кен1Я.  Эта  внутренняя,  столь  труд- 
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ная  работа,  меАду  т'Ьмъ,  неизб'ЬЖна  ьъ  курсЪ  ли- 
тературы. Тутъ  нельзя  сл'Вдовать  заран'Ье  избран- 
ному методу,  придерживаться  формулы,  допускаю- 
щей развит1е  мысли  помимо  стиля,  какъ  это  воз- 
мо^сно  въ  наукахъ  точныхъ.  Когда  мы  кончимъ 
изучен1е  грамматики  и  филрлогш^  мнЪ  придется 
знакомить  васъ  сь  памятниками  письменности,  съ 
худо^сественными  произведенхями;  но  знакомить 
слушателей  съ  памятникомъ  искусства  или  пись- 
менности— значитъ  передавать  энтузхазмъ,  который 
вдохновилъ  его.  Могутъ  ли  подготовительныя  за- 
нят1я,  допуская  даЖе,  что  у  насъ  хватитъ  времени 
на  них-ь,  дать  намъ  способность  извлечь  изъ  худо- 
Аественнаго  произведен1Я  ту  таинственную  и  скры- 
тую ^сизнь^  которая  составляетъ  истинный  секреть 
искусства?  Н'Ьгь,  господа!  Чтобы  эта  скрытая 
;кизнь,  этотъ  лучъ  могъ  сверкнуть,  надо  умЪть 
произнести  творческое  слово;  а  произносить  такое 
слово  только  тотъ,  кто  обладаеть  тайнами  языка, 
на  которомъ  онь  говорить.  Мо^сеть  ли  иностра- 
неи,ь  достигнуть  этого?  Кь  тому  Ае,  еслибы  ему 
это  и  удалось,  онь  встретить  еш,е  другое,  не  ме- 
н'Ье  серьезное  препятств1е:  ему  придется  точно 
передать  внешнюю  форму,  составляющую  нераз- 
рывную и  часто  самую  существенную  часть  худо- 
^сественнаго  промзведен1я.  Неум'Ьстнаго,  нев'Ьрнаго 
или  дурно-произнесеннаго  слова  иногда  достаточно, 
чтобы  разрушить  все  впечатление. 

Все  это  мнЪ  известно,  господа.  При  каЛдомь 
двиАенш  моей  мысли  я  чувствую  тяАесть  цЪпи, 
какъ  вы  слышите  ея  звонь.  Еслибы  я  руковод- 
ствовался только  моимъ  писательскимъ  самолюб1емъ. 
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еслибъ  я  дороЯсилъ  только  моими  интересами,  какъ 
худо;кника,  и  чувствомъ  собственнаго  достоинства, 
я  отказался  бы  отъ  опасной  чести  говорить  въ 
этой  аудитор1и.  Тягостно  выходить  на  каеедру, 
когда  не  обладаешь  тою  силою,  которая  дается 
ум'Ьньемъ  говорить  легко  и  красно.  Но  ва;кныя 
сообраЯсен1Я  заставляютъ  Меня  доро^сить  этою  ка- 
еедрою.  Я  призванъ  поднять  голосъ  отъ  имени 
т'Ьхъ  народовъ,  съ  которыми  т'Ьсно  связаны  прош- 
лое и  будущее  Польши;  я  призванъ  возвысить  го- 
лосъ въ  такое  время,  когда  слово  прюбр'Ьло  боль- 
шую силу,  и  въ  город'Ь  —  будучи  иностранцемъ, 
я  могу  это  сказать  —  который  является  столицею 
слова.  Поэтому  никакхя  сообраЯсен1я  не  долЛсны 
меня  останавливать. 

Одна  изъ  характеристически хъ  чертъ  нашего  вре- 
мени—это чувство  взаимности,  которое  побуАдаетъ 
народы  сближаться.  ВсЬми  признано,  что  Пари;къ 
является  очагомъ,  пружиною  и  орудхемъ  этого 
стремлен1я;  при  посредств'Ь  этого  великаго  города 
народы  знакомятся  другъ  съ  другомъ,  а  иногда 
познаютъ  самихъ  себя.  Для  Франц1и  лестно  обла- 
дать такою  притягательною  силою.  Она  свид'Ьтель- 
ствуетъ  о  прогрессе,  ею  еовершенномъ,  такъ  какъ 
сила  эта  всегда  пропорциональна  внутреннему  дви* 
Лен1ю,  количеству  умственной  теплоты  и  свЪта, 
который  ее  пороЛдаетъ.  Превосходство  Францш, 
какъ  старшей  дщери  церкви,  какъ  хранительницы 
произведен1й  науки  и  искусства,  такъ  очевидно  и 
возвышенно,  что  другхе  народы  не  считаютъ  аля 
себя  униЛенхемъ  признать  ея  первенство  въ  этомъ 
отношеши. 
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Желан1е  сблизиться  съ  остальною  Европою  и 
встз'пить  въ  т'Ьсныя  сношен1Я  сь  западными  наро- 
дами чрезвычайно  Аиво  чувствуется  славянами  п 
распространено  ме>кду  ними. 

Одш1  ИЗЪ  нихъ  приняли   капитул ярш,  друг1е  до 
сихъ  поръ  руководствуются  кодексомъ  Наполеона  I; 
Европа  имъ  всЬмъ   дала    релипю,  военную  органи- 
за11,1ю,  промышленность;    они,    съ    своей    стороны, 
такАе    ВЛ1ЯЛИ    на    нее.    А  меЛду    тЬмъ    умствен- 
ная   и    нравственная     ихъ    Аизнь    до    сихъ    поръ 
остается  неизвестною.  Европейск1п  духъ  не  пускаетъ 
ихъ    дальше    порога  и  не  даетъ    имъ    вступить  въ 
оощеп1е    съ    христ1анами.     Но     неу;кели     они    не 
ооладаютъ  своеобразными  элементами  иивилизаиш? 
Нсу;1чели    они    не  внесли    своей    лепты  въ  общую 
сокровищницу    духовныхъ  и  нравственныхъ   благъ 
христ1анскаго  мдра?  Сомн'Ьн1е  туть  является  боль- 
шою  несправедливостью    по    отношен1ю  къ  слав,я- 
намъ. 

Мтобы    доказать  свое  право  на  общен!е  съ  хри- 
стиански мъ    м1'ромъ,  славяне   съ  нЪкоторыхъ    поръ 
пытаются  сами  возвысить    голосъ,  говорить  на  ва- 
шемъ  язык'Ь  и  .присвоить  свои  произведен1Я  вашей 
литературе.  Но  такъ  какъ  эти  попытки,  предпри- 
нятыя  въ  интересахъ  отдЪльнаго  лица,  мн'Ьн1Я  или 
парт1и,  остались    безуспешными,  то  славяне  начи- 
наютъ    приходить    къ    сознан1ю,  что  западные  на- 
роды,    отвлекаемые    многообразными     интересами, 
обратятъ  вниман1е  на  славянскую  литературу  только, 
когда  она  станетъ    имъ    доступною  во  всей    ея  со- 
вокупности. Французское  правительство,  учреЛдая 
эту  каеедру,  исполнило  заветное  Желан1*е  слаьянъ- 
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МнЪ  не  приличествовало  бы  задер;кивать  осу1це- 
ствлен1е  этой  великой  и,'Ьли. 

Къ  тол1у  ;ке,  я  полагаю,  что  нЪкоторыя  обстоя- 
тельства моей  прошлой  ;кизни  позволяютъ  мнЪ 
принять  возло;кенное  на  меня  поручение.  Продол- 
;кительное  пребыванхе  въ  разныхъ  славянскихъ 
земляхъ,  симпатш,  встрЪченныя  мною  тамь,  воспо- 
минашя,  навсегда  запсчатлЪвшхяся  въ  моей  памяти, — 
все  это  убЪдило  меня  въ  единстве  славянских чт  на- 
родовъ  болЪе,  чЪмъ  могли  бы  меня  убедить  чисто- 
теоретическ1е  труды  и  сообра;кен1Я.  Причины  на- 
шихъ  раздоровъ  въ  прошломъ  и  средства  объсди- 
нен1я  въ  будуш,емъ  никогда  не  переставали  меня 
занимать.  Такимъ  образомъ,  планъ  моего  курса 
готовъ,  и  я  полагаю,  что  мнЪ  легче,  ч'Ьмъ  всякому 
другому  славянину,  изб'Ь;кать  вл1ЯН1Я  предразсуд- 
ковъ  и  пристраст1я  и  стать  выше  узкд!!  и  исклю- 
чительной точки  зр'Ьн1Я  данной  парт1и.  Пристраст1е 
слу^сило  бы  препятств1емъ  Тсъ  осушествленш  на- 
шей великой  нацюнальной  задачи  и,  кром'Ь  того, 
оно  шло  бы  вразрЪзъ  съ  намерениями  правитель- 
ства, учредившаго  эту  каоедру. 

Въ  славянскихъ  нар'Ьч1яхъ  и  литературе  болЪе 
всего  пора;каетъ,  если  мо;кно  такъ  выразиться,  об- 
ширная ихъ  географическая  поверхность.  На  этомъ 
нарЪчш  говорятъ  шестьдесятъ  миллюновъ  людей, 
занимающихъ  половину  Европы  и  треть  Азш.  Если 
провести  лишю  отъ  Венеи,ш  къ  устьямъ  Эльбы, 
то  по  ту  сторону  этой  ЛИН1И,  во  всю  ея  длину, 
мы  находимъ  остатки  славянскихъ  народностей, 
оттиснутыхъ  къ  сЪверу  германскими  и  романскими 
п.1еменами.  Посмертное  ихъ  су1цествован1е  всецело 
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принадлеАитъ  зд'Ьсь  прошлому;  но  дальше^  по  на- 
правлена къ  Карпатамъ  —  этому  в'Ьковому  оплоту 
славянскаго  М1ра  —  въ  двухъ  кони,ахъ  Европы,  сла- 
вянск1Я  племена  ведутъ  ожесточенную  борьбу.  На 
Адрхатическомъ  морЪ  они  враАдуютъ  съ  исламиз- 
момъ,  а  на  Балт1йскомъ,  подпавши  первоначально 
подъ  власть  чуАдаго  им-ь  народа,  они  воспрянули 
н  нынЪ  берутъ  верхъ.  МеЛду  этими  двумя  край- 
ними пунктами^  стволъ  славянскаго  дерева  нахо- 
дится во  .всей  своей  сил'Ь  и  пуст^лъ  два  отпрыска, 
изъ  которыхъ  одинъ  доходитъ  до  Америки,  а  дру- 
гой, пробиваясь  сквозь  монгольскш  и  кавказскхя 
народности,  проникаетъ  въ  самое  сердце  Персш  и 
достигаетъ  Китая,  вознаграждая  себя,  такимъ  обра- 
зомъ,  въ  этой  части  св'Ьта  за  то,  что  онъ  утра- 
тилъ  въ  ЕвропЪ. 

Славянск1е  народы  соединяютъ  нын'Ь  въ  себ'В  все 
разнообраз1е  политическихъ  и  религюзныхъ  формъ, 
встречающихся  въ.  древней  и  новой  истор1и.  Я 
упомяну,  преАде  всего,  о  древнихъ  черногорскихъ 
народностяхъ,  которыя  своими  нравами  напоми* 
наютъ  шотландски  хъ  горцевъ;  но  имъ  бол'Ве  по- 
счастливилось: онЪ  отстояли  свою  независимость 
противъ  турокъ,  грековъ,  нЪмцевъ,  французовъ, 
даЖе,  быть  моЖетъ,  противъ  римской  имперш. 
Рагуза  представляетъ  собою  славянскую  Вене- 
Ц1Ю,  соперницу  той  могущественной  Венецш,  ко- 
торая —  замЪтимъ  въ  скобкахъ  —  обязана  славя- 
намъ  своимъ  возникновен1емъ.  Славяне  Же  встре- 
чаются въ  древней  Иллирш,  въ  Босн1и,  Герцего- 
вине, въ  Богем1и,  въ  нЪкоторыхъ  частяхъ  Венгр1И, 
въ  большинстве  австрхйскихъ  земель,  въ  Росс1йской 
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импер1и  и  во  всемъ  бывшемъ  Польскомъ  королев- 
ств'Ь.  Если  мы  прибавимъ  къ  этому  длинному  пе- 
речню Сер51ю  и  Болгар1Ю  и  упомянемъ  еще  о 
славянскихъ  элементахъ,  раз<гЬянныхъ  среди  ро- 
манскихъ  народностей  Молдав1п  и  Валах1и,  то  по- 
лучимъ  полную  картину  всЬхъ  славянскихъ  земель 
или,  лучше  сказать.  всЬхъ  славянскихъ  народовъ. 
Языкъ  этихъ  народовъ,  понятно,  распадается  на 
значительное  число  нар'Ьчш;  тЪмъ  не  мен'Ье,  нар'Ьч1я 
эти  сохраняютъ  характеръ  единства.  Это  одинъ  и 
тотъ  же  языкъ,  представляю1и,1й  разныя  формы 
и  находя1Ц!Г1ся  на  различныхъ  ступеняхъ  развит1Я. 
Мы  тутъ  встрЬчаемъ  мертвый  и  свя1ценный  древне- 
славянск1й  языкъ,  языкъ  законодательства  и  ко- 
мандован1я  —  русск1й,  разговорный  и  литератур- 
ный языкъ  —  польск1й,  научный  языкъ  —  чеш- 
ск1й,  наконецъ,  языкъ  поэз1И  и  музыки  —  на- 
р'Ьч1я  иллир1йи,евъ,  черногори,евъ  и  босняковъ.  Та- 
кимъ  образомъ,  русск1й  юристъ,  разрабатываюш,1й 
законодательство,  которое,  по  своей  обширности  и 
глубинЪ,  напоминаетъ  законодательство  Юстин1ана, 
понимаетъ  украинскаго  поэта,  который,  въ  свою 
очередь,  напоминаетъ  собою,  по  вдохновенш,  бле- 
ску и  худоЛсественности,  грековъ  и  римлянъ,  сое- 
диняетъ  въ  себ'Ь  свЪАесть  молодаго  и  богатаго 
вообраЛен1Я  съ  наибол'Ье  законченною  формою. 
Онъ  сум'Ьлъ  оЛивить  все  прошлое  нацш:  всякш 
отгадалъ,  что  я  говорю  о  нашемъ  Богдане  Зал'Ь- 
скомъ.  На  ряду  съ  законодателями  и  поэтами, 
чешск1е  ученые  предпринимаютъ  и  доводятъ  до 
благополучнаго  конура  научные  труды,  которые 
моАно  было  бы  сравнить  съ  трудами  александр1й- 
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ской  школы^  если  бы  они  не  носили  на  себЪ  пе- 
чать нацюнальнаго  энтузхазма,  гранича1цаго  съ 
боговдохновенностью,  какой  встр'Ьчается  въ  тру- 
дахъ  древнихъ  комментаторовъ  Библ1И.  Ука^семъ,  на- 
конецъ^  е1це  на  иллир1йскихъ  и  сербскихъ  поэтовъ^ 
на  слЪпыхъ  стар1^евъ,  распЪваю1цихъ,  подъ  звуки 
гусель,  рапсодш,  которыя  изумили  такихъ  крити- 
ковъ^  какъ  Гриммъ  и .  Экштейнъ,  и  были  переве- 
дены Гете  и  Гердеромъ,  —  и  мы  убЪдимся,  что 
нар'Ьч1я  одного  языка  исполнили  вс%  роли,  кото- 
рыя обыкновенно  распределяются  ме^ду  различ- 
ными языками,  какъ,  напримЪръ,  на  восток'^ 
меЛсду  санскритскимъ,  туреи,кимъ,  арабскимъ  и 
персидскимъ  языками.  Это  —  странное,  единствен- 
ное въ  своемъ  родЪ  явлен1е.  Знаше  такого  языка 
моЛсетъ  оросить  свЪтъ  на  мног1е  философск1е  и 
историческ1е  вопросы^  на  происхо;кден1е  языковъ 
и  народовъ,  на  сущность  и  истинное  значенхе  на- 
рЪч1й,  наконеу^ъ,  на  естественное  развит1е  языка, 
вообш,е. 

Не  им'Ьетъ  ли  для  исторш  умственной  ^сизни  че- 
ловечества такой  языкъ  столь  ;ке  ваАное  значе- 
н1е,  какое  представило  бы^  для  уяснен1я  себе  зако- 
новъ  происхо^сден1Я  м1ра,  открыт1е  органическаго 
суш^ества,  которое,  проше^ши  черезъ  всЪ  фазисы 
развитья,  сохранило  бы  въ  себЪ  растительную,  Ли- 
вотную  и  человеческую  ^сизнь  и,  притомъ,  каЛдую 
изъ  нихъ  во  всей  ея  целостности,  въ  полномъ  ея 
развит1н? 

Въ  излоАен1и,  къ  которому  мы  сегодня  присту- 
паемъ,  мы  не  ограничимся  однимъ  изъ  славян- 
скихъ  языковъ:  мы  имеемъ  въ  виду  не  только  при- 


ИЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ.        хбЗ 


бавить  новую  главу  къ  вселпрной  грамматик'В, 
обогатить  лингвистическш  музей  новымъ  индиви- 
домъ,  но  и  изучить  и,'Ьлое  семейство  языковъ. 

ПреАде  ч'Вмъ  приступить  къ  излоАен1Ю  лите- 
ратуры въ  собственномъ  смыслЪ,  я  считаю  не- 
лишнимь  указать  на  некоторые  выводы,  которые 
молено  сд'Ьлать  изъ  нашихъ  работъ  по  отношенш 
къ  всем1рной  исторш,  исторш  точныхъ  наукъ  и 
истор1и  наукъ  моральныхъ  и  политическихъ.  Я 
замЪтилъ  у^се,  что  славянскге  народы  вл1яли  на 
Европу.  Чешскш  поэтъ  Колларъ  сказалъ:  сВсЬ 
народы  произнесли  посл'Ьднее  свое  слово;  теперь, 
славяне,  очередь  за  нами!»  Мн'Ь  каАется,что  сла- 
вяне не  разъ  у>ке  произносили  свое  слово:  они  го- 
ворили посвоему,  пушечными  выстрелами  и  ко- 
П1ЯМИ.  Не  мЪшало  бы  уяснить  себ'Ь  смыслъ  ихъ 
слова.  Политик'^  *  уАе  приходится  считаться  съ 
этими  народами,  бороться  съ  этою  силою  или  дать 
ей  Желательное  направлен1е;  благоразум1е  повелЪ- 
ваетъ  уяснить  себ'Ь  ея  исходную  точку,  изм'Ьрить 
путь,  который  она  прошла;  оу^'Ьнить  ея  напря- 
;кен1е,  отгадать  ея  цЪль.  Рядъ  наблюденш,  ко- 
торыя  могутъ  выяснить  этотъ  вопросъ,  входятъ 
въ  область  исторш.  Теперь  вполнЪ  установлено, 
что  понять  истор1ю  народа  невозможно,  не  про- 
-никнувъ  въ  самое  сердце  его  литературы.  Просв'Ь- 
щенныя  нацш  несутъ  передъ  потомствомъ  долгъ 
направить  свЪтъ  истор1и  на  народы,  мен'Ье  ихъ 
цивилизованные.  Все,  что  намъ  известно  о  варва- 
рахъ,  мы  почерпнули  у  грековъ  и  римлянъ.  Въ 
эпоху  велич1Я  римской  импер1и,  Тацитъ  составилъ 
краткое  сочинен1е  о   германцахъ.    Трудъ    его    въ 
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наше  время  слуЛитъ  источникомъ  драгоц'Ьнныхъ 
и  многообразныхъ  св'Ьд'Ьи1й.  Разсу^ден1я  и  ком- 
ментарш,  написаыыыя  по  поводу  немногихъ  строкъ 
Тацита,  составили  бы  ц'Ьлую  биби10теку.  Мы, 
бывш1е  варвары,  занявъ  нынЪ  м'Ьсто  грековъ  и 
римлянъ,  балуемся'  на  лаконизмъ  посл'Ьднихъ  ка- 
сательно нашихъ  предковъ.  Не  будемъ  Ле  подвер- 
гать себя  тому  Ае  упреку  со  стороны  нашего  по- 
томства! Славяне  вл1яли  и  влхяютъ  еш,е  на  запад- 
ную Европу.  Изъ  страны  ихъ  вышли  тЪ  толпы, 
которыя  разрушили  Римъ,  —  Римъ,  не  хогВвшш 
л  знать  варваровъ,  ме^ду  т'Ьмъ  какъ  варвары 
Аадно  слЪдили  за  всЬмъ,  что  происходило  въ  РимЪ. 
Не  будемъ  Ле  подражать  в'Ьчному  городу  и  пре- 
небрегать варварами! 

Истор1Я  славянъ  т'Ьсно  связана  съ  исторхею  за- 
падныхъ  народовъ.  Недавно  еш,е  мы  видЪли  сла- 
вянскую арм1ю  (русскую)  на  всВхъ  поляхъ  битвы, 
во  всВхъ  столицахъ  Европы.  Эта  арм1я,  гд'Ь  бы 
она  ни  появлялась,  встр'Вчала  другую  славянскую 
арм1Ю  (польск1е  легюиы),  которая,  выростая  изъ 
земли,  какъ  призракь  М1цен1я,  давала  ей  отпоръ 
въ  Итал1и,  следовала  за  нею  съ  Н'Ьмана  до  Москвы, 
и  затЪмъ  возвраш,алась,  чтобы  преградить  ей 
путь  на  БерезинЪ  или  подъ  ст'Ьнами  Пари;ка.  И 
посл'Ь  паден1я  героя  вЪка,  когда  въ  ЕвропЪ  везд'Ь 
царствовала  тишина,  она  вдругъ  опять  воспрянула, 
поражала  русскую  арм1Ю  въ  м'Ьстахъ  ея  располо- 
Лен1Я,  вступила  съ  нею  въ  страшную  борьбу,  оглу- 
шила весь  М1ръ,  потрясла  народы,  внушила  вра- 
гамъ  Агучую  враАду,  а  друзьямъ — еще  болЪе  го* 
рячую    симпат1ю   и,  наконецъ,  исчезла,    оставивъ 


НЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ.        |б5 


послЪ  себя  продол ;кительный^  отголосокъ  боли  и 
славы.  ВездЪ  русск1й  оре лъ  встречался  съ  поль- 
скимъ  орломъ;  всегда  всл^дъ  за  русскимъ  «ура!» 
раздавался  бранный  кличъ  поляковъ.  Если  обра- 
титься къ  прошлому,  то  что  слышится  оттуда^ 
какъ  не  повторяющееся  эхо  этой  борьбы,  въ  ко- 
торой двЪ  арм1И  сра;каются  за  дЪло,  повидимому, 
имъ  чу^сдое,  не  выставляя  своего  знамени,  но  въ 
которой  онЪ  узнаютъ  другъ  друга,  какъ  сказалъ 
поэтъ,  по  мощности  ударовъ,  —  этой  борьбы,  ко- 
торую одинъ  русск1й,  именно  князь  Вяземск1й, 
иазвалъ  «Оиваидою  безъ  конца»? 

Ч'Ьмъ  объясняется  этотъ  антагонизмъ  и  къ  чему 
онъ  приведетъ?  Не  мешало  бы  уяснить  себЪ  его 
происхрЯсден1е  и  истинный  характеръ;  но  мы  не 
мо;кемъ  зд^сь  заниматься  политикою.  Нашего  вни- 
ман1я  заслу^сиваютъ  не  одн'Ь  войны  славянъ,  ихъ 
нашеств1я  въ  варварск1я  времена,  ихъ  подвиги  въ  за- 
щиту христханства,  ихъ  вл1ян1е  на  ходъ  полити- 
ческихъ  д'Ьлъ. 

Западъ  думаетъ,  что  сЬверъ  ему  обязанъ  всей 
своей  1ьивилизаи,1ею.  Д'Ьйствительно,  славяне,  Ли- 
ву1Ц1е  растительною  Жизнью,  въ  соотв'Ьтствш  съ 
характеромъ  почвы,  многимъ  ему  обязаны.  Но  онъ 
могъ  бы  признать,  что  н'Ькоторыя  открытая,  ко- 
торыя  онъ  считаетъ  исключительно  своими,  сд'Ь- 
ланы  славянами.  Нашъ  естественникъ,  Залузяиск1й, 
наблюдалъсто  пятьдесятъ  лЪтъ  до  Линнея  полъ  у 
растеши.  Вителл1о  еще  въ  XIII  в^кЪ  создалъ  въ 
оптикЪ  теор1ю,  основанную  на  математик'В.  Я  про- 
ходу молчан1емъ  друпя  знаменитости  и  перехо;ку 
прямо    къ    тому    изъ    нашихъ    ученыхъ,  который 
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изв^стн'Ье    другихъ,  \^ъ  Николаю    Копернику,  от- 
крывшему законы  солнечной  системы. 

Мы  постараемся  выяснить,  какъ  въ  стран'Ь, 
столь  мало  еш,е  цивилизованной^  могли  появиться 
так1е  видные  мыслители  и  какъ  то,  что  вездЪ  со* 
ставляетъ  результатъ  долгаго  и  упорнаго  труда  и 
ро:кдается  только  послЪ  безчисленныхъ  научныхъ 
изыскан1й,  является  у  славянъ  какъ  бы  открове- 
Н1емъ  и  возникаетъ  на  зар'Ь  научной  ;кизни.  Такъ 
какъ  славяне — землед'Ьльческ1й  народъ.  то  ботаника 
усиленно  ихъ  занимала.  Вителл1о  говоритъ  въ  пре- 
ДИСЛОВ1И  къ  своему  труду,  что  первая  мысль  его 
системы  пришла  ему  на  умъ  въ  часы  л'Ьтняго  от- 
дыха, когда  онъ  смотрЪлъ  на  сверкаюш,1Я  волны 
р'Ьки,  протекавшей  мимо  его  дома.  Великхй^фран- 
и,узск1й  писатель  зам'Ьтилъ,  что  Коперникъ  от- 
крылъ  истинную  солнечную  систему,  читая  библ1Ю. 
Эта  догадка,  мо;кетъ  быть,  не  лишена  основанхя. 
Но  одинъ  изъ  нашихъ  соотечественниковъ  былъ 
правъ,  когда  сказалъ,  что  Коперникъ  открылъ 
законы  физическаго  мара,  подобно  тому,  какъ 
польская  нац1я  предчувствовала  законы  нравствен- 
наго  М1ра.  Коперникъ  разрушилъ  преЛн1е  предраз- 
судки,  показавъ,  что  солнце  является  центромъ 
планетъ;  польская  наи,1Я  заставила  свое  отечество 
вращаться  вокругъ  великаго  единства  (а  1апсё  за 
раЫе  аи^оиг  й'ипе  §тгпА^  \т\Х€)\  то  Ае  вдохновен1е, 
благодаря  которому  Коперникъ  сталъ  великимъ 
философомъ,  сдЪлало  польскую  наи,1Ю  Коперни- 
комъ  нравственнаго  М1ра. 

Вс"Ь  эти  сообра^ен1Я  несомненно  заслуАивають 
вниман1е    иностранцевъ    и  возбуЛдаютъ    законное 
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ихъ  любопытство.  Они  Аелаютъ  узнать  народы» 
до  сихъ  поръ  мало  изв'Ьстные,  т'Ьмъ  болЪе,  что  на^ 
роды  эти  считаютъ  себя  призванными  принять 
д'Ьятельное  участ1е  въ  ;кизни  Европы  и  что  в'Ьра 
ъъ  это  призван1е  проявляется  съ  ка;кдымъ  днемъ 
сильн'Ье. 

Я  указалъ  на  точки  зрЪн1Я,  поставилъ  вопросы, 
которые  я  выну^сденъ  оставить  безъ  отвЪта.  Я 
постараюсь  р'Вшить  ихъ,  следуя  самому  простому 
и  краткому  пути^  какимъ  мн'Ь  представляется  лите- 
ратзфа.  Она  является  полемъ,  на  которое  вСЬ  сла- 
вянскхе  нарбды  приносятъ  плоды  своей  нравствен- 
ной и  умственной  д'Ьятельности  и  уа"^  они  встр'В- 
чаются,  не  подавляя  и  не  ненавидя  другъ  друга. 
Дай  Вогъ,  чтобы  ^мирная  встр'Ьча  на  этой  благо- 
родной почв'В  послуАила  провозвЪстнииею  буду- 
щего ихъ  союза  на  другой  почв'В! 


II— V. 

(Вынспивъ  па:^кпое  зпачете  славяпскаго  мгра  для  изу~ 
чепгя  сощальпыхъ  и  политическихъ  попросовъ,  исто* 
рш,  вообще  у  м  гктинпаго  характера  пеликаго  переселе- 
пгя  пародовъ,  Ми^кевичъ  подробно  останавливается  на 
борьбЬ  русскихъ  съ  татарами  и  поляковъ  съ  тур-- 
калги  и  указываетъ  па  влгяпге,  которое  илгЬла  эта 
борьба  на.  характеръ  /^усской,  польской  и  лгалорос" 
сгйской  поэзш.  ЗатЬлгъ  онъ  последовательно  вьгяс- 
пяетъ,  въ  общихъ  чертахъ,  древнюю  исторт  Сербш, 
Богелгш  и  другихъ  славянскихъ  странъ,  стараясь 
установить  связь  лгеокду  нею  и  характеролге  по^зги 
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славяпскихъ  народностей.  Наконеи^ь^  въ  пятой  лекции 
опъ  опровергаешь  возраткетя,  сд'В.гапныл  ему  разными 
лицами  относительно  плана  и  пЬкоторыхь  частно- 
стей  его  излоэкетя.  Меэкду  прочимъ,  от.пЬчаемъ  сл*- 
ду?011!,ее  мЬсто  отвЬта  Мии,кевича  па  эти  возраЫсенгя:) 

Меня  упрека ютъ  иъ  томъ,  что  я  отвелъ  въ  пред- 
ставленной мною  картин'Ь  борьбы  славянскаго  на- 
рода съ  варварствомъ  слишкомъ  много  мЪста  Рос- 
ам. 1''оворятъ,  что  я  прошелъ  молчан1емъ  войны 
поляковъ  и  лмтову^евъ  съ  татарами.  Но,  во-пер- 
вых ъ,  литовцы,  одерАавъ  победу  надъ  татарами, 
часто,  пользуясь  почииомъ  посл'ЬдниХъ,  опусто- 
шали славянск1я  земли.  Они  долгое  время  были 
союзниками  варварства  и  противодействовали  и,и- 
вилизацш.  Только  впосл'Ьдств1и  Польша  ихъ  при- 
соединила кя)  христ1анскому  обш,еству.  Литовцы, 
следовательно,  стоятъ  внЪ  вопроса. 

Что  Ае  касается,  во-вторыхъ,  до  сраЛ.ен1й  ме;кду 
поляками  и  монголами,  то  они  никогда  «е.  были 
решительными.  Русской  политике  принадлеЯситъ 
честь  окончательной  победы  надъ  татарами,  такъ 
какъ  русск1е  князья  ловко  воспользовались  про- 
тивъ  нихъ  ихъ  ;ке  орудгемъ.  Росс1Я,  напримеръ, 
обуздывала  татарск1я  полчи1ца  могуществомъ  крым- 
скихъ  хановъ;  затъмъ,  она  уничтоАила  и  техъ  и 
другихъ.  Московск1е  великхе  князья  опрокинули 
золотую  орду,  сибирское  царство,  крымское  хан- 
ство. Такимъ*образомъ,  Росс1я  одна  победила  эти 
народы,  постоянно  разделяя  ихъ  и  мешая  имъ 
соединяться  въ  одну  грозную  силу.  Ей  даЛе  уда- 
лось ассимилировать  ихъ;  въ  наши  дни  она  за- 
ставляетъ  ихъ  слуАить  себе. 
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Переходу  теперь  къ  литературнымъ  вопросамъ. 
Меня  упрекаютъ  въ  томъ,  что  я  опред'Ьлилъ  ха- 
рактеръ  главныхъ  славянски  хъ  литературъ  произ- 
вольно или  да^ее  впадая  въ  несправедливость. 

Я  сказалъ,  что  русски  языкъ  яъля^тся  языкомъ 
законодательства  и  командован1я.  Я  нисколько  не 
отриудю  его  поэтически  хъ  достоинствъ  и  не  могу 
пройти  молчан1емъ  замЪчательныхъ  русскихъ  поэ- 
товъ.  Но  я  констатирую  постоянно  встр'Вчаю1и,1йся 
фактъ,  когда  говорю,  что  значительное  число  сла- 
вянскихъ  народностей  было  подчинено  русскому 
законодательству  и  что  русскхй  языкъ  обязательно 
изучается,  какъ  языкъ  административный;  следо- 
вательно, таковъ  его  характеръ  въ  настоящее 
время.  Ме^сду  современными  русскими  литератур- 
ными произведен1ями,  самымъ  замЪчательнымъ  и 
ва;кнымъ,  несомненно,  является  сводъ  законовъ, 
обнародованный  законодательною  коммисс1ею. 

Я,  кромЪ  того,  сказалъ,  что  польск1й  языкъ 
молено  назвать  языкомъ  разговорнымъ  и  литера- 
турнымъ. МоАетъ  ли  быть  иначе?  Польша  давно 
уАе  не  имЪетъ  политической  трибуны,  съ  кото- 
рой высказывались  бы  ^селашя  и  симпат1и  народа; 
у  нея  да±е  нЪтъ  научныхъ  каеедръ.  Польск1й 
языкъ  изгнанъ  изъ  школъ  и  лишенъ  нау^юнальнаго 
театра.  Онъ,  сл'Ьдовательно,  проявляется  только 
въ  литературЪ,  въ  ;кивомъ  слоъЪ,  т.  е.  въ  томъ, 
что  есть  у  народа  самаго  задушевнаго  и  прочнаго, 
въ  домашней  ;кизни  и  исторш;  вотъ  гдЪ  польская 
литература  еш,е  моЛетъ  существовать. 

(ЗатЬлгъ,  конецъ  лекцш   V  посвя1и,епъ  физгологиче- 
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скгииъ  особенностллгъ,  территорги  славяпскихъ  паро^ 
доьъ  и  влгяпгю  физическаго  мгра  на  ихъ  литератур 
и  релгкгю.) 

VI. 

^  Вс^мъ  известно,  какъ  валено  точное  знакомство 
съ  религюзными  идеями  даннаго  народа  для  уясне- 
Н1Я  себЪ  его  и^ивилизацш.  Эти  идеи  резюмируютъ 
прошлое,  выясняютъ  настоящее,  раскрываютъ  бу- 
дущее. Къ  со^салЪн1ю,  самая  интересная,  несом- 
н'Ьнно,  часть  исторш  славянскаго  народа  недо- 
статочно выяснена;  чувствуется  недостатокъ  въ 
матерхалахъ  аля  изучен1Я  древней  миеологЫ  и  въ 
д'Ьльныхъ  работахъ  по  атому  вопросу  со  с*гороны 
современныхъ  ученыхъ. 

Греки  давали  сЬвернымъ  народамъ  очень  неопре- 
дЪленныя  назван1я.  Ви8ант1йи,ы  вступили  въ  непо- 
средственныя  сношен1я  съ  славянами,  начиная  съ 
VI  в.;  но  визант1йск1е  писатели,  будучи  админи- 
страторами, занимались  бол'Ье  сои1альнымъ  и  по- 
литическимъ  устройствомъ  славянъ  и  ихъ  рели- 
пею.  Лица,  проникавш1я  въ  славянск1Я  земли,  при- 
близительно въ  то  ^се  время,  изъ  западной  Европы, 
собрали  болЪе  полныя  св"Ьд'Ьн1Я.  Западные  писа- 
тели были,  по  большей  части,  монахами,  еписко- 
пами, апостоиами.  Они,  такъ  сказать,  оффии,1ально 
были  обязаны  знакомиться  съ  релипозными  идеями, 
съ  миеолог1ею  народовъ,  которыхъ  они  собирались 
обратить  въ  христханство.  Къ  соЛал'Ьн1Ю,  они 
везд'Ь  искали  только  религюзную  систему  грековъ 
и  римлянъ,  которая  одна  имъ  бьыа  известна.  Такъ, 
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ОНИ  упорно  переводили  на  латинскхй  и  греческШ 
языки  имена  славянскихъ  боговъ,  вездЪ  находили 
Юпитеровъ^  Меркур1евъ,  Венеръ  й  лишили  ми- 
60Л0Г1Ю  с1^вериыхъ  народовъ  всякой  оригиналь- 
ности. ^ 

Современные  ученые^  историки,  миеографы,  почти 
всЪ,  безъ  исключешя,  придер^сива4ись  системы  уче- 
ныхъ  ХУШ  вЪка,  т.  е.  фраии,узскихъ  энциклопе^ 
дистовъ.  Они  смотрятъ  на  миеологио,  какъ  на 
со5ран]е  произвольныхъ  басенъ,  лишенныхъ  вся- 
каго  смысла;  они  не  вЪрятъ  въ  возмо^сность  оты- 
скать въ  нихъ  как1е-ли5о  законы,  и  имъ  никогда 
не  приходило  на  умъ  признавать  ихъ  источниками 
национальной  истор1и.  Подчасъ  эти  басни  цити- 
руются, ими  пользуются  АЛЯ  уяснешя  себ'Ь  домаш- 
ней ;кизни  или  нравственнаго  состоян1я  народа,  но 
никогда  къ  нимъ  не  прибЪгаютъ  аля  освЪш,ен1я 
его  политическихъ  и  соцхальныхъ  установлен^. 

Т'Ьмъ  не  мен'Ье,  меАду  учеными  господствуетъ 
единодуш1е  относительно  главныхъ  пунктовъ  сла- 
вянской миеолог1и,  выясненныхъ  мною  въ  пред- 
шествующей леку,1и.  Известно,  что  славяне  веро- 
вали во  единаго  Бога  —  строгаго  Судью  и  Мсти- 
теля; что  они  признавали  су1цествован1е  начала 
добра,  находяш,агося  въ  борьб'Ь  со  зломъ;  что  они, 
наконецъ,  в'Ьрили  въ  загробную  Лизнь.  Этимътрой- 
ственнымъ  догматомъ  они  отличались  отъ  полите- 
истическихъ  грековъ,  деистическихъ  кельтовъ,  вЪ- 
ровавшихъ  въ  духовъ,  и  отъ  уральскихъ  народно- 
стей, не  имЪвшихъ  никакой  релипозной  идеи. 

Релипя  славянъ,  не  знавшихъ  откровен1Я^  всегда 
сохраняла  свою   первоначальную    простоту;  но,  не 
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содержа  въ  себ*Ь  прогрессивнмхъ  элементовъ,  она  по- 
стоянно оставалась  оезплодною.  Въ  каЛдой  миеоло- 
Г1И  предполагается  связь  ме^еду  Богоиъ  и  людьми; 
н'Ьтъ  религ1и,  въ  основ'Ь  которой  не  ле;кало  бы  вы- 
гнете этой  связи.  Греческая  философия,  фило- 
соф1Я  инд1йи,свъ  и  ДРЗГГ1Я  др€вн1я  философ1и  зани- 
мались исключительно  рЪшенхями  вопроса,  по- 
ставленнаго  истиннымъ  или  вымышленнымъ  откро- 
вен1емъ.  Такого  рода  философ1Я  не  зародилась  у 
славянъ.  Народы  эти  не  могли  заниматься  р'Ьше- 
И1емъ  вопросовъ,  которые  аля  нихъ  вовсе  не  су- 
ществовали. Религ1я  у  нихъ  была  скор'Ве  мн'Ьн1емъ, 
м'Бмъ  закономъ.  У  нихъ  встр'Ьчаются  религ1озныя 
идеи  и  стремлен1Я,  но  нЪтъ  слова,  —  слова,  кото- 
рымъ  провозглашаются  истины  высшаго  порядка 
и  которое  всегда  признается  внушеннымъ  сверх- 
естестиенными  силами.  Такимъ  образомъ,  въ  виду 
невозможности  сгруппировать  славянскхе  народы 
около  одного  слова,  никогда  не  удавалось  заста- 
вить ихъ  действовать  въ  опредЪленномъ  направле- 
ши,  предпринимать  войны  или  экспедии,1и  а-^я  до- 
стиЛен1Я  обширнаго  и  таинственнаго  плана.  Это 
одна  ИЗЪ  причинъ,  почему  славяне  никогда  не 
были  воинственнымъ  народомъ  и  не  стремились 
къ  завоеван1ямъ.  ВсЪ  велик1Я  экспедицш  варваровъ 
внушались  и  приводились  въ  исполненхе  лишь  бла- 
годаря идеямъ  высшаго  порядка,  каковы  религюз- 
ныя  идеи.  Я  знаю,  что  средневековые  летописцы 
и  современные  ученые  объясняютъ  это  явленге 
иначе.  Средневековые  летописц^ы  считаютъ  гот- 
скихъ  и  остроготскихъ  царей,  равно  какъ  Аттилу 
и  Чингисъ-хана,  странствующими  рыцарями,  склон- 
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ными  къ  рискованнымъ  похо;кден1Ямъ  и  романиче. 
скимъ  опасностямъ.  Современные  философы  объ* 
ясняютъ  экспедии^хю  уральскихъ  воАдей  чисто- 
личными  стремлен1ями,  внушенными  честолюбхемъ 
и  духомъ  завоеван1я.  Грандюзныя  переселен1я  вар- 
варовъ  они  приписываютъ  голоду  и  ниш^етЪ.  Но 
достаточно  познакомиться  сь  памятниками  поэз1и 
варваровъ,  чтобы  убедиться,  что  эти  экспедии,ш 
всегда  предпринимались  во  имя  какого-нибудь  про- 
рочества или  откровен1я,  которыя  указывали  на- 
родамъ  на  отдаленныя  земли  или  новыя  королев- 
ства, какъ  на  и,Ъль  завоеван1й.  Чиигнсъ-ханъ,  ко- 
тораго  мы  будемъ  часто  называть,  потому  что  въ 
немъ  воплотилась  истор1я  всЬхъ  уральскихъ  во^с- 
дей,  Чингисъ-ханъ,  говорю  я,  собираясь  присту- 
пить къ  опустошен1Ю  части  земнаго  шара,  уеди- 
няется на  вершинЪ  горы  и  прерываетъ  всяк1Я  сно- 
шен1Я  съ  людьми;  затЪмъ  онъ  спускается  съ  горы 
и  провозглашаетъ,  что,  призванный  бо^сествомъ 
совершить  актъ  мш,ен1Я,  онъ  поразитъ  м1ръ,  — 
следовательно,  онъ  признаетъ  себя  судьею,  назна- 
ченным ъ  самимъ  Богомъ.  Когда  бухарск1й  народъ, 
насчитывавш1й  20о,ооо  душъ,  падая  нии,ъ  передъ 
нимъ,  спрашиваетъ  его,  отчего  онъ  собирается  его 
уничтожить,  онъ  отвЪчаетъ,  что  самъ  этого  не 
знаетъ,  но  что  народъ,  в'Ьроятно,  согрЪшилъ,  если 
Богъ  шлетъ  Чингисъ-хана  на  него. 

Признавъ  в'Ьрною'  мысль,  что  всЬ  великхя  пере- 
дви^ен1я  народовъ  были  внушены  религюзнымъ 
чувствомъ  и  предпринимались  по  непосредственному 
приказанш  божества,  мы  легко  поймемъ,  почему 
славянск1е    народы,  которые    не    допускали  сверх- 
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естественной   силы,  никогда  не  прист]тали  къ  по- 
добнымъ  экспедии,1ямъ. 

Я  сказалъ,  что    славянская    религ1я    исключала 
всякую  1ерарх1ю;  когда    оби1,ен1е    ме^сду  Богомъ  и 
людьми  не  признается,  н'Ьтъ.  свяш^еннаго    сана,  а 
'  следовательно  и  религюзной  херархш. 

Короли,  по  поият1Ямъ  грекоБЪ,  кельтовъ  и  скан- 
динавовъ,  были  сынами  боговъ^  друзьями  ихъ 
или  высшими  су шествами;  королевская  и  аристокра- 
тическая идеи  покоились^  сл'Ьдовательно,  на  оди- 
наковомъ  основанш.  У  славянъ  да^се  не  было  слова^ 
чтобы  выразить  понят1е  о  касгЬ;  назвашя,  кото- 
рыми обозначались  у  нихъ  привиллегированныя 
СОСЛОВ1Я,  заимствовались  ими  у  иностранцевъ. 

Равнымъ  образомъ,  славяне  не  знали  рабовъ, 
потому  что  рабство  предполагаетъ  со  стороны 
господина  сознан1е  его  нравственнаго  превосход- 
ства. Вы  знаете,  что  у  инд1йи,евъ  рабы  составляютъ 
отдЪльный  классъ  и  что  у  современныхъ  народовъ 
су1и,ествуетъ  рабство  негровъ,  которое  весьма 
трудно  отменить,  потому  что  негры  признаются 
или,  д'Ьйствительно,  являются  нисшими  суще- 
ствами. 

Славяне  мягко  обходились  съ  пл'Ьнными;  они 
позволяли  имъ  откупаться  или  предоставляли  имъ, 
по  истеченш  извЪстнаго  срока,  всЪ  права  гра^с- 
данства,  т.  е.  права  сельскихъ  Лителей. 

Теперь,  когда  мы  знаемъ,  чего  недоставало  рели- 
гш  этихъ  народовъ,  мы  мо^семъ  составить  себЪ 
понят1е  о  сои,1альномъ  стро'Ь  славянъ,  —  стро'Ь, 
столь  оригинальномъ,  что  мы  ничего  подобнаго  не 
находимъ  ни  у  кельтовъ,  ни  въ  обширныхъ  восточ- 
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ныхъ    у^арствахъ,  ни  у  индусовъ,  ни,  наконеи,ъ,  въ 
государствахъ  западной  Европы. 

Действительно,  мы  тутъ  имЪемъ  дЪло  съ  свое- 
образнымъ  обществомъ,  аля  котораго  да^се  трудно 
прибрать  назван1е.  Зародышами^  основнымъ  нача- 
ломъ  этого  общества  яъля^тся  не  городъ,  какъ  у 
грековъ  и  римлянъ^  не  дворецъ  или  храмъ^  а  село. 
Деревня  —  вотъ  первоначальный  типъ  славянскаго 
об1цества,  родъ  соединен1я  людей  (езрёсе  ее  гёишоп), 
общины,  сельско-хозяйственнаго  лагеря. 

Славянск1я  колонш  появлялись  всегда  въ  мЪстно- 
стяхъ,  благопр1ятствовавшихъ  землед'Ьлш;  онЪ  воз- 
никали на  берегахъ  р'Ькъ,  въ  долинахъ,  среди  л'Ь- 
совъ,  но  никогда  не  въ  горахъ.  Не  ранЪе  XII  в'Ька 
славяне,  подра;кая  н'1^ми,амъ,  стали  селиться  на 
возвышенностяхъ. 

Когда  одна  колон1л  была  основана  и  заселена, 
приступали  къ  основан1ю  др)ггой.  Это  была  не 
вооруженная  экспедии,1я  въ  непр1ятельскую  страну, 
а  мирное,  медленное  переселен1е  въ,  местности, 
оЛ.идавш1я  руки  земледельца.  Новыя  поколЪнхя, 
отделяясь  отъ  преЖнихъ,  постепенно  завладевали 
местами,  годными  аля  возделыван1Я,  и  незамет- 
нымъ  образомъ  заселяли  пустыни. 

Внутренняя  организаи,1я  этихъ  колон1й  заслуЖи- 
ваетъ  серьезнаго  внимангя.  Она  во  многомъ  напо- 
минаетъ  социальный  строй  древнихъ  Жителей  Гре- 
ц1и  и  Лаи,1ума.  Въ  ученомъ  изследованш  г.  Ба- 
ланшгг  о  римскихъ  древностяхъ  мы  лаходимъ  объяс- 
нен1е  многихъ  темныхъ  сторонъ  древне-славян- 
скаго  сои,1альнаго  строя.  Весьма  вероятно,  что 
более  глубокое    изучен1е   обычаевъ  северныхъ  на- 
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родовъ  моЛеть  послуАить  къ  бол'Ье  точному  уясне- 
Н1Ю  себ'Ь  Аревне-римскихъ  памятниковъ.  Часто, 
когда  чувствуется  недостатокъ  въ  историческихъ 
документахъ,  несколько  наблюденш  надъ  обычною 
;кизнью,  какая-нибудь  народная  п'Ьсня  дополняютъ 
недостаточныя  наши  св'Ьд'Ьн1я. 

Повидимому,  вопросъ  о  колонизаи1и  всегда  ре- 
шался совЪтомъ  старцевъ;  на  него  никогда  не 
ВЛ1ЯЛИ  экономическ1Я  или  чисто-административныя 
сообраАен1я. 

Когда  старцами  было  избрано  новое  мЪсто.  аля 
поселен1Я,  въ  плугъ  запрягали  двухъ  воловъ,  одного 
бЪлаго  и  другаго  чернаго,  и  проводили  границы 
новой  деревни.  Это  называлось  загополгъ,  т.  е. 
начертан1емъ  законныхъ  границъ  новой  обш,ины. 
Все,  что  лежало  за  этой  границею,  признавалось 
чу^симъ.  Всякая  независимая  деревня  носила  на- 
зван1е  свободы  или  слободы;  назван1е  это  сохрани- 
лось и  по  настоящее  время. 

Въ  ка;кдомъ  новомъ  поселенш  встр'Ьчались^  какъ 
у  древнихъ  грековъ  и  римлянъ,  запов'Ьдныя  м'Ьста, 
возд'Ьлыван1с  которыхъ  не  допускалось.  Таковы 
были  свящепныя  рощи,  въ  которыхъ  совершались 
религюзные  обряды,  произв(  дился  судъ,  обсу^сда- 
лись  общественныя  дЪла.  Въ  случае  непргятель- 
скаго  нашеств1я,  въ  священной  рощЪ  срезывались 
вЪтви  и  посылались  другимъ  общинамъ,  въ  знакъ 
призыва  къ  оруА1ю  для  совместной  защиты  страны. 
Этотъ  обычай  долго  сохранялся  у  поляковъ/Около 
священной  рощи  находилось  другое  заповедное 
место,  называвшееся  городищемъ,  нечто  въ  роде 
капитолгя  поселенгя.  Оно  было  окруАено  валомъ  и 
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служило  уоЪАищемъ  на  случай  неоАиданнаго  не- 
пр1ятельскаго  нашеств1я  или  сборнымъ  пз^нктомъ, 
гд'В  Лители  общины  вооружались,  чтобы  отразить 
непр1ятеля.  Наконецъ,  третье  запов'Ьдное  м'Ьсто 
соотв'Ьтствовало  Палатинской  гор'Ь  римлянъ:  зд'Ьсь 
совершались  Аертвоприношен1Я,  производились 
казни  и  соАигались  т'Ьла  умершихъ;  это  мЪсто 
называлось  окилищемъ. 

Такое  поселен1е,  совершенно  разобиженное  сь 
остальными,  составляло  самостоятельное  государ- 
ство; дЪлами  его  управляли  старцы  или,  лучше 
сказать,  они  руководили  ими,  такъ  какъ  не  со- 
хранилось никакихъ  сл'Ьдовъ  правильной  власти. 
Отъ  старцевъ  требовали  знашя  установл^енныхъ 
обычаевъ,  тайнъ  землед'Ьл1Я,  религ10зной  обряд- 
ности,—  словомъ,  они  долАны  были  обладать  св'В- 
д'Ьн1ями  по  всЬмъ  политическими  и  религюзнымъ 
вопросамъ. 

Деревня,  руководимая  сов'Ьтомъ  старцевъ,  соо5ш,а 
возд'Влывала  земли.  Наследственность,  въ  томъ 
смысл'Ь,  какое  мы  придаемъ  этому  слову,  не  суще- 
ствовала у  славянъ.  Землю,  которую  они  возделы- 
вали, они  не  признавали  собственностью  человека, 
составною  частью  его  индивидуальности.  Этотъ 
своеобразный  фактъ  установленъ  однимъ  изъ  на- 
шихъ  юристовъ,  г.  Губе.  Землед'Ьльческ1Я  ору41Я 
и  скотъ,  при  смерти  собственника,  переходили  къ 
его  наслЪдникамъ  въ  нисходящей  или  восходящей 
лиши;  но  земля  всегда  оставалась  собственностью 
общины.  Всякой  семье  предоставлялся  въ  отдель- 
ное пользован1е  участокъ  земли,  прилегавш1й  къ 
ея  дому    и    слуАивш1й    огородомъ;  вся    остальная 
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земля  обраоотывалась  сообцд^а.  051цииные  амбары, 
бар1цины  и  миоГ1е  другие  обычаи,  сохранивш1еся 
въ  Росс1И  и  Польш'Ь,  впоин'Ь  подтверАдаютъ  наше 
мнЪн1е  объ  этой  древней  организации  славянской 
деревни;  но  все,  что  нынЪ  принадле^еитъ  въ  ноль- 
скихъ  и  русскихъ  деревняхъ  правительству  или 
пом'Ьш.пку, '  въ  т'Ь  времена  было  собственностью 
об1цины. 

Познакомившисо  съ  первоначальною  организа- 
и,1ею  славянъ,  мы  бросимъ  теперь  взглядъ  на  исто- 
рическое ихъ  прошлое.  Мы  видимъ,  какъ  они 
сперва  мирно  двигаются  изъ  глубины  Азш  въ 
Европу,  основывая  маленькгя  поселен1я  по  всЬмь 
направлен1ямъ.  Масто  опрокидываемые  кочевыми  и 
воинственными  племенами,  они  встаютъ  и  продол- 
Ааютъ  свое  шеств1е,  но  никакъ  не  могутъ  образовать 
государство,  политическое  цЪлое.  Общины  пыта- 
лись отразить  непр1ятеля,  каАдая  отд'Ьльно;  по 
этому  имъ  никогда  не  удавалосъ  отстоять  свою 
самостоятельность.  Совершенно  нев'Ьренъ  взглядъ, 
что. до  установлен1Я  христ1анства  сЬверныя  страны 
представляли  собою  обширную  пустыню;  собранныя 
историческ1Я  данныя  убЪАдаютъ  въ  противномъ; 
въ  странахъ  этихъ  найдены  слЪды  очень  древней 
культуры.  Уральск1я,  кавказск1я  и  скандинавскхя 
кочевыя  племена  Аили,  исключительно,  На  счетъ 
этихъ  мирныхъ  землед'Ьльцевъ.  Постоянно  пода- 
вляемые врагомъ,  славяне  долго  оставались  неиз- 
вЪстными  цивилизованны мъ  нац1ямъ:  ихъ  земли 
перем'Ьняли  назван1е  всяЫй  разъ,  какъ  подверга- 
лись новому  завоеван1ю.  Хотя  ихъ  религ1Я  и  не 
содер^сала  догмата,  который  могъ  бы  вызвать  обра- 
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зоваи1е  велпкаго  политическаго  ц'Ьлаго,  но  въ  ней 
заключались  основан1Я  аля  установлен1я  прочнаго 
сои,1альнаго  порядка,  обезпечивавшаго  ббцшнную 
собственность  и  развит1е  домашняго  быта. 

Славянск1е  народы  съ  незапамятныхъ  временъ 
посвя1и,али  себя  землед'Ьльческому  труду.  Назван1е 
рЛи — Ысито,  по  гречески  О1хо< — славянскаго  проис- 
хоАден1я.  Греческое  предан1е  гласитъ,  что  искус- 
ство воздЪлывать  поля  проникло  въ  Грец1ю  съ 
сЪвера.  Славяне  умЪли  ткать  полотно,  сукно,  вы- 
делывать земледЪльческхя  оруд1Я,  —  словомъ,  все, 
что  им'Ьетъ  связь  съ  сельскимъ  хозяйствомъ.  Фи- 
лософъ  Гердеръ  говоритъ  объ  этомъ  народЪ,  что 
он>  былъ  благословен1емъ  для  земли,  которая  рас- 
цветала оть  радости  вездЪ,  гдЪ  появлялись  сла- 
вяне. Онъ  упрекаетъ  западныхъ  европейи,евъ,  осо- 
бенно своихъ  соотечественниковъ,  н'Ьми.евъ,  за 
вЪчныя  несправедливости  по  отношен1Ю  къ  славя- 
намъ.  Но  славянская  организаи,1Я,  не  смотря  на 
всЬ  свои  достоинства  и  на  свою  оригинальность, 
долАна  была  потерп'Ьть  крушен1е,  потому-что.она 
была  лишена  элементовъ  ;кизненности  и  прогреса. 
Она  не  могла  дать  отпоръ  деятельному  организму 
народовъ,  которые  ея  окру^еали.  Ясно,  что  сла- 
вяне не  избегли  бы  окончательной  гибели  даЛе 
въ  глубине  своихъ  болотистыхъ  лЪсовъ,  если  бы  они 
не  приняли  въ  свою  среду  нЪсколькихъ  воинствен- 
ныхъ  племенъ,  которыя  впосл^дствЫ  составили 
зерно  могущественныхъ  государствъ,  и  еслибъ  хри- 
ст1аиская  вЪ'ра  не  вырвала  ихъ  изъ  состоян1я  не- 
подви^сности, — этого  роковаго  послЪдствхя  безЯсиз- 
ненныхъ  догматовъ  ихъ  религш. 
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Сл'Ьдовательно,  истор1я  обширныхъ  странъ,  ле- 
Ааьц^хъ  меЖду  Мернымъ  и  Балт1йскимъ  морями, 
начинается,  собственно,  только  со  времени  вве4ен1я 
христ1анства.  До  этой  эпохи  у  славянъ  не  было 
настоящей  истор1И,  такъ  какъ  народъ  начинаегь 
Аить  историческою  Аизнш,  только  когда  онъ 
создалъ  государство,  а  славяне  дошли  только  да 
образован1я  разбросанныхъ  поселен1й.  Было  бы^ 
однако,  неверно  считать  ихъ  варварами,  какъ  это 
часто  д'Ьлаютъ  иностранцы,  въ  особенности  н'Ьм1^ы, 
которые  сравниваютъ  ихъ  сь  дикими  племенами 
Америки,  чтобы  извинить  или  оправдать  насил1Я, 
совершенныя  надъ  ними.  Среднев'Ьковые  и  древн1с 
писатели  совершенно  иначе  смотрятъ  на  нихъ; 
они  съ  похвалою  отзываются  о  мягкости  ихъ  нра- 
вовъ  и  характера.  Греки  говорятъ,  что  въ  ихъ 
язык'Ь  не  было  словъ:  коварство  и  измЪна  и  что  они 
были  такъ  гостепр1имны,  что  оставляли  двери  сво- 
ихъ  домовъ  открытыми,  дабы  не  лишить  прохо- 
дившаго  путешественника  пристани йа,а  и  пищи. 
КромЪ  того,  они  признаютъ  ихъ  храбрость,  но 
приоавляютъ,  что  они  не  ум'Ьли  повиноваться  и 
что  ВСЯК1Й  легко  ихъ  обманывалъ.  Изъ  истор1и 
намъ  изв'Ьстно,  что  греческая  политика  была  на- 
правлена на  то,  чтобы  вызывать  раздоры  меЯсду 
славянами  и  возстанавливать  ихъ  другъ  противъ 
друга. 

Западно-европейск1е  монахи,  старавш1еся  прюб- 
гцить  ихъ  къ  христаанству,  правда,  обвиняютъ  ихъ 
во  многихъ  порокахъ,  но  отдаютъ  дань  справедли- 
вости ихъ  душевнымъ  качествамъ  и  прямоте;  они 
утверЛдаютъ,  что  изъ  всЬхъ  народовъ  имъ  изв^ст- 
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ныхъ,  славяне  легче  и  скорее  всего   проникаются 
евангельски  мъ  словомъ. 

Теперь,  когда  мы  им'Ьемъ  понят1е  о  религюз- 
ныхъ  в'Ьррван1ЯХ'ьи  сои^1альномъ  стро^Ъ  славянъ,  намъ 
не  трудно  будетъ  уб'Ьдиться,  что  народъ,  названный 
Геродотомъ  Скиеами-землед'Ьльи.ами,  ьъ  отлич1е 
отъ  кочевыхъ  Скивовъ,  Аившихъ  на  счетъ  пер- 
выхъ,  были,  именно,  славяне.  Равнымъ  образомъ, ' 
намъ  сл'Ьдуетъ  признать  славянъ  въ  тЪхъ  добро- 
д'Ьтельныхъ  Лителяхъ  сЬвера,  которыхъ  греки  на 
своемъ  поэтическомъязык'Ь  называли  безсмертными^ 
т.  е.  в'Ьряц^ими  въ  безсмерт1е  души. 

Что  Ае  касается  до  назван1й  славянъ,  встр'Ь- 
чающихся  у  древни хъ  историковъ,  то  установить 
ихъ  невозмодкно,  потому  что  славянск1я  племена 
заимствовали  свои  назван1Я  то  у  земель,  на  кото- 
рыхъ они  селились,  то  у  народности,  которая 
ихъ  покоряла.  Въ  глубокой  древности  слявяне 
были  изв'Ьстны  въ  Аз1и  и  ЕвропЪ  подъ  именемъ 
Генетовъ  пли  Венетовъ,  поздн'Ье,  ихъ  называли 
Скиеами,  Сарматами,  0рак1й1ьами,  см'Ьшивая,  та- 
кимъ  образомъ,  ихъ  назван1Я  съ  названхями  пле- 
менъ,  ихъ  покорившихъ.  Римляне  обозначали  ихъ 
родовыми  именами:  ЗеЫ,  811у1,  51ау1,  5егУ1.  Отсюда, 
вероятно,  происходитъ  латинское  слово  е8с1ауи8. 
Это  т'Ьмъ  правдоподобн'Ье,  что  германск1е  и  ро- 
||анск1е  народы  употребляли  это  слово  аля  обо- 
значен1Я  славянскихъ  племенъ,  которыя  они  поко- 
рили и  превратили  въ  рабовъ. 

Славянск1Я  посе л ен1Я  встречаются  во  всей  Европ'В. 
Мы  находимъ  слЪды  ихъ  во  Франц1И  и  въ  Англ1и; 
но,    уничтоЛенныя    или    оттиснутыя,  всюду,   они 
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удержались  только  на  с'Ьвер'Ь,  т.  е.  въ  м'Ьстно- 
стяхъ,  удаленныхъ  отъ  народовъ,  которые  пользо- 
вались болЪе  прочною  организаи1ею  и  были  циви- 
лизованн'Ье. 


У11-Х1. 

(Выяснивъ  значете  релгши  славянъ  и  ихъ  первона-- 
чалъный  быть,  Миц,кевичъ  останавливается,  глав- 
нылгъ  образолгь,  въ  слЬдующихъ  лекцгяхъ  па  ихъ 
язык"^.  Онъ  старается  установить  его  происхоокдете 
и  признаетъ  его  изученге  чрезвычайно  ваоктымъ  для 
филологш,  вообще.  Распадается  славянскш  языкъ, 
по  его  лгпЬтю,  на  двЬ  главныя  вЬтви:  русскую  и 
польско-чешскую  и  на  многгя  нарЬчгя,  причемъ  са- 
лгы.пъ  древнильъ  языкомъ  слЬдуетъ  считать  полъско- 
чешскгй.  Въ  подтверокдете  этого  взгляда  Мицкевичъ 
указываетъ  на  пАюбушинъ  Судъп.  Одиннади/лтую  и 
начало  двенадцатой  лекиги  онъ  посвящаетъ  разбору 
^^Кра.гедворской  рукописи^),  изъ  которой  дЬлаетъ 
длинны  я  выписки). 

XII. 

Мы  видЪли  уАе,  что  славяне  образовали  два 
государства.  Это  событ1е  внесло  новую  Аизнь 
въ  славянский  М1ръ,  который,  такъ  сказать,  пере* 
шелъ  отъ  растительной  Аизни  къ  Аизни.  Живот- 
ной. Только  христ1анство  могло  вдохнуть  въ  него 
Жизнь  человеческую. 

Обстоятельства,  при   которыхъ    появилось   хри- 
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ст1анство,  характеръ  духовенства,  отношенЫ,  уста- 
Н0ВИВШ1ЯСЯ  ме;кду  и^ерковью  и  народи ымъ  само- 
дерАав1емъ, —  все  это  различно  въ  этихъ  двухъ 
государствахъ.  Поляки,  наравне  съ  юАными  и  за- 
падными славянами,  были  выну;кдены  политиче- 
скою Аизнью  къ  приият1ю  христ1анства.  Еслибы 
они  его  не  приняли,  то  ни  одно  правительство  не 
могло  бы  окончательно  упрочиться  у  нихъ,  а  впо-  , 
сл'Вдств1и  они  не  были  бы  въ  состоян1И  дать  0Т7 
поръ  нашеств1ямъ  иноземцевъ.  Д'Ьйствительно,  уАе 
при  короле  Дагоберт'Ь  франки  вели  борьбу  съ 
славянами  на  берегахъ  Дуная-,  вскор'В  славянамъ 
сталъ  угрожать  еще  бол'Ье  страшный  в|)агъ  въ 
лиц'Ь  германскихъ  императоровъ.  Обширное  гер- 
манское государство  не  отличалось  большою  вну- 
треннею силою;  это  была  импер1Я,  покоившаяся 
на  феодализме,  видоизм'Ьненномъ  привиллег1ями 
свободныхъ  городовъ  и  сдерАиваемомъ  могуще- 
ствомъ  церкви.  Но  государство  это  было  все- 
сильно, когда  оно  действовало  во  имя  идеи  той 
эпохи,  во  имя  христ1анства.  Известно,  съ  какою 
энерг1ею  германск1е  императоры  отраЛали  мавровъ. 
Для  торжества  христ1анства  вольные  города,  кор- 
пораи,1и,  бароны  спешили  подъ  знамена  и  соеди- 
няли свои  силы.  Вотъ  почему  это  государство 
всею  своею  тяжестью  давило  славянъ:' церковь  его 
поощряла.  Впрочемъ,  отд^льныя  личности  были  за- 
интересованы въ  процв'Ьтан1и  феодальныхъ  учреЛ- 
ден1й.  Не  слЪдуетъ,  олнако,  полагать,  что  он* 
руководствовались  меркантильными  сообраЛсен1Ями; 
ничто  не  было  имъ  болЪе  чу;кдо,  какъ  стремлен1е 
къ  на;кив'Ь.  Бароны  покидали  богатыя  страны,  на- 
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прп  мЪръ,  прд1рейиск1Я,  и  селились  въ  бранденбург- 
скихъ  пескахъ,  въ  Великопольш'Ь,  въ  прусски хъ 
болотахъ  и  лЪсахъ.  Тамь  ихъ  ойсидала  трудовая 
и  тя^селая  ;кизнь^  лишешя,  постоянная  борьба, 
насильственная  смерть. 

Что  Ае  побуждало  ихъ  подвергать  себя  всЬмъ 
этимъ  опасностямъ?  Та  ;ке  причина,  которая  по- 
буАдаетъ  въ  наше  время  богатыхъ  людей  прини- 
мать участ1е  въ  политической  борьб'Ь:  идея  вЪка, 
сознан1е  великаго  будущаго. 

Борьба  была  ^лишкомъ  неравна  а-ля  славянъ, 
такъ  какъ  н'Ьмцы  приносили  съ  собою  военную 
организаи,1ю,  а  славяне  могли  имъ  противопоста- 
вить только  плохо  диссьиплированныя  полчи1ца. 

Бароны  не  питали  къ  славянамъ  особой  нена- 
висти; заставивъ  ихъ  принять  хрисТ1анство,  они 
оказывали  имь  то  Ае  покровительство,  что  и 
своимъ.  соотечсственникамъ.  ТЪмъ  не  менЪе,  не- 
смотря на  это  покровительство,  славяне  чувство- 
вали себя  несчастными.  Появлеше  въ  ихъ  стран'Ь 
феодальнаго  замка  ихъ  раздражало.  При  этнхъ 
замкахъ  суш^ествовали  кузницы,  въ  которыхъ  ко- 
валось ору^с1е  АЛЯ  господъ,  зат'Ьмъ,  нЪмеиДсае  ка- 
меныцики  сооружали  и,ерковь,  и  вокругъ  нея 
вскор'Б  возникало  товари1и,ество,  удовлетворявшее 
всЬ  нуАды  в'Ьрныхъ  сыновъ  церкви.  Постепенно  рас- 
ширяясь, эта  ассо111а1ия  людей  превраьцалась  пъ 
городъ. 

Такимъ  образомъ,  славянамъ  приходилось  доволь- 
ствоваться деревнею,  гдЪ  ихъ,  однако,  тоЛе  при- 
му Ясдали  подчиняться  порядкамъ,  противорЪчив- 
шимъ  ихъ  природ'Ь.  Изнывая  въ  этой  чуЛдой  имъ 
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атмосфера,  они  постепенно  забывали  свой  языкъ, 
свои  нравы  и  обычаи.  Хотя  бароны  и  у^ерковь 
всячески  старались  обезпечить  имъ  свободную  и 
легкую  ;кизнь,  но  они  исчезали  вездЪ,  гдЪ  только 
водворялся  феодализмъ. 

Какъ  Ае  было  остановить  это  нашеств1е  н^м- 
цевъ?  Одинъ  изъ  историковъ  зам'Ьтилъ,  что  водру- 
Аен1е  креста  на  грании,'Ь  отняло  бы  у  н'Ьмеи,кихъ 
нмператоровъ  ихъ  могущества  по  отношен1ю  къ 
<:лавяна1мъ.  Действительно,  вступленхе  славянъ  въ 
христ1анское  общество  лишало  ихъ  политическ1е 
-споры  съ  имперхею  религюзнаго  характера; 
современемъ,  славянские  князья,  вступивъ  въ  союзъ 
съ  баронами  путемъ  браковъ  и  договоровъ,  вл1яли 
на  внутреннЫ  д'Ьла  Герман1и  и  да^се  угро^сали  им- 
ператорамъ.  Вотъ  какую  услугу  оказало  христ1ан- 
ство  Польше  и  Богем  1и. 

Но  Росс1я  была  въ  иномъ  полоАен1И1  ей  при- 
ходилось только  ртраЛать  кочевыя  племена,  обру- 
'ШИВШ1ЯСЯ  на  нее.  Безпокойные  варяги,  управляв- 
Ш1е  ею,  нападали  на  Визант1ю;  греки  старались  ' 
юбратить  ихъ  въ  христганство,  чтобы  обезпечить 
границ^ы  своего  государства.  Владим1ръ,  современ- 
никъ  Болеслава  Великаго  и  посл'Ьдн1й  изъ  рус- 
скихъ  князей,  который  призывалъ  новыя  дру;кины 
изъ  Швеи,1и  и  Норвегш,  хот'Ьлъ  оЛивить  языче- 
ство, подтачиваемое  христ1анскою  вЪрою;  но  впо- 
сл'Ьдств1и  онъ  одумался,  Ленившись  на  греческой 
княЖн'Ь.  Разсказываютъ,  что  прежде,  ч'Вмъ  при- 
нять христханство,  онъ  долго  изучалъ  обЪ  в^ры. 
Онъ  призывалъ  да^се  къ  себЪ  раввиновъ  и  уче- 
ныхъ  католическихъ    оогослововъ;    онъ    посылалъ 
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приблиЛ:енныхъ  своихъ  во  вСЬ  страны,  чтобы  со- 
брать св'Вд'Ьн1я  о  разныхъ  реииг1яхъ;  наконеи,ъ, 
онъ  решился  принять  православ1е.  Преданхе  гла- 
ситЪ,  что  на  его  окончательное  р'Ь1иен1е  повл1Ялъ 
умный  грекъ  описан1емъ  страшнаго  суда. 

Восточная  церковь  вскорЪ  обнаружила  стремле- 
Н1е  отделиться  отъ  католической;  она  преАде 
руководствовалась  постановлен1ями  соборовъ,  но 
когда  перестала  прибегать  къ  этому  авторитету, 
ей  оставалось  только  опереться  на  правительство; 
такимъ  образомъ,  она  была  поставлена  въ  пол- 
ную зависимость  отъ  него  и  оказывалась  уАе  не 
въ  силахъ  дать  отпоръ  захватамъ  свЪтской  власти. 
Вм'Ьст'В  съ  тЪмъ,  прекратились  всяк1Я  церковныя 
прен1Я  и  синоды  уЛе  не  созывались,  потому 
что  богословск1е  споры  нельзя  было  болЪе  под- 
вергать на  усмотр'Ьн1е  римскихъ  епископовъ.  Впо- 
сл'Ьдст1па  правительство,  руководствуясь  тЪми  Ле 
сообраА^ешями,  запретило  церковную  проповЪдь: 
такъ  какъ  оно  не  могло,  въ  качеств'Ь  верховнаго 
авторитета,  вести  всюду  надзоръ  за  подчиненнымъ 
ему  духовенствомъ,  то  оно  предпочло  совершенно 
упразднить  церковную  каеедру.  Такимъ  образомъ, 
вместо  того,  чтобы  обр'Ьсти  свободу,  которую 
восточная  церковь  думала  найти,  порывая  связи 
съ  папскою  властью,  она  утратила  всякую  ,  неза- 
висимость: она  была  обречена  на  безмолвхе  и  без- 
д'Вйств1е. 

Вотъ,  въ  эту-то  эпоху  Росс1Я  приняла  право- 
слав1е.  Восточные  епископы  были  люди  очень  бла- 
гочестивые, преданные  своему  дЪлу  и  стоявш1е 
внЪ    политическаго    и   сошальнаго    дви;кен1я;  они 
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очень  походили  на  католическое  духовенство  на- 
шего времени;  на  нихъ  смотрели,  какъ  на  админи- 
страторовъ,  правительственныхъ  чиновниковъ. 

Они  р'Ьдко  вступали  въ  сношен!я  съ  епископами  ^ 
западной  Европы,  которые,  будучи  писателями, 
законодателями  и  да^се  воинами,  составляли  въ 
средн1е  в'Ька  самый  д1>ятельный  общественный 
классъ.  Черное  духовенство  православной  и,еркви 
было  столь  Ле  мало  влтятельно,  какъ  и  б'Блое. 
Духовныя  -  установления,  имЪвшхя  такое  вареное 
значен1е  въ  германскихъ  и  романских^  странахъ,. 
встречались  очень  р'Вдко  въ  этой  церкви.  Она  рас- 
полагала всего  однимъ  орденомъ, —  орденомъ  св.  Ва- 
СИЛ1Я  —  всеи,'Ьло  посвятившимъ  себя  ученымъ  тру-^ 
дамъ  и  созерцательной  Аизни.  Въ  западной  Европ'Б,. 
наоооротъ,  новые  ордены  возникали  соответственно 
потребностямъ  даннаго  времени;  рыцарскхе  ордены, 
которымъ  суАдено  было  совершить  коренной  пере- 
воротъ  на  севере,  уЛе  заро^сдались,  и  одинъ  изъ- 
нихъ  полоАилъ  основан1е  прусскому  королевств/. 

Политическая  свобода  сЬверныхъ  славянскихъ- 
племенъ  является  творенхемъ  рукъ  западной  церкви.. 
Одинъ  изъ  польскихъ  королей,  убившш  епископа^ 
лишился  короны,  и  съ  тёхъ  поръ  личность  еписко- 
повъ  считалась  неприкосновенною;  привиллег1Я  этаг 
перешла  и  на  светскихъ  вельмо^съ,  засЬдавшихъ- 
въ  сейме  рядомъ  съ  епископами.  Въ  Россш  остатки* 
первоначальной  свободы  сосредоточивались  въ  го- 
родахъ,  меЛду  тЪмъ  какъ  въ  Польше  политиче- 
ская свобода  развивалась  сперва  въ  королевскомъ. 
совете,  а  затемъ  въ  сейме,  где  она  прюбрела  мо- 
гущественное ВЛ1ЯН1е. 


188       ^^ЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


Мы  видимъ,  следовательно,  что  личное  значен [е 
духовенства  представляетъ  большое  различ1е  въ 
двухъ  и,ерквахъ.  Въ  Польш'Ь  епископъ  является 
свяшенною  особою,  въ  Росс1и  Же,  несмотря  на 
мудрость  духовенства,  которое  нередко  стояло 
1{ыше  западнаго  духовенства  по  святости  своей 
^сизни,  епископу  приходится  много  переносить 
отъ  князей  и  народа.  Въ  сЬверныхъ  католи- 
ческихъ  странахъ  не  встр'Ьчаются  примеры  дур- 
наго  обра1цен1Я  сь  священниками,  и  если  иногда 
польские  писатели  и  поэты  ненавидятъ  монаховъ, 
то  и  ненависть   эта  заку1ючаетъ  въ  себ'Ь  уваЖенхе. 

Русскхе  князья,  воспретившее  епископамъ  про- 
пов1Ьдь,  по  тЪмъ  ^се  сообраАен1ямъ  не  позволяли 
имъ  составлять  летописи.  Долгое  время  монахи, 
будучи  одни  грамотны,  писали  хроники.  Но 
этотъ  обычай  показался  ^русскому  правительству 
опаснылГъ  и  противор'Ьчащимъ  государственнымъ 
видамъ,  потому  что  онъ  давалъ  личности  возмож- 
ность критиковать  д'Вйств1Я  правительства.  Онъ 
долЖенъ  былъ  прекратиться. 

Самымъ  древнимъ  славянскимъ  л'Ьтописцемъ  яв- 
ляется, именно,  одинъ  изъ  такихъ  монаховъ:  онъ 
назывался  Несторомъ.  Родившись  въ  м'Ьстности, 
леЖащей  меЛду  Бугомъ  и  ДнЪпромъ,  носяшей  на- 
дван1е  страны  русинской  и  оспариваемой  поляками  и 
русскими  другъ  у  друга,  Несторъ  былъ  совершенно 
незнакомъ  съ  западною  литературою;  онъ  не  зналъ 
латинскаго  языка  и  руководствовался  исключи- 
тельно византшскими  историками,  усвоив  ь  себ'Ь  все- 
цело ихъ  духъ  и  слогъ.  Вдали  отъ  всякой  полити- 
ческой борьбы,  совершенно    чуЖдый    ей,   онъ    въ 
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своей  кель'Ь  записывалъ  предан1я  и  новости  дня^ 
сообщенныя  ему  другими  монахами.  Какъ  из- 
в'Ьстно,  разсказъ  его  начинается  съ  завоеван1я 
Руси  варягами.  Самъ  онъ  родился  въ  половин'6 
XI  в'Ька,  т.  е.  двести  лЪтъ  спустя.  ПреАняя 
исторхя  славянъ  его  нисколько  не  интересуете; 
что  Ае  касается  до  истор1и  варяговъ,  то  онъ  пере- 
даете ее  съ  чрезвычайною  простотою.  Т'Ьмъ  не 
мен'Ве  его  замЪтки  очень  ваАны  въ  географиме-' 
скомъ  отношен1и.  ПодраАая  греческимъ  истори- 
камъ,  онъ  предпосылаетъ  своему  изло;кен1ю  пре- 
дислов1е,  въ  которомъ  ста1>ается  установить  связь 
меАду  истор1ею  славянъ  и  остальнаго  М1ра.  От- 
сутствие всякаго  увлечен1Я,  всякой  общей  идеи  или 
возвышенной  точки  зр'Ьн1я  въ  л'Ьтописи  Нестора 
прельстило  писателей  XVIII  вЪка,  которые  вы- 
ставляли его  образцовымъ  исторюграфомъ.  Прос- 
тота его'  излоАен1Я  такъ  ихъ  ослЪпила,  что  они 
не  решались  исправить  его  хронологическ1е  или 
географ  1еск1е  промахи.  Ме^сду.  тЪмъ,  его  тру дъ 
Я1^ляегсн  лишь  отра;кен1еиъ  визант1йской  лите- 
ратуры, а,  какъ  известно,  греческ1е  писате  Ч1  того 
времени  далеко  не  могутъ  считаться  выдающимися 
историками.  Несторъ  только  освЪЛилъ  прелестью- 
своей  славянской  наивности  сухость  излоЛен1я 
византши,евъ. 

Почти  въ  то  Ле  время,  въ  Польш'Ь  появляется 
лЪтописецъ,  по  имени  Галлусъ.  Его  происхоАден1е 
спорно;  некоторые  полагаютъ,  что  онъ  былъ  гал- 
ломъ;  на  лиц^а,  придерА:иваюш,1ЯСЯ  этого  мн'Ьн1я, 
не  принимаютъ  во  вниман1е  ни  ритма,  ни  разм'Вра 
его  ст]|''л,  въ  которомъ,  подъ  прозрачнымъ  покро- 
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вомъ  латинской  оболочки,  ясно  просвечивают!? 
обороты  и  складъ  чисто-польскаго  языка.  Галлусъ 
былъ  духовникомъ  короля  Болеслава  III.  Въ  воен- 
ное и  мирное  время  онъ  велъ  дЪятельную  ^сизнь 
при  особЪ  короля;  онъ  бывалъ  въ  чуАихъ  краяхъ 
и  да^е  посЪтилъ  св.  мЪста.  По  всему  видно,  что 
у  него  была  подвижная  натура  и  что  онъ  обла- 
далъ  поэтическимъ  даромъ.  Его  творенхе  состав- 
ляетъ  нЪчто  среднее  меАду  хроникою  и  поэмою. 
Онъ  разсказываетъ  о  ро;кден1И  и  подвигахъ  своего 
монарха,  но  не  доходитъ  до  его  смерти.  Всякая 
глава  его  книги  начинается  съ  поэтическаго  обра- 
1цен]я  къ  читателю  и  кончаетс>(  молитвою.  Онъ 
перемЪшиваетъ  изло^сен^е  воинственными  п'Ьснями 
н'Ьми,евъ  и  славянъ.  По  большей  части  онъ  веселъ, 
игривъ,  остроуменъ;  иногда  онъ  грЪшитъ  противъ 
истины  преувеличен1ями,  ко  онъ  никогда  не  те- 
ряетъ  изъ  виду  единства  своего  разсказа;*  его  тво- 
реше  составляетъ  географическое  и  историческое 
у^^лое.  Хотя  онъ  и  пишетъ  на  латинскомъ  язык'Ь, 
но  ему  постоянно  слышится  польская  рЪчь.  На 
стихЪ  его  отразилось  вл1ян1е  церковныхъ  нашихъ 
нау^юнальныхъ  пЪсенъ.  Слово  отечество  постоянно 
подвертывается  ему  подъ  перо,  и  онъ  понимаетъ 
его  уЛ.е  въ  самомъ  обширномъ  смысле.  Одинъ 
польск1й  критикъ,  рЪдко  понимаю1и,1й  истор1ю 
своего  народа,  тЪмъ  не  менЪе,  подм'Ьтилъ,  что 
«отечество»  у  Галла  не  означаетъ  исключительно 
польской  земли;  и,  действительно,  Галлусъ  совме- 
сцаетъ  въ  этомъ  словЪ  всВ  стремлен1Я  польскаго 
народа,  всЪ  его  вольности,  всю  его  славу.  История 
Польши,  ея  плодородныя  нивы,  густые  лЪса,  рослые 
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ЛЮДИ,  многочисленный  стада, —  все  это  у  него  — 
отечество;  онъ  говоритъ  обо  всемъ'этомъ  съ  лю- 
бовью и  гордостью,  какь  полякъ,  восторгаю1Ц1йся 
своею  страною.  НЪтъ  никакого  сходства  меЛду 
нимъ  и  Несторомъ,  который  сухо  разсказываетъ 
вещи,  о  которыхъ  онъ  знаетъ  лишь  по  нас.1ышк'Ь; 
его  скор'Ье  мо;кно  сравнить  съ  однимь  изъ  тЪхъ 
западны«ъ  поэтовъ,  которыхъ  называютъ  труба- 
дурами или  миннезингерами. 


хт. 

Характеристическхя  черты  различая  ме^сду  двумя 
государствами,  возникшими  въ  славянскому  м1р'Ь, 
проявляются  въ  ихъ  исторически хъ  памятникахъ, 
въ  духЪ  и  формЪ  ихъ  хроникъ.  Подъ  какими  Ле 
ВЛ1ЯШЯМИ  слоЛсился  характерь  этихъ  двухъ  наро- 
довъ?  Вотъ  вопросъ,  которымъ  МЫ  теперь  займемся. 

Мы  знаемъ  уАе,  при  какихъ  оостоятельствахъ 
варяАская  Русь  и  Польша  приняла  христ1анство. 
Чтобы  восполнить  картину  этой  эпохи,  мы  ска-  ' 
;кемъ  е1це  о  н'Ькоторыхъ  измЪнен1яхь,  которымъ 
подверглись  догматы  и  каноническ1Я  правила  въ 
этихъ  двухъ  странахъ. 

Варя^еск1Я  князья,  управлявш1е  Русью,  приняли 
внезапно  христ1анство  по  греческой  обрядности;  на- 
вязавъ  его  своимъ  подданнымъ,  они  прюбрЪли  значи- 
тельное вл1ЯН1е  на  и^ерковь  и  превратили  ее  въ 
оруд1е  АЛЯ  своей  политики.  Поэтому  въ  этой  стран'Ь 
христ1анство  распространялось  медленно  и  хотя 
сЬяло  сЬмена,  которыя  современемъ  долАны   были 
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дать  плоды,  но  не  проникало  глубоко. въ  социаль- 
ную ;кизнь. 

Въ  Польш'В,  въ  чисто-польскихъ  и  чешскихъ 
<:транахъ,  распространенхе  христ1анства  встр'Ьчало 
препятств1я  другаго  рода.  Лехи  и  чехи  составляли 
1юоруАенную  касту,  нЪчто  въ  родЪ  рыцарскихъ 
орденовъ  или  аристократической  мили1Ь1И.  Хри- 
ст1анство  имъ  представлялось  грознымъ,  во-пер- 
ныхъ,  потому,  что  оно  давало  санкц1Ю  королевской 
власти  и  придавало  ей  йогуш,ество,  несовм'Ьстимое 
сь  ихъ  предан1ями,  а  во-вторыхъ,  потому  что  въ 
его  догматахъ  содер^салось  о5'1^1цан]е,  касавшееся 
всей  народной  массы, —  об'Ь1и,ан1е,  инстинктивно 
угадываемое  этою  аристократ1ею.  Поэтому  послед- 
няя охотно  принимала  христ1анство,  когда  оно 
обезпечивало  ея  права  противъ  захватовъ  королев- 
ской власти,  но  тормозила  его  усп'Ьхи  всяк1й  разъ, 
когда  приходилось  его  прим'Ьнить  къ  массЬ.  Къ 
этимъ  двумъ  препятств1ямъ  присоединялось  третье, 
вызванное      племенными     особенностями.     Лехит- 
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ск1е  и  чешск1е  ры1^ари  были  люди  предпршмчи- 
вые  и  храбрые,  но,  *въ  то  Ле  время,  непостоян- 
ные и  легкомысленные  (такъ,  по  крайней  м'Ьр'Ь, 
описываютъ  визант1йск1е  писатели  кавказскихъ  ле- 
ховъ);  смешавшись  съ  славянами,  они  переняли 
у  последнихъ  грубость  нравовъ  и  'чувственность. 
Христ1анское  духовенство,  среди  такого  общества» 
постепенно  подчинялось  нацюнальнымъ  нравамъ  и 
утратило  аскетическ|я  свои  стремлен1я,  нравствен- 
ный авторитетъ  и,  въ  особенности,  тотъ  энтуз1азмъ, 
который  составлялъ  характеристическую  черту 
среднев^коваго  монаха. 
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Нравственное  состоянхе  Польши  въ  эту  эпоху 
очень  хорошо  описано  тогдашнимъ  хроникеромъ, 
который  разсказываетъ  о  посольств'Ь,  отправлен- 
номъ  однимъ  ИЗЪ  польскихъ  князей  къ  пап'Ь,  чтобы 
испросить  у  него  королевскую  корону.  Папа  го- 
тов-ь  былъ  исполнить  это  ходатайство,  корона  была 
уАе  на  лиио,  какъ  вдругъ  верховному  первосвя- 
щеннику явился  ангелъ  и  возвЪстилъ  ему,  что  по- 
ляки еш,е  недостойны  им'Ьть  вв^сдемъ  помазанника 
ВоАьяго  Польское  дворянство, —  прибавляетъ  лЪ- 
Тописеи,ъ:  —  предпочитаетъ  насилхе  справедливости; 
лЪса  и  охота  его  болЪе  прелыцаютъ,  чЪмъ  земле- 
д'Ьл1е  и  законодательство;  оно  больше  любитъ  сво- 
их'ь  охотничьихъ  собакъ,  чЪмъ  людей;  словомъ, 
оно  бонЪе  склонно  драться,  ч'Ьмъ  строить  и,еркви. 

Какъ  бы  то  ни  было,  но  папы,  д'Ьйствительно, 
долго  отказывали  польскимъ  великимъ  князьямъ 
въ  королевской  коронЪ. 

Католическ1е  епископы  въ  этой  стране  бывали 
часто  и  польскими  вельмоАами;  .  въ  своихъ  .д'Ьй- 
ств1яхъ  они  проявляли  вс'В  достоинства  и  всЬ  по- 
роки этой  касты.  Нисшее  духовенство,  набираемое 
ИЗЪ  мелкой  шляхты,  отличалось  патрютизмомъ, 
воинственными  стремлен1ями,  гостепр1имствомъ  и 
благорасполо^сен1емъ  къ  народу;  но  оно  мало  за- 
нималось д'Ьлами  в'Ьры. 

Поэтому  поляки  не  дЪлали  никакихъ  усил!й, 
чтобы  пр1обш,ить  своихъ  варварскихъ  сосЬдей  къ 
христ1анскому  М1ру;  они,  такимъ  образомъ,  не 
исполнили  главной  своей  миссии,  которая,  въ  то 
время,  состояла  въ  томъ,  чтобы  распространять 
христ1анство  меАду  язычниками.    ЗабвеН1е    этого 
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долга  послу-^кило    мя  Польши    источникомъ    мно- 
гихъ  несчаст1й. 

Короли,  правда,  набирали  армш  и  отправлялись 
ъъ  походъ  съ  этого  ц'Ьлью,  но  они  не  встр'Ьчали 
поддерАки  со  стороны  апостоло1?ъ  и  ^мучениковъ. 
Апостолами  были  чуАезему,ы;  за  ними  посылали 
въ  Герман1Ю  и  Богемию.  Одинъ  изъ  нихт>,  велик1й 
му;къ,  св.  Адальбертъ,  сталъ  покровителемъ 
Польши.  Онъ  создаглъ  у^'Ьлую  эпоху  въисторш  этой 
страны. 

Св.  Адальбертъ  родился  въ  Богемш,  на  грани ц'Ь 
Польши,  въ  высокопоставленной  лехитской  семь'Ь. 
Отеу^ъ  его  былъ  графомъ,  а  мать — родственнии,ею 
влад'Ьтельнаго  великаго  князя.  Семья  эта  им'Ьла 
обширныя  связи  и  пользовалась  большимъ  вл1Я- 
Н1емъ  въ  Польш'Ь.  Съ  детства  его  прочили  въ  ду- 
ховное зван1е.  Посланный  въ  Германхю  аля  довер- 
шен1Я  своего  образован1Я,  онъ  впосл'Ьдств1И  посЪ- 
тилъ  Франи,1ю  и  Итал1Ю.  Вернувшись  на  родину, 
онъ  •  былъ  рукополоАенъ  въ  праАскге  епископы. 
Народъ  встр'Ьтилъ  его  съ  энтуз1азмомъ,  потому 
что  онъ  хорошо  говорилъ  по-славянски  и  даАе 
писалъ  стихи  на  этомъ  языкЪ.  Вельмо;ки  любили 
его  за  его  кротость  и  милосерд1е.  Но  вскор'В  надъ 
нимъ  разразилась  страшная  гроза.  Его  обвинили 
въ  томъ,  что  онъ  вводитъ  новые  обычаи,  потому 
что  приглашалъ  къ  своей  трапезЪ  вс'Ьхъ  христ1анъ, 
безъ  различ1я  ихъ  общественнаго  полоАен1Я.  Онъ 
боролся  противъ  торговли  рабами  (польск1е  и  чеш- 
ск1е  евреи  покупали  и  продавали  людей).  Нако- 
нецъ,  онъ  старался  искоренить  много >кенство. 
Все    это    возмущало  поляковъ,    и    они    прогнали 


ПЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ.        хф 

ч 

своего  епископа.  Вскор'Ь  призванный  обратно,  онъ 
снова  подвергся  пресл'Ьдован1ям'ь  и  чуть  было  не 
погибъ  во  время  народнаго  бунта.  Домъ  его  былъ 
соЛАенъ,  а  некоторые  изъ  его  братьевъ  умерщ- 
влены. Когда  бунтъ  былъ  подавлен-ь,  его  всячески 
хот'Ьли  склонить  об'Ьш,ан1ями  вернуться,  но  онъ 
остался  непреклоненъ  въ  своемъ  р'Ьшенш  навсегда 
покинуть  епарх1Ю.  Онъ  чувствовалъ  себя  призван- 
нымъ  къ  бол1^е  высокой  мисс1и:  къ'  апостольскому 
слу^сенш.  Съ  этою  и,'Ьлью  онъ  прибылъ  вь  ГяЪзно, 
ко  двору  Болеслава  Великаго,  и  объявилъ  здЬсь, 
что  онъ  намЪренъ  посвятить  себя  дЪлу  обраш,ешя 
въ  христ1анство  литовско-прусскихъ  народностей, 
бывшихъ  опасными  сосЬдями  аля  Польши.  Король 
принял ъ  его  съ  большими  почестями.  Онъ  въ  те- 
чен1е  н'Ьсколькихъ  л'Ьтъ  изучалъ  языки  народовъ, 
которымъ  собирался  нести  евангельскШ  свЪтъ. 
Зат'Вмъ  онъ  спустился  по  Висл'Ь  къ  Данцигу  и 
оттуда  уАе  направился  въ  восточную  Пруссш. 
Сначала  пруссы  не  оказали  ему  никакого  проти- 
водЪйствхя;  но,  когда  онъ  однажды  ночью  решился 
проникнуть  въ  свяьценную  рощу  и,  слуАа  молеб- 
ств1е,  завлад'Ьть,  во  имя  Христа,  этимъ  сЪдали- 
щемъ  язычества,  м'Ьстные  Ареььы  напали  на  него 
и  умертвили  его.  Король  выкупилъ  т'Ьло  мученика 
и  похорони лъ  его  въ  Гн'Ьзн'Ь.  В'Ьсть  о  смерти  епи- 
скопа и  о  чудесахъ,  происходившихъ  на  его  мо- 
гилЪ,  распространилась  во  всемъ  христ1анскомъ 
трЬ  и  привлекала  многихъ  паломниковъ  въ  поль- 
скую столии,у.  Императоръ  Оттонъ  III,  человЪкъ 
набоЖный  и  добрый,  лично  знавшш  и  любившхй 
св.  Адальберта,    велъ    тогда    войну    съ  Польшею. 
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Но,  узнав'ё  о  горестномъ  событш,  тотчасъ  Ле  за- 
ключилъ  миръ,  чтобы  совершить  паломничество  и 
поклониться  праху  мученика.  Онъ  тор^еественно 
пр1'Ьхалъ  въ  Познань  и  оттуда  босой  пошелъ  въ 
ГнЪзно.  Дружелюбно  встреченный  Болеславомъ, 
онъ  снялъ  съ  головы  императорскую  корону  и, 
возлоАивъ  ее  на  Болеслава,  провозгласи лъ  его  ко- 
ролемъ  (польскхе  монархи  носили  до  того  времени 
титулъ  князей).  Съ  т'Ьхъ  поръ  Польшу  стали 
признавать  страною  христ1анскою.  Оттонъ,  кром'Ь 
королевскаго  титула,  предоставилъ  Болеславу  боль- 
шая политическ1Я  и  религюзныя  привиллепи.  Онъ 
даровалъ  ему  право  учре^сдать  епарх1и  и  управ- 
лять сво^ю  церковыб,  —  право,  которое  папы 
р'Ьдко  предоставляли  даже  императорамъ. 

Такимъ    образомъ,   центръ    религиозной    ^сизни 
польскаго   государства,    находивш1йся    пре;кде    въ 
Германии,     въ    Магдебурге,    бы  лъ    перенесенъ    во 
внутрь  страны.  Вместе  съ  тЪмъ,    Польша   обрела 
и  политическ1й  центръ,  такъ  какъ    въ  т^  времена 
духовная  столии,а    соединяла    въ  себЪ    всЬ    наи,1о- 
нальные  элементы.  Св.  Адальбертъ,  следовательно, 
стяАалъ  Польше  королевскую  корону  и  начерталъ 
ей  путь  будущихъ    завоеван1й.    Кроме    того,   онъ 
оставилъ  стихотворный     памятни1съ,    который    со- 
хранился до  нашихъ  дней.  Поляки  и  чехи  не  имеютъ 
более    древняго    литературнаго    произведен1Я,    ав- 
торъ  котораго  былъ  бы  известенъ.  Это  —  бранная 
песнь,    составленная    самимъ   епископомъ.    Песню 
эту  поляки    пели    во  время    сраЛен1й    вплоть    до 
XVI  в.,  когда    они   перестали    завоевывать    чу^кХя 
страны. 
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Мы  приведемъ  н'Ьсколько  строфъ  этой  знамени- 
той п'Ьсни,  о  которой'  такъ  часто  упоминають 
польскхе  историки.  ПокаЖется,  моЖетъ  быть, 
страннымъ,  что  она  своимъ  содер^сан1емъ  нисколько 
не  напоминаетъ  бранныхъ  п'Ьсней  нашихъ  дней; 
это  скор'Ье  наивное  и  благочестивое  воззван1е  къ 
Богородице.  Вотъ  какъ  она  начинается: 

сБогоматерь,  святая  Д'Ьва,  возлюбленная  Мар1я, 
во  имя  Господа,  Сына  Твоего,  даруй  намъ,  нис- 
пошли намъ  у,арств1е  Его,  внемли  молен1Ямъ  на- 
шимъ,  исполни  наши  мысли!» 

ЗатЪмъ,  черезъ  несколько  строфъ,  мы  читаемъ: 

с  Ты,  Адамъ,  стар'Ьйшлй  подданный  Бога,  засе- 
даешь въ  Его  совете  (намекъ  на  преЯснее  соцгаль- 
ное  полоЛен1е  славянъ).  Веди  насъ  туда,  гдЪ 
царствуютъ  ангелы,  радость,  любовь  и  никогда  не 
прерываю1цееся  лии,езр"Ьн1е  ангеловъ.  Зд^сь,  на 
землЪ,  царство  сатаны.  Богъ  выкупилъ  насъ  отъ 
осуЛсден1Я  не  золотомъ  и  не  серебромъ,  а  Своимъ 
всемогуществомъ.  Онъ  позволилъ  прободать  себЪ 
ребра,  руки  и  ноги,  ради  всЪхъ  людей.» 

песнь  заключается  подготовлешемъ  къ  смерти, 
молитвою: 

сНастало  время,  насталъ  часъ  заслу;кить  отпу- 
щеше  грЪховъ,  прославить  нашего  Бога.  Возьми 
насъ,  веди  насъ,  о  Господь  нашъ,  дабы  мы  были 
у  Тебя!  Аминь!  О,  Бо±е,  допусти  насъ  быть  въ 
раю,  где  царствуютъ  ангелы!» 

Голосъ  смерти  преобладаетъ  въ  словахъ  муче- 
ника, оросившаго  своею  кровью  землю. 

Польск1е  короли,  однако,  не  приняли  къ  сердцу 
наставленгй  апостоловъ.    Последн1е   постоянно  на- 


198 


ИЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


правлялись  въ  варварск1Я  страны,  въ  Прусаю, 
Литву,  Померан1ю;  •  короли  Ае,  наоборотъ,  пред- 
принимали, въ  то  Ае  время,  экспедиихи  въ  Мало- 
росс1ю  и  Вогем1Ю,  т.  е.  въ  страны,  уЯсе  обра1ценныя 
въ  христ1анство,  или  Ле  вм'Ьшивались  въ  д'Ьла  Гер- 
ман1и.  Не  смотря  на  блескъ  завоеван1й  Болеслава 
Великаго,  они  оставались  безплодными  аля  Польши. 
Король  этотъ  владЪлъ  почти  всею  Богемхею»  зна- 
чительною частью  Венгр1и,  вс'Бми  славянскими  зем- 
лями ме;кду  Одеромъ  и  Дн'Ьпромъ;  но,  посл'Ь  его 
смерти,  Польша  все  это  утратила,  ме;кду  т'Ьмъ 
какъ  странамъ,  недавно  обраш,еннымъ  въ  христхан- 
ство,  суАдено  было  превратиться  въ  составную 
часть  Польши. 

ПослЪ  того,  что  мы  сказали  о  полоЖен1и  духо- 
венства въ  двухъ  главныхъ  славянскихъ  государ- 
ствахъ  и  о  разнообразныхъ  препятств1яхъ,  кото- 
рыя  встретили  въ  нихъ  усп'Ьхи  христианства,  не 
трудно  уяснить  себ1>  противополо;кный  характеръ 
русскихъ  и  польскихъ  лЪтописцевъ. 

Мы  уАе  упомянули  о  Нестор'Ь,  объ  этомъ  мо- 
нах'Ь,  уединенно  Лившемъ  въ  своей  кель'В,  кото- 
рый разсказываетъ  событ1я,  не  пресл'Ьдуя  ни  об- 
щей идеи,  ни  политической  тенденцш,  ни  плана 
какого-нибудь,  ни  опред'Ьленной  цЪли.  Онъ  ста- 
рается только  сохранить  предан1я,  которымъ  гро- 
зило забвен1е;  даАе  со  стороны  формы  его  л'Ь- 
топись  не  представляетъ  ничего  законченнаго,  яс- 
наго,  точнаго:  фразы  сл'Бдуютъ  одна  за  другой, 
безъ  всякой  связи.  Когда  онъ  говоритъ  и  мона- 
стыря хъ,  монахахъ,  иерквахъ,  онъ  вдается  въ 
^ольш1я  подробности:  видно,  что  онъ  отлично  по- 
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нимаетъ  духовный  М1ръ,  знаетъ  его  интересы,  что 
его  симпатш  принадлеАатъ  ему.  Но  когда  ему 
приходится  говорить  о  сраАен1Яхъ,  онъ  отм'Ьчает'ь 
только  ихъ  результаты;  онъ  не  подвергаетъ  кри- 
,  тикЪ  д1>йств1Я  князей,  р'Ьдко  ихъ  хвалитъ,  никогда 
не  пории,аетъ.  Чувствуется,  однако,  что  онъ  Ае- 
лаетъ  преобладан1я  великихъ  князей,  представляв- 
шихся ему  олии,етворен1емъ  Руси,  потому  что  онъ 
предвид'Ьлъ  б'Ьдств1Я,  грозивш1я  ей  отъ  варваровъ, 

Вотъ  образчикъ  слога  Нестора:  «Иларюнъ,  хе- 
рей  въ  с.  Берестов'Ь,  молодой  и  грамотный  муАъ, 
покинувъ  свою  и,ерковь,  отправился  на  берегъ 
Дн'Ьпра,  на  гору,  гдЪ  теперь  находится  печерск1й 
монастырь  и  гдЪ  тогда  стоялъ  большой  лЪсъ;  онъ 
вырылъ  себ1^  тамъ  пещеру,  глубиною  въ  два  фута, 
и  часто  тамъ  молился  въ  уединен1и.  Когда  въ  1о5о  г. 
велик1й  князь  Ярославъ  приказалъ  своему  духо- 
венству возвести  его  въ  санъ  митрополита  (до  т'Ьхъ 
поръ  арх1епископовъ  назначали  константинополь- 
<:к1е  патр1архи),  пешера  была  заброшена.»  Таково 
Т1роисхо;кден1е  К|ева. 

ЗатЪмъ,  л'Ьтописеи.ъ  разсказываетъ  о  величж 
К1ева,  вызванномъ  постройкою  монастырей  у  пе- 
щеры, существующей  и  теперь  еще  и  содержащей 
мощи  нЪсколькихъ  мучениковъ. 

К1евъ,  такимъ  образомъ,  обязанъ  своимъ  возник- 
новен1емъ  монахамъ,  и,  благодаря  религ10знымъ 
воспоминан1Ямъ,  связаннымъ  сь  этимъ  городомъ, 
онъ  получмлъ  значен1е  столицы  древней  Руси. 
Народъ  привыкъ  вид'Вть  въ  немъ  центръ  своей  ре- 
ЛИГ103Н0Й  ^сизни.  Когда  образовалось  великое  кня- 
;кество,  оно  постоянно    стремилось  къ  сохраненш 
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Кхева,  подобно  тому,  какъ  Польша,  чтя  память 
ев,  Адальберта,  приписывала  Гн'Ьзну  первенство 
надъ  всЬми  польскими  городами. 

Польск1е  л'Ьтописи.ы,  ^сивш1е  при  двор'Ь,  а'^л^аи 
съ  своими  монархами  ъсЬ  опасности  и  потому 
не  могли  по  слогу  и  языку  походить  на  Нестора. 
У  послЪдняго  не  было  другаго  источника,  другаго 
образца,  кром'Ь  византийски хъ  историковъ.  Грече- 
ская литература  въ  это  время  была  уЛе  заброшена, 
не  смотря  на  эрудицхю  Фот1я,  самаго  ученаго  чело- 
в'Ька  своего  времени. 

Росс1ю  освЪтилъ  только  отблескъ  слабаго  св'Ьта 
писателей  временъ  Комненовъ;  греческ1е  классики 
не  оказали  никакого  вл1ЯН1Я  на  русскихъ  л'Ьто- 
писцевъ,  ме;кду  тЪмъ  какъ  въ  западной  церкви 
латинск1й  языкъ  былъ  всегда  языкомъ  ;кивымъ. 
Польск1е  и  чешск1е  писатели  знали  Цицерона, 
Виргил1Я,  Ювенала,  Тацита.  Они,  насколько  мо^сно 
было,  пользовались  этими  образцами  и  восторга- 
лись классическою  поэз^ею,  исторхею,  краснор'Ьч1емъ, 
см'Бшивая  въ  своихъ  произведенхяхъ  всЪ  эти  виды 
словесности.  И  могло  ли  быть  г.наче?  Въ  вЪкъ  ве- 
ликаго  броАен1Я,  великихъ  политическихъ  начи- 
нан1й,  могли  ли  они  подра;кать  холодному  слогу 
визант1йскнхъ  лЪтописцевъ  или  слогу  писателей 
римской  импер1и?  Напрасно  критики  ставятъ  имъ 
въ  упрекъ  см'Ьшен1е  разныхъ  видовъ  словесности: 
оно  прекрасно  характеризуетъ  общество,  начинаю- 
1цее  слагаться  изъ  разнородныхъ  элементовъ. 

Галлусъ,  какъ  мы  у^е  зам'Ьтили,  начинаетъ  каА- 
дую  главу  своего  труда  стихотворенхемъ;  зат'Ьмъ 
слЪдуегъ  самъ  разсказъ,  который  кончается  ч'Ьмъ-то 
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въ  родЪ  элепи  или  молитвы.  Вотъ  прим1пръ.  Онъ 
посвящаетъ  свой  тру дъ  польскимъ  епископамъ, 
своимъ  покровителямъ. 

сКакЪ| — говоритъ  онъ: — мн'Ь  р'Ьшиться  пустить 
мой  утлый  челнъ  по  огромному  океану  исторш? 
Но  мореплаватель  моЯсетъ  безопасно  разсЬкать 
б'Ьшеныя  волны,  когда  онъ  им'Ьетъ  искуснаго  корм- 
чаго,  ум'Ью1цаго  управлять  судне мъ  позв'Ьздамъ.  Я  не 
избЪгъ  бы  кру1иен1Я  меАду  Си,иллами  и  Харибдами, 
если  ваше  доброжелательство  не  предоставило  бы 
мнЪ  помоиць  вашихъ  веселъ.  Теперь  я  не  страшусь 
болЪе  опаснаго  пути  исторхи,  такъ  какъ  мнЪ  пред-  ' 
шеств}7ютъ  люди,  пронии,ательность  которыхъ  свер- 
каетъ  молн1ею  бол^е  яркою,  чЪмъ  дневной  св'Ьтъ.  > 

Есть  лии,а,  полагаюи41Я,  что  латинский  языкъ 
заглушалъ  въ  среднев1^ковыхъ  писателяхъ  м1эстный 
наи,1ональный  колоритъ  и  что  только  народный 
языкъ  могъ  выразить  патр10тическ1я  чувства;  но 
въ  этомъ  упрекать  Галлуса  нельзя.  Онъ  часто  на- 
силуетъ  латинск1й  языкъ,  чтобы  дать  полное  вьь 
ра*ен1е  своимъ  славянскимъ  чувствамъ  и  всему, 
что  онъ  почерпнулъ  въ  наи^10нальныхъ  пЪсняхъ; 
н'Ьтъ  другаго  среднев^коваго  писателя,  который 
сохранилъ  бы  лучше  местный  колоритъ. 

Онъ  чрезвычайно  тщательно  отм'Ьчаетъ  древн1е 
обычаи;  упоминая  о  данномъ  лиц'В,  онъ  рисуетъ 
его  портретъ,  описываетъ  его  привычки,  манеры^ 
передаетъ  его  шутки.  Стоитъ  только  сравнить 
описан1я  Галлуса  съ  описан1емъ  Нестора  или  дру- 
гаго его  современника,  чтобы  уб'Ьдиться  въ  громад- 
номъ  его  превосходстве. 
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Вотъ,  наприм'Ьръ.  какъ  онъ  описываетъ  войну 
поляковъ  съ  н'Ьмцами. 

Императоръ  Оттонъ  вторгся  въ  Польшу  съ  много- 
численною и  отлично  дисциплированною  арм1ею. 
Поляки  не  решались  принять  сраАен1я;  они  ста- 
рались только  безпокоить  арм1ю  императора,  чтобы 
уничтожить  ее  по  частямъ.  Галлусъ  прекрасно  ри- 
су етъ  эту  картину: 

сБолеславъ, —  пишетъ  онъ:  —  не  отставалъ  отъ 
германскаго  цезаря,  точно  онъ  былъ  его  спутни- 
комъ.  Какъ  только  императоръ  разбивалъ  гд11-ни- 
будь  лагерь,  польск1й  король  былъ  уЛе  по  сосед- 
ству. К}^да  бы  императоръ  ни  направился,  онъ 
всюду  встр15ча лъ  короля,  который  броднлъ  около 
него,  какъ  волкъ,  и  еА.едневно  бралъ  въ  плЪнъ 
нЪсколькихъ  н'Ьми,евъ.  Посл'Ьдн1е  такъ  боялись 
его,  что  Болеславъ  былъ  у  нихъ  постоянно  на 
мысли  и  на  язык'Ь.  Проходя  мимо  лЪса  или  куста, 
они  говорили  другъ  другу,  что  Болеславъ  нав'Ьрно 
тамъ  скрывается.» 

Галлусъ  прибавляетъ  н'Ьсколько  шутокъ,  кото- 
рыя  мы  вынуждены  опустить.  Зат'Ьмъ,  онъ  про- 
дол Ааетъ: 

«Не  чувствуя  себя  отъ  усталости,  не  видя  ис- 
хода изъ  этой  войны,  находясь  среди  лЪсовъ  и 
болотъ,  окруженные  Жестоко  кусавшими  мухами, 
стрелами,  не  мен'Ье  многочисленными,  чЪмъ  мухи, 
и  молодцами,  столь  Же  несносными,  какъ  мухи  и 
стр'Ьлы,  императоръ  и  его  арм1я,  въ  конц'Ь  кон- 
цовъ,  заключили  миръ.» 

ВсЬми  достоинствами  самостоятельнаго  писателя 
Галлусъ  обязанъ  распространившемуся  въ  Польш'Ь 
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христ1анству.  Аристократ1я  пр1обр'Ьиа  у^се  свое- 
образный характеръ;  уАе  на  подмосткахъ  истории 
стали  появляться  высок1Я  фипфы  вельмоАъ,  ко- 
торыя  вступали  въ  борьбу  съ  королевскою  властью 
и  иногда  одерживали  даЯсе  поб'Ьды  надъ  нею. 

Жизнеописан1е  '  одного  изъ  такихъ  вельмоЛ:ъ, 
котораго  л'Ьтописеи^ъ  сравниваете  съ  Югуртою, 
занимаете  несколько  главъ  его  хроники.  Такимъ 
обра{50мъ,  Галлусу  приходится  подвергать  критик'Ь 
политическая  отношен1я,  установивш1Яся  меАду 
королемъ  и  народомъ.  Онъ  ои,'Ьниваетъ  монарховъ 
по  достоинству;  онъ  не  проходитт^,  подобно  Нес- 
тору, молчан1емъ  нравственную  сторону  ихъ  д'Ьй- 
СТВ1Й:  онъ  ихъ  пории,аетъ  или  хвалитъ,  согласно 
собственнымъ  религюзнымъ  и  политическимъ  уб15^с- 
ден1ямъ.  Его  герой,  Болеславъ,  приказалъ  умерт- 
вить одного  изъ  своихъ  нсзаконнороАденныхъ 
братьевъ.  Этотъ  братъ  вызывалъ  волнения  въ  стране; 
поб'ЬАденный  и  изгнанный,  онъ  постоянно  возвра- 
щался, чтобы  начинать  новые  заговоры.  Ггллусъ, 
гЬмъне  мен'Ье,  старается  извинить  монарха.  «Оправ- 
дывать ли  мн'Ь  Болеслава?  —  спрашивает ь  онъ.  — 
Н'Ьтъ,  ни  въ  какомъ  случа'Ы!  Т'Ьмъ  не  мен'Ье,  онъ 
старается  смягчить  осу;кден1е,  перечисляя  всЬ  пре- 
ступлсн1Я  оунтов1цика,  и  прибавляетъ:  «Мы  ви- 
д'Ьли  великую  скорбь  нашего  монарха;  мы  вид'Ьли, 
какъ  онъ,  посыпавъ  голову  пепломь,  предавался 
отчаяшю.»  Зат'Ьмъ,  онъ  разсказываетъ  о  добрыхъ 
д'Ьлахъ,  которыми  король  хот'Ьлъ  искупить  свой 
гр'Ьхъ,  о  его  паломничествахъ,  богоугодныхъучреЛ- 
ден1яхъ.  Это  свид'Ьтельствуетъ  уЛе  о  чрезвычайно 
развитомъ  нравственномъ  чувстве  среди    поляковъ. 
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И.  въ  особенности,  въ  правяш,емъ  классе,  меЛду 
рьщарями.  Подобно  тому,  какъ  убхен^е  епископа 
Станислава  было  послЪднимъ  политическимъ^убгй- 
ствомъ  въ. нашей  исторш,  преступленхе  Болеслава 
было  посл'Ьднимъ  уб1йствомъ,  совершеннымъ  надъ 
членомъ  иарствовавшей  семьи  въ  видахъ  династи- 
чески хъ.  .Это  доказываетъ,  что  вл1Ятельное  обще- 
ственное мн'Вн1е  успЪло  уЛе  сло^ситься. 

Но  охотнЪе  всего  нашъ  историкь  разсказываетъ 
о  пиршествахъ,  охотахъ,  турнирахъ,  военныхъ 
празднее  г вахъ,  королевскихъ  милостяхъ,  значи- 
тельномъ  обил1и  золота  и  серебра,  такъ  что,  если 
вЪрить  ему,  деньги  складывались  въ  скирды,  какъ 
сЬнО. 

Различ1е  меА:ду  Галлусомъ  и  Несторомъ  бро- 
сается еш,е  болЪе  въ  глаза,  если  сравнить  ихъ  съ 
другими,  современными  имъ,  лЪтописи,ами,  напри- 
мЪръ,  съ  знаменитымъ  н'1^меу,кимъ  историкомъ^ 
Дитмаромъ  мерзебургскимъ,  или  съ  чешскимъ  пи- 
сателемъ,  Косьмою   пра;кскимъ. 

Дитмаръ,  предшествуя  Нестору,  родился  въ  мо- 
гу ьцественной  семьЪ;  онъ  былъ  сынъ  саксонскаго 
вельмо^(и,  графа  Зигфрида  фонъ-Вальдека.  Бу- 
дучи мерзебургскимъ  епископомъ,  онъ  написалъ 
мемуары  своего  времени,  касаясь  истор1и  Богемш 
и  Польши.  Но  Дитмаръ,  какъ  человЪкъ  набожный 
и  востор;кенный,  никогда  не  упускаетъ  изъ  виду 
интересовъ  религш;  онъ,  преАде  всего,  является 
историкомъ  католической  у^еркви,  вообще,  и  своей 
епарх1и,  въ  частности.  Отличаясь  необыкновен- 
ным ъ  безпристраст1емъ,  онъ  часто  пории^аетъ  им* 
ператора,  своего  покровителя  и  родственника.  По- 
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добно  Галлусу,  онъ  не  проьцаетъ  своему  монарху, 
когда  тотъ  дЪйствуетъ  противъ  интересовъ  и,еркви. 
Нов'Ьйш1е  историки  не  сум'Вли  ои'Ьнить  безпри- 
страст1е  Дитмара;  они  обвиняютъ  его  въ  томъ,  что 
онъ  клевещетъ  на  чешскаго  и  польскаго  королей 
и  яьля^тся  неблагодарнымъ  по  отношению  къ  им- 
ператору; на  самомъ  Ае  д'Ьл'Ь,  онъ  не  былъ  ни 
клеветникомъ,  ни  челов'Ькомъ  неблагодарнымъ;  но 
онъ  всеи.'Ьло  былъ  преданъ  католии,изму. 

КаАдая  книга  его  л'Ьтописи  (ихъ  всего  8)  на- 
чинается съ  молитвы.  Онъ  любитъ  отм'Ьчать  доб- 
рыя  дЪла,  р'Вдко  говоритъ  о  сра;кен1яхъ  и  почти 
всегда  кончаетъ  Жалобами  на  собственныя  сла- 
бости и  ошибки.  Такъ  какъ  онъ  писалъ  аая  мо- 
настырей, то,  въ  вид'Ь  награды  за  свой  трудъ,  тре- 
буетъ,  чтобы  молились  за  упокой  его  души.  Воз- 
вышенною точкою  зр15Н1я,  энерг1ей  и  энтузхазмомъ 
онъ  далеко  превосходитъ  и  Нестора,  и  Галлуса 

Косьма  пра;кск1й,  потомокъ  польской  семьи,  по- 
селившейся въ  Вогемш,  напоминаетъ  по  тону  и 
формЪ  своихъ  произведен1й  гораздо  бол'Ве  втораго 
ИЗЪ  этихъ  л'Ьтописцевъ;  но  историческаго  таланта 
•  у  него  меньше.  ИзлоАен1е  его  лишено  последова- 
тельности и  единства.  Галлусъ,  сообш,ивъ  геогра- 
фическхя  св'Ьд'Ьн1Я,  разсказываетъ  о  сраА:ен1и, 
даетъ  понят1е  о  граЖданскомъ  и  политическомъ 
СОСТОЯН1И  страны,  разнообразитъ  излоАен1е  сти- 
хами, передаетъ  разговоры;  затЪмъ,  возвращаясь 
къ  сра;кен1ю,  развлекаетъ  читателя  описан1ями 
празднествъ,  охотъ  и  пиршествъ.  Несмотря,  однако, 
на  это  чрезвычайное  разнообраз1е,  об1Ц1й  планъ 
имъ  не  упускается    изъ   виду.  Косьма,  напротивъ, 
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упоминаетъ  съ  тою  ^се  безпорядочностью,  какую 
мы  встр'Вчаемъ  у  Нестора,  обо  всЬхъ  фактахъ, 
какъ  бы  мимоходомъ,  безъ  определенной  у^^ли; 
кромЪ  того,  у  него  не  встр'Ьчается  того  полити- 
ческаго  энтуз1азма,  который  воодушевляетъ  Гал- 
луса. 

Въ  этихъ  четырехъ  лЪтопису^ахъ  мы  нахрдимъ 
всЬ  характеристическ1я  черты,  которыя  встр'Ь- 
чаются  впосл'Ьдствш  у  другихъ  н'Ьм6и,кихъ,  чеш- 
скихъ,  польскихъ  и  русскихъ  историковъ. 

Н'Ьмед,к1й  л'Ьтописеи,ъ  является  большимъ  бари- 
номъ,  человЪкомъ  набо;кнымъ  и  ва;кнымъ,  стро- 
гимъ  судьею  надъ  собою  и  другими;  онъ  серьезенъ 
и  ученъ.  Чешскш  л'Ьтописецъ  —  тру.4ееиикъ,  ш,е- 
голяетъ  своими  познан1ЯМи  и  старается  поразить 
своею  эрудии,1ею.  Полякъ,  преЛсде  всего,  патрюгь; 
онъ  самъ  сознается  въ  томъ,  что  не  особенно  глу- 
боко изучилъ  евангел1е;  ему  доставляетъ,  очевидно, 
удовольств1е  разсказывать  о  насильственныхъ  дМ- 
ств1яхъ  и  преступлен1яхъ  королей,  когда  эти  пре- 
ступлен1я,  совершенкыя  надъ  иностранц^ами,  счи- 
таются имъ  полезными  мя  отечества.  Онъ  пере- 
даетъ,  что  Владиславъ,  отеи,ъ  его  героя,  приказалъ, 
умирая,  польскимъ  вельмо^амъ  избрать  изъ  числа 
своихъ  сыновей  королемъ  того,  который  проявить 
наибольшую  любовь  къ  отечеству  и  слав^Ь.  Онъ,  сле- 
довательно, ставитъ  честь  выше  пользы  и  подвер- 
гастъ  оу^енке  права  кандидатовъ  на  корону.  Ни- 
чего подобнаго  не  мо^сетъ  встретиться  у  Нестора. 

Что  ^се  касается  до  языка,  то  у  славянскихъ 
летописи,евъ  совершенно  ясно  виденъ  отличитель- 
ный характеръ  разныхъ  нареч1й. 
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Ученые  несогласны  въ  томъ,  сл^дуетъ  ли  при- 
знать разныя  нар'Ьч1я  даннаго  языка  прогрессив- 
нымъ  его  развит1ед1Ъ  или  вЪтвями  одного  и  того  Ае 
дерева,  которыя  одновременно  растутъ  на  обгцемъ 
стволе.  Лии^а,  придерЛиваюш,1Яся  послЪдняго  мн*- 
Н1я,  доказываютъ,  что  истор1я  нарЬч1й  начинается 
вм'ЬстЪ  съ  истор1ею  самого  языка,  что  въ  зародыш'Ь 
они  встречаются  у  самаго  источника  и  что  они  со- 
ставлйютъ  богатство  языка.  Такъ,  напри м'Ьръ,  они 
восторгаются  греческим-ь  языкомъ,  распадаюьцимся 
на  три  главныхъ  нарЪч1я.  Некоторые  изъ  нов'Ьй- 
шихъ  ученыхъ,  наоборотъ,  утверАдаютъ,  что  всяк1й 
языкъ  подле^итъ  известному  ряду  изм^ненш  и  что 
моАно  почти  предсказать,  какого  рода  нар'Ьч1е  ста- 
нетъ  современемъ  преобладаюцхимъ. 

Изучен1е  славянскаго  языка,  однако,  насъ  уб"Ь;к- 
даетъ  »ъ  томъ,  что^  онъ  въ  самой  глубокой  древ- 
ности уЯсе  распадался  на  и.'Ьлую  группу  нар'Вч1й, 
сл1ЯН1е  или  см^шеше  которыхъ  не  могло  состояться, 
некоторые  археологи  были  того  мнен1я,  что  сла- 
вянскш  языкъ  превратился  въ  чешскш,  который, 
въ  свою  очередь,  подвергаясь  изменен1ямъ,  образо- 
валъ  польск1й  и  что,  такимъ  образомъ,  польск1й 
языкъ  моАетъ  подвергнуться  дальн^йшимъ  измЪ- 
нешямъ.  Памятники,  однако,  противорЪчатъ  этой 
гипотезе;  пра;кск1е  пергаменты,  пЪсни  св.  Адаль- 
берта, летопись  Нестора  убе:4сдаютъ  въ  томъ,  что 
славянск1Я  нареч1я  успели  уАе  сложиться  въ  от- 
даленнейш1Я  времена  и  что  они  тогда  у;ке  носили, 
каЯсдое,  совершенно  своеобразную  печать,  были, 
следовательно,  способны  кь  дальнейшему  развит1ю, 
но  окончательно  видоизмениться  не  могли.  Совер- 
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шенно  в'Врно,  что  нар'Ьч1я,  выросш1я  на  одной 
почв'Ь,  могли  вл1ять  другъ  на  друга.  ДМсувительно, 
ъъ  пЪсняхъ  св.  Адальберта  чувствуются  сл'Ьды  чеш- 
скаго  языка;  нов'Ьйшая  польская  поэз1Я  сильно  вл1яла 
на  чеховъ  и  сербовъ,  а  въ  древней  русской  литера- 
тур'Ь  заметно  вл1ян1е  сербской;  но  отличить  спе- 
и1альный  характеръ  каждой  в'Ьтви  всегда  возможно. 
Мо;кно  /(а^се  Отказать,  что  славянск1й  языкъ  распа- 
дается на  языки,  а  не  на  нар'Ьч1Я. 

Каково  ;ке  различ1е  меЛду  языкомъ  и  нар'Ьч1емъ? 

Франи,узы  говорятъ,  что  нар'Ьч1емъ  является  спо- 
собъ  выраЯсен1я  Аителей  данной  провини,1И  или  го- 
рода, что  оно  никогда  не  является  языкомъ  госу- 
дарственнымъ,  представляю1цимъ  всю  истор1ю  дан- 
наго  народа  и  удовлетворяюшимъ  всЬмъ  духовнымъ 
потребностямъ  нац1и.  Утвер)кдаютъ,  что  въ  языкЪ 
дол;кно  воплотиться  насл'Ьдге  прошлой  и,ивилизац1и 
и  что  онъ  дол;кенъ  быть  способнымъ  усвоить  себ^Ь 
и  будучАую  и,ивилизаи,1ю. 

Спрашивается,  почему  встречаются  очень  совер- 
шенныя  и  богатыя  нар'Ьч1я,  которыя  уЖе  исчезли 
или  исчезаютъ?  Они  умерли,  потому  что  перестали 
развиваться.  Такъ,  наприм'Ьръ,  во  Франи,1и  ю;кныя 
нар'Ьч1я,  отличаюш,1ЯСЯ  разнообразхемъ  формъ,  звуч- 
ностью и  изяш,ествомъ,  заняли  теперь  скромное 
м'Ьсто  сельскаго  говора.  Произошло  это  оттого, 
что  нарЪчхя  эти  не  усвоили  себ'Ь  цивилизаи,1ю  клас- 
сической древности,  отвергли  вл1ян1е  латинскаго 
языка,  думая  этимъ  путемъ  сохранить  мЪстныя 
предания,  что  они  обособились  отъ  всякаго  йстори- 
ческаго  дви^сен1Я  и,  такимъ  образомъ,  сами  обрекли 
себя  на  гибель.  Наоборотъ,  северное  франщгзское 
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нар'Ьч1е,  выработанное  схоластическою  философ|ею, 
усовершенствованное  воспринят1емъ  классическихъ 
образц^овъ,  воплош,аетъ  къ  себ'Ь  не  только  фран- 
и,узскую  и,ивилизаи,1Ю,  но  и  все  то,  что  проникло 
въ  нее  ИЗЪ  классической  древности. 

По  той  Ае  причин'Ь  древнее  славянское  нар'Ьч1е, 
нев'Ьрно  называемое  славянскимъ,  по  преимуш,еству, 
т.  е,  и,ерковное  нар'Ьчхе  не  пере;кило  перевода 
Вибл1и  и  нЪкоторыхъ  богослуАебныхъ  книгъ.  Не 
развиваясь  вм'Ьст'Ь  съ  усп'Ьхами  христ1анства,  оно" 
не  им'Ьло  выра;кен1й  аля  новыхъ  потребностей  сла- 
вянскаго  обш,ества;  оно  Аило  въ  прошедшемъ  и, 
такимъ  образомъ,  оказалось  изгнаннымъ  изъ  об- 
щей Аизни. 

Изъ  трехъ  главныхъ  языковъ  славянъ,  ругск1й 
одинъ  принялъ  насл'Ьдхе  визант1йской  и,ивилизаи,ш; 
онъ  давно  пересталъ  бы  существовать,  еслибъ,  такъ 
сказать,  не  прии^'Ьпился  къ  нов'Ьйшей  и^ивилизаи,1и, 
подраЛсая  сперва  польскому  и  почерпнувъ,  зат'Вмъ, 
н'Ькоторую  силу  во  франи,узской  литератур'Ь. 

Чешскую  литературу  заглушила  н'Ьмецкая;  у 
нея,  какъ  мы  уАе  зам1Ьтили,  не  хватило  си лъ  асси- 
милировать иностранные  элементы;  она  сама  утра- 
тила нацдональный  характеръ. 

Польская  литература,  будучи  мен'Ве  оригиналь- 
ною, чЪмъ  литература  нЪкоторыхъ  другихъ  сла- 
вянскихъ  народовъ,  наприм'Ьръ,  сербская,  развива- 
лась, тЪмъ  не  мен'Ье,  съ  большою  энергхею.  Не  под- 
павъ  окончательно  подъ  вл1ЯН1е  латыни,  она  усвоила 
себ'Ь  въ  значительной  степени  французск1й  духъ 
и  часто  подражала  н'Ьмцамъ,  нисколько  отъ  этого 
не   утрачивая    первоначальнаго   своего    характера. 

МИЦКЬВЛЧЪ.  С0ЧН11Е1ЛЯ.    Ш.  '4 
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XIV— XVII. 

(Тазобравъ  подробно  а  Слово  о  Полку  Игоряп^  Мии,-- 
кевичъ  останавливается  въ  слЬдуюги^ихъ  леку^гяхъ  на 
древней  исторги  Болгаръ  и  Сердовъ,  подвергая  обстоя-- 
тельному  анализу  памятники  ихъ  письменности 
того  времени:  иБракъ  короля  Аазаряп,  сербе кгя  рап- 
содш  и  < Битву  на  Коссовомъ  полЬ))). 


XVII. 

Поэты  приписываютъ  крушен1е  придунайскихъ 
сиавянъ  то  изм'Ьн'Б  своихъ  воЛдей,  то  коварству 
турокъ  или  несметной  ихъ  рати.  Но  истинныя 
причины  бЪдств^й  и  рабства  славянъ  еще  не  до- 
статочно выяснены.  Молено  утвер^сдать,  что  на 
ихъ  политическую  судьбу  повл1яли  своеобразная 
организаи,1я  этихъ  народовъ  и  ихъ  географическое 
полоАен1е  ме;кду  Турц1ею,  западною  Европою  и 
Греидею. 

Въ  истор1и  среднихъ  вЪковъ,  равно  какъ  и  въ 
11  :торическихъ  судьбахъ  визант1йской  имперш  встре- 
чаются н'Ькоторыя  темныя  стороны,  разъяснить 
которыя  могутънамъ  только  славянскге  памятники; 
это  моАно  сказать  и  объ  исторги  турокъ.  Когда 
въ  посл'Ьднее  время  восточный  вопросъ  занялъ  всЬ 
умы,  н'Ькоторые  иностранные  писатели,  въ  томъ 
числЪ  и  французскге,  старались  обратить  вниман1е 
Европы  на  истор1ю  славянъ,  доказывая,  что  во. 
сточный  вопросъ  является  вопросомъ  не  туреи,кимъ 
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ИЛИ  арабскимъ,  а  вопросомъ  христ1анскимъ,  гл'ав- 
нымъ  Ае  образомъ  славянскимъ.  Эти  писатели 
уб'Ьдились,  что  сказать  что-нибудь  в'Ьское  о  бу- 
лу1Цности  мусульманскихъ  странъ  нельзя,  не  озна- 
комившись предварительно  съ  прошлымъ  славянъ. 

Я  вамъ  уАе  сказалъ,  что  до  VI  в.  даА:е  суих^- 
ствован1е  славянскихъ  народовъ  оставалось  неиз- 
в'Встнымъ.  Поэтому  невозможно  возсоздать  после- 
довательно ихъ  исторш.  Но  современная  критика 
д'Ьлаетъ  остроумныя  сблиАен1Я,  которыя,  повиди- 
мому,  основаны  на  исторической  в'Ьроятности. 
Такъ,  съ  н'Ькоторыхъ  поръ  восходятъ  до  самаго 
источника  происхоЛден^я  народностей,  заселяв- 
шихъ  Грец1ю,  стараются  выяснить,  кто  были  са- 
мыми древними  народами  этйхъ  м'Ьстностей,  и  при- 
ходятъ  къ  заключен1ю,  что  пеласги,  которые  уЯсе 
во  времена  Гомера  считались  народомъ  древнимъ, 
были  народомъ  славянскимъ.  Кажется,  что  это 
пл^я  продолжало  суш,ествовать  подъ  разными  на- 
зван1ями,  хотя  и  подпало  подъ  власть  воинствен- 
ныхъ  народовъ.  Самымъ  интереснымъ  племенемъ 
меЛду  пеласгами  является,  несомн'Ьнно,  лаконское, 
подвластное  спартани,амъ  въ  знаменитой  спартан- 
ской республике.  Оно  переЖило  своихъ  господъ  и 
въ  средн1е  вЪка  встречается  на  томъ  Же  мЪстЪ, 
занимая  все  тЪ  Же  позии,1и  у  горы  Тенаросъ  и  на 
Евротасе.  По  соседству  съ  лаконами  Жили  май- 
ноты,  такЖе  превра1ценные  спартанцами  върабовъ. 
Остатки  этихъ  двухъ  народностей  существовали 
еще,  когда  давно  уЖе  не  было  спартанцевъ. 

МеЖду  Навпл1€ю  и  Монтбазисомъ  встречается 
еще  народность,  известная  подъ  именемъ  закконовъ, 
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которую    н'Ьми^ы,   неизв'Ьстно    почему,    называютъ 
31еконами.  Эта  народность  уАе  въсредн1е  в'Ька  удив- 
ляла греческихъ  императоровъ,    которые  не  знали 
древней  истор1и  своей  страны.  Однако,  среднев'Ьковые 
писатели,  Несторъ,  Грегорхусъ  и  др.,  утвер;кдаютъ, 
это  эти  закконы  были  потомками  лаконовъ.  Позд- 
н'Ье,  новЪйшхе  ученые,  какъ  Виллуасонъ  во  Фран- 
и,1и  и  одинъ  ИЗЪ  самыхъ  знаменитыхъ  н'Ьмеи.кихъ 
филологовъ,  г.  Тиршъ,  старались  установить  связь 
меЛду  истор1ею  закконовъ  и  пеласговъ,  доказывая^ 
что  лаконы  являются  потомками   первичныхъ  ^си- 
телей  древней  Греи,1и,  Англ1йск1й  туристъ,  г.  Ликъ, 
такАе    напечатавш1й    изсл'Вдован1е    по    этому    во- 
просу, придер^сивается  того  ;ке  мн'Вн1Я.    Но,  глав- 
нымъ  образомъ,  назван1е  городовъ  и  другихъ  м'Ьст- 
ностей  не  оставляютъ  ннкакихъ  сомн'Вн1й  относи- 
тельно связи,  существующей    меЛду  славянами  и 
лаконами,  т.  е.  меЛду  всЬми  землед'Ьльческими  на- 
родностями Греши  и  пеласгами.   Чтобы  въ  этомъ 
убЪдиться,  стоитъ  только   прочесть  на  каргЬ  на- 
зван1Я  городовъ,   наприм'Ьръ,    Барсова    или    Поло- 
нила. Визант1йск1е   писатели  полагали,  что  эти  на- 
родности поселились  въГрецшвъ  VI— уд  в.,  но  но* 
в'Ьйш1Я  изслЪдован1я  уб'ЬАдаютъ  въ  томъ,  что  он^ 
гораздо  древн'Ье.^ 

Следовательно,  вы  видите,  господа,   что  славян- 
ск1е  народы  населяли  не  только  северную  Греи,1ю, 
гд'Ь  они  встречаются  теперь,  не  только  Македошю  и 
0рак1ю,  но  и  весь  Пелопонесъ,  въ  качеств*  земле - 
д^льческаго  народа  и    рабовъ  ахеянъ  и  эллиновъ. 

Когда  федераи,1я  грековъ  стала  утрачивать  свое 
могущество,    въ  эпоху    Александра  Великаго,  ела- 
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вянск1е  народы,  вм'Ьст'Ь  съ  арнаутами  и  албанцами, 
составили  ядро  военнаго  могущества  завоевателя. 
Но  они  снова  были  покорены  римскою  имперхею, 
установившею  свою  мощную  военную  органи- 
8аи,1Ю  въ  греческихъ  земляхъ.  Византшская  импе- 
рЫ,  принявъ  наслЪдство  римлянъ,  продолжала  ихъ 
д'Ьло.  Истор1я  этой  импер1и,  мало  известная  и 
сильно  искаженная,  представляет*ь  большой  инте- 
ресъ,  особенно  аля  выяснен1Я  истор1и  сЬвера, 
такъ  какъ  нЪкоторыя  правительственныя  формы 
и  народный  духъ  нЪкоторыхъ  славянских*??  племенъ 
всецЪло  визант1йскаго  прэисхоЖден1я. 

Византшская  импер1я,  несомненно,  представляетъ 
одну  ИЗЪ  наибол'Ве  умно-задуманныхъ  правитель- 
ственныхъ  системъ,  которыми  когда-либо  люди 
управлялись  на  основанш  чисто-рац1ональныхъ  на- 
чалъ:  зто  была  найдя,  приносившая  себя  въ  Жер- 
тву своему  правительству.  Государство  это  не  было 
автократ1ею,  такъ  какъ  императоры  сами  по  себЪ 
располагали  незначительною  властью;  но  центръ 
всей  правительственной  системы  все-таки,  сосре- 
доточивался въ  особЪ  императора.  Какъ  предста- 
витель государства,  императоръ  былъ  самодерЖа- 
венъ:  государство  —  это  былъ  онъ.  Онъ  управлялъ 
и  творилъ  судъ.  Но,  какъ  къ  индивиду,  къ  нему 
относились  безразлично:  его  не  любили  и  не  нена- 
видели; у  него  не  было  сторонниковъ.  Свергнутый 
съ  престола,  онъ  не  имЪлъ  ни  враговъ,  ни  друзей. 
Ему  отрезывали  носъ  или  уши,  заключали  въ  мо- 
настырь и  болЪе  о  немъ  и  не  думали.  ЗатЪмъ  сле- 
довала и,елая  1ерарх1Я  администраторовъ.  бюро- 
кратовъ,  разделенныхъ  на  классы.    Это  были  лов- 
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к1е  и  чрезвычайно  св'Ьдуш,1е  люди.  До  вступле- 
тя  въ  должность  они  получали  пцательное  обра- 
зован1е  и  долго  подготовлялись  къ  исполнению  своихъ 
административны  хъ  и  судебныхъ  обязанностеа. 
Отлично  диси,иплированная  и  послушная  арлпя 
безпрекословно  исполняла  приказан1я  своего  на- 
чальства. Администраи,1я  руководствовалась  рим- 
скимъ  законодательствомъ,  совершенство  и  глубина 
котораго  вс'Ьми  признаны,  Въ  этой  правительствен- 
ной организаи,1И  личность  исчезала;  всЬ  люди  были 
равны  передъ  закономъ  или,  лучше  сказать,  передъ 
правительствомъ;  все  приносилось  въ  Лертьу  хо- 
лодному и  многослойному  государственному  меха- 
низму. Всякое  проявлен1е  самостоятельной  ^сизии 
отсутствовало;  подданные,  повинуясь  правительству, 
нравственно  нисколько  не  были  заинтересованы  въ 
томъ,  мтобы  оказывать  ему  поддерАку.  Поэтому, 
когда  императорск1я  арм1И  оказывались  выт'Ьснен- 
ными  ИЗЪ  какой-нибудь  территор1и,  населен1е  ея 
предпочитало  подчиниться  иноземному  завоевателю, 
чЪмъ  продолжать  Жить  подъ  властью  неумолимыхъ 
и  незримыхъ  визант1йскихъ  императоровъ.  Ко- 
нечно, воЖди  варваровъ  были  свир'Впы,  но  въ  йхъ 
страстности  было  нЪчто  челов'Ьческое,  вызывавшее 
симпат1ю  народа.  Къ  тому  Же,  варвары  не  были 
хорошими  финансистами  и  довольствовались  незна- 
чительными налогами,  меЖду  тЪмъ  какъ  совер- 
шенство греческихъ  финансовъ  позволяло  легко 
собирать  налоги,  которые  постоянно  увеличивались 
и,  по  мТзрЪ  возрастан1Я  потребностей  импер1И, 
долЖны  были  привести  народъ  къ  полному  разо- 
рен1ю. 
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На  западЪ  подобный  порядокъ  вешей  никогда  не 
могъ  упрочиться.  Кельтск1й  духъ  энергически  ему 
противился.  Но  греки,  которые  еьце  во  времена 
римской  республики  разрушили  свободныя  свои 
политическ1Я  учре;кден1я,  проло^снли  дорогу  деспо- 
тизму. Утративъ  вЪру  въ  себя,  они  превратились 
ъъ  самыхъ  покорны хъ  рабовъ  римской  имперш. 
Они  подвергали  тщательному  обсуАдешю  новый 
строй  и  старались  обосновать  его  на  логическихъ 
и  нацюнальныхъ  началахъ.  У^се  во  времена  Си,и- 
шона,  Полиб1й,  первый  ме;кду  греками,  предсказалъ 
будущее  единство  римлянъ;  впосл'Ьдств1и  греческ1е 
законов'Вды  нашли  средство  научно  оправдывать 
всВ  мВропр1ят1я  императоровъ.  Такимъ  образомъ 
славянск1я  народности  Греи^ш  и  сосЬднихъ  странъ, 
прилегавши  хъ  къ  Дунаю,  очутились  меЛду  визан- 
тшскою  и  западною  импер1ями,  но  не  могли  слиться 
съ  первою  или  войти  въ  составъ  второй.  Мы  уАе 
сказали,  что  феодализмъ  разруши лъ  соцхальную 
организаи,1Ю  славянъ.'  Некоторые  славяне  были 
епископами,  полководцами,  да;ке  императорами; 
но  срособъ  управлен1я  этою  импер1ею,  не  исключая 
военнаго  зван1я,  которое  требовало  строгой  диси^ип- 
лины  и  продолжительной  службы,  противорЪчилъ 
ихъ  природ'Ь.  Они  могли  стать  рабами  этой  импе- 
р1и,  но  не  могли  чувствовать  себя  ея  гражданами. 
Какъ  только  импер1я  стала  колебаться  (въ  VI  и 
VII  вЪкахъ),  тотчасъ  Же  обратили  внимаше  на 
славянъ  и  убедились,  что  они  встречаются  вездь 
въ  Греи,1и  и  на  востоке,  Въ  VIII  в^кЪ  они  пытаются 
свергнуть  греческихъ  императоровъ,  но  терпятъ 
пораЖен1е;  многочисленные  славяне,  посланные  въ 
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Малую  Аз110,  итобы  сра;каться  съ  турками,  пере- 
ходятъ  на  сторону  посл'Ьднихъ;  славянская  арм1я 
въ  120 — 15о,ооо  ч.  селится  въ  Малой  Азш,  и,  на~ 
конеу^ъ,  истор1Я  намъ  передаетъ,  что  славянскш 
во^сдь,  по  имени  0ОМД,  принявъ  сторону  турокъ, 
причинилъ  грекамъ  не  мало  вреда. 

Крушен1е  византшской  импер1и  —  этого  обшир- 
наго  агрегата  государствъ,  заключавшаго  въ  себ1э 
всю  Греи^1Ю,  Сирхю  и  Египетъ,  но  не  бывшаго  въ 
силахъ  дать  отпоръ  нЪсколькимъ  тысячамъ  ара- 
бовъ  —  объясняется  равнодуш1емъ,  съ  какимъ  от- 
носились  къ  ней  народы^  ее  заселявшее.  Изв'Ьстно, 
что  еще  до  завоеван1Я,  народности  эти  враА.довалл 
ме;кду  собою  ^сл'Ьдствье  религюзныхъ  несогласш  и 
что  ар1йи,ы,  манихеи,  копты  тягот'Ьли  къ  исла- 
мизму; но  матер1альная  причина  крушешя  исходила 
отъ  славянъ.  Такъ  какъ  славяне  сперва  въ  Малой 
Аз1и,  а  затЪмъ  въ  Греи,1и  сроднились  съ  турками 
или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  терпЪли  ихъ,  то  имперхя 
оказалась  безсильною  въ  борьб'Ь  съ  ними.  Съ  тЪхъ 
поръ  турки  опирались,  главнымъ  образомъ,  на  сла- 
вянъ. Амуратъ,  организовавъ  янычаръ,  приказалъ 
христ1анскимъ  народностямъ  ставить  въ  арм1ю  пя- 
тую часть  своихъ  дЪтей.  Этотъ  контингентъ  распре- 
^Аялся  сл'Ьдующимъ  образомъ:  греки  поступали 
во  флотъ,  а  славяне  составляли  отрядъ  янычаръ. 
Это  была  первая  регулярная  пЪхота  въ  ЕвропЪ: 
янычаръ  насчитывалось  сперва  4^,  а  зат'^ъ 
5о — бо,ооо  ч.;  они  были  главною  силою  турецкой 
армш.  15— 1б-л'Ьтн1е  юноши,  обращенные  въ  ма- 
гометанство и  об)^ченные  военному  искусству,  ис- 
полняли роль  телохранителей  султана  и,  въто^к^ 
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время,  составляли'  могущественную  арм1ю,  которую 
султанъ  противопоставлялъ  безпорядочнымъ  евро- 
пейскимъ  полчищамъ. 

Этогь  порядокъ  вешней  продолжался  до  нашихъ 
дней.  Пользуясь  греками  и  славянами  аля  дипло- 
матической, морской  и  сухопутной  слу;1чбы,  сами 
турки  становились  постепенно  безсильными,  а  греки 
и  славяне  опять  оказались  поставленными  лицомъ 
къ  лии,у.  Эти  частности  вопроси  мало  известны. 
Вообще,  европейск1е  государственные  люди,  даЖе 
въ  т'Ь  моменты,  когда,  главнымъ  образомъ,  были 
заняты  борьбою  съ  турками ,  не  уяснили  себ'Ь  преЛ- 
няго  С0СТ0ЯН1Я  импер1и  и  ея  рессурсы.  Нын'Ь  •бол'Ье 
зр'Ьлые  умы  начинаютъ  вникать  въ  этотъ  вопросъ. 

Одинъ  франу^узъ  недавно  основалъ  повременное 
издаше,  посвященное  восточному  вопросу.  Въ  этомъ 
изданш  онъ  обсуЛдаетъ  восточный  вопросъ  съ  той 
точки  зр'Ьнхя,  которую  я  самъ  избралъ.  Вы  позво- 
лите мн'Ь  привести  здЪсь  одно  м'Ьсто  его  разсуЛ- 
дешй: 

«Греки  и  славяне,  —  говоритъ  онъ:  —  являются 
самыми  древними  господами  Турцш.  ДаЖе  въ  наше 
время,  хотя  и  находясь  подъ  игомъ  турокъ,  они 
занимаютъ  почти  всю  территор1Ю.  Б'Ьдные  славяне 
Ясивутъ  въ  безплодныхъ  горахъ  внутри  страны. 
Богатые  греки  владЪютъ  плодородными  равнинами. 
Греки  предаются  въ  прекрасны хъ  городахъ  тор- 
говл'Ь,  искусству,  вессл1ю;  славяне  въ  деревняхъ 
обработьгоаютъ  почву,  посвящаютъ  себя  тяжелому 
труду  и  переносятъ  не  менЪе  тяАкхя  страдан1я. 
Понятно,  что  посл'Ьднхе,  будучи  гораздо  много- 
чйсленн'Ье,  чЪмъ  ихъ  братья-эллины,  старалиьс  вы- 
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т'Ьснить  ихъ,  чтобы  завлад'Ьть  ихъ  богатствами. 
Отсюда  происходитъ  антипат1Я  меАду  этими  двумя 
народами,  съ  которою  мы  встр'Ьчаемся  еще  въ  срел- 
ше  в'Ька. 

<Турки  явились  въ  страну,  какъ  впосл'Ьдств1и 
н'Ьмцы  въ  Венгр1Ю,  не  въ  качеств'В  господъ,  а  по- 
кровителей. Греки  съ  радостью  прив'Ьтствовали 
новыхъ  союзниковъ,  которые,,  какъ  водится,  злоу- 
потребили своею  силою  и  превратились  въ  завое- 
вателей.» 

Въ  заключен1е  авторъ  старается  доказать,  что 
восточный  вопросъ  —  по  преимуществу,  вопросъ 
славянскш  и  что  онъ  не  моЛетъ  быть  р'Ьшенъ 
иначе,  какъ  путемъ  гранд103ной  революцш,  пу- 
темъ  реорганизаи,1и  востока,  которая  глубоко  за- 
тронетъ  политическое  поло;кен1е  Европы.  По  его 
сообра Аен1ямъ,  исходъ  восточнаго  вопроса  не  трудно 
предвид'Ьть.  Такъ  какъ  греки  вынуждены  опи- 
раться на  православныхъ  славянъ  и  такъ  какъ, 
съ  другой  стороны,  католическхе  славяне  и  народ- 
ности католической  Сир1и  не  находятъ  опоры  въ 
ЕвропЪ,  то  восточный  вопросъ  естественно  дол- 
Ленъ  находиться  въ  зависимости  отъ  Россш. 

ПолоАен1е  славянъ,  ненавидяьцихъ  грековъ,  опа- 
саю1и>ихся  латинскихъ  народовъ,  угнетаемыхъ  тур- 
ками, изображено  въ  истор1и  сказочной  личности 
Марка,  сына  короля  Вукошина.  Согласно  исторш^ 
Марко  принялъ  магометанство  и  погибъ  въ  битп'Ь 
съ  христ1анами;  но  онъ  всегда  ненавидЬлъ  турокъ, 
Этотъ  герой  напоминаетъ  собою,  вообще,  славянъ, 
обратившихся  въ  магометанство:  они  ненавидятъ  ту- 
рокъ  наравне  съ  албанцами,  босняками,  турецкими 
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славянами,  которые,  испов'Ьдуя  коранъ,  пользуются 
всякимъ  удобнымъ  случаемъ,  чтобы  возстать  про- 
тивъ  султана. 

Марко — гордъ,  онъ  дерАитъ  себя  вызываю1цимъ 
образомъ  противъ  султана,  убиваетъ  визиря, —  сло- 
вомъ  напоминаетъ  собою,  вообсце,  янычаръ.  Од- 
наЯсды,  находясь  на  охот'Ь  съ  турками  и  видя,  что 
одинъ  изъ  пашей  убилъ  его  сокола,  онъ  распла- 
кался, сознавая  себя  безпомощнымъ,  будучи  одинъ 
меЛсду  врагами;  затЪмъ,  онъ  громко  сталь  оплакивать 
участь  сербовъ  и,  наконец-й,  убилъ  визиря.  Сул- 
танъ,  вм'Ьсто  того,  чтобы  разсердиться,  далъ  ему 
денегъ  и  ск  аза лъ: 

—  Другаго  визиря  я  скоро  пршщу;  но  найти 
такого  храбраго  воина,  какъ  ты,  не  легко! 

Вотъ  политика,  которой,  вообще,  придержива- 
лись султаны  по  отношен1Ю  къ  янычарамъ:  они 
позволяли  имъ  убивать  своихъ  начальниковъ,  чтобы 
не  вызывать  въ  нихъ  неудовольств1я. 

Марко  путешествовалъ  на  восток'Ь;  онъ  сражался 
въ  Египте.  Это  напоминаетъ  судьбу  мамелюковъ, 
меЛду  которыми  встр'Ьчались  славяне,  и  судьб)^ 
славянски хъ  полковъ,  посылавшихся  въ  Малую 
Азш.  Смерть  этого  героя  носитъ  такой  Ае  ска- 
зочный характеръ,  какъ  и  вся  Аизнь  его.  Въней  со- 
держится намекъ  на  истор1ю:  она  объясняетъ  по- 
лоЛеше  славянъ  и  ихъ  будущность.  Марко  Жилъ 
Зоо  лЪтъ.  Следовательно,  онъ  умеръ  въ  начале 
ХУШ  вЪка,  т.  е,  именно,  въ  то  время,  когда  ду- 
найск1е  славяне  окончательно  лишились  самостоя- 
тельности. Но  Марко  не  былъ  умерщвлень  тур- 
ками. Ему    нанесла    ударъ    рука  БоЖхя.  Онъ  ски- 
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тался,  по  словамъ  поэта,  въ  горахъ,  ког^а  вдругъ 
онъ    увид'Ьлъ    в'Ьдьму,    которая,    стоя    на   гор'Ь, 
крикнула   ему,    что    ему  пора   разстаться   съ    ло- 
шадью. Марко  разсердился,  отв'Ьтилъ  в'Ьдьм'Ь,  что 
она  лАетъ,  и  прибавилъ,  что  ему  н'Ьтъ  надобности 
разставаться  съ  лошадью,    на   которой    онъ   такъ 
долго   'Ьздилъ    по    разнымъ    странамъ.  В'Ьдьма   на 
это  заметила,  что  если  онъ    хочетъ    узнать    свою 
судьбу,  то  ему  стоитъ  только   взглянуть  въ  воду. 
Марко  приблиА:ается  къ  ручью  и  видитъ  въ  немъ 
свою  судьбу:  онъ  убЪАдается,  что  насталъ  его  по- 
слЪднхй  часъ.    Онъ  убиваетъ  свою    лошадь,  чтобы 
она  не  досталась  туркамъ,     ломаетъ   саблю    вдре- 
безги и  пишетъ  свое  зав'Ьш,ан1е.  Онъ  отказываетъ 
три    кошелька    съ  золотомъ,    которые    онъ  всегда 
носилъ  съ  собою:  одинъ  *—  тому,    кто   его  похоро- 
нитъ,  другой  —  церкви  и  священникамъ,  третхй  — 
слЪпьшъ  п'Ьвцамъ,    сербскимъ  рапсодамъ,  которые 
ходятъ  по  деревнямъ  и    воспЪваютъ  подвиги  пред- 
ковъ.     Марко  проситъ  ихъ  никогда  не  забывать  о 
немъ.  Зат'Ьмъ,    онъ  скрывается  и  умираетъ  въ  го- 
рахъ.    НЪкоторыя   предан1я   гласятъ,  что  онъ  все 
еще  ^сивъ    и  опять  пока;кется  людямъ.    Сербская 
нац1Я    угасла    почти  такАе,    или,   лучше  сказать, 
заспула  въ  горахъ.  Действительно,   сербское  госу- 
дарство    не    удержалось    въ    равнинЪ,   потерп^ио 
полное  крушен1е,    и  только   независимыя  племена 
въ  Черногор1и  и  нЪкоторыхъ  приморскихъ  м'Ьстно- 
стяхъ    сохранили  историческ1Я  и  поэтическхя  пре- 
дан 1я  славянъ. 

Когда  борьба  съ  турками  кончилась,  зароЯсдается 
новая  П0Э31Я.  Этотъ  новый    и,иклъ  литерат^фныхъ 
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произв€ден1й  состоитъ  ИЗЪ  романовъ,  въ  которыхъ 
разсказываются  воинственныя  [(ли  любовныя  по- 
хоЛден1Я  н'Ькоторыхъ  историческихъ  личностей. 
Лучшая  и  самая  длинная  поэма,  на  сербскомъ 
языкЪ,  принадлеЛитъ  къ  этого  рода  произведен!- 
ямъ.  Она  состоитъ  приблизительно  изъ  1,Зоо  сти- 
ховъ,  расп'Вваемыхъ  сл'Ьпыд1и  старцами,  которые 
твердо  ее  помнятъ  отъ  начала  до  кони,а.  Поэма 
эта,  следовательно,  не  короче  Ил1ады.  Форма  ея 
чрезвычайно  проста;  сверхъестественный  элементъ 
въ  ней  совершенно  отсутствуетъ;  изобраАенъ  въ  ней 
не  и,'Ьлый  мзръ  или  эпоха— это  разскэзъ,  въ  кото- 
ромъ  д'Ьйств1е  стоитъ  на  первомъ  планЪ.  Трудно 
было  бы  найти  у  другаго  народа  столь  :ке  совер- 
шенное и  выдержанное  во  всВхъ  подробностлхъ 
поэтическое  произведен1е,  какъ  поэма  о  брак'Ь 
сына  Ивана. 

Иванъ,-"босн1йск1йвоАдь,  по  Женской  линш,  пр'о- 
исходяш,1й  отъ  королевской  семьи, — преследуемый 
турками,  ищетъ  убеЖища  *ъ  Черногорш.  ВъпоэмЪ 
разсказывается'  о  бракЪ  сына  этого  Ивана  и  вы- 
званныхъ  этимъ  бракомъ  ссорахъ  и  войнахъ. 

"Что    бы   вы  могли    ВПОЛНЪ    понять  эту    поэму,    ИЗЪ 

которой  я  позволю  себе  привести  вамъ  нЪкоторыя 
мЪста,  я  считаю  ну Анымъ  сказать  несколько  словъ 
о  домашнемъ  бытЪ  черногор11евъ.  Поэма  сложи- 
лась въ  'Черногор1и,  т.  е.  въ  стране,  которая  впо- 
сл'Вдств1и  заступила  мЪсто  Серб1И  въ  политиче- 
ской Жизни  и  литературе  славянъ. 

Страна  эта,  столь  близкая  къ  ЕвропЪ  по  гео- 
графическому своему  полоЖен1ю,  остается  наиме- 
нее известною.  Невежество  инострани^евъ  относи- 
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тельно  славянъ  такъ  велико,  что  г.  Прздтъ,  быв- 
Ш1Й  членомъ  дипломатическаго  ,  корпуса,  говоритъ 
въ  своемъ  труд'Ь  о  Грецш  и  Тури,1И,  что  первая 
изъ  этихъ  странъ  простиралась  до  Дуная,  забывая 
такимъ  образомъ,  что  ме;кду  Дунаемъ  и  Греи,1ею 
*илъ  славянскзй  народъ,  болЪе  многочисленный, 
чЪмъ  всЪ  греки,  вмЪс1"Ь  взятые. 

Другой  писатель,  путешествовавш1й  въ  Черно- 
горш,  фран11узск1й  полковникъ  ВюАла,  напечаталъ 
подъ  заглавхемъ  с  Живописное  путешествхе  по  Чер- 
ногор1И>  (Уоуа^е  р^I:1о^е8^ие  йапз  1е  Моп^епедго), 
трудъ,  въ  которомъ  онъ  утверАдаетъ,  что  черно- 
горцы говорятъ  на  греческомъ  нар'Ьч1и,  и  что  еще 
удивительн'Ье  —  прибавляетъ,  что  онъ  самъ  отлично 
говоритъ  на  этомъ  язык'Ь. 

Черногор1Я  леАитъ  меЛду  Рагузою  и  Восн'гею, 
отделяющею  ее  отъ  турецкихъ  провини,1й.  Это 
гористая  страна,  почти  прилегающая  къ  морю, 
отъ  котораго  она  отд'Ьлена  узкою  полосою  земли, 
австр1йскою  Албан1ею.  Почва  ея  безплодн^.  Черно- 
горцы разсказываютъ,  что,  когда  Богъ  создавалъ 
М1ръ,  онъ  носилъ  съ  собою  мЪшокъ,  наполненный 
камнями,  изъ  которыхъ  онъ  воздвигалъ  горы;  дойдя 
до  Черногор1и,  онъ  обронилъ  мЪшокъ,  и  всЬ  камни 
выпали.  Такъ  они  объясняютъ  геологическое  строе- 
Н1е  своей  страны.  Что  Ле  касается  до  ея  про- 
тя;кен1Я,  то  оно  остается  неизвЪстнымъ,  такъ 
какъ  ни  одинъ  географъ  не  проникалъ  въ  Черно- 
гор1Ю.  Полагаютъ,  однако,  что  ея  поверхность  со- 
ставляетъ  5о  квадр.  миль.  Еще  большее  разногла- 
С1е  существуетъ  относительно  числа  ся  Лителей. 
Некоторые  статистики  оц'Вниваютъ  его  въ  5о,ооо 
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душъ;  путешественники  говорятъ  о  10о,ооо.  Во 
всякомъ  случае,  Черногор1Я  насчитываетъ  2о,ооо 
руАей,  т.  е.  2о,ооо  воиновъ.  Эта  маленькая  страна 
дала  отпоръ  туркамъ,  австр1йи,амъ  и  въ  посл'Ьднее 
время  даАе  французамъ.  Благодаря  мЪстнымъ  усло- 
В1ямъ  и  мужеству  своихъ  ;кителей,  ей  всегда  уда- 
валось отстоять  свою  независимость.  Ея  истор1я 
имЪетъ  большое  значен1е  аля  славянъ,  такъ  какъ 
въ  этой  стран'Ь  вполн'Ь  сохранился  сои,1альный 
строй  славянъ.  Черногор1Я  представляетъ  царство 
полной  свободы  и  равенства  людей. 

Черногорцы,  вообще,  не  признаютъ  никакой  вла- 
сти сои,1альной,  по  происхоЛденш  или  богатству; 
у  нихъ  не  встречается  даЯсе  никакой  1ерархш; 
это  —  нац1я  безъ  всякаго  правительства.  Страна  рас- 
падается на  четыре  округа,  изъ  которыхъ  каЛдый 
населенъ  24  семьями,  им'Ьюццими  своихъ  насл^д- 
ственныхъ  воЛдей;  но  эти  воА.ди  лишены  всякой 
правительственной  власти.  Суш,ествуетъ  так;ке  на- 
следственный знаменосецъ,  который  въ  военное 
время  обязанъ  носить  знамя  и  пользуется,  благо- 
даря этому,  некоторымъ  почетомъ;  но  онъ  не 
имЪетъ  никакого  военнаго  авторитета.  Когда  серб- 
ская династ1я,  царствовшая  въ  этой  стран'Ь,  угасла, 
самое  вл1Ятельное  лицо  въ  стран'Ь,  владыка,  насл^- 
довалъ  князю.  До  сихъ  поръ  его  считаютъ  воА* 
демъ  черногорскаго  народа,  но  политическое  его 
вл1ян1е  ничтоАно.  Владыка  призываетъ  народъ  къ 
оруА1ю,  когда  приблиЛсаются  турки.-  Иногда  онъ 
предсЬдательствуетъ  въ  совете,  но,  собственно, 
онъ  управляетъ  только  духовенствомъ,  организац1Я 
котораго  вполн'Ь  соотв^Ьтствуетъ  славянскому  духу. 
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Священники  иногда  содер^сатъ  гостиниц^ы,  тор- 
гуютъ  виномъ  и  распЪваюГъ  п'Ьсни.  Они  ни  по  нра- 
вам-ъ,  ни  по  костюму  нич'Ьмъ  не  отличаются  отъ 
крестьянъ.  Черногорцы  вооруАены  руЛьями  и  саб- 
лями; голова  у  нихъ  выбрита;  они  носятъ  усы. 

Но,  не  смотря  на  полное  отсутствхе  начальства, 
^сизнь  и  имущество  черногори,евъ  вполн'Ь  обезпе- 
чиваются  установившимися  обычаями.  Месть  у  нихъ 
слоЛ^илась  въ  и,'Ьлую  систему,  >4м%юш,ую  силу  за- 
кона. Если  челов^къ  убилъ  своего  сосЪда,  семья 
послЪдняго  илиГдаАе  все  его  кол'Ьно  обязано  мстить, 
т.  е.  убить  не  непременно  уб1йи,у,  но  кого-нибудь 
изъ  его  семьи  или  колЪна;  обыкновенно  избираютъ 
даЛе  самаго  выдающагося  члена  ссмъ:»,  '»тобы  при- 
дать мести  больше  значешя.  Яа  голову  люди  пла- 
тятся головою.  Вся  семья,  все  кол'Ьно  обязано 
мстить.  Иногда,  впрочемъ,  когда  семья  уб1йиы 
слишкомъ  могущественна,  дЪло  кончается  полю- 
бовным-ь  соглашен1емъ.  За  голову  платятъ  день- 
гами.  Обыкновенная  и^'Ьна  —  сто  червонц^евъ.  Что 
касается  до  воровства,  то,  при  полномъ  отсут- 
ствш  полии,1и,  бол'Ве  ловкимъ  людямъ,  знающим  ь 
весь  ходъ  дЪла,  приходится  принять  на  себя  про- 
сл'Ьдован1е  вора.  Они  разыскиваютъ  его  и  выдаютъ 
его  за  опред'Бленную  плату.  Вора  застав ляютъ  воз- 
вратить украденное  или  ему  мстятъ  ру^сейными 
выстрелами;  въ  последнемъ  случае  начинается  кро- 
вавая месть.  Но  воровство  въ  Чернбгорти  встр!".- 
чается  очень  рЪдко. 

Посл'Ьдн1й  черногорск1й  владыка  Ъздилъ  въ  Пе- 
тербург ь;  русски  императоръ  назначи лъ  ему  пенс1ю. 
Съ  своей    стороны,  владыка  старался  организовать 
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Правительство  и   раздавалъ  своимъ  соотечественни- 
камъ  деньги,  которыя  онъ  поиучалъ  изъ  Россш. 

Черйогор1Я  играла  въ  XVII  в.  деятельную  роль 
въ  войнахъ  Австр1и  и  Росс1и  съ  Тур1Ь1ею.  Австрия 
не  разъ  пользовалась  ея  сод'Ьйств1емъ,  но,  заклю- 
чая миръ  съ  Портою,  она  забывала  о  черногор- 
цахъ  и  не  включала  въ  мирный  договоръ  статьи 
въ  ихъ  пользу. 

Росс1Я  придерживалась  той  Ле  политики;  всяк1й 
разъ,  когда  она  нападала  на  Турилю,  она  отря- 
;кала  эммиссаровъ  въ  Черногор1ю,  чтобы  зару- 
читься ея  сод'Ьйствхемъ.  Но,  вслЪдъ  за  т'Ьмъ,  она 
забывала  о  черногорцахъ,  которые  подвергались 
всЬмъ  уЛасамъ  'мусульманской  мести.  Недавно 
еще,  въ  18З4  г.,  большая  турецкая  арм1я  про- 
никла въ  Черногорш,  но  не  могла  удержаться  въ 
горахъ. 

ПослЪднтй  владыка,  обязанный  престол омъ  Рос- 
С1И,  пытался  дать  своему  отечеству  основные  законы, 
учредить  сенатъ  и  суды,  организовать  Ландарме- 
ргю.  Его  предшественникъ  считается  знаменитымъ 
челов'Ькомъ  и  пользуется  меЖду  славянами  орео- 
ломъ  святости.  Онъ  умеръ  въ  18З0  г.,  н'Ьсколько 
м'Ьсяцевъ  Спустя  посдЪ  1Юльской  революи,1и.  Его 
знали  въ  Европ'Ь;  несколько'  монарховъ  вступали 
съ  нимъвъ  переговоры.  Это  былъ  челов'Ькъ  необык- 
новенно честный,  очень  влиятельный  и  пользовав- 
1и!йся  любовью  своихъ  соотечественникозъ.  Посл'Вд- 
Н1Я  минуты  этого  князя  очень  интересны,  пред- 
ставляя в'Ьрную  картину  черногорски хъ  нравовъ. 
Чувствуя  себя  очень  слабымъ,  владыка  призвалъ 
къ  себ'Ь  воЖдей  своего  народа.    Такъ    какъ    было 

Ми^кЕвичъ.  СочинЕтя.  Ш.  '^^ 
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ХОЛОДНО  И  владыка  не  нмЪлъ  печк!^  въ  своей  ком- 
нагЬ,  то  вел'Ьлъ  перенесть  себя  въ  кухню.  Сидя  у 
огня  и  окруЛенный  в^Лдями,  онъ  имъ  объявилъ, 
что  послЪдн'пЧ  часъ  его  при5ли;кается,  умолялъ 
ихъ  не  ссориться,  не  допускать  нноземиевъ  въ 
страну,  и  вел'Ьлъ  имъ  присягнуть,  что  въ  зиакъ 
траура  они  заключатъ  перемир1е  на  н'Ьсколько  м'Ь- 
сяцевъ.  ВоАди  дали  присягу.  Тогда  владыка,  со- 
гр'Ввшись,  приказалъ  перенести  себя  въ  постель  и 
скончался  безъ  всякихъ  страдан1й.  Т'Ьло  его  по- 
коится въ  церкви;  его  чтутъ,  какъ  святаго. 

Его  преемникъ,  челов'Ькъ  очень,  ловкш,  учре- 
дилъ  сенатъ  и  Ландармер1Ю;  но  пользовался  мень- 
шимъ  авторитетомъ.  Сенатъ  со?пфается  въ  боль- 
шомъ  домЪ,  часть  котораго  отведена  подъ  ко- 
нюшню. Членъ  сената  получаетъ  200  фрауковъ  и 
мукз^  на  хл'Ьбъ.  Онъ  приноситъ  съ  собою  ру;кье 
и,  постановивъ  приговоръ,  обязанъ  сод'Ьйствовать 
его  исполнен1Ю  воору;кенною  рукою.  Но  такъ  какъ 
всЬ  ;к*елаютъ  быть  сенаторами,  прельщаясь  Аало- 
ваньемъ  (въ  Черногор1и  нЪтъ  платныхъ  долЛно- 
стей\  то  владык'Ь  пришлось  издать  законъ,  въ 
силу  котораго  всЪ  черногорцы  становятся  сенато- 
рами по  очереди.  До  сихъ  поръ  судебныя  учреАде- 
Н1Я  д'Ьйствовали  очень  неудовлетворительно.  Трудно 
судить  виновнаго,  котораго  скрываетъ  семья,  счи- 
тающая для  себя  величайшимъ  позоромъ  выдавать 
преступника.  Судя  по  всему,  реформа  не  ос\'ще- 
ствится,  а  страна  возвратится  къ  первоначал ьнычъ 
своимъ  обычаямъ.  Друг!я  реформы,  касающ1яся 
администрац1и,  имЪютъ  столь  ^се  мало  шансовъ  на 
усп'Вхъ.  Когда  правонарушен1е  совершено,  присту- 
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пають  къ  изорашю  судьи.  Избранный  судья,  преЯ^де 
всего,  договаривается  о  плат'В  за  приговоръ.  За- 
т'Ьмъ,  онъ  обязз^ется  исполнить  его.,  Избираютъ 
сильнаго  человека,  хорошаго  стр'Ьлка,  им'Ью1и,аго 
много  друзей;  этимь  путемъ  достигается  уваАеше 
къ  приговору.  Своеобразное  географическое  поло- 
;кен1е  этой  гористой  страны,  нравы  народа,  впро- 
чемъ,  доораго  и  гостепр1Имнаго,  обезпечили  его 
неза15Исимость;  но  вн'Ьшняго  вл1яшя  онъ  до  сихъ 
поръ  прюбр^сти  не  могъ.  В'Ьроятно,  всЬ  славянск1е 
народы  продол^сали  бы  вести  такую  Лизнь,  если 
бгя  они,  какъ  черногори>ы,  были  бы  зац^ищены  го- 
рами или  соперничествомъ  своихъ  сосЪдей,  вене- 
и,1анл,евъ,  австр1йу,евъ,  турокъ;  сосЬди  эти  сами 
защищаютъ  независимость  черногорцевъ,  и  обез- 
п^чиваютъ  безопасность  ихъ  граниу^ъ. 

Содер^ан1е  черногорской  поэз1и  исчерпывается 
домашними  событ1Ями  и  борьбою  сь  турками.  Вся- 
кое колено  имЪетъ  право  самостоятельно  объявлять 
войну  и  заключать  миръ. 

КромЪ  того,  въ  поэтическихъ  произведешяхъ  чер- 
ногори,евъ  описываются  обряды  домашней  ^сизни, 
разныя  тор;кества  и,  особенно,  браки.  Женщина 
у  сербовъ  лишена  всякой  независимости.  Она  ра- 
ботаетъ'не  только  въ  домЪ,  но  и  въ  полЪ,  такъ 
какъ  му^С4ииы,  исключительно,  заняты  военыымъ 
дЪломъ.  Молодые  люди  сами  не  выбираютъ  себЪ 
невЪстъ — это  дЪло  главы  семейства,  который  иногд  а 
устраиваетъ  бракъ  лЪтъ  за  двадцать  до  его  заклю- 
чешя.  Когда  р'Ьшеио  отпраздновать  свадьбу,  Ае- 
нихъ  созываетъ  всЬхъ  друзей  и  устраиваетъ  тор- 
жественное шеств1е.  Воспоминан1е  о  свадьбЪ  сохра- 
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няется  \1Ногла  цЪлые  вЪка,  и  ее  восгтЬваютъ,  какъ 
чрезвычайное    событ1е.    БииЛсайШ!»    родственникъ 
ведетъ  нев'Ьсту.  Онъ  обязанъ  свято  ее  охранять  и 
потомъ  передавать  муАу.  Кром'Ь  того,  въ  брачномъ 
соря,,'Ь     участьуютъ    ецле   лруг1я    оффицхальныя 
лии,а,  которымъ  присвоены   разныя   назван1я  н  ко- 
стюмы. МеЛсду  прочимъ,  встречается  шутъ,  кото- 
рый поетъ  ироническхя  п'Ьсни  и  выкидываетъ  раз- 
ныя кол'Ьниа.    Празднован1е   свадьбы   напоминаетъ 
военное  тор^сество;  всЬ  мужчины  ^являются  на  нее 
вооруженными.  Черногори^ы  ни  дома,  ни  на  работЪ 
никогда  не  разстаются  съ  руАьемъ  и  саблею. 
Таковы  нравы  черногори,евъ. 


XIX. 

Чтобы  вполн'Ь  васъ  познакомить  съ  славянскими 
нравами,  я  вамъ  прочту  отрывокъ  изъ  эпической 
поэмы, «Бракъ  сына  Ивана».  Въ  ней  мы  встр'Ьчаемъ 
характеристическ1Я  черты  славянъ,  иллюстрирован- 
ныя  СО0ЫТ1ЯМИ,  которыя  въ  поэмЪ  очень  хорошо 
разсказаны.  Я  дол;кенъ  сделать  зд'Ьсь  немалова^с- 
ную  оговорку  о  томъ,  что  всЬ  эпосы,  действительно 
заслужен ваю111.1е  этого  назван1Я,  какъ,унаприм'Ьръ, 
гомеровск1й,  содерАатъ  драгоу.'Ьнныя  подробности 
изъ  частной  ^сизни  народа,  котораго  они  восп^- 
ваютъ.  Въ  произведешяхъ  настояшихъ  эпическихъ 
поэтовъ  не  встречается  ничего  произвольнаго  или 
фантастическаго.  ДаАе  чудесное  въ  нихъ  я^лл^тся 
подраЖан1емъ  действительности,  иногда  Ае — па- 
род1ею  на  древнее   религюзное  сказан1е   и,    во  вся- 
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комъ  случа'Ь^  не  моЯсетъ  считаться  вымысломъ  по- 
эта. Вспомнимъ  Ил1аду,  вспомнимъконтрастъмеАду 
осаЛденнымъ  городомъ,  который  засцищаетъ  свою 
независимость,  и  непр1ятельскимъ  лагеремъ,  опи- 
раю шимся  на  флотъ;  мы  тутъ  имЪемъ  два  прави- 
тельства, дв'Ь  ц'Ьли,  два  различныхъ  д'ЬйствЫ.  Бее 
это  исторически  в'Ьрно:  поэтъ  только  воспроизвелъ 
дМствительность. 

Въ  этомъ  заключается  и  главное  достоинство 
разбираемаго  нами  эпоса,  который  представляетъ 
ворную  картину  полоАен1я  Сербш  и  воинствен- 
нлго  характера  ея  ^сителей. 

Мы  уЯсе  разсмотр'Ьли  политическ1я  отношешя 
балканских!)  славяне  къ  западу  и  востоку.  Поэз1я 
взглянула  на  вопросъ  съ  другой  точки  зр'Ьшя: 
Греи,1я  не  суш,ествуетъ  аля  сербскихъ  поэтовъ; 
они  знают  ъ  только  императора,  котораго  они 
всегда  изобраАаютъ  челов'Ькомъ  мудрымъ  и  серьез- 
нымъ.  О  гречески хъ  воинахъ  они  не  упоминаютъ, 
но  много  говорятъ  о  греческой  вЪр'Ь.  Аеонская  гора, 
окру^сенная  турками,  —  мЪсто  свяш,енное;  это  нЪ- 
что  въ  род'Ь  славянскаго  Лесбоса  или  Дельфъ. 
Гора  эта,  какъ  известно,  покрыта  монасты- 
рями; она,  исключительно,  заселена  мона- 
хами, которыхъ  насчитываютъ  до  бооо.  Сербскхе 
воАди  сооруАаютъ  на  свой  счетъ  церкви  на  этой 
гор'Б  л  признаются  ея  покровителями.  Русск1е  им- 
ператоре! заняли  впосл'Ьдств1и  м'Ьсто  сербскихъ 
князей  въ  этомъ  отношеши  и  распространили  свое 
покровительство  на  всЬ  страны,  которыя  находятся 
въ  зависимости  отъ  восточной  церкви. 

Древн1е  сербскхе  короли,    когда    ихъ    постигало 
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несчаст1е,  принимали  монашество  и  переселялись 
ъъ  эту  таинственную  страну.  Знаменитый  Сиые- 
онъ  погребенъ  въ  одной  изъ  аеонскимъ  церквей; 
но  ему  не  соорудили  памятника,  опасаясь^  оск вер- 
нен1Я  со  стороны  турокъ. 

УАе  въ  средн1е  в'Ька  на  сиавянахъ  отразилось 
вл1ян1е  запада;  крестовые  походы  вызвали  и  въ 
ихъ  сред'Ь  двиЛен1е:  страна  ихъ  легчала  на  пути 
крестоноси,евъ.  Первый  крестовый  походъ  прошелъ 
черезъ  Сербш;  некоторые'  германск1е  воАди  пред- 
водительствовали славянами,  шедшими  сра^саться 
съ  турками.  За  псключенхемъ  немногихъ  стычекъ. 
происходившихъ  меАду  безпорядочными  толпами 
крестоносиевъ  и  сербскими  гсриами,  первые  по- 
стоянно оставались  довольны  пстр^чею,  котсрлю 
имъ  оказывали  славяне. 

Но  въ  ту  эпоху,  которую  мы  изучаемъ,  кресю- 
носи,ы  уЛе  болЪе    не  появлялись    въ  славянскихъ 
странахъ,    и    настрбенге   сербсвъ  ксрегнылъ  обра- 
зомъ  изм'Ьнилось.  Пре;кде  олицетворен1смъ  згпада 
были  императоры  и  франи,узск1е  рыиари;  теперь  о 
-нихъ  забыли.  Венеи,1Я  заменила  собою  императора  и 
рыцарей;  городъ   этотъ  слуАилъ   а-''^^  сл'лъя}\ъ  оам- 
цетворешемъ  западныхъ  богатствъ  и  искусства:  это 
была  АЛЯ  нихъ  героическая  страна,  надъ  которою 
царствовалъ  доЛеъ;  его  сыновья,  дяди, — словомъ,все 
его   семейство  было  "окру^сено   ореол омъ  ''ла'зы  и 
блеска.  До^съ  всегд^  былъ  баснословно  бога гь,  онъ 
начальствовалъ  надъ  флотомъ;  въ  его  распоряАенп! 
находилась  армхя  наемниковъ,    состоявшая   иногда 
изъ  славянскихъ  воиновъ.  Словомъ,  Венеи,1Я  была 
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тогда  АЛЯ  сиавянъ  вопло1цен1емъ  всемогущества  и 
всЬхъ  богатствъ  запада. 

Въ  поэм'Ь,  которую  мы  разбираемъ,  независимый 
воАдь,  Иванъ  Зерноевичъ  (столии,а  его  —  кр'Ьпость 
Жаблякъ,  на  Скутар1йскомъ  озсрЪ)  предприни- 
маетъ  экспедии,1ю  въ  Венеихю,  чтобы  -пр1искать 
нев'Ьсту  своему  сыну. 

«Иванъ  Зерноевичъ,  собравъ  несмЪтныя  богат- 
ства, отправляется  по.  ту  сторону  синяго  моря; 
онъ  идетъ  сватать  дочь  венеи,1анскаго  доАа  за  сво- 
его  любимаго  сына,  Максима.  Иванъ  сватаетъ, 
доАъ  отказываетъ;  но  Иванъ  не  унываетъ,  онъ 
сватаетъ  три  года,  не  щадя  денегъ.  Наконецъ, 
латиняне  уступаютъ;  происходитъ  обмЪнъ  обру- 
чал ьныхъ  колецъ». 

Зат'Ьмъ,  сл'Ьдуетъ  описан1е  обрядовъ,  которыми  со- 
прово^сдался  отъЪздь  славянскаго  князя.  Но  передъ 
са^мымъ  отъ'Ьздомъ  Иванъ  совершаетъ  ошибку. 
Онъ  мудръ,  но  подъ  вл1ЯН1емъ  непомерной  гор- 
дости и  не  помня  себя  отъ  радости,  онъ  произно- 
ситъ  безумныя  слова. 

€ —  Другъ  мой,  —  говоритъ  онъ  венеи,1анскому 
доАу:  —  подоА:ди  меня  здесь;  я  вернусь  съ  отбор- 
нымъ  войскомъ, — съ  войскомъ,  по  меньшей  м'Ьрё, 
въ  тысячу  человЪкъ,  а  если  захочу,  и  больше.  И, 
когда  я,  пере'Ьхавъ  черезъ  море,  выйду  наберегъ, 
•  пришли  мнЪ  на  встречу  тысячу  латинянъ.  Изъ 
этихъ  тысячи  сербовъ  и  латинянъ,  самый  статный 
и  красивый  юноша  будеть  Максимъ,  твой  возлюб- 
ленный зять.» 

До;къ  слышалъ  эти  словам  слышали  ихъ  такАе 
оба   его  сына  и  бывш1е  тутъ  латинск1е  вельмоАи. 
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Венеи,1анск1й    князь,    весь   с1яя  отъ  радости,     об- 
нялъ  Ивана  и  поц'Нловалъ  его  въ  лии,о* 

« —  Спасибо  за  твою  сладкую  рЪчь;  если  Богъ 
дастъ  мн^  такого  красивого  зятя,  то  онъ  будетъ  ми'Ь 
дороАе  з'Ьнии.ы  ока  моего,  и  я  буду  любить  и  ба- 
ловать его,,  какъ  собственнаго  сына.  Но  если 
сынъ  твой  и  не  такъ  красивъ, — все-таки,  пр^'Ьз^сай; 
но  отъЪздъ  твой  отсюда  моАетъ  быть  тео^  не 
особенно  пр1ятнымъ.» 

Зам'Ьчательно,  что  въ  этой  народной  поэм^ 
до;къ  выражается  чрезвычайно  сдер^санно.  Онъ 
угроЖаетъ,  но,  какъ  дипломатъ,  н'Ьсколько  тз'- 
манно;  онъ  говоритъ,  что  ес^и  князь  не  сдерЖитъ 
своего  слова,  то  онъ  моЖетъ  испытать  Н€пр1ят- 
ности.  ВсЪ  критики,  разбиравшхе  эту  поэму, 
единодушно  отмЪчаютъ  эту  черту  спокойств1я, 
сдерйсанности  и  мудрости,  да  Лее  во  время  страст- 
наго  разговора.  Слова  иногда  Жестки,  но  въ  каж- 
дой беСЁдЪ  замечается  известный  порядокъ  и  ло- 
гика. 

Въ  современной  поэзш,  наоборотъ,  страсть  пре- 
об.4адаетъ:  даЖе  когда  поэтъ  выраЛается  спо- 
койно, не  смотря  на  наружную  холодность  рЪчи 
чувствуется  внутренняя  безпорядочность  мысли. 
Спокойств1е  и  серьезность  въ  славянской  поэзш 
объясняются  народнымъ  характеромъ.  Путеше- 
ственники говорятъ,  что  сербы,  особенно  Аивущхе 
въ  горахъ,  сохраняютъ  это  безстраст1е  во  время 
своихъ  сов'Ьш,ан1й  и  походятъ  въ  этомъ  отношеши 
на  героевъ  Купера.  Ораторы  иногда  прямо  взы- 
ваютъ  къ  страстям ъ  слушателей,  утьерЖдаютъ, 
что   противники    ихъ    лгутъ,    говорятъ    имъ  дер- 
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зости,  но  никто  м\ъ  не  преры'ваетъ.  О  чувствахъ^  | 

которыя  волнуютъ  слушателей,  моЛно  судить  лишь  *| 

по  густымъ  облакамъ  дыма,  выпускаемаго  ими  изъ  *! 

трубокъ;  но  они  всегда  выслушиваютъ  оратора  до  1 

кониа.    Всякий  участникъ   этихъ  совЪ1цан1й,    вы-   ^         | 
нуАденны^    самъ   заьцищать    себя,    всегда    воору-  ' 

Ленъ  и,  слЪдя  внимательно  за  своими  товарищалт, 
постоянно  находится  на-стороА'В. 

Заручившись  обЪшашемъ  до;ка,  Иванъ  возвра- 
щается ъъ  Серб1ю.  Сынъ  егр,  Максимг,  вы- 
бЪгаетъ  къ  нему  на  встр'Ьчу  и  приноситъ  оти,у 
серебряный  сту лъ,  чтобы  тотъ  могъ  отдохнуть  и 
снять  сапоги.  Едва  усЬлся  отеи,ъ,  какъ  ищетъ 
уАе  взглядомъ  сына  и,  увид'Ьвъ  его,  продол  ^аетъ 
смотрЪть  на  него  съ  у;касомъ. 

О  горе!  Во  время  отсутств1я  отиа  у^сасная  бо- 
лезнь (оспа)  разразилась  надъ  Жаблякомъ.  Ма- 
ксимъ,  красавеу^ъ-Максимъ,  сталъ  такимъ  уродомъ, 
что  н'Ьтъ  человека  безобразн'Ье  его.  Иванъ  вспо- 
минаетъ  гордыя  слова,  которыя  онъ  произ- 
несъ,  прощаясь  съ  доЛ.емъ.  Онъ  падаетъ  духомъ; 
чело  его  омрачается,  а  черные  усы  падаютъ  на 
плечи.  Онъ  угрюмо  молчитъ,  вперивъ  взоръ  въ 
землю.  Жена,  видя  его  горе,  цЪлуетъ  ему  руки  и 
колЪни. 

« —  О,  господинъ  и  супругъ  мой,  скаАи,  отчего 
ты  глядишь  на  меня  такъ  мрачно?  ДоАъ  не  далъ 
тебЪ  дочери  или  теб'Ь  ^саль  твоихъ  сокровищъ?» 

Тутъ  Иванъ  обстоятельно  объясняетъ,  въ  чемъ 
дЪло;  онъ  признается,  что  далъ  безумное  об'Ьщанхе: 
онъ  не  знаетъ,  какъ  выпутаться  изъ  бЪды.  Пред- 
видя гн'Ьвъ    доЛа    и    вспоминая    его  угрозу,,  онъ 
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опасается,    чтобы  меЛду  сербами    и  венеи,1аниами 
не  вспыхнула  война. 

Жена,  высиушавъ  его,  говоритъ: 

€ —  О  господинъ  мой,  не  заслу-йсилъ  ли  ты  этого 
наказан1я  за  свою  сп'Всь?  ЗачЪмъ  было  теб'Ь,  госпо- 
дину Дульциньо,  Антивари,  семи  горъ  и  семи  пле- 
менъ,  искать  нев'Ьстки  за  моремъ?» 

Когда  Иванъ  услышалъ  эти  слова,  онъ  задро- 
Аалъ,  какъ  яркое  пламя: 

« —  Н'Ьтъ,  я  никогда  тамъ  не  былъ;  я  никогда 
не  сваталъ  д'Ьвушки!  Тому,  кто  мнЪ  напомнить 
объ  этомъ  путешеств1и  или  придетъ  меня  поздра- 
вить, я  вырву  глаза!» 

Прошелъ  годъ,  и  этотъ  годъ  змвоился,  утроился 
и  превратился  въ  девять  лЪтъ,  Тутъ  Иванъ  полу- 
чаетъ  письмо  отъ  новаго  своего  родственника,  ко- 
торый сталъ  уАе  старымъ,  потому  что  девять  л'Ьтъ 
про^сить — не  поле  перейти.  ДоЛъ  упрекаетъ  его  въ 
томъ,  что  онъ  не  сдер^салъ  слова;  онъ  усердно 
проситъ  его  прислать  Аениха  или  освободить  его 
отъ  обязательства.  Иванъ  внимательно  читаетъ 
письмо;  онъ  въ  отчаянт;  около  него  н'Ьтъ  никого 
изъ  его  мудрыхъ  советник  овъ,  кому  онъ  могъ  бы 
сообщить  о  своемъ  горЪ.  Онъ  съ  грустью  глядитъ 
"на  Аену.  Та  ему  говоритъ: 

« — О,  господинъ  мой!  Давала  ли  Женщина  когда 
либо  хорош1й  совЪтъ,  моАетъ  ли  она  его  дать?  У 
насъ  волосъ  длиненъ,  да  умъ  коротокъ.  Но  если 
ты  Желаешь  услышать  отъ  меня  сов'Ьтъ,  —  я  дамъ 
его.  Велик  1й  гр'^хъ  передъ  Господомъ,  стыдъ  и 
клятвопреступлен1е  лишать  эту  латинскую  д'Ьвушку 
счаст1я    и    обречь    ее    на    в'Вчное    затворничество. 
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Правда,  бол'Ьзнь  уАасно  ооезооразила  Максима,  но 
венец1аниы — добрый  народъ.  Къ  тому  ;ке,  они  уАе 
твои  родственники;  не  бойся  ихъупрековъ.  Ска^су 
тебЪ  еше,  что  всяк1й  страшится  смерти  и  рабства^ 
Если  ты  предвидишь  аля  себя  непр1ятности  за  мо- 
ремъ,  то  не  забудь,  что  у  тебя  зд'Всь  кошельки 
набиты  золотомъ,  погреба  наполнены  хорошимъ 
виномъ,  а  амбары — хлЪбомъ.  Вудетъ  чЪмъ  заплатить 
свадебнымъ   гостямъ     Ты  хот'Ьлъ  собрать    тысячу 

ВОИНОВЪ,   собери   ДВЪ   тысячи,    РыберИ  ЛуЧШИХЪ  В^1I- 

новъ  И  лучшихъ  лошадей.  Латиняне  ^се,  видя  твою 
многочисленную  рать,  не  осм'Ьлятся  обидЪть  тебя, 
даАе  если  бы  нашъ  сынъ  былъ  сл'Ьпъ.» 

Иванъ  громко  вскрикиваетъ  отъ  радости,  услы- 
шавъ  этотъ  мудрый  сов'Ьтъ  Лены.  Онъ  спЪшитъ 
уведомить  доЛа  о  скоромъ  своемъ  прх'Ьзд'Ь.  За- 
т%}\ъ,  онъ  созываетъ  своихъ  писцовъ  и  диктуетъ 
имъ  распоряАен1я  ко  всЪмъ  подчиненнымъ  воЛ- 
дямъ.  Онъ  обътгсняетъ  имъ,  какъ  они  должны  во- 
оруАить  и  снарядить  своихъ  людей,  чтобы  не  осра- 
миться въ  Венецш.  Зат'Ьмъ  онъ  пишетъ  Милошу, 
воАдю  сосЬдняго  племени,  и  своему  племяннику 
Ивану,  черногорскому  полководцу.  Онъ  назначаетъ 
этого  племянника  главнымъ  распорядителемъ  на 
свадьб'Ь,  которую  онъ  описываетъ  во  всЪхъ  подроб- 
ностяхъ. 

Поэтъ  продолЛаетъ: 

«Ахъ,  еслибъ  вы  могли  видЪть  собственными  гла- 
зами и  слышать  собственными  ушами,  какъ  серб- 
ск1е  во^сди,  получивъ  эти  письма,  стали  собираться 
и  вооруЛаться  во  всей  стране  отъ  моря  до  Лима, 
БоЛди  и  знатныя  лица,  приглашенныя  на  свадьбу, 
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И  вс^,  воо51и,е,  знатные  воины!  Тутъ  стари,ы  и 
крестьяне  бросаютъ  плуги  и  упряжь  и  сп^шатъ 
присоединиться  къ  торжественному  шеств1ю,  на« 
правляю1и,емуся  къ  Жабляку.  Пастухи  бросаютъ 
свои  стада,  такъ  что  на  десятки  стадъ  остается 
разв^  одинъ.  Все  населен1е  стремится  въ  Жабиякъ, 
чтобы  присутствовать  на  свадьбЪ  своего  князя. 
Вэкругь  палатокъ  воЛдей  образуется  огромный 
лагерь,  и  всЬ  Лдутъ  въ  теченхе  у.'Влаго  дня.  »^ 

Исключительность  ХУШ  в.  доходила  до  того, 
что  нашлись  поэты,  которые  осмеяли  Ил1аду,  опи- 
сывающую могущество  Пр1ама  и  богатства  троянъ. 
Особенно  Ъдко  насм'Ьха лея  Вольтеръ  надъ  этими 
богатствами.  Конечно,  если  сравнить  ихъ  сь  капи- 
талами современныхъ  банкировъ,  они  каА:уЛ:я 
ничтоЛсными.  Но  не  съ  этой  узкой  точки  зр'Ьшя 
слЪдуетъ  взирать  на  поэз1Ю;  надо  мысленно  пере- 
нестись на  м'Бсто  дЪйствхя.  Ува^сеше  внушаютъ 
намъ  не  размЪръ  капиталовъ  и  не  сила,  а  чувства, 
которыя  они  возбуЛ:дали,  которымъ  поэтъ  далъ 
выраАеше  и  которыми  мы  проникаемся  и  теперь 
еще,  перечитывая  его  произведен1е. 

Когда  Иванъ  увидЪлъ  свою  рать  во  всемъ  ся 
блескЪ  и  велич1и,  онъ  почувствовалъ  такую  гор- 
дость, какую  испытываетъ  могущественней  Щ1й 
монархъ  Европы  при  видЪ  своей  армш.  Поэтъ  про- 
долАаетъ: 

«Настала  ночь.  И  вотъ,  до  восхода  солнца,  вста- 
етъ  сербск1й  воАдь,  тотъ,  который  называется  Ива- 
номъ,  полководецъ  черногорцевъ,  распорядитель 
на  свадьбЪ. 

«Онъ  уходитъ  изъ  стана  и  направляется  къ  кр'Ь- 
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постн.  Онъ  обходитъ  деревни  Ьдинъ,  сопроио;кдае- 
мый  въ  почтительномъ  отдаиеши  двумя  молчали- 
выми воинами.  Иванъ  не  говоритъ  имъ  ни  слова; 
брови  у  него  насуплены,  чело  наморщено,  усы 
опущены  на  плечи.  Онъ  расха^^иваетъ  печальный, 
осматриваетъ  пушки,  бр^саетъ  взглядъ  на  черно- 
горск1Я  свои  влад'Ьн1я,  на  земли  султана  и  долго 
глядитъ  на  станъ,  раскинутый  вокругъ1  крепости. 
Князь  Иванъ  видитъ  его  издали,  здоровается  съ 
нимъ  и  съ  безпокойствомъ  спрашиваетъ  его,  от- 
чего онъ  одинъ  гуляетъ  такъ  рано  и  почему  у  него 
взглядъ  такой  печальный. 

а'Черногорск1й  воАдь  проситъ  его  сперва  отка- 
заться отъ  своего  нам'Ьрен1Я;  турки  могутъ  вос- 
пользоваться его  отъ'Ьздомъ  и  напасть  на  Серб1ю. 
Но  старикъ  не  хочетъ  внять  этимъ  ув'Ьш,ан1Ямъ. 
Тогда  воЛдь  прибавляетъ: 

а—  Я  предви)ку  несчаст1я  и  б'Ьдств1я,  о  дорогой 
АЯАЯ1  Я  сообщу  тебЪ  о  причинахъ  моей  тревоги. 
Вчера  вечеромъ,  когда  я  легъ  спать,  мои  слуги 
приб'ЬАали,  накрыли  меня  шубою  и  тщательно 
обвязали  мнЪ  голову.  Не  успЪлъ  я  глаза  сомкнуть, 
какъ  ви^су  сонъ, — уАасный  сонъ,  который  я  тббЪ  ' 
разскаАу.  Мн^  снилось,  что  я  гляАу  на  небо. 
Вдругъ  надъ  Жаблякомъ  собираются  черныя  тучи 
и  неподвиЛсно  стоятъ  надъ  крепостью.  Раздаются 
раскаты  грома  и  молн1я  ударяетъ  въ  прекрасный 
дворецъ,  въ  которомъ  Ливутъ  вельможей.  Пламя 
охватываетъ  стЪны.  Б'Влая  бес'Ьдка,  возвышающаяся 
по  середин'Ь  башни,  рушится  на  плечи  Максима, 
но  онъ  остается  здравъ  и  невредимъ.  О,  дорогой 
АЯАя,  Иванъ  Зерноевичъ,  я  не  см'Ью  толковать  теб'Ь 
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этотъ  сонъ  НО  Я  его  понимаю.  Свадьба  принесетъ 
те&Ь  несчаст1е,  меня  наверно  убьютъ  или  тяАко 
ранятъ.  О  дядя,  Богъ  тебя  накаАетъ,  если  со 
мною  случится  несчаст1е.  Убьютъ  ли  меня  или  ра- 
нятъ, ты  раскаешься;  ты  вЪдь  знйешь  свирепость 
моихъ  черногору^евъ;  вс4  пятьсотъ  воиновъ  при- 
надле;катъ  къ  одному  роду,  всЪ  они  повинуются 
мн'Ь,  какъ  одинъ  человЪкъ.  Если  я  ска4су:  горе! 
они  вс^  за  мною  повторять:  горе!  Если  меня  убьютъ, 
всЬ  они  будутъ  искать  смерти. 

€  Князь  отвЪчаетъ,  чтоонъ  не  моЛетъ  отказаться 
отъ  задуманнаго  путешествхя,  что  онъ  сталъ  бы  об- 
ш,имъ  посм'Ьши1цемъ,  еслибы  вздумалъ  это  сд'Ьлать, 
что  онъ  отправится  въ  Венеи,1ю,  да;ке  еслибъ  ему 
пришлось  погибнуть. — Немыслимо,  —  прибавляетъ 
онъ:  —  оставить  б'Ьдную  д'Ьвушку  въ  затворниче- 
стве у  родителей. 

« —  О,  племянникъ!  —  говоритъ  онъ.  —  У  тебя 
былъ  нехорош1й  сонъ;  Богь  одинъ  знаетъ,  что  онъ 
означаетъ.  Но  если  у  тебя  бываютъ  дурные  сны, 
то  зач^мъ  ихъ  разсказывать  въ  такое  время,  когда 
всЬ  наши  друзья  собираются  въ  путь?  Знай,  пле- 
мянникъ, что  сонъ — лоАь,  а  Богъ— истина.  Взойди 
на  башню  и  прика;ки  громкимъ  голосомъ  прислуге 
зарядить  мои  тридцать  пушекъ.  Позови  старика 
НедЪльку,  съ  бородою  до  пояса,  который  одинъ 
ум^етъ  обращаться  съ  моими  молод и,ами:  Зелен- 
комъ  и  Кернюмъ.» 

Эти  знаменитыя  пушки  воспевались  *всеми  сла- 
вянскими поэтами.  До  сихъ  поръ  славяне  смотоятъ 
на  пушки,  какъ  на  как1Я-то  чудодейственныя  ма- 
шины.  Русск1й  народъ  н  до  сихъ  поръ  посе^аетъ 
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и,арь-пушку  въ  МосквЪ  и  разсказываетъ  чудеса  объ 
опустошен1ЯХъ,  произведенныхъ  ею  въ  рядахъ  фран  - 
цузской  арм1И,  хотя  она  никогда  не  была  въ  д'Ьй- 

СТВ1И. 

Иванъ  описываетъ  свои  пушки  и  говоритъ,  что 
гулъ  ихъ  раздается  изъ  А.4бан1м  до  самой  Венец1и 
(кр'Впость  Жаблякъ  находилась  на  албанской  тер- 
риторш). 

« —  Такихъ  пушекъ  н'Ьтъ  ни  въ  нашей  стран'Ь, 
ни  въ  семи  христ1анскихъ  иарствахъ,  ни  у  султана. 
Позови  ;ке  Нед'Ьльку,  пусть  онъ  зарядить  ихъ 
свини,омъ  и  порохомъ  и  и^'Ьлитъ  въ  облака:  пусть 
небо  задроЯситъ!  Но  сперва  предупреди  нашихъ 
друзей,  чтобы  они  собрались  съ  силами  и  увели 
лошадей  подальше  отъ  рЪки,  а  не  то  лошади  отъ 
грохота  оруд1й  лоиесутъ  и  кинутся  въ  рЪку,  а  дру- 
зей моихъ  затреплетъ  лихорадка.» 

Черногорск1й  воАдь  исполняетъ  эти  приказан1Я 
Зо1чнымъ  голосомъ,  раздаю1цимся  во  всемъ  станЪ; 
онъ  велитъ  палить  изъ  пушекъ;  потомъ,  весь  станъ 
отправляется  въ  походъ,  Сл'Ьдуетъ  прекрасное  опи- 
сан1е  похода.  Устраиваются  конск1е  б'Ьга  и  всякаго 
рода  военный  игры.  Наконецъ,  славянское  войско 
прибли;кается  къ  Венеи,1и.  Но  преАде,  чЪмъ  всту- 
пить въ  городъ: 

сИванъ  созываетъ  всЬхъ  своихъ  людей.  Подъ 
нимъ  его  боевый  конь,  Цапля,  а  по  бокамъ  у  него 
два  сокола,  его  сынъ,  Максимъ,  и  Милошъ.  Онъ 
сов'Ьтуется  съ  вождями  и,  опасаясь  показать  урод- 
ливаго  сын'У,  предлагаетъ  Милошу,  первому  кра- 
савицу въ  станЪ,  выдать  себя  за  Максима.  Хотя 
воАди  и  возмущены  эгимъ  предлоЛен1емъ,  но  они 
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не  возраАаютъ  изъ  опасен1Я  обид'Ьть  князя  Ивана, 
б'Ьшеный  нравъ  котораго  вс'Ьмъ  извЪстенъ.  Ми- 
лошъ,   не  колеблясь,    принимаетъ   предлоге ен1е. 

< —  Иванъ,  воЛдь  сербовъ,  —^  отв'Ьчаетъ  онъ:  — 
зач'Ьмъ  было  созывать  сов'Ьтъ?  Дай  мн'Ь  цравую 
свою  руку.  Присягни,  что,  устраняя  временно  тво- 
его сына,  ты  не  наносишь  ему  кроваваго  оскорб- 
лёшя.  Съ  своей  стороны,  я  клянусь,  что  я  приведу 
тебЪ  нев'Ьсту  безпрепятственно  и  не  вызывая  ни- 
какихъ  ссоръ.  Но  даромъ  я  этого  не  сд'Ьлаю  Пусть 
всЬ,  безъ  исключения,  подарки,  предназначенные 
Аениху,  достанутся  мн'Ь. 

Это  —  характеристическая  черта  героической 
ПОЭ31И,  Какъ  пзв'Ьстно,  у  Гомера  ссора  начинается 
изъ-за  разд'Ьла  добычи  ме;1сдуАгамемнономъ  и  Ахил- 
ломъ.  Сербск1й  воАдь  см'Ьется  надъ  требован1емъ 
Милоша  и  зам'Бчаетъ,  что  у  него  иЪлая  башня  на- 
полненная золотомъ,  что  онъ  не  только  предоста- 
витъ  ему  вс^  подарки,  которые  ему  будутъ  даны, 
но  прибавитъ  еще  три  сапога  червонцевъ  (это 
обыкновенная  мЪра  у  славянъ). 

Договоръ  заключенъ;  славяне  въ'Ьз^саютъ  въ  Ве- 
неи1ю.  До;къ  встр'Ьчаетъ  ихть  съ  большими  поче- 
стями. Онъ  въ  восторге  отъ  красоты  Милоша  и 
приноситъ  ему  подарки.  ПреАде  всего  сынъ  доЖа 
подводитъ  ему  коня,  который  еле  ступаетъ  подъ 
ношею  золота  и  серебра,  возложенною  на  него. 
ЗатЪмъ,  ему  даютъ  золотую  саблю,  за  которую, 
какъ  говоритъ  поэтъ,  моЛно  было  бы  купить  ц'Ь- 
лый  городъ.  Подходитъ  брать  до*а,  воспитавши 
нев'Ьсту;  онъ  плачетъ  и  приноситъ  съ  собою  кро- 
шечный свертокъ.  Онъ  развертываетъ  его,    и  ока- 
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зывается,  что  это  плащъ,  покрывающхй  Мииоша 
съ  головы  до  ногъ.  Подкладка  стоила  Зо  к'ошель- 
ковъ  золота,  а  цЪну  самой  матер1и  никто  опред'Ь- 
л^1ть  не  моАетъ. 

Но  самый  ц'Ьнный  подарокъ  —  это  рубаха;  она 
соткана  изъ  тончай шаго  золота  собственноручно 
нев'Ьстою.  Въ  вороте  рубахи  выткана  золотая 
змЪя,  точно  Аивая,  которая,  кажется,  у;калитъ 
всякаго,  кто  до  нея  дотронется.  Вм'Ьсто  глаза,  у 
нея  такой  чудный  м  блестя1и1й  алмазъ,  что  ново- 
вобрачные,  уходя  въ  свою  комнату,  могутъ  обой- 
тись безъ  св'Ьчи. 

Милошъ  принимаетъ  подарки,  и,  посл'Ь  у,'Ьлаго 
ряда  празднествъ,  всЬ  возвра1и,аются  въ  Жанеблякъ. 
На  пути  Милошъ  приближается  къ  нев'^ст'Ь  и 
заводитъ  съ  нею  р'Ьчь.  Она,  по  установленному 
обычаю,  еще  не  вид'Ьла  Аениха  и,  пораженная  его 
красотой  снимаетъ  покрывало  и  протягиваетъ  ему 
руку.  Иванъ,  возмущенный  этимъ,  сердится  и  рас- 
крываетъ  нев'Ьст'Ь  всю  правду:  сВотътотъ  молодой 
челов'Ькъ,  —  говоритъ  онъ:  —  который  находится 
во  гл авЪ  всего  войска,  —  твой  Женихъ.  >  Но  дочь 
доЖа,  не  отличающаяся  самоотверЖен1емъ  и  ро- 
бостью, свойственными  слявянскимъ  Женщинамъ, 
къ  великому  изумлен1ю  старика,  твердымъ  и  р'Ь- 
шительнымъ  голосомъ  горячо  упрекаетъ  его. 

€ —  Отчего,  батюшка,  ты  разрушилъ  счастхе 
твоего  сына,  принося  его  въ  Жертву  Милошу? 
Богъ  тебя  накаЖетъ!  Если  онъ  безобразенъ,  то 
я  достаточно  благоразумна,  чтобы  понять,  что 
это  несчаст1е  моЖетъ  случиться  со  всякимъ.  Если 
у  него  и  черное  лии,о,    то    глаза    его  блестятъ  и 
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бол'Ьзнь  не  испортила  его  сердца.  Я  Лдала  его 
девять  л'Ьтъ  и  я  могла  еще  :4с дать,  какъ  прилично 
честной  д'Ввушк'Ь.  Никто  ни  въ  чемъ  не  моАетъ 
меня  упрекнуть.  Умоляю  тебя,  возврати  сыну  со- 
кровища, которыя  ему  принадлеЛатъ*  Въ  против- 
номъ  Ае  случае  я  останусь  зд'Ьсь,  хотя  бы  меня 
изр'Ьзали  на  куски.» 

Удивленный  этими  упреками,  Иванъ  велитъ  по- 
звать Милоша  и  умоляетъ  его  успокоить  гордую 
Женщину,  возвративъ  ей  подарки.  Онъ  созываегь 
и  другихъ  воАдей;  но  т%  не  решаются  вм'Ьшаться 
въ  д'Ьло,  такъ  какъ  договоръ  правильно  заключенъ. 
Милошъ,  тронутый  просьбами  старика,  изъявляетъ 
готовность  возвратить  подарки. 

€ —  Но,  — прибавляетъ  онъ:  —  вЪдь  ты  мнЪ  ихъ 
об'Ьщалъ.  Слушай  Ле!  Если  ты  не  любишь  сдер- 
гивать слова,  я  уступаю.  Изъ  ува;кен1Я  къ  старому 
другу  я  возвращаю  тебЪ  и  нев'Ьсту,  и  коня  со 
вСЬмъ  золотомъ  и  серебромъ;  возьми  и  этого  сЬ- 
раго  сокола  и  сними  съ  меня,  если  хочешь,  саблю, 
которую  я  у;ке  над'Ьлъ;  я  все  это  тебЪ  возвращаю! 
Но  трехъ  вещей  я  теб'Ь  не  отдамъ:  ни  этого^лин- 
наго  плаща,  ни  пера,  развЪвающагося  на  моей 
шляпЪ,  ни  рубахи.  Клянусь  Богомъ  и  его  святою 
церковью,  что  я  не  возвращу  этихъ  вещей.» 

ВсЬ  надЪются,  что  д'Ьло  удастся  уладить  полю- 
бовно; но  нев'Ьста  ничего  и  слышать  не  хочетъ, 
она  громкимъ  голосомъ  зоветъ  Максима  и  обра- 
щается къ  нему  съ  сл'Ьдующпми  роковыми  словами: 

< —  Максимъ,  ты  единственный  сЛнъ  своей  матери! 
Да  не  увидитъ  она  тебя  никогда  больше,  да  не  бзметъ 
ей  суждено  ц'Ьловать  твоего  лица,  да  не  будетъ  у 
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тебя  другаго  дерева  для  гроба,  кром'Ь  копш, — 
другаго  могильнаго  камня,  кром'Ь  твоего  ш,ита,  да 
предстанетъ  твоя  душа  передъ  Господомъ  такою-Ае 
черною  и  уродливою,  какъ  твое  лии,о,  если  ты 
тотчасъ-^се  не  вступишь  въ  бой  съ  Милошемъ. 
Зач'Ьмъ  моимъ  сокровищамъ  быть  въ  чу;кихъ  ру- 
кахъ?  Если  имъ  су;кдено  стать  добычею  Милоша, 
пусть  онъ  самъ  станетъ  добычею  несчасТ1Я.  БолЪе 
всего  мн'Ь  Лаль  золотой  рубахи.  Я  сама  ткала  ее 
съ  тремя  моими  подругами  ц'Ьлые  три  года,  день 
и  ночь,  и  чуть  не  осл'Ьпла.  Я  хот'Ьла  над'Ьть  ее 
на  моего  муАа,  —  ты  не  оставишь  ее  въ  рукахъ 
чуЛаго  челов'Ька!  Максимъ,  Ленихъ  мой,  слушай 
меня:  потребуй  эти  сокровища,  а  если  ты  этого 
не  смЪешь,  клянусь  Богомъ,  я  останусь  зд'Ьсь  и 
не  сд'Ьл аю  ни  одного  шага.  Или  я  кинусь  на  своей 
лошади  къ  берегу,  вырву  у  кого-нибудь  коп1е5 
вонЛу  его  себЪ  въ  грудь,  напиш}^  собственною 
кровью  письмо  къ  отцу  и  вручу  это  письмо  моему 
в'Ьрному  соколу.  Отеи,ъ  мой  придетъ  съ  войскомъ, 
сокрушитъ  Жаблякъ  и  отомститъ  за  мою  обиду.» 

Максимъ  ничего  не  отв'Ьчаетъ  на  эти  страстныя 
слова,  но  наноситъ  лошади  могуч  1й  з^аръ  кнутом ъ 
Конец,ъ  кнута  три  раза  обвиваетъ  ее  и  до  крови 
разрЪзываетъ  ей  ко±у.  Лошадь  дЪлаетъ  скачек ъ 
вышиною  въ  три  копья;  Милошъ  иронически  за- 
мЪчаетъ,  что  Максимъ,  в'Ьроятно,  хочетъ  упасть. 
Но,  въ  ту^се  минуту,  тотъ  оборачивается,  нано. 
ситъ  ему  могуч1й  ударъ,  убиваетъ  его,  отрубаетъ 
ему  голову    и  увозитъ  ее  ъъ  Жаблякъ. 

Тутъ   сербы,    горячо  преданные  своему  убитому 
во;кдю,   даютъ  обЫй  залпъ,  и  начинается,  какъ  го- 
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воритъ  поэтъ,  раздача  подарковъ  изъ  свинца  и  Ае- 
лЪза.  Сра^еен1е  описано  превосходно;  это  своего 
рода  исполинская  борьба,  напоминающая  пресло- 
вутую битву  центавровъ,  которая  происходила  въ 
той  Л^е  м'Ьстности.  Крови  столько,  что  она  дохо- 
дитъ  лошадямъ  до  колЪнъ;  наконецъ,  сраЛающхеся 
исчезаютъ  въ  облакахъ  пыли. 

Старикъ  посп'Ьшно  обходитъ  поле  битвы  и  ищетъ 
своего  сына,  Онъ  проходитъ  мимо  черногорскаго 
воАсдя,  покрытаго^  ранами,  того  самаго,  который 
видЪлъ  зловЪщш  сонъ.  ВоЛдь  останавливаетъ  его: 
«Больно  сп'Ьсивъ  сталъ:  не  узнаешь  своихъ  дру- 
зей!» Старикъ  приближается  къ  нему  и,  спросивъ 
его,  нельзя  ли  ему  чЪмъ-нибудь  помочь,  осведом- 
ляется о  сын'Ь.  ВоЛдь  отв'Ьчаетъ  ему,  что  Максим  ь 
ускакалъ  по  направлен1Ю  къ  Жабляку.  Старикъ, 
не  теряя  ни  минуты,  Ъдетъ  туда  Ле.  Онъ  застаетъ 
сына  сидяш,имъ  у  воротъ  крепости  и  пишу1цимъ 
письмо,  которое  тот*ь  тутъ  ;ке  отправляетъ  къ 
ДоАу. 

< —  4о;къ,  —  пишетъ  онъ:  —  счаст1ю  моему  на- 
сталъ  конецъ;  возвращаю  теб'Ь  дочь,  оставшуюся 
девушкой;  и  "Ьду  къ  туркамъ.  Я  приму  мусульман- 
ство и  до  скончашя  вЪка  буду  преследовать  сер- 
бовъ  и  всЪхъ  х^ист1анъ. 

Братъ  Милоша,  услыхавъ  эти  слова,  понимаетъ, 
въ  чемъ  д^ло. — Теперь  —  говори тъ  онъ  про  себя: — 
онъ  будетъ  нашимъ  заклятымъ  врагомъ.  Чтобы 
спасти  родину,  я  долЯсенъ  принести  себя  въ  Аертв}'. » 

Онъ  такЛе  Ъдетъ  къ  туркамъ  и  принимаетъ  му- 
сульманство, чтобы  противодействовать  Максиму. 
Султанъ  его   допускаетъ  во  двореи>ъ,    гдЪ   онъ  ве- 
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детъ  упорную  борьбу  съ  своимъ  заклятымя)  вра- 
гомъ.  Девять  и'Ьтъ  онъ  слуАитъ  султану,  который 
награЯсдаетъ  его  пашалыкомъ,  но  туЛе  честь  онъ 
оказываетъ  и  Максиму.  Два  серба  ведутъ  борьбу 
въ  течеше  всей  своей  ^сизни,  одинъ,  нападая  на 
христ1анъ,  другой,  защищая  ихъ.  Это  поэтическое 
указан1е  на  причину  ненависти,  существующей 
ме;кду  сербами,  мусульманами  и  христ1анами. 


(СлЬЬующгя  дьЬ  лекцш  посвящены  равбору  серб- 
ской роэзш  и  дальнейшей  характеристике  правовъ 
далкапскихъ  славят.  Въ  XXII  леки,ш  Мии,кевичъ  пе- 
реходить кь  исторги  Тоссги  до  XIII в.;  коснувшись 
происхо^депгя  Пру  ест,  опъ  останавливается  па 
оорьбЬ  тевтонскаго  ордена  съ  язычникалги,  преилгуще- 
ственно  съ  литовцами  и  вторично  выясняетъ  8Л2л- 
те,  которое  илгЬло  пашествге  татаръ  на  исторгю 
Т^оссги  и  Польши), 


XXIII. 

хМы  вступили  въ  XII  в.  Три  факта  характери- 
зуютъ  эту  эпоху.  Поэз1Я  прекращается;  лЪтописи 
пр1останавливаются;  з'*^*'*  поглощены  политиче- 
скимъ  дви;кешемъ.  Не  трудно  уяснить  сесЪ  паде- 
Н1е  поэзш  и  краснор'Ьч1я,  если  мы  вспомнимъ,  что 
скверные  славяне  вели,  начиная  съ  XI  в.,  постоян- 
ныя  ме;кдуусобныя  войны.  Событ1я  следовали  одна 
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за  другимъ,  не  находясь,  повидимому,  въ  связи; 
истор1я  походила  на  борьбу  микроскопическихъ 
насЫкомыхъ,  которыя,  уничтожая  другъ  друга,  все 
снова  возра^с даются.  Но  постепенно,  начиная  съ 
половины  XII  в.,  это  двиАен1е  принимаетъ  бонЪе 
опред'Ьленный  характеръ. 

Князь  Юрш  Долгорукхй  былъ  основателемъ  но- 
вой Россш  или,  лучше  сказать,  Московскаго  кня- 
;кества;  онъ  разстался  съ  славянскими  народами, 
бросилъ  ихъ  и,  при  содЪйствш  финновъ,  началъ 
вл1ять  на  югъ  и  сЪверъ. 

Съ  этого  момента  ходъ  событ1й  выясняется.  Мы 
видимъ  борьбу  сперва  князей  съ  своими  родствен- 
никами, затЪмъ  династ1и  этихъ  князей  со  всЬми 
другими  славянскими  династ1ями  на  югЪ  и  с'Ьвер'В. 
Родъ  Юр1я  ведетъ  борьбу  на  Аизнь  и  смерть  со 
своими  соотечественниками.  Война  эта  начинается 
со_взят1Я  Кхева  въ  половинЪ  XII  в.  и  кончается 
новгородскою  рЪзнею  и  полнымъ  крушешемъ  с"Ь- 
верныхъ   республикъ. 

Въ  XV  в.  новое  Московское  государство  окон- 
чательно устанавливается  на  развалинахъ  всЬхъ 
славянскихъ  элементовъ. 

Князю  Юр1Ю  насл'Ьдовалъ  его  сынъ,  Андрей,  — 
челов'Ькъ,  одаренный  р'Вдкою  энергхею,  храбрый 
воинъ,  который  умЪлъ  поб'ЬЛдать  хитростью  тамъ, 
гдЪ  у  него  не  хватало  силы.  Онъ  далъ  окончатель* 
ное  направлен1е  политик'^  финско-русскихъ  князей. 
Его  насл'Ьдники  перенесли  столицу  въ  Москву  и, 
пользуясь  покровительствомъ  татаръ,  довершили 
начинашя  своихъ  предковъ.  Но  новая  политика 
московскихъ  князей  встр1зтила  энергическхй  отпоръ 


\ 


ИЗЪ  КУРСА  С^АВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


41 


со  стороны  городовъ  и  н'Ькоторыхъ  могуш,ествен- 
ныхъ  личностей,  равно  какъ  и  со  стороны  реииг1и  и 
нравовъ  Аителей.  Не  трудно  уяснить  себЪ,  почему 
патр1архи  и  епископы  противились  этому  дви^се- 
Н1Ю,  которое  мы  назовемъ  московскимъ  и  которое 
исходило  ИЗЪ  владим1рских'ь  л'Ьсовъ.  Доказатель- 
ство этого  противод'Ьйств1Я  мы  находимъ  въ  лЪто- 
писяхъ. 

Восточная  церковь  была  порабоьцена  варя^сскими 
князьями;  но  дкизнь  и  личность  духовенства  счи- 
тались неприкосновенными.  Когда  владим]рск1е 
князья  встречали  отпоръ  со  стороны  епископовъ, 
они  обвиняли  ихъ  въ  ереси  и  изгоняли  изъ  сво- 
ихъ  влад'Бнш.  Н'Ьк1й  епископъ  Левъ,  который  про- 
тивился захватамъ  князя  Андрея,  былъ  низло^сенъ 
и  выгнанъза  ересь.  Его  обвинили  въ  томъ,  что  онъ 
не  постился  въ  установленное  время. 

До  т'Ьхъ  поръ  уд'Ьлы  распределялись  меЛду  млад- 
шими членами  кня^сеской  семьи;  князья,  лишен- 
ные уд'Ьловъ,  старались  примириться  въ  великимъ 
княземъ  и  получали  отъ  него  новыя  земли  или 
известное  содер^санхе.  Теперь  мрсковск1е  князья 
начинаютъ  придерживаться  другой  системы.  Объ 
уд'Ьлахъ  нЪтъ  бол'Ье  рЪ'чи.  Древн1й  обычай,  уста- 
Н0ВИВШ1ЙСЯ  въ  славянскихъ  земляхъ,  требовалъ, 
чтобы  всяк1й  разъ,  когда,  посл'Ь  смерти  князя,  вы- 
бирали ему  преемника,  первыми  были  спрошены  вл1я- 
тельныя  общины.  Къ  древнимъ  оощинамъ,  именно, 
въ  СИ.1У  ихъ  древности,  относились  съ  н^кото- 
рымъ  ува;кен1емъ,  Такъ,  въ  самомъ  Московскомъ 
княЛеств^  были  деревушки,  которыя  пользовались 
этою  привиллег1ею.  Славяне  не  придавали  значен1Я 
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мн'Вн1Ю  Виадим1ра,  Суздаля,  Костромы  н  впосл'Ьд- 
ств1и  Москвы,  так-ъ  какъ  да±е  назван1я  этихъ  го- 
родовъ  были  имъ  совершенно  чуЛды.  Но  это  про- 
тивод'Ьйств1е  было,  въ  конц'В  кону^овъ,  поб'Ь^сдено 
искусною  политикою  царствовавшихъ  князей  или 
силою. 

Некоторые  потомки  Рюрика  стали  во  глазЪ  на- 
и^юнальнаго    дви;кен1я,    чтобы   отстоять    государ- 
ственную идею   славянскихъ  странъ.  Самымъ  бле- 
стящимъ   и  изв'Ьстнымъ    цредставителемъ   древней 
норманской  Руси  является  князь  Мстиславъ  Мсти- 
славовичъ,  заявивш1й  о  себ'Ь    впервые  л'Ьтъ  за  пят- 
надцать до  нашеств1Я  монголонъ  и  кончившш  свою 
карьеру  въ    битьЪ  на  Калк'Ь.  Этогь    князь,  типъ 
странствую ш,аго  рыцаря,  влад'Ьлъ  небольшими  зем- 
лями въ    северной  Росс1и,  въ    окрестностяхъ  По- 
лоцка и    Смоленска,  т.  е.  въ  местности,    гд'Ь  ста- 
ринные   обычаи    дольше  всего    сохранились.    Онъ 
ум'Ьлъ  внушать  дов'Ьр1е  своимъ  воинамъ,  объ'ЬзЛалъ 
съ   ними   всю   Росс1Ю,    защиш^алъ  города   противъ 
захватовъ  князей,   низлагалъ  послЪднихъ    и  замЪ- 
нялъ  ихъ  другими.    Онъ  наказывалъ  возмущавшхе 
города.  Мы  встрЪчаемъ  его  въ  Новгороде,  гдЪ  онъ 
организуетъ     войска;     черезъ    м'Всяцъ    онъ    уАе 
въ    окрестностяхъ    Владим1ра.  Онъ    сра^сался    съ 
князьями  л'Ьсной    полосы  и  униАалъ    нхъ.  Нако- 
нецъ,  его  призываютъ  въ  Галицию.  Тамъ  онъ  н'В- 
которое    время    управлялъ    государственными   д'Ь- 
лами,  въ  качестве  опекуна  малол'Ьтняго  князя.  Но, 
при  вЪсти  о  появлен1и  монголонъ,  онъ  сп'Ьшитъ  на 
Донъ,  гдЪ    и  кончается    его  попри1це.    Историки, 
однако,    обвиняютъ  его  въ  томъ,    это  онъ    своею 
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гордостью  повреди лъ  мнтересамъ  Росс1и;  онъ  не 
выАдалъ  прибыт1Я  князей  и  далъ  татарамъ  сра- 
Аен1е  при  КалкЪ  съ  недостаточными  силами;  онъ, 
какъ  говорятъ,  5ылъ  главною  причиною  этого 
у^аснаго  пораЛен1я.  Но  бол'Ье  в'Ьроятно,  что  мо- 
сковск1е  князья,  понимая  выгоды,  которыя  они 
могли  извлечь  аля  себя  отъ  появлен1я  татаръ,  не 
поЖелали  принять  участхе  въ  борьбе  славянъ  съ 
полчисцами  Батыя.  Съ  княземъ  Мстиславомъ  кон- 
чается норманская  Русь. 

Подведемъ  итоги.  Мы  вид'Ьли,  что  въ  сЬверной 
Росс1и  финскте  народы  заняли  все  пространство 
отъ  БЪлаго  моря  до  Урала.  ЗатЪмъ  въ  доистори- 
ческое время,  вероятно,  въ  IV  и  V  вв.,  славяне 
покоряютъ  и  приводятъ  финск1я  племена  въ  раз- 
стройство.  Въ  IX  в.,  приходятъ  норманны  и  уста- 
навливають  свое  правительство.  Страна  становится 
норманскою.  Въ  эпоху,  которую  мы  теперь  изу- 
чаемъ,  норманск1й  духъ  уАе  подавленъ,  и  мы  ви- 
димъ,  какъ  образуется  новое  государство,  въ  кото- 
ромъ  славяне,  бывш1е  господа  финновъ,  а  впо- 
сл'Ьдств1и  товарищей  и  подданные  нормановъ,  вм'Ь- 
ст%  съ  посл'Ьдними,  подчиняются  не  новому  на- 
роду-завоевателю, а  новому  духу,  царству,  княже- 
ству, являю1цемуся  носителемъ  финскаго  и  ела- 
вянскаго  духа,  вм'Ьст'Ь  взятыхъ. 

Не  слЪдуетъ  обвинять,  по  примеру  нЪкоторыхъ 
историковъ,  московскихъ  князей  во  всЪхъ  б'Ьд- 
ств1яхъ,  наступившихъ  въ  эту  эпоху.  Причина  этого 
грандюзнаго  переворота  кроется  не  въ  ихъ  лично- 
стяхъ  илиспособностяхъ.  Политика  ихъ,  преиспол- 
ненная эгоизма  и  духа  захватовъ,  не  моЛетъ  быть 
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исключительно   признана    продуктомъ    ихъ    воли. 
Финск1й  духъ  удержался,    не    смотря    на    полное 
разстройство,  постигшее  этитъ  народъ.  Истор1Я  не- 
р'Вдко  представляетъ  прим'Вры    подобнаго   превра- 
ш,ен1я.  Духъ  народа,  утратившаго  свою  политиче- 
скую  самостоятельность,  Просачивается    въ   тотъ 
народъ,    который    его    замЪщаетъ  и    пороЛдаетъ 
новое  общество.    Такъ,    британцы  имЪли  сильное 
вл1ян1е  на  саксовъ,  а  впосл'&дствш    на  нормаиновъ, 
которые  заменили  саксовъ.    Точно    такАе   въ  се- 
верной   Росс1и   финны,  находясь  въ  постоянныхъ 
сношен1ЯХъ  съ  славянами,    вступили    съ    ними    въ 
т'Ьсный  союзъ;    и  если  вы    вспомните  то,    что  мы 
раньше  говорили   о  характере    этого    народа,    вы 
лбгко  уясните  себ'Ь  ходъ   исторш    государства,  въ 
которомъ  финны  являются  важною  составною    ча- 
ст1ю.  Несчастный   и  мрачный  финнъ  ро;кденъ  аля 
послушашя  или  разрушен1Я.    Онъ    встрЪтилъ    въ 
славянин'^  высшее  существо    и    соприкосновешемъ 
своимъ  унизплъ  его.    Финнъ,    взятый    въ  отдель- 
ности, всегда  рабъ:  какъ  оруд1е    въ  рукахъ  бол^е 
могущественнаго  фактора,   онъ  становится  деспо- 
томъ  и  разрушителемъ.   Для  истор1и  большая  по- 
теря,   что   пЪсни  сЬверныхъ  финновъ  не  сохрани- 
лись:    они    одни    ме^сду    соплеменниками    своими 
иногда  пЪли.    Монголъ,  т.  е.  финнъ-всадникъ,  не 
имЪетъ  ПОЭ31И.  Остатки  поэз1И  сЬверныхъ  финновъ, 
сохраненные  русскою  народною  традиу^тею,    даютъ 
намъ  понят1е  о  томъ,    кЪмъ    былъ    этотъ    народъ 
въ    отдаленное     время.     Я     разумею    нЪкоторыя 
великорусск1Я  п^сни,  носящ1я  на  себЪ  явный  фиы- 
ск1й  отпечатокъ.  Въ  одной  изъ  нихъ  выведена  дЪ- 
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вушка,  покинутая  своимъ  любовникомъ  и  предла- 
гающая своимъ  подругамъ  ро дъ  загадки.  Она  имъ 
говоритъ:  «Милый  мн^  измЪнилъ,  онъ  меня  бро- 
силъ,  но  любовь  его  при  мн^.  Я  наряжаюсь  въ 
его  любовь,  и  ею    освЪщаю  избу.> 

Чтобы  разгадать  эту  загадку,  надо  знать,  чЪмъ 
АЛЯ  финновъ  слуЛитъ  олень.  Они  Ъдятъ  его 
мясо,  изготовляютъ  себЪ  изъ  его  шкуры  оде^сду, 
а  Жиръ  его  Агутъ  въ  лампадкахъ.  Финская  де- 
вушка задушила  своего  любовника,  а  трупъ  его 
употребила  въ  д'Ьло.  Въ  лампадк1э  у  нея  горЪлъ 
;киръ  ея  любовника.  Вотъ  смыслъ  этой  варварской 
загадки. 

Если  сравнить  эту  уАасную  поэз1Ю,  которая  на- 
поминаетъ  Америку  и  страну  Караибовъ.  сь  нЪ^с- 
ными  и  грацюзными  сербскими  мотивами,  то  гро- 
мадная разниу^а  ме^ду  финнами  и  славянами  ста- 
нетъ  для  всЬхъ  очевидною.  Вотъ  этотъ-то  народъ 
преобладалъ  въ  новомъ  княАеств'Ь,  и  въ  его  средЪ 
установилось  русское  государство. 

Русскимъ  князьямъ,  Юрш  и  Андрею,  пришлось 
только  воскресить  подавленный  финск1й  духъ  и 
стать  во  глав'Ь  дви^сешя.  Ихъ  встретили  въ  сла- 
вянскихъ  земляхъ  съ  сочувств1емъ,  потому  что 
всЪ  стремились  къ  объедуненш.  Но  если  народы 
стремились  къ  объединен1Ю,  то  князья  думали 
только  объ  угнетен1и  и  завоеван1ЯХЪ. 

За  первыми  князьями,  д'Ьйствовавшими  егце  не- 
ув'Ьренно,  всл'Ьдств1е  сопротивлен1я,  которое  они 
встречали  со  стороны  народа,  отд'ЬлъньГхъ  лично- 
стей и  городовъ,  сл'Ьдуетъ  новый  рядъ  князей, 
у^се  подчиненныхъ  монголамъ.  Эти  князья,  въ  лии,'Б 


252       ИЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


Ивана  Калиты,    его  сына   и  потомковъ,  перенесли 
столицу  въ  Москву.  Они  провс/дятъ^Аизнь  въ  орд*, 
изучая  тамъ   тайны  татарской    политики  и,  въ  то 
А:е  время,  стремятся  къупроченш  великокняжеской 
власти.  Сынъ  Калиты,  ловкий  и  хитрый  челов'Ькъ, 
становится  посредником!?  1ие;кду  монголами  и  сла- 
вянами; онъ   принимаетъ    на   себя    собиран1е  дани 
по  всей  Росс1и  и  изъявляетъ    готовность    вносить 
ее   въ    ханскую    казну.    Онъ,    такимъ     образоА1ъ, 
становится    обсцерусскимъ    сборщикомъ    податей. 
Это    первый    шагъ   московски хъ   князей    на   пзгги 
установлен1Я  единаго   деспотическаго   государства. 
Они  начинают ь  съ  того,  что  завладЪваютъ  финан- 
сами. Ханы  имъ  поручаютъ  вз11ман1е  податей.  Впо- 
слЪдств!!!    они  наказываютъ   5унтов1циковъ;    ханы 
поручаютъ  имъ   правосуд1е.    Они   становятся   хан- 
скими верховными  судьям11.  Въ  кони,^  кони,овъ,  они 
замЪняютъ  собою  хановъ. 

Посл'Б  трехвековой  то  открытой,  то  тайной 
борьбы,  московск1й  князь  Иванъ  III  принимаетъ  ти- 
тулъ  и,аря,  который  онъ  заимствуете  у  татаръ 
(такъ  называли  славяне  хана).  Тутъ  начинается 
новый  перюдъ  русской  истор1и. 

Самымъ  ва;кнымъ  моментомъ  сл'Ьдуетъ  признать 
1 15о  г.,  когда  князь  Юр1й  Долгорукш  образовалъ  са- 
мостоятельное княжество  и  отд'Ьлился  отъ  осталь- 
ныхьславянъ.  Сто  л'Ьтъ  спустя,  около  125п  г.,  та- 
тары завлад'Ьваютъ  всею  Росс1ею.  Это  эпоха,  когда 
династ1Я  князя Юр1я,съ ОДНОЙ  стороны,  обманываетъ 
татаръ/а  съ  другой,  подчиняетъ  сео'Ь  русскихъ.  Е1це 
сто  л'Ьтъ  спустя,  въ  135о  г.,  династ1я  упрочивается 
въ  МосквЪ  и  пробу.етъ  свои  силы  въ  борьб'Ь  съ  та- 
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тарами.  Всл'Ьдъ  зат'Ьмъ,  князь  Дмнтр1й  да)ке  одер- 
Ливаетъ  надъ  ними  победу.  Онъ,  однако,  не  поль- 
зуется своимъ  успЪхомъ,  снова  подчиняется  тата- 
рамъ  и  платитъ  имъ  дань,  вы;кидая  оол'Ье  удоб- 
наго  случая.  Наконеи,ъ,  черезъ  новыя  сто  лЪтъ, 
около  145о  г.,  московск1е  князья  принимают^  ти- 
ту лъ  царя,  и  Московское  государство  моА^етъ  счи- 
таться уАе  окончательно  установленнымъ.  Посл'Ь 
этого  громаднаго  переворота,  мы  видим-ь,  какъ  цент- 
ральная Росс1Я,  съ  одной  стороны,  расширяется  по 
направлен1ю  къ  Уралу  и  противодЪйствуетъ  тата- 
рамъ,  стараясь  ихъ  разделить  и  уничто;кить,  съ 
другой,  сокрушаетъ  еще  съ  большею  ненавистью 
юАную  Русь,  к1евскую  и  червонную,  и  ведетъ 
упорную  борьбу  съ  новгородскою  республикою, 
чтобы  образовать  изъ  этихъ  завоеванных^  земель 
новое  государство. 

Возстановить  вс'Ь  эти  историческхе  факты  не- 
легко за  недостаткомъ  памятниковъ;  лЪтописцы, 
какъ  мы  уАе  зам'Ьтили,  безмолвствуютъ  съ  самаго 
начала  XIII  в.  Ничего  не  понимая  въ  этомъ  слоЛ- 
номъ  двиАеши,  оглушенные  событ1ями,  они  зано- 
сятъ  только  н'Ькоторые  года,  отрывочные  факты, 
но  не  произносятъ  никакихъ  су±ден1й. 

Для  характеристики  ихъ  слога  и  манеры,  я 
прочту  вамъ  н'Ьсколько  строкъ  одного  изъ  после- 
дователей Нестора;  нсЪ  хроники  составлены  по 
тому  ±е  образцу. 

«Благочестивая  княгиня  Елена  перевезла  останки 
князя  Ярополка  въ  церковь  св.  Андрея.  —  Князь 
Иванъ  скончался  въ  томъ  Ле  году.  — Митрополитъ 
Михаилъ   'Ьздилъ   въ   Царьградъ.  —  Князья   пошли 
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на  помощь  полякамъ  противъ  другихъ  поляковъ, 
враАдовавшихъ  съ  ними. —  Въ  этомъ  году  былъ 
поЖаръ  въ  Кхев'Ь. — Всеволодъ  примкнулъ  къ  брать- 
ямъ  и  пошелъ  на  Владимхръ.» 

И  такъ  дал'Ье. 

Остается  неизв'Ьстнымъ,  почему  поляки  враждо- 
вали меАду  собою;  чью  сторону  дерЛали  князья; 
отчего  они  такъ  часто  вступаютъ  въ  союзъ,  даютъ 
другъ  другу  клятву  хранить  друЛбу,  а  годъ  спустя, 
ведутъ  борьбу  на  ^изнь  и  смерть.  ЛЪтописецъ, 
разсказывая  такЛе  просто  и  безстрастно  о  зв'Вр- 
скихъ  преступлен1яхъ  князя,  прибавляетъ:  «Въ 
этомъ  году  такой-то  князь,  добрый,  великодушный 
'  и  благочестивый,  скончался.» 

Т'Ьмъ  не  мен'Ье,  современнымъ  историкамъ  уда- 
лось установить,  при  помощи  этихънеясныхъ  фразъ, 
ва;кные  факты.  Такъ,  наприм'Ьръ,  въ  ни^есл'Ь- 
дующихъ  строкахъ  заключается  вся  истор1я  Мо- 
сковскаго  княАества: 

<Въ  11б2  г.  князь  Андрей,  Лелая  быть  самодер- 
Лавнымъ  господиномъ  Суздальскаго  княАества,  из- 
гоняетъ  епископа  Льва,  трехъ  братьевъ,  двухъ 
племянниковъ,  равно  какъ  и  знатн'Ьйшихъ  вель- 
мо;къ,  слуЛившихъ  его  оти,у.» 

Это  м'Ьсто  отм*Ьчено  всЬми  историками,  потому 
что  въ  немъ  передаются  неслыханныя  собьтя: 
князь  изгоняетъ  епископа,  своихъ  родственниковъ 
и  даАе  ихъ  сторонниковъ.  Всяк1й  объясняетъ  это 
мЪсто  по  своему.  Русск1е  историки  и,  меАду  ними, 
Карамзинъ,  который  только  перефразйровалъ 
лЪтописи^евъ,  усмотрЪлъ  въ  немъ  заговоръ  про- 
тивъ государства.    Ме;кду   тЪмъ,    государственная 
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идея,  положенная  въ  основан1е  истор1И  Карамзина, 
въ  то  время  еш,е  не  существовала.  Этотъ  писа- 
тель см'Ьшиваетъ  србднев'Ьковую  Росс1ю  съ  Росс1ею 
петербургскаго  перюда:  ему  представляется  цар- 
ствую1Ц1й  монархъ,  безпокойные  граждане,  соста- 
вляю1Ц1е  заговоры,  и  суды,  караю1Ц1е  преступни- 
ковъ. 

Польск1е  историки,  наоборотъ,  какъ  мн'Ь  ка- 
:>кется,  совершенно  в'Ьрно  толкуютъ  слова:  «Князь 
Андрей,  Желая  быть  самодерЛавнымъ  господиномъ> 
признавая  ихъ  указан1емъ  на  перем'Ьну  въ  рус- 
ской политик'Ь.  Слова  эти  встречаются  только 
одинъ  разъ  у  л'Ьтописца;  это  единственная  фраза, 
въ  которой  упоминается  о  самодержавной  власти. 
Отъ  посл'Ьдователей  Нестора,  отъ  всей  историче- 
ской литературы,  отъ  всего  законодательства  оста- 
лось всего  н'Ьсколько  фразъ.  Какъ  нЪкоторыя  древ- 
Н1Я  надписи  и  монеты,  находимыя  въ  земл'Ь,  онЪ 
пригодны  только  для  установл.ен1Я  времени,  когда 
случилось  то  или  другое  событхе;  въ  этомъ  весь 
ихъ  смыслъ. 

МеЖду  т'Ьмъ  какъ  Москва  идетъ  на  встр'Ьчу  но- 
вымъ  судьбамъ,  въ  Польш'Ь  происходитъ  такЖе 
ваЖный  переворотъ,  но  въ  совершенно  противо- 
полоЖномъ  направлен1и.  Посл'Ь  смерти  Болеслава, 
страна  распадается  на  н'Ьсколько  частей,  изъ  ко- 
торыхъ  суЖдено  было  образоваться  новой  ПольшЪ. 
Въ  преЖней  Польш'Ь  и,ерковь  стремилась  сохра- 
нить старые  порядки,  а  н'Ькоторыя  вл1ятельныя 
и  могуш,ественныя  лица  упорно  старались  пр1об- 
ш,ить  страну  къ  обьцеевропейской  Жизни.  Церковь 
поддерЖивала  старшихъ  въ  род'Ь,   сл'Ьдуя  обычаю, 
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установившемуся    во    всемъ    христханскомъ     м]р'Ь. 
Старш1й  сынъ  Болеслава,  находясь   въ  друЖб'Ь  съ 
австр1йскими  императорами,  хотЪлъ  ввести  феода- 
лизмъ,  т.  е.  организовать  Польшу,  чтобы  создать 
изъ  нея  могущественную  страну.  Его  Жена,  н'Ьмка, 
Аенщина    большаго  ума,    ненавид'Ьла    славянскую 
неурядии,у,    заклинала  своего  муАа    полоЯсить  ей 
конецъ  и  говорила  ему  о  прекрасныхъ  порядкахъ, 
съ  которыми  она  сроднилась  при  двор'Ь  германскаго 
императора.    Старш1й    въ    род'Ь,    Владиславъ,   р'Ь- 
шился  прогнать  своихъ  братьевъ.  оправдывая  свой 
поступокъ  государственными  сообра;кен1Ями  и  раз- 
считывая  на  сочувств1е    духовенства.    Насил1е  его, 
однако,    оскорбило  духовенство   и    народъ  и,  осо- 
.бенно,    сильно    возмутило    вельмоАъ,    уЖе    тогда 
очень    могуьцественныхъ.    Князь   лишился  своихъ 
земель  и  вьшуЛденъ  былъ  искать  уб'ЬАища  у  им- 
ператора. 

Ему  наслЪдовалъ  братъ  его,  прозванный  Мечи- 
славомъ  Старымъ.  Онъ  придер;кивался  той  Ае  по- 
литики; но,  не  решаясь  прибегнуть  къ  насил1Ю, 
старался  действовать  увешеванхями,  указывая  на 
всю  необходимость  объединешя.  Четыре  раза  онъ 
овладЪвалъ  престоломъ,  и  столько  Ае  разъ  братья 
изгоняли  его  изъ  столицы.  Ему  не  удалось  уста- 
новить въ  Польше  единую  власть. 

ВельмоА^и  въ  эту  эпоху  опирались  на  духовное 
завеш,ан1е  короля,  какъ  на  законъ,  который  они 
за1ци1цали  противъ  притязанш  старшаго  въ  родЪ, 
Они  инстинктивно  чувствовали,  что  раздЪлъ  страны 
меАду  князьями,  въ  конике  концовъ,  вызоветъ  родъ 
олигарх1и  съ  сенатомъ  во  главе.  Вотъ  почему  вые- 
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шее  дворянство    и    духовенство  дерАали  впосл'Ьд- 
ствш  сторону  младшаго  въ  род'Ь. 

Время  упрочило  эту  перемену  въ  порядк'Ь  престо- 
лоиасл'Бд1я  и,  какъ  это  случилось  такЛе  и  въ  Росс1и, 
верховная  власть  въ  Польше  перешла  къ  младшей 
лиши.  Но  въ  Росс1и  младшая  лин1я  постепенно  по- 
глощаетъ  всЬ  виды  политической  власти,  меАду 
т'Ьмъ  какъ  польск1е  князья,  наоборотъ,  вынуж- 
дены, чтобы  удер;каться  на  престоле,  даровать 
привиллег1и  высшему  дворянству,  духовенству,  а 
зат'Ьмъ  и  мелкой  шляхт'Ь. 

Въ  Росс1и  первоначально  все  творится  отъ  имени 
князей,  впосл'ЬдствЫ  Ае  отъ  имени  монголовъ:  всЬ 
исполняютъ  приказания  хана.  Въ  Польш'Ь  Ае  на 
первый  планъ  выступаютъ  интересы  государства; 
въ  эту  эпоху  начинаетъ  зарождаться  идея  объ  оте- 
честве. Отечество  —  это  не  княЛество.  Въ  Россш 
л'Ьтописи,ы  разсказываютъ  событ1Я,  совершаюш,1яся 
въ  ихъ  стране,  и  только  мелькомъ  упоминаютъ  о 
другихъ  княЖествахъ,  которыя  ихъ  интересуютъ 
лишь  потому,  что  и  тамъ  царятъ  Рюриковичи;  въ 
нравственной  связи,  существующей  меЖду  вс'Ьми 
частями  Росс1и,  они  не  даютъ  себ'Ь  никакого  от- 
чета. Въ  Польш'Ь  Же,  наоборотъ,  н'Ькоторы^  князья 
отделяются  отъ  главной  королевской  власти;  они 
не  находятся  въ  феодальны  хъ  отношешяхъ  къ 
своимъ  монархамъ;  они  не  платятъ  имъ  налоговъ, 
не  повинуются  имъ,  не  присягаютъ  имъ  даЖе  въ 
верности.  Иногда  они,  въ  качестве  феодальныхъ 
князей,  даЖе  вступаютъ  въ  отношен1Я  съ  монар- 
хами другихъ  странъ.  Т'Ьмъ  не  мен^е,  обществен- 
ное   мн'Ьн1е    постоянно    ихъ  признаетъ  польскими 
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князьями.    Единство    создано    и  установлено    гхер- 
коьью.  Столь  простая,  повидимому,  идея  объ  един- 
ств'Ь  осуьцествляется  вездЪ  лишь  медленно.  Церковь, 
в'Ьнчая  польскаго    князя,    воплотила  въ  его  лии,"Ь 
государство.  Король,  въ  свою  очередь,  вступая   въ 
семью  христ1анскихъ  монарховъ,  смотр'Ьлъ  уАе  на 
себя,  какъ  на  представителя  страны,  единство  ко- 
торой   онъ    начинал  ь    понимать;  впосл'Ьдств1и,    въ 
уд'Ьльное    время,    епископы    не    переставали  соби- 
раться АЛЯ  обсу^ден1Я  обшихъ  вопросовъ.  Въ  раз- 
гаръ  ссоръ,  борьбы   и  войнъ  ме^сду  князьями,  ешь 
скопы  и  вельможей  собирались    и  заставляли  даЛе 
князей  участвовать   въ  сунодЪ.  Этотъ  сунодъ  при- 
нималъ   характеръ  представительства  Польши,  по- 
литическое единство    которой  е1це    не  было  уста- 
новлено, но  въприни,ип'Ь  всЪми  признавалось. Такъ, 
зъ  Померанш  епископы,   посл'Ь  бунта  помсранскихъ 
князей,  постоянно  съ'Ьз:>кались  и  обсуждали  поль- 
ск1я  дЪла  подъ  предСЬдательствомъ  польскихъ  при- 
масовъ;  впосл'Ьдствхи    этому    примеру  посл'Ьдовали 
силезск1е  епископы,  равно  какъ  и    епископы  н'Ько- 
торыхъ  прусскихъ  провини^хГз,    подъ    предсЬдатель- 
ствомъ  гн'Ьзненскаго  епископа. 

Такимъ  образомъ,  возникла  незыблимая  идея  о 
польскомъ  государств'Ь . 

На  этихъ  сунодахъ  разрабатывались  так;ке  и 
законы.  Русск1е  законы  нормируютъ  отношен1Я 
ме;кду  господиномъи  рабами,  и  ме;кду  господиномъ 
и  княземъ.  Польск1е  законы  устанавливаютъ  от- 
ношен1я  ме;кду  государствами;  это — политическ1е 
законы.  Въ  РоссШ'  имеется  только  уголовное  и 
граЯсданское  законодательства;  поляки  въ  эту  эпоху 
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создали  у?ке  законодательство  политическое.  Су- 
нодъ  беретъ  землед'Ьльи^а  подъ  свое  покровитель- 
ство; онъ  воспрещаетъ  царедворцамъ,  т.  е.  слу- 
гамъ  монарха,  взимать  произвольные  наборы;  онъ 
придаетъ  приговорамъ  санкцш,  и  всяк1й  законъ 
кончается  религюзною  формулою:  сТотъ,  кто  на- 
рушитъ  законъ,  будетъ  проклятъ.» 

Законодательство  это  имЪетъ  силу  аля  всей 
Польши;  оно  признается  обязательнымъ  для  неза- 
висимыхъ  померанскихъ  князей,  впослЪдствш  аля 
силезскихъ  князей  и,  наконецъ,  аля  духовенства 
и  Галицш,  которая  вступаетъ  постепенно  въ  тЪс- 
ныя  отношешя  къ  Польше. 

Въ  Россш  судоговореше,  принадле;кавшее  об- 
щинамъ,  поручается  чиновникамъ,  назначаемымъ 
князьями;  въ  Польше,  наоборотъ,  оно  сосредо- 
точивается въ  рукахъ  собран1я  воиновъ,  на  раз- 
смотр'Ьн1е  котораго  поступастъ  всякое  болЪе  или 
А1ен'Ве  ваЯсное  уголовное  или  гражданское  д'Ьло; 
чиновникъ  предсЬдательствуетъ  только  въ  этомъ 
соораши,  но  не  им'Ьетъ  въ  немъ  р^Ьшающаго  го- 
лоса. 

Въ  Полый "Ь  все  стремится  къ  свободе;  въ  Рос- 
С1И  Ае  —  къ  объединенш  власти.  Этимъ  государ- 
ствамъ  угро;каетъ  двоякая  опасность:  Россш  деспо- 
тизмъ,  Польше— анарх1я.  Польскхе  историки  этого 
времени,  которых ъ  такъ  часто  осмЪиваютъ  н'Ьмцы, 
гораздо  интересн'Ье  русскихъ  историковъ  Х1П  в. 
Насколько  одни  безплодны  и  однообразны,  на- 
столько другге  характерны,  каАдый  въ  своемъ 
родЪ. 

За    эпохою    религюзныхъ    л'Ьтописцевъ,    послЪ 
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Дитмара  и  Галлуса,  сл'Ьдуетъ  эпоха  политическихъ 
л'Ьто11иси,евъ;^они  пишутъ  прагматическую  истор1ю; 
ихъ  мо;кно  да;4се  признать  первыми  и  самыми  древ- 
ними историками-прагматиками.  Ихъ  слогъ,  хотя 
они  и  пишутъ  по-латыни,  чисто -пол  ьскхй;  это  сла- 
вянск1й  языкъ,  покрытый  легкимъ  латинскимъ  флё- 
ромъ.  У  нихь  постоянно  встречаются  не  только 
польск1е  обороты,  но  и  польскгя  поговорки  ириемы. 
Въ  общемъ,  ихъ  творен1Я  по  слогу  напоминаютъ 
н'Ькоторые  рз'сск1е  памятники  этой  эпохи,  найден- 
ные въ  архивахъ  и  представ  л  я  Ю1Ц1е  относительно 
слога  большое  различхе  съ  л'Ьтописями.  Въ  этихъ 
памятникахъ  мы  встрЪчаемъ  степенную  простоту, 
присущую  «Слову  о  полку  Игоря».  Однимъ  изъ 
такихъ  памятниковъ  слу;китъ  духовное  зав^сцанхе 
великаго  князя  Владим1ра  Мономаха.  ПривоАу  н'Ь- 
сколько  отрывковъ.  Мономахъ  говоритъ  о  своих-ь 
занят1яхъ,  о  способе  управлен1я  страною  и  даетъ 
советы  своему  сыну: 

сЯ  самъ  наблюдалъ  за  у^ерковью  и  богослудке- 
шемъ,  домашнимъ  распорядкомъ,  конюшнею,  охо- 
тою, ястребами  и  соколами...  Я  заключилъ  съ  по- 
ловцами 19  мирныхъ  договоровъ,  взялъ  въ  плЪнъ 
болЪе  ста  лучшихъ  ихъ  князей..,  а  бол'Ье  двух- 
сотъ  казнилъ  и  потопилъ  въ  р'Ькахъ.> 

Зат'Ьмъонъ  много  говоритъ  освоихъ  кня^сескиxъ 
охотахъ. 

«Два  раза  буйволъ  металъ  меня  на  рогахъ,  олень 
бодал ъ,  лось  топталъ  ногами;  вепрь  однаЛды  ра- 
зорвалъ  мнЪ  бедро,  медв'Ьдь  прокусилъ  мн'Ь  руку. 
Сколько  разъ  я  падалъ  съ  лошади  въ  юные  годы, 
не  обращая   вниман1я    на  опасности,    которымъ   я 
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сеоя  подвергалъ,  и  разбивалъ  себ'Ь  голову,  повреА- 
далъ  руки  и  ноги.» 

Онъ'  сов'Ьтуетъ  сыну  подраАатл:  ему  и  не  стра- 
шиться ни  медведей,  ни  половцевъ. 

Какая  огромная  разнии,а  меЛду  этимъ  разска- 
зомъ  и  сухими  хрониками  той  Ае  эпохи!  Объяс- 
няется эта  разница  тЪмъ,  что  предметомъ  разсказа 
яьля^тся  домашняя  Аизнъ,  не  утратившая  еще 
славянскаго  характера,  а  хроники  касаются  но- 
выхъ  княАескихъ  порядковъ,  въ  которыхъ  не  было 
ничего  славянскаго. 

Полъск1е  лЪтописцы  по  духу  родственны  автору 
этого  зав'Вш,ан1Я.  Ихъ  слогъ  отличается  такою  Ас 
простотою  и  т'Вмъ  Ае  глубокимъ  пониман1емъ  при- 
роды. На  каАдомъ  шагу  встречаются  метафоры, 
заимствованныя  у  природы,  изъ  Аизни  ;кивотныхъ; 
иногда  ц'Ьлая  политическая  р'Ьчь  состоитъ  изъ 
басни. 

Я  говори лъ  вамъ  уЛе  о  войн'Ь,  вызванной,  еш,е 
при  Аизни  Болеслава,  его  незаконнороАденнымъ 
братомъ.  Этотъ  братъ,  взятый  въ  плЪнъ  на  пол'В 
сраАен1Я,  судится  въ  княЛескомъ  суд'Ь.  Л'Ьтопи- 
сецъ,  описывая  этотъ  судъ,  заставляетъ  судей  од- 
нихъ  обвинять  князя,  другихъ  защищать  его. 

Вотъ  какъ  начинается  обвинительная  р'Ьчь: 

а  Печальное  зр'Ьлище  представляетъ  растен1е,  ко- 
рень котораго  подтачивается  червями!  Если  при- 
вить къ  ив^  отростокъ  грушеваго  дерева,  плодъ 
будетъ  горекъ.  ВсЬмъ  известно,  что'  пантера  рож- 
дается отъ  тигрицы  и  льва  и  что  оборотень  ро;к- 
дается  отъ  львицы  и  тигра.  Обвиняемый  напоми- 
наетъ  характеромъ  своимъ  василиска:  въ  немъ  есть 
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нЪчто,  напоминающее  цикуту;  кромЪ  того,  онъ 
йоходитъ  на  змЪю.  Василискъ  убиваетъ  силою 
своего  взгляда;  ч'Бмъ  слаш,е  цикута,  т'Вмъ  она  ядо- 
витее; что  ;ке  касается  до  зм^и,  то  нельзя  отри- 
цать, что  видъ  у  нея  бываетъ  иногда  величествен- 
ный, царек  1й.» 

Чтобы  понять  всЬ  эти  сравнен1я,  надо  быть  зна- 
комымъ  съ  естество-историческими  понят1ями  на- 
рода, бывшими  въ  ходу  въ  то  время  и  сохранив- 
шимися до  сихъ  поръ  въ  предан1яхъ  славянъ,  на- 
примЪръ,  о  происхо;кден1и  пантеръ,  объ  оборотне 
и  о  зм^Ъ,  признанной  даЛ:е  въ  древности  царемъ 
пресмыкающихся. 

Этими  намеками  на  народныя  предан1я  обвини- 
тель указываетъ  на  незаконноро^сденность  князя; 
зат'Ьмъ  онъ  говоритъ  о  его  воспитан1и: 

сТакой  характеръ  могъ  слоЛиться  только  подъ 
вл1Ян1емъ  н^мцезъ  и  началъ,  которыхъ  придер^ки- 
ваются  пра^сскхе  ученые.» 

Очевидно,  эти  ученые  пользовались  въ  Польш'Ь 
дурною  славою. 

сКто  не  знаетъ  нравственныхъ  правилъ  праА- 
скихъ  ученыхъ!» 

СлЪдуетъ  перечень  чешскихъ  народныхъ  посло- 
вицъ. 

«Протягивай  руку,  о  сынъ  мой,  но,  въ  то  Ае 
время,  подставляй  ноЛку. 

«Если  ты  хочешь  убить  кого-нибудь  нав'Ьрняка, 
то  явись  къ  нему  въ  качеств'^  врача. « 

«Везполе.зный  челов'Ькъ  походитъ  на  дерево,  не 
дающее  плодовъ.и 

сНс  скупись  на  об'Ьщанхя,  они  обязываютъ  лю- 
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дей,  но  теоя   самого  ни  къ  чему  не  обязываютъ». 
Такихъ    пословии,ъ  приводится    еш,е   съ    двади,атъ. 

Тотъ  Ле  лЪтописецъ  начинаетъ  сл'Ьдующимъ 
образомТ)  четвертую  книгу,  въ  которой  онъ  гово- 
ритъ  о  чрезмЪрномъ  честолюбш  князя,  воспитаннаго 
матерью; 

«Есть  странная  птии,а,  которую  называютъ  пра- 
пиццею;  она  Ливетъ  уединенно  и  допускаетъ  къ 
себЪ  другихъ  птии,ъ  только  разъ  въ  году.  Она 
свиваетъ  аля  своихъ  птени,овъ  гИ'Ьзда  на  высоки хъ 
деревьяхъ,  аля  ка;кдаго  птенца  по  одному.  ЗатЪмъ 
она  предоставляетъ,  подобно  кукушк'Ь,  другимъ 
птииамъ  заботу  объ  ихъ  воспитанш.  Птенецъ,  какъ 
только  вылупится  ИЗЪ  яйца,  покидаетъ  своихъ  то- 
варищей и,  дов'Ьряя  силЪ  своихъ  крыльевъ,  взле- 
таетъ  надъ  деревьями  и  горами  и  исчезаетъ  въ 
воздух'В.  Иногда  в'Ьтеръ  м'Ьшаетъ  ему  спуститься 
на  зейлю  аля  пр1искан1я  себЪ  пи1ци.  Тогда  онъ 
умираетъ  съ  голода,  и,  такимъ  образомъ,  кончается 
его  воздушная  ;кизнь.» 

Это  означаетъ,  что  мать  князя  отличалась  та- 
кимъ Ле  честолюбгемъ,  какъ  эта  птица,  что  она 
внушила  сыну  то  Ае  честолюб1е  и  что  онъ  погибъ 
всл'Ьдствхе  того,  что  не  могъ  примениться  къ 
требован1ямъ  практической  Аизни. 

Критики  часто  изд'Ьвались  надъ  этимъ  слогомъ; 
но  трудно  не  признать  въ  немъ  чисто-нацюналь- 
ной  славянской  черты.  Поздн'Ье  мы  встретимся  съ 
т%ыъ  же  языкомъ  въ  пренгяхъ  польскихъ  сеймовъ 
и  найдемъ  его  сл%аь\  даЛе  въ  произведен1яхъ  авто- 
ровъ  нов^йшаго  времени. 
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(СлЬЬующгл  леки,ш  посвящены,  главнымъ  обра- 
зомъ  ,,золотому  вЬку'*  польской  литературы,  Кос^ 
пувшись  вкрати,Ь  исторш  Богемги  въ  XV  в.  и  па^ 
детя  тевтопскаго  ордена,  Мицкевичъ  переходить 
къ  характеристикЬ  эпохи  Ягеллоновъ  и  подробно 
останавливается  на  и^арствованги  короля  Си- 
гизмунда- Августа,  сопоставляя  и  сравнивая  его  съ 
царстпователгъ  Ивана  Грцзнаго.  Изъ  писателей 
этого  времени  онъ  отводить  наиболее  мЬста  бы- 
тописателю польской  шляхты,  Николаю  Рею,  ко- 
тораго  онъ  сравпиваетъ  съ  Монтенолгъ,  и  поэту 
Яну  Кохановсколгу .  Поэта  этого  онъ,  по  горячему 
патрготизлгу,  его  воодушевляющему,  ставить  па 
ряду  съ  королемъ  Стефаномъ  Баторгемъ,  котораго 
Мии,кевичъ  признаетъ  идеа.^нылгъ  польскимъ  коро- 
лемъ, ХЬ  леки,гя  посвяшепа  польскому  оратору  и 
проповЬднику  Ска^гЬ). 

хы. 

Скаргою  завершается  славянская  или,  точн'Ье 
говоря,  польская  литература  временъ  Ягеллоновъ. 
Онъ  воплош,аетъ  въ  себЪ  прошлое  и  даетъ  пред- 
.  чувствовать  будущее  польской  наи^1и. 

Но  если  принимать  во  вниман1е  политическ1Я  со- 
быт1я,  то  этотъ  пер1одъ  славянской  литературы 
слЪдуетъ  продолжить  до  Вестфальскаго  мира,  ко- 
торый открываетъ  собою  новую  эру  истор1и  Европы 
и  вводитъ  славянскхе    народы    на   сиену    европей- 
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скихъ  собьтй.  -  Проме^сутокъ  времени  меАду 
смертью  Скарги  и  заключен1емъ  Вестфальскаго 
мира,  однако,  наполняется,  исключительно,  воен- 
ными и  политическими  событ1Ями,  слу;ка1цими  вы- 
раАешемъ  тенденц1й,  нами  уЛе  выясненныхъ;  въ 
литературномъ  отнои1ен1И  онъ  не  представляетъ 
ничего  выдаю1и,агося. 

Мы  остановились  на  критическомъ  моментЪ  въ 
истор1и  славянъ.  Династ1Я,  управлявшая  Мо- 
сквою, потерп'Ьла  полное  крушен1е,  а  домъ  Ягел- 
лоновъ  въ  Польше  угасаетъ.  Въ  Московскомъ  цар- 
ств'Б  господствуетъ  страшная  анарх1я;  оно,  какъ 
будто,  обречено  на  в'Ьрную  гибель.  Польша,  на- 
оборотъ,  развиваетъ  вс'Ь  свои  духовныя  и  полити- 
ческ1Я  силы  и,  повидимому,  готова  возстановить 
прежнее  славянское  единство.  Какъ  н'Ькогда  домъ 
Ягеллоновъ,  воцарившись  въ  Вогемш  и  въ  Венгр1и, 
казалось,  собирался  принять  на  себя  роль  пред- 
ставителя всЬхъ  славянъ,  такъ  теперь  польск1е 
вельмоАи,  наследники  41  соправители  своихъ  коро- 
лей, какъ  будто,  призваны  продолжить  ихъ  мис- 
С1Ю.  Не  забудемъ,  что  подъ  вельможами  я  разумею 
всЬхъ  талантливы хъ  и  вл1ятельныхъ  людей,  управ- 
лявшихъ  польскимъ  государствомъ 

Гетманы,  т.  е.  военачальники,  пользуются  со- 
д'Ьйств1емъ  мелкой  шляхты;  они  предпринимаютъ 
экспедии,1и,  заключаютъ  договоры;  они  д'Вйствуютъ 
въ  качестве  королей,  хотя  и  не  принимаютъ  этого 
титула. 

Такъ,  начальникъ  ливонской  армш,  Ходкевичъ, 
при  сод'Ьйств1и  своихъ  родственниковъ    и  сосЬдей, 
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вступаетъ  въ  борь5у  со  шведами,  поб'Ь;1<дает'ь  ихъ 
и  сохраняетъ  Ливонш  за  Польшею. 

Другой  поу^ководецъ,  Замойскш  Великш,  содер- 

^итъ  на  собственныя  федства  маленькгй   шляхет- 

ск1й  отрядъ,  дастъ  отпоръ  туркамъ  и  сдерЛиваеть 

татаръ.    Онъ  поб'Ь;кдаетъ  властителей  Молдавш  и 

Вэлах1И  и,  въ  посл'Ьдн1й  разъ,  заставляетъ  молдав- 

скаго  господаря  платить  дань  Польш'Ь. 

Магнатъ  Язловеи,к1й,  воевода  червонной  Руси, 
собирается  завоевать  Крымъ,  выгнать  изъ  этой 
сильной  позииди  столь  опасныхъ  аля  Польши  та- 
тарскихъ  хановъ  и  создать  крымское  воеводство. 
Этотъ  вельмоАа  умираетъ  въ  моментъ,  когда  уЛе 
готовъ  стать  во  главЪ  своей  арм1и  и  осуще- 
ствить задуманный  имъ  полезный  планъ. 

Наконеи^ъ,  сандом1рск1й  воевода  Мнишекъ  орга- 
низуетъ  отрядъ  изъ  своихъ  родственниковъ,  дрз'- 
зей^  сосЬдей  и  наемниковъ,  чтобы  свергнуть  Го- 
дунова и  сд'Ьлать  свою  дочь  московскою  и^ариу^ею. 

ВсЬ  эти  магнаты  чрезвычайно  легко  собирали  ар- 
мш;  Польша  казалась  неистощимою;  на  зовъ  маг- 
натовъ  шляхта  стекалась  со  вс'Ьхъ  сторонъ^  немно- 
гочисленная ея  конница  пользовалась  еше  славою 
непоб'Ьдимости,  ра^сЬевала  громадныя  московск1Я 
арм1и,  приводила  въ  разстройство  шведск1е  ба- 
тальоны; даЛе  турки  не  могли  противиться  ей. 

Франи,узъ  Вопланъ  *),  слуЖивш1й  въ  то  время 
въ  польскомъ  войск'Ь,  оставилъ  намъ  описанхе  всад- 
ника: 


*)  Ое5спрГ1оп  с1'икгаше  раг  1е  81еиг  с1е  Веаир1ап.  Коиеп,   1ббо, 

р-     102,     юЗ    и    104. 
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«Когда  люди  (польскаго  короля)  идутъ  въ  по- 
ходъ,  они  представляютъ  такое  странное  зр'Ьлтце, 
что  еслибы  у  насъ  встречались  подобные  воины, 
то  скор'Ье  мо;кно  было  бы  глазеть  на  нихъ,  чЪмъ 
ихъ  опасаться,  хотя  они  и  навьючиваютъ  на  себя 
массу  ору^с^я,  годнэго  аля  нападен1Я.  Я  вамъ  опишу 
одного  ИЗЪ  нихъ,  въ  лии,^  г.  Дечинскаго,  началь- 
ника отряда,  который  былъ  воору^енъ  слЪдую- 
щилгь  образомъ:  во-первыхъ,  надъ  кольчугой  онъ 
былъ  опоясанъ  саблею,  на  голов'Ь  V  него  была  ^се- 
л'Ьзная  шапочка  съ  висячими  кони,ами  съ  боковъ 
и  сзади,  состоявшими  изъ  того  А^  матер1ала,  что 
и  кольчуга,  и  покрывавшими  ему  спину  и  плечи, 
за  спиною  карабинъ  или  лукъ  и  колчанъ;  на  по- 
ясЬ  у  него  висЬли  шило,  тесакъ,  слуА:ившш  ему 
и  АЛЯ  оттачиван1Я  сабли,  ноЛикъ,  шесть  серебря- 
ны хъ  лоАекъ,  слоЛ:енныхъ  одна  въ  другую  и  на- 
ходившихся въ  м'Ьшечк'Ь  изъ  красной  ко^си,писто- 
летъ,  парадный  платокъ  (туреу^кая  шаль),  другой 
коЯсаный  кошель,  который  складывается,  легко 
вм'В11ааетъ  въ  себЪ  бутылочку  вина  и  которымъ 
они  въ  походЪ  черпаютъ  воду  аля  питья,  большой 
кошель  изъ  краснаго  сукна,  въ  которомъ  они  хра- 
нятъ  письма  и  бумаги,  гребень,  да;ке  деньги,  на- 
гайка, т.  е.  маленьк1й  коАаный  кнутъ,  чтобы  по- 
гонять лошадь,  дв'Ь  или  три  связки  шелковой  ве- 
ревки, толщиною  въ  пол  мизинца,  употребляемой 
АЛЯ  связыван1я  пл'Ьнныхъ,  когда  имъ  удается  взять 
ихъ.  ВсЬ  эти  предметы  бисЬли  у  него  на  поясЬ 
съ  противоположной  стороны  сабли;  кромЪ  того, 
ро;кокъ,  чтобы  спускать  насосы  у  лошадей;  зат'Ьмъ 
сбоку  у  сЬдла,     съ  правой  стороны,    висЬло  боль- 
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шое  ведро,  предназначенное  для  того,  чтобы  поить 
лошадь,  затЪмъ,  три  коАанные  ремня,  чтобы  при- 
вязывать лошадь,  когда  она  пасется;  сверхъ  того, 
когда  на  немъ  не  было  лука,  онъ,  вм'Ьсто  него^ 
бралъ  карабинъ  черезъ  плечо;  у  него  была  боль- 
шая лядунка,  принадлежности  карабина  и  поро-- 
ховница. 

«Судите  сами,  моЛетъ  ли  человЪкъ  съ  такою  но- 
шею свободно  сражаться? 

лГусары,  снабженные  коп1ЯМИ  —  богатые  дво* 
ряне,  им'Ьюш,1е  до  5о,ооо  ливровъ;  лошади  у  них-ь 
очень  хорош1Я,  и  худшая  изъ  нихъ  стоить  не  ме- 
н'Ье  200  червонцевъ;  все  это  туреи,к1Я  лошади  изъ 
Анатолш.  Строй  ихъ  ел 'Вдуюш,1й:  въ  рядъ  "Вдут-ь 
двад1ьать  начал ьниковъ  (1:о\уаггуз2е),  а  за  каЛдымъ 
изъ  нихъ  четверо  изъ  ихъ  слугъ  гуськомъ;  ихъ 
копья  имЪютъ  длину  въ  19  футъ  и,  начиная  съ 
конца  до  шишки,  пусты  внутри;  остальная  часть 
сдЪлана  изъ  кр'Ьпкаго  дерева.  На  конц'Ь  копья  у 
нихъ  виситъ  б^лый  и  красный,  или  голубой  и  зе- 
леный, или  черный  и  б'Ьлый  значекъ,  всегда  двух- 
и.в'Ьтный,  длиною  въ  4 — 5  аршинъ,  которымъ  они 
пугаютъ  непр1ятельскихъ  лошадей;  именно,  когда 
они,  опустивъ  коп1Я,  несутся  во  весь  опоръ,  эти 
значки  разв'Ьваются  и  пугаютъ  лошадей  против- 
ника, котораго  гусары  хотятъ  привести  въ  заме- 
шательство. Они  вооруЛены  кирасами,  наручни- 
ками, шлемами,  набедренниками  и  т.  д.  Сбоку 
у  нихъ  виситъ  только  сабля,  палашъ  (кривая 
сабля)  подъ  лЪвымъ  бедромъ,  прикр'Ьпленнын  къ 
с^длу,  у  праваго  стремени  виситъ  длинная  шпага, 
широкая   у    эфеса    и    суАиваю1цаяся    къ  концу. 
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четырехугольной  формы,  сиуАащая  аля  того,  чтобы 
проколоть  челов'Ька,  леЛсащаго  на  землЪ,  но  еще 
не  убитаго,  и  съ  этою  ц'Ьлью  она  им'Ьетъ  въ  длину 
5  футъ  и  рукоятка  у  нея  круглая,  чтобы  удоб- 
н'Ье  было  ударить  ею  въ  землю  и  проколоть  коль- 
чугу; кром'Ь  того,  у  нихъ  есть  молоты  в'Ьсомъ,  по 
меньшей  м'ЬрЪ,  въ  шесть  фунтовъ,  заостренные,  съ 
длинною  рукояткою,  которыми  они  пробиваютъ 
шлемъ  и  кольчгу  у  непр1ятеля  *).» 

Англ1Йск1е  и  французскхе  короли,  самые  богатые 
во  всемъ  христ1анскомъ  м1р'Б,  не  находили  средствъ 
АЛЯ  содерЖан1Я  подобной  арм1И.  Молено  себ'Ь  предста- 
вить, во  что  обходилась  экипировка  этихъ  всадни- 
ковъ;  поэтому  вс^  богатыя  лица  въ  ПольшЪ  экипи- 
ровались на  собственный  счетъ.  Польская  конница 
этого  времени,  следовательно,  представляла  собою, 
какъ  бы,  всю  сумму  польскихъ  капиталовъ. 

Дворянство  въ  Польше  увлекалось  постоянными 
экспедиц1ями,  завоеванхями  и  ^елашемъ  основать 
новыя  государства.  Но  двиАен1е  это  противор'Ь- 
чило  нацюнальной  идсЪ.  ВсЬ  эти  вельмо;ки  слу- 
жили одному  государству,  ме;кду  т'бмъ  польская 
нац10нальная  идея  не  благопрхятствовала  завоева- 
тельнымъ  планамъ,  и  масса  отказывалась  сод'Ьй- 
ствовать  предпр1ЯТ1Ямъ,  задуманнымъ  аля  дости^се- 
Н1Я  личныхъ  ц'Ьлей.  Какъ  только  об1цественное 
мн^нге  уб'ЬЯсдалось,  что  вельмоАи  д'Ьйствуютъ  изъ 
честолю51Я^  оно  ихъ  осуждало,  оказывая  имъ,  въ 
то  ^се  время,  деятельную  поддерЛку,  когда  р^чь 


*)  Бадканск1е  славяне  и,  въ  особенности,  босняки  сохранили 
это  воору^сен1е,  описанное  Бопданомъ. 
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шла  о  заш.ит'Ь  государственныхъ  интересовъ.  При- 
бавнмъ  къ  этому,  что  соперничество  вельмоАъ 
тормозило  военный  операц1и,  чрезвычайно  ва;кныя 
для  государства,  и  наводило  унын1е  на  самыхъ  са- 
моотверЛенныхъ  воАдей.  Такъ,  напримЪръ,  былъ 
моментъ,  когда  знаменитый  поб'Ьдитель  шведовъ, 
Ходкевичъ,  покинутый  своими  войсками  и  лишен- 
ный всякой  поддержки  со  стороны  польскаго  пра- 
вительства, Иомышлялъ  о  томъ,  чтобы  взорвать 
всЬ  укр'Ьпленныя  м'Ьста  въ  Ливон1и  и  похоронить 
себя  подъ  развалинами  своего  замка.  Равнымъ  об- 
разомъ,  Замойск1й,  окруЛенный  турками,  тата- 
рами и  валахами,  находясь,  словомъ,  въ  отчаян- 
номъ  полоАен1и,  хорошо  понималъ,  однако,  что 
главная  опасность  угрожала  ему  не  отъ  непр1я- 
теля,  а  отъ  непостоянства  сейма  и  соперничества 
вельмо;къ,  завидовавшихъ  его  слав'Ь. 

Чтобы  повредить  военной  репутаи,1И,  приб'Ьгалп 
къ  клеветЪ:  Ходкевича  обвинили  въ  томъ,  что  онъ 
хочетъ  сохранить  Ливон1Ю  за  собою,  а  Замойскаго 
упрекали  въ  томъ,  что  онъ  придумываетъ  войны, 
чтобы  стя;кать  новые  военные  лавры. 

ВельмоАи  им'Ьли  случай  тутъ  уб'Ьдиться  въ  ра- 
достяхъ  и  страдан1яхъ,  сопря;кенныхъ  съ  королев- 
скою властью:  сами  противодействуя  королю,  они, 
въ  то;ке  время,  всю  свою  ±изнь  проводили  въ 
борьоЪ  съ  оппозии,1ею,  которую  они  встр'Ьчали  со 
всЬхъ  сторонъ,  въ  сеймЪ,  въ  народ'Ь,  даА:е  въ  ар- 
М1И.  Участь,  которую  они  подготовили  королевской 
власти,  постигала  ихъ  самихъ  при  управленш  про- 
винц,1ями  и  командован1и  войсками,  которыя  имъ 
были  вв'Ьрены. 


ИЗЪ  КУРСА  славянской  литературы.      271 

Время  развит1я  политической  свободы  въ  Польш'В 
соьпадаетъ  съ  эпохою  литературной  славы  этом 
страны:  это  золотой  в'Ькъ  польской  литературы. 
Мы  у;ке  назвали  несколько  громкихъ  именъ,  ко- 
торыя  даютъ  намъ  понят1е  о  состоян1и  умовъ,  ибо 
люди,  какъ  Коперникъ  и  Скарга,  не  являются'ни- 
когда  одни:  ихъ  всегда  окру;каетъ  богатая  литера- 
турная и  умственная  растительность.  Коперникъ 
слу:?китъ,  какъ  бы,  посл'Ьднимъ  и  величайшимъ  про- 
явлен1емъ  славянскаго  ума;  Скарга  ;ке  —  величай - 
ш1й  славянск1й  мыслитель  и,  если  я  не  ошибаюсь, 
самый  выдаю1Ц1йся  изъ  всЬхъ  христ1анскихъ  про- 
пов'Ьдниковъ . 

Съ  этого  момента  начинается  умственное,  нрав- 
ственное и  политическое  паден1е  Польши.  Истор1ю 
этого  паденГя  мы  откладываемъ  до  другаго  времени; 
теперь-;ке  мы  ука;кемъ  на  отношен1я,  суьцество- 
вавш1я  ме;кду  Польшею  и  Европою,  и  постараемся 
доказать,  что  паден1е  коснулось  не  одной  Польши. 
Это  было  явлен[емъ  ооьцимъ. 

Какъ  составная  часть  Европы,  Польша  разделила 
участь  остальныхъ  государствъ,  съ  которыми  ее 
связывала  обшая  политическая  ;кизнь  и  въ  кото- 
рыхъ  она  черпала  свои  духовный  и  нравственныя 
силы.  Мы  у;ке  отмЪтили  вл1ян1е  Рима  и  Парижа 
на  Польшу:  Рима,  какъ  очага  религ1ознаго  дви;ке- 
н\я,  и  ПариАа,  какъ  и,ентра  умственной  :^изни;  но- 
источники  эти  изсякли,  или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  ста- 
новились мутными. 

Посл'Ь  великой  религ1озной  войны  ме;кду  проте- 
станствомъ  и  католичествомъ,  и,ерковь  окончательно 
распалась  на  дв'Ь  части.    По  выра;кен1ю  глубока  го 
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н'Ьмеи,каго  философа,  Вадера,  одна  нзъ  этихъ  ча- 
стей гнила,  а  другая  окаменела.  Замечено,  что, 
посл'Ь  великихъ  народныхъ  потрясен1й,  великихъ 
религюзныхъ  или  политическихъ  революи,1й,  насту- 
паетъ  изв'Бстное  истош,ен1е,  и  народами  овлад'Ьваетъ 
какая-то  апат1я.  Тогда  люди,  утомленные  борьбою, 
приб'Ьгаютъ  къ  авторитету  закона.  Католики  и  про- 
тестанты приб'Ьгли  къ  этому  средству  и  стали  взы- 
вать къ  законности,  которая,  въ  сущности,  ничего 
не  даетъ  и  ничего  не  ооъясняетъ.  Вь  католиче- 
ски хъ  странахъ  и  да^се  въ  Рим'Б  начинаютъ  отно- 
ситься снисходительно  къ  безв'Ьр1Ю,  но  подъ  уело- 
В1емъ,  чтобы  нев'Ьруюш,1е  воздерживались  отъ  на- 
паденгя  на  законное  су1цествован1е  церкви,  т.  е.  на 
вн'Ьшн1я  формы;  однако,  чтобы  предохранить  8*6- 
рую1цихъ  мыслителей  отъ  ереси,  ихъ  иногда  пре- 
слЪдуютъ. 

Это  поло^сен1е  д'Ьлъ  им'Бло  роковыя  посл'Ьдств1я 
для  Польши. 

1езуиты,  управлявш1е  тогда  страною,  такАе  на- 
чали отстаивать  законность  въ  дЪлахъ  в'Ьры:  они 
закрыли  протестантизму  доступъ  въ  страну,  и  онъ 

погибъ  отъ  ИСТ01ЦеН1Я, 

Но  они  не  сумЪли  воспользоваться  своимъ  успЪ- 
хомъ,  не  будучи  воодушевлены  т'Ьмъ  радостными 
чувствомъ  и  тою  силою,  которыми  обыкновенно 
сопрово^сдается  победа,  въ  родЪ  той,  которую 
одержали  преАн1е  богословы  надъ  еретиками. 

Такимъ  образомъ,  умами  въ  Польш'Ь  овлад'Ьваетъ 
страхъ.  Они  перестаютъ  разсуАдать  и  касаться 
тайнъ  религш. 

Поляки  р'Вдко    посЬщаютъ  ПариЛъ  и  Францию, 
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которые  переАива^и  тогда  ту  Ае  борьбу,  но  были 
отд'Ьиены  отъ  Польши  протестантскими  странами, 
О  полякахъ  забыли. 

.  Политическ1Я  посл'Вдствхя  этого  поло±ен1Я  и,ер- 
ковныхъ  д'Ьлъ  были  пагубн'Ье  аля  Польши.  Вест- 
фал  ьск1й  миръ  измЪняетъ  взаимное  соотно- 
шен1е  дерАавъ  и  дальн'Ьйшее  ихъ  историческое 
развит1е;  новыя  идеи  и  новые  интересы  проклады- 
ваютъ  себЪ  дорогу.  Монархи,  вступивште  въ  борьбу, 
одни,  чтобы  отстоять  католическую  и,ерковь,  дру- 
Г1е,  чтобы  доставить  протестантизму  законное  по« 
лоАен1е,  сооб1ца  обманываютъ  обЪ  стороны  и  экс- 
плоатируютъ  страсти  католиковъ  и  протестантовъ 
въ  свою  пользу.  Эта  изм"Ьна,  однако,  тщательно 
скрывалась  монархами  и  ускользнула  отъ  вниман1я 
политическихъ  мыслителей  того  времени.  Напро- 
тивъ,  посл'Ьдн1е  п'Ьли  поб'Ьдные  гимны  въ  честь 
Вестфальскаго  мира,  признавая  его  оплотомъ  тер- 
пимости, свободы,  наи,1ональнаго  развит1я;  его  при- 
в'Ьтствовали,  какъ  зарю  новаго  порядка  вещей 
Нын'Ь  всЪ  протестантск1е  историки  единодушно 
признаютъ  его  роковою  комбинаи1ею,  направлен- 
ною противъ  независимости  и  нравственнаго  до- 
стоинства народовъ. 

Римско-германская  импер1я,  представительница 
законной  власти  католицизма,  навсегда  оказалась 
поколебленною  этимъ  договоромъ.  Курфюрсты  и 
князья,  бывш1е  пре^сде  сановниками  германской 
импер1и  и  подле;кавш1е  суду  императора  и  сейма, 
прюбр'Ьтаютъ  политическую  независимость;  Гер- 
машя  насчитываетъ  теперь  много  монарховъ  и  ка- 
бинетовъ,  которые    интригуютъ  въ    пользу  этихъ 

МнцКЕВич'ь.  СочинЕШя.  III.  '^ 
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князей,  и,  обезаыенная,  подчиняется  вл1ЯН1Ю  ино- 
земнаго  государства. 

Швеи,1Я,  призванная  заш,итить  интересы  проте* 
стантизма,  сама  отнимаетъ  у  Германш  часть  ея 
влад'Ьнш,  завоевываетъ Померан1Ю  и  н'Ьсколько  мор- 
скихъ  портовъ  и  покидаетъ  протестантовъ,  не  вы- 
говоривъ  АЛЯ  нихъ  религюзной  свободы. 

Маркграфы  Бранденбургск1е  увеличиваютъ  свои 
владЪнхя  присоединетемъ  къ  нимъ  нЪсколькихъ  не* 
зависимыхъ  городовъ  съ  полнымъ  нарушен1ем'ь  ихъ 
вольностей. 

Въ  эту  эпоху  часто  хвалили  ловкость  француз- 
скаго  кабинета,  который  пресл'Бдовалъ  протестан- 
товъ  во  Францш,  оказывая  имъ  поддерАку  въ  Гер- 
манш. Въ  силу  Вестфальскаго  договора,  Франи,!я 
прюбрЪла  Эльзасъ;  она  о^^езпечила  за  собою  Ло- 
тарингию и  верхнюю  Бургунд1ю,  у;ке  отделенный 
отъ  Германской  имперш.  ТЪмъ  не  мен'Бе,  знаме- 
нитые и  преданные  королевству  публицисты  ви- 
дятъ  въ  этомъ  договор'Ь  источникъ  всЬхъ  6'ЬДСТВ1Й, 
навлеченныхъ  на  Франи,1ю  революцюнною  реаки,1ею 
прошлаго  стол'Ьт1Я.  Искренность  королевской  вла- 
сти, обманывавшей  одновременно  и  протестантовъ» 
и  католиковъ,  была  подвергнута  сомн^^нгю;  на- 
роды заметили,  что  короли  ихъ  обманываютъ  и 
эксплоатируютъ,  и  перестали  отоЯсдествлять  ин- 
тересы церкви  и  королевской  власти. 

Какое  участ1е  могла  принять  Польша  въ  этихъ 
комбинац1яхъ?  Короля  упрекали  въ  томъ,  что  онъ 
отказался  быть  посредникомъ  меАду  договаривав- 
шимися сторонами.  Но  направлен1е,  принятое  евро- 
пейскою политикою,    опрокидывало   вс'Б  историче- 
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ск1я  традии,ш  Польши.   Чтобы  принять  участ1е  въ 
этой  борьб'Ь  эгоистическихъ  стремлешй,  домуЯгел- 
лоновъ    пришлось    бы    отр'Ьшиться    отъ    дух^    и 
всЬхъ  традии,1й,  которыя  до  тЪхъ  поръ  были  при, 
суш,и  ихъ  власти.  Королю  предложили  отъ  имени 
Ришелье  ограбить  маркграфа   Бранденбургскаго  и 
даАе  отнять  у  Австр1и  Силезш;  но   мысль  о  томъ, 
чтобы    вступить    въ    заговоръ    противъ    державы, 
признанной  Польшею,  и  начать  войну  съ  Австр1ею, 
съ  которою    Польша   находилась    въ  мир'Ь,  повто- 
ряемъ,  противор'Ьчила  идеи  этого  государства.  За- 
говоръ не  могъ  нравиться  правительству,  которое 
действовало  открыто,  а  измена  внушала  и  королев- 
ской власти,  и  польской  наи^Ы   отвраш,ен1е. 

До  тЪхъ  поръ  Германская  импер1я  оставалась 
другомъ  и  вЪрнымъ  союзникомъ  Польши.  Импера- 
торы люксембургскаго  дома,  интриговавш1е  н'Ько- 
торое  время  противъ  Польши,  пресл'Бдовали  част- 
ные планы,  вытекавш1е  изъ  ихъ  личныхъ  инте- 
ресовъ;  но  эта  враждебность  не  им'Ьла  ничего 
общаго  съ  интересами  германской  импер1и.  Те- 
перь Австр1Я,  сохранившая  еще  титулъ  апостоль- 
ской имперш,  но  давно  уЖе  переставшая  претен- 
довать на  апостольство,  предвид'Ьла  моментъ,  когда 
она  будетъ  отброшена  въ  свои  насл'Ьдственныя 
земли.  Такъ  какъ  она  становилась  чисто  терри- 
тор1альною  дерЖавою,  то  ей  приходилось  думать 
о  своихъ  семейныхъ  интересахъ;  она,  въ  силу  об- 
стоятельствъ,  стала  врагомъ  Польши. 

Такимъ  образомъ,  Польша  очутилась  въ  изоли- 
рованномъ  ,полоЖен1и  среди  Европы. 

Политика,  которая  теперь  устанавливается,  осно- 
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вана  на  эгоизм'^  и  территор1аиьныхъ  интереса хъ; 
она  поддер^сивается  искусствомъ  министровъ.  От- 
ныне зниман1е  направлено  на  округление  террито- 
рШ;  всЪ  добиваются  естествепныхъ  грапи14,ъ\  въ 
первый  разъ  произносится  роковое  слово:  есте^ 
ствеппая  праЫсда.  Да^е  въ  средн1е  в'Ька,  во  время 
уАасныхъ  войнъ  меАду  Францгей  и  Англ1ей,  въ 
эпоху  сраАен1й  при  Креси,  Пуатье  и  Азенкур'Ь, 
англичане  и  французы  никогда  не  считали  другъ 
друга  естественными  врагами.  Теперь  вся  д'Ьятель- 
ность  дер^савъ  была  направлена  на  обезпечен1е  ма- 
терхальныхъ  интересовъ,  т.  е.  на  округлен1е  тер- 
риторш;  ихъ  обширность  и  привлекательность  ста- 
вится выше  всякихъ  нравственныхъ>принциповъ. 

Все,  что  мы  сказали  о  полякахъ  и  объ  идеяхъ, 
которыя  они  связывали  съ  своимъ  отечествомъ, 
уб'ЬАдаетъ,  что  они  ни  въ  какомъ  случа'Ь  не  могли 
присоединиться  къ  этимъ  комбинац1ямъ.  Папа 
впервые  отказывается  отъ  участ1я  'въ  дипломатичен 
ской  деятельности  кабинетовъ,  и  Польша  остается 
въ  сторон'Ь  отъ  принимаемыхъ  соглашенш. 

Чьимъ  Лее  интересамъ  послуАилъ  трактатъ?  Оыъ 
оказался  заключеннымъ  на  пользу  дерАавы,  су* 
1цествован1е  которой  даЛе  было  мало  изв'Ьстно. 
Истор1Я  убЪАдаетъ,  что  Московское  княАество, 
вскоре  превратившееся  въ  Русскую  имперш,  вос- 
пользовалось насл'Ьдствомъ,  оставленнымъ  тою  по- 
литикою, которая  угасла  въ  моментъ  заключеН1Я 
Вестфальскаго  трактата. 

Это  покажется  многимъ  нев'Ьроятнымъ,  но,  на 
самомъ  д'Ьл'В,  нЪтъ  ничего  про1це.  Наибол'Ье  силь- 
ныя  и  искусныя  партш  почти  всегда  подчиняются 
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власти  лии,ъ,  которыя  слуЖатъ  лучшими  вырази- 
телями ихъ  основнаго  прини^ипа.  Въ  политиче- 
скихъ  комбинаи,1яхъ,  государства,  основной  прин- 
и,ипъ  которыхъ  оолЪе  всего  соотв'Ьтствуетъ  этимт> 
комбинаи,1ямъ,  первые  обраш,аютъ  ихъ  на  свою 
пользу  и,  въ  силу  веш,ей,  прюбр'Втаютъ  первен* 
ствую1цее  полоАенхе. 

ПослЪ  Вестфальскаго  мира  въ  общественномъ 
мн'Ьн1и  Европы  происходитъ  совершенный  перево- 
ротъ.  ВсЬ  взоры  о5ра1цаются  на  Московское  (цар- 
ство, давно  уЛе  придер;кивавшееся  тЪхъ  принци* 
повъ,  которые  находятъ  сео'Ь  робкое  выра^сен1С 
въ  Вестфальскомъ  трактате.  ПренебреАен1е  къ 
личности,  къ  общественному  мн'Ьн1Ю  и  закон- 
ности, матерхальная  сила,  признанная  верховнымъ 
судьею  во  всЬхъ  д'Влахъ,—  все  это,  какъ  вамъ  из- 
вестно, составляло  суьцность  политики  Московскаго 
княЛества.  Разрушительная  монгольская  идея  по* 
лучила  въ  немъ  широкое  развит1е  и  далеко  оста- 
вила за  собою  матер1алистическ1Я  поползновен1я 
дипломатовъ,  составившихъ  Вестфальск1й  трактатъ 
такъ  что  самъ  фактъ  заключен1я  этого  трактата, 
слуАитъ,  какъ  бы,  признан1емъ  московскаго  каби- 
нета представителемъ  новЪйшей  политики  Европы; 
взгляды  философовъ  и  интриги  дипломатовъ  ро- 
ковымъ  образомъ  пр|'об1цили  Москву  къ  Аизни 
остальныхъ  европейски хъ  государствъ. 

О  Польше  начинаютъ  забывать.  До  тЬхъ  поръ 
во  всЬхъ  дипломатическихъ  комбинаи,1яхъ,  осно- 
ванныхъ  на  средневЪковыхъ  традии,1яхъ,  корен- 
нымъ  принцлпомъ  признавалось  сохранен1е  поль- 
скаго  государства,  какъ  гарант1Я  несокрушимости 
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интересовъ  христ1анства.  Мы  уАе  упоминали  о 
посл'Вдней  комбимаи,1и  этого  рода,  изв-Ьстной  подъ 
назван1емъ  проекта  оощеевропейскаго  мира  Ген- 
риха IV.  Но  теперь  Польша  представляется  евро- 
пейскимъ  государственнымъ  людямъ  уАе  ч'Ьмъ-то 
страннымъ,  какимъ-то  устар'Ьлымъ  предразсудкомъ 
христ1анскаго  чистосердечия. 

Всл'Ьдств1е  этого  поворота  во  взглядахъ  и  тор- 
АествЪ  матерхалистическихъ  прини,иповъ,  дерЛавы 
даЖе  не  задумываются  подкопаться  подъ  самое 
су1цествован1е  славянскихъ  народовъ.  Изъ  трехъ 
славянскихъ  и,арствъ,  Вогем1я,  лишившись  всякой 
силы  д'Ьйств1Я,  исчезаетъ  навсегда,  а  Польша  при- 
знается врагомъ,  потому  что  она,  оставаясь  вер- 
ною традии,1ямъ,  противод'Ьйствует'ь  успЪхамъ  ма- 
тер1ализма  и  стремится  сохранить  за  собою  суще- 
ствован1е,  несовместное  съ  новыми  интересами. 
Действительно,  государственные  люди  и  фило- 
софы прошлаго  века  относятся  сь  особенною  не- 
навистью къ  этому  отделенному  уАе  отъ  осталь- 
ной Европы  и  почти  забытом}'  государству.  Фрид- 
рихъ  Велик1й,  захвативъ  у  Польши  несколько 
провини,1й  въ  последн1е  годы  своей  А:изни  всяче- 
ски ее  чернилъ  и  старался  выставлять  въ  смеш- 
номъ  виде.  Несчаст1Я  Польши  послу^сили  ему 
даАе  сю:кетомъ  для  шуточной  поэмы,  въ.которой 
онъ  воспелъ  грабе  А  и  и  зверства,  совершенныя  во 
время  Барской  коифедерац1и.  Екатерина,  которая 
внешнимъ  образомъ  держала  себя  достойнее, 
проявляла  въ  частныхъ  беседахъ  такую  Ле  нена- 
висть. Мар1я-Терез1Я,  вследств1е  сомненш  религюз- 
наго  свойства,    колебалась  подписать    трактатъ    о 
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разд'Ьи'Ь.  Представители  матерхализма,  т.  е.  фило- 
софы, находивш1еся  тогда  во  глав'Ь  европейскаго 
двиА.ен1Я,  нападали  на  Польшу  съ  тою  Ае  страст- 
ною ненавистью.  Самый  знаменитый  изъ  этихъ 
философовъ,  Вольтеръ,  даАе  совершалъ  подлоги 
въ  истор1и,  чтобы  оправдать  разд'Ьлъ  Польши;  онъ 
поздравлялъ  прусскаго  короля,  императрицу  Ека- 
терину и  аистр1йск1й  кабинетъ  съ  уничто^кен1емъ 
этого  государства.  Въ  тоАе  время,  онъ  соболЪзно- 
валъ  объ  участи  евреевъ  и  составлялъ  планы  воз- 
становлен1Я  1удейскаго  царства  въ  1ерусалим"Ь, 
чтобы  доказать  лоЛность  предсказан1я  евангел1Я 
о  разрушенш  храма.  Вольтера  обвиняли  въ  томъ, 
что  онъ  былъ  подкупленъ  Росс1ею;  я,  съ  своей 
стороны,  думаю,  что  ненависть  его  была  безко- 
рыстна  и  логична  и  что  его  планъ  уничтоАен1я 
Польши  находился  въ  связи  съ  его  планомъ  воз- 
становлешя  1удейскаго  царства  Изъ  ненависти  ±е 
къ  евангел1ю,  Гиббонъ,  который  не  пресл'Ьдовалъ 
своекорыстныхъ  интересовъ  въ  этомъ  вопросЬ,  не 
получалъ  подарковъ  отъ  русскаго  двора  и  не  на- 
ходился въ  какихъ-либо  отношен1яхъ  къ  прус- 
скому королю,  восторгался  Чингисъ-ханомъ  и  Та- 
мерланомъ  и,  вообш,е,  монгольскою  системою. 
Существуетъ  известная  связь  меЖду  матер1ализ- 
момъ  и  системою,  осуществленною  сперва  монго- 
лами, а  затЪмъ  московскими  великими  князьями. 
Чингисъ-ханъ,  по  исчислен1ямъ  одного  статистика, 
уничто;килъ  больше  людей,  чЪмъ  всЪ  войны  рим- 
ской республики  и  имперш  со  включен1емъ  эпохи 
Юл1я  Цезаря.  А  меАду  т'Ьмъ,  Гиббонъ  удивлялся 
этому  великому  разрушителю  и  хвалилъ  его.  Судя 
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ПО  этому,  не  трудно  угадать,  на  чьей  стороне 
оказались  бы  его  симпат1и,  если  бы  онъ  занялся 
истор1ею  славянъ. 

Я  не  буду  говорить  вамъ  о  другихъ  темныхъ 
писателяхъ,  наводнившихъ  кни^сные  магазины  поэ- 
мами и  русс1адами  всякаго  рода.  Этихъ  н'Ьмецкихъ, 
итальянскихъ,  англ1йскихъ  и  другихъ  поэтовъ  и 
философовъ  привлекала  какая-то  таинственная 
сила;  ихъ  приковывало  къ  себЬ  грозное  могу- 
щество Росс1и.  Современная  философ1я,  господ- 
ствую1цая  нын'Ь  вь  Герман1и,  не  знаетъ  другой 
славянской  дерАавы,  кромЪ  Россш. 

Я  скаАу  несколько  словъ  о  системахъ  этнхъ 
философовъ;  они  васъ  уо'Ьдятъ  въ  чрезвычайныхъ 
трудностяхъ,  съ  которыми  сопря;кено  изучеше 
славянской  истор1и,  написанной  подъ  ихъ  вл1я- 
Н1емъ.  Система,  которая  д'Ьйствуетъ  нын'Ь  и  уста- 
новилась на  развалинахъ  другихъ  философскихъ 
доктринъ,  принадлеЛитъ  Гегелю.  Я  коснусь  ея 
лишь  настолько,  насколько  она  имЪетъ  отношен1е 
къ  занимающему  насъ  политическому  вопросу.  Я 
постараюсь  только  выяснить  основную  ея  мысль, 
которая  выраАена  у  Гегеля  туманно  и  загадочно. 
Его  ученики,  не  нуАдавш1еся  въ  томъ,  чтобы 
затемнять  его  систему,  даютъ  намъ  возможность 
понять  и  объяснить  ее. 

По  Гегелю,  Ёогъ,  какъ  духъ  и  какъ  сила,  какъ 
бьте  и  какъ  небыт1е,  этотъ  всем1рный  Богъ 
осуществляется  въ  человЪк'Ь.  Этотъ  Богъ,  кото- 
рый развивается  какъ  растен1е,  органическое  су- 
щество, ;кивотное  и  ребенокъ,  доходить,  нако- 
неи,ъ,    въ    челов'Ьк'Ь    до  самосознашя.    Проще  го- 
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воря,  н'Ьтъ  другаго  индивидуальнаго  Бога,  кром'Ь 
чедовЪка.  Мысль  осущ,ествляется  въ  человЪк'В  и 
въ  немъ  доходитъ  до  созиан1я  своего  собственнаго 
быт1Я.  Но  собирательный,  историческш  Богъ,  не 
довольствуясь  тЪмъ,  что  суцлествуетъ  въ  отдель- 
ны хъ  личностяхъ,  которыя,  будучи  философами, 
полнЪе  всего  понимаютъ  его  идею,  историческ1й 
Богъ,  говорю  я,  вопло1цается  въ  наи,1яхъ.  По  Ге- 
гелю, напримЪръ,  онъ  воплотился  въ  лии,^  короля 
Нисса.  Зат'Ьмъ  онъ  предпочелъ  Греи,1ю,  гдЪ  онъ, 
главнымъ  образомъ,  заняло!  искусствомъ  и  создалъ 
блестящую  эпоху  въ  этомъ  смысл'Ь;  ВП0СЛ'ЬДСТВ1И 
онъ  переселился  въ  Римъ,  уАе  въ  качестве  Бога  по- 
литическаго.  Наконеи^ъ,  съ  нимъ  случилась  новая  ме- 
таморфоза И  онъ  принялъ  форму  германской  нац1И. 

Гегель  не  объясняетъ,  въ  какомъ  царстве  нынЪ 
пребываетъБогъ;  но,  судя  по  его  политической  си- 
стеме, не  трудно  угадать,  что  Богъ  нын'Ь  пребы- 
ваетъвъ  Пруссш.  Политическ1й  Богъ  принялъ  нын'Ь 
образъ  пруссака.  (ИропическШ  смЬхъ). 

Я  нисколько  не  Яселаю  представить  эту  систему 
въ  см^шномъ  видЪ;  но  я  затрудняюсь  передать 
мысль  Гегеля  въ  популярной  формЪ.  Н'Ьмцы  лю- 
бятъ  приб'Бгать  къ  неяснымъ  терминамъ,  им'Ью- 
1цимъ  двоякое  значен1е.  Имъ  поэтому  не  трудно 
придать  этимь  идеямъ,  которыя  вамъ  кажутся 
см'Ьшными,  серьезный  и  научный  характеръ.  Но 
какъ  бы  то  ни  было,  в'Ьрно  то,  что,  по  идеямъ 
Гегеля,*  самое  совершенное  состоян1е,  въ  которомъ 
проявился  Богъ,  воплощается  в  ь  прусскомъ  коро- 
левствЪ,  съ  его  королемъ,  ландтагомъ  и  законо- 
дательствомъ. 
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Посл'Ьдователи  Гегеля  объясняютъ  его  систему 
на  разные  лады.  МеЛду  ними  встречаются  даЛе 
ли11,а,  которыя  стремились  слить  ее  съ  католиче- 
скимъ  м1росозер11ан1емъ;  друг1е  впадаютъ  въ  самый 
грубый  матер1ализмъ.  Я,  съ  своей  стороны,  васъ 
познакомилъ  съ  учен1емъ  Гегеля,  какъ  оно  изло- 
^сено  въ  его  трудахъ. 

Гегел1ани,ы,  однако,  сообразили,  что  Вогъ  въ 
своихъ  вЪчныхъ  странствован1яхъ,  посЬщая  самые 
могущественные  народы,  моАетъ,  наконеи^ъ,  чего 
добраго,  перенести  свою  столицу  въ  славянскхя 
земли.  Встр'Ьчаются  гегелгэнцы,  которые  думаютъ, 
что  Росс1Я  представляетъ  собою  гораздо  болЪе 
могуш,ественный  и  совершенный  организмъ  для 
вопло1цен1Я  бо^сества,  чЪмъ  прусское  королевство. 
Прусская  философ1я  вовлечена  въ  это  дви^^е- 
Н1е,  которое  извиняетъ  все  прошлое  Русскаго  го- 
сударства и  восторгается  имъ,  не  исключая  даЛе 
Аестокостей  Ивана  Грознаго.  Но  если  мы  допус- 
тимъ,  что  Богъ  воплош,ается  въ  данномъ  народ'Ь, 
чтобы  проявить  свое  политическое  могушество,  то 
вЪдь  этотъ  Богъ  вправ'Ь  сокрушить  своихъ  враговъ, 
и  наи,1и,  которыя  противятся  Росс1и  и  которыхъ 
пре;кде  обвинили  бы  въ  недостатк'Ь  политической 
проницательности,  теперь  могутъ  быть  прокляты 
за  то,  что  оказываютъ  этому  боАеству  противо- 
д'Вйств1е. 

Такимъ  образомъ,  все  политическое  и  философ- 
ское развит1е  Европы  дхаметрально  противоположено 
политическому  и  религюзному  развитш  Польши. 

Молено  ли  после  этого  удивляться,  что  Польша, 
обособленная   отъ   всЪхь  остальныхъ  государствъ, 
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упорствуя  въ  дальн'Ьйшемъ  развит1и  свойствен- 
ныхъ  ей  принциповъ,  не  пользуясь  поддерАкою 
ни  Рима,  ни  ПариЛ:а,  подвергаясь  нападкамъ  со 
стороны  всей  фииософш,  что  Польша,  говорю 
я,  стала  ослаб'Бвать  и  колебаться,  что  она  по- 
чувствовала потребность  войти  въ  себя,  чтобы 
распознать  своихъ  враговъ,  и  что  она  утратила 
путеводную  свою  нить,  задумалась  надъ  будущею 
своею  участью? 

Философск1Я  системы, занимаюи^1я  середину  меЯсду 
католицизмомъ  и  матер1ализмомъ  и  претендующая 
на  реорганизаи^1ю  рода  челов'Ьческаго,  такАе  ссы- 
лаются на  славянскхе  народы,  хотя  он15  находятся 
въ  заблуАден1и  относительно  ихъ  исторш.  Сенъ- 
симонисты  не  допускаютъ  нацюнальности,  и,  тЪмъ 
не  мен'Ве,  представители  этого  учен1Я  возвеличи- 
ваютъ  Россш,  какъ  носительнии,у  могущества. 
Они  думаютъ,  что  когда  эта  дер;кава  приметъ  ихъ 
учеше,  то  всЬ  страны,  которыми  она  управляетъ, 
будутъ  отданы  въ  ихъ  распоряЖен1е.  Фурьеристы, 
равнымъ  образомъ  отвергающ1е  идею  о  наи,1ональ- 
ности  и  истор1и  и  стремящ1еся  основать  новое 
общество,  так;ке  ссылаются  на  славянск1Я  нацш. 
Насколько  мнЪ  известно,  это  съ  ихъ  стороны  един- 
ственный случай  обращен1Я  къ  нацюнальности,  къ 
государству. 

Ме^сду  католическими  философами  одинъ  изъ 
величайшихъ  мыслителей,  Жозефъ  де-Местръ  со- 
знавалъ  несправедливость,  совершенную  по  отноше- 
шю  къ  Польше;  онъ  подозрЪвалъ  народы,  переда- 
вавш1е  ея  истор1ю,  въ  невЪАеств'Ь;  но,  въ  качеств* 
эмигранта,  преданнаго  легитимизму,  и  предполагая, 
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что  Русское  государство  покоится,  исключительно^ 
на  этомъ  прини,ип'Ь,онъ, правда, соЛал'ЬлъоПольш'Ь» 
но  его  сочувств1е  оказывалось  безплоднымъ. 

Г.  Валланшъ  въ  своемъ  «Вид'Ьши  Гебали»  при- 
даетъ  Польш'К  известное  знячен1е.  Онъ  отводитъ 
этой  стране  мЪсто  ме^сду  Греи,1ею  и  кельтами;  по 
его  мн'Вн1ю,  она  призвана  бороться  противъ  силы 
и  охранять  традиц1и  преданности.  Но  это  только 
одна  сторона  исторш  Польши. 

Я  забылъ  упомянуть  еш,е  объ  изв'Ьстномъ  изрЪ- 
чеши  Вольтера:  «Мы  долЛны  ожидать  теперь  св'Ьта 
съ  с1^вера». 

Изъ  всего,  мною  сказаннаго,  вы  видите,  что  су- 
1цествуетъ  какой-то  странный  инстинктъ,  какое-то 
обьцее  двиЛен1е,  въ  силу  котораго  сЬверъ  привле- 
каетъ  къ  себ1э  всЬ  философск1Я  системы.  Фило- 
софы и  реформаторы  стараются  найти  точку  опоры 
въ  славянски  хъ  народахъ.  Это  предв'Ьш.аетъ  этимъ 
народамъ  продолЯсительную  и  великую  будущность. 
Греки  въ  эпоху  паден1Я  такАе  стремились  пере- 
дать свою  философскую  систему  римлянамъ,  по- 
тому что  они  не  чувствовали  себя  у^ее  въ  силахъ 
сами  осуществить  ее. 

Но  въ  славянскомъ  м1р'Ь  мы  встрЪчаемъ  два  го- 
сударства, антагонизмъ  которыхъ  я  уАе  выяснилъ. 
Истор1я  этихъ  государствъ  и  путь  ихъ  дальн11Й- 
шаго  развит1Я  со  времени  Всстфальскаго  мира  са- 
мымъ  т'ьснымъ  образомъ  связаны  съ  об1цимъ  по- 
лоАен1емъ  д'Ьлъ  въ  Европ'Ь. 

За  последнее  время  славянскимъ  народамъ  при- 
шлось сыграть  выдаюш,уюся  роль,  которая  досихъ 
поръ  е1це  не  понята    и    не  объяснена.  Какъ  изв*- 
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стно,  во  время  последней  борьбы  меЛду  преЛнимъ 
строемъ  Европы  и  французскою  революц,1ею,  могу- 
ццество  Росаи  опред'Ьлило  исходъ.  Известно  такЛе, 
что  Польша  въ  этой  борьб'Ь  принимала  сторону  За- 
пада. Эти  двЪ  дерЛсавы  заняли  полоАеИ1е  чрезвы- 
чайно странное,  которое  не  мирилось  съ  устано- 
вившимися воззр'Ьн1ями  на  д'Ьло.  Такъ  польская 
аристократ1я,  во  главЪ  лег10новъ,  сра^салась  за 
французскую  революи,1ю,  а  Росс1Я,  которая,  въ 
суш,ности,  я^ля^тся  представительницею  разруши- 
тельнаго  принципа  по  отношен1Ю  ко  всЬмъ  закон- 
нымъ  правамъ,  взяла  въ  свои  руки  засциту  инте- 
ресовъ  легитимизма.  Эти  два  народа  появляются 
среди  европейской  борьбы,  какъ  два  рыцаря  съ 
опущенными  забралами,  тайну  которыхъ  никто 
еще  не  постигъ.  Очевидно,  что  участь  этихъ 
двухъ  государствъ,  которыя  занимаютъ  въ  Европ'Ь 
изолированное  поло^сен^е  и  къ  которымъ  филосо- 
ф1я  и  реформаторы  обращаются  съ  призывомъ, 
не  только  р'Ьшитъ,  за  которымъ  изъ  славянскихъ 
государствъ  останется  перев'Ьсъ,  но,  въ  то  Ле 
время,  опред'Ьлитъ  исходъ  великихъ  и  ?кизнен- 
ныхъ  религюзныхъ,  философскихъ  и  соц1альныхъ 
вопросовъ,  волнующихъ  Европу.  КаЯсдое  изъ  сла- 
вянскихъ государствъ  разсчитываетъ  на  симпат1и 
и  антипатш  западныхъ  народовъ  и  ихъ  философ- 
скихъ школъ. 

Вамъ,  в'Ьроятно,  интересно  будетъ  узнать 
въ  будущемъ  году,  какъ  Чешское  королев- 
ство, которое,  будучи  лишено  всякой  активной 
силы,  повидимому,  постепенно  исчезало,  начи- 
наетъ  возстанавливать.  свою  нац10нальность  н  какъ 
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Польша,  не  только  забытая,  но  неизбЪАно  и  ро- 
ковымъ  образомъ  пресл'Ь дуемая  господствующею 
ыын'Ь  въ  Европе  системою,  противопоставляетъ 
этому  общему  нападен1ю  идею,  которую  она  до- 
бываетъ  изъ  самаго  серди,а  наи,1ональнаго  своего 
организма.  (Громкгя  рукоплескатя), 

Копецъ  курса,  читаппаго  пъ  перпомъ  году. 


АКАДЕМИЧЕСК1Й  ГОДЪ  1841  -1842. 

хьп. 

Гг.  Приступая    къ  новому  курсу,  я  считаю  дол- 
гомъ  выразить  благодарность  той  части  слушате- 
лей,   которые  присутствовали    въ   прошломъ  году 
на  моихъ  лекцхяхъ,    не  смотря    на    сухость  пред- 
мета изло^сен1Я.    Ибо,  не  говоря  уАе  о  затрудни- 
тельномъ  полоЖен1и  иностранца,    призваннаго  го- 
ворить передъ  публикюю,    имЪющей  полное  право 
быть  строгою,  вы  поймете,  что  да^се  лицо,  бол'Ье 
талантливое    и    искусное,  ч'Ьмъ    я,    встр"Ьтило    оы 
затруднеше  придать  предмету,   столь  чу^сдому  ва- 
шимъ  понят1ямъ    и    умственными    потребностямъ, 
интересъ,  который  могъ  бы  привлечь  ваше  внима- 
н1е.    Не  мен'Ье  затруднительно    мое    полоЛен1е    и 
относительно  моихъ  славянскихъ  соотечественнн- 
ковъ:    они  сыны  отечества,    состоящаго    изъ    н'Ь- 
сколькихъ  различныхъ    народовъ,    враждебно    на- 
строенныхъ    другъ    къ    другу    и    преслЪдующихъ 
разнообразные    интересы.    Аудиторхя    съ    такимъ 
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составомъ,    понятно,    не  моЛетъ  быть    воодушев- 
лена об1Цими  симпат1ями. 

Опасаясь  утомить  ваше  внимание,  я  быстро  про- 
шель  громадное  разстоян^е,  отд'Вляюш.ее  зачатки 
славянской  истор1и  отъ  той  эпохи,  на  которой  я 
остановился  въ  прошломъ  году. 

Мои  леки,1и,  моЛетъ  быть,  утомили  да;ке  моихъ 
славянскихъ  соотечественниковъ,  такъ  какъ  я  по- 
минутно вынуАденъ  переходить  отъ  одного  народа 
къ  другому.  Вниман1е  поляковъ  ослабЪваетъ  вся- 
к1й  разъ,  когда  я  начинаю  говорить  о  Росс1и. 
Русск1е,  съ  своей  стороны,  упрекаютъ  меня  въ 
томъ,  что  я  посвяш,аю  слишкомъ  много  времени 
изучен1Ю  странъ,  на  которыя  они  склонны  смот- 
реть, какъ  на  провини,1и  Русскаго  государства. 
Самые  скромные  изъ  моихъ  слушателей,  дунай- 
ск1е  славяне,  обращаются  ко  мн'Ь,  изъ  отдален- 
ныхъ  частей  Венгрии  и  Иллир1И,  съ  упрекомъ, 
что  я  о  нихъ  забываю;  но  по  принятой  мною 
хронолог1и  я  выну^сденъ  отвести  м'Ьсто  истории 
ихъ  литературы  вьконцЪ  моего  курса.  Всяк]й  разъ, 
когда  я  пр1обр'Ьтаю  право  гражданства  въ  одной 
части  этого  собран1Я,  я  лишаюсь  симпат1й  осталь- 
ныхъ.  Чуткой  по  отношен1Ю  къ  французамъ,  я 
оказываюсь  постоянно  чуАимъ  и  аля  большинства 
моихъ  слушателей  славянъ. 

Прибавимъ  къ  этому,  что,  такъ  какъ  мой  курсъ 
яъля^тся  ч'Ьмъ-то  въ  род'Ь  кругосв'Ьтнаго  плава- 
Н1Я,  путешеств1я  съ  у.'Ьлью  совершен1я  открыт1й 
я  часто  прохо;ку  молчан1емъ  громк1Я  имена,  остав- 
ляю въ  сторон'Ь  памятники,  которые  приводятъ 
въ  восторгъ  данную  провини,1Ю  или  наи,1Ю,  но  ко- 
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торые  не  им'Ьют'ь  обш^аго  значешя.    Мн'Ь    прихо- 
дилось  поступать    такъ,    потому  что    я    излагаю 
зд'Ьсь  не  истор1Ю  того  или  другаго  народа,  а  исто- 
р1ю  большего    числа    народовъ,    и,    кром15    того, 
исторш  ихъ  литературъ.    И    когда  я,    чтобы    не 
заблудиться  въ  эхомъ    многообраз1и    предметов^», 
останавливаюсь    и    стараюсь  'подвести    ихъ    подъ 
обш,ую  точку  зрЪнхя,  я  вынуЛденъ  покинуть  сла- 
вянъ,  возвыситься  до  об1цихъ  соо5раА.ен1й,    поза- 
имствовать   3^    запада     его    философскхй     языкъ, 
чтобы    привести    славянскую  мысль    въ  связь    съ 
евроЬейскою  мыслью,    ибо    я    призванъ   говорить 
въ  город'Ь  и  предъ  лиц^омъ    страны,    которая    яв- 
ляется представительницею  Европы. 

Каковы  бы  ни  Ьыл\\  неудобства  и  затрзмнен1Я, 
представляемыя  моимъ  методомъ,  я  вынуАденъ 
слЪдовать  ему  и  въ  настоя щемъ  году. 

Я  займусь  истор1ею  литературы  XVII  и  XVIII  вв. 
и  подвергну  изучен1Ю  поэтическ1Я  и  философ- 
ск1я  произведен1Я  современной  литературы. 

Задача  моя  въ  н'Ькоторыхъ  отношен1яхъ  стано- 
вится теперь  мен'Ье  трудною,  такъ  какъ  слаьян- 
ск1Я  страны  въ  XVII  в.  сближаются  съ  Европою. 
Великое  литературное  и  умственное  двиЛен1е  вле- 
четъ  ихъ  къ  западу.  Цари,  короли,  дворяне,  ли- 
тераторы пр1'ЬзАаютъ  во  Франшю,  въ  Англ1Ю  и 
друг1Я  западныя  страны,  чтобы  пршскать  прави- 
тельственныя  и  философск1я  системы  или  худо- 
жественные образцы.  Славянск1е  народы  вс^ми 
порами  воспринимаютъ  европейск1*й  духъ.  На  об- 
ширныхъ  славянски хъ  территор1ЯХъ  образуется 
слой  людей,  которыхъ  называютъ  людьми  цивили- 
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зеванными,  получившими  хорошее  образован1е  и 
которые  становятся  европей^цами,  французами. 
Этотъ  слой  ярко  блеститъ  или,  точн'Ье  говоря, 
отра^саетъ  французски  св'Ьтъ,  потому  что  въ 
зтомъ  преходящемъ  с1ян1и  нацюнальной  Аизни 
еще  н'Втъ. 

Было  йы  не  трудно  позна,комить  ва<5ъ  съ  про- 
изведен1ями  этой  эпохи.  Чтобы  ихъ  понять,  не 
потребовалось  бы  подробны хъ  комментар1й,  доста- 
точно было  бы  ихНэ  перевести,  еслибы,  вообще, 
они  стоили  этого  труда,  будучи  сами  только  ро- 
домъ  перевода  или  неудачными  подраЖан1Ями  клас- 
сически хъ  произведешй  временъ  Людовиковъ  XIV 
и  XV.  Д,АЯ  нац'юнальной  литературы  эти  труды  со- 
вершенно безплодны,  и  Я  на  нихъ  останавливаться 
не  буду.  Мы  приведемъ  только  н'Ькоторыя  мЪста 
изъ  мемуаровт)  того  времени  и  разберемъодно  за- 
м'Ьчательное  произведен1е^  принадлежащее  поляку. 

Но  славянск1е  народы,  подвергавш1еся  такъ  часто 
завоеван1ямъ  со  стороны  ииостранцевъ  и  находив- 
Ш1еся  въ  XVII  в.  какъ  бы  въ  нравственномъ  и 
умственномъ  плЪну  у  нихъ,  въ  конц'В  концовъ, 
начинаютъ  сами  вл1ять  на  нихъ.  Происходить 
какое-то  внутреннее  двиАен1е,  которое  выра^сается 
въ  небывалой  см'Ьлости  поэтовъ  и  философовъ. 
Появляются  оригинальныя  произведен1Я,  зарож- 
дается оригинальная  литература,  которая  начи- 
наётъ  признаваться  всЬми  славянами  общесла- 
вянскою литературою.  Это  странное  явлен1е 
приводитъ  систематическ1й  умъ  въ  смущение 
и  опрокид ываетъ  теорш,  установленную  фило- 
софскими   школами.    Вы    знаете,  что,     въ    силу 
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ЭТОЙ  теорш,  всякая  литература  иеиаб'1&^сио  нач>]-» 
нается  сь  религ1озной  поэаж^    по  большей  части, 
лирической,    сообразно    сь    господствую ш>1ми    въ 
обгцеств'Ь   богословскими    понят1ями.  Зат%мъ,  изъ 
этой  лирической  под31И  выд'Ьляется  поэзхя  эпиче^ 
екая,  восп'Ьваюш.ая  героическае  подвиги:  Накоыецъ^ 
краснорЪч1е   и   философхл,    подвергая  постепенно 
эту    П0Э31Ю    анализу,    оставляютъ    намъ,  въ  вид'Ь 
осадка,  прозу  и  Журналистику,  —  родъ  сари!  тог- 
1аит    умственнаго    труда.    МеАду  т^мъ,   славяне 
никогда    не  им'Ьли  ни    общей    мнсюлопи,    нита- 
кихъ    авторовъ,  которые  въ    ту   эпоху    были  бы 
изв'Ьс1^ны    вс'Ьм'ь     славянскимъ  народамъ.    Встр^ 
чается   словакская    поэзхя,    не  им'Ьюш.ая  ничего 
общаго    съ  поэз1ею  чешскою;   богатую    сербскую 
П0Э31Ю    сл'Ьдуетъ   считать    явлен1емъ  случайныи-ь: 
мы   у^се   выяснили,   что  эта  поэз1Я  не  им'Ьла  бу- 
дущности,  что    она   составляетъ  исключительное 
явлен1е  въ  истор1И  славянскихъ  литератзфъ. 

На  посл'Вдней  странице  политической  истсфЫ 
славянскихъ  государствъ,  на  последней  страниц'^ 
ихъ  прагматической  истор1и  мы  встр'Ьчаемъ  первыя 
строфы  истинной  поэзш.  Эти  строфы  развиваются 
и  образуютъ  вскор'Ь  ц'Ьлыя  поэмы. 

Это  великая  и  могзгчая  поэз1Я,  и  даЖе  самые 
строг1е  критики,  указывая  на  ея  недостатки,  вгь 
тоЖе  время  признаютъ  ея  ^жизненность  и  спо- 
собность къ  дальн'Ьйшему  развитш.  Она  стремится 
къ  единству,  ибо  всЬ  славяне  признаютъ  въ  по- 
этическихь  прои8веден1ЯХъ,  созданныхъ  разными 
народами,  единство  славянскаго  духа,  который  ихъ 
вдохновилъ.  Есть  у^се  общая   идея  въ  этихъ  по- 
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этически хъ  творен1Яхъ.  Они  являются  первыми 
симптомами  коисьентричсских-ьстремлешй,  прояв- 
ляю щ-ихся  вт>  наши  дни.. 

Въ    посл'Ьдше    годы     и,арстмвачЫ     императора 
Александра,  русскому  министерству  удалоеь,  около 
1824  или  1825  года,  преодолеть  временное  проти- 
водЪйствАе  монарха  или  н'Ькоторыхъ  изъ  его  друзей 
и    возстановить    пре^сн^я    монгольскхя    тради11,1и. 
ВмЪст'Ь  съ  тЪмъ,  оно    пристуиило    къ    разруши- 
тельнымъ    м:Ьрамъ    по    отношешю    къ    польской 
конституц1и.  Польск1й  сейм-ъ,  представитель  поли- 
тическнхъ    интересовъ   прошлаго,  отгадалъ  нам'Ь- 
р<1и1Я  русскаго  правительства  и  началъ  ему  оказы- 
вать пассивное,  но  непреодолимое  противод'Ьйств1е. 
Онъ    придерживался   систематической   олпозяцш, 
самой  уАасной,   какая    когда-либо   тормозила  де- 
ятельность   конституи,10ннаго    правительства.  Это 
предвещало  борьбу  на  ;!кизнь  и  смерть,  и  съ  обЪ- 
ихъ  сторонъ  къ  ней  подготовлялись.  Сеймъи  не  ду- 
нгл'Ь  вызывать  взрыва,  котораго  онъ  опасался,  по- 
тому чтр  хорошо  сознавал ъ  могущество  Росс1и,  И 
вотъ,  къ  великому  удивл€Н1ю  русскаго  мин*истерства 
идаЖе  людей,  которые  руководили  политиче^скимъ 
двиАен1емъ  поляковъ,  нъ  первый  разъ    въ  исторш 
славянски^ъ  народовъ  русскде  и  поляки  вступаютъ 
въ  заговоръ  и  воору^каются  во  имя  общаго  д^ла, 
во  имя  одной  идеи,  которую  они,  правда,   только 
смутно  предугадываютъ    и    сами  не  могутъ  точно 
определить.     Впервые    тогда    появилась    эмблема 
единства,  печать  съ  двенадцатью  подразделен1ями, 
соответствовавшими    двенадцати    славянскимъ  на- 
родностямъ.  Эта  печать  вызвала  удивленге  и  смехъ 

«9* 


202       ИЭЪ  КУРСА  'СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 

сл'Ьдствеыной  коммисс1И  и  ея  искуснаГо  докладчика. 
Однако,  въ  славянской  публик'Ь  уЯсе  обращались 
произведеыхя,  которыя  вполнЪ  разъясияють  снысл-ь 
этой  печати:  ъъ  истор1и  литературы,  въ  поэз1и 
у^е  наблюдалось  тоЛе  концентрическое  дви^сеыге. 
Люди,  наименее  опасные,  археологи,  антикварш, 
болЪе,  ч'Ьмъ  когда-нибудь,  настаиваютъ  на  необ- 
ходимости вернуться  къ  первобытнымъ  временам-ь 
славянской  Лизни.  Они  доказываютъ,  что  разно- 
образные языки  славянскихъ  народовъ  составляютъ, 
собственно,  одинъязыкъ/ Раньше  у^се  появился 
«Обгцеслав.янскш  слрварь».  Теперь  появляется 
€  Общая  истор1Я  славянскихъ  литературъ>. 

Во  всем!)  ищутъ  этой  общности.  Русские  и 
польск1е  поэты  стараются  избегать  всякаго  повода 
къ  взаимному  раздра^сен^ю.  Они  перестаютъ  вое- 
п'Ьвать  героевъ  XVI  в.  Русскхе  не  прославляюгь 
болЪе  Ивана  Грознаго,  Петра  Великаго,  Екатерину 
II,  а  поляки,  съ  своей  стороны,  не  воспЪваютъ 
победителей  русскихъ  городовъ  и  царей;  они  вос- 
п'Ьваютъ  домашнюю  Ясизнь.  Въ  поэмахъ  Бродзин- 
скаго  славяне  узнаюгь  другъ  друга:  везд^  у  н№кЪ 
одинаковые  нравы  и  обычаи,  и  ;кители  вс^хъ 
славянскихъ  деревень  отъ  Одера  до  Камчатки 
походятъ  другъ  на  друга. 

Украина  —  страна,  разд'Ьляющая  Польшу  и  Рос- 
с1ю  —  становится  мЪстомъ  свиданхя  поэтовъ.  Этотъ 
край,  населенный  народомъ,  который  никогда  не 
]кнлъ  самостоятельною  политическою  ;кизн1ю, 
истор1Я  котораго  входитъ,  какъ  составная  часть, 
въ  истор1ю  Росс1и  и  Польши,  въ  ^силахъ  которыхъ 
течетъ  см'Ьшанная  кровь  и  герои  котораго,  5ывш1е 


\ 

ИЗЪ  КУРСА  С.1АВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ,      чф 

ТО  поб'Ьдйтелями,  то  побежденными  въ  бсрьб'Ь 
съ  русскими  и  поляками,  въ  равной  м'Ьр'Ь  интере- 
суютъ  оба  народа.  Эта  нейтральная  полоса  стано- 
вится почвою,  на  которой  Т10льск1е  и  русск1е  поэты 
(Залеск1й,  Пушкинъ,  Рыл'Ьев'ь,  Гош,инск1й)  восп'Ь- 
ваютъ  однихъ  и  т'Ьхъ  Ле  героевъ;  какой-то  кри- 
тнкъ  зам'Ьтилъ,  что,  соединивъ  эти  п'Ьсни,  моАно 
было  бы  составить  великол'Ьпную  казаи,кую  поэму. 

Действительно,  поэты  уАе  предназначаютъ  свои 
произведен1я  для  одного  народа;  ни  поляки,  ни 
русск1е  не  могли  бол^е  отговариваться  незнань 
емъ  языка  сосЬда.  Наконецъ,  славянски  поэтъ  Кол- 
ларъ  выпустилъ  въ  св'Ьтъ,  посвященную  вопросу 
дня,  брошюру,  которая  пр1обр'Ьла  громкую  из- 
вестность. Въ  этомъ  труде  о  взаимности,  общ- 
ности, если  молено  такъ  выразиться  (я  не  люгу 
подъискать  слова,  которое  точно  передавало  бы 
мою  мысль),  о  взаимныхъ  отношенхяхъ  меАду  сла- 
вянскими писателяА!и,  онъ  признаетъ  долгомъ  всехъ 
славянъ  знакомиться,  съ  славянскими  наречхями  и 
литературами.  Чтобы  никого  не  обидеть,  Колларъ 
издалъ  свой  трудъ  на  немецкомъ  и  французскомъ 
языкахъ. 

Намъ  остается  объяснить  странный  фактъ  по- 
явлен1я  литературы,  которая  расцвела  на  могиле 
несколькнхъ  народовъ,  на  могиле  преЛнихъ  сла- 
вянски хъ  системъ. 

РосС1Я  и  Польша  развивались,  находились  въ 
постоянной  борьбе  меЛду  собою  и  старались  до- 
ставить торжество  свойственнымъ  имъ  идеямъ. 
Польша,  въ  эпоху  Ягеллоновъ,  установила  у  себя 
глубокую  и  великодушную  политическую  систему, 
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основанную  на  хрисТ1анств%,  верности  и  мило- 
сердш;  но  у  нея  не  хватило  силъ  осуществить  ее. 
Западъ  отказалъ  ей  въ  необходимой  нравственной 
поддерЯск'Ь;  протестант змъ  разобш,илъ  его  съ 
Полыиею.  Тогда  въ  этой  стран'Ь  настала  анарх1я, 
которая  возникаетъ  везд'Ь,  гдЪ  чувствуется  по- 
требность въ  новой  иде'Ь.  Польша  ощущала  эту 
потребность;  она  искала  новый  путь.  Она  не  могла 
принять  ни  одной  изъ  т'Ьхъ  формъ.  которыя  ей 
предлагалъ  западъ.  Она  не  Аелала  превратиться 
въ  монархтю  на  подоб1е  созданной  Людовикомъ  XIV; 
не  могла  она  такАе  и  принять  философию  ХУ1П  в,; 
она  заняла  выжидательное  полоЛен^е  и  противо- 
поставляла  всЬмъ  поползновен1Ямъ  на  нее  одина- 
ковое  сопротивлен1е,  напоминая  въ  этомъ  отношеши 
еврейск1й  народъ,  который,  какъ  вамъ  изв'Встно, 
не  будучи  въ  СОСТОЯН1И  поб'Ьдить  идолопоклонни- 
чество, никогда,  однако,  не  поклонялся  кумирамъ. 
Росс1я,  съ  своей  стороны,  становилась  все  мог}^- 
щественн'Ье  по  м'Ьр'Ь  того,  какъ  Польша  падала: 
она  черпала  новыя  силы  въ  общемъ  упадк'Ь  хри- 
стганства  и  въ  аз1атскомъ  дух'Ь,  изъ  котораго  она 
усвоила  все  то,  что  было  въ  немъ  Лизненнаго, 
и  зат'Ьмъ,  обративъ  въ  свою  пользу  идеи  ХУШ 
в.,  преодол'Ьла  вс'Ь  препятств1я  и  осталась  поб'В- 
дительнииею.  Но  мы  уЛ:е  отметили  коиебан1Я  въ 
политик'Ь  императора  Александра.  Мы  лпомянули 
объ  объединительномъ  заговор'Ь  1  25  г.  и  а  т'бхъ 
симптомахъ,  которые  указываютъ  на  то,  что 
прежняя  русская  политика  начинаетъ  встр'Ьчатъ 
сопротивлен1е  гораздо  бол'Ье  опасное,  ч*мъ  моАно 
было  о^сидать. 
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Багешя  оьиа  поб'Ь^сдена  и  завоевана  Австр1ею; 
всл'Ь4ств1е этого,  ей  пришлось  обратить  свои  взоры 
на  славянскихъ  своихъ  соплеменыиковъ,  опе- 
реться на  славянск1е  народы  и  отречься  отъ  вс'Ьхъ 
сепаративныхъ  тенденцхй.  Съ  конца  прошлаго  сто- 
л'Ьт!я,  Польша,  стремясь  къ  новой  форм'Ь  суще- 
ствовашя,  вызывала  общую  тревогу.  Богем1Я  при- 
думывала теорш;  Польша  придавала  имъ  устойчи- 
вость. 

Русское  правительство,  какъ  я  уАе  замЪтилъ, 
вынуждено  приостановиться  на  своемъ  пути;  ему 
придется  опереться  на  общественное  мн'Вн1е,  кото-  ^ 
рое  все  болЪе  склоняется  въ  пользу  объединитель- 
ныхъ  стремлен1й.  Выдер^^ками  изъ  историковъ  и 
поэтовъ  и  другими  проявлен1ями  русскаго  обще- 
ственнаго  мн'Ьшя  мы  докаЛемъ,  что  происходитъ 
поворотъ,  перем'Ьна  что  встр'Ьчаются  симпатш, 
которыя  предвЪщаютъ  другую  будущность. 

Наконецъ,  для  всЬхъ  славянскихъ  земель  насталъ 
нынЪ  моментъ  торАественнаго  оАидан1Я.  Всюду 
стремятся  къ  новой  общей  идеЪ.  Вль  чемъ  будетъ 
заключаться  эта  лдея?  Будутъ  ли  славянскхе  народы 
увлечены  Росс1ею  на  путь  завоеванш?  Или  ;ке  они 
посл'Ьдуют'ь,  за  поляками  въ  см'Ьлыхъ  поискахъ  этого 
народа  за  будущностью,  которую  русск1е  называ- 
ютъ  грезою,  чехи — утоПхей,  но  которая,  собственно, 
является  идеаломъ?  Не  согласятся  ли  об'Ь  сто- 
роны на  н'Ькоторыя  уступки?  Буу1етъ  ли  найдена  фор- 
мула, которая  удовлетворитъ  потребностямъ»  инте- 
ресамъи  стред!лен1ямъ  всБхъ  этихъ  народовъ?  Какъ 
славянинъ  и  какъ  свидетель  двиАешя,  волнующаго 
умы  и  сердила  запада,   я  чувствую  неодолимое   вле" 
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чеи1е  къ  этому -ваЛному  вопросу^  который,  однако, 
мц^  придется  изсл'Ьдовать  только  въ  кону.'Б  моего 
курса.  Мн'Ь  каАется,  что  это  единствеыная  часть 
моего  курса,  которая  будетъ  им'Ьть  аля  фраицузовъ 
интересъ  дня,  такъ  какъ  и  западъ  находится    въ 
о^сидан1и.  ВсЪ  философы    утвер^сдають,    что  мы 
пере^шваемъ  переходное  время.  По  мнЪшю  одиихъ 
публицистовъ,    настанетъ   эпоха    реставрацш;  по 
мн'Ьнш  другихъ,  —  эпоха  возро^сден1Я.  Но  всЪ  вЪ- 
рятъ  въ  родъ  всео51цаго  превра1цен1Я.  Вашимъ  по- 
этамъ  эта  эпоха  представляется  сумерками,  и  они 
спрашиваютъ  себя,  что  принесетъ  сь  собою  }П*ро? 
Будетъ  ли  это  заря  новой  Лизни  или  закатъ  уга- 
сающаго  М1ра?  Одинъ  изъ  вашихъ  величайшихъ  по- 
этовъ  сказалъ:  «Я  ничего  не  отрии,аю,  ничего  не 
утверждаю.»  Идея,  которую  западъ  старается  ро- 
дить и  которую  славяне  такАе  оЛидаютъ,  моАегь 
оказаться  обц^ею  мя  всЬхъ  народовъ. 

Иногда  случается,  что  въ  эпоху,  когда  наука 
прибли:Лсается  къ  новому  ва;кному  открытхю,  когда 
всЪ  предвидятъ  переворотъ  во  взглядахъ  на  при- 
роду и  человечество,  неизв'Ьстный  ч^лов'Ькъ,  чуА- 
дый  наук'Ь,  работаюш,1й  вн'Ь  ученыхъ  обц^сствъ  и 
акад€М1й,  опере^саетъ  естественное  развит1е  науч- 
ныхъ  изсл'Ьдовав1й.  Коперники,  Колумбы,  Мои- 
голфье  дЪлаютъ  открыт1Я,  пораЛаюцуя  академш 
и  ученыя  корпорацш. 

Наша  задача  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  объяс- 
нить  вамъ,  по  м'ЬрЪ  возможности,  идею,  къ  которой 
стремятся  славянскхе  народы.  Она  до  сихъ  поръ 
€1це  не  формулирована  ясно.  Мы  постараемся  тща- 
тельно собрать  признаки,  которое  указываютъ  намъ 


язь  КУРСА  алВЯЙСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ,       097 


пункты  на  горизонт'Ь,  откуда  появится  новый 
св%т^.  Если  вы  да^(.е  не  примите  ни  одной  изъ 
славянскихъ  идей,  вамъ,  все-таки,  полезно  будетъ 
Ознакомиться  съ  ними,  потому  что  всяк1й  разъ, 
когда  новая  идея  проявляется  въ  м1рЪ,  Пр6вид'Ьн1е 
избираетъсеб'Ьнарод'ъдляея  осуц4ествл€Н1я,  Римская 
богиня  победила  всЪхъ  язычески хъ  бого^ъ  и  заклю- 
чила ихъ  въ  Пантеон'Ь.  Францхя  создала  всю  като- 
лическую Европу,  и  всВ  велик1Я  на14ш  нашего  мате- 
рика, за  исключешемъ  Росс1и,  организовались  по  ея 
образину.  Если  идея  сама  въ  себ'Ь  заключаетъ  власть 
законодательную,  то  находится  всегда  народъ,  ко- 
торый слуАитъ  для  нея  властью  исполнительною* 
Поэтому  вамъ  интересно  будетъ  узнать,  которая 
изъ  свойственныхъ  и  дорогихъ  вамъ  идей  легче 
всего  мо^сетъ  завоевать  себЪ  симпатш  обширнаго 
славянскаго  М1ра.  Несомн1Бнно,  идея,  къ  которой 
примкнетъ  этотъ  М1ръ,  будетъ  им'Ьть  много  шан- 
совъ  на  поб'Вду.  Будетъ  ли  это  идея  фурьеристовъ, 
■  комунистовъ  или  соединеннаго  челов'Ьчества  по 
Пьеру  Лер^?  Я  теперь  не  обсуАдаю  этого  вопроса, 
но^  предвидя  ва;кное  его  значен1е,  я,  въ  то^се  время, 
сознаю  вс'Ь  трудности  и,  откровенно  говоря,  нрав- 
ственныя  опасности  моего  поло^ен1Я. 

Чтобы  вы  могли  понять,  какое  значен1е  имЪетъ 
литература  дд*  славянъ  въ  настоящее  время  и  ка- 
кая роль  ей  предстоитъ  въ  будущемъ,  вамъ  надо 
вспомнить  времена  регентства,  эпоху  Людовика 
XV  и  первые  годы  и,арствован1я  Людовика  XVI. 
Тогда  на  литератур'Ь  такЛе  леЛсали  весьма  много- 
образныя  обязанности;  она  зам'Ьняла  собою  хри- 
ст1аискую  каеедру,  которая,   къ  несчаст1ю,  не  при- 
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иимала  участ1Я  въ  соц1альномъ  дви^сенш;  она  пред- 
шествовала  Лурналистик'Ь  и  составляла  родъ '  ассо- 
и,1аи,1и  интеллигентны хъ  умовъ.  У  славякъ,    въ  на- 
стоящее время,  литература  исполняетъ  т'Ь  Ае  функ- 
и,1И.  Но   ее  сдерЛсиваетъ  надзоръ,   несравяеннр  5о- 
лЪе    суровый,    ч'Ьмъ  надзоръ  вашихъ    судовъ    ил^ 
парламентовъ  временъ  Людовмковъ  XV  и  XVI.  Она 
работаетъ  въ    виду  Бастил1и  или,    лучше  сказать, 
въ  самой  Бастил1И.  Желан1е  говорить  и  быть    вы- 
слушаннымъ  возрастаетъ    въ  соотв'Ьтств1и    съ  гне- 
томъ,    тягот'Ьюш.имъ    надъ   замами.    Поэтому  вамъ 
трудно  себ'Ь   представить,  -  как1Я   надеАды  славяне 
^«озлагаютъ    на    учреАдеше    этой     каведры.    зна- 
чеше    которой    они,    правда,    сильно    преувеличи- 
ваютъ;  они    смотрятъ    на   нее,    какъ   на  трибуну, 
какъ  на  знамя,  почти,  какъ  на  военный  постъ.. 

У  насъ  существуетъ  народное  предан1е  о  духахъ, 
блуАдаюшихъ  въ  м1р'Ь  и  обреченныхъ  на  безиол- 
В1е.  Того,  кто  займетъ  эту  каеедру,  толпа  этнхъ 
духовъ  будетъ  то  поддер;кивать,  то  осаЛдать.  Сла- 
вяне, е1и,е  не  злоупотреблявшхе  словомъ,  видятъ 
въ  немъ  основную  силу.  Они  вообраЛаютъ,  что 
достаточно  произнести  слово,  чтобы  за  нимъ  по- 
сл'Ьдовало  д'Ьло.  У  нихъ  столько  накопилось  ыа 
душ'Ы  Они  думаютъ,  что  стоитъ  только  подсказать 
слово  Франи,1и,  чтобы  грозное  могу1цествд  ея  духа 
немедленно  привело  его  въ  исполнеше.  Ихъ  да4се 
удивляетъ,  что  до  сихъ  поръ  это  устаыовлешюе 
у^ке,  по  ихъ  мн'Ьн1Ю,  собесЪдован1е  ме;кду  славян- 
скимъ  духомъ  и  духомъ  великой  наи,1и  не  даетъ 
результатовъ.  Толпа  безмолвныхъ  духовъ,  о  кЪто- 
рой  я    упомянулъ,    подсказываетъ   и    ннЪ  разныя 
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сообраА€Н1Я.  Объясните  цивилизаиДонную  мисаю 
русской  имп€р1и,  говоритъ  мн'Ь  русск1й  лухъ;  пере- 
числите основанныя  русскимъ  правительствомль 
установлентя  и  совершенныя  по  его  пр»казан1Ю 
научныя  изсл'Ьдован!Я  и  открыТ1я;  подчеркните,  въ 
особенности,  нашу  способность  совершать  постоян- 
ный завоеван1Я,  удерживать  ихъ  за  собою  и  давать 
имъ  организа1^1ю.  Эта  способность  им'Ьетъ  ваАнре 
значен1е  въ  эпоху,  склонную  къ  разрушснш.  Но 
русск1й  дух'ь  знаетъ,  чтб  ему  моАетъ  противопо- 
ставить духъ  поль€к1й;  как^я  права  посл^днШ  им'^етъ 
на  ваши  симпатхи  и  на  ваше  исключительное  вни- 
ман1е,  —  объ  этомъ,  господа,  я  не  буду  распростра- 
няться, потому  что  Польша  нашла  у  васъкрасно- 
р'Ьчивыхъ  засцитниковъ,  даЛе  въ  вашихъ  полити- 
ческихъ  со6ран1ЯХЪ. 

Среди  этого  столкновен1я  страстей  и  интере- 
совъ,  вы  мн'Ь  позволите  выяснить  полоЛ(ен1е  сла- 
вянскаго  профессора,  какъ  я  его  понимаю. 

ПрсЛде  всего,  я  думаю,  что,  къ  какой  бы  нат 
цюнальности  человЪкъ  ни  принадлеАалъ,  онъ.дол* 
Аенъ  слу;кить  истин1>,  работать  въ  интересах* 
истины,  т.  е.  праваго  д'Ьла  (пусть  ка^сдый  ду- 
маетъ,  что  его  д'Ьло  является  д'Вломъ  правымъ)  и 
челов'Ьчности.  Вотъ  почему  древн1е  называли  изу- 
чеи1е  литературы  $шс[1а  Ьитапюга,  зшЛ^а  Ьитапка- 
1:1$.  Мы  не  моЯсемъ  довольствоваться  въ  нашемъ 
преподаван1и  одною  эрудии,1ею:  это  значило  бы 
ставить  слишкомъ  низко  лии,ъ,  насъ  слушаю1цихъ, 
это  значило  бы  не  относиться  съ  достаточным* 
ува;кен1емъ  къ  нашей  мисС1и  и  забывать  интересы 
наи,1и,     учредившей    эту  -кафедру.     Поэтому    мы 
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считаемъ  себя  обязанными  изучать,  по  м'Ьр'Ь  снлъ 
и  способностей,  вопросы,  которые  намь  представ- 
баются  полезными  ААЯ  Франи^ш  и  которые,  въ  на- 
стоящее время,  дол^сны  занимать  и  интересовать 
франу,узское  общество. 

Что  Л.е  касается  до  славянъ,  то,  по  моему  мн'Ь- 
Н1Ю,  обязанность  профессора  совпадаетъ  съ  ро^ью 
преданнаго  и   добросовЪстнаго   докладчика,    из^а- 
]^аюш,аго  свой  предметъ   въ  интересахъ  справедли- 
вости   передъ    просв'Ьщеннымъ    суд0А1ъ.     ПреАде 
всего,   надо  отр'Ьшиться  отъ  преду б^Аден!й,    про- 
никнуться   зкизнью,  одухотворяющею  славянскую 
исторхю  и  памятники;   надо,  въ  н'Ькоторомъ  род'Ь, 
воспринять  всЬ  лучи,    чтобы  в'Ьрно  ихъ  отражать 
и  представить  точную  картину,  въ  которой  авторъ 
или  народъ  могли  бы  себя  узнать.  Тотъ,  кто  пи- 
шетъ  и  работаетъ  аая  истины,  будетъ  поощренъ, 
узнавъ  себя   въ  этой  в'Ьрной   картинЪ,    а   лучшее 
средство  бороться  противъ  фальши  и  зла  состоитъ 
въ  томъ,    чтобы  противопоставлять   имъ  незапят- 
нанный щитъ  истины. 

ХЫП-ХОУ. 

[Приступая  къ  излоЫсетю  славянской  литературы 
XVII  и  XVIII  вв,^  Миг^евичъ  останавливается,  для 
начала,  на  запискахъ  Пасека,  характеристика  ко- 
торыхъ  занимаетъ  всю  ХЫП  лекцгю  и  значитель- 
ную часть  ХЫУ-ой,  СдЬлавъ  изъ  ^тихъ  записокъ 
одишрныя  выдерокки,  въ  которыхъ  описываются  засЬ- 
датя  полъскаго  сейлга,  онъ  сопрово'Ясдаетъ  ихъ  ^слЬ-^ 
оующ^и.пи  соодраокетялги:) 
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Для  современныхъ  избирателей  друтйхъ  странъ 
картина  эта  им'Ьетъ  политичёск1й  интересь.  Нельзя 
не  удивляться  зр'Ьлиш.у,  какое  представляетъ 
страна,  управляемая  5о,  бо  и  даАе  1оо,ооо  лю- 
дьми, собирающимися  аля  обсуАден1Я  ва^сн'Ьйшиx'ь 
государственныхъ  и  экономическихъ  вопросовъ. 

Мы  изло^сили  истор1ю  сейма.  Онъ  удивлялъ 
инострани,евъ,  которые,  привыкнувъ  къ  порядку,- 
смотр'Ьли  на  польскую  конституцш,  какъ  на  про- 
явлен1е  анарх1и.  Впосл'Ьдствш,  й  над'Ьюсь,  намъ 
удастся  занять  точку  зр'Ьн1я,  съ  которой  моЛ11о 
будетт)  обнять  всю  совокупность  этихъ  явлен1й. 
Представляясь  на  видъ  анарх1ею,  они,  какъ  мы  уви- 
дммъ,  выражали  изв'Ь(^тную  идею  и  им'Ьли  очень 
опред'Вленное  значеше. 

Когда  да^се  прекрасно  организованная  арм1я  на- 
ходится въ  походЪ,    когда  ея  батал10ны   и  эскад- 
роны   перекрещиваются    на    тысячу    ладовъ,    она 
им'Ьет'ь    хаотическ1й     [видъ    аля    вс^хъ,     за    ис- 
ключенхемъ  полководца  или  лицъ,  знаюгцихъ  планъ 
военныхъ  операи,1й.  Мы  хорошо  помнимъ  все,^  что 
говорилось  о  несовершенствахъ  системы,   установ- 
ленной   въ    Польш'Ь   при    выборахъ     короля;     но 
польск1Г1    народъ   всегда    старался    сохранить    ее. 
МеАду     тЪмъ,     было    такъ     просто    устранить 
невыгодныя   ея   стороны,    которыя    вс1^ми  вполн'Ь 
сознавались:    наследовать    королю    могли   его  сы- 
новья   и    родственники.     Стоило,    сл'Ьдовательно, 
только  возвести  на  престолъ    монарха,    им'Ьвшаго 
многочисленное  семейство. 

Действительно,    король    Ян'ь-Казим1ръ    самоот- 
вер;кенно  отрекся   отъ  короны,    чтобы  спасти  го- 
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сударство  и  облегчить  >]з5раи1е  монарха.    Короля 
поддер^сивали  очень  искусные    и  вл1ятельные    го- 
сударственные люди,  а,  меАду  т1Ьмъ,  ьс%  его  уси- 
Л1Я  потерп'Ьли  крушеше,  потому  что  они  лротнво^ 
р'Ьчили  иде'Ь,    которую    составилъ    себЪ  наро|д^  о 
выборахг.     Согласно    христ1анскому    предаиио    и 
польской  идеЪ,  господствовавшей^  вообще,  у  средне- 
вековых ъ    народовъ,    выборы    имЪлн    совершенно 
иной  характеръ,  чЪмъ  какой  они  носятъ  теперь  и 
который  точно  опред'Ьленъ    Бентамомъ,    Руссо    и 
современными    публицистами.    Выборы,    по   лоня- 
Т1ямъ  церкви  и  польской  нацди,   были   дЪйств1емъ 
релипознымъ;  на  нихъ  смотрЪли,    какъ  на   непо- 
средственное проявлеше  воли   бо^еества^   словомъ, 
какъ  на  чудо.  Поэтому  признавалось  грЪхом-ь  при- 
нимать как1я-либо  мЪры,    направленныя  къ  пред- 
р'Ьшенхю  результата  выборовъ;    это   значило  про- 
тиводействовать «дЪлу  св.    Духа.*.  Призываи1е  св. 
Духа  тогда  не  было  пустою  формальностью,  какъ 
теперь. 

Вспомнимъ  о  пригласительныхъ  пов^стка^^ъ. 
Примасъ  и  только-что  отрекшшся  отъ  престола 
король  строго  воздер^сиваются  отъ  предлоДсенхя 
кандидата,  они  д^лають  призывъ  къ  чувствамъ на- 
йди и  постоянно  повторяютъ:  свы  провозгласите 
того,  на  кого  вамъ  укаАетъ  Вогъ.*  Изъ  записок'ъ 
того  времени  легко  убедиться,  что  такова,  именно, 
была  нацюнальная  идея,  носительницею  которой 
слу;кила  мелкая  шляхта,  Какъ  Ае  могли  король  и 
арх1епископъ,  обращаясь  къ  народу  съ  пригласи- 
тельными пов'Ьстками,  предло^кить  ему  готоваго 
кандидата,  котораго   они  р'Ьшились   провести  про- 
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тивъ  воли  са.  Духа  и  въ  ущербъ  интерес амъ  на- 
12114!  Неудивительно  поэтому,  что  всЬ  ра1410наль- 
ныя  АГЬры,  которыя  хот'Вли  тогда  принять^  встр'В- 
чали  энергическое  противодЪйств1е. 

Европа,  ме;кду  тЪиъ,  продолжала  разбиваться 
въ  другомъ  направлен1и  и  стремилась  установить 
чисто-раи,ю)1альныя  правительства.  Король,  арх1с- 
пископъ,  дипломаты,  съ  своей  стороны,  усилива- 
лись организовать  польское  государство,  сообразно 
съ  идеями  XVI  и  XVII  вв. ;  но  нац1я  упорно  от- 
стаивала традии,10нную  свою  систему. '  Такимъ  об- 
разомъ,  меЛду  представителями  государственной 
власти,  дипломатами,  вообще,  людьми  и^ивилизо- 
ванными  и  массою  населен1я  произошелъ  разрывъ. 

Зтоть  вопросъ  находится  въ  связи  съ  вопросомъ 
о  королевской  власти.  Проявляется  стремлен1е  обо- 
сновать и  эту  власть  на  раи1ональншхъ  началахъ: 
хотятъ,  наприм'Ьръ,  образовать  парт1и,  покупать 
голоса.  Это  дозволительно  въ  государств'^,  осно- 
ванномъ  на  рацюнальныхъ  началахъ,  такъкакъна 
современные  выборы  смотрятъ,  какъ  на  комбина* 
и,1ю  страстей  и  интересовъ,  группирующихся  во- 
кругь  даннаго  имени.  Въ  Полый*  стремились 
сгруппировать  страсти  и  интересы  вокругъ  ино- 
страннагоили  польскаго  кандидата  на  престолъ.  Но 
какъ  было  достигнзггь  этого.?  Разъяснить  народу 
опасности,  представляемыя  выборами?  Но  моАно- 
ли  было  напугать  людей,  въ  родЪ  того  краков- 
скаго  кастеляна,  который  любилъ  слушать,  какъ 
пули  свист'Ьли  вокругъ  его  головы,  и  который  тре- 
бовалъ,  чтобы  засЬданзя  сейма  отбывались  на  ло- 
шадяхъ,  въ  полномъ   вооруЖен1и?  Какъ   было  ку- 
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ПИТЬ  голоса  мелкой  шляхты,  предоставлявшей  сво- 
ихъ  лошадей  и  оруА1е  королю,  котораго  она  раньше 
'никогда  не  видЪла  и  впредь  не  дол^сна  была  ув»- 
д'Ьть!  Сл'Ьдовательно,  въ  Польше  не  было  эгои- 
стическихъ  интересовъ  и  рац10нальныхъ  элемен- 
товъ,  опредЪлявшихъ  характера  выборовъ  въ 
остальной  Европ'Ь. 

Королямъ,  однако,  иногда  удавалось  добиться 
обширной  власти.  Стефанъ  Батор1й  былъ  истин- 
нымъ  королемъ  и  заставлялъ  дроАать  магнатовъ, 
мало  заботясь  о  теор1и  королевской  власти.  Ви- 
снев'Ьцктй,  безъ  друзей,  родныхъ,  располагая  до- 
ходомъ  всего  только  въ  5ооо  фл.,  добился  пре- 
стола, и  шляхта  готова  была  наказать  всякаго,  кто 
осмелился  бы  его  оскорбить.  Янъ  Соб'Ьскхй  былъ 
так^се  настоящимъ  монархомъ,  когда  стоялъ  во 
глав1>  своей  арм1и  по дъ  ст'Ьнами  В'Ьны.  Но  наихя 
отказалась  отъ  него,  какъ  только  онъ,  йселая  со- 
здать противов'Ьсъ  республиканскимъ  стремленЫмъ, 
возъимЪлъ  прискорбную  мысль  создать  изъ  Молда- 
В1И  и  6алах1и  кня;кества  и  предоставить  ихъ  сво- 
имъ  сыновьямъ,  чтобы  проло^сить  имъ  дорогу  къ 
престолу. 

Идея  объ  у^астш  св.  Духа  при  выборахъ  ко- 
роля слуАила  источникомъ  почета,  окру^савшаго 
престол ъ  польскаго  короля  и  его  власть  ;^  этимъ 
Ле  объясняется,  почему  самые  гордые  и  ^че- 
столюбивые магнаты,  противор'Ьчивш1е  королю  на 
сейм'Ь,  произносили  да^се  у  себя  дома  его  имя  не 
иначе,  какъ  вставъ  и  прилоАив-ь  руку  къ  шапк'Ь. 
Одна^сды  да*е  случилось,  что  когда  конфедераты 
вели    войну   съ    своимъ    саксонскимдь  королемъ  и 
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распространился  слухъ  о  его  смерти,  солдаты,  срд- 
Аавшгеся  съкоролемъ,  заставила  шляхтича,  неу- 
важительно отозвавшагося  о  корол'Ь,  стать^  по  ста- 
ринному обычаю,  на  четвереньки  и  просить  проще- 
Н1я  у  оскорбленной  королевской  власти. 

Такимъ  образомъ,  когда  представлялась  необхо- 
димость ВТ)  сильной  власти  или  даАе  только  въфи- 
нансовыхъ  средствахъ,  приходилось  обращаться  къ 
великодуш1ю  и  религ1озности  ищш.  Власть  покои- 
лась,  исключительно,  на  энтузхазмЪ. 

Но  какъ  было  организовать  страну  на  столь  шат- 
комъ  основанш?  Мо;кно  ли  возводить  въ  систему  и 
прим'Ьнять  конституи,1оннымъ  образомъэнтуз1азмъ, 
т.  е.  чувство  скоропреходящее  и  заро^сдающееся 
внезапно?  Мыслимо-ли  разсчитывать  на  то,  что 
это  чувство  окажется  достаточно  сильнымъ  въ  дан- 
ный моментъ?Истор1я  знаетъ  войны,  вызванныязнту- 
з'шзмомъ:  таковы  крестовые  походы,  тридцатилетняя 
война,  войны  временъ  французской  революции.  Но 
моокно  ли  создать  государство,  которое  Аило  и  ды- 
шало бы  только  этимъ  чувствомъ?  Такого  государ- 
ства еще  никогда  не  было;  появится  ли  оно  въбуду- 
щемъРМо^сетъ  ли  оно,  вообще,  появиться? Отрицать 
этого  нельзя^  прошедшее  не  даетъ  права  предр'Ьшать 
будущее.  Этотъ  вопросъ,  который  покажется  ино- 
странцамъ  празднымъ,  чрезвычайно  ваЖенъ  для  сла- 
вянъ,  потому  что  отъ  него  зависитъ  будущность 
Польши. 

x^V— x^VII. 

(Продолокая  изучать  исторгю  и  литературные  па- 
мятники    слаьянъ    XVII  и    XVIII  вв.,     Миикевичъ 

МИЦКЕВИЧЪ.  СОЧЛНЕШЯ.  III.  ^^ 
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пъ  сл^дующихъ  лек^^гяхъ  подробно  описыпаетъ  осаду 
шведа.пи  Ченстохова^    какъ    примЬръ,  иллюстрир^укн 
щШ    то   полоокете,     что  €пЬра  въ  непосредстпенпое 
плгяте  невидимого  лггра  на  лггръ  видилгый    слу^ок:итъь 
нравственною  и    политическою  силою   Польши,  разъ- 
ясплетъ  лгЬстпичество  въ  слгыслЬ    достатка  аавяп- 
скихъ  чувствъь  въ  ихъ  борьбЬ  съ  европейскими  идеями^ 
останавливается  на  значепги  ^^уеи^  польской  шляхты, 
и  затЬмъ  приступаетъ  къ  характеристике  г^дрство- 
вангя  Петра  Великаго). 


Начиная  съ  царствован1я  Петра  Великаго,  рус- 
ская политика  поглош^аетъ  ^сизнь  славянскихъ 
странъ.  Въ  самомъ  начале  ХУШ  в.  она  овлад^ 
ваетъ  Польшею  и  приводитъ  въ  двиЖен1е  всЬ  ела- 
вянск1е  народы  съ  устьевъ  Дуная  до  Черногор1и: 
она  одна  выдаетъ  себя  за  славянскую. 

Намъ  надо  уб'Ьдиться,  действительно  а\\  она  но- 
ситъ  этотъ  характеръ  и  д*Ьйствительно  ли  литератур- 
ныя  произведен1я,  внушенныя  русскимъ  правитель- 
ственны мъ  духомъ,  могутъ  считаться  славянскими. 

Мн^  придется  часто  повторять  формулу,  въ  ко- 
торой резюмируется  все  прошлое  этой  страны.  Я 
напомню  вамъ,  что,  со  времени  возникновешя  Мо- 
сковскаго  княЛества,  политика  его  князей  постоянно 
была  направлена  къ  поглошен1ю  всЬхъ  ^еизнен- 
ныхъ  элементовъ  провини,1й  и  сосредоточенш  ихъ 
въ  особ'Ь  князей. 

Такъ,  справившись  съ    князьями   и  населен1емъ 
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Новгарода,  Твери,  Пскова  и  т.  д.,  управленхе  ко- 
торыми было  поручено  московскимъ  бояраА1ъ,  д'Ьй- 
ствовавшнмъ  отъ  имени  князей,  они  обрушились 
на  этихъ  бояръ  и  сокрушили  ихъ  при  помощи 
стр'Ьльи.овъ,  т.  е.  регулярной  арм1и  московскихъ 
князей.  Стр'Ьльиы,  въ  свою  очередь,  были  сокру- 
шены новою  арм1ею,  составленною  изъ  русскихъ» 
но  находившеюся  подъ  командою  иностранцевъ, 
которые,  бз'дучи  обязаны  своимъ  полоЛен1емъ  мо- 
нарху, служили,  такъ  сказать,  продолАен1емъ  его 
воли.  Это  аЪ.ю  разрушен1я  и  погло1цен1я  завер- 
шается царствован1емъ  Петра  Великаго. 

Петръ  приступаетъ  уЛе  къ  созиданш.  Онъ,  такь 
сказать,  охватываетъ  своими  идеями  всю  страну, 
создаетъ  военную  и  гражданскую  1ерарх1ю,  яв- 
ляется уЖе  не  одинъ,  а  во  мноЯсествЪ  лицъ.  Са- 
мымъ  могуш,ественнымъ  оруд1емъ  слуЛитъ  ему  ар- 
М1Я.  Я  не  стану  излагать  вамъ  зд'Ьсь  истор1Ю  рус- 
ской арм1и  или  знакомить  васъ  съ  технической  сторо- 
ной ея  организацш;  намъ  ваАна  ея  основная  идея, 
потому  что  изъ  ея  среды  вышла  русская  литера- 
тура. Почти  всЪ  литераторы  слу;кили  въ  этой  ар- 
мш.  ДаЖе  н  нынЪ  она  составляетъ  русскую  чи- 
таю1у,ую  публику:  она  судитъ  и  даетъ  тонъ  лите- 
ратуре. При  ея  сод'Вйств1и  удалось  зам'Ьнить  мало- 
русское нар'Ьч1е  современнымъ  велик орусскимъ.  Ис- 
тор1я  ея  литературы,  следовательно,  очень  инте- 
ресна. 

Какъ  известно,  всЬ  европейск1я  арм1и  происхо- 
дятъ  о.тъ  преЛняго  рыи,арства.  Дисциплину  этой 
арм1и  облагороЛивали  идеи  и  воспоминан1Я  мона- 
шескаго  рыу^арства,    послЪднимъ   остаткомъ  кото- 
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рыхъ  служить  военная  честь.  Таковы  были  армхи^ 
по  крайней  м'Ьр'Ь,  по  сю  сторону  Альповъ,  вплоть 
до  тридцатил'Ьтней  войны,  когда  Валленштейнъ 
и  друг1е  н'Ьмецкхе  подководцы  внесли  въ  ыихъ  но- 
вый духъ.  Съ  т'Ьх'Ь  поръ  полководцы  стали  смот- 
рЪть  на  военное  зван1е,  какъ  на  поприще  аля  ао- 
стиАен1Я  почестей,  а  солдаты  —  какъ  на   ремесло. 

Петръ  Велик1й  создалъ  свою  арлпю  изъ  н'Ьмец- 
кихъ  элементовъ.  Онъ  управляла  ею  при  помощи 
терроризма.  Онъ  самъ  первый  подчинился  воин- 
скому уставу.  Представьте  себ'Ь,  что  долЛенъ  былъ 
испытывать  солдатъ-славянинъ,  видя,  какъ  грозный 
монархъ  подчиняется  команде  н'Ьмецкаго  офицера! 
На  посл'Ьдняго  смотрели,  какъ  на  какого-то  кол- 
дуна, заставляю щаго  съ  палкою  или  маленькою 
шпагою  въ  рук'Ь  маршировать  самого  императора. 
Все  было  ново  въ  этихъ  офицерахъ,  даЯсе  покрой 
ихъ  одеЛды,  даАе  сукно  ихъ  мундира,  который 
крестьяне  вид'Ьли  впервые  и  до  котораго  они  до- 
трогивались  съ  чувствомъ  суевЪрнаго  страха.  Зо- 
лото и  серебро,  блестЪвшхя  на  ихъ  эполетахъ  и 
шарфахъ,  поражали  крестьянъ,  прежде  вид'Ьвшихъ 
эти  драгоц'Ьнные  металлы  только  въ  церквахъ. 
Словомъ,  русск1й  генеральный  штабъ  производилъ 
на  солдатъ  такое -Ле  впечатл'Ьн1е,  какое  произво- 
дитъ,  наприм'Ьръ,  на  набоЛ:наго  человека  крест- 
ный ходъ. 

Трудно  составить  себЪ  понят1е  о  почтентп  и 
страхЪ,  как1е  внушалъ  такой  офицеръ  своимъ  сол- 
датамъ.  Прибавьте  къ  этому  драконовск1й  вопнск1й 
уставъ,  отдававш1й  Лизнь  солдата  въ  безусловное 
распоряЛсеше  его  начальника. 
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Арм1Я  эта  состояла  изъ  окрестныхъ  ^кителей 
Москвы  съ  прим1^сью  инозепныхъ  элементовъ.  За- 
тЪмъ  кадры  были  переведены  ^ъ  Петербургъ;  въ 
нихъ  включили  финское  населеы1е^  о  которомъ  мы 
у^се  упоминали,  когда  коснулись  вопроса  о  вл1Я- 
нш  духа  этого  народа  на  славянъ.  Такимъ  обра* 
зомъ^  крестьяне  Московской,  Архангельской,  Нов- 
городской губерн1й  образовали  зерно  новой  арамхи. 
Населеше  этихъ  губернш,  т.  е.  тогдашней  Велико- 
россш,  во  многомъ  отличается  отъ  всЬхъ  прочихъ 
славянскихъ  племенъ.  Это  все  люди  рослые  и  кр'Ьп- 
к1е,  съ  замечательными  умственными  способностями; 
они,  быть  мо^етъ,  самый  способный  народъ  въ 
Европе;  но  зато  чувства  въ  нихъ  мало:  душа  у 
нихъ  холодная,  серди,е  сухое;  они  не  любягь  ни 
поэзш,  ни  музыки,  какъ  ю^сные  славян^;  взглядъ 
у  нихъ  какой*то  совершенно  особенный  (ехггаогсИ- 
паке):  глаза  ихъ  походятъ  на  блестя1Ц1Я  льдинки, 
и  вами  овлад'Ьваетъ  у;касъ,  когда  вы  смотрите  на 
эти  бездонные  (ой  оп  пе  ггоиуе  раз  (1е  &)п<1)  глаза; 
они  отраАаютъ  св'Ьтъ,  но  не  согрЪваютъ;  взглядъ 
русскихъ  быстрый,  прониу^ательный,  но  не  симпа- 
тичный (реи  соттишсайГ) ;  это  взглядъ  не  чело- 
в'Ька  или  ^сивотнаго,  а  насЪкомаго.  Чтобы  соста- 
вить себ'Ь  понятхе  о  немъ,  надо  вглянуть  въ  лупу 
на  неподвижные,  пронии,ательные,  блестя  1Ц1е  и 
холодные  глаза  насЬкомаго. 

Этотъ  народъ  говорилъ  на  нарЪчш  богатомъ, 
какъ  всЪ  славянск1я  нарЪчхя,  но  очень  незвучномъ 
и  непоэтичномъ.  На  немъ  е1це  не  писали;  только 
при  ПетрЪ  I  оно  становится  языкомъ  письменнымъ. 
Современный  русски    языкъ  моАно    назвать  язы- 
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комъ  Петра  Великаго;  этотъ  монархъ  изобрЪлъ 
свой  алфавите)  и  указомъ  предписалъ  его  з'потреб- 
лен1е.  Язык\>  этотъ  сталъ  языкомъ  Петербзфга, 
столиу^ы,  наполненной  солдатами  и  чиновниками, 
города  казармъ  и  присутственныхъ  м'Ьстъ.  Люди, 
окруАавш1е  Ихмператора,  его  полководц^ы,  лю- 
бимцы, солдаты  говорили  на  этомъ  язык'Ь;  адми* 
нистрацгя  составляла  на  немъ  свои  бумаги,  и,  въ 
конц'Ь  концовъ,  онъ  вошелъ  въ  общее  употребле- 
Н1е.  Такимъ  образомъ,  великорусскхй  языкъ  сталъ 
языкомъ  оффиц1альнымъ,  языкомъ  законодатель- 
ства и  комаыдован1я  аля  н'Ьсколькихъ  славянскихъ 
странъ.  Онъ  до  сихъ  поръ  въ  нЪкогорыхъ  про- 
вину,1яхъ  им'Ьетъ  только  оффицхальное  значенге. 

ЮАные  славяне,  малороссы,  бЪлоруссы,  вступая 
въ  арм1ю,  усваивали  нравы  сЬверныхъ  славянъ,  и 
этимъ  путемъ  постепенно  образовался  особый  классъ 
населен1я  русскихъ  солдатъ.  Насильственно  вклю- 
чаемые въ  арм1ю  на  20,  25,  Зо  и  35  л'Ьтъ,  сол- 
даты эти  навсегда  разставались  съ  своею  родиною. 
Постоянно  обучаясь  военному  искз^ству  или  на- 
ходясь въ  поход"]^,  они  забывали  родину,  домаш- 
ихе  обычаи  и  нравы^  традиц1и.  Полкъ  становился 
ихъ  родиною  и  семьею;  они  ото^сдествляли  себя 
съ  истор1ею  своего  полка  и  ^сили  только  его  Лиз- 
Н1Ю.  Эта  арм1Я  нич'Ьмъ  не  походитъ  на  европей- 
ск1я  арм1и.  Все  изменилось  въ  Европе  со  временъ 
Петра  Великаго.  Кто  теперь  помнитъ  знаменитые 
полки  Людовика  XV  ц^и  истор1ю  республиканскихъ 
легюновъ  и  пресловутых  ь  полу-бригадъ  временъ  им- 
перш?  МеАду  тЪмъ,  въ  Росс1п  полки,  сформиро- 
ванные при  ПетрЪ  Великомъ,  продолЛаютъ  до  сихъ 
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поръ  носитъ  преЛн1я  свои  назван1я;  встр'Ьчаются 
такхе,  которые  сохранили  пре^н1я  свои  знамена  и 
да^ке^  какъ  говорятъ,  преАн1Я  каски  и  сабли:  сол- 
даты доро^еатъ  ими.  На  пол "6  сраЛен1Я  русскте 
солдаты  нередко  бросаютъ  раненыхъ  товарищей, 
чтобы  спасти  свои  каски  и  сабли.  Польская  арм1Я 
начинала  уступать  этимъ  полкамъ;  они  состояли 
изъ  болЪе  сильныхъ  и  многообразныхъ  элементовъ; 
страхъ  спаивалъ  и  скр'Ьплялъ  русскихъ,  финновъ, 
малороссовъ,  н'Ьмцевъ. 

Т'ЬАе  начала  были  положены  Петромъ  Вели- 
кимъ  въ  основан1и  гра^еданскаго  упрайлен1Я.  Онъ 
установилъ  1ерарх1Ю  въ  четырнади,ать  классовъ. 
Вся  Росс1я,  по  его  взгляду  на  д'Ьло,  составляла 
одинъ  полкъ,  въ  которомъ  всЬ  обязаны  были  слу- 
жить. Администраи,1Я  не  слу^ситъ  странЪ;  наобо- 
ротъ,  страна  слуЛитъ  администраи,1и,  которая  и 
является,  собственно,  государствомъ. 

Населен1е,  не  включенное  въ  этотъ  громадный 
полкъ,  напоминаетъ  собою  тЪхъ  служителей,  ко- 
торые состоятъ  при  англ1йскихъ  иойскахъ  въ  Индш, 
кормятъ  ихъ  и  ведутъ  ихъ  хозяйство.  Лиу^о,  нахо- 
дящееся на  слуАб'В  у  правительства,  не  им'Ьетъ 
сои,1альнаго  полоАен1я,  пока  оно  не  получитъ 
чина.  ДаАе  когда  оно  богато,  оно,  какъ  бы,  не 
на  мЪстЪ,  напоминая  собою  партизана  среди  ре- 
гулярной армш.  Съ  чиномъ  не  сопряЛена  непре- 
менно должность,  но  нельзя  получить  должности, 
не  им^я  чина.  Мы  уЛсе  упомянули,  что  въ  визан- 
Т1йской  импер1И  была  сд'Ьлана  попытка  создать  1е- 
рархш  на  тЪхъ  Ле  началахъ.  Н'Ьчто  подобное  встре- 
чается и  у  китайцевъ,    но  ихъ  1ерарХ1Я  обнимаетъ 
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собою  только  мандариновъу  ме;кду  т'^1ъ  какгь  вп> 
Росам  она   охватываетъ  все  населен1е. 

Несомн'Ьнно,  это  самая  раи,1ональная  оргаыиза- 
и,1Я.    Исходною  точкою    въ  ней    слуАитъ    мысль» 
что  человЪкъ  им'Ьетъ  значен1е  въ  обществе,  лишь 
на  сколько    онъ  усердствуетъ    въ  д'Ьл'Ь    слу^сеи1я 
ему.  Усерд1е  и  старшинство  одни  даютъ  ц'Ьну  че- 
ловеку въ  Росс1и.  Друг1Я  вн'Ьшшя  или  нравствен- 
ныя  сообра;кен1Я  не  принимаются  привительствомъ 
въ  разсчетъ  при  оц'Ьнк'Ь  челов'Ька.  Нпгд'Ь  не  уда- 
лось установить  болЪе  раи,1ональную  1ерарх1ю.  Чс- 
лов'Ькъ,  поступаюш,1й  на  слу;кбу,    всегда  моАетъ 
разсчитывать    на  повышенхе.    До  повышен1я    пра- 
вительство   поощряетъ  своихъ  слу^сителей    орде- 
нами, которыхъ  насчитывается  тридцать  разныхъ 
степеней,  отлич1ями,  рескриптами,  почетными  саб- 
лями и  т.  д.    Нигде   не  установлено  системы   бо- 
лее совершенной,  въ  смысле  удовлетворены  често- 
люб1Я  и  возбуАден1Я  его.  Про^сивъ  двад^^ать  летъ 
въ  постоянной  надежде  на  повышен1е  или  награду, 
человекъ    всеу^ело  погло1цается    этою    мыслью   н 
становится    добровольнымъ    орудхемъ    правитель- 
ства. 

Съ  такою  1ерарх1ею  и  армхею  Петръ  Великхй 
сталъ  напирать  на  Европу  и  началъ  противъ 
Польши  войну  интригъ  и  подкуповъ,  которая  пред- 
шествовала насил1ямъ  его  преемниковъ. 

(Копеи^ъ  этой  лекции  посвященъ  полоЫсепт  дЬлъ 
8Ъ  ПольшЬ  и  Швецш  и  дальнейшей  характеристикЬ 
Петра  Великого,  котораго  Мицкепичъ  сравниваешь^ 
съ  одной  стороны^  съ  лопгольскилш  ханами,  а  сь 
другой,   съ  франиогзскилги    террористати.    Касается 
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опъ  пгакоке  и    такъ  иазываемаго    завЬщатя    Петра 
Великаго,    ицтируя  еео    по   Анзепо  —  11еп;^епо^^    Жг- 


хых. 

Все,  нами  сказанное,  даетъ  ясное  понят1е  о  прн- 
чинахъ,  препятствовавшихъ  усп'Ьхамъ  науки  и  ис- 
кусства при  Петр'Ь  Великомъ.  Современные  рус- 
ск1е  писатели  и  историки  повторяють  стереотип- 
нз'ю  фразу,  что  Петръ  былъ  слишкомъ  занятъ 
военными  событ1ЯМи  и  дипломатическими  перего- 
ворами, чтобы  найти  досугъ  аля  поо1црен1я  наукъ 
и  искусства;  что  онъ  отстроилъ  здан1е,  предостав- 
ляя своимль  преемникамъ  заботу  объ  его  украшен1и; 
что  онъ  создалъ  силу,  результатамъ  которой  суж- 
дено было  проявиться  впослЪдствш  и  что  онъ 
больше  заботился  о  А^л%^  ч'Ьмъ  о  словахъ. 

Мо;кио  оспаривать  последнюю  мысль^  принад- 
лежащую г.  Гречу  и  повторяемую  во  всЬхъ 
курсахъ  литератзфы.  Литерат5гра  вЪдь  не  мо- 
Летъ  считаться  простымъ  столпотворен1емъ  словъ; 
впрочелъ,  это  объясненхе  русскихъ  историковъ 
хотя  и  поверхностно,  но,  въ  сущности,  в'Ьрно. 
Д'Ьло  въ  томъ,  что  литература,  какъ  мы  уЛе  за- 
м'Ьтили,  нуждается  въ  нравственной  основЪ:  чтобы 
ее  создать,  надо  за^сечь  въ  сердц^ахъ  искру,  воз- 
будить въ  нихъ  чувство  независимости  и  нравствен- 
ной силы. 

Ме^сду  тЪмъ,  вся  система  Петра  Великаго,  уна- 
сл'&дованная  имъ  отъ  предковъ  и  завершенная  имъ 
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самимъ,  была,  именно,  направлена  кътому,  чтобы 
искоренить  всякое  чувство  независимости.  Вотъ 
гдЪ  источникъ  безплод1я  русской  литературы. 
Петръ  Велик1й  даетъ  все  своему  народу:  могуше- 
ство,  богатство,  материальное  благосостоян1е,  но 
подъ  услов1емъ,  чтобы  душа  этого  народа  принад- 
леА:ала  ему  всеу^'Ьло.  Онъ  походитъ  на  тЪхъ  дл- 
ховъ,  встр1)чаемыхъ  въ  народныхъ  сказкахъ,  кото- 
рые предлагаютъ  искушаемому  ими  лицу  все,  что 
М1ръ  мо^сетъ  дать,  но  взам'Ьнъ  требз^ютъ  его  души. 
Петръ  Велик1й,  действительно,  всец'Ьло  завлад'Ьлъ 

душою   Р0СС1И. 

Литературное  двиЛен1е  могло  возникнуть .  въ 
Росс1и,  какъ  вооб1це  у  славянъ,  не  иначе,  какъ 
подъ  иностраннымъ  вл1ян1емъ. 

(ВыяспивЪу  затЬлгъ,  ьлгянге  идей  ХУШ  в.  на  Бо- 
гелгт  (КипсЫй)  и  Польшу  (КопарскШ)^  Мицкевичъ 
возвращается  къ  Россш). 

Духовенство  въ  Росс1и  не  могло  возбудить  литера- 
турнаго  дви;кен1я.  Петръ  Великхй  ненавид'Ьлъ»  его, 
чувствовалъ  къ  монахамъ  инстинктивное  отврац^енЕС. 
Это  чувство  ненависти  встр'Ьчается  у  всЬхъ  писателей 
ХУП1  в.  Гиббонъ  впервые  понялъ  истор1ю  паденЫ 
Рима,  когда  случайно  услыхалъ  пЪнхе  капу14Иновъ  въ 
одной  изъ  римскихъ  14ерквей;  онъ  тутъ  понялъ,  что 
идея,  носителями  которой  являются  эти  монахи,  со- 
крушила римскую  импер1Ю.  Этому  случайному  об- 
стоятельству мы  обязаны  его  исторхею.  Онъ  тогда 
принялся  мстить  за  импер1Ю,  представлявшуюся  ему 
идеаломъ  раи,10нализма,  и  посвятилъ  многочислен- 
ные свои  ТОМЫ  борьб'В  съ  христ1анствомъ.  Но  не- 
нависть къ  капуцину  была  еще  сильн'Ье  и  глубже 
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въ  Росс1И,  Что  значилъ  въ  этой  стране  челов'Ькъ, 
который  не  слуЛ:итъ  императору,  не  им'Ьетъ  чина, 
не  стремится  ни  къ  орденамъ,  ни  къ  наградами, 
человЪкъ  бЪдный  и  не  пеняюш,1й  на  свою  бедность? 
Монахъ,  несомн'Ьнно,  представляетъ  собою  разру- 
шительную идею  для  русской  имперхи,  А  меАду 
т'Ьмъ,  въ  то  время,  о  которомъ  мы  говоримъ,  въ 
эпоху  Гиббона  и  Петра  Великаго,  сами  монахи 
уЯсе  немного  походили  на  римскихъ  воиновъ  вре- 
менъ  падешя  и\шер1И.  Эти  монахи  носили  бороду 
и  рясу,  какъ  римск1е  воййы  носили  оруЖхс  своихъ 
предковъ,  не  сохрани  въ  ихъ  дз'ха.  ТЪмъ  не  менЪе, 
вн'Ьшн1й  видъ  этихъ  монаховъ  пугал ъ  людей  ХУШ 
в.,  и  Петръ  Великхй,  хотя  и  былъ  безпрерывно 
занятъ  войнами  и  переговорами,  усп'Ьлъ  обнаро- 
довать ц'Ьлый  рядъ  указовъ,  направленныхъ  про- 
тивъ  монашескихъ  учреЛсден1й.  Его  любимеи,ъ, 
епископъ  Оеоеанъ,  столь  восхваляемый  русскими 
историками,  былъ  послушнымъ  оруд1емъ  въ  его 
рукахъ.  Интересно  прочесть  его  поучен1Я  и  пас- 
тырск1Я  послания;  онъ,  главнымъ  образомъ,  напи- 
раетъ  на  душевную  простоту  и  честность;  онъ 
приглашаетъ  русское  духовенство  не  заниматься 
слишкомъ  много  отвлеченными  богословскими  во- 
просами и  предлагаетъ  имъ  подражать  первобыт- 
нымъ  монахамъ,  возд'Ьлывать  поля,  посвящать  себя 
огородничеству  и  уходу  за  больными,  но,  въ  осо- 
бенности, изб'Ьгать  изсл'Вдован1Я  тайнъ  вЪры,  что 
бы  предохранить  себя  отъ  свойственной  в'Ьку  спЪси. 
ЗачЪмъ  учиться,  зач'Ьмъ  читать? 

Петръ  ВеликШ  запретилъ  монахамъ  вести  лЪто- 
писи,  а    зат'Ьмъ  —  вещь    поразительная?  —  запре- 
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тилъ  имъ  даАе  дерЛать  перья  и  чернила.  Требо- 
валось особенное  разрЪшенхе  епископа  на  орав: 
им^ть  у  себя  клочекъ  бумаги  и  перо. 

И,  не  смотря  на  вс^  эти  униЛен1я,  духовенстЕо 
внушало  известный  страхъ;    его   пытались  обезо- 
ру^сить  включен1емъ    въ  русскую    херархио.    Такъ, 
епископамъ  былъ  данъ    генеральск1й    чиыъ,    архи- 
мандритамъ —  штабъ-офии^ерскШ  и  т.  д.  Но  нельзя 
было  применить  той  Ае  системы  къ  католическому 
духовенству.  Католическхе  монашеск1е  ордена  пред- 
ставляютъ  такое  разнообраз1е  по  своимъ  у.Ълямъ  2) 
стремлен1ямъ,  что  чрезвычайно    трудно  было  под- 
вести ихъ  подъ  какую-либо  1ерарх1ю.  Вотъ  почему 
католическое  духовенство   всегда   будетъ   ч'Ьмъ-то 
чу^сдымъ  АЛЯ  русской  имперш. 

Такъ  какъ  вся  умственная  ^сизнь  Россш  сосре- 
доточивалась тогда  въ  ст'Ьнахъ  столицы,  въ  немно- 
гочисленномъ  круАк'Ь  офицеровъ,  окру^савшихъ 
императора,  то  только  изъ  ихъ  среды  и  могъ 
выйти  писатель,  призванный  создать  современный 
русск1й  языкъ.  Этимъ  челов'Вкомъ  былъ  Ломоыо- 
совъ,  родивш1йся  въ  1711  г. 

Онъ  былъ  сыномъ  крестьянина  Архангельской 
губернш.  Какъ  всЪ  его  соотечественники,  онъ  былъ 
очень  способенъ,  но,  кром'Ь  того,  у  него  было 
чувство  и  вообра;кен1е.  Оставивъ  родительски 
домъ,  онъ  поселился  въ  Москв*Ь,  чтобы  научиться 
читать  и  писать;  зат'Ьмъ,  онъ  изучалъ  въ  Петер- 
бург'Ь  естествениыя  и  математическхя  науки.  Очень 
Ясаль,  что  русск1е  писатели,  изучая  сочииеи1Я  Ло- 
моносова, всЬ  въ  одинъ  гол  ось  только  повторя- 
ютъ,    что    онъ  былъ    Петромъ  Великимъ  русской 
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литературы,  создателемъ  ея  языка,  реформаторомъ 
своей,  наи^ш,    не  входя    въ    другая  подробности  и, 
въ    особенности,    не  оц'Ьнивая   6и1ЯН1Я,    которому 
зтотъ  писатель  подвергся  въ  Герман1и.    Я  думаю, 
что    вольфовская    философ1я,    над'Ьлавшая   въ  то 
ьремя  столько  шума,  возбудила  любопытство  Ло- 
моносова   и,    моАетъ  быть,    внушила   ему    мысль 
сделать    Д'1Я    Россш    то,    что  Христ1анъ  Вольфъ 
сд'Ьлалъ  АЛЯ  Герман1и.  Что  Ясе  касается  до  поэтп- 
ческпхъ    формъ,    то    Ломоносовъ    заимствовалъ  у 
н'Ьми,евъ   только    размЪръ.    Во    всемъ  остальномъ 
онъ  подраЛаетъ  французамъ,  наприм'Ьръ,  въ  одахъ 
Жанъ-Батисту  Руссо. 

Ломоносовъ  слушалъ  лекцш  у  Христхана  Вольфа, 
слывшаго  тогда  какимъ  -  то  чудодЪемъ.  Этотъ 
Вольфъ,  человЪкъ  холодный  и  педантичный,  им'Ьлъ, 
в'Ьроятно,  на  него  неблагопр1Ятное  вл1ЯН1е.  Ему, 
быть  моАетъ,  Ломоносовъ  обязанъ  холоднымъ  сво- 
имъ  слогомъ    и    прозаичностью    своего  вообра^се- 

Н1Я. 

Въ  Петербург'^  Ломоносову  пришлось  бороться 
съ  старою  школою,  представителемъ  которой  5ылъ 
н'Ьк1й  Тредьяковск1й.  Я  упоминалъ  уЖе  о  томъ, 
что  въ  это  время  въ  Росс1и  начиналъ  входить  въ 
общее  \^потреблен1е  новый  языкъ,  именно,  сЬверно- 
русск1й.  Московско-русск1й  языкъ  распадается  на 
три  нар11Ч1я.  Языкъ,  употребляемый  въ  ю^сной 
Росс1и,  малоруссЫй,  на  которомъ  говорить  при- 
близительно 10  миллюновъ  людей,  безъ  сомн'Ьн1Я, 
самый  музыкальный,  поэтическш  и  звонкий;  но  онъ 
не  достигъ  развит1Я,  требуемаго  отъ  литератур- 
наго  языка.  На  нар'Вчш,  употребляемомъ    въ  БЪ- 
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лоруссш,  которое  ыааываютъ  руссинскииъ  (гиз$1е11 
или    литовско-руссинскимъ,     говоритъ    так^е     ю- 
миллюыное  иаселен1е;  это  самое  богатое  и   чистое 
нар'Ьч1е;  оно  разработывалось  у^се  давно;  такт»  во 
время    независимости  Литовскаго    кня;кества,   ли- 
товск1е  велик1е'  кыязъя  пользовались    )лжъ  въ  сво- 
ихъ  дипломатическихъ    депешахъ.    Великорусское 
нар'Ьч1е,  на  которомъ    говоритъ    так;ке   около   ю 
миллюновъ  людей,  если  исключить  фиыско-москов- 
ское  нар'Ьч1е,    представляющее    большое  различие 
съ  нимъ,    не  менЪе  богато    и    чисто,    но   оно  ли- 
шено торжественности  и  наивности  литовско-рус- 
скаго  и  гармон1и  малорз^сскаго  нар%Ч1Я. 

Во  времена  Ломоносова    въ  Петербург'^  см'Ьши- 
вали    всЬ    три    нарЪч1я    и    къ    нимъ  прибааля.1ся 
есце  древне-славянск1й    языкъ,    употребляемый  въ 
греко-московской    и^срквп.    Такимъ    образомъ,    не 
зна^1И,  какому  языку  отдать   предпочтен)е   и  при- 
своить оффии,1альный  характеръ.  Ломоносовъ,  ро- 
дившейся   на    берегу    Б'Ьлаго  моря  и  принадле^са, 
по  происхоЖден1ю,  къ  великорусском}^  племени*  из- 
бралъ  свой  родной  языкъ.  Онъ  сочинилъ  на  этомъ 
нарЪч1и    въ  Герман1и    первыя    строфы    одной  изъ 
своихъ    одъ,    которая    произвела    въ    Петербурге 
сильное  впечатл'Ьн1е,  какъ  небывалая  новинка.  Эта 
знаменитая  ода  появилась  въ   свЪтъ  одновременно 
съ  сочинен1емъ  Конарскаго  объ  истинномъ  метод'Ь 
краснор'Ьчхя. 

Антагонистъ  Ломоносова,  Тредьяковск!! ' ,  отстаи- 
валъ  сохранен1е  церковно-славянскаго  и  малорус- 
скаго  языковъ. 

(Въ  видь  прил1Ь[а,  Ми1^кевичъ  приводить  нЬско.1ько 
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строкъ  ИЗЪ  одной  изъ  трагедШ  Тредьяковскаго  въ  пе- 
реводЬ  па  французскш  нзыкъ). 

"^Хрезвычайно    трудно  перевести    эт^1    стихи,    не 
возбуждая    подозр'Ьн1Я    въ    преднам'Ьренномъ    ихъ 
нска*ен1И.     МеАду    тЪ.мъ,    этотъ    Тредъяковск1й 
былъ    челов'Вкъ   интеллигентный.    Онъ   получилъ 
о5разован1е    во  Франи,1и  и  сочинилъ    да;ке   фран- 
иузскхе  стихи,    которые    съ  успЪхомъ  были  поме- 
щены въ  «Лльманах']^  Музъ»  (А1тапасЬ  (1е$  Мивез). 
Но;  какъ  русск1й  писатель,  онъ  отличается  тя^се- 
ловЪсностью  и  бе8вкус1емъ.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  во 
Франи,1И  вполнЪ  разработанный  языкъ    облегчалъ 
ему  выраАен1е  своихъ  идей,  а  въ  Россш  ему  при- 
ходилось еще  создавать  языкъ. ' 

Если  бы  русская  литература  вступила  на  путь, 
указанный  ей  Тредьяковски.мъ,  т.  е.  придержива- 
лась бы  системы  Петра  Великаго,  она  неизбежно 
усвоила  бы  себЪ  китайскую  манеру.  Ме;кду  от- 
рывками трагедш,  которую  я  вамъ  только-что 
прочелъ,  и  китайскими  произведен1Ями  зам'Ьчается 
поразительное  сходство. 

ТредьяковскШ,  несомн'Ьнно,  является  поэтомъ, 
который  лучше  всего  представляетъ  собою  духъ 
1ерарх1И,  введенной  Петромъ  Великимъ.  Но  рус- 
ская литература,  продолжая  подражать  иностран- 
цамъ,  вскор'В  отр'Ьшилась  отъ  вл1ЯН1Я  Тредьяков- 
скаго и  вдохновилась  Корпел емъ,  Расиномъ  и,  за- 
т^мъ,  н^меи^кими  трагиками.  Это  первый,  еще 
смутный,  признакъ  умственнаго  отпора,  —  при- 
знакъ,  доказывающ1й,  что  Петру  Великому  не  уда- 
лось побороть  нравственную  силу  наи^ш,  какъ  это 
случилось  въ  Кита'Ь. 
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Е. 

Вы  поймете  теперь,  господа,  почему  я,  пристл'- 
пая  къ  излоАен1Ю  моего  предмета,  сказал ъ,  что 
ме^сду  славянскими  языками  рзхск1й  является 
языкомъ  законодательства  и  командован1я.  Вы  вп- 
д'Ьлн,  какъ  этотъ  языкъ  зародился  на  лон*В  адми- 
нистраи,1и;  онъ  долго  носилъ  еще  оффии,1альыу1п 
печать,  и  только  въ  эпоху  Карамзина  начинаетъ 
сказываться  чувство  независимости. 

Я  не  помню,  говорилъ  ли  я  вамъ  о  новомъ  рус- 
скомъ  алфавите.  Петръ  Велик1й  создалъ  его.  Мо- 
нархъ  этотъ  н'Ькоторое  время  колебался,  выбрать 
ли  ему  у,ерковно-славянск1й  или  латинск1й  алфа- 
витъ,  но,  въ  конц.'Ь  кониовъ,  онъ  далъ  предпо- 
чтен1е  первому,  приказавъ,  однако,  придать  буквамъ 
закругленную  форму  по  образцу  латинскаго  ал- 
фавита. Шрифтъ  былъ  отлитъ  въ  Амстердаме  и 
имъ  въ  1705  г.  начали  печатать  въ  Петербург'6 
первую  русскую  газету. 

Первая  попытка  сочинять  на  современномъ  р}х- 
скодгь  язык'Ь  принадле^ситъ  Кантем1ру.  Этотъ  фа- 
нарютск1й  князь,  сынъ  молдавскаго  господаря, 
былъ  татарскаго  происхоЛ^ден1я,  провелъ  молодость 
въ  русски хъ  лагеряхъ,  а  остатокъ  своихъ  дней  въ 
ПариЛЪ.  Росс1я  служила  ему,  следовательно,  только 
оффии,1альнымъ  отечествомъ.  Въ  Пари^Ъ  Канте- 
м1ръ  близко  сошелся  съ  Фонтенелемъ  и  встр'Ьчался 
у  послЪдняго  съ  Конарскимъ,  реформаторомъ  поль- 
ской литературы,  и  съ  чешскими  аристократами,  пы- 
тавшимися тогда    вызвать  возро^ден1е  славянской 
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иитературы.  ВсЬ  эти  реформаторы  встречались  въ 
салонах-ь  Фонтенеля,  ч'Ьмъ  и  4)5ъясняются  самъ  ха- 
рактеръ  дви;кен1Я^  равно  какъ  и  громкая  слава, 
которою  Фонтенель  долгое  время  пользовался  на 
сЪвер'Ь. 

Но  истинным-ь  реформаторомъ  русскаго  языка, 
устонавившимъ  его  фо^мы,  былъ,  какъ  я  уАе 
сказалъ^  Ломоносовъ.  Русская  литература  до  Карам- 
зина, т.  е.  до  царствования  Александра  I,  сл'Ь- 
довала  пути^  указанному  ей  Ломоносовымъ^  и  но- 
сила отпечатокъ,  данный  ей  этимъ  писателемъ. 

Представить  разборъ  всЬхъ  его  сочинен1й  не  вхо- 
дитъ  въ  мой  планъ. 

[СлЬдуетъ  перечисленге   трудовъ  Ломоносова.    За- 

тЬмъ,  Миу1,к^^^^т>У^^<^^ь^^^^'^  "^  подраокательный  ха^ 
рактеръ  его  лгузы,  касается  французской  лирической 
поэзш  того  прелгени  и  приводить  одну  изъ  одъ  ^о- 
мопосова,  признавая  ее  вполпЬ  удачною). 

Но,  въ  о51цемъ,  Ломоносовъ  тяАелъ  и  скученъ. 
Онъ  постоянно  теряетъ  изъ  виду  главный  сюАетъ 
и  д'Ьлаетъ  дл инныя  историческхя  отступлен1я.  Со- 
временные  критики,  въ  томъ  числ^  Мерзляковъ, 
замЪчаютъ,  что  поэтическ1Я  произведен1Я  Ломоно- 
сова не  могутъ  быть  переведены  на  друг1е  языки 
и  нравиться  иностранцамъ,  потому  что  они  слиш- 
комъ  однообразны. 

Ломоносовъ  посвятилъ  до  двадцати  одъ  роАде- 
шямъ,  побЪдамъ  и  бракамъ  своихъ  монарховъ. 
Мерзляковъ  упрскаетъ  его  въ  томъ,  что  онъ  не 
достаточно  изучи лъ  челов'Ька,  вообще,  т.  е.  былъ, 
исключительно,  русскимъ  поэтомъ.  Этотъ  упрекъ, 
однако,  моАно  сд'Ьлать    и  величайшему  изъ  древ- 

МИЦКЕВИЧ-Ь.  СОЧИНЕШЯ.  1П.  ^^ 
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нихъ    лириковъ,    Пиндару,    всегда    остававшемз'сл 
грекомъ  и  отличавшемуся   однообраз1емъ:    онъ  во- 
сп'Ьвалъ,  исключительно,  только  греческхя  победы. 
Но  Пиндаръ    былъ    однимъ  изъ    мудрецовъ  своего 
вЪка  и    искренно  восторгался  поб'Ьдами,    которые 
онъ  восп'Ьвалъ.   МеАду  т'Ьмъ,   Ломоносовъ,  впадая 
вн'Вшнимъ  образомъ    въ  энтузхазмъ,  въ  суц^ности, 
остается  холоднымъ   и  сухимъ.  Ломоносовъ    й  его 
преемники  не  испытали  несчастш;  наоборотъ,    они 
въ  поэзш    находили  источникъ  богатства    н  поче- 
стей: она    открывала  имъ    двори,ы    сильныхъ  А11ра 
сего;  всЬ  они  удостой  вались   чиновъ  и  орденовъ  и 
почти  вс1^  они  умерли  счастливыми  и  уважаемыми. 
Какъ  только  правительство  включало  ихъ  въ  свою 
лерарх1ю,  они  сл'Ьдовали  по  одному  съ  нимъ  Пути, 
воодушевлялись  его  идеею  и  посвя1цали    ему  своп 
талантъ.  Поэты  эти  напоминаютъ  горные   потоки, 
которые  промышленность   направляетъ   въ  каналы 
и  заставляетъ    приводить  въ    двиАенхе  механизмы 
на  мельнии,ахъ  и  заводахъ. 

Насколько  мн'Ь  изв'Ьстно,  Мерзляковъ  первый  р"Б- 
шился  подвергнуть  произведен1Я  Ломоносова  кри- 
тик'Ь.  До  него  писателя  этого  единодушно  призна- 
вали  образцовымъ  лирическимъ  поэтомъ.  Его  авто- 
ритетъ,  а,  моАетъ  быть,  и  высоктй  чинъ  внушали 
критикамъ  глубокое  почтен1е. 

Трудно  составить  себ'Ь  понят1е  о  томъ,  какое 
ваАное  значенхе  русск1е  критики  придаютъ  чину. 
Авторы  исторхй  литературы  старательно  исчнс- 
ляютъ  всЬ  чины  и  ордена  писателей.  Гречъ,  напри- 
м'Ьръ,  говоритъ  о  Ломоносове:  «Вернувшись  въ 
4  744  г.  въ  Петербургъ,  онъ  былъ  назначенъ  адъюн- 
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ктолгь  въ  акадсм1и  наукъ;  въ  1746  г.,  онъ  получплъ 
зван1е  ординарыаго  профессора;  въ  1751  г.,  чинъ 
колле^сскаго  ассесора;  въ  томъ  Ае  году  онъ  полу- 
чилъ  зван1с  члена  академ1и,  и  т.  д.;  въ  1764  г.,  въ 
декабр'Ь  м'Ьсяи,'Ь,  онъ  получилъ  чинъ  статскаго  со- 
ветника.» Авторъ  да;ке  перечисляетъ  месяцы  л 
дни,  чтобы  точн'Ье  опред'Ьлить  слудке'бную  каррьеру 
Ломоносова.  По  отношен1Ю  къ  такому  видному  пи- 
сателю, это  есце  понятно;  но  историки  поступаютъ 
точно  такЖе  относительно  очень  мало  изв'Ьстныхъ 
деятелей,  если  только  они  состояли  въ  высокихъ 
чинахъ  или  были  награждены  н'Ьсколькнми  орде- 
нами. Ц'Ьлыя  страницы  наполнены  перечислен1емъ 
ихъ  титуловъ,  и  только  въ  конц'Ь  немног1Я  строчки 
посвящаются  ихъ  трудамъ.  Одинъ  изъ  н'Ьмеи.кихъ 
критиковъ,  профессоръ  Отто,  даЯсе  превзошелъ 
русскихъ  своихъ  товарищей.  Въ  своей  истор1и  ли- 
тературы онъ  исключилъ  комментар1И  русскихъ 
критиковъ  и  сохраниль  только  перечень  орденовъ 
и  чиновъ,  который  занимаетъ  три  четверти  его 
труда. 

Я  скаЛу  по  этому  поводу  н'Ьсколько  словъ  объ 
одномъ  русскомъ  писател'Ь,  мало  извЪстномъ  въ 
своемъ  отечестве  и  обязанномъ  своею-  славою, 
исключительно,  только  чинамъ  и  ордена.мъ. 

ВъРоссш  Жилъ, — йпрочемъ,  каЛется,  онъ  Аиветъ 
л  до  сихъ  поръ,  —  нЪкто  г.  Хвостовъ,  писатель,  ли- 
шенный солиднаго  образован1Я  и  таланта,  скаАу 
прямо,  совершенно  невозможный  литераторъ,  хотя 
въ  другихъ  отношен1ЯХъ  это  человЪкъ  почтенный. 
Этотъ  г.  Хвостовъ,  состоя  сенаторомъ  и  членомъ 
н'Ьсколькихъ  литературныхъ  обществъ  и  находясь 
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ъъ  связяхъ  съ   самыми  вл1ятельными   русскими  се- 
мействами, им'Ветъ  несчастную  манмо  довольно  ча- 
сто выпускать    въ  св'Ьтъ  поэтическ1Я   и   прозаиче- 
ск1Я  произведен1я;    онъ  требуетъ,    чтобы    ихъ  чи- 
тали, и  немног1е  р'Ьшаются  отказать  ему  въ  этомъ. 
такъ  какъ    онъ  им'Ьетъ   чинъ    тайного  советника. 
Но  особенно  сильно  этотъ  г.  Хвостовъ  надо'Ьлаетъ 
редакторамъ,  посылая  имъ  безпрестанно  свои  про- 
изведен1Я.  Не  р'Ьшаясь  вызвать  неудоволъств1е  се- 
натора и    тайнаго  сов'Ьтника,   посл'Ьдн1е    то  отв1^- 
чаютъ  ему,  что  его  сочинен1Я  слишкомъ  серьезнь: 
АЛЯ  ихъ  Аурналовъ,    то    просятъ  его    сохранит> 
ИЗЯ1ЦНЫЯ  и  граи,1озныя  его  стихотворенья  аля  п^ 
тербургскаго  высшаго  об1цества,  такъ  какъ  масса 
московскихъ  писателей  слишкомъ  невЪ^кественна. 
чтобы  ои,'Ьнить  ихъ  по  достоинству.  ТЪмъ   не  ме- 
нЪе,  академш  наукъ  и  ученымъ   обществамъ  при- 
шлось включить  его  въ  число  своихъ  членовъ.  На 
прхем'Ь  его  в  ь  московскую  академЬо  очень  остроум- 
ному человеку,    г.  Дашкову,    который,  насколько 
мн'Ь  изв'Ьстно,   состоитъ    нын'Ь  министромъ,    при- 
шлось сказать  приветственное  слово.  Нельзя  было 
этого  избегать,  и  г.  Дашковъ  решился  выйти  изт? 
затрудненья,    выставивъ    въ    надлеЛащемъ    св^Ьт^ 
см1)шную  сторону  поло;кен1я  умнаго  человМа,  вы- 
ну^сденнаго  публично  хвалить  круглую  неспособ- 
ность. Принявъ  это  р'Ьшенье,  онъ  произнесъ  длин- 
ное похвальное  слово    въ   честь  г.    Хвостова;  онъ 
превознесъ  его   надъ  всЪми    русскими  писателями, 
цитируя  на  каЛдомъ  шагу  самыя  нел'Ьпыя  и  см'Ьш- 
ныя  м'Ьста  изъ  его  произведеньй;  такъ,  наприм'Ьръ, 
онъ  пространно  комментировалъ,  если  память  мн'Ь 


ИЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  М1ТЕРАТУРЫ.        325 

—  .  *  ■  Ф      I  I       ■  ■  ...I .,  - 

не  измЪняетъ,  басню,  въ  которой  рЪчь  идетъ  о 
лягушкаХъ,  присутствующихъ  на  фейерверк'Ь.  Г. 
Дашковъ  получилъ  за  такую  шутку  выговоръ  оть 
правительства;  но  надъ  нею  много  см'Ьялись.  Нашъ 
злополучный  авторъ  и  не  подозрЬвалъ,  что  онъ  5ылъ 
предметомъ  мистификац^ш.  Онъ  продол^саетъ  пе- 
чатать свои  произведен1Я,  и  такъ  какъ  онъ  им'Ьетъ 
чинъ  тайнаго  советника,  то  постоянно  находитъ 
читателей.  Но  поразите льн'Ье  всего  то,  что  никто 
не  разоблачилъ  эту  комед1Ю.  Н'Ьмецкге  писатели, 
изучаю1Ц1е  славянск1я  литературы,  пресерьезно  по- 
Бторяютъ  ироническую  похвалу  русскихъ  своихъ 
товарищей.  Въ  исторхяхъ  славянскихъ  литературъ, 
вышедшихъ  во  Франу,1и  и  въ  Герман1и,  г.  Хво- 
стовъ  занимаетъ  одно  изъ  самыхъ  почетныхъ  м'Ьстъ. 
Этотъ  анекдотъ  показываетъ,  до  чего  доходитъ 
чинопочитан1е  въ  Россхи;  духъ  независимости  на- 
чинаетъ  проявляться  въ  русской  литературе  только 
въ  эпоху  Александра  I,  какъ  отголосокъ  идей 
ХУП1  в.  Идеи  эти,  оказавш1яся  гибельными  для 
Богемш,  которую,  способствуя  возникновенш  схо- 
ластическаго  образован1Я  (1осифъ  II),  онЪ  вовле- 
каютъ  въ  матер1алистическое  дв11^сен1е,  и  заставив- 
Ш1Я  Польшу  вступить  на  путь  матерхалистическихъ 
реформъ,  не  им'Ьютъ  никакого  вл1ЯН1я  на  русское 
правительство;  но  он'Ь  вызываютъ  бро;кен1е  въ  рус- 
скомъ  насел енш,  которое,  благодаря  имъ,  посте- 
пенно выходитъ  изъ  СОСТОЯН1Я  умствепнаго  и  нрав- 
ственнаго  застоя. 

Во  Франи^1и  матер1алистическую  систему  XVIII  в. 
усвоила  себ'Ь  только  одна  парт1я;  въ  Россш  эта 
система  является  совершившимся  фактомъ,  резуль- 


^^. 
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татомъ   нормальнаго    развит1Я     правительственно! 
идеи,    установившейся    въ  течен1е    вЪковъ.     Предг 
лии,омъ  русской  системы  велик1е   учители  матер!^- 
лизма  ХУШ    в.    являются    школьниками;    поэтомг 
русское    правительство  никогда  не   страшилось    н:. 
французской  философш,    ни  французскихъ    по.И1- 
тическихъ  системъ.  Философхя  боролась   съ  ре^ш- 
Г1ею,  но  въ  Россш  всякое  религюзное  движете  давно 
было    прюстановлено;  при  двор'Ь  Петра   Великаго, 
Анны  1оанновны  и  Екатерины  II  никогда  не  гово- 
рили, о    религ1и.    Философ1Я    противодействовала 
ВЛ1ЯН1Ю,    которое  присвоило  себ'Ь  духовенство,    но 
это  вл1ЯН1е  въ  Росс1и  не  существовало.  Вольтеръ. 
симпат1и  которагокъ  Росс1и  увеличивались  по  м'Бр'^ 
того,  какъ  онъ  старился,  поздравляетъ  эт}^  счаст- 
ливую страну  съ  тЪмъ,  что  у  нея    н'Ьтъ  аббатовъ. 
Саркастическ1я    выходки  франу^узовъ   противъ  ду- 
ховенства никого  не  оскорбляли  въ  Росс1и.  Фило- 
соф1Я  осуждала    аскетическз^ю   строгость  нравовъ: 
въ  Петербурге  полная  свобода  нравовъ  была  возве- 
дена въ  систему.  Наконеи,ъ,  во  Франу,ш  требовали 
веротерпимости,  понимая  подъ  нею  свободу  всЬхъ  ре- 
лигШ;  въ  Росс1и  эта  система  веротерпимости  действо- 
вала у^е  со  временъ  Петра  Великаго:  протестанты, 
магометане,  огнепоклонники  и  брамины  пользуются 
въ  этой  стране  полнымъ  покровительствомъ  власти; 
преследуются  одни  только  католики. 

Философхя  XVIII  в.,  следовательно,  оказалась 
оруд1емъ  въ  рукахъ  русскаго  правительства,  не 
представляя  никакой  опасности  для  учреАдешй 
этой  страны. 

Но,  темъ    не    менее,    франц,узск1е    и    нем€ик1е 
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труды,  получивш1е  доступъ  въ  Россш,  содер^сали 
въ  сесЪ  сЬмена,  об"Вш,авш1я  новую  Аатву.  Въ  ни'хъ 
только  и  шла  р'Ьчь,  что  объ  улучшен1яхъ,  про- 
грессЬ,  свободе.  Они  постепенно  возбуАдаютъ  въ 
русскихъ  энтуз1азмъ,  который,  принимая  самыя 
разнообразныя  формы,  въ  конц'Ь  концовъ,  вызы- 
ваетъ  на    св'Ьтъ  Бо^С1й   наи^10нальную  литературу. 


Ы-Ы1. 

СлЬдующгя  двЬ  лекцги   посвящены  излоокетю  глав- 
пыхъ  историческихъ  сооытШ  первой  половины  XVIII  в,) 


ыи. 

Долгое  время  политическ1Я  событ1Я,  волновавшхя 
Росс1ю  и  Польшу,  не  оказывали  никакого  види- 
маго  ВЛ1ЯН1Я  на  литературы  этихъ  странъ.  Намъ 
приходится  по  очереди  заняться  то  Россхею,  то 
Польшею.  Зат'Ьмъ,  эти  двЪ  страны  сливаются  и 
составляютъ  одно  ц^'Ьлое. 

Оставимъ  на  минуту  Росс1ю,  угро^саюш,ую  въ 
полной  боевой  готовности  востоку  ,и  западу;  оста- 
вимъ такАе  и  Польшу  съ  ея  борьбою  партш,  кон- 
чившеюся постепеннымъ  образован1емъ  новой,  на- 
и,1ональной  парт1и,  и  обратимся  къ  литературе, 
которая  медленно  выступаетъ  на  сцену  подъруко- 
аодствомъ  риторики. 

Вторая  половина  ХУШ  в.,  —  эпоха  возро±ден1я 
сЬверныхъ  литературъ.    Начинается  эта   эпоха  съ 
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1760  Г.  Вступлеше  на  престолъ  Екатерины  II  и 
Станислава-Августа  Понятовскаго  слуАатъ  глав- 
нымъ  ея  со5ыт1емъ;  эти  два  монарха  даютъ  направ- 
лен1е  литературамъ  своего  в'Ька. 

Императриу,а  Екатерина   II  была  немкою;   ыо  вь 
ея  ;килахъ    текла    славянская    кровь.    Она     была 
прини,ессою  ангальтъ-цербскою.  Цербстъ,  это  ничто 
иное,  какъ    Сербишт1Я  или   Сербицхе,   славянская 
страна  сербовъ,  он'Ьмеченная  еще  встарину;  въ  ней 
царствовалъ    норманскхй  домъ  Ангальтовъ.^  Прин- 
цесса Соф1Я-Августа9  впослЪдств1и  прославившаяся 
подъ  именемъ  Екатерины,  провела  свою  молодость 
среди    гарнизонныхъ  войскъ,    которыми    командо- 
валъ  ея  отецъ.  Провид'Ьн1е,  такимъ  образомъ,  дало 
военное    воспитан1е   принцессе,    которой   су^сдено 
было  завладеть   престоломъ  путемъ  военной  рево- 
ЛЮ11.1И.  Душа    ея    была    заран'Ье  подготовлена    къ 
этой    революи,1и.    Пр1Ъхавъ    въ    Петербургъ,    она 
тотчасъ  ;ке  поняла  свое  превосходство  надъ  окрз'- 
Ясавшими  е^е    людьми;   она  обладала    тою   тонкою 
проницательностью,    которою    отличаются    сЪвер- 
ные  славяне;  въ  то;ке  время,  упорство  и  неумоли- 
мость, съ  которыми  она  преследовала  свои  планы, 
составляли  чисто-мокгольскую  черту  ея  характера. 

Какъ  объяснить  себ'Ь  это  странное  явлеше?  Я 
имЪлъ  уЛе  случай  зам'Ьтить,  что  страны,  весьма 
отдаленныя  другъ  отъ  друга,  нер'Ьдко  пора*даю1ъ 
совершенно  тождественные  характеры,  что  сущс- 
ствуютъ  дик1Я  страны,  въ  которыхъ  внезапно  рож- 
даются велик1е  дипломаты  или  полководцы;  я  вамъ 
уАе  сказалъ,  что  монгольское  племя  не  разъ  со- 
здавало такихъ  исключительныхъ  людей.  Но  какъ 
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могъ  такой  монгольск1й  характеръ  слоЖиться  среди 
чуАдаго  ему  народа? 

Если  вдулгаться  въ  истор1Ю  XVIII  в.  и,   въ  осо- 
бенности, въ  истор1ю  французской  революЦ1И,  то 
не  трудно  подыскать    примеры   тому,  что  мы  на- 
д'Ьемся  доказать  впосл'1^дств1и  на  основан1И  другихъ 
данныхъ,  именно    фактически  доказать,   что  мон- 
голизмъ  иногда  проявлялся  въ  самомъ  сердце  за- 
пада, среди  цивилизацш,  не  имЪюцг^ей  ничего  об- 
1цаго  съ   востокомъ.    Подобно    тому,    какъ  суще- 
ствуютъ  страны,  въ  которыхъ  зарождаются  неиз- 
слЪдованныя    е1це    у;касныя    болЪзни,    изв'Ьстныя 
подъ  назван1емъ    ^пидемШ,  есть  и  такхя,    которыя 
поро;кдаютъ    нравственныя  зпидем1И.    Въ  другихъ 
странахъ  по  временамъ  появляются  отдЪльныя  лич- 
ности, зара;кенныя    этою  бол'Ьзн1ю.    Не   встр'Ьча- 
лись  ли  и    не  встр'Ьчаются  ли    до    сихъ  поръ    въ 
ЕвропЪ,  въ  совершенно  благополучное  время,  чум- 
ные и  холерные   больные?  По-видимому,    крайняя 
разврацденность,    сопрово;к дающая,  такъ  называе- 
Щ^9  цивилидаи,1Ю,   вызываетъ  спорадическхе   слу- 
чаи нравственной  бол'Ьзни,    аналогической    бол'Ьз- 
ненному  СОСТОЯН1Ю,  которое  присуще  н'Ькоторымъ 
а31атскимъ    племенамъ.    Въ    XVIII  в.    встречаются 
случаи  настоящаго  монголизма.  Екатерина  II  была 
монголкою  не  по  наудональности,   но  по  свойству 
своего  духа,    по  своему  воспитан1Ю   и  какъ  носи- 
тельница   прнну^иповъ  XVIII  в.;  она    осуществила 
идеалъ  этой  эпохи  полн'Ве,  ч'Ьмъ  кто-либо  другой* 
Въ  этой  ^сенщин'Ь  состоялся  таинственный  союзъ 
ме^ду  философ1ею  ея  времени  и  системою  москов- 
скЛсъ  князей,  представителями  которой  являются 


^ 
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Иванъ  Грозный  и  его  преемники.  Въ  ней  холод- 
ная и  чисто-разсудочная  и,ивилизаи,1я  оказалась 
привитою  къ  славянской  душ'В. 

Она  пр^Ъхала    въ  Петербургъ    властвовать  ыадъ 
ооществомъ,    которое   было  вполн'Ь    подготовлено 
къ  принятш  ел.  Двори^овая  револю1^1я.была  только 
постановкою  на  су,ену  пьесы,  въ  которой   она  ра- 
зыграла роль  героини;  но  такъ  какъ  она  предпри- 
няла эту  революц1Ю   подъ    предлогомъ  воастанов- 
лен1я  господства  славянскаго  народа   и  такъ  какъ 
она  свергла    съ  престола    своего    супруга,  н'Ьмиа, 
нормана,  то  ей  пришлось  придер;киваться  началъ 
Елизаветы  и  покровительствовать    не  только  на}'- 
камъ,   которымъ  всЬ  преЛн1е    монархи    оказывала 
покровительство,    но   и    искусству    и  литерат}ф'Ь. 
Ея  супругъ,    Петръ    III,  былъ    ч'Ьмъ-то    въ    род1^ 
Карла  XII  и  Августа, II;  онъ  былъ  поб'ЬЛденъ  оо- 
лЪе  могз^1и,ественною  силою,  олицетворен1емъ  прин- 
и,иповъ  XVIII  в. 

Польск1й  король  Станиславъ-Августъ,  любимеиъ 
Екатерины,  представлялъ  полную  противополо^с- 
ность  съ  нею:  у  него  была  прекрасная  и  благо- 
родная душа,  доброе  серди,е;  но  онъ  былъ  избало- 
ванъ  и  развращенъ.  Хотя  онъ  воспитывался  среди 
французски хъ  зни.иклопедистовъ,  но  сохранилъ  из- 
вестную душевную  наивность  и  пылкость,  кото- 
рыя  располагали  къ  нему  поляковъ.  Однако,  у 
него  не  хватило  нравственной  силы,  чтобы  проти- 
востоять ВЛ1ЯН1Ю  Екатерины,  въ  которую  онъ  влю- 
бился не  на  шутку.  Семейство  Чарторыскихъ  вся- 
чески старалось  привлечь  его  на  свою  сторону, 
объясняя  ему    планы,    внушенные^  раи,10нальн©ю, 
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глубокою  и  настойчивою  политикою,  а  онъ,  т'Ьмъ 
временемъ,    писалъ  любовныя    письма    къ  импера- 
трмц^Ъ  Екатерине  П.  Этотъ  несчастный  король  оста- 
вилъ  мемуары,   писанные  на  французскомъ  язык'Ь. 
Изъ  нихъ  видно,  что  онъ  проникся  романическими 
идеями  своего  в'Ька:  онъ  хотЪлъ  быть  героемъ  по 
образиу  героевъ    Ж.  Ж.  Руссо   съ  примЪсыо  н'Ь- 
которыхъ  идей    Вольтера.    Такой    человЪкъ  неиз- 
бЪЛно  долАенъ    былъ   пасть   ^сертвою    искусства 
Екатерины^  II,  которая,  не  смотря  на  молодые  свои 
годы,,  была  старше  своихъ  министровъ-стариковъ, 
старше  XVIII  в.  Отъ    нея  сохранились  письА1а,  пи- 
санныя  на  французскомъ  язык'Ь;  письма  эти  при- 
знаются литераторами  образцовыми  ъъ  стилистиче- 
скомъ  отношенш.  Екатерина  обладала  высшею  яЪ- 
рою    той  хитрости    и  злости    проницательнаго    и 
быстраго    ума,    которыми    отличается    корреспон- 
денц1Я  Вольтера  въ  преклонные  годы.  МеЛду  т'Ьмъ, 
Екатерина  писала  эти  письма^  когда  ей  было  всего 
тридцать  лЪтъ. 

Въ  это  время  родились  два  человека,  которыхъ 
моА:но  считать  представителями  тогдашняго  лите- 
ратурнаго  двиАен1я:  у  поляковъ,  въ  17ЗЗ  г.,  На- 
рушевичъ;  у  русскихъ,  въ  174З  г.,  Дер;кавинъ. 
Мы  начнемъ  съ  Дер;кавина,  который  имЪлъ  боль- 
шое вл1ян1е  на  свое  время  и,  смЪло  моЛно  ска- 
зать, оставался  хозяиномъ  на  русскомъ  ПарнассЬ 
вплоть  до  Карамзина. 

Дер;кавинъ  родился  въ  Казанской  губернш  и 
былъ  сыномъ  полковника,  происходившаго  отъ 
татарскаго  муллы.  Онъ  даЛсе  кичился  своею  та- 
тарскою генеа.40Г1ею.  Находясь  долго    въ  военной 
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слукЪЪу  онъ    говорилъ    на  томъ    ядык*!^,  который 
начинается  съ  Петра  Веиикаго  и  которому  су;кдено 
было    получить    столь    широкое    распростраыеЫ1е: 
онъ  говорилъ  на  казанскомъ    нар'Ьчш,   составляв- 
шемъ  родъ    финско-русскаго  нар'Ьчхя.    Такъ  какъ 
онъ  читалъ  много  на   древне^и  ю^но-славянскомъ 
языка хъ,  то    заимствова лъ    много   словъ   у  этихъ 
двухъ  языковъ,    и  вотъ  почему  его   слогъ  теперь 
такъ  устар'Ьлъ.   Но  самъ  Дер^авинъ  въ  этомъ  не 
виноватъ:  северный  языкъ,  развиваясь  постепенно^ 
отбрасывалъ  славянск1е  элементы,  и,  такимъ  обра- 
зомъ,  МН0Г1Я    формы  и  выра^сен1Я,    которыя  упо- 
треблялъ   ДерЛавинъ,    устар'Ьли.   МоЛетъ    быть, 
русскхе  писатели  со  временемъ  убедятся,  что  они 
вступаютъ  на   неверный  путь,  отд'Вляя   все  бол'Ье 
свой  изыкъ  отъ  нар%ч1й  другихъ  провинц1й,  ме^сду 
т'Ьмъ,  какъ  чешскае  и  польскхе  славяне,  наоборотъ, 
стараются  включить  эти  нар'Ьч1я  въ  свои  языки. 

Дер;кавинъ  былъ  одаренъ  сильнымъ  умомъ:  умъ 
преобладаетъ  въ  его  произведен1ЯХъ.  Онъ  въ  каж- 
дой изъ  своихъ  поэмъ  отдавалъ  себЪ  точный  от- 
четъ  въ  философской  сторонЪ  вопроса.  Его  сила, 
его  поэтическая  мо1ць  обусловливается  горячностью 
его  темперамента,  ораторскимъ  ^саромъ,  который 
часто  см'Ьшиваютъ  съ  поэтическимъ  энтузхазмомъ; 
въ  немъ  есть  ;кивость  публичнаго  оратора,  бой- 
кость публициста;  если  оиъ  иногда  возносится  въ 
область  высшей  поэз1и,  то  это  у  него  происхо- 
дитъ  мимовольно.  Форма  его  произведен^  вамъ 
уАе  изв'Ьстна  изъ  того,  что^  я  сказалъ  о  Ломоно- 
сове: это  все  та  ^е  прозаическая  форма,  заимство- 
ванная у  французовъ,  слегка  видоизыЪненныйстиль 
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Маиэрба.  Дер;кавинъ  по  с\\л%  превосходитъ  Ломо- 
носова. Ломоносовъ  напоминаетъ  Маиэрба;  Дер^са- 
вина  моЛно  сравнить  съ  Лебреномг,  который  емз% 
однако,  уступаетъ  въ  правдивости  и  сил'Ь.  Онъ 
ыаписалъ  большое  число  произведеи1й,  названных^ 
одами,  и  составляю1цихъ  несколько  томовъ;  онъ 
исчерпалъ  этотъ  родъ  поэз1и.  Говоря  языкомъ 
схоластиковъ,  моЛно  сказать,  что  онъ  сочинялъ 
оды  релип'озныя,  оды  политическ1Я  или  патрютй- 
ческхя,  и  писалъ  легкую  поэз1Ю.  Мы  остановимся 
на  ДерЯсавин'Ь  сперва  какъ  на  поэт'Ь  рилиг1озномъ 
и  политическомъ,  а  затЪмъ  коснемся  его,  какъ 
поэта,  вообще,  и  какъ  остроумнаго  челов'Ька  (Ьотте 
ё'езрпг). 

_  Самое  известное  изъ  его  произведен1й,  которое 
признается  русскими  критиками  лучшимъ  стихо- 
творен1емъ  автора  и  однимъ  изъ  самыхъ  прекрас- 
ныхъ  произведен1йихъ  литературы,  это  —  знамени- 
тая ода  «Богъ»,  Она  переведена  на  всЬ  европейскхе 
языки.  Я  вамъ  ее  прочту  всю  по  франи,узскому 
переводу,  помещенному  въ»  трудЪ  г.  Эйхофа. 

(СлЫуетъ  чтете  оды), 
Я  не  разделяю  мн'Ьн1я  русскихъ  писателей,  ко- 
торые ставятъ  это  стихотворен1е  во  главЪ  дерАа- 
винской  музы  и  считаютъ  его  лучшимъ  произве- 
ден1емъ  русской  поэз1и.  Правда,  въ  перевод'Ь  те- 
ряется сила  и  великол'1^п1е  дерЛсавинскаго  слога; 
но  если  исключить  достоинства  слога,  то  что  Ае 
въ  этой  одЪ  столь  зам'Ьчательнаго?  Я  напомню 
вамъ  то,  что  говорилъ  о  религюзныхъ  одахъ  XVIII  в. 
Въ  нихъ  говорится  о  Вог'Ь,  котораго  никто  не 
признаетъ  своимъ.  Какого  рода  *Бога    восп'Ьваетъ 
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въ  этой  одЪ  поэтъ?  Конечно,  не  израильскаго  Бога, 
съ  которымъ  сов'Вш.ались  непосредственно;  это  л 
не  христ1анскш  Богъ,  а  какое-то  отвлеченное  сз'- 
ш,ество,  которому  воскуриваютъ  еилн'амъ  въ  длин- 
ныхъ  и  тя;келов'Ьсныхъ  стнхахъ,  наполненныхъ 
матеА1атическими  идеями.  Поэтъ,  такъ  сказать, 
придерживается  методы  Спинозы.  Подобно  этому 
философу,  который,  чтобы  опред'Ьлить  в"Ьчнуь; 
субстан111Ю,  перечисляетъ  всЬ  ея  отрицательные 
признаки,  преЯеде  чЪмъ  сказать,  ч'Ьмъона  является 
на  самомъ  д'Ьл'В,  такъ  и  нашъ  поэтъ,  паря  въ  не- 
опред'Ьленной  области  времени  и  пространства, 
повторяетъ  безъ  кони,а,  что  Богъ  не  сотворенъ, 
что  ему  н'Бтъ  ни  начала,  ни  конца. 

Эти  оды,  какъ,  вообьце,  вся  поэз1Я  ХУШ  в.,  свп- 
дЪтельстбуютъ  о  безв'Ьр1и  того  времени.  Въ  сред- 
Н1е  вЪка,  насколько  мн1Ь  изв'Ьстно,  не  писались  оды 
въ  честь  Бога,  но  каАдая  страница  религюзныхъ 
произведешй  той  эпохи  дышитъ  вЪрою:  чувствуется, 
что  люди  тогда  писали,  если  не  по  вдохновеч1К) 
свыше,  то  на  глазахъ  у  Бога.  ХУШ  в.  избЪгалъ 
вмешивать  Бога  въ  свои  Аитейскхя  д'Ьла;  онъ  отно- 
сился къ  нему  съ  большимъ  почтен1емъ  и,  выра- 
;каясь  трив1ально,  Аелалъ  в'ЬЛливо  выпроводить 
его  изъ  ;|кизни,  удалить  его  въ  сферу  отвлечсн- 
ностей. 

НеуЛ^ели  ДерЛавинъ  не  могъ  найти  въ  исторп!, 
въ  чувства хъ  своего  народа,  бол'Ве  осязательныя 
докавательства  сущ,ествован1Я  Бога,  чЪмъ  абстракт- 
ныя  идеи?  Онъ,  въ  зтомъ  случа'Ь,  не  является  на- 
Ц10нальнымъ  поэтомъ,  такъ  какъ,  безъ  сомнЪнгя, 
славянск1й  народъ  имЪетъ  бол'Ье    задушевное    по- 
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11ЯТ1е  о  Бог'Ь.  Ему  весь  М1ръ  кажется  воодушев- 
леннымъ:  все  съ  нимъ  говорить:  деревья,  скалы, 
стихж;  все  у  него  им'Ьетъ  безсмертную  душу  и 
находится  въ т'Ьсной  связи  съ  бо;кествомъ.  А  нашь 
поэтъ  въ  нЪкоторыхъ  мЪстахъ  своей  оды  спраши- 
ваетъ  себя,  суьцествуетъ  ли  Богъ.  Такимъ  обра- 
зом^ъ,  онъ,  какъ  будто,  возвращается  къ  безв'Ьр1ю 
греческихъ  философовъ.  Онъ  иш,етъ  Бога  въ  раз- 
суЛден1ЯХъ.  а  не  въ  исторш  своего  народа,  не 
въ  анализе  своихъ  собственныхъ  сокровенныхъ 
чувствъ. 

По  моему  мнЪнш,  его  ода  о  безсмерт1и  души 
11,  въ  особенности,  другое  его  стихотворен1е,  ко* 
торое  онъ  озаглави лъ  <Христосъ»,  стоятъ  неиз- 
м'Ьримо  ^выше  оды,  только  что  нами  разобранной, 
Въ  одЪ  о  безсмерт1и  души,  поэтъ,  правда,  какъ 
большая  часть  поэтовъ  ХУШ  в.,  только  разсуА- 
даетъ.  Онъ  старается  доказать  безсмертхе  души, 
какъ  будто  онъ  въ  немъ  сомн'Ьвается.  Однако,  онъ 
слЪдуетъ  пути,  который  не  заимствованъ  имъ  у 
философовъ  той  эпохи. 

Онъ  сперва  выв'Ьдываетъ  тайну  су1цествован1Я 
души  у  вн'Ьшняго  М1ра,  у  природы,  и,  зат'Ьмъ  у;ке, 
иш,етъ  разгадку  въ  самомъ  себ'Ь: 

Духъ,  тонк1й,  мудрый,  сильный,  су1Ц1й 

Въ  единый  мигъ  и  тамъ  и  зд'Всь, 

Быстр'Ье  молнш  текущ1й. 

Всегда,  вездЪ  и  вкупЪ  весь. 

Неосязаемый,  незримый, 

Въ  ^селаньЪ,  въ  памяти,  въ  умЪ 

Непостижимо  содержимый, 

Живущгй  внутрь  меня  и  вн!?. 


^ 
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Эта  строфа  прекрасна,  и    мы    не    разъ    будея- 
возвращаться    къ    ней.    Тутъ    Дер^савинъ,     дМ- 
ствительно,    является     поэтомъ    своего    народа. 
Чтобы  доказать  безсмертае  души,  онъ  анализирз'етг 
внутренн1я  свои  чувства  и  говорить  о  душ'Ь,     о5г 
этомъ  неве1цественномъ  начал'Ь,    которое    славяне 
называютъ  духолгъ.  Я  дол^сенъ    объяснить    зд'Ьсь 
это  слово,  такъ  какъ  мн'Ь  часто  придется    приб'Ь- 
гать  къ  нему.  Я   затрудняюсь,   однако,   перевести 
его.  Это  не  то,  что  французы  обыкновенно  пош;- 
маютъ  подъ  словомъ  е^рп^^  которому  они  придаютъ 
столь  разнообразное  значен1е,  что    истинный    его 
смыслъ  утрачент).  Вы  знаете,  что  на    обиходномг 
язык'Ь    понимаютъ  подъ  выра4ееи1емъ:  котте  ^е$- 
рпг\  на  славянскомъ  язык'Б  н'Ьтъ  соотв'Ьтствую1цаго 
выра^сен^я.  Духъ  нельзя  отождествлять  съ  душою. 
По  воззр'Бн1Ямъ  современныхъ  философовъ,  душа 
признается  менЪе  совершенною    (хпГепеиг)    частыо 
духовнаго    нашего   существа,    совокупностью    на- 
шихъ  4селаи1й  и  страстей,  т.  е.  т'Ьмъ,  что  мы  на- 
зываемъ  ^сивотною  душою   (ате  ашта1е).  Подъ  ду- 
хомъ  славяне  разумЪютъ  то,  что  всюду  называется 
духомъ,  когда  говорятъ,  что  мы  видимъ  духа  нл;;  ] 
бесЬдовали  съ  духами.  Существенно  валено    опре- 
д'Ьлить    значен1е    слова:    Ьухъ^   потому  что  треть 
вс1^хъ  словъ  богатаго  славянскаго  языка  происхо. 
дитъ  отъ  этого  слова.  ВсЬ  слова,  которыя  въ  ду- 
ховной сфер']^  выра^саютъ  порывы  души,  ^келан1е, 
волю,  а  въ  матер1альной  сферЪ  —  дви^кеше,    про- 1 
исходятъ  отъ  слова  Ьухъ  или    сохраняютъ    н'Ько- 
торыя  составныя  его  части.  Лухъ^  сл'Ьдовательно. 
не    означаетъ    умъ     (тепз),    какъ   его  понимаютъ 
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большинство  философовъ,  не  Х'^ъ  по  обыкновен- 
ному словоупотреблен1ю,  но  духовное  существо 
челов'Ька,  внутренняго  челов'Вка,  о^сивляющаго 
т'Вло,  зр1пгиз  въ  библейскомъ  смысле  этого  слова. 

Нашъ  поэтъ  понимает-ь  духъ  согласно  съ  чисто- 
славянскими  воззрЪн1лми  и  чувствами;  онъ  не  при- 
дер;киваетсятеор1И  тЪх'ь  философовъ,  которые  при- 
знаютъ  умъ  лучшею  частью  духовнаго  су1цества 
челов'Ька;  въ  то  Ле  время,  онъ  не  считаетъ  душу 
и  тЪло  двумя  разд'Ьльными  частями:  онъ  гово- 
ритъ,  что  духъ  существуетъ  самъ  по  себЪ,  само- 
стоятельно, что  онъ^  воплощается  то  въ  ;кела- 
Н1яхъ.  то  въ  ум1>,  то  въ  серди,'Ь,  но  никогда  не 
поглощается  этими  органами.  Такимъ  образомъ, 
умъ,  т'Ьло,  серди,е  составляютъ  органы,  а  не  со- 
ставныя  части  духа,  Нигд'Ь  эта  глубоко-славянская 
идея  не  выраАена  лучше,  чЪмъ  въ  этихъ  произ- 
веден1яхъ  Державина.  Чрезвычайно  ваЛно  уяснить 
себЪ  значен1е  слова  духъ,  чтобы  понять  и  н'Ько- 
ТОрЫХЪ  ИЗЪ  новЪйшихъ  поэтовъ. 

Начало  его  оды:  сХристосъ»  очень  слабо.  Онъ 
смотритъ  на  Христа,  какъ  на  Царя:  эта  идея  пре- 
обладаетъ  у  него.  Его  особенно  прелыцаетъ  про- 
исхоАдеше  Христа,  его  вн'Ьшнее  могущество,  блескъ 
его  славы.  Но  въ  половин'Ь  оды  поэтъ  становится 
самостоятельнымъ,  онъ  развиваетъ  собственную  чи- 
сто-философскую систему.  Онъ  смотритъ,  согласно 
съ  н'Ькоторыми  религюзными  предан  1ями,  на  чело- 
в'Ька,  какъ  на  существо,  бывшее  въ  начале  чисто- 
духовнымъ  и  ставшее  тл'Ьннымъ  то/ько  по  соб- 
ственной винЪ.  Христосъ  явился,  чтобы  снова  обла- 
городить челов'Ька. 

Мицксвич-ь.  Сочинжнм.  III.  " 
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Встр'Ьчаются  стихи,  прелестные  по  чистосерде- 
Ч1Ю  и  простот'Ь;  ничего  подобнаго  я  не  нахоокт 
въ  другихъ  произведен1яхъ  Державина.  Чрезвы- 
чайно Ааль,  что  русскхе  историки,  вм'Ьсто  того, 
чтобы  обозначать  годы,  когда  позтъ  получи.4ъ 
тотъ  или  другой  орденъ  или  чинъ,  не  указывают'ъ 
время,  когда  написаны  разныя  стихотворенгя.  Я 
склоненъ  думать,  что  оды:  «Христосъ»  и  «Вез- 
смерт1е  души»  написаны  поэтомъ  въ  ранней  моло- 
дости. 

Мы  отм'Ьтимъ  мЪсто.  въ  которомъ  онъ  говоритъ, 
что  среди  мрака,  покрывавшаго  языческШ  М1р'ь, 
божественный  съЪтъ  былъ  разсЬянъ,  пока  онъ,  на- 
конецъ,  не  нашелъ  чистый  источникъ  небесной 
воды,  душу  пресвятой  Д'Ьвы,  въ  которой  боже- 
ственный лучъ  впервые  отразился  и  освЪтилъ  пад- 
шш  М1ръ. 

Въ  томъ  м'Ьст'Ь,  гд'Ь  поэтъ.  говоря 'О  М1р'Ь,  на- 
зываетъ  его  другомъ  человека,  который  долЖенъ 
страдать  вм'Ьст'В  съ  нимъ  и  бороться,  пока  его 
душа  не  отр'Ьшится  отъ  тЪла,  заключается  фило- 
софская мысль. 

Оставимъ,  однако,  на  время  патрютическзя  оды 
и  обратимся  къ  т'Ьмъ  его  произведев1Ямъ,  въ  ко- 
торыхъ  онъ,  подражая  французамъ,  Желаетъ  быть 
остроумнымъ  и,  къ  соЖал'Ьн1Ю,  только  искаЖаетъ 
свою  поэтическую  натуру,  простую  и  мощную. 

Я  не  понимаю,  какъ  русскхе  выдающхеся  кри- 
тики могутъ  до  сихъ  поръ  еще  признавать  образ- 
цовыми этого  рода  стихотворензя,  меЛду  прочилгь, 
его  оду  къ  Фелиу.'Ь.  Подъ  этимъ  именемъ  поэтъ 
восп"Ьвалъ  императрии,у  Екатерину. 
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Печальное  зрЪлище  представляетъ  поэтъ,  когда 
онъ  силится  быть  остроумнымъ.  Тягостно  читать, 
ъъ  этомъ  случа'Ь,  его  произведен1Я:  они  возбу^с- 
даютъ  одно  соЛ:ал'Вн1е. 

ДерЛавинъ  былъ  первый  русск1й  поэтъ,  удосто- 
ИВШ1ЙСЯ  милостей  императрицы,  и  совершенно 
искренно  восторгался  ею.  Такъ  какъ  она  любила 
читать  французскихъ  поэтовъ,  то  онъ  старается 
угодить  ей  шутками  во  французскомъ  вкусЪ.  Од-' 
нако,  онъ  относится  къ  своей  цариц'Ь  у^се  какъ 
къ  челов'Ьческому,  а  не  бо^сественному  существу: 
въ  немъ  уАе  зарождается  смутное  чувство  чело* 
в'Ьческаго  достоинства.  Славяне,  какъ  я  уЛе  зам%- 
тилъ,  обязаны  пробуАденхемъ  этого  чувства 
иностранному  вл1ян1ю.  Императрица  читала  ино*^ 
странныхъ  авторовъ,  состояла  съ  ними  въ  пере- 
писк'Ь  и  привыкла  относиться  къ  русскимъ  авто- 
рамъ,  какъ  къ  людямъ,  съ  которыми  моАно  всту* 
пать  въ  сношен1я. 

Не  легко  было  возбудить  въ  славянахъ  чувство 
собственнаго  достоинства.  Русскхй  народъ,  въ  те* 
чен1е  многихъ  в'Ьковъ  находивш1йся  подъ  игомъ 
иностранцевъ,  нормановъ  и  монголовъ,  не  им'Ьвш1й 
съ  ними  ничего  об1цаго  и  привыкш1й  поклоняться 
имъ  издали,  вдр}пгъ  оказывается  прибли^ееннымъ  къ 
престолу  иприходитъкъ  сознанш^  что  монархъ  — 
тотъ  ;ке  чслов'Ькъ.  Поэтому  надо  простить  Дер- 
жавину его  плоскхя  шутки,.. 

Истинно-народные  поэты,  какъ  мы  им'Вли  уЖе 
случай  8ам'1&тить  въ  прошломъ  году,  говоря  о  серб* 
скихъ  поэтахъ,  отличаются  благородствомъ  и  изя- 
ществомъ.  Иностранцевъ  пораЖаетъ  въ  сербскихъ 
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стихотворен1ЯХъ  тонкость  чувства  и  простота. 
Ч'Ьмъ  Ае  объяснить,  что  всяк1й  разъ,  когда  сла- 
вянскхе  авторы  силятся  быть  изящными  и  тон- 
кими, они  становятся  безтактными  и  даД:е  пош- 
лыми? Ни  эстетика,  ни  риторика  не  могутъ  объяс- 
нить намъ  этого  явлен1Я. 

Я  полагаю,    что  безтактность    и  пошлость  про- 
исходятъ    отъ    недостатка    в'Ьры    въ  самого  себя. 
Челов'Ькъ     становится    трив1альнымъ,     когда   онъ 
заимствуетъ  форму,  не  соотв'Ьтствующую  его  духу. 
Челов'Ькъ,  лишенный  в'Ьры  въ  собственное  достоин- 
ство, старается  подражать  манерам ъдругаго  чело- 
в'Ька  и,    въ  наказанхе  за  то,    что    онъ    изм'Ьняетъ 
собственному    достоинству,    становится  пошлымг. 
Набо^еный    и  трудолюбивый    славянск1й    крестья- 
нинъ  никогда  не  бываетъ  безтактнымъ  и  трив1аль- 
иымъ;  крестьянинъ,    который  слуЛитъ  своему  го- 
сподину,   въ    качеств'Ь  охотника    или    повстанца. 
имЪетъ     благородный     и,  прекрасный     видъ;     но 
славянскхй   крестьянинъ,    состоя    лакеемъ,    всегда 
производитъ  непр1ятное  впечатл'Ьн1е:  нашъ  народъ 
не  созданъ  аля  этого  рода  слуАбы.   Суш,ествз'ють 
писатели,    которые  принимаютъ  на  себя   роль  ла- 
кеевъ. 

Трив1альность,  безтактность,  недостатокъ  в'Ьры 
въ  самого  себя,  душевная  низость  могутъ,  однако, 
создать  родъ  остроумной  (Ье1  езрп?)  литературы; 
мы  постараемся  объяснить  это  явленхе,  когда  бу- 
демъ  говорить  о  сатирЪ.  То,  что  въ  обыденной 
^сизни  называютъ  остроумнымъ;  эпиграммы,  каррн- 
катуры,  составляетъ  ничто  иное,  какъ  безтактность 
и  трив1альность,  доведенныя  до  крайности «  нЬчто. 
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вполн'Ь  извра1ценное  (рс)гГа1Гетепг  таиуа15),  гло  ъъ 
собственномъ  смыслЪ  этого  слова;  вотъ  что  назы- 
ваютъ  остроулты.пъ  въ  вульгарномъ  смысл'Б, 


(СлЬдующ1я  лекцш  посвящены  исторги  Польши  пъ 
царстьованге  Станислава- Августа  у  барской  копфеде- 
раши,  первому  раздЬлу  Польши^  характеристикЬ  рус^ 
скаго  двора  при  илтератри1^Ь  ЕкатерипЬ  II. .  МеЫсду 
прочимъ,  МшХкевичъ,  переходя  отъ  анализа  дЬятель- 
пости  ^ерокавина  къ  ивлоокенгю  историческихъ  со^ 
оытгй  его  времени,  замЬчаетъ,  что  пи  ДерЫсавипЪф 
пи  Нарушевичъ,  пи  другге  поэты  того  времени  не 
были  поэтами  лирическими  и  по  этому  поводу  ив- 
.гагаетъ,  вообще,  свой  взглядъ  на  лирическую  по* 
эз1ю:) 

Ч'Вмъ  моЛетъ  быть  лирическая  поэз1я  безъ  лиры?.. 
ЧЪмъ  могутъ  быть  поэты,  которые  вообра^саютъ, 
что  они  поютъ,  но  никогда  не  писали  музыки  къ 
своимъ  п'Ьсням'!^  и  да^се  не  слыхали  ее  въ  своей 
душ*?  Музыка  не  слуАитъ  только  акомпанимен- 
томъ  къ  лирической  поэз1и:  она  составляетъ  ея 
душу,  ;кизнь,  свЪтъ,  сусцность.  Вотъ  почему  на- 
цюнальная  музыка  им'Ьетъ  такое  важное  значен1е 
АЛЯ  нау^юнальной  литературы;  вотъ  почему  тамъ^ 
гд'Ь  народы  персстаютъ  пЪть,  поэты  неизб'ЬАно 
долАны  перестать  писать  лирическ1я  произведе- 
Н1Я.  Но  что  такое  нау,10нальная  музыка?  Подобно 
тому,  какъ  народная  п'Всня  составляется  иногда 
очень  прозаичнымъ  человЪкомъ,  который,  однако. 
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им'Ьлъвъ  своей  ^сизни  мииуты  истиннаго    вдохно- 
вения, нацюнальная  музыка,  музыка  народовъ^  яв- 
ляется  совокупностью  звуковъ,   вырвавшихся    изъ 
души    нац1й    вслЪдств1е   внезапнаго   музыкальнаго 
вдохновен1я.    Эти  отрывочные  звуки    называются 
мотивами.  ВыраЛ:ен1е   это  в'Ьрно,  если  только,  въ 
точности,    уяснить  себ*  его  значен1е.   Что   такое 
ыотивъ?    Двигатель,    идея,     источникъ   дви^сенЬя. 
Ч'Ьмъ  ^е  вызывается  это  дви^кеше?  Да^се  въ  фи- 
зике утверЛдаютъ,   что   двиЯсенхе — сила    невеще- 
ственная.   ДвиАен1е,  мотивъ    не    могутъ,  подобно 
абстрактны мъ  идеямъ,    происходить  отъ    матерхи. 
Это,   следовательно,    совершенно    невещественное 
начало.   Вотъ  почему  музыканты  съ  богатою  эр}*- 
дии,1ею  часто  бЪдны  мотивами;  они  прислушиваются 
у  дверей  кабаковъ  и  собираютъ  тутъ  мотивы,  ко- 
торые   крестьянинъ    находитъ    случайно,  наигры- 
вая на  своей  скрипк'Ь. 

Отчего  народы  иногда  перестаютъ  п'Ьть?  Когда 
люди  становятся  матерха листами,  они  теряютъ  спо- 
собность сочинять  мотивы.  Музыка  такого  народа 
истощается;  она  прюбрЪтаетъ  уч^ый,  страстный 
характеръ,  она  выра^аетъ  низк]я  дви^еен1Я  чело- 
в'Ьческой  души;  она  уАе  лишена  творческихъ 
мотивовъ. 

Истинная  музыка  имЪетъ  невещественное  на- 
чало. Вл1ян1е  ея  на  поэз1Ю  не  01^Ънено  по  достоин- 
ству. Одинъ  польскш  врачъ  наблюда.1Ъ,  что  му- 
зыка ослабляетъ  обращенхе  крови,  что  она  вызы- 
ваетъ  остановку  въ  кровеносной  систем'Ь  и  что,  въ 
то  Ле  время,  она  освобоАдаетъ  нервную  систему, 
т.  е.  приводитъ  въ  двиАенхе  эту  систему,  которая 
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составияетъ  въ  челов'Ьк'Ь  связующее  звено  меЛду 
ве1цествеииымъ  и  невесцествеынымъ  началами.  Это 
глубокое  зам'Ьчан1е  подтверждается  поэмою  Саула. 
Этотт)  и,арь,  когда  его  мучили  угрызен1Я  совести 
и  къ  сердцу  его  подступало  б'Ьшенство,  призывалъ 
пЪвца,  чтобы  успокоиться,  т.  е.  прюстановить 
страстныя  двиЛен1Я  души.  Следовательно,  му- 
зыка, д'Ьйствуя  на  душу  поэта,  подавляетъ  плоть, 
прюстанавливаетъ  ;кивотныя  влечен1я  и  освобоЖ- 
даетъ  невеьцественное  начало.  Безъ  ея  вл1ЯН1Я  въ 
П0Э31И  всегда  будетъ  сказываться  Животная  натура 
человека;  поэз1Я  будетъ  хорошо  выраЖать  крики 
бешенства  и  страсти,  подражать  весел1ю;  но  ей 
никогда  не  будутъ  присущи  спокойное  величхе, 
возвышенныя  двиЖенхя  души,  которыя,  напри- 
мЪръ,  чувствуются  въ  еврейской  поэз1И  и  въ  нЪ- 
которыхъ  отрывкахъ  орфической,  составленныхъ, 
несомн'Ьнно,  подъ  вл1ян1емъ  музыки. 

Безъ  музыки,  следовательно,  нЪтъ  лирической 
П0Э31И.  Смутныя  воспоминан1Я  истинной  лири- 
ческой П0Э31И  встречаются  е1и,е  въ  хоре  грече- 
скихъ  поэтовъ.  Гораи,1й  оставилъ  намъ  его  тео- 
р1ю.  Онъ  говоритъ,  что  хоръ  долЖенъ  провоз- 
глашать истину,  успокоивать  страсти,  давать  хо- 
рош1е  советы,  умолять  боЖество,  сочувствовать  не- 
счаст1ю;  онъ,  следовательно,  выясняетъ  истинное 
значен1е  высшей  лирической  поэз1и.  Но  эти  отры- 
вочные звуки,  эти  отрывки  высшей  музыки,  которая 
сохранилась  еще  народами,  редко  оцениваются  поэ- 
тами по  достоинству.  Крестьянинъ,  который  па- 
шетъ  поле  и,  глядя  на  солнце,  поетъ  песню,  не 
зная,  какъ  она  у  него  складывается,  сочиняетъ  ис- 
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тинную  лирическую  поэз1Ю.  Вотъ  почему  во  вс'Ь^съ 
наи,10нальныхъ  пЪсняхъ  царствуетъ  то  Ае  спокой- 
ств1е,  та  ;ке  набожность,  который  пл'Ьняютъ  ыасъ 
въ  еврейской  поэз1и  и  въ  греческомъ  хорЪ.  Наобо- 
ротъ,  П0Э31Я,  оторванная  отъ  музыки,  начинаетъ 
заниматься  отвлеченными  разсу^сден^ями  и  потвор- 
ствуетъ  низменнымъ  страстямъ. 

Предъидущее  слуЛитъ  объясненхемъ  тому,  что 
я  говорилъ  о  различш  ме^сду  риторическимъ  эн- 
туз1азмом'ъ,  встречающимся  у  поэтовъ  ХУШ  в., 
и  истинною  лирическою  поэзхею.  Такой  поэз1н 
нЪтъ  еще  у  славянъ.  Если  вы  вспомните  то,  что 
я  подробно  разъяснилъ  вамъ  въ  прошломъ  году 
объ  органическомъ  принципе  славянскихъ  об- 
ществъ,  если  вы  вспомните,  что  отличительною 
чертою  этихъ  обществъ  яъля^гся  отсутствхе  5о1се- 
ственнаго  откровен1Я,  то  вы  поймете  великое  зыа- 
чен1е,  которое  будетъ  им'Ьть  появлен1е  у  славянъ 
истинной  лирической  поэш.  Съ  нея  начнется  но* 
вая  эпоха;  въ  ней  выразится  божественная  идея; 
она  соединитъ  и  сольетъ  навсегда  разъединен- 
ныя  до  сихъ  поръ  ПОЭ31И:  литературную  и  на- 
родную. 


ГУН  —  ЬХУ1. 

(ЗатЬмъ  Мицкевич ь  излагаешь  въ  общихъ  чер- 
тахъ  историческгя  событгя  кону^  ХУШ  в.  въ  свя^ 
съ  главными  ^  литературными  произведенгями  этого 
времени.  Въ  ЬХУЦ  лекщи  онъ  останавливается  на 
значены  Наполеона  для  славянского  мгра). 
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ВсЬмъ  иав'Ьстенъ  роковой  исходъ  1812  г.  Поль- 
ская арм1Я  разделила  несчаст1Я  французской;  оыа 
сопровождала  ее,  въ  качеств'Ь  аррьергарда,  до 
границы  самой  Францш.  Наполеоыъ  былъ  сверг- 
нутъ  съ  престола.  Полякамъ  пришлось  искать 
спасеы1я  въ  другой  политической  комбинауди.  А 
меЯсду  тЪмъ  страна  не  перестаетъ  чтить  память 
Наполеона.  При  его  посредствЪ  она  о^сидаетъ  въ 
будущемъ  ПОМ01ЦИ  отъ  Франц1и:  ничто  не  могло 
отнять  у  народа  этой  глубокой  и  таинственной 
в'Ьры.  Только  въ  лиц'Ь  Наполеона  польск1й  народъ 
понимаетъ  Франц1Ю. 

Благодаря  нообъяснимому  и  таинственному  сво- 
ему характеру,  Наполеонъ  сталъ  страшилищемъ 
русскихъ.  Русск1й  народъ  и  солдаты  вид'Ьли  въ 
немъ  какого-то  чарод'Ья  и  были  убЪ^сдены,  что 
онъ  могъ  принимать  различные  образы.  Народная 
молва  говоритъ  о  сраАен1ЯХъ,  происходившихъ,  буд- 
то бы,  меАдуСуворовымъ  и  Наполеономъ.  Посл'Ьд- 
Н1Й  принялъ  образъ  льва;  Суворовъ  так^ее  пре- 
вратился въ  льва.  Тогда  Наполеонъ  принялъ  об- 
разъ орла;  Суворовъ,  чтобы  одол'Вть  его,  хотЪлъ 
превратиться  въ  двуглаваго  орла  и  испросилъ  на 
это  разр'Ьшен1я  императора  Павла,  который,  од- 
нако, разсердился  на  своего  полководца  за  такую 
дерзость  и  раз^саловалъ  его. 

Народъ,  следовательно,  смутно  сознаетъ  гро- 
мадное значен1е  этого  человека.  Это  чувство  вну- 
шило   Державину    одну    изъ  зам'Ьчательн'Ьйшихъ 
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его  одъ.  Въ  ней  русск1й  поэтъ  возвышается  дс 
таинсгвеннаго.  Онъ  считастъ  Наполеона  антихр1ь 
стомъ,  звЪремъ  апокалипсиса  апостола  1оаныа.  Эт^ 
мн'Ьше  было  очень  распространено  даЖе  меА^Г 
просвещенными  людьми  въ  1^осс1и.  Въ  прим'Ьчаы1ЯХ1 
къ  упомянутой  од'Ь  Державина  встр'Ьчается  не- 
сколько строкъ,  извлеченныхъ  изъ  диссертаик! 
профессора  дерптскаго  университета,  Геи^еля.  Въ 
ней,  именно,  доказывается,  что  Наполеоыъ  был1 
антихрнстомъ  и  что  его  имя,  по  кабалистическому 
толкованш,  означаетъ  число  42. 

Следовательно,  не  у  однихъ  поляковъ  Наполсонг 
вызвалъ  умственное  двиАен1е.  Въ  Росс1и  это  дви- 
^сен1е,  направленное  противъ  его  личности,  со- 
действовало делу  прогресса.  Чтобы  преодолеть  та- 
кого врага,  пришлось  впервые  обратиться  къ  рели- 
гюзном)^  энтуз1азму  народа;  къ  нему  стали  обра- 
щаться съ  воззван1Ями  во  имя  веры  и  отечества. 
До  этой  эпохи  въ  русскихъ  оффии,1альныхъ  бу- 
магахъ  эти  слова  никогда  не  встречались.  Съ 
этого  времени  въ  Росс1и  замечаются  первые  по- 
рывы политическаго  энтузиазма. 

Во  Франи,1и  Наполеона  считаютъ  результатом!? 
революц1и.  Но,  что  бы  тамъ  ни  говорили,  Напо- 
леонъ  не  имеетъ  ничего  общаго  съ  революцион- 
ною Франи,1ею. 

Онъ  не  былъ  западнымъ  человекомъ;  въ  немъ 
нетъ  ничего  гальскаго  (пеп  с1е  ОаиЫэ);  онъ,  мо- 
^сетъ  быть,  единственный  фран1^узск1й  монархъ, 
который  не  былъ  Ьотте  <1'е8рг1(;  германская  иде- 
олопя  и  славянское  добродуш1е  были  ему  так^е 
чу^ды,    Въ  его    ген1е  заключалось  нечто  восточ- 
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ное-,  онъ  любилъ  востокъ;  онъ  неоднократно^ 
въ1раА:алъ  мысль,  что  всЪ  велик1е  люди,  всЬ  пред- 
ставители великихъ  эпохъ  побывали  на  восток'Ь; 
смутное  стремлеше,  походившее  на  любовь  къ  род- 
ной почв'Ь,  влекло  его  туда  и,  ме^сду  прочимъ,  по- 
будило его  предпринять  египетскую  экспедии,1ю. 

Наполеонъ  никогда  не  называлъ  философовъ 
иначе,  какъ  идеологами;  а  подъ  идеологхею  онъ 
разум'Ьлъ  стремлен1е  разрешать  Жизненные  воп- 
росы путсмъ  изучен1Я  отвлеченныхъ  и  мертвыхъ 
предметовъ.  Онъ  любилъ  науку,  но  ненавид'Ьлъ 
идеолог1Ю. 

ВсЬ  усил1Я  ученыхъ  оказались  тщетными:  На- 
полеонъ и  его  популярность  остались  загадкою. 
Не  смотря  на  проклят1Я  легитимистовъ,  вопли  рес- 
публикану^евъ,  протесты  приверАенцевъ  з^ашз  ^ио, 
франи,узск1й  народъ  не  пересталъ  поклоняться 
ему.  Трудн'Ье  объяснить  себЪ,  почему  англ1йск1й 
народъ  его  такъ  ненавид'Ьлъ.  Англичане,  которые 
во  всемъ  руководствуются  разсчетомъ  и  пола- 
гаются на  матер1альную  силу,  которые  все  хотятъ 
знать  напередъ,  не  над'Ьясь  на  проницательность 
ген1я,  которые  хотятъ  руководить  сра^сен1емъ, 
какъ  руководятъ  какимъ-нибудь  механизмомъ,  пред- 
чувствовали въ  этой  колоссальной  личности,  по* 
черпавшей  всю  свою  силу  въ  самой  себЪ,  создав- 
шей однимъ  словомъ  великихъ  людей  и  ц'Ьлыя 
арм1и,  вооружавшей  народы  другъ  противъ  друга, — 
англичане,  говорю  я,  предугадывали  въ  этой  лич- 
ности начало,  дгаметрально  противополо^сное  ихъ 
существу.  Не  будучи  въ  силахъ  понять  Напо- 
леона, они  р1Ьшились  его  уничтожить. 
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Сами  нЪмц^ы  признаютъ  въ  Наполеон'^  силу, 
которая  возвышалась  ыадъ  остальными  людьми. 
Достаточно  сослаться  на  Гете  одного,  изъ 
умн'Ьйшихъ  людей  и  величайшихъ  ген1евъ  Ев* 
ропы.  Ува;кен1е,  которое  онъ  питалъ  къ  Наполе- 
ону, вСЬмъ  изв'1&стно.  Видя  ъъ  немъ  представителя 
идеи«  болЪе  возвышенной  и  дорогой  аля  челове- 
чества, ч'Ьмъ  какая-либо  изъ  идей  н'Ьмец^снхъ  фи- 
лософовъ,  онъ  произносилъ  его  имя  всегда  съ 
почтен1емъ.  Мюллеръ,  знаменитый  н'Ьмеи,к1й  исто- 
рикъ,  1оганнесъ  Мюллеръ,  который  посвятилъ  всю 
свою  ^сизнь  борьб'Ь  съ  французскимъ  вл1яы1емъ, 
который  слу^силъ  поочередно  Пруссхи  и  Австр1и 
съ  ц^ёлью  вредить  Франц1и,  этотъ  Мюллеръ,  посл'Ь 
перваго  разговора  съ  Наполеономъ,  перешелъ  на 
его  сторону. 

Польша  и  Франц,1Я  соединились  въ  общемъ  чув- 
ств'В  почтен1я  къ  одному  и  тому  Ле  челов'Ьку,  въ 
общей  наде^дЪ.  Этотъ  фактъ  позволяетъ  ыамъ 
предвидеть,  что  наступаетъ  время,  когда  въ  основу 
будуц&ихъ  ме;кдународныхъ  союзовъ  поло1сены 
будутъ  новые  принципы. 

Все  это  мнЪ  пришлось  высказать,  чтобы  объяс- 
нить вамъ  глубокую  симпат1Ю,  которую  поляки  пи- 
таютъ  къ  Наполеону. 

После  его  паден1я,  политическхя  партш  во  Фран- 
Ц1И  вообразили,  что  онЪ  могутъ  вступить  на  путь 
прежней  рутины  Парт1я  1792  г.,  съ  ея  представи- 
телемъ  Фуше;  парт1Я  ло;кныхъ  легйтимистовъ,  пред- 
ставленная Таллейраномъ;  партхя  честныхъ  кон- 
ституцюналистовъ,  типом  ъ  которой  слуЛитъ  ге- 
нералъ  Лафайетъ, — всЪ  онЪ  питали  къ  императору 
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отвра1цен1е  и  рукоплескаии  его  па4ен1Ю.  Но  по- 
гибла-ЛV1  его  идея?  Вылъ-ли  онъ,  на  ряду  со  мно- 
гими другими,  только  могуш,ественнымъ  монар- 
хомъ,  искуснымъ  полководцемъ,  честолюбивымъ 
челов'Ьком'Ьу  временно  удивившим'ь  М1ръ?  Или  ^е 
онъ  былъ  носителемъ  великой  мисс1и,  которую 
суЛдено  осуществить  будушимъ  поколЪн^ямъ? 

Завершивъ  собою  революи,1ю,  Наполеонъ  поло- 
жи лъ  начало  новому  направлеН1Ю  въ  ход'Ь  исторш. 
Революц1Я,  по  латинскому  значен1Ю  этого  слова, 
означаетъ  ходъ  регрессивный.  Вс1Ь,  кто  оАидаетъ 
новой  революи^ш,  моЖетъ  быть,  вЪрятъ  въ  разру- 
шен1е  христ1анства;  но  посл'Ьднее  глубАе  коренится 
въ  сердцахъ  народовъ,  ч'Ьмъ  полагаютъ:  оно  несо- 
крушимо; оно  рост^тъ  вм'Ьст'Ь  съ  развит1емъ  его 
безсмертныхъ  истинъ.  Провидени^^алъный  челов'Вкъ 
Франи,1и,  герой  нЪкоторыхъ  славянскихъ  народовъ, 
является  провозв'Ьстникомъ  будуш,аго  братства  на- 
родовъ, которые  онъ  связалъ  узами  обьцей  сим- 
пат1и,  соедини  л  ъ  въ  одной  общей  идсЪ.  Этотъ 
союзъ  послу;китъ  началомъ  новаго  фазиса  нашего 
религ10знаго  и  политическаго  развит1я:  Наполеонъ 
полоАилъ  начало  новому  фазису  христаанства. 


(Изъ  д-вухъ  слЫующихъ  лекций  первая  и  начало 
ъторой  поспящепы)^  пъ  сферЬ  ппЬшпихъ  событШ, 
характеристике  в'Ёпскаго  конгресса  и  сьяги^наго  союза ^ 
а  въ  области  у мстьенпаго  двиокенгя,  преимущественно, 
такь   называел1ылгъ,  мартинистамъ,  исторгю    кото- 


35 о     ^'^ь  КУРСА  алвянской  аитбратуры. 

рыхъ  Миг^/сееичъ  излагаешь  въ  связи  съ  характери- 
стикою писателей  тто  времени.  Вотъ  зпачепге,  ко- 
торое опъ  придаешь  Карамзину  и  Пуилкину  ^ъ  исто- 
рш  русской  литературы:) 

Карамзинъ  Ьылъ,  такъ  сказать,  создашемъ  марти- 
низма. Семейство  Тургеневыхъ,  познакомившись 
съ  молодымъ  челов'Ькомъ,  оказало  ему  поддер^ккз^ 
давъ  ему  средства  совершить  поЪздку  въ  Москву  и 
заграницу.  Хотя  Карамзинъ  не  вподнЪ  примкнула 
къ  религюзнымъ  идеямъ  мартинистовъ,  но  онъ  имъ 
обязанъ  серьезнымъ,  честнымъ  и  религюзнымъ  ха- 
рактеромъ  своихъ  произведен^. 

Въ  эпоху,  когда  онъ  издалъ  лучш1е  своитруды, 
онъ  примкнулъ  къ  круЛку  петербургскихъ  лите- 
раторовъ  и  разд'Ьлялъ  взгляды  французской  либе- 
ральной школы,  состоявшей,  по  большей  части, 
изъ  русской  молоде^си,  которой,  однако,  иностранцы 
<  давали  тонъ.  Эта  политическая  школа  очень  мало 
занималась  религюзными  вопросами.  ^ 

Мартинисты  первые  обратили  внимай  1е  русской 
молоде^си  на  н'Ьмецк1й  и  англшскхй  языки,  кото-^ 
рые  до  тЪхъ  поръ  оставались  неизв'Ьстными,  такъ 
какъ  при  дворЪ  и  въ  высшемъ  петербургскомъ  об- 
ществе, исключительно,  господствовалъ  француз- 
ск1й  языкъ. 

Труды  Карамзина  им'Ьли  большое  вл1ян1е  на  рус- 
ское обицество.  Возбудивъ  общее  сочувствхе  благо- 
даря сАатому,  ясному  и  простому  своему  слогу, 
они»  затЪмъ,  впервые  затронули  чувствительную 
струну  челов'Ьческаго  сердца.  Карамзинъ  былъ  пер- 
вымъ  романическимъ  (^отапез^ие)  писателенъ,  вое- 
пршмчивымь  къкрасотамъ  природы  икь  н'Ь^^иымъ 
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чувствамъ;  онъ  горячо  любилъ  семейную  Лизнь  и 
^штературу.  Своею  славою  онъ,  главньшъ  образомъ, 
обязанъ  составленной  имъ  нстор1н  Россш. 

Началъ  онъ  этотъ  обширный  трудъ  въ  иарство- 
ван1е  Александра.  Онъ  в'Ьрно  оцЪнилъ  тогдашнюю 
литературу,    назвавъ   ее  пЬпою;   поверхностному  и 
туманному  ея    характеру   онъ  хот'Ьлъ    противопо- 
ставить то,    что  называется   серьезною  литерату* 
рою  и  добросов'Ьстное  изучен1е  предмета.  Съ  этою, 
именно,  ц^Ълью  онъ  отчасти  и  приступилъ  къ  своей 
мстор'ш.  Теперь  его  обвиняютъ  въ  томъ,    что  онъ 
не    вЪрно    понялъ    главный  ходъ  исторш    славян- 
скихъ  народовъ,  что  онъ  не  изучилъ  зачатки  исто- 
рической ихъ  Лизни,  что  онъ  исказилъ  н'Вкоторые 
факты,  чтобы   легче  ихъ  включить   въ  поставлен- 
ныя  себ'Ь  рамки,    что  онъ  представлялъ   себЪ  сла- 
вянские народы  въ  вид'Ь  правильно  организованнаго 
государства  съ  царствующимъ  семействомъ  во  глав'Ь. 
наконецъ,    что    онъ    объяснялъ  древнюю   исторш 
Россш  т'Ьмъ,    что  происходило    въ  его    время.  Но 
нопросы,    возбу;кденные  впосл'Ьдствш,    оставались 
тогда  нейзв'Ьстиыми,   и  величайш1е  французскхе  и 
англ1йск1е  историки  совершили  т'Ь  ;ке  ошибки. 

По  слогу  Карамзинъ  нисколько  не  уступаетъ  ни 
Гиббону,  ни  Юму.  Въ  другихъ  отношен1яхъ  онъ 
стоитъ  выше  этихъ  историковъ;  у  него  больше 
души;  онъ  правдив'Ье.  В'Ьчно  безстрастный  Гиб- 
бонъ  воодушевляется  только)  когда  оыъ  нападаетъ 
на  христ1анство:  въ  этомъ  отношеши  его  переще- 
голяли современные  историки.  Юма  мало  читаютъ 
теперь,  даЛе  въ  самой  Англ1и.  Карамзинъ,  наобо- 
ротъ,  остался    до  сихъ  поръ    классическимъ  писа- 
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телемъ;  его    исторхю    всегда   будутъ    читать,   осо- 
бенно, ту  часть  ея,въ  которой   описывается     иар- 
ствован1е  Ивана  Грознаго.   Описывая  эпохи ^  кото- 
рый онъ    себ'Ь    рау,10наиьнымъ    путемъ   объяснить 
не  могъ,    онъ  проникся  уб'ЬЛдснгемъ    о  непосред- 
ственномъ  ВД1ЯН1И  Провид'Ьн1Я  на  че^10в'Ьческ1Я  д'Ьлз: 
всл'Вдствге    этого    онъ  сталъ    серьезн'Ье,  а    иногда 
онъ,  просто,  величественъ.    Въ  прошломъ    году  я 
привелъ  вамъ   его  слова  о    чудовищ'Ь,  именуемомъ 
Малютой    Скуратовымъ,     единственномъ  изъ    ию- 
бимцевъ  Ивана  IV,  который   изб'Ьгъ  его  Жестоко- 
сти: «Оставался  еще  одинъ,  но  главный  изъ  клев- 
ретовъ  тиранства,  Малюта  Григор1й    Лукьянович? 
Скуратовъ  Б'Вльскзй,  наперсникъ  1оанновъ  догрооа: 
онъ  укилъ,    вм'Ьст'Ь  съ    царемъ  и    другомъ  своимъ. 
до  суда    за   предЪлахМИ  сего  М1ра».  (Исторхя  госуд. 
Росс,  изд.  1821  г.,  т.  IX,  стр.  2оъ).  Такихъслор-ь 
не  произнесъ  бы  ни  Юмъ,  ни  Гиббонъ. 

Карамзинъ  былъ  перэымъ  русскимъ  литерато- 
ромъ.  Его  деятельность  ограничива/1ась,  исключи- 
тельно, литературнымъ  трудомъ;  онъ  никогда  не 
стремился  вл1ять  на  ходъ  государственныхъ  д'Ьлъ. 
Пользуясь  благорасполоЛен1емъ  императора  Але- 
ксандра, онъ  имЪлъ  муЛество  противоречить 
этому  монарху  въ  ваАныхъ  вопросахъ.  Въ  поли- 
тике онъ  придерживался  бывшихъ  тогда  въ  ходу 
взглядовъ:  вполне  разобщая  политику  съ  религ1еь» 
и  нравственностью,  онъ  во  всеуслышан1е  провоз- 
глашалъ,  что  въ  политике  все  дозволено.  Одно 
место  въ  одиннади,атомъ  томе  его  труда,  где  онъ 
прямо  называетъ  князя  Васил1я  Шуйскаго  муд- 
рымъ  государственнымъ  человекомъ    за  то,    что, 
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тотъ,  не  начиная  войны^  стремился  вредить  союз- 
ннкамъ,  насколько  могъ,  ясно  укадываетъ  на  духъ, 
царствовавш1й  тогда  въ  кабинетахъ.  Этимъ  взгля- 
домъ  на  д'Ьло  честный  Карамзинъ  обязанъ  ино- 
странны мъ  писателямъ,  которыхъ  онъ  очень  ува- 
^алъ ^. 

Съ  1820  г.  русская  литература  всец'Ьло  перехо- 
дитъ  на  сторону  оппозицж...  и  вскор'Ь  раздается 
голосъ,  который  заглушаетъ  все  это  двиАен1е  и 
открываетъ  новую  эру  въ  русской  исторш:  этот-ъ 
голосъ  принадле^алъ  Александру  Пушкину. 

Первый  стихъ  Пушкина,  —  стихъ,  исполненный 
мрачнаго  якобинизма  и  глухой  ненависти  ко  всему 
су1цествую1цему,  облетЪлъ  всю  Росс1ю.  И  ьслЪа'ь 
зат'Ьмъ  имя  Пушкина  стало  лозунгомъ  всЪхъ  не- 
довольныхъ:  стихи  его  проникли  всюду,  ихъ  ком- 
ментировали отъ  Петербурга  до  Одессы,  до  самаго 
Кавказа. 

'Что  касается  до  старой  литературы,  то  ее  про- 
должали преподавать  въ  учебныхъ  заведен1яхъ  и 
ея  правилъ  придерживались,  по  прежнему,  въ  кни- 
гахъ;  но  общество  забывало  о  ней.  Передъ  Пуш- 
кинымъ  исчезали  Ломоносовъ  и  ДерАавинъ,  кото- 
рый уЛе  состарился,  покрытый  славою  и  поче- 
стями. Въ  то  Же  время,  новые  поэты,  какъ,  напри- 
м'Ьръ,  чрезвычайно  даровитый  Жуковскш  н  Ба- 
тюшковъ  отступили  на  второй  планъ;  ихъ  произ- 
веден1Я  высоко  ц^'Внились,  поэтовъ  этихъ  еще 
очень  любили,  но  ими  уЖе  не  восторгались:  во- 
сторгъ  возбуЖдалъ  одинъ  Пушкинъ. 

Пушкинъ  воспитывался    въ  императорскомъ  ли- 
це'Ь,  которымъ  руководили  французы.    Классиче- 

МицкЕвичъ.  СочипЕЛМ.  Ш.  ^  ^ 
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ское  образован1е,  которое  оыъ  получилъ,  было  не 
особенно  пцательное,  но  онъ  много  читал'ь,  глав- 
нымъ  образомъ,  франи,узск1Я  книги.  Онъ  изучалъ 
так;ке  и  сочинен1Я    Жуковскаго,    написаниыя    въ 
дух'Ь   древней   славянской  поэзш;    но    онъ    восхи- 
щался особенно  Байрономъ.  Пушкинъ  сталъ  гюд* 
раАать  всему,  что  было  написано  до  него  въ  Рос- 
С1и:  онъ  писалъ  оды  въ  ^санр'Ь  Дер^савина,  но  го- 
раздо лучше  его;  подобно  Жуковскому,  онъ  под- 
ра^салъ  древней   русской    поэзш,    но    превзошелъ 
его  какъ  въ  формЪ,  такъ  и  по  разм'1эрамъ  свои.хъ 
произведенш.  Зат'Ьмъ  онъ  сталъ  подра^кать  лорду 
Байрону,  у  котораго  онъ  заимствовалъ    форму  и 
сущность   идей.    Его    герои    напоминаютъ    Лару, 
Корсара  п  другихъ  героевъ  великаго    англ1йскаго 
поэта. 

Всякт  писатель  обыкновенно  въ  начал'Ь  яв- 
ляется приверАенцемъ  предшествовавшихъ  ему 
школъ:  онъ  переЛиваетъ  прошлое,  чтобы  возвы- 
ситься до  будущаго. 

ВпослЪдствш  Пушкинъ  мимовольно  сталъ  под- 
раЛ.ать  Вальтеру  Скотту.  Тогда  много  говорили 
о  мЪстномъ  колорите,  о  томъ,  что  въ  поэзш  сл'В- 
дЗ^етъ  воспроизводить  истор1Ю.  Въ  посл'Ьдн^]Хъ 
своихъ  произведен1ЯХъ  Пушкинъ  еще  колеблется 
меАду  этими  двумя  тендени>1ями.  Онъ  яъля^тся 
то  Байрономъ,  то  Вальтеръ  Скоттомъ,  но  не  са- 
мимъ  собою. 

Самая  оригинальная  изъ  его  позмъ,  —  «Он^гияъ», 
произведен1е,  которое  всегда  будетъ  съ  удоволь- 
ств1емъ  читаться  во  всЬхъ  славянскихъ  странахъ 
и  останется  навсегда  памятникомъ  этой  эпохи,  — 
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напоминаетъ  намъ  байроновскаго  4онъ-Жуапа.  Бу- 
лу^и  еще  мо^одымъ    челов'Ькомъ,    Пушкинъ   слу- 
чайно составилъ  первую  часть  этого  произвеАен1я 
и,    постепенно  прибавляя  новыя  главы,    написалъ 
поэму  въ  8  частяхъ,    безподобную   по  замыслу  и, 
въ  особенности,  по  слогу.  Въ  своихъ  поэтическихъ 
порывахъ  Пушкинъ  не  такъ  плодовитъ,    не    такъ 
богатъ,  не  обладаетъ  такимъ  возвышеннымъ  поле- 
томъ,     какъ    Байронъ;     равныхъ    ооразомъ,    онъ 
не  такъ  глубоко  знакомъ   съ  челов'Ьческимъ  серд- 
цемъ,  какъ  англ1йск1й  поэтъ;    но,   съ  другой  сто- 
роны, онъ  мен'Ье  разбрасывается   (И  езг  р1из  гё^и- 
Кег),  и  форма  у  него  тщательн'Ье   отд'Влана.    Фа- 
була Он'Ьгина  чрезвычайно    проста:    это    исторЫ 
двухъ  молодыхъ  людей,  влюбленныхъ  въ  двухъ  мо- 
лодыхъ  д'Ьвушекъ.  Одинъ  изъ  нихъ  падаетъ  ^серт- 
вою  поединка;   другой  сходитъ  со  сиены  и  опять 
появляется  лишь    въ    концЪ  поэмы.    Эта   фабула 
слишкомъ  проста  алл  длинной  поэмы;  но,  изобра- 
жая домашнюю  Лизнь  и  рисуя  картины   русской 
природы,  Пушкинъ  неистошд1мъ  по  богатству  ко- 
мическихъ,  трагическихъ    или  романическихъ  мо- 
тивовъ.  Его  слогъ  —  чудная  проза,  которая   неза- 
м'Ьтнымъ   образомъ   м'Ьнястъ    колоритъ  и  форму. 
Отъ  оды  онъ  переходить  къ  эпиграмм'Ь,  и  вдругъ 
васъ  пораЛаютъ   сцены,    дышащхя    почти    эпиче- 
скимъ  велич1емъ. 

Поэма  эта  зам'Ьчательна  грустью,  бол'Ье  глубо- 
кою, ч'Ьмъ  какая  царствуетъ  въ  произведенхяхъ 
Байрона.  Пушкинъ,  вскормленный  на  романахъ  и 
разд'Ьливъ  увлечен1Я  своихъ  друзей,  молодыхъ  и 
пылкихъ    либераловъ,     испыталъ    ^сесток1Я    раз- 

23» 
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очарованЫ:  онъ  отчаявается  во  всемъ  великомъ  и 
лрекрасномъ. 

Его  героиня,  Ольга,  —  русская  д'Ьвушка,  моло- 
дая, красивая,  воспитанная  въ  деревн'Ь.  Ее  лю- 
битъ  офицеръ  со  всею  страстью  и  простотою  по- 
эта; онъ  трагически  погибаетъ,  сраженный  пулею 
противника.  Героиня  выходитъ  замуЖъ  за  друга!  о 
офицера  и  кончаетъ  ^сизнь  свою,  счастливая  и 
спокойная. 

Другая  ^сен1цина  съ  пылкимъ  сердцемъ,  не  чи- 
тавшая ничего,  кром'Ь  романовъ,  ^кившая  только  въ 
м1р'Ь  фантаз]й,  мечтательная  и  склонная  къ  прел- 
чувств1ямъ,  влюбляется  въ  одного  денди,  байропи- 
ста,  проводясцаго  ^сизнь  за  картами,  скучающаго 
и  наскучаю1цаго  другимъ;  она  въ  немъ  находить 
свой  идеалъ.  Денди  относится  къ  ней  съ  преые* 
бре^сен1емъ  и  бросаетъ  ее.  Она  выходитъ  за- 
муАъ  за  генерала.  Русск1й  Чай  л  ьдъ-Гаро  л  ьдъ 
встр'Ь  чается  съ  нею  впосл'Ьдствхи  въ  петербзтрг- 
скихъ  салонахъ.  Она  счастлива,  за  нею  ухаЛсн- 
ваютъ,  Тутъ  онъ  влюбляется  въ  эту  ^сешцину, 
которую  онъ  н'Ькогда  отвергъ;  въ  свою  очередь, 
она  его  отвергаетъ  съ  холодностью  и  высоком^* 
р1емъ  великосв'Ьтской  ^сенццины. 

Когда  Пушкинъ  писалъ  первыя  главы  своего 
романа,  онъ,  вероятно,  не  составилъ  себ'Ь  точной 
идеи  о  развязкЪ;  иначе  онъ  не  могь  бы  описывать 
съ  такою  н'ЬЛсностью,  чистосердеч1емъ  и  силою 
любовь  молоды хъ  людей  и  потомъ  -дать  пов'Ьсти 
такой  печальный  и  прозаическш  оборотъ. 

Изобра;кая  въ  ОнЬгипЬ  байрониста,  Пушкинъ 
написалъ   свой  собственный    портретъ.    Это  былъ 
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чеиов'Ькъ,  склонный  къ  мечтательности,  оригиналь- 
ный безъ  аффектаи,1и,  сь  холоднымъ  и  острымъ 
умомъ.  Таковъ,  действительно,  былъ  Пушкинъ. 
Другой  герой  повести,  молодой  русск1й,  воспитан- 
ный въ  Германш,  нося1Ц1й  длинные  волосы,  по- 
^слонникъ  Канта  и  Шиллера,  энтуз1астъ  и  мечта- 
тель/ отраЛаетъ  въ  себ'Ь  изв'Ьстную  эпоху  Лизни 
Пушкина. 

Поэтъ  предсказалъ  свою  судьбу!  Пушкинъ;  какъ 
и  молодой  Вла4им1ръ,  палъ  А:ертвою  дуэли,  проис- 
шедшей вслЪдствхе  ничтоАной  ссоры. 

Чувство,  преобладающее  въ  поэт^, —  ненависть 
ко  всему,  что  носитъ  назван1е  моды,  св^тскаго 
тона.  Молодые  люди  искренно  любят7>  другъ  друга; 
но  они  вынуждены  дуэлироваться:  одинъ  подчи- 
няется ВЛ1ЯН1Ю  своего  камердинера-франи,уза,  дру- 
гой—  ВЛ1ЯН1Ю  крупнаго  чиновника,  скучающего  въ 
деревнЪ  и  ищущаго  развлечен1я  въ  дуэли.  Жен- 
щины, по-видимому,  не  руководствуются  иными 
Лсизненными  правилами,  кром'Ь  мн'Ьн1я,  царствую- 
щаго  въ  салонахъ. 

Я  не  буду  подробно  касаться  лирическихъ  и 
драматическихъ  произведен1й  Пушкина,  такъ  какъ 
главная  моя  задача  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  от- 
м'Ьтить  отношен1е,  существующее  меЛду  славян- 
скими и  западными  литературами,  чтобы  выяснить 
общую  идею  этихъ  литературъ. 

Въ  то  время,  какъ  Пушкинъ  писалъ  свою^поэму, 
его  друзья  прадолА:али  составлять  заговоры.  Исто- 
р1Я  этихъ  заговоровъ  мало  извЪстна  въ  Европе, 

(Слкдуетъ  излоокете  ^^лавпыхъ  событШ  репояю- 
гронпаго  двиокетн  двади,атыхъ   годовъ.    Меокду  про- 
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чимЪу   Миикепичъ  говорить  следующее  о  вааимномъ 
отногиеши  ^сскихъ  и  польскихъ  загоьори^ковъ:) 

Поляки  признавались  другъ  передъ  другомъ, 
что  они  хотятъ  только  вызвать  заи'Ьшательства 
ъъ  Россш^  чтобы  восп^ьзоваться  ими,  а  зат'Ьмъ 
предоставить  русскимъ  выпутаться  изъ  б'Ьды,  какъ 
зыаютъ.  Русск1е,  съ  своей  стороны,  заявляли  сво- 
имъ  близкимъ  друзьямъ,  что,  достигнувъ  ^^^ди, 
они  прило±атъ  всевозмо;кныя  усил1Я,  чтобы  снова 
завоевать  Польшу. 

06*6  стороны  взаимно  обманывали  другъ  друга. 

(Возвращаясь  къ  Пушкину^  Мии]кевичъ  продол- 
окаетъ:) 

Поэтъ  какнл1Ъ-то  чудомъ  изб'Ьгъ  опасности.  По* 
лучивъ  изв'Ьст1е  о  смерти  императора  въ  деревнЪ, 
онъ  поспЪшилъ  въ  столии,у,  какъ  вдругъ  на  пзгти 
ему  встретился  заяи,ъ.  У  славянъ  это  дурная  при- 
лЛта.  Хотя  Пушкинъ  и  былъ  суев'Вренъ,  но  онъ 
не  вернулся  домой.  Всл^дъ  зат'Ьмъ  онъ  встр'Ьти лъ 
старуху,  а  немного  дальше  —  попа.  Тутъ  его  ку- 
черъ  слЪзъ  съ  козелъ  и  на  колЪняхъ  сталъ  его  умо- 
лять вернуться.  Пушкинъ  послушался  его.  Въ 
противномъ  случаЪ,  онъ  умеръ  бы  съ  Рыл'Ьевымъ 
или  кончилъ  бы  ;кизнь  въ  сибирскихъ  рудникахъ. 

Неудача,  постигшая  заговор1циковъ,  отразилась 
и  на  Пушкин'Ь.  Съ  этого  момента  онъ  лишился 
муЛсества  и  политическаго  энтузхазма;  это  зам'Ьтно 
на  его  произведен1яхъ.  Онъ  еш,е  не  сознается  предъ 
самимъ  собою,  что  онъ  до  тЪхъ  поръ  заблуждался; 
но  въ  кру^ск'Ь  близкихъ  людей  онъ  иногда  сь  горе- 
чью и  пренебреАен1емъ  отзывается  о  свсихъ  преА- 
нихъ  друзьяхъ  и  ихъ  идеяхъ.  МеАду  т'ЬмЪу  импе- 
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раторъ  пригиасилъ  его  къ  себ'Ь.  Въ  первый  разъ 
съ  тЪхъ  поръ,  какъ  Росая  существуетъ,  импера- 
торъ  бесЬдоваиъ  съ  частнымъ  челов'Ьком'ь,  не  им'Ьв- 
шнмъ  никакого  офифальнаго  повода  предстать 
предъ  своимъ  монархомъ.  Императоръ  высказалъ 
ему  свои  чувства:  онъ  сказалъ,  что  Росс1Я  его  не- 
навидитъ  за  то,  что  онъ  зам'Ьнилъ  собою  великаго 
князя  Константина;  онъ  почти  извинялся  передъ 
Пушкинымъ,  что  завладЪлъ  престоломъ,  поо1црялъ 
его  писать  и  сВтовалъ  на  него  за  его  молчан1е. 
«Если  вы  опасаетесь  и,ензуры,-^сказалъ  онъ  ел^у: — 
то  я  самъ  буду  вашимъ  цензоромъ.» 

Пушкинъ  былътронутъ;  онъ  ушелъ  сильно  взвол- 
нованный. Онъ  заявилъ  своимъ  друзьямъ-ино- 
странцамъ,  что,  слушая  императора,  онъ  чувство- 
валъ,  что  моЛетъ  ему  только  повиноваться.  «Какъ 
я  хотЪлъ  бы  его  ненавид'^ь!э  —  говори лъ  онъ.  — 
•<Но  за  что  мн'Ь  его  ненавидеть?»  Пушкинъ  не  р'Ь- 
шался  высказать  этой  мысли  своимъ  соотечествен- 
никамъ,  которые  начинали  относиться  къ  нему 
подозрительно.  Такъ  какъ  онъ  сталъ  болЪе  трез- 
вымъ  въ  своихъ  чувствахъ  и  иачалъ  подсмеиваться 
надъ  чрезм'Ьрнымъ  энтуз1азмомъ,  философскими 
идеями  и  либерализмомъ  своихъ  друзей,  то  воз- 
никло подозр'Ьн1е,  что  онъ  подкупленъ  правитель- 
ствомъ.  Это  подозр'Ьн1е  наполняло  его  сердите 
скорбью;  онъ  думалъ,  что  об1цественное  мн'Ьн1е 
отъ  него  отвернулось,  что  всБ  ему  изм'Ьнили,  и 
сталъ  осыпать  своихъ  преАнихъ  друзей  "Ьдкими 
эпиграммами. 

Эти  взаимные  упреки  не  были  лишены  основа- 
н1Я,    Общество  отвернулось  отъ  Пушкина   не  изъ 
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ненависти  къ  его  личности,  а  потому,  что  оно  въ 
немъ  уЖе  не  находило  точки  опоры.    Оно  хогВло 
вид'Ьть    въ  своемъ  любимомъ    поэтЪ  руководителя 
обц^ественною  совестью  или,  лучше  сказать,  обще- 
ственнымъ  мнЪн1емъ.    аТы  намъ  предсказалъ    кро- 
вавый заговоръ, —  говорило  ему  общество: — ги  слова 
твои   оправдались;    ты  предсказалъ    конецъ  рома- 
ническимъ  и  преувеличеннымъ  иделмъ,  и  вотъ  ыасъ 
постигло  полное   разочарован1е.    Что  Ле  ты  намъ 
предсказываешь    теперь?    Что  намъ  д'Ьлать?    Чего 
намъ  ожидать?»  А  Пушкинъ  не  зна лъ,    что  отв^Ь- 
тить   на  эти  вопросы.    Вокругъ  него  царствовала 
полная  апат1я.  Пол11ТИческ1Я  идеи  преДснихъ  л'Ьтъ, 
историческ1Я  Еоспоминан1Я  славянскихъ    народовъ, 
романическ1я  идеи  Байрона, — словомъ  все,  что  вол- 
новало славянское  цивилизованное  об1и,ество,  было 
предлодкено  публикЪ    и.  воплотилось    въ  прекрас- 
ныхъ  поэтическихъ  произведенхяхъ.  Но  ну^сно  было 
сд'Влать  шагъ   впередъ,    а  у  Пушкина    не  хватало 
на  это  силъ. 

Воть  чЪмъ  кончилось  современное  русское  ли- 
тературное двиА:ен1е.  МеЛду  поэтами  и  прозаи- 
ками^ пере;кившими  Пушкина,  встречаются,  не- 
сомн'Ьнно,  видные  таланты;  но,  собственно,  лите- 
ратура кончилась  вм^сгЬ  сь  нимъ.  Столь  ненави- 
димый и  преследуемый  вс^ми  парт1ями  челов^къ 
умеръ  и  очистилъ  мЪсто  другимъ.  Кто  его  зам^- 
нитъ?  Люди  остроумные?  Но  в^дь  Пушкинъ  остро- 
умнее ихъ  всЪхъ,  вместе  взятыхъ?  Авторы  бал» 
ладъ  и  сонетовъ?  Но  разве  Пушкинъ  не  написалъ 
лучшихъ?  Какой  новый  путь  изберутъ  они?  Идеи, 
которыхъ  они    придерживаются,    не    даютъ   имъ 
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сдЪдать  шага  впередъ;  русская  литература  надолго 
затормо^сена. 

Бросимъ  взглядъ  назадъ.  Чешск1е  поэты  пред- 
идествовали  вс^мъ  остальнымъ  славянскимъ  поэ* 
тамъ.  Поляки  пошли  по  ихъ  сл'Ьдамъ  въ  XVI  в.  и 
скоро  опередили  ихъ.  Въ  эпоху  пробу±ден1Я  рус- 
ской литературы,  русск1е  поэты,  по  сил'Ь,  превзошли 
поэтовъ  польскихъ.  Однако^  вся  эта  изло^кенная 
на  письм'Ь  ПОЭ31Я,  литература,  въ  собственномъ 
смыслЪ,  до  сихъ  поръ  только  подра^сала  Европ'Ь: 
она  воспроизвела  ;кизиь  европейскихъ  народовъ, 
опередившихъ  славянъ  въ  цивилизацщ.  Насталъ 
моментъ,  когда  славянскхе  народы  призваны  проя-» 
вить  свою  самостоятельность.  Дайте  намъ  одну 
основную  идею,  одно  плодотворное  сВмя!  Покро- 
вительство монарховъ,  рукоплескан1я  публики,  всЬ 
обыденныя  средства  поощренхя  литературы  не  мо- 
гутъ  намъ  ихъ  дать.  Вы  вид'Вли,  что  мартинисты, 
люди  темные,  благодаря  воодушевлявшей  ихъ  ре- 
ЛИГ103Н0Й  иде'В,  им'Ьли  бол'Ьс  прочное  и  плодотвор- 
ное вл1ЯН1е  на  русскую  литературу,  чЪмъ  всемогущхй 
ПетръВелик1й  и  высокопросв'Ьщенная  Екатерина  II. 

Спрашивается,  въ  какой  славянской  странЪ  за- 
родится эта  новая  идея?  Въ  Россш?  Ея  литера- 
тура не  им'Ветъ  е1це  самостоятельнаго  характера. 
Приведу  мн'Ьн1е  одного  изъ  самыхъ  видныхъ  рус- 
скихъ  критнковъ.  Вотъ  что  говоритъ  князь  Вя- 
земск1й  по  этому  поводу:  сРусск1й  народъ  доби- 
вается собственной  литературы.  До  сихъ  поръ  ли- 
тература его  была  французской,  н'Ьмеи^кой,  роман- 
тической, классической,  какою  угодно,  но  только 
не  русскою.» 
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(Останавливаясь  па  выяснепш  прычгтъ  застоя  вь 
литература  'Россш  и  другихъ  славянскихъ  страт  ^ 
Мицкевичъ  полагаетъ,  что  явленге  это  объясняется  у 
главнымъ  образомъ^  смутою,  вызванною  въ  умахъ 
гюльскою  револютею:) 

Со  времени  1Ю^ьской  революцш  во  Франши  н'Ьтъ 
ни  одного  писателя,  который  признавался  бы  всею 
наи,1ею  образцовымъ,  нашоналъньшъ  писателемъ. 
Литератзфныя  произведен1Я  подвергаются  различ- 
ной- оц'Внк'В,  смотря  по  релипозной  и  политиче- 
ской точкЪ  зр'Ьн1я,  образуются  литературный  пар- 
Т1И.  Славяне?;  усердно  читавшхе  франи,узск1Я  книги, 
были  вынуждены  принять  участхе  въ  этой  лите- 
ратурной борьбЪ,  высказываясь  за  классиковъ  или 
романтиковъ,  за  сенъ-спмонистовъ,  республикан- 
и,евъ  или  легитимистовъ, 

Такимъ  образомъ,  въ  сЪверныхъ  странахъ  проис- 
ходитъ  литературная  реакц1я.  Франиузск1Я  книги 
подвергаются  у^е  критик'Ь;  ни  одинъ  авторъ,  ни 
одна  книга  у;ке  не  пользуются  авторитетомъ:  от- 
сюда проистекаютъ  неув'Ьренность,  колебан1е,  ли- 
тературная смерть. 

И    вотъ   начинается    критическ1й   моментъ    мя 
славянскихъ  лптературъ:  онЪ  истощаются  одна  за. 
другой;  только   польская  продол^саетъ   существо^ 
вать    1!    представляетъ  да*е    зародыши    истинно 
славянской  литературы/ литературы  будущаго. 

Въ  Польш'Ь  появляются  новыя  произведешя;  ся 
наиюнальная  идея,  которая  въ  теченхе  в'Ьковъ  со- 
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здавала  только  отрывки,  неполныя  поэмы,  те* 
перь  проявляется  въ  великихъ  творен1ЯХЪ.  Фило- 
соф1Я,  проникаясь  идеями  поэтовъ,  создаетъ  изъ 
нихъ  теорш  и  увлекаетъ  даАе  спекулятивные 
умы  въ  своемъ  шествш  къ  новой  будущн'ости:  мы- 
слители формулируютъ  сои,1альную  философ1Ю,  и 
тендениш  всей  нацш  сводятся  въ  одной  иде*. 

(Въ  подтверокдете  этой  мысли  Миикепичъ  оста- 
папливается  па  трудахъ  Бродзипскаго  а  Вронскаго), 

Д^ля  насъ,  особенно,  интересно  то  обстоятель- 
ство, что  ВронскШ  одинъ  ме;кду  всЬми  политиче- 
скими мыслителями  и  философами  понялъ,  что 
въ  лии.Ъ  Наполеона  мы  им'Ьемъ  провозв'Ьстника  но- 
вой эпохи.  Онъ  считалъ  эту  эпоху  зарею  новой 
;кизни,  общаго  возроЛсден1Я.  Онъ  признавалъ  На- 
полеона провиденшальнымъ  челов'Ькомъ,  послан- 
ника свыше,  универсал ьнымъ,  всем1рнымъ  челов'Ь- 
комъ;  АЛЯ  него  р'Ьчь  шла  не  о  династж  Бонапар- 
товъ,  н'Ьтъ,  д'Ьло  императора  долАно  было  разви- 
ваться  по  духу,  а  не  по  плоти-  Мысли  Вронскаго 
изложены  въ  малоизв'Ьстномъ  труд'Ь,  озаглавлен- 
номъ:  «Политическш  секретъ  Наполеона»  (Зесгег 
ро1^^^^ие  йе  Каро1ёоп);  другой  трудъ  его  озаглав- 
ленъ:  «Введен1е  къ  месс1анизму»  (Ье  ргойготе  йи 
Ме8&1ат$те),  т.  е.  возв'Ё1цеН1е  месс1анизма. 

Считаю  нуАнымъ  заметить  по  этому  поводу, 
что  въ  то  время  существовала  въ  Польш'Ь  много- 
численная еврейская  секта,  на  половину  состояв- 
шая изъ  христ1анъ,  которая  такЖе  оАидала  мес- 
С1аиизма  и  видЪла  въ  Наполеоне  если  не  Месс1ю, 
то,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  его  предшественника. 

Такимъ  образомъ,  филоссфъ,    математикъ  при- 
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дерЛивается  однихъ  взглядовъ  съ  еврейскими  бо- 
гословами и  польскими  поэтами,  ибо  впосл'Ьдств1и 
вы  убедитесь,  что  стихотворен1Я  польскихъ  поэ- 
товъ,  пропов"Ьди  польскихъ  пропов'Ьдниковъ  и  вы- 
воды, получаемые  при  точномъ  анализ'Ь  учсшя 
Вронскаго,  вполне  совпадаютъ. 

Однако,  я  долЛенъ  протестовать  зд'Всь  противъ 
нЪкоторыхъ  мн'Ьн1й  Вронскаго,  которыя  не  нахо- 
дятся въ  согласуй    съ  польскою  нацюнальною  мы- 

сл  1Ю. 

,  Такъ,  напримЪръ,  Вронск1й  или,  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  его  посл'Ьдователи,  по  видимому,  отрии^аютъ 
будущность  Франи,1и:  они  уб'ЬЛдены,  что  эта 
страна  уДсе  совершила  свою  мисс1Ю.  Мы  сейчасъ 
увидимъ,  какъ  они  аргументируютъ  это  антисла- 
вянское и,  главное,   анти-польское  в'Ьрованхе. 

Но  преАде,  ч'Ьмъ  затронуть  этотъ  ва;кный  воп- 
росъ,  я  долЛенъ  изло;кить  вамъ  въ  обш,ихъ  чер- 
тахъ  мотивы,  на  которыхъ  славяне  основываютъ 
свои  надежды. 

Приступая  къ  моему  курсу  и  рисуя  вамъ  кар- 
тину нравственнаго  и  релипознаго  состояшя  гдав- 
ныхъ  западныхъ  и  славянскихъ  народовъ,  я  ста- 
рался выяснить  сходство  ме;кду  характеромъ  этихъ 
двухъ  группъ  народовъ.  Вы  припомните,  что  я 
сравнилъ  Франи,1ю  съ  Польшею,  Англ1ю  съ  Рос- 
с1ею,  1'ермашю  сь  Богемгею,  Испан1ю  и  Италш  съ 
славянскими  кня;кествами  Балканскаго  полуост- 
ро::а. 

Если рдзсматривать  Европу,  какъ  принадлеЯсаццгю 
все\11рлэй  и,ер1сви,то  ее  мо)кно  назвать  хриспанскою, 
католическою  и  правов'Ьрною(ог1:Ьойохе).  Разсматри- 
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ваемая  сь  точки  зр'Ьн1Я  ея  ^сизненнаго  и  актив- 
наго  начала,  оиа  носитъ  назван1е  хрисп'анской; 
<гь*  точки  зр'Внхя  законодательства,  формы, — назва- 
Н1е  католической;  сь  точки  зр'Вн1Я  примЪненхя 
догмата  къ  ^сизни  она  —  правоверна.  Это  —  три 
войства  одной  и  той  Ае  субстаниш.  Такимъобра- 
зомъ,  когда  говорятъ  объ  активныхъ  добродЪте- 
ляу^ъ,  наприм'Ьръ,  о  милосердш,  то  его  называютъ 
христгапскимъ,  а  не  католическимъ  или  правовЬр- 
нытъ.  Съ  другой  стороны,  когда  касаются  дог- 
мата, то  говорятъ:  это  —  католическгй  доглгатъ^ 
католическое  учете.  Наконецъ, '  доктрина  или  по- 
веден1е  человека  или  народа  оу.'Ьниваются  болЪе 
или  мен'Ье  правов'Ьрно,  сообразно  съ  т'Ьмъ,  на- 
сколько они  соотвЪтствуютъ  христ1анскимъ  нача- 
ламъ  и  католическимъ  установлеН1Ямъ. 

Этотъ  духъ,  смотря  по  тому,  является-ии  его 
тендени1я  христ1анскою,  католическсю  1ми  право 
в'Ьрною,  даетъ^истор1и  на11.1и  определенное  направ- 
лЫ1^,  Франаш  съ  древнихъ  временъ  всегда  назьь 
вали  страною  христ1анскою,  по  преимуществу, 
страною  симпатическою;  Аизнь,  сила,  двиАен^е, — 
вотъ  составныя  части  французскаго  ген1Я.  Фран* 
Ц1Я  стояла  во  главЪ  крестовыхъ  походовъ;  она 
первая  предпринимала  всево8Мо;кныя  реформы.  Ея 
монархи  носили  титу лъ  христ1анн'Ьйшихъ  королей. 

Испан1я,  которая  является  представительницею 
внешней  стороны  религш,  формальпой  стороны^ 
какъ  говорятъ  немиы,  законодательства,  порядка, 
носитъ  иазван1е  католической,  по  преимуществу. 
Она  боролась  съ  протестантизмомъ  и  делала  наи- 
болыи1я  усил1я,  чтобы  сокрушить  ересь. 
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Ме;кду  славянскими  странами  Россия  носитъ  на- 
зваше  православной,  т.  е.  ггтраны,  которая  испов'Ь- 
дуетъ  истинную  вЪру,  въ  смысл  "В  обрядности,  внЪш- 
нлго  поклонен'ш  ВоЯсеству. 

Польшу  назвали  правов'Ьрнбю;  она  применила 
христ1анск1й  духъ  и  католическую  форму  къ  по- 
литическому своему  поведен1ю. 

Таково  было  прошлое  Европы.  Спрашивается, 
гд'Ь  та  сила,  которая  оАивит-ь  ее  въ  будущемъ, 
такъ  какъ  немыслимо  предполагать,  чтобы  нрав- 
ственный, литературный  и  политическ1Й  згашз  дио 
продол^сался  вЪчно? 

Не  подле Аитъ  сомн'Ьнш,  что  этою  силою  бу- 
детъ  Франц1Я.  Я  говорю  здЪсь,  какъ  славянинъ, 
основываясь  на  в'Ьрован1ЯХъ  и  воззр'Ьшязсъ  моей 
страны,  съ  которыми  Я  васъ  знакомлю,  и,итируя  от- 
рывки изъ  ея  поэтовъ  и  философовъ.  Да,  сила, 
которая  поколеблетъ  будуцхее,  моДсетъ  исходить 
только  отъ  Францхи;  католическимъ  наи,1ямъ  бу- 
детъ  предоставлена  забота  о  дальн'Ьйшемъ  развитп! 
догматовъ;  прим'Ьненхе  ихъ  будетъ  задачею  поля- 
ковъ,  этого  мощнаго  народа,  который  назвали 
правов'Ьрнымъ,  указывая  этимъ  на  его  сои^хальныя 
обязанности,  заключаюц11яся  въ  прим'Вненш  духов- 
ныхъ  истинъ  къ  земной  Аизни.  Зат'В^^ь,  ^на  долю 
Росс1и  выпадетъ  задача  превратить  эти  истины  въ 
предметъ  поклонен1Я,  развивать  ихъ  внЪшнЫ  ося- 
зательныя  стороны. 

Да^севъ  заблуЛден1ЯХъ  франу^узской  револю\1ж, 
по  временамъ,  замечался  истинно-христханскгйдухъ. 
Некоторые  правоверные  франи,узск1е  историки  и 
философы  объясняютъ    французскую,  революцхю 
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ослабленхемъ  христ1анства  въ  законодательств'Ь^ 
въ  правительственныхъ  нравахъ,  и  пробу;кден1емъ 
христханства  въ  массахъ.  Францу8ск1й  ген1й  на- 
несъ  ударъ  ц^еркви,  а,  меЛду  т'Ьмъ,  онъ,  если  су- 
дить безпристрастно,  быть  моАетъ,  меы'Ье  вино- 
венъ,  чЪмъ  духъ,  который  вызвалъ  реводюцш  въ 
Испанш  и  Герман1и.  Французскхе  якобинцам,  изби- 
вая священниковъ  и  разрушая  храмы,  назвали 
1исуса  Христа  санъ-кюлотомъ,  т.  е.  дали  ему  не* 
достойное,  но  наибол'Ье  почетное  въ  то  время  на- 
зван1е;  они  признавали  вънемъ  игра^сданина,  ибрата. 
11спанск1е  революцюнеры,  наоборотъ,  лицем'Ьрно 
покровительствуя  и^еркви,    нападаютъ  на  Христа. 

Поэтому  слЪдуетъ  о;кидать,  что  религ]озная 
реакц,1Я  скорЪе  произойдетъ  во  Франа'ш,  чЪмъ  въ 
другихъ  странахъ. 

Приведу  еще  прим'Ьръ  симпатическаго  и  хри- 
стханскаго  духа  франи,узскаго  народа.  Обратите 
внимание  на  многочисленныхъ  выходу^евъ  разныхъ 
наи^й,  которые  нашли  пр1ютъ  во  Фран141И.  По- 
добно тому,  какъ  въ  храмЬ  св.  Петра  существуютъ 
испов'Ьдныя  для  всЬхъ  народовъ  Европы,  мы  встрЪ- 
чаемъ  во  Франц1и  конторы  аля  португальцевъ, 
испану^евъ,  итальяниевъ,  н'Ьмь^евъ  и  поляковъ. 

Во  Францш  славянск1я  страны  находятъ 
прштъ,  гдЪ  свободно  раздается  слово  правды. 
Эта  ограда  —  единственное  публичное  м'Всто,  едЪ 
поляки,  русскхе,  чехи  могутъ  обсуАдать  религюз- 
ные  и  нравственные  вопросы.  Франи,1Я  освободила 
славянское  слово;  ея  инии>1атив'Б  мы  обязаны  уч- 
реЛден1емъ  славянски хъ  каеедръ  въ  Прусс1и  и 
Австр1и. 
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(ЗапгЪмъ  МицНеьичъ  касается  вопроса  о  пащопаль- 
пой  польской  литературЬ,  подробно  анализируешь 
поэму  Мальчеьскаго  *Мар1Я*  и  переходить  къ  прои^ 
педетялгъ  Гарчипскаго,  котораго  опъ  призпаетъ 
однитъ  изъ  пеличайгиихъ  иаи^опальпыхъ  поэтовь 
Польши,) 

Намъ  остается  изучить  труды  поэта-философа, 
которые  находятся  ъъ  т'Ьсной  связи  съ  истор1ею 
философ1И  этой  эпохи;  съ  этого  момента  поэз1Я, 
политика,  философ1Я  представляютъ  только  раз- 
ныя  стороны  одной  наи,1онально^1  идеи. 

Степанъ  Гарчинскш  —  познанскхй  уроАенси,ъ. 
Онъ  родился  въ  томъ  году,  когда  польск1е  легюны 
вступили  на  отечественную  территорш.  Одиннад- 
у.ати-л'Ьтнимъ  ребенкомъ  онъ  вид'Ьлъ,  какъ  прус- 
саки заняли  Познань  посл'Ь  отступлен1Я  фраииузовъ 
и  поляковъ;  тутъ  онъ,  вм'ЬстЪ  съ  некоторыми  изъ 
своихъ  товарищей,  далъ  клятву  въ  вЪчной  нена- 
висти къ  Герман1и.  Однако,  Провид'Ьн1ю  угодно 
было  удерАать  его  долго  въ  Познани,  гдЪ  онъ 
провел ъ  часть  своей^  ^сизни  среди  нЪмцевъ. 

Этотъ  великш  поэтъ  нисколько  не  сознавалъ 
своего  призван1я.  Онъ  посвяти лъ  ссЪя  изучешю 
философ1и,  слушалъ  леки,1и  знаменитыхъ  нЪмец- 
кихъ  философовъ  и,  въ  особенности,  полюбилъ 
Гегеля.  После  н'Всколькихъ  л'Ьтъ  основательнаго 
изучен1Я  всВхъ  философскихъ  доктринъ,  онъ  во- 
зымЪлъ  мысль  основать  польскую  философа. 
Пр1'Ьхавъ  въ  Герман1ю  съ  обрывками  религ1озныхъ 
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в'Ьрован1й,  онъ  забы лъ  свою  религ1Ю,  сталъ  скеп- 
тикомъ  и  думалъ.  что  нашелъ  въ  философш  Ге- 
геля лучшее  и  самое  возвышенное  об'ьяснен1е  хри^ 
ст1анства.  Какъ  известно,  Гегель  и  его  школа 
постоянно  приб'Ьгаютъ  къ  формуламъ  христ1ан- 
скаго  учен1Я,  часто  говорятъ  о  предв'Ьчномъ  слобЪ 
и  о  первородномъ  гр'Ьх'Ь.  понимая,  однако,  подъ 
этими  словами  совершенно  другое,  ч'Вмъ  право- 
верные христ1ане. 

Уяснивъ  себ'Ь  сущность  философ1и  Гегеля,  Гар- 
чинск1й  призналъ  се  враждебною  Польш'Ь. 

Эта  философ1Я,  о  которой  мы  им^ли  уЛе  слу- 
чай говорить  въ  прошломъ  году,  обоготворяетъ 
челов^ческхй  разумъ  и  человека,  признавая  только 
внешнюю,  осязательную  сторону  его  д'Ьятельности. 
Она  видитъ  въ  германской  наи,1и  и,  преимуьце- 
ственно,  въпрусскомъ  королевстве  высшее  проявле- 
ы1€  челов^ческаго  разума  и  могущества,  а  сле- 
довательно и  самое  полное  проявлеше  БоАества. 
По  мысли  Гегеля,  какъ  я  вамъ  уЛе  говорилъ, 
Вогъ  воплощается  въ  человеке,  такъ  что  всяк1й 
усп^хъ  человечества,  такъ  сказать,  увеличиваетъ 
сумму  нашихъ  познан1й  о  Боге.  На  этомъ  основа- 
нии Прусс1ю,  какъ  страну  прогрессивную  и  изоб- 
ретательную, следовало  бы  признать  страною  бо- 
жественною. Последователи  этой  странной  фило- 
соф1и  полагаютъ,  что  БоЖество,  создавъ  солнеч- 
ную систему,  не  могло  изобрести  часы  иначе, 
какъ  при  посредстве  человека:  они,  напримеръ, 
положительно  утверЛдаютъ,  что  открыт1е  силы 
пара  способствовало  прогрессу  БоЖества.  По  ихъ 
понят1Ямъ,  БоЖество — существо  пантеистическое, 
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которое  не  им'Ьстъ  яснаго  предстаилен1Я  о  своей 
индивидуальности  и  додАно  воплотиться  ^^ь  лю* 
дяхъ,  чтобы  придти  къ  сознан1Ю  не  только  своей 
мудрости,  но  и  своего  суьцествованхя. 

Въ  то  время,  когдаТарчинск1й  работалъ  въ  Вер- 
лин'Ь,  онъ  одинъ,  моАетъ  быть,  понималъ  идею 
Гегеля  въ  ея  совокупности.  II  вы  этому  не  удиви- 
тесь, если  обратите  вниман1е  на  то,  что  во  Фран* 
и,1и,  гдЪ  мало  занимаются  гегелевскою  филосо- 
ф1ек)  и  изучаютъ  ее  лишь  поверхностно,  ее  го- 
раздо лучше  понимаютъ,  ч'Ьмъ  въ  Герман1и,  т.  е. 
во  Франи,1и  даютъ  себ'Ь  бол'Ье  точный  отчетъ  въ 
ея  основной  идсЪ  и  тендени1яхъ.  Такъ  какъ  эта 
философ1Я  ничто  иное,  какъ  обширная  логиче- 
ская система,  то  она  нашла  во  Франи^1и  неумоли- 
мых ь  логиковъ,  которые,  идя  прямо  къ  ц.'Ьли,  вы- 
яснили самый  ея  зародышъ.  Поляки  въ  этомъ  отно- 
шенш  им'Ьютъ  большое  сходство  съ  французами. 
Гарчпнск1й  скоро  усвоилъ  себ'Ь  философ1Ю  Гегеля, 
такь  что  онъ  могъ  ее  да;кс  объяснять  нЪмиамъ. 

Польская  революцш  183о  г.  прервала  егофило- 
софск1я  ЗЛНЯТ1Я.  Посл'Ь  падсн1Я  Польши  онъ  вер- 
нулся за-грании,у  и  умеръ  въ  АвиньонЪ  на  двад* 
цать-восьмомъ  году  А.изни.  Онъ  остави лъ  послЪ 
себя  поэму  въ  двухъ  частяхъ.  Это  —  самое  об- 
ширное философское  сочинен1е,  написанное  когда- 
либо  въ  славянскихь  странахъ. 

Эта  поэма  —  родъ  б1*ограф1И,  Героемъ  ся  яв- 
ляется молодой  человЬкъ,  им'Ью1Ц1й  отдаленное 
сходство  съ  байроновскими  героями  Это  несчаст- 
ный,   который   отрешился   ОТЪ   ВСЯкиХЪ  ИЛЛЮ31Й   и, 

среди    богатства    и    удовольств1й,     терзается    от- 
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чаян!^^^,  иш,а  развлечешя  въ  наукЪ:  родъ  Фауста 
иии  Манфреда.  Но  не  страсть  къ  наук'Ь  (грЪхъ 
Фауста)  сд'Влала  его  несчастным-ь;  не  любовь  тер- 
заетъ  его,  какь  Лару  или  Корсара;  онъ  несча-* 
стенъ,  потому  что  онъ  полякъ,  потому  что  су1и,е- 
ствован1е  его  отечества  иишилось  нравственнаго 
мотива,  потому  что  онъ  утратилъ  в'Ьру  и  въ  фи- 
лософ1и  нашелъ  только  апоееозъ  силъ,  которыя 
разрушили  его  отечество. 

Этою  МЫСЛ1Ю,  собственно,  долАна  оканчиваться 
его  поэма;  но  онъ  даетъ  ее  предчувствовать  у;ке 
въ  самомъ  начал'Ь. 

Живя  уединенно  въ  своемъ  замк1э,  онъ  пугаетъ 
подвластныхь  ему  лицъ  своими  рЪчами  и  дЪйств!- 
ями.  Одна;кды  онъ  входитъ  въ  и,ерковь  въ  вели- 
кую пятиииу,  въ  тотъ  тор;кественный  моментъ, 
когда  А1оля1и,1еся,  окру^сивъ  гробъ  Господень,  о;ки- 
даютъ  его  воскресен1я.  Молодой  человЪкъ  встр'Ь- 
чаетъ  тутъ  стараго  знакомаго,  друга,  священника. 
Онъ  привЪтстнуетъ  его  сатанинскимъ  сасЬхомъ  и 
страшными  проклят1Ями  противъ  вЪры,  и^еркви, 
духовенства.  Вотъ  какъ  начинается  поэма.  Но  чЪмъ 
вызывается  эта  вра;кда  къ  католицизму  и  духо- 
венству? Богохульникъ  отв'Ьчаетъ  на  этотъ  вопросъ. 
Онъ  спрашиваетъ  священника:  <гд'Ь  Слово,  при- 
нявшее плоть?»  т.  е.  что  сталось  съ  примЪненхемъ 
христ1анской    доктрины  къ  политической    Жизни? 

Священникъ,  устрашенный  этими  злов'Ьщими- 
вопросами  и  проклят1ями,  крестится  и  старается 
успокоить  своего  собеседника. 

«Возмущайся, — отв'Ьчаетъ  полякъ: — осЬняй  себя 
крестнымъ  знамен1ехмъ,  проклинай!  4у^'^  остается 
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предъ  тобою,  неподвиЛнып  и  непоколебимый,  какъ 
колокольня  этой  иерквм  предъ  оурею  и  непогодою. 
Ты  погубилъ  меня  на  вгкн.  Когда  я  родился,  въ 
глубинЪ  моей  души  ;кило  Жгучее  чувство  свободы, 
непреодолимое  стремлен1е  къ  д'Ьятельности,  я  былъ 
силенъ  Но  ты  проникъ  сквозь  ясную  мою  мысль 
до  самаго  зародыша  моей  души  и,  чтобы  уни^по- 
:>кить  его,  ты  внушплъ  мнЪ  мысль  о  Бог'Ь  и  о  без- 
смертш  души.  Разбитая  моя  мысль  разлеталась 
вдребезги,  преЛн1Я  мои  стремлен1я  угасли,  я  за- 
былъ  отечество,  любовь,  дружбу  и  домашн1й  очагъ, 
я  сталъ  искать  спасен1я  въ  б'Ьдности  и  смиренш. 
Наконеиъ,  я  понялъ,  къ  чему  вы  стренитесь: 
вы  хотите  властвовать  надъ  душами,  чувствуя 
себя  оезспльными  властвовать  надъ  людьми.  Вы, 
спокойные  и  оезстрастные,  какъ  эти  стЪны, 
вы,  подвергаюш,1еся  вл1ЯН1Ю  великихъ,  историче- 
скихъ  персворотовъ  столько  Ае,  сколько  засохшге 
цв'Ьты  этого  в'Ьнка,  вы  вообра;каете,  что  моЛете 
утЪшить  мое  страстное  сердце,  которое  разры- 
вается, и  народъ,  который  погибаетъ...  Для  вась 
не  суш,ествуетъ  ни  любви,  ни  свободы.  Священ- 
никъ!  Я  спрашиваю  тебя,  я  спрашиваю  весь  лпръ: 
ГдЪ  Слово,  принявшее  плоть?  Гд'Ь  Оно?...  О  Хри- 
стосъ!  Ты  пострадал ъ  за  человечество,  Ты  умеръ 
на  крест!»!..  А  зтотъ  человЪкъ,  называюцхтй  себя 
Твоимъ  ученикомъ,  думаетъ  подражать  Теб'Ь,  читая 
молитвенникъ»  Что  Ае  удивительнаго,  если  тому, 
кто  уразум'Ьлъ  печальное  полоАен1е  М1ра,  кажется, 
что  его  ;киваго  колесуютъ,  если  онъ  увлекаегь  съ 
собою  тысячи  другихъ  въ  спицы  колеса,  на  кото- 
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ромъ  погибаетъ,  или,  выпрямившись  во  весь  ростъ, 
свысока  плюетъ  на  васъ. 

Спященникъ,  Умолкни!..  Велик1й  БоАе! 

Полякъ.  Я  суду  кричать  изо  всВхъ  силъ;  моя 
р'Ьчь  выступитъ  ИЗЪ  оереговъ,  какъ  бурный  по- 
токъ,  пока  я  не  исчерпаю  источника  моей  мысли  до 
последней  капли,  голосъ  мой  будетъ  раздаваться, 
какъ  громъ,  я  буду  говорить,  какъ  свободный  че- 
лов'Ькъ  и,  въ  то^се  время,  какъ  рыдаю11Ь1й  ребе- 
нокъ,  я  буду  кричать,  какъ  самка,  когда  коршунъ 
уноситъ  ея  первенца,  я  буду  заклинать  людей,  во 
имя  ихъ  преЛнихъ  несчастш,  вЪрить  вс'Ьмъ,  но 
только  не  вамъ:  ибо,  вместо  того,  чтобы  всту- 
питься вашимъ  всесильнымъ  словомъ  за  народы, 
вы  довольствуетесь  т'Ьмъ,  что  хороните  ихъ  по 
христ1анскому  обычаю  на  лонЪ  земли,  единствен- 
ной матери,  которую  вы  признаете. 

Вотъ  основная  мысль  поэмы:  во  имя  благород- 
ныхъ  и  возвышенных.ъ  чувствъ,  во  имя  любви  къ 
человечеству,  поэтъ  протестуетъ  противъ  примЪ- 
нен1Я  христ1анскаго  учен1Я  въ  томъ  вид'Ь,  какъ  это 
дЪлается  духовенствомъ.  Онъ  требуетъ,  чтобы  хрис- 
тханство  спасло  польск1й  и  друп'е  народы,  и  такъ 
какъ  свяш,енникъ  его  не  понимаетъ,  то  онъ  про- 
клинаетъ  его. 

Впосл'Ьдств'1е  мы  увидимъ,  какой  путь  этотъ  ге- 
шй  избираетъ,    чтобы  вернуться  къ  христ1анству. 

«Деревня  спитъ,  но  есть  челов'Ькъ,  который  бодр- 
ствуетъ.  Его  вЪчно  безпокойные  и  открытые  глаза 
блузкдаютъ,  какъ  сыщики,  охраняя  его  больную 
и  пл'Ьнную  мысль.  Онъ  по  временамъ  встаетъ:  Если 
онъ  скитается  по  полянтъ,  если  онъ  отъ  усталости 
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падаетъ  на  берегу  р'Ьки,  омываюшей  его  замокъ, 
то  только  чтобы  осв'Ь:4^ить  голову,  которая  у  него 
горитъ;  ибо  когда  онъ  отдыхаетъ,  то  мысль  его 
Лродол;каетъ  терзаться  мечтан1ями,  болЪе  глубо- 
кими и  бурными,  чЪмъ  волны  р'Вки.» 

Такимъ  образомъ,  этотъ  молодой  челов'Ьк'ь,  от- 
вергнутый людьми,  враждебно  относяш,1йся  къ  ре- 
ЛИГ1И,  которую  онъ  считаетъ  л^сивою,  ненавидя- 
ш,1й  философ1Ю,  потому  ЧТО  она  не  удовлетво- 
ряетъ  потребностямъ  его  души,  предоставленъ  са- 
мому себ'Б.  Онъ  обраш,ается  къ  своему  ген1Ю,  къ 
тому  внутреннему  челов'Ьку,  который,  будучи  бо- 
;кественнаго  проис^о;кден1Я,  долЛенъ  раскрыть  ему, 
хоть  отчасти,  иЪльего  быт1я.  <Я  расшевелю  его,  — 
говоритъ  онъ:  —  я  дамъ  ему  Аизнь,  я  заставлю  его 
говорить.  Тогда  я  узнаю  тайну  челов'Ьческаго  су- 
ш,ествован1я  и,  въто^се  время,  раскрою  тайну  моей 
силы.» 

Мысль,  что  всякая  сила  исходитъ  отъ  челов'Ьче- 
скаго  духа,  предчувствовалъ  у^се  ДерАавинъ;  ее 
смутно  возв'Ьш,алъ  Нарушевичъ  и  некоторые  дру- 
Г1е  поэты;  но  Гарчинск1й  ее  ясно  формулировали 
Она  состав  л  яетъ  основную  идею  его  поэмы  и,  во- 
обще, краеугольный  камень  славянской  философш. 

Въ  этомъ  отношен1и  славянская  философгя  вполн'Ь 
согласуется  съ  предан1ями  классической  древно- 
сти. Древн1е  думали,  что  у  всякаго  челов'Ька  есть 
свой  ген1й  и  что  вся  разница  меАду  людьми  за- 
ключается въ  степени  его  развит1Я. 

Философы  и  поэты  въ  то  время  сравнивали  че- 
лов'Ьческую  душу  съ  куколками  насЪкомыхъ,  изъ 
которыхъ  одн'Ь  дремлютънеполви;кно  и  молчаливо, 
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друг1я  начинають  пробуждаться  отъ  своего  летар- 
гическаго  сна  и  представляютъ  уАе  признаки  ско- 
раго  превращешя,  третьи,  наконеи,ъ,  уАе  расправ- 
ляютъ  свои  крылья.  Такъ  дЪло  обстоитъ  и  сь 
челов'Ьческою  думою..  Душа  нЪкоторыхъ  людей  упо- 
добляется червяку:  она  не  трудится  надъ  своимъ 
осво&оЛден1емъ,  лишена  способност>1  разорвать 
связываю1Ц1Я  ее  путы.  Но  тЪ  люди,  душа которыхъ 
у;ке  начала  парить,  представляются  намъ  во  всемъ 
блеск'Ь  д'Ьятедьности  и  краснор'Ьч1Я.  Мтобы  иллю- 
стрировать эту  истину,  древн1е  украшали  голову 
Психеи,  т.  е.  души,  полнее  всего  отр'Ьшившейся 
отъ  плоти,  бабочкою,  —  эмблемою  свободы. 

Вотъ  смыслъ  слЪдуюц^ихъ  словъ  Гарчинскаго: 
«Освооодивъ  свой  геи1й,  мы  прюбр'Ьтемъ  силу,  му- 
дрость и  могущество». 

Я  приведу  вамъ  стихи,  въ  которыхъ  онъ  обра- 
щается къ  своему  ген1ю: 

«О,  мой  генш!  Оставайся  одинъ  со  мною.  Я  хочу 
чувствовать  трепетъ  твоихъ  крыльевъ.  Я  начну 
п'Бть,  и  моя  п'Ьсня  освободить  таинственн ыя  силы, 
скованныя  вь  глубин Ь  пропастей.  О,  ген1й!  Когда 
буря  начнетъ  бушевать,  когда  море  покроется  вол- 
нами, я  схвачу  п'Ьну  одной  изъ  нихъ,  какъ  лоша- 
диную гриву,  разверну  мою  душу,  какъ  парусъ^ 
и  заставлю  волны  и  в'Ьтеръ  миЪ  повиноваться.  О, 
генш!  Когда  человечество,  утомленное  бурями,  по- 
грузится вь  летаргическ1й  сонь,  пусть  моя  идея 
проникнетъ  въ  челов'Ьческ!я  души  и  сверкает  ь  въ 
нихъ,  какъ  солнечные  лучи  въ  з^ни^Ь  ока: 
8р1е\у  Х,у  тб]  па1:сЬпд,  а  2  с1и52у  (1о  Аи^гу, 
Лак  51опсе  \у  око,  ьрхеш  тоз  Ыузхсг^с  \урас1п1е^ 
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«Пусть  моя  пЪснь  пробу дитъ  всЬ  силы,  въ  нихъ 
скрываю1Ц1Яся,  и  потрясет-ь  весь  М1ръ.  О,  ген1й1 
Ты  внушилъ  мн'Ь  п'Ьсню  мести,  и  стихи  мои  бу- 
дуть  литься  одинъ  за  другимъ,  какъ  слезы  не- 
счастной матери;  я  испущу  такой  крикъ  мести, 
что  демоны  удивятся  ему.  Люди  и  духи  буд}тгь 
служить  мн'Ь  свид'Ьтелями  (засвид'Ьтельствуютъ  силу 
моего  ген1я),  какъ  возвышенная  мысль  свид'Ьтель- 
ствуетъ  о  великой  душ'Ь,  какъ  подвигъ  свид'Ьтель- 
ствуетъ  о  возвышенной  мысли,  какъ  время  слу- 
:йситъ  свидЪтслемъ  пророку,  какъ  в'Ьчность  свид'Ь- 
тельствуетъ  объ  истин'Ь.» 

МнЪ  пришлось  н'Всколько  разъ  повторить  слова: 
свидЬтельстпуетъ,  слубкитъ  свидЪтелелгъ  при  пе- 
реводе польскаго  текста: 

I  1и(121е  —  п^еЬо  —  зипс-^  ти  па  з\У1а(1к1 
Дако  зегси  —  туз!  \уу5ока, 
^ако  ту^И  —  С2уп6^V  с121е1по5С. 
Лако  С2а5  —  р1е5пют  ргогока, 
.Тако  р^а^Vс12^е  —  П1е5т1ег1:е1по8(5. 

Слогъ  этого  стиха  необыкновенно  с^сатый.  Въ 
немъ  больше  мыслей,  ч'Ьмъ  слбвъ. 

Гарчинск1й  говоритъ,  что  возвышенная  мысль 
свидЪтельствуетъ  о  великой  душ'Ь,  что  эта  возвы- 
шенная мысль  ро^сдаетъ  подвиги,  которые  свид'Ь- 
тельствуютъ,  въ  свою  очередь,  о  первоначальной 
мысли,  какъ  пророчества  подтвер^кдаются  време- 
немъ.  Сл'Ьдоватсльно,  источникомъ  всего  является 
душа.  Она  родитъ  истину,  которая  будетъ  цар- 
ствовать надъ  в'Вчностью. 
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ьхп—ьхш. 

[Въ  слЬдую11^ей  леки,шМии,кепичъ  продол:>1саетъ  раз-- 
боръ  поэмы  Гарчинскаго  и,  затЬмъ,  опредЪляетъ  зпа^ 
чете  его,  какъ  поэта  па^^гональпаго) . 

Истор1я  иитературы  распред'Влитъ  современемъ 
русскихъ,  чешскихъ  и  польскихъ  писателей  по  ка* 
тегор1Ямъ,  которыя  нын'Ь  могли  5ы  удивить  чита- 
телей. Такъ,  величайш1й  изъ  писателей- худо Ани- 
ковъ,  Станиславъ  ТрсмоеиДс1й,  принадлеАитъ  Рос- 
сш  и  мо)кетъ  быть  причисленъ  къ  писателямъ  эпохи 
Екатерины  II.  Жуковскхй,  напротивъ,  по  харак- 
теру своей  П0Э31И,  принадлеЛитъ  къ  числу  литов- 
ски хъ  роэтовъ.  Пушкинъ  является  поэтомъ  то  рус- 
скимъ,  въ  сооственномъ  смысл'Ь,  то  да^ее  москов- 
скимъ,  то  европейскимъ.  Колларъ  т—  единственный 
поэтъ,  котораго  моЖно  назвать  чисю-чешскимъ: 
онъ  восп'Ьваетъ  прошлое,  смиренно  мирится  съ 
настояш,имъ,  и  почти-что  не  см'Ьетъ  мечтать  о  бу- 
дуцхемъ.  МеЛду  польскими  поэтами,  Гош»инск1й 
часто  бываетъ  русскимъ.  Чувства  и  тонъ,  преобла- 
даю1и1е  въ  его  поэз1и,  позволяютъ  отвести  ему  м'Ь- 
сто  меЯсду  ДерЛавинымъ  и  Пушкинымъ;  онъ  иногда 
даЛсе  оол'Ье  московск1й  поэтъ  (рЫз  то8соУ1Ге), 
чЪмъ  Пушкинъ  (Я  говорю  о  тон'Ь  его  произведен1й, 
потому  что  патр10тизмъ  его  достаточно  изв'Ьстенъ). 
Богданъ  Зал'Ьск1й,  несомненно,  величайШ1й  изъ 
славянскихъ  по:>товъ;  онъ,  такъ  сказать,  кинулъ 
букетъ  стнховъ,  чтобы  завершить  зр'Влиш.е, 
представляемое  славянскою  поэз1ею:  онъ  всегда 
будетъ  приводить  въ  отчаянхе  людей,  которые  по- 
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свяш,аютъ  себя  искусству  ради  искусства;  онъ  его 
вполне  исчерпалъ.  Разнообраз1емъ  ритмовъ,  блес- 
комъ  колорита,  неясностью  оттЪнковъ,  —  всЬмъ 
этимъ  онъ  владЪетъ  съ  изумнтельнымъ  совершен- 
ство мъ. 

Въ  чемъ-Ае  будетъ  состоять  отличительный  ха- 
рактеръ  польской  нашональной  поэз1и?  Въ  дух% 
месс1анизма.  Литература,  философия,  поэз1Я  но- 
сятъ  въ  Польше  этотъ  характеръ,  и,  именно  по- 
тому, что  вс1э  произведен1я  Гарчинскаго  проникну- 
ты этимъ  духомъ,  я  считаю  его  поэтомъ  наиболее 
польскимъ.  Месс1анизму,  равнымъ  образомъ.  За- 
л'Ьскхй  обязанъ  вс'Ьмъ,  что  у  него  есть  лучшаго: 
поэмами:  «Духъ  степей»  и  сСвятая  семья». 

Что  слЪдуетъ,  однако,  разуметь  подъ  мессханпз- 
моА1ъ?  Какое  право  имЪетъ  Польша  на  подобную 
МИСС1Ю?  Каковъ  будетъ  ея  характеръ?  Чтобы  отве- 
тить на  эти  вопросы,  мы  дол;кны  обратиться  къ 
польской  философ1и,  которая,  какъ  мы  вид'Ьли^ 
пришла,  въ  конечномъ  своемъ  выводе,  къ  этой  ндСЪ 
наряду  сь  поэз1ею. 

Вотъ  три  основные  пункта  польской  философ'т, 
зачатки  которыхъ  л{ы  нашли  въпольскихъ  поэтахъ, 
въ  истор1и  Польши  и  въ  трудахъ  ея  государствен- 
ныхъ  людей. 

Во  первыхъ,  необходимость  окертвы.  Нельзя  на- 
чать не  только  никакого  д'Ьла,  но  да;ке  и  плодотвор- 
ной работы  мысли  безъ  предварительной  ;кертвы. 

Во  вторыхъ,  христ1анская  мисс1я  польской  на- 
и1и,  неиабЪ^сность  смерти  и  возро;кден1я. 

Въ  третьихъ,  всеобш^ность,  гуманитарная-  тем- 
деншя  месс1анизма. 


ПЗЪ  КУРСА  СЛАВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ.      З79 


Ме^еду  иностранцами  католическхе  философы 
одни  занимались  выясненхемъ  этой  Жертвы;  Ге- 
гель довольно  смутно  опред'Ьляетъ  ее;  самая  воз- 
вышенная и  основательная  ея  теор1я  принадле- 
;китъ  Францу  Баадеру. 

Баадеръ  говоритъ,  что  ъс^,  что  дышетъ,  д'Ьй- 
ствуетъ,  Аиветъ,  моЛ^етъ  питаться  только  Ливыми 
суьцествами;  органическ1Я  вещества  или  трупы, 
находя1и,1еся  въ  состоян1и  разло;кен1Я,  не  могутъ 
слу;кить  ему  пиш,ею.  Равнымъ  образомъ,  инднвидъ, 
умираю  1и1й  естественною  смертью,  поло;кивш1й 
всю  свою  Аизнь  на  то,  чтобы  защищаться  и  раз- 
•вивать  свою  земную  личность,  и  достигш1й  пре- 
дала, когда  эта  личность  поглощается  общим-ь^ 
т.  е.  смертью,  такой  индивидъ  не  мо;кетъ  въ  об- 
щей Аизни  слу;кить  питательнымъ  элемент омъ* 
Но  если  онъ,  въ  полномъ  обладанш  своими  силами^ 
приноситъ  себя  въ  ;кертву,  если  онъ  предостав- 
ляетъ  обществу  свокт  Аизнь,  какъ  пищу,  тогда 
всЪ  его  ^сизненныя  силы,  все,  что  дол;кно  было 
оживлять  его  въ  течен1е  ц'Ьлаго  ряда  л'Ьтъ,  вся 
эта  сила  просачивается  въ  общество  и  питаетъ 
его. 

Баадеръ  объясняетъ  вл1ЯН1е  Аертвы  не  шумомъ,. 
который  вызываетъ  громкое  событ1е,  а  д'Ьйств1емъ, 
принадлеАащимъ  къ  числу  самыхъ  непосредствен- 
ныхъ  и  полоА^ительныхъ,  именно,  введен1емъ  въ 
общественный  организмъ  силы  оодЪе  д'Бятельной, 
ч'Ьмъ  электричество  и  магнетизмъ. 

Теор1я  польскихъ  философовъ  иная.  Вотъ  какъ 
они,  объясняють  безусловную  необходимость 
^сертвы. 
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ВсЪ  ссоры  меЯсду  июдьми  и  народами  вызыва- 
ются эгоизмомъ.  Эгоизмъ  одного  человека  ведетъ 
борьбу  съ  эгоизмомъ  другаго.  ВсЬ  люди  полагаютъ. 
что  они  стремятся  къ  истине;  но  какъ  найти  се, 
не  отрекшись  сперва  отъ  собственнаго  эгоизма, 
отъ  собственной  личности?  Надо,  сл'Ьдовательно, 
сперва  отрешиться  отъ  личныхъ  интересовъ,  отъ 
своего  я,  чтобы  определить,  насколько  данное 
д^ло  справедливо  или  н'Ьтъ.  Народъ  выра^саетъ 
эту  мысль  поговоркою:  «никто  не  бываетъ  судьею 
въ  собственномъ  д^лЪ,»  если  только  онъ  не  отр^^- 
шится  вполне  отъ  самого  себя.  Только  поЛертво- 
вавъ  всеми  светскими  интересами,  Спаситель  и* 
мученики  основали  христ1анство,  великое  обшеше 
людей,  именуемое  и,ерковью.  Но  ни  одна  нашя 
пока  не  была  представительницею  христ1анства. 

Вопросъ  о  МИСС1И  народовъ  впервые  поставленъ 
современною  философ1ею.  Нельзя  не  отметить 
любопытнаго  факта,  что  протСстантизмъ,  поАертво- 
вавш1й  духовною  властью  для' светской,  отрии,ал"ь 
М11сс1ю  народовъ  и  ихъ  обязанности  вступать  въ 
<оюзъ  АЛЛ  совместной  христ1анской  ;кизни. 

Философы,  признаю1Ц1е  за  Польшею  мисс1Ю  быт1: 
представительницею  христ1анства  въ  политике, 
указываютъ,  ме;кду  прочимъ,  какъ  на  признакъ 
этой  миссш,  на  то,  что  она  приняла  христ1анство 
сразу.  Крещен1е  въ  этой  стране  не  было  рядом* 
крецгенхй  отдельныхъ  личностей,  а  фактомъ 
внезапнымь  и  единственнымъ.  Принявъ  христ1ан- 
•ство,  какъ  нац1я,  польск1й  народъ  дол^кенъ  разв1ь 
вать  его  путемъ  нацюнальныхъ  фактовъ. 

Внутренняя  работа  наи.1и,    родившей    поэтовъ  и 
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философовъ  съ  такою  тендени^1ею,  не  могла  не 
быть  совершенно  особенною.  Наши  писатели  вс^  — 
воины  и  изгнанники,  люди  д'Ьйств1я;  они,  такъ 
сказать,  только  мимоходомъ  коснулись  вопросовъ, 
которые  насъ  занимаютъ,  а,  меЛду  тЪмъ,  сопер- 
ничаютъ  съ  самыми  смелыми  современными  фило* 
софами,  съ  гг.  Бюше,  Шеллингомъ,  Пьеромъ  Леру 
и  другими, 

Г.  Бюше,  католическ1й  философъ,  придерживаю- 
1Ц1ЙСЯ  логическаго  метода,  оспариваетъ  доктрину 
индивидуалънаго  спасен1я.  По  его  учен1ю,  обязан- 
ности христ1анина  состоятъ  въ  томъ,  чтобы  спо- 
собствовать спасен1ю  блиАнихъ;  онъ  даЛе  распро- 
странилъ  эту  обязанность  на  блиЛсняго,  вообще, 
на  человечество.  Но  такъ  какъ  челов'Ьческ1й  духъ 
только отъ  частнаго  переходитъкъ  общему,  то  ноль 
екая  философ1я  на  первый  разъ  признала  принци- 
помъ  обязанность  заботиться  о  спасен1и  соотече- 
ственниковъ. 

Шеллингъ,  величайшш  изъ  н'Ьмецкихъ  филосо- 
фовъ, излагаетъ  теперь  въ  Берлин'Ь  доктрину,  за- 
чатки которой  мы  такЛе  встрЪчаемъ  у  польскихъ 
поэтовъ.  Онъ  утверЛдаетъ,  что  христ1анство  про- 
шло только  два  фазиса  своего  развит1я.  Первый 
фазисъ,  который  онъ  называетъ  эпохою  апостола 
Петра,  —  эпохою  твердой,  сл'Ьпой,  синтетической 
в^ры,  продолжался  до  VI  или  VII  в.  Зат'Ьмъ, 
наступилъ  второй  фазисъ,  эпоха  апостола  Павла,  — 
эпоха  пренш  и  доктринъ,  обнимающая  посл1>дн1Я 
времена  средни  хъ  вёковъ  и  протестантизмъ.  Те- 
перь, по  мн'Вн1ю  Шеллинга,  настаетъ  эпоха  апо- 
стола Тоанна,    царство  энтуз1азма    и    любви.    Эта 
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доктрина  провозглашена  всего  н'Ьсколько  м'Ьсяиевъ 
тому  найадъ;  но  аля  насъ  она  у;ке  стара;  въ  тру- 
дахъ  знаменитого  автора  ИрнЫона  она  изложена 
символически, 

Г.  Пьеръ  Леру  считаетъ  неооходимымъ  устано- 
вить политику  на  религ1озной  основе*  Франи,1я, 
по  его  мн'Вн1Ю,  яъляьтся  не  только  нашею  въ  язы- 
ческомъ  смысл'В  этого  слова;  Фран11,1я  аля  него — 
релпг1я.  Задолго  до  г.  Леру  польск1е  философы 
и  поэты  сказали  тоЛе  самое  о  своей  нац1и:  они, 
однако,  не  провозглашаютъ,  что  Польша  —  религ1Я, 
но  утвер;кдаюгь,  что  польск1й  вопросъ  неизб'БАно 
заключаетъ  въ  себЪ  всЪ  сои,1альные  и  религ1озные 
вопросы. 

Г.  Пьеръ  Леру,  хотя  не  признаетъ  Христа  Бо- 
гомъ  и  отрии,аетъ  воскресеше,  но  онъ  называетъ, 
однако,  христ1анское  учен1е  бо^сественыымъ. 

Мы  не  будемъ  оспаривать  теоргю  этого  мысли- 
теля. Мы  замЪтимъ  только,  что,  огрии,ая  -воскре- 
сеше, онъ,  въ  тоАе  время,  отрии,аетг^  еваыгел1е. 
Апостолъ  Павелъ  ставитъ  его  въ  страшную  (гегпЫс) 
дилемму,  утвер;кдая,  что  если  воскресения  не  было, 
то  вся  наша  религ1я  является  фантасмагор1ею. 

Г.  Пьеръ  Леру  признаетъ  божественный  харак- 
теръ  того,  что  онъ  называетъ  восторженностью. 

Но  вспомните,  что  мы  говорили  о  восторжен- 
ности. Весь  ходъ  польской  исторш  опред'Ьляется 
ею;  всЪ  польск1е  великхе  люди  въ  ваЖные  моменты 
ихъ  Жизни  были  людьми  восторженными.  Боже- 
ственный характеръ,  который  философ1я  нын* 
вынуЖдена  признать  за  восторженностью,  даетъ 
санки,1ю  истор1и  Польши. 
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Но  какъ  проявится  этотъ  месс1анизмъ,  провоз- 
1лашенньпЧи  признанный  наи,1ональною  славянско- 
поиьскою  литературою?  СлЪдуетЪ'ЛИ  оЛидать  по- 
явлен1я  философской  шко^ы  въ  польскихъ  стра- 
нахъ?  Не  оудетъ-ли  внесена  польская  доктрина  въ 
^изнь  народовъ  запада?  Или-:?ке  польской  нацш 
суАдено  формулировать  въ  нЪсколькихъ  полоЛе- 
тяхъ  выводы,  къ  которымъ  она  пришла.  НЪтъ, 
НС  такова  мисс'гя  польской  нац1и. 

Въ  классической  древности  Греи,1я  придумывала 
доктрины;  Римъ  усвой лъ  себЪ  нЪкоторыя  изъ 
нихъ  и  создаль  практическ1я  школы.  Римляне 
были  лучшими  и  болЪе  искренними  стоиками,  чЪмъ 
самъ  Зенонъ;  мсЛду  проконсулами  и  римскими  по- 
этал1и  встречаются  бол'Бе  последовательные  эпику- 
рсйи,ы,  чЪмъ  самъ  Эпикуръ.  И,  тЪмъ  не  мен^е. 
ъсЬ  эти  доктрины  и  школы  не  создали  ничего 
устойчиваго. 

Израильск1й  народъ  не  могъ  распространить  ьъ 
Аеинахъ  или  Рим1э  своихъ  доктринъ;  онъ  не  былъ 
призванъ  создать  въ  этихъ  городахъ  школы,  но 
онъ  далъ  м1ру  Сына  человЬка, 

Доктрины  ничего  не  создаютъ;  это  только  точки 
зрЪы\я  разныхъ  индивидовъ.  Школы  скоропрехо- 
дяш,11;  онЪ  даютъ  выра±ен1е  взглядамъ  извЪстныхъ 
группъ  индивидовъ.  Доктрина,  разъ  формулиро- 
ванная, перестаетъ  Аить.  То,  что  нельзя  форму- 
лировать, что  есть,  длится,  дЪйствуетъ,  это  — 
самъ  человЪкъ,  воплощенхе  слова.  Такого  чело- 
века предчувствовали  и  предсказывали  поэты:  «че- 
лов'Ькъ,  чуткое  ухо  котораго  различитъ  въ  безчи- 
сленномъ  хоре  звуковъ    стукъ  вещей  колесницы, 
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который  отгадаетъ  принятое  ею  направлен1е, 
вскочитъ  въ  нее,  займетъ  въ  ней  мЪсто  и  про- 
несется надъ  покол1>н1ями,  какъ  рокъ: 

К^бгу  8Гч5с1  д1о8б\у  ту1пусЬ,  8Гос1    \уг2а8к6\г    ту- 

11сЬет  йизгу  гогрогпа  рггегпасгеп  к61  дг2т1еше^ 
Шзкосху  \у  гус1\уап  \уугок6\у  1  газшхе  81е(1геп1е, 
I  ро  С2а81е  рг2езес[21е  ;ако  рггехпасгепте, 

Къ  соЛал'Ьн1Ю,  я  не  могу  привести  вамъ  злЪсь 
отрывковъизъ  Аммерлинга,  чешскаго  философа,  ко- 
торый, путемъ  глубокихъ  изсл'Ьдован1й  въ  области 
естественныхъ  наукъ,  пришелъ  къ  т'Ьмъ  Ае  выво- 
дамъ.  Изучая  то,  что  онъ  назмваетъ  зародышемъ 
славянской  нацюнальности,  онъ  пришелъ  къ  со- 
знан1ю  о  необходимости  новой,  наи^юнальной  мис- 
С1Н,  къ  сознан1Ю  о  необходимости  человЬка-'Пагпи, 


ЕХ1У. 

Вопросъ  о  месс1анизм'В,  возбужденный  польскою 
философ1ею,  является  вопросомъ  чисто  славян- 
скимъ;  въ  то-Ле  время,  это  вопросъ  евро- 
пейский. 

Русская  философ1Я  не  формулировала  будуцАИхъ 
.цЪлей;  если  она  об'Ьш,аетъ  народу  могу1цество  и 
материальное  благосостоян1е,  то  она  только  повто- 
ряетъ  то,  что  говорятъ  всЬ  правительства.  Правда 
некоторые  русск1е  публии,исты,  устрашенные  ослаб- 
лен1емъ  государственной  власти  на  запад'Ь,  возлага- 
ютъвс1Ьсвои  матер1алистическ1Я  надеЛды  на  власть, 
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управляющую  Росс1ею.  Это  единственная  ори- 
гинальная сторона  русской  государственной  фи- 
лософш;  она  хочетъ  стать  хозяйкою  всего,  что 
есть  матерхалистическаго  въ  ЕвропЪ,  поглотить 
всЪ  идеи  философовъ  XVIII  в.  и  современныхъ 
школъ^  основанныхъ  на  матерхализмЪ. 

Чешская  наука  дошла  до  сознан1я  о  необходи- 
мости на1!,1ональной  миссш;  на  этомъ  она  остано- 
вилась. 

Въ  Польш'Ь  необходимость  наи,1ональной  мис- 
С1И  предчувствовалась  уАе  въ  XVI  в.  ВпослЪдствхе 
она  смутно  была  выра^сена  поэтами  въ  вид'Ь  ^се- 
иан1Я;  выясняясь  постепенно  и  прюбр'Ьтая,  такъ 
сказать,  осязательный  характеръ,  она  нынЪ  фор- 
мулирована философами:  польскхй  мессханизмъ 
идетъ  дал'Ье  чешской  науки  и  возлагаетъ  на  поль- 
скш  народъ  МИСС1Ю,  представите  л  емъ  которой  бу- 
детъ  одинъ  челов'Ькъ. 

Чтобы  понять  какъ  характеръ  этого  мессха- 
низма,  такъ  и  роль,  которую,  по  польскимъ  по- 
нятхямъ,  должны  разыграть  въ  этой  великой 
драмЪ  европейскзя  нацш,  надо  уяснить  себ'Ь  исто- 
р1Ю  славянскихъ  народовъ,  отр'Ьшившись  отъ  вся- 
каго  рода  политическихъ  формулъ.  Вдумаемся  въ 
духъ  славянскихъ  народовъ. 

Согласно  догмату,  который  я  назову  славян- 
скимъ,  —  такъ  онъ  популяренъ  и  соотвЪтствуетъ 
нашей  философ1и, — души  отд'Ьльныхъ  людей  и  ц'Ь- 
лыхъ  народовъ  отличаются  другъ  отъ  друга  только 
степенью  своего  развит1я.  Это  развит1е,  которому 
обстоятельства  споспЪшествуютъ  или  противодМ- 
ствуютъ,  зависитъ,  въ  общемъ  говоря,  отъихъ  воли. 

Ми^^КЕвичъ.  СочинЕШя.  III.  зЬ 
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Вл1ЯН1е  Европы  расшевелило  душу  чешскаго 
народа  и,  зат'Ьмъ,  вызвало  одностороннее  развит1е: 
умъ  взялъ  перев'Ьсъ  надъ  всЬми  другими  способ- 
ностями. ПробуЛден1е  Богем1и  произошли  слиш- 
комъ  рано  (въ  эпоху  возникновен1я  гусситскихъ 
сектъ);  она  истощила  свои  Лизненныя  силы  въ 
борьб'Ь  съ  Европою  и  пала.  Тяжелыми  несчаст1ями 
ей  пришлось  искупить  свои  ошибки;  она  первая 
примирилась  съ  своею  участью  и  первая  ^е  от- 
реклась отъ  нац1ональнаго  эгоизма;  она  осудила 
сп'Ьсь  чешской  аристократ1и,  которая  не  могла 
забыть,  что  изъ  ея  среды  вышло  несколько  гер- 
манскихъ  императоровъ;  она  старалась  устранить 
то,  что  разъединяло  чеховъ  съ  поляками  и  рус- 
скими. Этимъвеликодушнымъбезкорыст1емъ,  этимъ 
атречен1емъ  отъ  эгоизма  она  заслужила  честь 
быть  признанной  русскими  и  пЬляками  старшею 
сестрою  въ  области  науки. 

Духъ  русскаго  народа  долго  противился  вл1ЯН1ю 
гунновъ,  нормановъ  и  другихъ  завоевателей.  Рос- 
С1Я,  состоявшая  изъ  независимыхъ  общинъ  и  кня- 
;кествъ,  находившихся  в-Ь  слабой  связи  съ  Новго- 
родомъ  и  К1евомъ,  не  имЪла  политическаго  суще- 
ствован1я.  Чтобы  пробудить  ея  силы,  Провид'Ьнхе 
ниспослало  ей  терроръ  въ  лиц'Ь  монголовъ.  Чин- 
гисъ-ханъ  появился  и  исполнилъ  свою  грозную 
МИСС1Ю,  Посл'В  нЪсколькихъ  дней  поста,  молитвъ 
и  сов'Ь1цан1Я  съ  духами  данныхъ  местностей, 
онъ  спустился  съ  вершины  аз1атскихъ  горъ,  ри- 
нулся на  западъ  и  провозгласилъ  себя  мстите- 
лемъ,  посланнымъ  небомъ.  Онъ  крикнулъ  адскимъ 
голосомъ  свое  татарское:    ура1    отъ    котораго   за- 


ИЗЪ  КУРСА  С^АВЯНСКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ,      зЬу 

4роЖала  Аз1Я  и  Европа:  Когда  онъ  приближался 
у^сасъ  леденилъ  сердца.    Монгольскай  крикъ    при 
водил'ь  людей  въ  состоян1е  ои,'Ьпенен1Я;  оруА1е  ва, 
лилось  изъ  рукъ  солдатъ;  монархи  б'Ь^сали,  чтобы 
только  не  слышать  этого  крика. 

Московск1е  великзе  князья,  бывш1е  долго  рабами 
монголовъ,  проникли  тайну  своихъ  поб'Ьдителей; 
они  усвоили  себ'Б  монгольск1й  крикъ,  въ  свою  оче- 
редь, крикнули:  ура!  и  навели  уАасъ  на  Московское 
княАество  и  сос'Ьдн1Я  страны. 

На  народы  дЪйствуетъ  не  фраза,  несмыслъ  дан- 
наго  изр'Ьчен1я.  Смыслъ — ничто  иное,  какъ  дунове- 
ше  духа;  тонъ  даетъ  ему  форму,  плоть,  Лизнь. 
Тонъ  д'Ьлаетъ  музыку, —  гласитъ  изв'Ьстная  фран_ 
цузская  пословица.  Та  Ле  фраза,  которою  пол- 
ководецъ  воодушевляетъ  ц'Ьлую  арм1ю,  см1=1шнтъ 
васъ,  когда  произносится  ребенкомъ.  Тонъ — одно 
изъ  суш,ественныхъ  услов1й  Аизни.  Онъ  мо>кетъ 
исходить  только  отъ  человека,  стоящаго  выше, 
ч'Ьмъ  т'В,  которые  ему  должны  повиноваться. 

Позвольте  мн'Ь,  чтобы  лучше  разъяснить  вамъ 
значен1е  этого  слова,  разсказать  вамъ  маленьк1й 
анекдотъ. 

Въ  началЪ  кампан1и  1812  г.,  во  время  отступ- 
лен1Я  русской  арм1и,  какой-то  русский  офицеръ  за- 
хворалъ  и  вынуЛдень  былъ  слечь.  Всл'Ьдъ  зат'Ьмъ 
подошелъ  отрядъ  русски хъ  гвардейцевъ  и  началъ 
грабить  домъ,  въ  которомъ  леАалъ  больной.  Хо- 
зяинъ  дома  обратился  къ  нему  съ  просьбою  зацхп- 
тить  его;  офицеръ  посп'Ьшилъ  отдать  соответ- 
ственное приказан1е,  но  солдаты  не  повиновались. 
Тогда  онъ  попросилъ  хозяина  придвинуть  кровать, 
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на  которой  онъ  леЛалъ,  къ  окну  такъ,  чтобы  сол- 
даты могли  разслышать  его.  Это  было  сдЪлано.  Тутъ 
офицеръ  издалъ  тотъ  крикъ,  который  русск1е 
насл'Ьдовали  отъ  татаръ.  Этотъ  крикъ  навелъ  у;касъ 
на  тЪхъ  солдатъ,  которые  его  разслышали,  и  они 
повиновались,  какъ  автоматы.  Зат'Ьмъ,  офии,сръ 
приказалъ  ихъ  призвать  къ  себ'Ь,  наказалъ  ихъ 
самъ  своею  слабою  рукою  и  запрети лъ  имъ  отойти 
отъ  постели.  Друг1е  солдаты,  не  ел ышавш1е  крика 
офии,ера,  продол^сали  грабить  домъ.  Вотъ  что  я 
называю  русскимъ  тономъ. 

Польск1й  языкъ,  развиваясь  медленно  подъ  теп- 
лыми лучами  христ1анства,  носитъ  другой  харак- 
теръ.  Въ  тон'Ь  поляковъ  было  н'Ьчто,  напоминаэшее 
тонъ  французскихъ  королей  въ  средн1е  вЪка,  топъ 
рыи,арства.  Но  течен1е  среднихъ  в'Ьковъ  внезапно 
пр^валось,  и  Европа  приняла  другое  направлен1е. 
Тогда  христ1анск1й  тонъ  поляковъ  сталъ  ослабе- 
вать; тЪмъ  не  мен'Ье,  онъ  сохраниися,  но  далеко 
не  достигъ  той  силы,  которая  присуц4а  русскому 
тону.  Русск1е  солдаты  подсм'Ьиваются  надъ  поль- 
скими офицерами,  которые,  вместо  того,  чтобы 
командовать,  покорно  просятъ  ихъ  стрЬ.гятъ.  Сол- 
даты правы.  Истина,  если  приводить  ее  искренно 
въ  д'Ьйств1е,  долЛна  имЪть  такую  ±е  силу,  какою 
располагаетъ  деспотизмъ;  истина  и  любовь  могутъ 
оказать  столь  Ас  сильное  вл1ян1е,  какъ  гн'Ьвъ  и 
ненависть. 

Въ  свое  время  мы  сравнивали  тонъ  Дер^савина 
съ  тономъ  современныхъ  ему  пол^скихъ  поэтовъ  и 
пришли  къ  заключешю  о  превосходств'^  русскаго 
поэта    въ  этомъ  отношен1и.    МеАду    всЬми    поль- 
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скими  поэтами  эта  русская  энерг1Я,  эта  сила,  ко- 
торая наполняетъ  сердца  уАасомъ,  встр'Ьчается 
тольког  въ  Ьоэмахъ  знаменитаго  патр10та  и  писа- 
теля Гощинскаго:  вотъ  почему  каАется,  что  онъ — 
русск1й  поэтъ.         ^ 

Но  когда  Польша  ослаб'Ьла,  когда  вся  Европа 
НС  оказывалась  въ  силахъ  дать  Россш  отпоръ, 
явился  Наполеонъ  и  издалъ  звукъ,  болЪе  сильный, 
ч'Ьмъ  русск1й  тонъ;  это  былъ  тонъ  челов'Ька,  по- 
черпавшаго  свою  силу  въ  энтуз1азм'Ь.  Польша  по- 
няла этотъ  тонъ. 

Въ  Росс1и  стараются  подражать  тону  и  повели- 
тельнымъ  Лестамъ  русскихъ  монарховъ.  Русскхе 
генералы  и  офицеры  усвоили  себЪ  хриплый  и,  по- 
истин'Ь,  уАасаю1Ц1й  тонъ  командован1я.  Во  Франц1и 
помнятъ  впечатл'Ьн1е,  которое  производилъ  на  пуб- 
лику голосъ  н'Ькоторыхъ  террористовъ,  наприм'Ьръ, 
р'Ьзк1е  и  пронзительные  голоса  Ку тона  или  Ма- 
рата, которые  напоминали  стукъ  гремучей  зм'Ьи. 
Голосъ  Наполеона  былъ  совершенно  иной.  Никто 
не  слышалъ  подобнаго  голоса:  это  былъ  голосъ 
свободнаго  духа,  властнаго  надъ  т'Ьломъ. 

Въ  славянскихъ  земляхъ  не  было  силы,  которая 
могла  слуАить  противовЪсомъ  могуществу  России. 
Терроръ  создалъ  изъ  Росс1и  слишкомъ  сильное 
государство,  чтобы  его  могъ  опрокинуть  польский 
или  чешск1й  энтуз1азмъ.  Энтуз1азмъ,  которому  су^с- 
дено  было  поколебать  это  царство  террора,  при- 
шелъ  съ  запада. 

Возвратимся  теперь    къ  вопросу    о  месс1анизм'Ь. 

Вы  знаете  уЛе,  что  польская  поэз1я  и  литера- 
тура, которыя   могутъ   считаться   въ  этой  стран'Ь 
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органами  политики,  оАидаютъ  иоваго  порядка  ве- 
ш,ей,  новой  эпохи.  Это  о^сидан^е  соотв'Ьтствуетъ 
оАидашямъ  всей  Европы.  Существенное  разиич1е 
ме^сду  взглядами  поляковъ  и  остальныхъ  запад- 
ны чъ  народовъ  заключается  въ  томъ,  что  европей- 
ская философ1Я  оЖидаетъ  новаго,  лучшаго  по- 
рядка вещей  отъ  успЪховъ  просв'Ьщен1Я,  огь  поя&- 
лен1я  новой  доктрины^  меЯсду  тЪмъ,  какъ  Польша, 
напротивь,  думаетъ,  что  всЬ  надеАды  слЪдуетъ 
возлагать  на  отдельную  личность. 

Какая  изъ  этихъ  двухъ  системъ,  если  ихъ  под- 
вергнуть философскому  анализу,  им'Ьетъ  больше 
шансовъ  на  усп'Ьхъ? 

Въ  истор1и  не  встр'Ьчаются  прим'Ьры  существен- 
ныхъ  и  плодотворныхъ  реформъ  (мы  здЪсь  им'Ьемъ 
въ  виду  не  отрии,ан1е  и  протесты,  а  полоА.итель- 
ныя  реформы),  вызванныхъ  медленными  и  посте- 
пенными усп'Ьхами  просв'Ьш,ен1*я.  Напротивъ,  самое 
обширное  и  всеобщее  установлен1е,  —  христ1анство, 
создано  отдельною  нацгею  и  представителемъ  е1Ю 
яъля^тся  ооЛ^ственная  личность. 

Истор1я,  следовательно,  свид'Ьтельствуетъ  въ 
пользу  польской  идеи.  Некоторые  франц^узск1е 
философы  и,  меАду  ними^  г.  Пьеръ  Лер)',  оАи- 
даютъ,  что  глубокое  изучен1е  философ1и  инду- 
совъ  и,  вообще,  восточныхъ  народовъ  дастъ  намъ 
ключъ  къ  загадк'Ь.  «Эпоха  возроАден1Я, — говоритъ 
этотъ  мыслитель: — разрушила  среднГе  в'Ька;  фило- 
соф1Я  индусовъ,  ихъ  глубокомысленныя  предан1Я 
какъ^  только  они  будутъ  выяснены,  разрушать 
христ1анство  или,  по  крайней  мЪр'Ь,  то,  что  въ 
немъ  принадлеЯеитъ  человеку.» 
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Этотъ  мыслитель,  следовательно,  приговариваетъ 
м1ръ  къ  безконечному  оА.идан!ю  развязки^  о  кото- 
рой мы  не  мо;кемъ  составить  ссо'Ь  теперь  ника- 
кого понят1я. 

Гораздо  рац10нальн'Ье  возлоЛить  надежду  на  ин- 
дивидуальную МИСС1Ю.  Но  нынЪ  трудн'Ье,  чЬмъ 
когда-либо,  уб'Вдить  людей  въ  необходимости  такой 
МИСС1И.  Вс^  средства  логики,  которая  стремилась 
бы  стать  логикою  всеобщею,  оказались  бы  оез- 
сильными  передъ  индивидуальными  логиками.  При- 
знан1е  въ  блиЛнемъвысшаго  существа  сильно  оскорб- 
ляетъ  гордость  людей.  Начиная  съ  среднихъ  вЪ- 
ковъ,  вс'Ь  философск1я  системы  были  направлены 
къ  тому,  чтобы  свергнуть  великихъ  людей  съ  ихъ 
пьедестала.  Кальвинъ,  отрицая  присутств1€  Бога 
въ  таинств'Ь  причащенхя,  придумалъ  гильотину* 
Это  изрЪченхе  Баадера  очень  глубокомысленно. 
Кальвинъ  мысленно  отрубилъ  голову  у  главы  церкви 
и,  такимъ  образомъ,  придумалъ  безглавое  прави- 
тельство. Для  челов'Ьческой  гордости  чрезвычайно 
прхятно  сознавать  себя  граАданиномъ  безглаваго 
государства.  ВсЬ  согласны  въ  томъ,  что  командо- 
ваше  арм1ею  дол;кно  быть  предоставлено  одному 
лицу;  нельзя  себЪ  даАе  представить  военное  пред- 
пр1ят1е,  которымъ  не  руководила  бы  отд'Ьльная 
личность.  Какъ  известно,  оркестръ  не  мо^сетъ 
обойтись  безъ  дири;кера,  а,  ме^сду  т'Ьмъ,  люди 
думаютъ  или  хотятъ  думать,  что  самые  сло^сные 
сои,1альные  и  политическхе  вопросы  могутъ  быть 
разрешены  безглавою  массою,  т.  е.  первыми  встреч- 
ными людьми!  НедовЪрхе,  которое  обыкновенно 
питаютъ    къ  выдающимся   личностямъ,   вытекаетъ 
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изъ  сознан1я  ихъ  несовершенства;  но  это  недов^- 
р1е  оказалось  бы  роковымъ,  если  бы  оно  было 
возведено  въ  принципъ.  Ч'Ьмъ  объяснить  колеба- 
Н1Я  и  неуверенность  отд'Ьльныхъ  личностей,  какъ 
не  т'Ьмъ  обстоятельствомъ,  что  ни  одинъ  челов'Ькъ 
не  додумался  до  истины,  которая  им^ла  бы  д.1Я 
всЬхъ  одинаковое  значен1е.  Откуда  намъ  ведать 
этой  истины?  Ее  мо;кетъ  намъ  дать  лишь  чрезвы- 
чайный умъ,  высоко  стояш,1й,  по  своимъ  заслугамъ, 
надъ  остальнымъ  челов'Ьчествомъ. 

Поэтому  я  полагаю,  что  польская  литература  и 
философ1Я  им'Ьютъ  полн'Ьйшееосноваше  над'Ьяться 
на  пришеств1е  посредника,  какъ  некогда  надея- 
лись на  него  израильск1е  и  даАе  римск1е  и  грече- 
ск1е  пророки.  Я  думаю,  что  это  мн'Ьн1е,  которое  я 
считаю  наиболее  рацюнальнымъ,  моЛетъ  быть  до- 
казаю  логическимъ  рутемъ. 

Каковы  Ае  услов1Я  этого  мессианизма?  Будетъ 
ли  онъ,  исключительно,  польск1й?  Н'Ьтъ.  Поэты  и 
философы  отводятъ  ему  болЪе  широкое  значенхе. 
Напрасно  философы,  которыхъ  мы  недавно  разби- 
рали, говорятъ  объ  этой  будуц^ей  эпохе,  какъ  о 
такомъ  времени,  когда  Росс1я  будеть  сокрушена  \\ 
превратится  въ  польскую  провини1Ю.  Поэты,  ка- 
жется, становятся  на  высшую  точку  зрен1Я:  они 
говорятъ,  что  завоевате  и  проаипцгя  —  так1Я  понят1Я, 
которыя  долЯсны  быть  вычеркнуты  изъ  будущаго 
словаря,  такъ  какъ  они  заимствованы  у  язычества. 
Пусть  Росс1я  остается  могущественною  и  великою, 
если  только  она  придетъ  къ  сознан1Ю  о  томъ,  что 
составляетъ  истинное  могуш,ество  и  велич1е! 

Месс1анизмъ  одинъ  моАетъ  решить  самый  ва;к- 
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ный  и  старый  изъ  вСБхъ  вопросовъ:  еврейскхй  во- 
просъ.  Н€  даромъ  евреи  избрали  себ'Ь  отечествомъ 
Польшу.    Будучи  самымъ    духовнымъ  (8р1п1иаНз1:е) 
народомъ    на  земномъ  шар'Ь    и  способнымъ    пони- 
мать, что  есть  наибол'Ье  возвышеннаго  въ  челов'Ь- 
честв'Ь,    но  остановленный    въ  своемъ   развитш    и 
безсильный    исполнить    свою   задачу,    онъ,    этотъ 
разбалованный  народъ,    не  перестаетъ    над'Ьяться 
на  пришеств1е  Мессш,  и  эта   надеАда,    в'Вроятно, 
не  осталась  безъ  вл1ян1я   на  характеръ  польскаго 
мессианизма.  Эти  два  вопроса  находятся  въ  связи. 
Подобно  тому,  какъ  н'Ькоторые  польск1е  писатели 
со  временемъ  будутъ  включены  въ  число  чешски хъ, 
придунайскихъ  или  русскихъ  писателей,  такъ  есть 
и  так1е,  которые  по  характеру   своихъ  сочиненш, 
займутъ    мЪсто    возлЪ    еврейскихъ   поэтовъ.     На- 
прасно до    сихъ    поръ    старались    заинтересовать 
еврейск1й  народъ  въ  польскомъ  вопросе,  суля  ему 
собственность  и  матер1альное  благосостоян1е.  Какъ 
мо;кетъ  Израиль  забыть  н'Ьковыя  б'Ьдств1я    и  про- 
дать все  свое  славное  прошлое  за  клочекъ  земли! 
И  какимъ  несчастхемъ  было  бы    аля  М1ра,    еслибъ 
этотъ    народъ,    единственный   остатокъ    древни  хъ 
народовъ,  еслибы  онъ,  который  никогда  не  сомн'Ь- 
вался  въ  Провид'Ьнт,  впалъ  въ  вероотступничество! 
Съ    польскимъ    вопросомъ   связанъ    еше    одинъ 
очень  ва;кный  вопросъ. 

Пробегая  истор1ю  Польши,  я  вамъ  указывалъ  на 
связь,  существующую  меЛду  судьбою  этой  страны 
и  "судьбою  Франи,1и.  Равнымъ  образомъ,  я  удке 
говорилъ  вамъ  о  мивС1и  Наполеона.  Черезъ  по- 
средство Польши  сЬверъ   и  ооширпыя    славянск1Я 
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страны  привязались  къ  Наполеону  и,  какъ  гово- 
ритъ  Бродзинск1й:  «заключили  бракъ  меЛду  могу- 
ццественн'Ьйшимъ  ген1емъ  и  самою  несчастною  на- 
цлею':. 

Польск1й  месс1анизмъ  не  моАетъ  остаться  вн'Ь 
европейскаго  двиАен1я;  онъ  не  моЛетъ  оставаться 
въ  сторонЪ  отъ  Франшн.  Мы  недавно  им'Ьлп  слу- 
чай упомянуть  о  томъ,  почем}^  и  какъ  все  будущее 
двиАенте  ^моЛет'ь  исходить  только  отъ  Франи,1и. 
Необходимо,  следовательно,  чтобы  польск1й  мес- 
С1анизмъ  прюбрйлъ    на  западЪ  право  гражданства. 

Мы  заключи мъ  эту  характеристику  месс1анизма 
ьыдерЛ^ками  изъ  польскихъ  поэтовъ. 

Мы  могли  бы  начать  'съ  Трембид^саго,  который 
Бозв'Ьстилъ  такАе  свое:  тТг2у)6х1^  1ак1»,  т,  е  пред- 
сказывалъ  человека,  который  напомнитъ  западу 
его  преЖняго  освободителя  (онъ  зд'Ьсь  намекаетъ 
на  короля  Яна  III,  освободителя  В'Ьны);  но  это 
пророчество,  влагаемое  имъ  въ  уста  турец^каго 
паши,  является  скор'Ье  поэтическою  метафорою. 

Пророчество,  которымъ  Годебск1й  заключаетъ 
свою  поэму,  бол'Ье  замечательно: 

«Придетъ,  —  говоритъ  онъ:  —  я  это  предчув- 
ствую, челов'Ькъ,  въ  которомъ  духъ  Ясинскаго 
(посл'Ьдн1й  знаменитый  воАдь  литовиевъ)  соеди- 
нится съ  духомъ  Виргил1Я.» 

Это  довольно  странная  мысль.  По  всей  в'Ьроят- 
ности,  поэтъ  не  им'Ьлъ  зд'Ьсь  въ  виду  писателя; 
онъ  хот'Ьлъ  сказать,  что  только  челов'Ькъ,  кото- 
рый будетъ,  въ  одно  и  тоАе  время,  воиномъ  и 
поэтомъ,  моАетъ  спасти  Польшу. 
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«...  ДД/1е82С2е  рг2ес2ис1а  т\  Хмъгт^, 
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Но  Гарчинскш  и  Бродзинск1й  гораздо  опред'Ь- 
леннЪе  предсказали  эту  эпоху. 

Бродзинск1й  оставил'ь  намъ  чисто-пророческ1й 
посмертный  трудъ.  Въ  немъ  онъ,  ме*ду  прочимъ, 
говоритъ: 

«Небо  вдохновитъ  своего  избранника,  который 
одинъ  сум'Ьетъ  объяснить  вамъ  тайну  вашего 
спасен1Я  и  привести  васъ  туда,  гдЪ  мысли  вопло- 
щаются въ  д'Ьйств1и: 

<Ка1:сЬп1е  Рап  1е§о  ко^  ира1:г2у:  VX6^у  \\'32уз1ка 
со  2Ъа^г1еппе  ^ез1:,  зки^есгпае  >ууро\У1е,  1  ^ат  гарго- 
луас121  ^Агле  тузК  ду  сгупу  З!^  \ус1е4.м 

«Вы  —  дЪти  Давида;  онъ  вамъ  дастъ  спасеше. 
Почитайте  ваше  отечество,  не  какъ  язычники,  но 
какъ  вы  поклоняетесь  Пресвятой  Д'Ьв'Ь,  которая 
родила  Слово. 

«(^Польш'Ь)  Провид'Ьн1е  не  даровало  теб'Ь  до  сихъ 
поръ  посредника,  который  бы  понялъ  твой  наи,ю- 
нальный  духъ  въ  его  и,'Ьлости  и  опред'Ьлилъ  бы 
услов1я  и  ц'Ьль  твоего  су1цествован1Я.» 

ЗатЪмъ  Бродзинск1й  говоритъ: 

«Ноябрск1е  дни  преисполнены  таинственности, 
Въ  эти  дни  еврейск1й  народъ  празднуетъ  выходъ 
изъ  ковчега  послЪ  потопа,  чудесное  освобо;кден1е 
1оны,  освобо^сден1е  1осифа;  христхане  приготов- 
ляются къ  празднован1Ю  РоЛдества,  и  чтятъ  па- 
мять св.  Андрея,  перваго  ученика  Гисуса  Христа 
и,  по  нашимъ  предашямъ,  перваго  апостола 
славянъ.  Накануне  андреева  дня  польскхй  народъ 
вновь  водрузилъ  крестъ  Господень. 
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сМиссш  Моисея,  мисс1и  Христа  предшествовало 
изб1ен1е  невиыныхъ.  Понимаете  ли  вы  теперь,  что 
означаетъ  мученичество  дЪтей  вашей  страны?  Поль- 
ск1я  матери,  внимайте!  Да  бодрствуетъ  и  над'Ьется 
всякая  польская  душа  (\У$2е1ка  гун^а  дизго  роЬка 
ргарт!]  1  сги^а)),  ибо  вы  не  знаете,  к  огда  васъ  по- 
зовутъ.  Прило^сите  ухо  къ  травЪ,  ростущей  у  ва- 
шихъ  ног-ь;  спросите  дыхан1е  в'Ьтра,  что  оно  вамъ 
возв'Ьщаетъ!» 


Остальная  часть  курса  озаглавлена:  сОффииДаль- 
ная  церковь  и  мессханизмъ».  Въ  смысле  харак- 
теристики литературныхъ  произведешй  славянъ, 
она  представляетъ  мало  интереса.  Что  Ае  касается 
до  самого  месс1анизма,  какъ  его  понималъ  Мицке* 
вичъ,  то  обш,1я  его  основан1Я  у^се  известны  чита- 
телямъ  изъ  предъидущаго. 


КОНЕЦЪ  ТРЕТЬЯГО  ТОМА. 


ЮЦКТЕЕК  ВАУ  иЗЕ 

КЕТЦКК  ТО  ОЕ5К  ПЮМ  МГШСН  ВОККСЯЛЕО 


ТЬи  Ьоок  и  <1пе  оп  {Ье  \ал  4я№  плгареЛ  Ье1о111г,  ог 
оп  Ае  йшхе  ю  ^ИисЬ  кпешей. 

Кепе^^еЛ  ЬооЬз  ате  ваЬ)ес<  ю  шыпмиаш  тесаи. 
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